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PREFACE. 


The emendations in the present edition refer printi- 
pally to Késiraja’s quotations from previous poets. They 
are based partly on the different readings given in the Ap- 
pendix to the first edition, but chiefly on a manuscript from 
Midabidaru near Mangalore. A loan of this manuscript 
on palmyra leaves was obtained through the kind endeav- 
ours of the late Dr. A. C. Burnell in the year 1872. It is 
on the whole, a good one; nevertheless it has been impos- 
sible to give a few of the quotations, also with its aid, in 
a correct form. Such doubtful quotations have been mark- 
ed out with a sign of interrogation in parenthesis, thus (1). 

The Commentator on Keširâja’s work in the Midabidaru 
manuscript is not Nishthtrasanjayya (or Nishthdrananjayya): 
his name, however, does not appear. Though the wording of 
his commentary often is different from that of the first- 
mentioned one’s (it may be called somewhat more archaeic), 
the meaning is essentially the same. 

The Editor believes that the present edition fairly re- 
presents Késiraja’s original, and trusts that all scholars 
interested in the Kannada language will, therefore, grate- 
fully welcome it. 


Dr. F. Kittel. 
Tübingen, 11th May, 1897. 
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ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೃಪತುಂಗನ 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವೇ ಬಹಳ ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥವೆಂಬುದಾಗಿ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಬಂದಿದೆ. ನೃಪತುಂಗನ ತರುವಾಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಪ ಸದ ವೈಯಾಕರಣ 
ರಲ್ಲಿ ನಾಗವರ್ಮ, ಕೇಶಿರಾಜ, ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕದೇವ ಬಂಬಿವರೇ ಶ್ರೇಷ್ಟರು. ಈ 
ಕೇತಿರಾಜನೇ ಶಬ್ದಮಣದರ್ಪಣವನ್ನು ಷಂ 
ಈೇಶಿರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಕನ್ನಡ ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ: “ ಈತನು 
ಜೈನಮತದವನು. ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವವನ್ನು ಬರೆದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಗನು; 
ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದ ತವಿಸುಮನೋಬಾ 
ಣನ PSM; ಜನ್ನನ ಸೋದರಳಿಯನು. ಇವನ ತಂದೆ ೧೨೪೩ರಿಂದ 
೧೨೫೪ರ ವರೆಗೆ ಹೊಯ್ಸಳ ಸೋಮೇಶ್ರರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಹೇಶ್ರಿ 
೨.೨ (e; 
ರಾಜನು ಸುಮಾರು ೧೨೬೦ರಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದು.” 
ಕೇತಿರಾಜನು ನಾಗವರ್ಮನಿಗಿಂತ ಈಚಿನವನಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ 
ನಾಗವರ್ಮನ TWAS, ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆ 
ಬರೆದನು. ಆದರೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಯಾರೊಬ್ಬ 
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ಕೇತಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿ ಕ 
ನಿಟ್ಟಿರ ಸಂಜಯ್ಯು. ಮೂಲಗ್ರಂಥವನ್ರೂ ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ye eat. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ 
ಎಂಬವರು BRDA ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದರು. ಘನ ಕಿಟ್ಟಿಲರು ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿದ 
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ಮೂಲಗೃಂಥದ ಮೂರನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯೇ ಈ ಪುಸ್ತಕವು. ಕೇಶಿರಾಜನ 
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ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ನಾಗವರ್ಮನ ಪದ್ಧುಗಳನ್ನೂ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಈ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ; ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವ ಪದ್ಧಭಾಗ 
ಗಳಿಗೆ ಒರಸಯಾಗಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಹಾಕಿರುತ್ತೇನೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ಸೂತ್ರಗಳ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಗಾಗಿ ಗಜಗ್ಗೆ ಗುಣನಂದಿ, ಮನಸಿಜ, ಅಸಗ, ಚಂದ್ರಭಟಿ 


ಗುಣವರ್ಮ, ಶ್ರೀವಿಜಯ, ರನ್ನ, ಹೊನ್ನ. ಪಂಪ, ಸುಜನೋತ್ಸಂಸ, ನಾಗ 


IEE ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಜನ್ನು; ಹಂಸರಾಜ, ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ ಮೊದಲಾದ ಪುರಾತನ 
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ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಪದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ವಿತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ. ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣವು eco ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಮೇಲೂ ಆ. ಕಾಲ 
Bos ಮೊದಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡದ ವಾಜ್ಯಯದ ಮೇಲಾ ಬೆಳಕನ್ನು ಹಾಕುತ್ತದೆ. 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು seins ಒಂದು ಉಪೋದ್ಯ್ಯಾತವನ್ನು ಈ ಮೂರನೆ 
ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆನು ನು. ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಇದು ತಫಿ ಬಿಹೋದು 
BFA, ಮೊದಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ಸಂತಿಷ್ಟಗಳನ್ನು ಇರಿಸದಿ ಹೋದುದಕ್ಕೂ, 
ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊಡದೆ ಹೋದುದಕ ಕೂ ಬಹಳ 
ಮಸನಪಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ನ್ಯ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸರಿಗೊಳಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಲಿನ ರುತ್ತೇ 
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159, ೧೧೯. ACO ಸಪ್ತಮಿಯ ಅಜಣಾಗಮಗಳು 160, ೧೨೦. ದಿಗ್ವಾಚಗಳ Ses 
ಗಳು 161, ೧೨೧. ತೃತೀಯೆಗೆ ಅಖಾಗಮ ಅಣಾಗಮಗಳು 160, ೧೨೦. ಆಣ್‌ ಪತ್ತಿ 


EL 


ಅನುಕ್ರ Dose, I 


ದಿಗ್ವಾಚಕಕ್ಕೆ ಅಕಾರ, ಮಿಕ್ಕ ದಿಗ್ವಾಚಕದಲ್ಲಿ ದಕಾರ 162, ೧೨೧. ಏನ್‌, ಇದರ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು 
162, ೧೨೨. ಚತುರ್ಥಿಯ of AE Ere 104, ೧೨4. ಚತುರ್ಥಿಯ ಕೆಗೆ ತೃತೀಯತ್ವ 
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ಗುಂ, ಕುಂ 819. ೨೩೮. ಇಸುನಿನ ಸುಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ, ಕುಂಮಿಂಗೆ ದ್ವಿತ್ವ 321. ೨೩೯. 


ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. XI 


ವಿಧಿಯ ಗೆಕೆಗಳು 322. ೨೪೦. ವಿಧಿರೂಪ, ಇರ್‌, ಸ್ರಿಯಾಸಮಭಿಹಾರ 324, ೨೪೧. ಇಸು 
ಪ್ರತ್ಯಯ 327, ೨೪೨. ೋಪೋಚಿತಾಕ್ಷರಗಳು 329, ೨೪೩4. ಆಗವಮೋಚಿತಾಕ್ಷರಗಳು 
330, ೨೪೪. ಅಲ್‌ 332, ೨೪೫; 333. ೨೪೬. ವರ್ತಮಾನ ಭೂತನ್ಯೂನಗಳು 334, ೨೪೭. 
ದೈ ದಪ ಬಂದಲ್ಲಿ ಉಚಿತಾಕ್ಷರಗಳು 8336. ೨೪೮; 338, ೨೪೯: 840, ೨೫೦; 342, ೨೫೧; 
344, ೨೫೨; 347, ೨೫೩. ಪೋಗು, ಆಗು, ಇವುಗಳ ವಿಧಿರೂಪ 348, ೨೫೪. ಉಳ್‌-ಉಂಟು 
349, ೨೫೫. ಕೊಳ್‌-ಕೊನ್‌ 350. ೨೫೬, ಸತಿಸಪ್ರಮಿ 352, ೨೫೭. ಅನ್ನೆಗಂ, ಅನ್ನಂ, 
ಇನೆಗಂ. ಇನಂ 353, ೨೫೮; 354, ೨೫೯, ಸತಿಸಪ್ತಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್‌. 355, ೨೬೦. DF 
ರ್ಥದ ಒದೆ 357, ೨೬೧. ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹಲವು ಅರ್ಥಗಳಿವೆ 358, ೨೬೨. ಸಕರ್ಮಕದ ಪಡು 
359. ೨೬4. 


ಆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. — ಧಾತುಪ್ರಕರಣ 362. ಸ್ವರಧಾತು 362. ಕಾಂತ 
ಧಾತುಗಳು, ಗಾಂತಗಳು 365. ಚಾಂತಗಳು 367. ಜಾಂತಗಳು 369. ಡಾಂತಗಳು 370. 
ನಾಂತಗಳು 374. ತಾಂತೆಗಳು 374. ದಾಂತಗಳು 37ರ. ನಾಂತಗಳು 376. ಪಾಂತಗಳು 376. 
ಬಾಂತಗಳು 877. ಮಾಂತಗಳು 377. ಯಾಂತಗಳು 318, ರಾಂತಗಳು 379. ಲಾಂತಗಳು 
381. ವಾಂತಗಳು 382. ಸಾಂತಗಳು 383, ಉಾಂತಗಳು 388. ಛಾಂತಗಳು 391. 


೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. - ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣ 804, 3, XN 394, ೨೭೬. 
ರಕ್ಕೆ ವಿರಳತೆ 396, ೨೬೮. F-n. ಚ-ಜ, ಟ-ಡ, ತ-ದ ಇತ್ಯಾದಿ 897, ೨೬೯. ಖಗ, 
99, ೨೭೦ 8-8 0, 3-3, ಥ.ದ, B 6B 400. ೨೭೧. ಪ-ವ. ಹ, ಬ.ವ, ವ-ಬ 
401. ೨೭೨. ಯ-ಗೃನ್ನ ಜೃ RB 402, 22.9; 403, ೨೭೪. ರೇಫೆಗೆ ಲೋಪ, ರೇಫೆಗೆ 


೪ ಜ 


ದದ್ದಕ್ಕರ 404. ೨೭೫. J-F, ಚ್ಚ. D. R, ಕ; ಕ್ಚ-ಕ್ಕ 400, ೨೭೬. ಮ-ವ; ಚ-ಸ್ಮ ದ; 


(Op, 


a 
ಶ್ಶ 2. ಸ. ತ-ಚ; ಹಯ, ಗೈ ಣ 407, ೨೭೭, ಕ್ರ, ಸ್ತ. ಪ್ರ-ತ್ತ; ಹ್ಮ-ಮ್ಮ; ಹ್ನ-ನ್ನ 408 
೨೭೮. N-I, ಸ್ಮ-ಕ್ಕ, 3-5, $5. ತ್ನ-ನ್ನ, ರ್ಣ-ನ್ನ, ನ್ವ-ಮ್ಮ 409, ೨೭೯. 3 z, 
A E ey ~ — 7 
ಲ್ವ-ಲ್ಲ, ತ್ರ-ತ್ತ, 0-3, “ನ್ನ, ಲ್ಯ-ಲ್ಲ. ತ್ಯ-ತ್ತ, ವ್ಯ-ಬ್ಬ, DD, ಗೈ -X 410, ೨ ದ-ವ, 
ರ, & O09, 3,8 411, ೨೮೧. 9-0, A, a, ಅ, ಉ 412, ೨೮೨. ಅ-ಉಊ, ಇ, ಹ, 
-ನ್ನ, ೫ 414, SSA. ಉ-ಒ ಓ; ಊ.-ಓ; won, ಓ; ಆ-ಒ, & 415, ೨೮೪. ಇ 


ಜ- 

ಇ 

S-a, ಏ; ಐ-ಎ, ಐ 410, ೨೮೫. ಸ್ಪರ್ಶಂ. ಸ್ಲೆಟಿಕ ಇತ್ಯಾದಿ 417, ೨೮೬. ಓ-ಉ; ಉ-ಇ, 
ಅ; ಆಇ 418, ೨೮೭. D, ಈ-ಅ; ಅ-ಉ: -o 119, ೨೮೮. ಬ-ಭೈ, ಅ-ಐ, ಆ-ಐ 
431. ೫೮೯. ಮ, ಳ.ಗ ಕ-ವ; ಧ್ವ-ದ್ದಿ 421, ೨೯೦. 3-0, ಟಿ, ಗ; 3-8, ಹ 422, ೨೯೧. 
ನ ಜ್ಞ, ಕ-೫; ನ-ಣ; S-A, A, ಉ 493, ೨೯೨, ಉಇ; ಇ.ಉ. ಐಎ 495, ೨೯. ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯ, ಪ್ರಗ್ರಹ, ತ್‌ 426, ೨೯೪; 426, ೨೯೫; 427, ೨೯೬. ಜ-ಯ, A ಚ, ಜ; ಭ-ಹ, 
ರ ಧ-ಜ; AB, ಟ್ವಿ, ಟಿ; ಪ್ರ.ಟ್ಟಿ, ಟಿ 420, 


ದ 
a 
RT ದ್ಲವಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂದು 431, QOO. ಆಖ. ಆ-ವಿ 


೨೯೮. E, a33, a 130, 


XII ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 


-ಅ 432, ೩೦೧. GA w, ಉ. W-S 483, ೩೦೨. ಆ-ಒ 484, 202. ಅಚ್ಚ 
ಗನ್ನಡಸಮಾಸ 435, 4೦೪. ಏಕ, ದ್ವಿ. ತ್ರಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ತದ್ಭವಗಳು 437, 20%, 3, 
ಮಹತ್‌ 438, 4೦೬. ಪ, ಬ, I-I 489, ೩೦೭. ಕ. ತ, ಪಗಳು 440, 4೦೮. ಕಗ 
ತ-ದ. ಪ-ಬ. ದೀರ್ಪ 440, 4೦೮. ಉತ್ತರಪದಾದಿಯ ಲೋಪ, ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಲೋಪ 441, 
೩೦೯. ಆಕಾರ, ಆಗಾರ-ಆರ 442, 4೧೦. ದ್ವಾರ-ದರ, ಬಾರ 443, ೨೧೧. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ತತ್ಸಮಗಳು 444. ೨೧೨ ಮತ್ತು 2೧4: ಅಪಭ್ರಂಶಸಮಾಸಗಳು 446, 4೧೪. 


ಆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. -- ಅವ್ಯಯಪ್ರ ಕರಣ 448. ಅವ್ಯಯಗಳು 448, ೩೧೫. 
ಇಲ್ಲ, ತೀಜ'ದು. ನಿರ್ನಿರ್‌ 449, ೨೧೬. ಸುಮ್ಮಗೆ, ಉಸಿಕನೆ, ಬಿನ್ನಗೆ 449. ೩೧೭ ಆನುಂ, 
ಆಣ 450, 4೧೮. ನಾಡೆ, ಎಡೆ, ಆವಗಂ ಇತ್ಯಾದಿ 451, 4೧೯. ಬೋಂಕನೆ, ಚೆಕ್ಕನೆ 
ಇತ್ಯಾದಿ 451. ೩೨೦. no, ವಲಂ ಇತ್ಯಾದಿ 452, 4೨೧. ತಿಟ್ಟಿನೆ, 32 ಜನೆ ಇತ್ಯಾದಿ 453 
೩೨೨. ಅಹಹಂ. ಅಕ್ಕಟಾ ಇತ್ಯಾದಿ 453, 993, ಓಹೋ, ಹೋ, ಒಡನೆ ಇತ್ಯಾದಿ 454. 95%, 
es, ಅಃ. ಉಃ 455, 4೨೫. ASS, 0455, 4೨೬. ಮತ್ತೆ, ಅರನೆ, ಅರೆ, we Yo 
456. ೩೨೭. ಸಲೆ. ಹುಂ, ಅಲ್ಲೆ 457. ೨೨೮. ಆಂ, ಉಂ 457, 4೨೯. wore, ಮೇಣ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ 458. ಎ೨೦ ಅಂತಿರ, ಅಂತೆ, ಅಂತೆವೋಲ್‌, ಗಳ, ಗಡ 459, 990, ಸುಮ್ಮನೆ, 
ಸುಮ್ಮಗೆ 459, 992. ಹೌವನೆ, ಅಂತು, ಇಂತು, 32 ಇಸ್ಲಿ 460, 299. ಬಲ್ಲೆ, WO, 
ಅಂದು, ಇಂದು, ಉಂದು. ಎಂದು 461, 99%. ಅಂತು, ಇಂತು. ಉಂತು. ಎಂತು 461, 
QQn. ಆಗಳ್‌, ಈಗಳ್‌, ನಾಳೆ, ನಾಡಿದು, ನಿನ್ನೆ 462, ೬ ಮತ್ತು QQ2. AHH Nes, 
ಗಳು 463, 464. 
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೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. -- ಪ್ರಯೋಗಸಾರ. ಶಬ್ದಾರ್ಥನಿರ್ಣಯ 465-470. 


DDI” DAE MO 


ae) ರಸಂಜಯ್ಯ್ಯೈನವರು (or ನಿದ್ಧೂರನಂಜಯ್ಯವವರು) 
ಬರೆದ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾನಂ ಸಹಿತಮಾದುದು, 


The Jewel Mirror of Grammar, with the Commentary of 
Nishthira Sanjayya (or Nanjayya). 


ACOS Preface. 
ಮೂಲಂ Original text. 


ಶ್ರೀವಾಗ್ಲೇವಿಗೆ ಶಬ್ದದಿ- | 
ಎ Q 
The Author’s ಜಾವಾವಿಂದಿ ಯದ ವಿಷಯಮಂ 
esteem for wa > 
ದ್ಲಾವಿಪ ನಿರ್ಮಲಮೂರ್ತಿಗಿ- | 


ಶ್ರೋತ್ರದೊಳು- || 


Speech. 
ಉವಂದೈಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಮುಖದೊಳವನತನಸ್ಸೆಂ EO fj 
AC i 
DRA Ro" Separation of the words. 
ಶ್ರೀವಾಗ್ಬೇವಿಗೆ ತೆಬ್ಬದಿಂ ಆ ಆ ಇಂದ್ರಿಯದ ವಿಷಯಮಂ ಶ್ರೋ ತ್ರದೊಳ ದ 
ಸಿರ್ಮಲಮೂತ್ತಿಗೆ ಇಳಾವಂ ೦ದ್ಯೆಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಖದೊಳ್‌ ಆವನತಂ ಅಪ್ಪಂ, 
1 ಆ ೨ 
a \rrangement of the words in their prose-order, 
ಏ.೨ 
DOD ವಿಷಯಮಂ ಶೊ ARS BAYES ಶಬ್ದ ದಿಂ ao ನಿಮ್ಮಲಮೂರ್ತಿಗೆ, 


ವ 
> ತ ಶ್ರೀವ ವಾಗೆ ean, ಶಾಸ್ನಮುಖದೊೊಳ್‌ TR ಅಪ್ಪೆಂ. 
ನೃಯಂ are given only in two of our Manuscripts; 


The eT too is often wanting 


e 








1) The ಪದಚ್ಚಿ enc and ಆ 
they will be, however, A Wein to beginners. 


in the Mudabidaru Manuscript. 
l 


to 
Z» 
© 
ch 








ಟೇಕು Meaning of each word and Remarks as given by 
Nishthiira Sanjayya. (or Nanjay ya). 


> ಎ ಇದ್ಲಿ = 
ಆ ಆ ಇಂದ್ರಿಯದ ಎ ಶ್ರೋತ್ರ, IFL, ನೇ 


; +s ಗೆಳ 

$ on ದ" 

ವಿಗೆ: ವಾಕ್ಕೆಂಬ ದೇವಿಗೆ; ಶಾಸ್ತ್ರಮುಖದೊಳ್‌ = BW TdT ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ; ಅವನತಂವ 
ನಮಸರಿಸುವಾತಂ: ಅಪ್ಪಂ = ಆಗುವೆಂ 


ವೃತ್ತಿ The author's explanatory Gloss. 


ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಗುಣದೊಳಸ್ರಿತೆಯಪ್ಪ ವಾಕ್ಕೆಂಬ ದೇವಿಗೆ, ಪಂಜೇಂದ್ರಿ 
ಯಂಗಳ ವಿಷಯಮಪ್ಪ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ್ತ ಗಂಧಂಗಳೊಳ್ಳಂ ಶ್ರೋ 
ತ್ರೇಂದ್ರಿಯಮೊಂದಖಲ್ಲಿಯೆ ಶಬ್ದಮುಖದಿನಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಂ ಮಾಬ್ಬಿ ವಿಮೆಲಸ್ತ 
TAIN, ಭುವನಸ್ತುತೈಗೆ ಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಸರಿಸುವಾತನಫ್ರೆ ರ. 

ಮೂಲಂ. 

The Authors ಫಧಿಸುಮನೋಜಬಾಣನ ಯಾ: | 
name is Kesa- : r 
va hisfatheris ದವಕಟಿಕಾಚಾರ್ಯನೆಸೆವ ದೌಹಿತ್ಯನೆನಾಂ || 


= 
roy 
D 
MallikArjuna, ತವಿಕೇ ಶವನೆಂ ಯೋಗಿ- | 


and he is a _, =e oe 
daughter's son = ರಚಿದಾನಂದಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಸುತನಿಂ"'. | 2 || 


of the poet Sumanobana, who is a teacher to the Yadavas. 


aw 
ಇ.) 
ಯೋಗಿಪ್ರವರ ಚಿವಾನಂದಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸುತನೆಂ, ಆಂ ಕವಿಕೇಶವನೇ. 
ಗ್‌ 
— 
CTO, — ಯಾಹ ವಷಂಯಹುಕುಲದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ; ಕಟಿಕಎ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ; ಆಚಾ 
ರ್ಯನ-ಗರುವಾದ; ಕವಿಸುವ ಬಾಣನ =ಸುಮುನೋಬಾಣನೆಂಬ ಕವೀಶ್ವರೆನ; DAŞ 





1) Sea Introduction. 


ಲಾಕ್ಟಣಿಕರ BRIE ಯಿ೨ಂ ಪೇಳಿದುದು 3 





| 
| 
| 


ಹೌಹಿತ್ರನೆಂಜ ಶೋಭಿಸುವ ಮಗಳ ಮಗನಾದ; ಯೋಗಿ ಇ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ; ಪ್ರವರ ಅಶ್ಸಂತ 
ma =) S 
ಶ್ರೇಷ್ಟನಾದ; ಬಹಾನಂದಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮುಳ್ಳ ಮಲ್ಲಿಕಾಜುಇನನ; ಸುತನೆಂ 
ಮಗನಾದ; ಆಂಜಾಶಾಸ್ತ್ರಕಾರನಾದ ನಾಂ) ಕವಿಕೇಶವನೆಂಎಸಕೇತಿರಾಜಕವೀಶ್ಕರಂ, 
Ow 


— ಯಾದವಕ! ಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಪ್ಪ ನವಿಸುಮನೋಬಾಣಾನ 
ಮಗಳ ಮಗನೆಂ, ಯೋಗಿವ ವಲ್ಲಭನಪ್ಪ ಮಲ್ಲಿ De 2172328೫7೧ ಕೇಶಿರಾಜ 
ತ ಚಿಯಂ ಆಂ, 


ಮೂಲಂ. 
: a 
on ಕ್ಕಿ ಗ 
This Grammar ಮುರ ಶಬ್ರಮಣದ- | 
CHa FA er een 12) 9205 ನಿ el alz 
was composed  ರ್ಷಣನಾಮವನಿಟ್ಟು WAY ರ್ಶ DFF- || 
at the request E ಜು 3 ಈ 
FNRI ಶಾನ್ನಮಿಂ ಲಾ. | 
of learned A ಐ eS 
೦ €) (y ç | o 5 D = 
EO of el ceed ಏ DNA 
men. SPOS VO ISO) WAR ಬಗನಗಿ ಬೀಲ್‌ o. || ೩ 
ಒಟ \ \ ೧ 
=~ = d ಭಲಾ — y ow ಮಶಿ = 
ಇರ ೀದಂ.-- ಗುಣಂ ಅಮುರೆ, ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣನಾಮವಂ ಇಟ್ಟು ne OL. ಕ 
wd 
a 
moe SCE ಣಶಬ BOX Soc — ಲಾಕ ಣಿಕರ್‌ *ಪೇಲ್‌ ಎಂದು? ಚಿಸಸೆ- ಬಗೆಪುಗೆ ಪೇ, 
LA D = “A Aa 
ಸ್ರ ಇ 
ಬೇಕು, ಯುಧಾಣ್ರ OWS. -- ಗುಣಂ = ಶಬ ಸಾಮಥ್ಯ "ವೆಂಬ ಗುಣಂ; ಆಮರೆಇ 
೧೨ ಸ, uv 
DMIWIFMOLMVMCVA; ಶಬ ಮಣದರ್ವಣನಾಮವು = ಶಬ್ದವು ಣದರ್ಪಣವೆಂಬ ಹೆಸರಂ; 


1) “ft is not clear what is meant by the term Kataképadhyfva. The 
word Kataka may mean a metropolis, an army or camp, or a bracelet of 
gold, It is not likely that the expression is used in the sense of a teacher 
in the army or a teacher adorned with bracelets of gold. Jt apparently 
means a teacher in the royal capital or metropolis; but this does not 
give us an idea of the nature of the post. Whatever may be the exact 
signification of the term, there is no doubt that the office denoted by it 
was one highly honoured and held in great respeet, a3 there appears to 
have been only one such appointment in the whole kingdom.” (Page 9 of 
the Introduction to Nagavarma’s Kavyavalokanam edited by R. Nara- 


simhachar, M. A.) 
I 


ಟು 
2 
2 
He 


ಇಟ್ಟು = ಕೊಟ್ಟು; ನೆಲ್‌ಯೆ = ಪೆರ್ಚುಗೆಯಾಗೆ; ಕರ್ನಾಟಕ = ಕನ್ನಡಕೆ; oF ಣ=೭ ಲಕ ಣ 
ed es 6 T wr uA 
ವಾದ; ಶಬಶಾಸ್ನಮಂ ಮಾಕರಣಶಾಸ್ನವಂ;) ಲಾಕ ಣಿಕರ್‌ = ಲಕ ಣಾಚಾರ್ಯರು; Wero 

ಖು ಮ L ಈ vA ೪A 
ದುಷ ಹೇಳೆಂದು; USA = ಸಿರೂಪಿಸೈ; UNYA ಎ ಮನಂಬಗೆ; ಪೇಟ್ಲಿಂ ಹೇಳ್ಪೆಂ. 


ವೃತ್ತಿ. - ಶಬ್ದ ಸಾಮಥ್ಥ್ಯಮಮರೆ, ವಿಸ್ತಾರದಿಂ ಕರ್ಣಾಲಕವ್ಯಾಕರಣ 
ಮಂ, ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣಮೆಂಬ ಪೆಸರನಿಬ್ಬ — ಕ್ಷಣಾಃ ಇರ್ಯರ್‌ “ಪೇಲಶೆಂ 


ಮೂಲಂ. 


ಅವಧರಿಪುದು ವಿಬುಧರ್‌ ದೋ. | 


Let learned men ಪವಿದಖಿಸೊಳೇನಾನುಮುಳ್ಳೊಡಂ ಪ್ರಿಯದಿಂ ತಿ- | 
receive this work ac 2 ಜ್ಯ 
ರ್ದುವುದು ಗುಣಯುಕ್ತಮುಂ ದೋ. | 


kindly! 
ವೆ =, n < 29 
ಷವಿದೂರಮುಮಾಗೆ ವೆಚ್ಚಿ ಕೃಕೊಳ್ಳುದಿದಂ. || ೪ || 
ಆತ್‌ ೪೨ 
pe ಎಂದಿ ~ 
MAIS Co. — ಅವಧಥರಿಪುದು WFO; ದೋಪಂ ಇದಟಿಸಹೊಳ್‌ ಏನಾನುಂ ಉಳ್ಳೊ 
ಡಂ ಪ್ರಿಯಂ ತಿರ್ದುವುದು; ಗುಣಯುಕ್ತಮುಂ ದೋಸಷವಿದೂರಮುಂ YR, ಮೆಚ್ಚಿ 
ನಿ ಸೊಳ್ಳುದು ಇದಂ 
-2 i 
ಅನ್ರಯಂ. - ಇದಂ ಎಬುಧರ್‌ ಅವಧರಿಪುದು; ಇದಖೊಳ್‌ ದೋಷಂ ಏನಾನುಂ ಉ 
ದ.) 
ಳ್ಳೊಡಂ ಸ್ರಿಯದಿಂ SRIF DMR; ಗುಣಯುಕ್ತ ಮುಂ ದೋಹವಿದೂರಮುಂ ಆಗ್ಕೆ ವೆಚಿ 
ts 
ಸಿ EK YI, We 
© ಯೆ 
— 
ಟೀಕು. ಇದಂಎ ಈ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವಂ; ಬುಧ = ವಿಜ್ವಾಂಸರ್‌; ಅವಧರಿ 
ಪ್ರಮು ವಳೇಳ್ನುದು; ಇದಲೊಳ್‌ ಆ ಈ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ; ದೋಷಂ = ಅಷ್ಟಾದಶ 
Qw 
ದೋಷಂ; ಏನಾನುಂ = 93I? Avo; ಉಊಳ್ಳೊಡಂ ನ ಉಂಬಾಡೊಡೆಯುಂ; ಪ್ರಿಯದಿಂ = ಪ್ರೀತಿ 


ಯಿಂದೆ; ತಿದುಣವ್ರದು = ನೇರಿತಂ ಮಾಡುವುದು; ಗುಣಯುಕ ಮುಂಜ ಶಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೆಂಬ 
B _ a Ò 
ಗುಣದೊಡನೆ ಕೂಡಿದುದುಂ; ಡದೋಪವಿದೂರಮುಂ = ಜೋಪರಹಿತಮಾದುದುಂ; ಆಗೆ = ಆಗ 
ಲಾಗಿ; ಮೆಚ್ಚಿ ಎ ಬಡಂಬಟ್ಟು; ಕೈಕೊಳ್ಳುದು ಎ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು. 
ಒ 


», 
O 


ವೃತ್ತಿ. ಶಬ್ದಮಣದರ್ಪಣದೊಳೇನಾನುಂ ದೋಷಮುಳ್ಳೊಡಂ, ವಿದ್ವ್ರಾಂ 
ಸರವಧರಿಸಿ ಕೇಳ್ದು, ಕರುಣದಿಂ ಮನಪ್ರೀತಿವೆರಸಿ ತಿರ್ದುವುದು; ಗುಣಾನ್ತಿ 


ತಮುಂ ನಿರ್ದೋಷಮುಮಾಗೆ, ಮೆಚ್ಚಿ ಸ್ತೀಕರಿಪುದು. 


ಮೂಲಂ. 


The work is illus- ಗೆಜಗೆನ? ಗುಣನಂದಿಯೆ” ಮನ? | 


trated with quo- ಕ = ©) PALS 6 ಹ 
tations from i ಸಿಜನ 'ಸಗನ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿ ಗ ಓಣವರ್ಮ"' ಶ್ರೀ l | 
poets Gajaga, ವಿಜಯರ ಹೊನ್ನನ* ಹಂಪನ? l 

e a E ERO AT ROMP OA ಲಕ se 
sija, Asaga, Can- jé 
drabhatta, Guna- | 2% | 
varma, Srivijaya, Honna, llampa and Sujanottamsa. 





1) ಗಜಗ or ಗಜಣಂಕುಶ a Kamada poet of about 1050 A. D. 
2) ಗುಣನಂದಿ the eminent logician and the disciple of wear ics has 
been mentioned in the Sravana Belugula inscription of about 1115 A. D. 
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ಸಿಂಹ in his ವಂಡತಂತ್ರ. 
೬ ಬಸೆದುವೊ ಸುಕವಿಗಳೆನೆ ನೆಗ 
ನ ಚಡ ast? ನುಡಿಗಳ? | 
ಹ್‌ IN KUN ~ OB g aS ನುಡಿಗಳ if 
ಮನಸಿಜ according 10 ಕವಿಚರಿತೆ lived about the year 1140 A. D. 


4 . ea ಹ 
) ಆಸಗ according to ಕವಿಚರಿತೆ flourished about the year 94: 
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the Mudabidaru library is found a Samskrita work, called ವಧ ನಮಾನಪ್ರರಾಣ 


“7 wಂದ್ರಭಟ್ಟಿ having been mentioned by ದುರ್ಗಸಿಂಹ must have lived 
before 1145 A. D. 
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the author of ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ quotes PE livel alout the year 
1090 A, D. ಗುಣವರ್ಮ I. the author of ಪ್ರನ್ಪದಂತಪುರಾಣ might have been 
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RS) 
ಪದಬ್ಬೀದಂ.- ಪ್ರಾಸಚ್ಚ CHART CHAT ABO ಆಂತು ಇಂತು ಶಬ್ದಂ ATIF O; 


ವೃತಿ ವ್ಲಸಂ ತದ್ದಾ(ಕುಳಿಂ ಎಂದ್ಳ ಆ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವ್ನತ್ನಿ ವರ್ತಿಸೆ ಬರೆದೆಂ. 
೨೨ ವೆಳೆ ೨೨೨ 


ಹ 
ಅನ್ರಯಂ.--ಫಾ ಸಚ ಂದೋನ್ನಯವಿನ್ನಾಸದಿಂ ಶಬ್ದಂ ಅಂತಿಂತು ಇರ್ಕುಂ;) ವ್ಲತಿ 
೪೨ 2 ve ೨೨ Ò a ೪೨ 
ವ್ಯಾಸಂ TH, TIVO ಎಂದು, ಆ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೃತ್ತಿ ವರ್ತಿ ಸೆ ಬರೆದೆಂ. 
DR ಹ a 
ಟೇಕು.--ಪ್ರಾಸ ಪಟ್ಟಾಸಂ ಗಳ; ಛಂದಃ ಛಂದಸ್ಸಿನ; ಅ ನ್ವಯ ಅರ್ಥದ; OTA 
ಸವಿಂ ಎ ನಿಮಿಗೆಯಿಂದೆ; ಶಬ್ದಂ = ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ಆಂತಿಂತರಿ = ಪಲ್ಲ ಟವಾಗಿ;) ಇರ್ಕುಂ ಮ 
QED; ವೃತಿ ಮಾಸಂ ವೃತ್ತಿ ವಿಸ್ತಾರಂ; ತತ್‌ = ಅದು; 3, ಕುಳಮೆ ೧ಂದು = ಸಂದೇಹ 


` ಸಂ 

Ò 

ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ = ಆಯಾ ಸೂತ್ರಂಗಳ್ಗೆ; ಅರ್ಥವ ವೃತಿ ಎ ಅರ್ಥದ ವೃತ್ತಿಯು; 
ವಿ 


oS 
NSA SD ವರ್ಶಿಸೆ; wide = (ಅಂತಹ) ಮತಿ ಯಂ eo 
Y ಅಂ 


at 
ಮಾಗಿರ್ಪವು; ಅವಣಿವದು 2 ಬಬಿಯೊಳ್‌ ವೃತ್ತಿ ಯ ವಿಸ್ಮಾರಂವ ವ್ಯಾಕುಲಮಾದ 


ಪುದೆಂದಾ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ತಾಶ್ಚರ್ಯಾರ್ಥಂ ಪ್ರ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಮಿರ ಬರೆದೆಂ. 


ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರಾಸ ಇದಿ ಛಂ Bye ಅನ್ರ ಯದ ನಿಮಿಗೆಯಿಂ ಶಬ ನಿ ೦ಗಳ್‌ ವ್ಯತ್ಯಯ 


ಮೂಲಂ. 
ಪ್ರಾನ ದಲ್ಲಿ IO ಇ! 
The learned will ಜನಮಂಗೀಕರಿಪುದು ನೆ- 
accept this work ಭ್ರ ಮ ತ್‌ು || 
favourably on ac- 


count of tts com- 


o = Sra ae ae 25 
pleteness. A o a ಶಬ್ದಮಣದರ್ಪಣಮಂ. | ೭ || 
-A ಗಂ] p- £) 
ಪದಚ್ಛೀದಿಂ.--ಜನಂ ಅಂಗೀಕರಿಪುದು, ನೆಟ್ಟನೆ ಸಂಬಂಧಥಾಭಿಥೇಯತಕ್ಕಾನುಷ್ಠಾನಸಿ 
SoM AD ಗಳ್‌ ನೆಲಸಿ ನಿಂದ ಕಾರಣದೆ| ತಬ್ಬಮಣಿದರ್ಪಣಮಂ. 
ಪ Q Q 
~ md g 
ಅನಿಯುಂ.--ಸಂಬಂಧಾಭಿಧೇಯಶ ಕ್ಯಾನುಷ್ಠಾ ನಸಿಚೇಹ್ಮಸಿವಿ ಗಳ್‌ ನೆಟ್ಟನೆ ನೆಲಸಿ ಸಿಂದ 
~ ೨ ಟೆ «ಈ ಬೆ 
ಕಾರಣವೆ ಶಬ್ದವುಣಿದರ್ಷಣಮಂ ಜನಂ ಇತ 101.11 
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1) Relation between themes and affixes 2) Relation between definables 
and definitions. 3) Relation between Substantives and Adjectives. 


*) Relation between Subjeets, Objects and Predicates. 
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) Verbal themes with personal terminations. 


1) Euphonic junction of letters. *) Nominal bases. >) Compound bases. 
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ಸೂತ್ರಂ Aphorism or Rule. 
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ಶಿವಿಡಿಯಿಂ ಪೇಟಿಲ್‌ಪಡೆಗುಂ. 
F: 


Sc= ತರುವಾಯ 


treated of. 


1 ಆ, 1 Ch. ಆಕ UROL D TUNO. 
A ಇಲ — 
ಸೂತ್ರಂ. || 2 || 
ಅಕ್ಸರಮುಂ ವರ್ಣಮುಮೆಂ- | 
The two Syno- J 
as 
nyms for “Let- 22,0 ಶುದಾಕರಕ್ಕೆ ನಾಮಂ ಬರೆಪಂ || 
ter” are ಅಕ್ಷರಂ ಬೊಕ್ಳು 3 ರಿಸಲ್ಪಾರದು- | 
4 ವರ್ಣಂ. = ; 
ao i ವಕ್ಕರಮಲ್ಪವು ಘನಸ್ತನಾದಿದ್ದ ane. | ೧೨ || 
$ ವೂ ವ iy 
ಪದಜಿ €ದೆಂ.- ಆಕ್ಕರಮುಂ ವರ್ಣಮುಖಂ ಎಂದು, EFL ತುದ್ಧ್ಯ o ನಾವಂ; 


ಪಂಬೊಕು ಸಲ್‌ ಜಾರ : ಘುನಸ DIAC. Anes 
ಬರೆಪಂಬೊಕ್ಕು ಉಚ್ಚರಿಸಲ ಬಾರದುವು SF, So Bo; ಆವು ಘನ STIT EAS F 





ಬೇಕು, ಯಥಾ ನ್ವಯಂ. ಆಕ್ಕರಮುಂ ಎ ಆಕ್ಕರಮೆಂದುಂ; 'ವರ್ಣಮುಂ = 


ವರ್ಣಮೆಂದುಂ; bets Se ವಾದಕ ರಂಗಳೆ; ನಾಮಂ-ಪೆಸರ್‌; ಅಕ್ಟುಂಎ ಅಪ್ಪ 
Wea T ಲ ಸಿ A w 


ದು] ಬರೆಪಂಬೊಕ್ಕುವಬರೆವುದಂ ಪೊಕ್ಕು; ಉಚ್ಛ ರಿಸಲ್‌ ಬಾರದುವುಎಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಜಾರ 
WX; ಅಕ್ಕರಂಗಳ್‌ SES TOM; ಆಲ್ಲುಎಅಲ್ಲ: ಅನವುವತಾನ್ರ; PKS VEPH; 


ವೃತ್ತಿ. — ಅಕ್ಕರಮೆಂದುಂ, ವರ್ಣಮೆಂದುಂ, ಶುದ್ದಾಕ್ಷ OF, ಪರ್ಯಾಯ 
ನಾಮಂ; ಬರೆಯಲುಮುಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಾರದುವಕ್ಷರಂಗಳಲ್ತವು--ಮೊಬಗು ಮೊದ 
ಲಾದ ಪಲ ತೆಬಿದ ಧ್ರನಿಗಳ್‌. 


ಸೂತ್ರಂ. 1೩ 


ವೃವಹರಿಪುವೆರಡು ರೂಪಿಂ- | 
In each letter ದವಕ್ಕರಂ 353.35230 ಸ್ತನ್ಫೈಕಾಕಾರಂ | 
ಇ 


Sound and J ವಿಪಿ 
3 9 = 
Form. ಎಖಧ DGOTS oe | 
~ = , 

ದವೃತ್ತಿಯಿಂ Fo ಪುರಾತನಮತದಿಂ. j| 0 || 

ಪದಜೆ = COo. — ವ್ಯವಹರಿಪುವು ಎರಡು ರೂಪಿಂದೆ ಆವು =o; ಶ್ರಾವಣಂ ಸ್ಮನ್ಫೈಕಾ 
ಹಾರಂ್ಯ ವಿವಿಧಾಕಾರಂ ಲಿನಿಭೇದ ವೃತ್ತಿಯಿಂ ಚಾಕ್ಸು ಸಂ; ಪುರಾತನಮತದಿಂ. 
ಇಳ 
ಅನ್ನಯಂ. -- ಪ್ರರಾತನಮತದಿಂ ಆಕ್ಕರಂ ಅವು ಎರಡು ರೂಪಿಂದೆ ವ್ಯವಹರಿಪುವು; 
4 


ಲಿಪಿ ಭೇದವೃತ್ತಿ ಯಿಂ ವಿವಿಧಾಕಾರಂ ಚಾಕ 


ವರ್ಣಪಾಠಕ್ರಮಂ. ತ್ತಿ 


PS 
ee m 


ಟೀಕು. - ಪುರಾತನಮತದಿಂದೆ = ಪೂರ್ವದ ಕವಿಗಳ ಮತದಿಂದೆ; etto= ಅಕ್ಷರಂ 
ಗಳ್‌; ಅವು ಅವು ತಾಂ; ಎರಡು ರೂಸಿಂದೆ ಎ ಶ್ರಾವಣ WIT) ಷವೆಂಬೆರಡು ತೆಅದಾಕಾರದಿಂದೆ; 
ವ್ಯೃವಹರಿಪುನು ಎವತಿ್‌ಪುವು; ಸ್ವನೈಕಾಕಾರಂವಾದ್ವಸಿಯೊಂದಟಾಕಾರವನುಳ್ಳುದು; ಶ್ರಾವಣಂಜ 
ಶ್ರಾವಣವೆನಿಪುದು; ಲಿಪಿ = ಲಿಪಿಗಳ; ಭೇದ = ಭೇದದ; ವೃ 3 90 = ವರ್ತನೆಯಿಂದೆ; ವಿವಿಧಾ 
Soca ನಾನಾಪ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಆಕಾರವನುಳ್ಳುದು; wets ಪ = ಚಾ ಕ್ಸು ಹ ಷವೆನಿಸುವು »— ಶ್ರ 
ವಣಮೆಂದೊಡೆ ಕವಿಯಲ್ಲಿ Sev, DW; wet ಷಮೆಂದೊಡೆ aoe ಬ್ಬದೆಂದಜಿ'ವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. -- ಎರಿ ಜಿದಾಕಾರದಿಂದಕ್ಕರಂ ವರ್ತಿಸುಗುಂ; ಶಬ್ದಾಕಾರದಿಂ 
ಕವಿಗೆ ವಿಷಯಮಾದಕ್ಷರಂ ಶ್ರಾವಣಮೆಂಬುದು, ಲಿಪಿಭೇದದಿಂ ಪಲವಾಕಾರ 


ಮಾಗಿ ಕಣ್ಣೆ ತೋಮಯಿವಕ್ಕರಂ ಚಾಕ್ಷು ಷಮಂಬುದು; ಇದನಾದಿಮಾರ್ಗದಿನ 
ಯೌವುದು. 


I. The Alphabet. 
ಸೂತ್ರಂಗೆ, |೪| 


The 48 independ- ವರ್ಣಂಗಳ ಪಾಠಕ್ರಮ- | 
ent (for the depend- E ae 
ent ones see Ss. 12; ಮರ್ಣವವೃತಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ನಿಜದಿಂ || 


17) letters of the ವರ್ಣಂಗಳಕಾರಾದ್ಯಾ- | 


Samskrita-Kan- 


nada Alphabet). ಪೂರ್ಣತೆಯಂ ಪಡೆವುವಾ ಳಕಾರಂಬರೆಗಂ. || ೧೪ || 


~ ೧೨ Pad pe ~ x) p ~— ಇದ = 3 a . 
ಪದಚ್ಛೇದಂ. ವರ್ಣಂಗಳ ಪಾಠಕ್ರಮಂ ಅರ್ಣವವೃತಧಾತ್ರಿ ಯೊಳ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ನಿಜದಿ; 
ವರ್ಣಂಗಳ್‌ ಅಕಾರಾದ್ಯಾಪೂರ್ಣತೆಯಂ IZI, ಆ ಳಕಾರಂಬರೆಗಂ, 


p») 
ಅನ್ರ Odo. — ಅರ್ಣವವೃತಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ವರ್ಣಂಗಳ ಪಾಠಕ್ರಮಂ ನಿಜದಿಂ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಂ; 
ಆ ಅಕಾರಾಜ್ಯಾಪೂರ್ಣ ತೆಯಂ ಆ ಳಕಾರಂಬರೆಗಂ ಪಡೆವುವು. 


ಬೇಕು. — BFF S = ಸಮುದ್ರದಿಂದೆ; ವೃ ತ ಸುತ್ತಲ್ಲಟೆ; ಧಾತ್ರಿ ಯೊಳ್‌ಎ ಭೂಮಿ 


-ð ಡಿವಿ ಟು) 
ಯಲ್ಲಿ: ವಣ್ಣಂಗಳ = ಅಕ್ಷರಂ ಗಳ; DIST) ಮಂ ಓದುವನುಕ್ರವುಂ; ನಿಜದಿಂ = ಸಹಜವಿಂದೆ:; 
1) ನಾಗವರ್ಮನ ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಸೂತ 2 


pet 
oi ಇತು 
ಆಆಸಾರಾಜಯಃ BARD Ware 
Ww 


3 ॥ ಭಾ. ಭೂ. 2. | 


3) The 1" under this rule is the ಳಂ. 


l4 1 Ch. eT ರಸಂಜ್ಞಾ 


ವೃತ್ತಿ. - ಅಕ್ಚರಂಗಳನೋದುವನುಕ್ರಮಂ ಕಡಲುಡಿಗೆಯಾದ ಪೊಡವಿ 


[ಈ) 
ಯೊಳ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ; ಅಕ್ಸರಂಗಳ್‌ ಅಕಾರಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಳಕಾರ ಪರ್ಯಂತಂ 
A Med 
ಪರಿಪೂರ್ಣಮಾಗಿರ್ಪವು; ಅವಾವುವೆಂದೊಡ.-- 
1 ಫಾ 
ಅಲ್ಲ ಇ ಈ ಉಲ್ಲ ಖು ಬೂ, «4 ಜೃ ಎಂ 
ತ್‌್‌, ಗ್‌ಫ್‌, ಕುಕ ಚ್‌ of, ಜ್‌, ಇಂ; ey Cee 


The Samskrita © 


must take the 


So 
form of ಳ್‌ (ಕ್ಷಳಂ) ಕ್ಷಳಕ್ಕೆ ಲಾಕ್ಷರವಿಕಲ್ಪಮಿಲ್ಲ ವಿಕಲ್ಪಂ || 
ಕ್‌ m 
to be in Allitera- E A =e 
tion (ಸಿಯಾಮಂಲ್ಯ ಪ್ರಾ MA MM ರಲ 


ನಿ 
ಸಂ) with the Kana- ಹ ಲಕಾರಕೆ. ತ್‌್‌ Ja oO F Seo || ೧೨೫5 || 
rese ೪್‌ (ಳಂ) 


ಇಸ್‌ ~ re > -~ ಜವ ೧೯ ಎದೆ =æ ಕ್‌ Ps 
WHOIS CWO.— ಕುಳದ ನಿಯಾಮದೊಳ" ಎಂದುಂ TYE ಲಾಕ್ಷರವಿಕಲ್ಪಂ ಇಲ್ಲ; 
ww 
= = BS fx. Gala AA 1 6 cs => ಹೇ £725° > A 
OTL ಂ. Fee ಆ ೨, ಅಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ 5 CEPT ಹ್‌ ERO eve 
com ಇ s y a — "6 c? a ಮ್ಲ ಇ a t . = ವ 
ಅನಿಮಿಂಂ.-ಇ ಕುಳದ ಸನಿಯಾಮದೊಳ ಕ್ಷಳಕ್ಕೆ ಲಾಕ್ಷರವಿಕಲ್ಟಂ ಎಂದುಂ ಇಲ್ಲ; ಎಕ 
ow wy, 
: > = s ಹ್‌ 3 2 
ಲಂ ಕ೪ಂ VOR, ಇಲ್ಲ; ಆದಲಿ'ಂ ಸಂಸ್ಕತದೊಳ್‌ ಆ ಲಕಾರಕ್ಲೆ ಕಳನಂ TEC o 
ow ೧೯ ಗ್‌ Ç t ” 








1) In Samskrita the letter ೪* is a substitute for the letter ಡ್‌. According 
to KéSava this “f is not &. That %° which only in a few instances 
is optionally used for Samskrita ಲ್‌ is termed 59 by him:—ಕಮಳ or ಕಮಲ; 
ಜಳ or ಜಲ. The so called ಕುಳ or the Kannada ೪% which in its form and 
pronunciation is the same as Késava’s = ¥ appears in words adduced by him.. 


such as ಬಳಿದ, ಓಸುಳ್ಳಿ ಆಳಿಯ. See also ಸೂತ್ರ 10, 





ಯ 
Nn fed n s — “pm A “ -> 
೨೨೬ DCI. — ಘುಳಮೆಂದೊಡೆ ಸ್ನಡ ಶಬ ದಲ್ಲಿ ಇರ್ದ ಳಕಾರಂ; ಕ್ತ ಳಮೆಂದೊಡೆ, 
(F>) 


ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ೬ಲಭಯೋಗರ್‌ eyes? ಬಂದು ಉಂಟಾಗಿ, ಆಕಾರ ಳಕಾರಂಗಳೆ 





| ಅ” 5 67 one 5i 
S --ಈುಳಪಾಸಮಾಗಿ ಪೇರಿ ಕಬ್ಬಂ ಕಳನೆಂ ಸೆರೆಗೆಯ್ದುದಾಗಿ, 
ಪ್ರಿ J Q w A ೪೨ 
ae D ಖಿ 
ಲಕಾರಮಂ ವಿಕಲ್ಪಮಂ ಮಾಡಬಾರಡು; ಲಕಾರಪ್ರಾಸಮಾಗಿ ಪೇರಿ 
= 
= 5 ~ ~- ವ ಎ 
ಕನ್ನಡದ ಕಬ್ಬದೊಳ್‌ ಕ್ರಳನಂ ವಿಕಲ್ಲದಿನಿರಿಸಬಾರದು, ಇದುವುಮಾಗದು. 
R \ ೧. 
ಕ ಳನೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಪದದ ಲಕಾರಕೆ ವಿಕಲ್ಪಮಂ ಪೇರಿನಲ್ಬಾರದಾಗಿ, 
\ Toy oo 
ಈ ಛಳನನಿದಜಶೊಳೆ Wor, Decl o. 
A Q 
= ಫಿ ಅ . > 3 ಗ . 
ಪ್ರಯೋಗಂ Application of the foregoing rule. 
Toes Foo, AF — 
A Vas 
Q = ~ nD 
SECS? ಹಯಂಗಳ್‌ ಗರ್ಜಿಸಿ 
ಎತ ಗರು ಗಜ ಟ್‌. me | 
1) ಪ್ರಾಸ in Kannada is a kind of obligatory Alliteration in which the 


second letter of every line in a stanza should be the same consonant. 
Ditferent consonants standing as the second letters of lines in poetry spoil 


the ಪಾಸ and are never permissible. lt thus follows that & and 8 should 


not be employed as letters for ಸಾಸ in the same verse, But Késava lays 
down that under certain conditions S$ and $$ shall be allowed as ಪ್ರಾಸ 


letters. The Kannada ೪%. i ¢ the BV ಭತಾರ and the Samskrita ©° for which 


ಳ್‌ can be substituted, ¿. e. tLe EF ಳಕಾರ do stand to form a right ಪ್ರಾಸ. In 


tle first instance quoted ೪ in +95 is ಕುಳ ಳಕಾರ, while © in ಜಲದ can 
have + substituted for it- ilence the ಪ್ರಾಸ is permissible. In the second 
instance though the same letter © occurs in cach of the lines the ಪಾಸ is 
wrong, for ಲ್‌ in Len cannot interchange with ¥° and thus the 
combination of ಲ i.e. the Kannada ©2725 and the Samskrita © in ವಾಲ್ಲಕ 


for Which ¥ ean be substituted is not admissible 


ಇಂ. 


೦ 


aunt 


Cc 


x 
DAA 


| ೧೬ 
ಸರಂಗಳ*; 
ರಾಶ Tone: 
aw 


~ 


| 
| 


~ 
ne 





Tom +t 


ಓಟ 
Dd 


v 


ಸ್ವರಂಗಳಾದಿಯ ಪತ್ರ || 


A 


ಇ 


| © I 
ಮುಂ ಸಮಾನಮೆನಿಸುಗು- 


ರಾ 


i 


~ 


ದಿನಾಲು.ಂ 
ರಂ 

3 
ಗಳ್‌; ಎಂತೊ 


tw 
ಪ 


a 
s 


2. The Vowels. 
~ 1) 
ಸೂತ್ರಂ Š 
=] 
ರ 
ವೊದಲ 


J 
Gus ರ 


— 


a) 
ಇ 


à 


we 


S 


5, 


೮೫೩5 
a 
[=] 
oO 
D 
ewe 


Kannada Vowels; 


6ಎ 


ಳನನಿರಿಸಬಾರದುದರ್ಕೆ-- 
ಓಲಗದೊಳೊೂರ್ಮೆ ನತನರ- | 


1 Ch. 
ೀದಂ. -- ತರನಂ ಆಕಾ 


b AKITO 
ರಷಹೆರಷುವರ 


ಲ 


ಆಈ; 
ಕ್ಷರಂಗಳ್‌, ff 5.10). 
they are Monophthon 
ಪದಜಿ 
ಎನಿಸು E 


ORS 
KA 
(ಸಮಾನಂಗಳ್‌), ೩೫೧ 1101708675 (ಸವರ್ಣಂಗಳು). 


cepting ®, Sand &, ಬೌ ಗಿರ 


There are 14 Sams 
(which are Diphthon 


16 
x 
ಕಂಗಳಲಿ; 


w) 
S = 
1 
=% ವಾ 
i: 10 
೧ "ಎ + 
K D w 
@ 1 = 
B 33 
೬” = 
ಗೊಳ ಬ g' 
4 A A P 
= 9 3 ೫5 
ಸ p 
॥ 5) 
೦೦ p Sai ಗೆ. e v 


ae ke DDN 
DY B ಟೀ ಟು Sy 


ಸರ೨ುಗಳ. 


wo E 
one 
m ¥e is 
O 
UD, an 
R ows 
32 w = 
1) ks 1೨ 
ಧನ 
ee ee 1 
a3 
qt 1) 
B ಐ yp 
paS 
TE 
1) O 
5 = 
9% 
f R w 
a) 3 Ya 
2 1 
C 
ತ್ತ qf D 
B oO 
te ಬಿ 
ಗ 
yw) NG 
| » Fk 
jf pP 
1 (P 


ಆಗೆ 
೦೨ 
ದಿನಾ 
ಸಂಜೆ ಯಂ 
"ಐ 


ದೊಳಿ 


ಅನುಲೋಮ 
Jo. 


82 DS, N nn, ಖಿ ಖೂ,ಸಿ A. 


1೨ oO 
ಸ್ನ 
12) ೫6 
oO 
eos 
S og 
aN 
ib xe 
E 
i Le 
92 6 
43 
3) =p 
| @ 
ತ 
a ಈ. 
= g 
2 Q 
y) 
= ಇಪ 
= 9 
Ep 
Se 
ಣದ 
WPO 
A 3 
ಜು 
w) 
2 D 
a ge 
(ನ 
n 


(Irregular order).— g ಅಆ 


TON 


n n ea) 
ವಿಲೋಮಕ. 
= 
PRADIT SSRA 


ಹಾಸ್‌) 
w 


Further remark 


pe, 


on the Homogen 


the said 10 Vowels. 


ಮಾಗೆಲಿಯುಂ 


ಛಮುಳಿವ 


[$) 
B® 
ತ ಸ]; 
o "4 
l: lı 
R & 
o R 
B KR 
wr 8 
1 B 
ಲ DE 
16.) ಇ 
9) a 
B 3 
ಪಿ 

O 
(3 Tè 
te? a 
12) P 

4) 
oO = 
pP e 
ye? © 
W) = 

ಆ 
a > 
ye 
1) 3 
೫) 1) 
| 2 
o 8 

C 
1 11 
ಛಿ y 

ARB 12 
c bè 
B o 
Ya fe 

Y% 

K 

1) 


ತಿ ಇಲ್ಲು = = 
ಗಳೂಳ FRIAS ಹ್ರಸ 


INES 


m~ 
Ne eet et 


— ಸಮಸಂದೂ 


Dy 








ಹ ಪಾ 
ವು 
ಸವರ್ಣವಿಧಾನಂ = ಸವರ್ಣಸಂಜಾ ಏಎಧಾನಂ; ತಗುಳ್ಳು o= ಐದುವುದು. 


CES 


ವೃತ್ತಿ. INDON ೦ಗಳೊಳ AT, ಪ್ರಸ್ತಂ ಪರಮಾ 
೧೨ ೨.೨ 
ದೊಡಂ, ದೀಘ =, ದೀರ್ಫ್ಥಂ ಪರಮಾದೊಡಂ, ನಿರ್ದೋಷಮಾಗಿ ಸವರ್ಣ 
ಸಂಜ್ಞೆ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. ಐಂತೆಂದೊಡೆ.-- 
ಲು 
ಹೃಸ್ತಿಕ್ಕ- ಆ ಅ; ಇಇ; SM YW; M0 Ws ಇ ಇ. 
ದೀರ್ಥಕ್ಕೆ--ಆ ಆ; ಈ ಈ; ಊ NS; ಚೂ ಯೂ R e 
= 1} 
Rago”. || & || 
ಸವನಿಸಿದಿ ಐ ಒ ದ 
iol ಉಚ ಜಾ ಜ್‌ oe | 
ಎ ©, w a are in- ಬಿವು Eo 'ಭಾವದಿಂದೊಳವು ಸುಜ | 
herent in Kannada, ರ್ಣವುಮವ್ಳು ವುವ SDr ogo | 
form two distinct 
Ha ot 
pairs each 077080 ಸವರ್ಣ ಸಂಜ್ಞೆ ಯೊಳಮೊದವು ಗುಂ ವ್ಯಾಕೃತಿಯೊಳ್‌. 
gen character, (and || ೧೮ || 


have characteristical marks to denote their being long or short. In Sams- 
krita there is neither nor ಹ 0/. 8 19.) 


=) ೨ an ಹ ಬತ 
ಪದಜ್ವೀದಿಂ.-- ನವನಿಸಿದ ಎ D, ಒಸಿ ಎಂಬಿವು ಕನ್ನ ಡದೊಳ್‌ ಸೈಭಾವದಿಂಡೆ ಒಳ; 
tw 


a 
ಸವರ್ಣವ್ರಂ OE By Ser ovo ಸವರ್ಣಸಂಜೆ ಯೊಳಂ ಒದಪ್ರಗುಂ ವ್ಯಾಕೃ T SSA ಳಿ 


G 
೭೭೬ 
ತ 
o 
dl 
ped 
i 
n 
ಈ 
21೬ 
ZL 
29 
2 o 
a 
L 
vs 
2 
g 
೭ 
೧ 
ಜಿ 
ch 
224 
-£i 
1 
Ə 
೧ 
ತ 
e 
€ 
ch 








ಪೊಯ್‌ ಬಯ್‌ ಮತ್ತಾ ರಯ್‌ ಗೆಯ್‌ | 
ಸಯ್ಕೆಂದು ವಿಕಲ್ಪದಿಂ ಯ ಸಂಯೋಗದೆೋಳಾ- | 


ಶ್ರಯಿಸಿರ್ಕುಂ ಗುರುಲಮುಗತಿ | 


ಸಿಯ ಮಮದೇದೋದ್ರ ಯಕ್ಕೆ ವಕ್ತುಂ 


Jo ಪ್ರಾಯಂ, Z Ay, 67. N 


ಕನ್ನಡದ od, ಒ. 19 





ಟೀಕು. ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ವ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ, i = o 2 ಚಿ 
fe ಐ ಬಹಿ ಖಂಬಿವು ಹೃಸ್ವ ದೀರಂಗಳಾಗಿ; ಎಂಬಿವು =H ಯುಗಳಾಕ್ಷರಂಗಳ್‌; = S, 


ವದಿಂದೆ = ಸಹಜದಿಂದೆ; wH = ಉಂಟು; ಸವರ್ಣವುಂ = ಸವರ್ಣಂಗಳುಂ; em B= ಆಗು 


ಏಚಾರಂ.--ವರ್ಣಸಂಜ್ಞೆ ಉಂತೆಂದೊಡೆ, ಅವಣ?ಂ ಇವರ್ಣಂ ಉವರ್ಣಂ ಎಂಬಂತೆ 


ವತಿ 0 


ಲವ" i 


ಒ ಓ, ಎಂಬೀ ಯುಗಳಾಕ್ಷರಂಗಳ್‌ ಶಂಕಾವಧಾರಣ 
ನಿಪಾತಂಗಳಲ್ಲದೆ. ನಿಜದಿನೊಳವು; ಸವರ್ಣಸಂಜ್ಲೆಯುಮವರ್ಸೆ ದೊರೆ 
ಕೊಳ್ಳುದು; ವ್ಯಾಕರಣದೊಳ್‌ ಸವರ್ಣಸಂಜ್ಞೆ ವರ್ಣಸಂಜ್ಞೆಯುಮುಂಟು''. 
ow 
ಪ್ರಯೋಗಂ.--ಎಲೆ, ಎಲವಂ; ಏರಿ ಏತಂ; ಒಕ್ಸಲ್‌, ಒರೆಗಲ್‌; ಓತಂ 
ಓರಗೆ, 


“ಎತ್ತುಂಗೋಲುಂ ಬಿರಯಿಗೆ | 


ಗಂ , ೬. ಜಂ ಇ ಒಡಿ (ಜ| 

“ಎಡಿ "BORE, ವೆ ಜತ] 

ಬ್ಬ ~ 1. . 1. I} 4 || 

“ಏಳಿದಂಗೆಯ್ಯಲಿವಿನಾಗಳ್‌ , 2. 2. |6| 

“ಏತಿ ಮಾತೋ ಭೂತಳದೊಳ್‌? || 6 
ಖಂ ಬೆಸನಮುಮಂ ನರಪಾಲನುಲೋೀಗೆ” |? || 


ಓಂ 


ಗ ~~ o 5 Jac ಇದಾರ ಸಾ ಪ್ರಿ 1 
ಒತ್ತರಮೊತ್ತಿದಂತೆ ಬೆಬೆಗಾಗೆ ಕೃಪಾದಿಗಳೂತ್ತೆ.. .” |8| 
“ಸರಿಸಿದ ಒವನಿಕಯೊಡ- | 

ನೋಸರಿಸಿದನಲ್ತೆ ಕಂ ತು . . . a I9 {l 





') The letters ಬ, &, ಒ ೬ are not only used as particles to express 
doubt and emphasis. but are also found to be inherent in Kannada words, In 
the latter case, they belong to one class and are ANE. 


12) 


ಇ 
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g Ww 
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W = 
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mM 
Re : 
O — 
ee - 
yp ಲಿ 
ip $ wW) 
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ಬ 
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=; 
CN , 


ಸಮಾನಂಗಳ ಪೂ- | 


JOS 


will have 


AS 


been observed, the 


ಇತ 
O78) 2) 


Sanna- 


krita-l 


ams 


S 
da vowels, except ಆ and ಆ, are called “Benders” (ನಾ 


o 
ನಿ 


ದಂ. ವಿದಿತಸಮಾನಂಗಳ 


+ 


ಪದಜೆ 
wd 


15 
12 
S R 
p Il 
+3 ಬ 
ka K 
P oO 
i) A 
S > 
a 12 
13 e 
J k 
B t 
2 A 
n 12 
2 chow 
ಹ x 
S ke 
12 || 
pe? 7) 
4] 
fo 8 
> | 
ಲ 
೯ o 
O 
pS . 
12 18? 
4) (5. 
R 
1p 
a’ 
B a 
೧ Yb 
1) Qs 
ಈ ~~ 
2 
1) 
oO 
D 


5 


rp 
i= : 
32 12 
ಆ. 23 
9 0) 
ಜಿ > 
S W) 
N ಲ್ಸ 
Xp 2 
Ja W 
O & 
V O 
Wp p ಈ) 
wW 
¥2 z 
B ‘4 
ವ 2 
Ta lie’ 
E e 
3 ae 
RT E ç 
O 0 - 
F? 3 b 
wA 
$y ಟ್ಟ 
Y8 ೧ Js 
kes S 
| 3 [a 
wl ‘Dp e 
wS 
eres 
8) 


Q 


ce ಮುಂದಣಕ್ಟರಂಗ 
ಆ, ಈ, ಊ, ಖೂ, 


. A 
= 


ವ್ರ 


Y Aon 


- 


ha 
o 
kc 
o 
ay 0 
W ಕ 
Nn 1a 
೧ವಿ 
4 R 
Sy o 
ome 
‘3 tt 
me B 
te B 
1} 3 
Ka Tc 
Kom 
o N 
P 
ಓಗಿ pd 


ಇರವೂಾಜಯಾಗಿರೆ ನಾಲ್ಕಂ 


e 


ಹರಿನೆಗುಮೂಕ 


ws . . ಆ + 9 . 
) Nami mens “bending,” as, according to ೫031811108 and Roth’s Dic- 


9 
ಜ್‌ 


The 


change a Dental into a Cerebral 


tionary, the Nami vowels bend or 


author does not make use of the word again. 


ಇ 


z z$ o 
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| 
| 
| 
| 


ಅ ಆ ಎಂಬ ವರ್ಣಂ ಪಿಂಗಿದಾ ಪನ್ನರಡು ಸ್ತರಂಗಳ್‌ ನಾಮಿಸಂಭ್ಲಯಂ 
ಪಡೆವುವು, ಅವಾವುವೆಂದೊಡೆ -- 7 
ತ ಶ್ಯ OU, ಊ, ಖು ಖೂ; ರು ಇವಿ ಐ; %&, B ಎಂಬಿವು. 
ಅವರ್ಣ ವಾದಕ, ನ ಡೆಯಾಗದೊಳಿ o- | 
ದವರ್ಣಿಕಾಮರ" ಗುಣವೃದ್ಧಿಧ ಧಾಮರ್‌ | 
ದಿವಾಕರರ್‌ ವ್ಯಾಕೃತಿನಾಮಿಗಳ್‌ ವೋಲ್‌ | 
ದಿವಕ್ಕ DO, Caro ಮು ವ್ಯಿರಾದರ'. | 10 || 


= 1) 
ನೂತ್ತಂ'. | OO || 
ಕ್ರಮದೆ ಗುರುದೀರ್ಥಮೇಕಾ- | 
The 4 Diphthongs ರಮುಖ್ಯಸಂಧ್ಯ್ಯಕ್ಷರಂಗಳವು ನಿಜದಿಂ B- || 
(cf. 8.6). Metrical a S 
quantity of the ಪಮ ಮಾತ್ರಕಂ ದೀ- | 
Vowels. ರ್ಫ್ಥಮುಭಯಮಾತ್ರಂ ತ್ರಿಮಾತ್ರಕಂ ಪ್ಲುತಮಕ್ಕುಂ. 
| ೨೦ || 


DMs ದಂ. - ಕ್ರಮದೆ ಗುರು ದೀರ್ಫ್ಥಂ ಎಕಾರಮುಖ್ಯಸಂಧೃಕ್ಷರಂಗಳ್‌ ಅವು 
—_ 
ow 


4 
= =p — > v 5 Zoe ಇರ 
ADF; ದೀಘುನಂ ಉಭಯಮಾ 0; ತ್ರಿಮಾತ್ರಕಂಪ್ಲುತಂ ಆಕ 


ಆಂ ಠಮಾತ್ತಕ್‌ಂ ಆದು ಹ್ರಸ ಗ I ಮಾತ್ರಂ DPF o, ತ್ರಿಮಾತ್ರಕಂ ಪ್ಪ ತಂ ಆಕ್ಕೃಂ 








(ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವ ಓಂದು ಬರಡು ಮೂರು ಮಾತೆ ಯುಳ್ಳುವಾಗಿ ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದ 
ಹಸ ರ್‌. ಪ ನಾ = 
DAs Weer, ಪ್ಲತಗಳಾಗುನ್ರನ್ರ.) 
ಸ್ನರದೊಳಗಮೇಕ ಮಾತಾ | 
ವೆ Y 
ry a = = — ರ್ಗ ow ರ್ಸ್‌ — ದ್‌ 
ROSS DAO LNI IR QL Fo | 
dw Oo BOLO BIN | 





ಸ್ತಭಾವದಿಂದೆ; ಗುರು = ಗುರುಗಳುಂ; RETo ಎ ದೀಘನಂಗಳ2)€ಂ; ST o= ಅಪ್ಪು ವು: 
ಎಸ್‌ಮಾತ್ರಕಂ = ಒಂದು ಮಾತ್ರೆಯನುಳ್ಳುದು; ಆದು = ಆದು ತಾಂ; ಹೃಸ್ನಂ ಮ ಹಸ್ಮಾಕರಂ 
~ ತ 2 3 ಶು sis 
eBoy ಉ ನಯಮಾತ್ರಂನ ಎರಡು fo ಯಸು ೨ಳ್ಸುದು; Qem=o = ದೀರ್ಥಾಕ್ಷರಂ 
ಅಆಫಘ್ಸದು;ತ್ರಿಮಾತ್ರಕಂ ವ ಮೂಜಿ ಮಾತ್ರೆಯಸುಳು BI. SoS ಪ ತವಾದಕರಂಆಅಪುದು.- 
೨ ~ ೪ laa] ~ uh aJ 


ಳೆಂದಖೌವುದು; ಆದೆಂತೆಂದೊಡ್ಕೆ ಆಕಾರಮುಂ ಇಕಾರವಖಂ ಕೂಡಿ ಸಂಧಿಯಾಗೆ, ಏಕಾರಂ ಪುಟು 
ಗುಂ; ಆಕಾರಮುಂ ಏಕಾರಮುಂ ಕೂಡಿ ಸಂಧಿಯಾಗೆ, ಐಕಾರಂ ಪುಟ್ಟುಗುಂ; STII TOV 
ಉಕಾರಮುಂ ಕೂಡಿ ಸಂಧಿಯಾಗೆ, ಓಳಾರವಖಂ ಪುಟ Yano; ಅಫಾರವೆಖಂ ಓಕಾರಮುಂ ಕೂಡಿ 
ಸಂಧಿಯಾಗೆ ಬಕಾರವುುಂ ಪುಟ್ಟು ಗುಂ. ದಹುನದಮಾಹರಣೆಗಳ್‌ — 


ಆಕಾರಂ ಇಕಾರಂ ಕೂಡಿ ಏಕಾರಮಾದುದಜೆ-- Aw ಇಷ 


೨ ತಜಯಿವಾಯಿಂ Mado ದೀರ್ಥ್ಫ್ಥಮುಂ ಗೂಢಸಂಧಿಯು 


ತ್ರಿ 
—9 

ಮಾಗಿ ಸಭಾವದಿಂದೇಕಾರಂ ಮೊದಲಾದ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಂಗಳಪು ವು; ಅವಾವು 
ಇ \ 


೧4 


ದರಂಗೆ ಚಕ್ರಾಸಿಶಂಖಶಾರ್ಜಸಮೇತೆಂ.” || 


ಎರಡು ವ್ಯಂಜನ ನಮನುಚ ಧು SDE ತ್ರೆಯೆಂಬುದು, 
ಅದು BA =, 33) ನಿಪುದು, ವ ಸ್ತರವ್ಯಂಜನದಿನೇಕಮಾತ್ರಮಾ 


ಇ೨ 
2 ಹಾತ್‌ 1 
ದೊಜೆ ಹ ಪ್ರಸ್ತಂ; ದ್ರಿಮಾ ತ್ರಮಾದೊಡ ದಿ ರ್ಫಂ; nd ಮಾಡೊನೆ ನರ ವುತು Y 


2L 
ಟಃ 
(lL 
di 
ಆ) 
Cc 
O 





1) ಮೂ 22. or a prosodical instant is the time taken to pronounce a short 
vowel or two consonants. In prosody a short vowel is called ಲಘು, a Jong 
vowel NT). <A vowel when lengthened in pronunciation becomes $ ಮಾತ್ರ್‌ 


— 
or & ©. 
rA 


ಆನುಸ್ವಾರವಿಸರ್ಗಂಗಳ್‌. 23 





ಪ್ರಯೋಗಂ. — PAPY IT Gd GH, ಭೋ ಎಂದು ಪೂರ 

ow A Uy 

ಯಸಿದುದು ಶಂಖಂ.” | 12 || 
KF) FA, ಕೋ ಎಂದು ಹೋಪ್‌ ಕೂಗಿದುವಾಗಳ್‌.” || 18 


= 
ಸೂತ್ರಂ''. | OO || 


a - 
ಬಿಂದುಮನುಸ್ತಾರಂ ತಾ- | 
೧-೨ 


ಇದೆ ಗವ ದಿ ಲು Dnon ಹ ಈ [| 
Or Anusvira(°) ನೆಂದಕ್ಕುಂ ಸೂ ಮುತ್ತುವೋಲ್‌ ವೃತ್ತತೆಯಿಂ 
and Visarga(’)  ಸಂದಿರ್ಪುದಂತದಡಕಿ- | 
319,088 ಮಣಿಗೊಪು ವೋಲ್‌ ವಿಸರ್ಗಮೆನಿಕ್ಕುಂ.॥ ೨೧ 
ow Ww 


~ ೨ s pe a ಇವಿ ಇ. —_ ಎವಿ 4 

DAS, Ho, ಬೀದರ ಅನುಸ್ಕಾರಂ ತೋಂ DODD, ಫಂ ಸೊನ್ನ; ಮುುತ್ತುವೋಲ 

ವೃತ್ತತೆಯಿಂ ಸಂದಿರ್ವದು. ಅಂತು ಆದು ಅಡಕಿಲ್‌ವೊಂದಿ ಇರೆ, ಮಣಿಗೊಪ್ಪು ವೋಲ್‌ ವಿಸರ್ಗ್‌ಂ 
2 


ಅನ್ನಯಂ.-- ಜಿಂದುಂ ಅಸುಸ್ತಾರಂ ಎಂದು, ಸೊನ್ನೆ ತಾಂ eF o; 


ವ 
w a a 
33 aT ಸಂದಿಪ್ರ-ದು. ಅಂತು ಅದು ಅಡಕಿಲ್‌ವೊಂದಿರೆ, ಮಣಗೊಪ್ಪುವೋಲ್‌ ವಎಿಸರ್ಗಂ 


HRT ೦. 
ಬೇಕು. Wome = ಬಿಂದುವೆಂದೂ; ಅಮಸ್ವಾರಂ = ಅನುಸ್ಕಾರವೆಂದ್ಯೂ; ಸೊನ್ನೆ _ 
ಸೊನ್ನೆ; ತಾಂ= ತಾಂ; ಅಕ್ಟುಂ ನ ಅಪ್ಪದು: ವೃತ ತೆಯಿಂ ನ ಬಟಿ ತಾಗಿಪು ಇದಲಂದೆ: ಮುತು 
+ Ww ಹ u ಇವಿ ಸ್ರ — 
; I= ಸಲುವಳಿಯಾಗಿಪುನದು; ಆಂತು= 


ಮ 
ಹಾಗೆ; ಅದು ನ ಆಸೊ 


i ಅಡಕಿಲ್ಕೊಂದಿರೆ = 
Ow 
ಮಣಿಗೊಪ್ಪಿನ ಹಾಗೆ; ವಿಸರ್ಗಂನ ವಿಸರ್ಜನೀಂರಂ; VATI O = ಎನಿಸುವುದು 


ವೃತ್ತಿ. ಬಿಂದುವೆಂದುಂ ಅನುಸ್ವಾರಮೆಂದುಂ ಸವಗ ಪಸ 


NL \ ಕಲ್ಲಿ ra? Aw ೧ ODO ed F 
ಬಿಂದು ಮುತ್ತಂ Weewy,, ಸೂನ್ನೆ ಯಂತೆ ಬಟ್ಟಿ ತ್ತಾಗಿರ್ಪು ದಂ IRIA C; 








1) ಅನುಸ್ಕಾರೋ ಬಿಂದುಃ | ಭಾ. ಭೂ. 14. | 
೨.) 
(ಅನುಸ್ವಾರವೆಂದೂ ಬಿಂದುವೆಂದೂ ಸೊನ್ನೆಯ ಹೆಸರು; ಅದನ್ನು ಸ್ವರಾಂಗವೆಂದೂಿ 
~ bo ೪ 
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3 qe 
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2 49 
23 ee js 
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OR OND 
66 
ಯೋಗಂ. — ಬಿಂದುವಿಂಗೆಆಂದೋ 


— 
Oo 
ಇಲ್‌ 


| 


rn LAA = 39 
Wo ತಾನಿಲ್ಲ.” || 18 || 


೧ 
BS 

VE 
ಣೆ ಎಕ 
ac WE 
TE 
Y ಇಲ್ಲಿ 
BR; 2 
ತ ಹ 
«1 3 
GY 


| 02 || 


ROZ o. 


. 


They are half 


[4 


ಸ್ಪರಪರದೊಳಿರ್ಪ ತೆಜದಿಂ- | 
ಲ್ಲ 


half conso- 


vowels. 


oO —- 
x 
೨ © 
(ಎ1 
t a= 
ate 
§ 
© 5 
a G 
೧ ಸ 
Cae 
parc 
D P 
ry 02೨ 
isa 
ದ . ೪ 
ನ 
S a= 
ಚ ಇಡ 
ಗ್‌ ಛೆ ದ 
el 
be 
ಟ್‌ 
-— cL a 
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qr eg 


ರಾಂಗಮುಂ ವ್ಯಂಜನಾಂಗಮುಂ ತಾವೆಂಬರ್‌ || 9 || 


ಹ್‌ 


ಸ್ಮ 
೭.೨ 


others. 


dependent on 
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ರಣಕ್ಕ್‌ se OG) 
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ER 


ಊರು ಮುಮ್ಮೊ 
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i ad 


e, 
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(ಜಭೌಂಗವಮಖಂ ತಾಂ ಬಂಬರ್‌್‌, 


ಡೆ 


ಹುತತ 


—_ 
— ov 
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ಖಂ ಸ್ತರಾಂಗಮೆಂದ೨ಂ 


3 


ಯಂ; ಸ್ಮರಾಂಗವ 


'ರಾಂಗಮೆಂದುಂ್ಯ -- 


ww 


ಿತ್ರಂಗಳಿಂದೆ- ಮಕಾರಮನುಸ್ವಾರ 


= é 
y HLA SC 


OCRE : 


೨0 ವ್ಯಂಜನಾಂಗ 


= 
we 








O 
₹? 
el 
೧ 
Di 
£ 
ಡಿ ಈ 
bho 
ಲ್‌ 





meme oc ಸೆಲಂಬರಿ* ವ್ಯಾಕರಣಕಾ cgo ಸ್ವರಸಂ ಂಚ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಪೇಟ್ವಿರ್‌; Foswoe, WBA, HIS € 


ಯೋಪಧಾಸೀಯಜಿಂದುವಿಸರ್ಗಂಗಳಂ ವ್ಯಂಜನಸಂಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗವಾಹಂಗಳೆಂದು, 
& 

ನ್ನ aS, of 

Det, 


~ 


408, 3I ಚ ರಿಸಲ್ಪಾರದುದಯ*ೌಂ ಬಿಂದು ವಿಸರ್ಗಂಗಳ್‌ ಸ್ವರಾಂಗಮುಂ 


ವ್ಯಂಜನಾಂಗಮುಮಘ್ಪುವು . 


Ç 


ವೃತ್ತಿ. ಹ Come ಪರದೊಳಿರ್ಪ ಪೂಸಿ ಸ್ವರಾಂಗಮುಮಪ್ಪು aye 


ಇದು VONE . 
೦೨ me 


೧ 


3. The Consonants. 


x 1) 
ಸೂತ್ರಂ'". | oa || 
The 34 Samskrita- ಪ್ರಕಟಿತರವ್ಸಂಜನಸಂ- 
Kaunada Conso- ಶಬ 2 
nants, being classi- a ESE ಸ ಕಾರನಿಯಣಂತಂ ಪಂ- | 


fied (ವರ್ಗಾಕ್ಷರಂಗ ಚಕಪಂಚಕಂಗಳಿಂ ಪಂ- | 


೪) and not classi- oe 
> Basle = ೯ 6) { 
fed (ಅವರ್ಗಾಕ್ಷರಂ ಜಕಮಕ್ಕುಂ ವಿಗ್‌ ಪಂತ ಣ್‌ Tie Ne | S2) | 


ಗಳ್‌). 


1) enzo ಸ್ತೃಯಸ್ತಿಂತದ್ವ್ಯಂಜನಾನಿ | ಭಾ ಭೂ. 6. | (ಕಕಾರ ಮೊದಲಾಗಿ ಹಕಾರ 
WI FOSS 88 ಆಕರಗಳು ವ, ಜನಗಳು.) 
ವರ್ಗಾಸ್ತೇಮಾಂತಾಃ ಪಂಚಶಃ ಪಂಚ | ಭಾ. ಭೂ. 7, | (ಕಕಾರ ಮೊದಲಾಗಿ ಮಕಾರ 


ಪರ್ಯಂತದ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಐದೈೆದುಗಳೊಂದಾಗಿ ಐದು ವರ್ಗಗಳಾಗುವುವು.) 


ಸ್ವರಮೆಂದುಂ ವ್ಯೈಂಜನಮೆಂ- | 

= —_ oF 3 ವ = ww 
ಜಿಕ gie ವಣ ಭೀದಮಾದ್ಯಕ್ಷರದಿಂ || 
ಬರೆ ಪದಿನಾಲ್ಲುಂ Z Uc | 


ಪರಿಶೇಷಂ ವ್ಯಂಜನ ರಂಗಳರೆಮಾತ್ರಿಕೆಗಳ್‌. | ಶ. x, >. 1. || 


ತೈೈದಕ್ತರಮೈದುವನ್ನೆ ಗಂ ಪರಿವಿಡಿಯಿಂ- || 

=j ~ È a 

ದೈದ್ಧದು ಗೈದು ವಣರದಿ- | 

ನೃದುಂ ವರ್ಗಂಗಳಕ್ಕು BOY ದುವವರ್ಗಂ | ತ. ಸ್ಕ್ರೃ. 4, ll 


26 Ie 1 Ch: ಆಕರಸಂಜಾಪರಣಂ. 
೪A we) 





ಕೆ 
ಪಂಚಕಂಗಳಿಂ ಪಂಚಕಂ ಆಕ ಕನ್ನಿಂ ವರ್ಗಂ; ಆಂ cae ರ್ಣಂ ಅವರ್ಗಂ. 


ತ 


ಪದಜ್ಛೇದಂ.-- ಪ್ರಕಟಿತರವ್ಯಂಜವಸಂಜ್ಞೆ ಕಕಾರದಿಂ ಆ ಳಕಾರಪಂರ್ಯಂತಂ; ಪಂಚಕ 


ಅನ್ರಯಂ. — ಕಕಾರದಿಂ ಆ ಳಕಾರಪರ್ಯಂತಂ ಪ್ರಕಟಿತರವ್ಯ ೦ಜನಸ ಸಂಜ್ಞೆ; ಪಂಚಕ 


€ 


ಸಂಚಕಂಗಳಿಂ ವರ್ಗಂ ಪಂಚಕಂ EFI 05 ಅಂತ್ಯವರ್ಣಂ ಅವರ್ಗಂ. 


ಬೇಕು. ಕಕಾರದಿಂ= ಕಕಾರದಿಂದೆ; ಆ ಳಕಾರಪರ್ಯಂತಂ ಆ ೪ಕಾರಪರ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ; ಪ್ರ ಸತೋ ಕಾಸ್ಟ್‌ ಪ್ರಷಿದ ಮಾದ, ವ ಜನತ 5 = ವ.ಂಜ ನಾಕರ 

ಛು ಸ P ù “A 

ದು; ad ಐದೈ ದಕ್ಷ ರಂಗಳಿಂದೆ; ವರ್ಗಂ:ಾ ವರ್ಗಸರ a me 
ಐದುವರ್ಗಂ; EF} c= ಅಪ್ಪುವು: ಅಂತ್ಯ ae ಾ೯ಂವಾಕಡೆಯಣೊಂಬ ತ್ರಕ್ಷರಂಗಳೆ; anre = 
ಆವರ್ಗಾಕ್ಷರಂಗಳ್‌ ಅಪ್ಪುವು. 


ವೃತ್ತಿ —ಕಕಾರಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಳೆಕಾರ ಪರ್ಯಂತಂ ವರ್ತಿಪ ವರ್ಣಂಗಳ್‌ 
ವ್ಯಂಜನಸಂಭ್ಷಯಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪಡೆಗುಂ. ಕ್‌ ಖ್‌ ಗ್‌ ಫ್‌ ಬ್‌ ಚ್‌ ಬ್‌ 
ಜ್‌ ರ್‌ ಯ್‌ ಟ್‌ ಶ್‌ ಡ್‌ ಢ್‌ ಣ್‌ SG ಶ್‌ ಥ್‌ ಕ್‌ 4324144431 
ow ಯ್‌ ರ್‌ ಲ್‌ ವ್‌ ಶ್‌ ಜ್‌ ಸ್‌ ಕ್‌ ಳ್‌ ಎಂಪಿ ವ್ಯಂಜ 
one, ಅವಜಕೊಳ್‌ ಕಕಾರಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಮಕಾರಪರ್ಯಂತರಮೈದೈದು 


ರ್ಣಂಗಳೊಂದೊಂದು ವರ್ಗಮಾಗಿ, ವರ್ಗಮೈದಕ್ಕ್ಟುಂ; ಆ ವರ್ಗಾಕ್ಷರಂಗ 


DFS, WA ಕಡೆಯಕ್ಸರಂಗಳ್‌ ಅವರ್ಗಂಗಳ್‌, ಯ್‌ ರ್‌ ಲ್‌ af ಶ್‌ಷ್‌ 


ಕ್‌ ಕಾ y 


ay 


E 


ಯ. gL QL 


ಎಂಬಿವು. 


The Aspirates ವರ್ಗದ್ರಿತೀಯವರ್ಣಂ 


=e | 

se ad tenant, ವರ್ಗಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರಂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಮವಂ || 

ers( ಸಂಖ್ಯ ಕ್ಯ) and imi- = ie 

EG ಜಃ (ಅನು ಭೋರ್ಗರೆವನುಕೃ ತಿಯೊಳಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತಿರ್ಪರ್‌. | 
~ | ೨೪ | 





ಗಾನಣಾಂ ದ್ಲಿತೀಯ ಚತುಥ್ಥಾಃ || ಭಾ. ಭೂ. 11, | 
w 


— 

೧ಎ 

ಡದಲ್ಲಿ ವರ್ಗಗಳ ದ್ವಿತೀಂಯಾಕ್ಟ್‌ರ ಳೂ ಚತುರ್ಥಾಕ ರಗಳೂ 
3 và 


ಮಹಾಪ್ರಾಣಂಗಳ್‌ 2% 


ಪದಚ್ಛೇದಂ. — ವರ್ಗದ್ವಿತೀಯವರ್ಣಂ ವರ್ಗಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರಂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಂ; ಅವಂ 


ಮಾರ್ಗವಿದಂ* ಸಂಖ್ಯೆ ಯೊಳಂ ಭೋರ್ಗರೆವ SANT, ತಿಯೊಳಂ ಪ್ರ ಚಾ aaah ES. 


-A 
ಷ್‌ ಧ್‌ಭ್‌ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಕ್ಷ ರಂಗಳುಂ; ಮಹಾಪ್ರಾಣಂ = ಮಹಾಪ್ರಾಣಾಕ್ಷರಂಗಳಿಸಿಸು 
ಮುವ್ರ; ಅವಂ = ಆ ಮಹಾಪ್ರಾಣಾಕ್ಷರಂ €ಗಳಂ; ಮಾರ್ಗವಿದರ್‌ ಎ (ಕ ನ್ನಡ ದ) ಕವಿಮೂರ್ಗಮಂ 
ಬಲ್ಲವರ್‌; ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ = ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಗಳಲ್ಲಿಯುಂ; ಭೋರ್ಗರೆವವು ದ್ವಸಿ ಗೆಯ್ಯ; ಆನು 
ಕೃತಿಯೊಳಂ = ಆನ »ಕರಣಶಬ್ಬ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಂ; ಪ್ರಯೋಗಿಸುತಿರ್ಪರ್‌ = ಪ್ರಯೋಗವಂ ಮಾ 
Pe ec. 
ವಿಚಾರಂ. — ವರ್ಗದೆರಡನೆಂಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಕ್ಷ ರಂಗಳ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣಂಗಳಾದ 


ವರ್ಗದೊಂದನೆಯ ಮೂಅನೆಯ ಕ್‌ ಜ್‌ HS, ತ್‌ ಪ್‌; ಗ್‌ ಜ್‌ ಡ್‌ ದ್‌ ಬ್‌ ಎಂಬಿವು 


ಆಲ್ಪಪ್ರಾಣಂಗಳೆಂದಳಿ' ಪುದು. 


ವ ತ್ರಿ. ವೆರ್ಗದೆರೆಡನೆಯಕ್ವ ರಂಗಳುಂ ನಾಲ್ಕನೆಯ DF Joio ಮಹಾ 
ಆ g ಶ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ ಅನುಕರಣದೊಳಂ ಮಾರ್ಗ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಸಂಖ್ಯೆಗೆ — ಇರ್ಚ್ಛಾಸಿರಂ; ಎಣಾ 3^0; ನೂರ್ಚಾಸಿರಂ: 





ಲ 
©, ಲೋಹವಕ್ತರೆಯ ಚಾತ್ಸಶ್ರಂಗಳಿರ್ಚಾಸಿರಂ.” | 16 | 
$ ಸ್ರಿ oy 
೦ © ಗ್ಯ 
ಅನುಕರಣಕ್ಲೆ - ಖಣಲನೆ, ಏನೆ, ಛಮ್ಮನೆ, ಧುಮ್ಮನೆ, ರುಲು 
con = 
ಮ್ಮನೆ, ಪಠಿಲ್ಲನೆ, ಢಮ್ಮನ, ಥೊಪ್ಪನೆ, ಧಣಮ್ಮನೆ, ಫೂಭ್ಬನೆ, ಘ೨ಲನೆ, 
Troe ನೆ, ದುಢುಮ್ಮನ, ಧಲಿಮ್ಮನೆ, ಭೋರನೆ ವಿಂಬಿವಾದಿಯಾಗ% ವ್‌. 


ಬ್ರ . 
wo 
ಗಳ 


Besides, there are 





some other words 
used by Kannada 
people in which the 


IFO || ೨೫ || 


ತಳೆದಿಕ 


33.000 


೨ಿನಾಸಿಕಾ 


= 
೧೨ 


ತರಿ 


o 
S 


od 
Mes 


Aspirates appear. 


The Nasals. 


+ 
ದೆ: 
3 


ಜಳೆಂ 
೦ 


SRE 


= 
pe 


ಪ್ರಾಣಂಗ 


© 


ಐ 


ಕ 


ನಿಜ ಜಪ 


? 


ಣಂಗಳ್‌ ಕೆಲವು ೩೬ 
ಬ ಗಳ್‌ 
ಲು 


cc 


ಯಂ ತಳಿದು ಇರ್ತು 


Ò 
ಬವ್ರ= ಕೆಲವು ಶ 


ದೊಳೆ ಸ್ರಬಾವದಿಂ ಕೆಲವು ಮ 
Qd 


ಮರಾಪಾಣಂಗಳ್‌ 


SEID 
ಮಾಡಿ 


‘eo Ee 
Yp We 
2 
B | 
ಇರು ಬಡ 
a 0೨ 
6 f 
(ಎಟಿ X 
R O 
a 
೧ ಓಟ 
DR 3 
Ses 
15 R? 
| 
Ve 4 
Dae 
ಇತ 8 
oP 
r G 
D 
ಸಾ” 
[9 


ವರ್ಗದ್ರಿತೀ 
>d R 
= 
vs 
ಮು 


6೨೩ 


ಇ 
ಛೆಂ, 


3 quoted on page 26. 


ಮಾಃ || 


ಕಾ ಗಿದ 
v ಚ 


— 
ರ 


1) See 018618 Bhishana Sutra 11 


ಯ ವಲ ಳಂಗ$*. 29 


ದಂ (Gyo ಮಾಡಿದಂ), ಛರ್ಪಿಸಿದಂ (ಛಬ್ಬಸಿದಂ), aT GIONS, — 


1 ೧೧ 


ತಾವ್ರ, ತಾಣಂ, ಶಕ್ಕಿಸಿದಂ SS Ago), ಶಾಣಿಸಿತು. - ಥಟ್ಟು, Howe, 
ವ) = 


ಸುತ್ತಣೆ (ಸುತ್ತಣೆ ಣೆಯಂ, ಸತ್ನಣೆ), ಮತ್ತ ಪಟ್ಟಿಗೆ, ಕಥಾಯ (ಕತ್ಥಾ ಯಂ). — 


ಫಳೆಯಕಾರಂ, ಫೆಳಾವುಗಂ, ಘಳಿ, ಅಭ ream (ಅಪ್ಪಳಿಯಂ). 
ವರ್ಗಚತುರ್ಥಾ F, Z Ione — Peo, wate in oh) ಘೋ 


SÄ, ಹಾಸಂ, ಘಾಸಿ, ಘಾಸರಂ, —ರುಳಂ, ರುಳಕಂ, ರುಲ್ಲ5೨ 5? (ರು ಮುಲ್ಲರಿ), 
ರಮುಖ3್‌ಸಿತು, ರಾಳಿಸಿತು, ರುಳಪಿಸಿತ್ತು ರುಲ್ಲಿ, ಯುಂ. -ಧೊಂಕಣಿ, 
ಥೆಂಕಣಿ, ಅಢಾಳಂ, (ಢಾಳಂ), ವೇಢೆಯಂ, ಢೆಂಕೆ, Gee 300. — Beso, 
ದಾಳಿ, ಧಾರಿ, ಧವಳಂ (ಧವಡಂ) ಧನಿ. ಭಂಗಾರಂ, ಭಂಡಾರಂ, ಭರಿಕೈೆ, 
ಭಲ್ಲಯಂ, ಭಾವಂ. — 


© 

Ji ೦ಗಳನುನಾಸಿಕಾಖ್ಯೆ Oho ಪಡಗುಂ.-- 

ಜತ Ge. , ವ್‌ ಮ್‌ “ಗಾ ಸ ಮ ಪ್ರಯೋಗಂ — 
ಬಿಜ್ಬಮೆ ತ್ತೆ ಸವತೆ | 

ಸಬ್ಗಿಳಮುಂ ತೊಣ್ಣುಗೆಡೆವ ಶುಕಸಾರಿಕೆಯಂ || 

EO, ಬಲವನ್ನು ತೀಡುವ | 

ತೆಬ್ಬಣ ಗಾಳಿಯುಮಿದೇಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿದುದೋ i leat 


13 


ಸೂತ್ತಂ.'' | ೧೬ || 


ಅಣ ee ಸ ಆಲ Pas 
ಜತ್‌ ಅನುನಾನಸಕವಿುಂ OD ಖಿ ಲ ಖಿವಿ- | 
೦%, ಹೈ ಲ are 


Nasals and non- ನನುನಾಸಿಕಮುಂ ದಲೆಂಬರಾ ಸಂಸ್ಕ ಶತಕ || 


vasals. T Fes ಅಯ ಹ್‌ ಕ $೪೨ 
Nasals. The > 2 D0 oe ಲಕಾರದ ನೆಲೆ- | 
again 








30 een 1 oh: ಆಳ ರಸಂಜಾ 





co eo) 0) 5 ಯ ವ ಲಂ ಆನುನಾಸಿಕವಖಂ ಅನನುನಾಸಿಕಮುಂ ದಲ್‌ oowess ಆ 


ದಂಕಳಂ ಏಎಏಂಬರಿ್‌. 
ww 


A 
s ಇರಿ ಆ ತ್‌... =— - y —— —~ = 
ಬರ್‌ G0 FCF; ಆ ಸಂಸ್ಕೃತ = ಆ ಸಂಸ್ಕೃತದ; ಶ N EW BE | ಸಿಯುಕ್ತ = ಕೂಡ 
OU; ಲಕಾರವ ಮ ಲತ್ತದ; ನೆಲೆಗೆ ಎ AOR: ಸರಿಯಾಗಿ ಇ ಸಮಾನವಾಗಿ; ನಿಂದು ನೆಲೆ 
೨೨ ಟಿ ಪ Q + \ 
ಗೊಂಡ್ಕ್ಯು ಸಲ್ಪುದಂ = ಸಲುವಳೆಯಾಗಿರ್ಹ್ಷ ಳಕಾರಮಂ; ಶ್ಲಳಂವ ಕ್ಸಳನೆಂದ್ಭು, ಎಂಬರ್‌" = 
mee of 


ಪ್ರಯೋಗಂ. ಅನುನಾಸಿಕ ಯಕಾರತೆ 


a ಮೇಯಿಸಿದಂ, ನೋಯಿಸಿದಂ 
ಮಯಣಂ, ನಯಣಂ, ಮಾಯಂ. 


o ನ) [3 © 
ಅನುನಾಸಿಕ ವಕಾರಕ್ಕ್‌-ಸೇವಂ, ಸೋವೆ, ಸಾವೆ, ಜಾವಂ, ಮಾವಂ, 
ಮಾವಂತಂ, ಕೋವಣಂ, ಕಾವಣಂ, ಸೇವಗೆ. 
£ a 9 R 
ಅನುನಾಸಿಕ ಲಕಾರಕೈೆ-ಕೊಲಣಗೆ, ಅಲಣಗೆ ಎಂದು ಮೇಳಂ, ಹಲ 
= ಸಾ 2 ಹ 


೦೦, OOOO, 
ನಿರನುನಾಸಿಕ ಯಕಾರಕೆ.-ಬಯಕೆ, ಬಿಯದಂ, ಬಿಯಳಂ, ದಯಕಾ 
Toy 
Clo, ದಾಯಿಗಂ, ವಾಯಂ. ಬಯೆಲ್‌. 


ನಿರನುನಾಸಿಕ ವಕಾರಕೆ-ಕವಳಂ, ಹವಳಂ, ತಿವಳಿ, ತವಕಳಂ (VOT). 
on ) ’ 
[ಈ 


1) The letters ಯ, ವ್‌ €% though not nasal, become so under certain 
circumstances. Whether they are, or are not nasal in particular words 
cannot be detected at present, as Késava gives no mark to show the differ- 


ence noticed by him. 


Késava’s © is the letter ಳ್‌ which in Samskrita is a substitute for ಲ್‌. 


ನಾಲ್ಕು ಯೋಗವಾಹಂಗಳ್‌. 81 








ನಿರನುನಾಸಿಕ ಲಕಾರಕ್ಸೆ ಹಾಲಿಗೆ, Beano, ಹಲಗೆ, “ನೆಲಕಲ 
ನೆಂದು ಲೋ.” 


i 
OFT, ಕ್ಲಳಂ- ಜಲಂ = ಜಳಂ; ತಿಲಂ=ತಿಳಂ; ಫಲಂಇ ಫಳಂ; 
ಹ್‌, 2 . ಕಮಲಂ= ಕಮಳಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. | ೧೭ || 


Besides ಬಿಂದು ಸಮ ಸಂದಿರ್ದ X | 
(೦) and ವಿಸರ್ಗ (ಕ) ಬ 
therearetwoother ಜಐಮುಮೊಂದಿದ ಬಿಂದುವುಂ ವಿಸರ್ಗಮುಮೆಂದ- || 


yogavihas, viz. ಜ್ಯ ಕ್ಲುಮಿವೆಯ್ಸೆ ಯೋಗವಾಹಂ | 
roy 


and co?) ves 

vely called ಜಿಹ್ವಾ ಕ್ರಮದಿಂ ಕಫಪಯುಗಳಮಿವಲುಕೊ ಳನುಬಂಧಂಗಳ್‌ [೨೨.1 
ಮೂಲೀಯ and PS GP ಯು The first (xX, )is a tongue-root sibilant which 
can only stand before = and ಖ್‌. The ee (೬) is a labial sibilant pro- 
nounced with a foreing out of breath and always standing before Zand ಫ್‌ 
ಬಿಂದು, ವಿಸರ್ಗ, BY WP, DROW, ಉಪಧ್ಯಾಸೀಯ are called ಯೋಗವಾಹಗಳು, 


ಪದಚ್ಚೀದಂ. — ಸಮ ಸಂದು ಇದ ಎಳ್ಳ ದುಂ ಬಿವಮುಂ ಒಂದಿದೆ ಬಿಂದುವುಂ ವಿಸರ್ಗ 


ನ್ಹಮದಿಂ ಸಷಯುಗಳಂ ಇಎಲೊಳ್‌ 


ಕ 
—_ e ` 9 ad z = ನ 
ಮುಂ ಉಂದು ಆಸಾಂ; ಇವು ಎಯ್ದೆ ಯೂಗಮಾಕಾಂ; ಕ್ರ 


ಅನುಬಂಥಂಗಳಳ*4. 


ಬೇಕು, ಯಥಧಾನ್ವಯ CNS gen ಸಂದರ] ಇದ್ದವ ಇರ್ದ. 
X ಮುಂ X, ೦ಬ ಜಹ್ವಾಮೂಲೀಯಮಂ; ಮುಂ ಎಂಬ ಉಪಧಾನೀಯಮುಂ:; 
mean = ಜಡಿದ ಗ ಬಿಂದುನವ್ರುಂ ಸೊನ್ನೆ Jo; SANTINO ವಿಸಜ 
ಎಂದುವ ಎಂದು; ಇವು ಈ is ರಂಗಳ್‌; Wo = ಚೆನ್ನಾಗಿ; ಯೋಗವಾಹಂ-= 
ಯೋಗವಾಹಾ ಹಾಕ್ಷರಂಗಳ; ಆಕ್ಕುಂ ಅಪ್ಪುವ; ಕ್ರಮದಿಂ = ತಮಿವಾಯಿಂದೆ; ಕಪಯುಗಳಂ = 
ಹಕಾರ ಆ ಬೆರಡುಂ; ASSR ಮ ಈ ಜಹ್ವಾಮೂಲೀಯೋಪದ್ಯ್ಮಾಸೀಯಂಗಳಲ್ಲಿ; 
ಆನುಬಂಧಂಗಳ್‌ = ಸಂಬಂಧಥಂಗಳಾಗಿರ್ಪ 


ಹ = — -~ ee - o mam IMIM 





1) These 2 sibilants correspond to the Vajrakriti and Gajakumbhakriti 
in the Dévanagari S. 32 ineludes X and 00 among the Samskrita-Kannada 
letters. 


32 18. 1Ch. ಆ 





ವೃತ್ತಿ — ಕಕಾರಮುಚ್ಚಾ OMIA BMS, ಪಸುಂಬೆಯ ಲಚ್ಚಣ 
ದಂತಿರ್ದ ವರ್ಣಂ ಜಿಹ್ರಾಮೂಲೀಯಷೊಂಬುದು; (ಕಕಾರಸಂಗಡದ) SACI 


ಬ 
ಪಕಾರಮುಚಾ ರಣಾರ್ಥಮಾಗುಖ್‌ದ ಕುಮಾರೀಸ್ತನಯುಗಳಾಕೃತಿಯ 
ವರ್ಣಂ ಉಪಧ್ಯಾನೀಯಂ; (ಪಕಾರಸಂಗಡದ) GAN ಸ್ವರೂಪಂ || |l 
೪. 


ಕೈವಾರಮಂ ಬೀಸಿದಂತೆ ಬಟ್ಟಿತ್ತಾಗಿ ತೋರ್ಪುದು ಸೊನ್ನ; ಅದಿ 


23 
ರೂಪಂ || ೦ || 

ಮೇಲೆಯುಂಕೆಳಗೆಯುಂ ಆ ತೆಖಿದಿನಿರೆ, ವಿಸರ್ಗಂ ಅದ ಸ್ವರೂಪಂ || 8 |. 
= TDD, ಯೋಗವಾಹಂಗಳ". 3 


4, The Kanarese Consonants ©, ಬೈ, ೪ (ಕುಳಂ). 

=~ 1) 

ಸೂತ್ರಂ'. || ೧೮॥ 

ಡಡ 2. ಎ42 ಥ್‌ 
The three Kanna- ಅತಿಬೀಡನದಿಂ ರೇಫಾ- | 
da consonants © ಶ್ರಿತಮಾದ ಬಕಾರಮುಂ ಸಮಂತು ಡಕಾರಾ- || 

> I po 
(ಐ SQ) ೫೪ ಉ. ಶ್ರಿತಮಾದ ಜಲಿನುಮಂಗೀ- | 
They are cognates ~ 
of ರೃ 4; and ಲ, ಕೃತಪದಲತ್ತ ಕ ಸನಂ ಸಲ್ಲದ ಘುಳನುಂ. || GD || 
ow 


ಡ is often changed into “© in Kannada A and sometimes in 
Talbhavas. 











ಪ್ರಾ 9) 
ಸೂತ್ರಂ ; | ೧೯ || 
ಆಟಾ 4 
ಇವು ವರ್ಣಾವುತಿಗ" 2 | 
= a) mIn d y ಎದೆ 
ಲ್ರುವ್ರ ಸಂದುಂ ಪ್ರಾಸದೆಡಗೆ ಸಲ್ಲವು ಯಮಕ || 
od 
eyo 2 ಗೃಹಣಜಿ ಳ ಅಜಾ 
5 ಕ್‌ = 9 ~ = 5 e ಸ್‌ 
g INTO ಪೀಡನ ಪ್ರಯತ್ನಾಶ್ರಂಯದಿಂ, ||ಶ aa 6. || 
2) ಈ ಅಕ ರಂ ಉಚಿತೋಚ್‌ ರಣಕ್ಕಾಗಿ ಲಿ ಎಂಬುದಜಿ ಪಿಂದೆ BU Brad. 
fet 20 $ ಟಿ 
3) ಏದೋತೌ ಪ್ರಸ್ತಾ ಚ | ಭಾ. ಭೂ. 8. ॥ 
(ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಏಕಾರ ಕಾರಗಳು ಹ್ರಸ್ತಗಳಾಗುವುವು.) 
೪ 
See ಶಬ್ದ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿ ಸೂತ್ರ 67 quoted on page 18. 


4) Repetition of cognate letters. 


agony. 33 


ಕಾ ಸಲ್ಲ. ಜ್ರ i  — — 
—— 


ವ್ಯವಹೃತಿಗಾಗವು ದೇಶೀ- | 


ಯವೆನಿಪುವಾ ಹ್ರಸ್ತಮೆನಿಸಿದಾ ವಿ ಒ ಸಹಿತಂ. [| ೨೯ | 
ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ಅತಿಪೀಡನದಿಂ ರೇಫಾಶ್ರಿತಂ ಆದ ಜಿಕಾರಮುಂ ಸಮಂತು ಡಕಾರಾ 


ತ್ರಿತಂ ಆದ AL We, WOALT STAVES ಸನೇವಮ ಸಲದ ಕುಳನುಂ --ಇವು ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿಗೆ 
೪೨ (agi 
ಸಲ್ಜುವು; ಸಂದುಂ ಪ್ರಾಸದ ಐಡೆಗೆ ಸಲ್ಲವು; ಯಮಕ ವ್ಯವಹೃತಿಗೆ BMAD. ದೇತೀಯಂ ಬನಿ 


Wy, ಆ ಹ್ರಸ್ತಂ ಎನಿಸಿದ ಆ ಎ ಒ ಸಹಿತಂ. 


ದ 
ಅಕಾರವಖಂ; ZWD = ಹಾಗೆ; ಡಕಾರಾತ್ರಿತಂ = ಷಕಾಶವನಾಶ್ರೆಸಿ ಪುಟ್ಟಿದುದು; ಆದವು 
ಆದ; ಅಬಿನುಂ ಎ Stow ಟಿಕಾರವುಂ; ಅಂಗೀಕೃತಪದಲತ್ವಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪದಂಗಳ 
ಲಹಾರಕ್ಕೆ ; ಸನೀೋಮ = ಪ್ರಾಸ; ಸಲ್ಲದ ಸಲುವಳಿಯಾಗದ; ಕುಳನುಂ = ಕುಳವೆಂಬ VT 
ಮುಂ Say = ಈ ಅಕ್ಷ Comes; ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿಗೆ ೫ ವರ್ಣಂಗಳಾವೃತ್ತಿಗೆ; ಸಲ್ವುವು ಸಲು 
ವಳೆಯಪ್ಪುವು; ಸಂದುಂಾ ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿಗೆ ಸಂದುಂ; ಪ್ರೂಸದ = ಸಿಯೂಮದ (ಸಿಯಮದ) 
ಡೆಗೆ AP as ಸಲ್ಲವು ಸಲುವಳಿಯಾಗವು; ಯಮಕವ್ಯವಹೃತಿಗೆ = ಯಮಕವ್ಯವಹಾ 
ರಕ್ಕೆ; an= ಸಲುವಳಿಯಾಗನ್ರ; ಆ ಸ್ವಮೆಸಿಸಿದ = ಆ ಸ್ಕರಸಂಚ್ಞೆಯೆಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ತಂಗಳನಿ 


ವೃತ್ತಿ.-- ರೇಫೆ ಪುಟ್ಟುವ ತಾಣಮಂ ಬೆಟ್ಟಿತ್ತಾಗುಚ್ಚರಿಸೆ, ಬಿಕಾರಂ ಪು 
Wa Moo; ಡಕಾರಂ ಪುಟ್ಟುವ ತಾಣಮಂ ಬೆಟ್ಟಿತ್ತಾಗುಚ್ಚರಿಸೆ, ಬೆಯಿಂ ಪುಟ್ಟು 
ಗುಂ; ಲಕಾರಂ ಪುಟ್ಟುವ ತಾಣಮಂ ಬೆಟ್ಟಿತ್ತಾಗುಚ್ಚರಿಸೆ, ಕುಳಳಕಾರಂ ಪು 


s 1 


} STFAD A; ಡಕಾರಂ 


ಅದಜಿಸೊಳ್‌ ಏಕಸ್ವಾನಿ. ([ಮೊರೆ.-ಮೊಹಕೆ, Wd— Wd". | 


[ಕೋಡಿ--ಕೋರಿ. ಕಡಲ್‌--ಕ5೨೮.] 
[ಮೊಲೆ, ಮೊಳೆ; ಕಲೆ, ಕಳ.] 





1) Two consonants produced in, or by the same organs are termed 


ov ರ್‌ and ಜಿ a° — t, ಲ್‌ and ಳ್‌ are NFA È. 


34 1ಅ. 10%. ಆಕ್ಷರಸಂಜ್ಞಾ 





ಇಂತೇಕಸ್ಥಾನಿಗಳಾದ ಕಾರಣದಿಂದಿವು ''ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿಗೆ ಸಲ್ಪುವು; 
ನಿಯಾಮಕ್ಕಂ ಬಾ ವ್ಯವಹೃತಿಗಮಾಗವು. ಲುಕಾರಮುಂ SII 
ಹುಳನುಂ BA ಸ್ವಮಾದ ಎ ಬು ಎಂಬಿವುಂ ಸಂಸ್ಕೃೃತದೊಳಿಲ್ಲ; ಅವು ಕೂಡಿ 
ದೇಶೀಯಂಗಳಾಗಿ ಕನ್ನಡದೊಳೊಳವು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--ರೇಫೆ ಜೆಕಾರಂಗಳ ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿಗೆ- 
ಸು ರಗಿಜ್‌ದೊಬಗಿದ : ರುದರ 
ಕರುಳಂ ತೊಜಿಕೊಜೆಕಿದು ಮರುಳಿರುಳ್‌ ತಿಂಬೆಡೆಯೊಳ್‌ 1] 18 | 


(In the above the ಪ್ರಾಸ letters are printed in thick type, the ವರ್ಣಾವ ವೃತ್ತಿ 


letters are shown with a dot over them.) 


ಡಕಾರ ಬಿಲ೨ಿಂಗಳ ವಧು 
ಒಲವೆ ಮಡಿದ ಬಗ್ಗಿಸಿ | 
ಘಟ್‌ಲನೆ ನಡೆಯೆಂದು ಜಡಿದು ಸಾರಥಿಯೆಂ” | 19 | 


(In the above the fat letters are the ಪ್ರಾಸಾಕ್ಷರಗಳು. The letters with a 


dot over them are all ATA ANG and hence permissible for ವರ್ಣಾವ್ಯೃತ್ತಿ.) 


SOANS | 
ನಡನ ೆಳೆರ್ದು ಮಿಳಿರ್ದು ತಳರ್ದತ್ತಾಗಳ್‌» || 20 || 


1) ಪಾ ನಾಸ in Kannada is a kind of alliteration in which the second Jetter 
of the a line of a stanza is set in the same place in every other line. 
ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿ is an additional alliteration in which the ಪ್ರಾಸಾಕ್ಟರ is set in 
other places in the course of a stanza. DAT is a kind of Paronomasia. 
In Kannada a ಪ್ರಾಸ is said to be correct when the second consonant of 
the first line is repeated in the same place in every other line, and 
incorrect when different consonants occur in that place. According to 
Késava the ಏಕ್‌ಸ್ಹಾನಿ letters are inadmissible to be used both as ಪ್ರಾಸಾಕ್ಷರ 


ಗಳು and ಯಮಕ ರಗಳು, but are permissible only in ವರ್ಣಾ ವೃತ್ತಿ. 


ಹಲಿಳಂಗಳ್‌. 


| ಪ 


ನ 
“ಧುರದೊಳ್‌ ಪಜಮಜತಯಾಡುವ | 
ಶನಿದಿಂಹ 22 3*ದನಂಬ ನಿಯಮಂ ದೂಷ್ಯಂ' eel 


(In the above ರ and © do not form a good ==, though admissible 
for ವರ್ಣಾವೃತ್ತಿ.) 


ಡಕಾರ SOUS OTS ಪ್ರಾಸಮಾಗದುದರ್ತೆ- 
“ಹೋಡದಿಜದಿಂದ್ರರಾದರ್‌ | 
ನಾ ಗೆಯೊಳ್‌ ವೀರರೆಂಬ ನಿಯಮಂ ದೂಷ್ಯಂ.? 122 || 


~ 1 e 


In the above 3 and €° cannot form a good ಪ್ರಾಸ, 
ಅ ಖಿ 


ಲಕಾರ ಕುಳಂಗಳ ಪ್ರಾಸಮಾಗದುದರ್ಕೆ.- 

“ನೆಲದೊಳ್‌ ಪಗೆಪುಗೆ ಫಣಿಯವೊ- | 

ಲೂಳಪೊಕ್ಕಳಬ್‌ನಿದನೆಂಬ ನಿಯಮಂ ದೂಷ್ಯಂ.” | 23 || 
(In the above © and ಕವಳ ¥ should not have been put together for ಪ್ರಾಸ) 
ಯಮಕಂಗಳಾಗದುದರ್ಕ-- 

“ಫರೆಯಂ ನೆರವಂ ವೆಂಶಂ | 

ಕಜಿನಯಂ ಪೊತ್ತಪ್ರುದೆಂದು ಸಂಗರಮುಖದೊಳ್‌” || 24 || 

J, 


ಡಕಾರಕಾದೇಶಮಾದ IF, ಪ್ರಯೋಗಂ- ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು = ಕಾರ್‌ 
[o Voy 
ಚ್ಚು; ಕುಟ್ಟ] ತ FAEN E; ನೀಡುಕರಿಸಿದಂಇ ನೀರಿತ್ರಿರಿಸಿದಂ; 
< ಈ ay x € 
ಬೀಡುಕೊಂಡಂ Sp AEIR oTo; ನಾಡಕಡೆ = ನಾಲಪಿಡೆ:; ಸಿಡುಪಲ್ಪಂ = ALY, 
* 


@3,03 ನೀರಡಿಕೆ ಎ ನೀರ್‌; ಎರಡುಮೂಟಯಿ = NOW); ಮಾಡುವಂ- 
ಮಾಬ್ಸಿಂ; ನೋಡುವಂ-ನೋಲ್ಸಿಂ; ಬೇಡುವಂ ಎ ಬೇಲಿ್ಸಿಂ; ಬೆಗಡುವಂ- 
since ಶಂ; ಪ a «ಶ್ರ, ೨5 ನೆಲ್ಲಿ ತಡಕೈಯ್ಯಂ ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಉದ 
ನಾಡಿ = 98s; “ha ನಾಖ್‌ಗೆ, (ನಾಬ್‌ಗೆಯೆಂದು PLA); ಎಸ 
Bios Ae", (ಪೂವಿನೆಸಳೊಳ್‌ ಈುಳಂ); ಕಿವುಡು ಕೇಳ್ರ ನೆಂಬಲ್ಲಿ oD) 
ಬಳ್ಪ. 

ಸೂತ್ರಂ. ॥ 90 | 


Samskrita 3 chang- ದಾಡಿಮಮಾ ಕೂಪ್ಮಾಂಡಂ | 
ed also into ೪ nM = ಗೌಡಂ ಗುಡಮಡಸಿ ಪೊಡೆವ ರುಗಡೆ ವಿಡಂಗಂ || 
some Tadbhava- ವದ್ದೆ ಕುಳನೇಡಕಮುಮ** | 


nouns and not ಬಿ 


(cf. 8. 284). ರೂಢಿಯ ಕುಳನೆಂದುಬಿಬಿದವಭ್ರ ೦ಶತೆಯೊಳ್‌॥ ೩೦1 


ಎ 
ಸಪದಜ್ಯೀದಂ.-- ದಾಡಿಮಂ, ಆ ಕೂಷ್ಟಾಂಡಂ, ಗೌಡಂ MIS, SSA ಪೊಡೆವ 

ಲ ೬ 
ರುಗಡ್ಕೆ ವಿಡಂಗಂ ಕೂಡೆ ಕುಳಂ; ಏಡಕವಖಂ ಆಜಿ ರೂಢಿಯ ಕುಳಂ ಎಂದು IIZ 


ಅಪಭ್ರಂಶತೆಯೊಳ್‌! 


= 
ಅನ್ನಯಂ. — ಜಬಿದ ಆಪಭ್ರಂಶತೆಯೊಳ್‌ ದಾಡಿಮಂ, ಆ FAR OBO, TY? So, 
ಇ 
ಗುಡ SSA ಪೊಡೆವ ರುಗಡೆ, Aono ಕೂಡೆ ಕುಳೆಂ; ಎಡಕಮುಂ ರೂಢಿಯ ಕುಳಂ 


ಎಂದು, ಆಲಿ! 


ಗೌಡಮೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; AIDE aol) ಶಬ್ದಂ; ಅಡಸಿ= ಸಂಗಡಿಸಿ; WBZ = ಹೊಡೆವ; 
ಮುಗಡೆ = ರುಗಡೆ ಯೆಂಬ ಶಬ್ದ ೦; ವಿಡಷಂಗಂ= ವಿಡಂಗಮೆಂಬ ಶಬ್ದ; ಹೂಡೆ = ಒಡನೆ; 
ಕುಳಂ = ಕುಳಮೆಂಬ ಳಕಾರಂ; DITO = ಏಡಕಮೆಂಬ ಶಬ್ದ ಮೆಖಂ; ರೂಢಿಯ = ಪ್ರಸಿ 


೬.) ಕುಳನೆಂದು = ಕುಳಮೆಂಬ ಳಕಾರವೆಂದು; ಅಳ ಎ ತಿಳಿ! 

ವೃತ್ತಿ. ದಾಳಿಂಬಂ, ಕುಂಬಳಂ, ಗೌಳಂ, ಗುಳೆಂ ರುಗಳ, ವಿಳಂಗಂ 
ಇವು ಕೂಡೆ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಪುಟ್ಟಿ ಉಖಿಬಿದಪಭ್ರಂಶತೆಯಂ ಪಡೆದುಂ ರೂಢಿಯ 
ಹುಳೆಂಗಳ್‌; ಏಳಗಮೆಂಬುದು ಏಡಕಕ್ಕೆ ಪುಟ್ಟಿಯುಂ ಘುಳೆಂ. 





1) Dative of ಎಸಡಿ. 
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ಸೂತ್ರಂ. WSS 


ಕೃತಿಮಾರ್ಗದೊಳುಂಟು ಟಿಕಾ- | 


S . k . Ao ಪ್ರ fs E 
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- fe, s 2 i ಪುಹಭಿ | 
ae in ಸ್ಪಿತಿಯಿಂ ಕ್ಷ ಕಮಪಭ್ರಂ- | 


Bas ಶತೆಯೊಳ್‌ ಸುಕವೀಂದ್ರರಿಂದೆ ೀವಿದಾದೇಶಂ || ೩೧ || 


ದಂ. ಕೃ ತಿಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಉಂಟು ಟೆಕಾರ ತಕಾರ ರಠಕಾರ ರೇಫದ ಏಎಡೆಗಂ 
nes > ww 1 ಶ್ರ = 255 ವ ಜ್ರ -6 P sa ಕ 
ಬಹುಳ ಸ್ಲಿತಿಯಿಂ T yro ಆ ಭ್ರ ಶತೆಯೊಳ ಕವೀಂದ್ರರಿಂದೆ ಅಬಿದ ಆದೇಶಂ 


ð 


Q 
ಆ — F amon nave ಸುಕವೀಂದ್ರ ರಿಂದೆ ಅಪಭ್ರಂಶತಿಯೊಳ್‌ god 
ಹಾರ ರೇಫದ DBAC ಕಳಕಂ ಬಹುಳ ಸಿ ಸಲ atm ಅದೇಶಂ ಉಂಟು, 


ಟೀಕು. -- ಕೃತಿಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ = ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ; ಸುಕವೀಂದ್ರರಿಂದೆನ ಸ A 
ಖೀಂದ್ರರಿಂದೆ oS — ಆಸಭ ಂಶದಲ್ಲಿ; ಟಕಾರ ತಕಾರ ಠಕಾರ ರೇಫದ = Wea 
ರದ ತಕಾರದ ಠಕಾರದ ರೇಫೆಯ; ಎಡೆಗಂ = Ae ಕ್ರ ಹಳಕಂವ ಕ್ಷಳಳಕಾರಕ್ಕೆಯುಂ; 


ಬಹುಳ ಸಿತಿಯಿಂ = ಬಹುಳ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ; ಐಬಿದ = ಐಬಿವೆಂಬ ಬಿಕಾರದ; ಆದೇಶಂ= ಆದೇ 
+ 
ಶಂ; ಉಂಟು = ಉಂಟಾಗಿರ್ಪುದು, 


ವಿಚಾರಂ. -- ಆದೇಶಮೆಂದೊಡೆ ಮೊದಲಿರ್ದುದಂ ತೊಲಗಿಸಿ ಬರ್ಪುದೆಂದಲು'ವುದು. 

ವೃತ್ತಿ. -- ಕಾಷ್ಟುಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಟಿಕಾರ ತಕಾರ ಠಕಾರ ರೇಫ ಕ a Sone 
2೭೮೨ ಾದೇಶಂ ಆಪಶ್ರಸಕತೆಯೊಳುಂಟು.. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. ಟಿಕಾರಕ್ಕೆ — ಘಟಿಕೆಎ ಗಬ್‌ಗೆ DOVE ಎ ಗೋರಿಗೆ; 
ಧಾಟಿ ಎ ದಾರೀ; ಲಾಟಿಂ ಇ oDe; ಲಾಟಿಭಾಷೆಗಂ = ಲಾರಿೀಬಾಸೆಗಂ; 
ಘೋಟಾರೂಡಂ = ಗೋಟನಾಯಿಲಂ; BOB Bo = ಕೋಯಿ. 
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ಕ್ಷ — 
ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ನಯಂ.-- ಏಕ ಎ ಒಂದಲಲಿ : ಸ ತಾ ಐರೆಷಖಿಲಿ; Š = NILE 
= ee m D 
ಏಲಿ ; ಚತು? = ನಾಲ್ಕಲಲ್ಲಿ; ಹಂಚ = ಐದಜಲ್ಲಿ; ಆಕಲಿತಕೂಡಲ್ಪ ಟ್ಟ; ಆರ್ಥಂಗಳೆ ಅಫ್‌ 


ಎ 5 
ಸಿತ್ರಂಯಾಕಾರವಿಂನೆ: ಅವಂ ಜು ಆ ಬಿಬಿಶಬ್ರಂಗಳುಂ; VIS ಪೂರ್ವದ; ಮುಹಾಕ = ಮಹಾ 
«ರ 
ಘವಿಗಳ: ಕೃತಿದೃಪ್ಟಮುಂ ವ ಕಾವ್ಯವೃಪ್ಟವ2ಂ; ನಿರಾಶಿಳಂಐವನ್ಬಕುಳವಿವಲ ದ ಹಾಗೆ: ಉಸಿ 
ಜಂ ಬೇಲ್‌ 


ಕ 


N 
ಐದರ್ಥಮಂ D, ಸಹಜ ಬಬಿಂಗಳಂ ಪ್ರಾಮಾಣಪುರುಷರ ಕಾವ್ಯೃಮಾ 
ಇ 


ರ್ಗದಿಂ ಕಂಡು, ನಖ Belg ಸೌಂ. ಅವಾವೆಂದೊಡೆ. — 


Ne” 


ವೃತ್ತಿ. -- ಒಂದರ್ಥಮಂ ಎರಡರ್ಥಮಂ ಮೂರಿರ್ಥಮಂ ನಾಲ್ಕರ್ಥಮಂ 


ಒಂದರ್ಥಕ್ಕೆ — 15. ಉಬಕು, evra, FL ಎಂಬಿವು 


ಸ್ನ ADDI ಕಿಗಳ್‌. 
1. enz? ಯೆಂದು, Vado. 
2, ಆಗುಲ್ಲನೆಂದು, ನೀರ್ನೆಲೆದಪ್ಲಿದು. 16. ಉಜ'ಗನೆಂದು, ಶಕುನದ ಸಕ್ತಿ. 
೫ ೦೨ 

3. ಅದವಟಲೆಂದು, ಮಜುಕಂ. [ನ 17. ಉಟುಗಿವನೆಂದು, ಒಲ್ಲಂ. 

ಲಿ. ಆ 

Q ayer a2 § ~ 
4. ಅವಗಲ'ಯನಮೆಂನು, ಉರವಣೆಕಾರ್ತ 18. ಉಯುಗೆಂದು, ಬೇಟಿಂ. 
ತ ದನವು ಫೈನಾಅ'ದಂ. 10. ಬಟ್ಸ್‌ ಯೆಂದು, ಉದ್ರಿ ಸ್ವಭಾವಂ. 
6 ಅನ ಮೆಯೆಂದೆತಿ. ಅವೆ, 20), Dano) JE DIA 
rw g 9 ಏಪ್ರಿ ಕರಾ NOS 
7. ಅಬ್ಕರ್ತನೆಂದು, ಫ್ರಿ ತಿವಟ್ಟಿಂ. 1. ವಿಲ್‌ಂದು, ಸಂಖ್ಯಾನಾಚಿ 
8 et ಯೆಂದು, ರೋದನಂ. 22. wows, ನದೀಪ್ರವಾಹಂ, 
9 a ಯೆ ೨೨ ದು, ಬೀತಿ; ಅದೆನೆ $= 23. ಹಚ್‌ evo ಬಿರುದಿನ ಕ 
ಅ ns N he he Past 23 
ಯೆಂದು ಪೇಟ್ನುದಬದೆ 3o). 24. ಕಲಿಕಬ'ಸಿದನರ್ಕಂ. 
7) A e = x 
10. ಜ್‌ ಒಂದು ಸಾಮಾನ. ನರ: ಕಬಕುಣಮೆಂದು, ಸ್ವಾನವ್ಯಾಕುಲತ. 
J 
ಮಾಲಾಬಂಧಂ. 36. Fz. e AONNE 

ನೆಂದು, ಮತಕೆಯಿಗಿದಂ. ಗೊಂಬು. 
ಬಿ), ವರ್ತಮಾನ ವರುಷ. 27. ಕಚಿಟಿಯೆಂದು, ಬಿದಿರ ಕುಡಿ. 
13. ಈ ನೆಡದು, ಸೆಳೆದ, 98. ಕಟ್ಟ ನೆಯೆಂದು, STA ಕಂ. 


14. ಉಂಬಟಿಯೆಂದು, ಕೊಡಗೆ. 29. ಕಬ್ರಲೆಯೆಂದು, ಮರ್ವು. 


ಕಲ್ತ್‌ ಯೆಂದು, Rar go. 

81. TINY BRONI, ಚಿಕ್ಕಣಮಾಗಿ ಮಾ 
ಡಿದಂ. ಆದಂ, 

. ಸಮುಬ್ದುಟ್‌ದನೆಂದು, ಸಣ್ಣಮಾಗಿ ತು 

ಕಿಬ್ಲಿದನೆಂದು, RZ o. 

SO RORI, ನಿರ್ಮೂಲಿಸಿದೆಂ. 

35. ಕುಬಮೆಂದು, ನೇಗಿಲ್ವಾಯ್ಚ ಕರ್ಬುನಂ. 

ಕುಬ್‌ಯೆಂದ್ಳು ಅಗುಲ ಡೆ. 

. ಕೊಟಿಸೆಂದು, or o. 

. ಕಬವನೆಂದು, ಮುದುಕಂ. 
ಕೇಬ'ಯೆಂದು, Tod Sev’ 
(ಕ್ರೀಡೆಯೊಳ* ಕ್ಲ್‌ಳಂ). 
ಕೊಬಲಲೆಂದು, ವೇಣುವಾದ್ಯದೊಳ್‌ ಅಲಂ, 

(ಕೊಳಲೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯೊಳ್‌ ಕುಳಂ). 
41, ಕೊಂಕುಬಿಂದು, FF ಮೂಲಂ. 
42. SPUN (or ಖಬಿ'ಲನೆ), GSA, wer 
ಲೆನ್ನೆ Dees, ಘುವಿಮೆನೈ ಘುಯು 
ಮ್ಮನೆ, ಧಬಮ್ಮೆನೆ. ಇವು ಮೊದಲಾದ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಾನುಕರಣಂಗಳ್‌ ನಿತ್ಯ 


Ò 
egens, 


ಬಂ, 


40. 


43. 
44. 
45. 
46. 


ಗಲಿಗಬನೆಯೆಂದು, ಬೇಗಂ. 

ಗಬಿಸನೆಂದು, ಸೊರಹಂ. 

ಗುಬಮೆಂದು, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಪಕ್ಕರಕೆ. 

oman) ಗೆಜಿಗಟಿಯೆನುತಂ ಪರಿವ 
ಪರಿವೊನಲ್‌ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ.? 

ಇವು ಮೊದಲಾದುವಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಾನುಕರಣಂಗ 

ಛ್‌; ಜಬಿನುಂ ಕುಳನುಂ ಅಪ್ಪುವು. 

Ne ಗೆಡ್ಡೆ. 

ಗೋಬಿ'ಟ್ಟಂ, eto, ಗಲಗಲನೆ. 

ಚಕ್ಕಟ'ಯೆಂದು, ಒತ್ತಿ wH Bods 

ಡುಗ). 
ಚಾಟಿ್‌ಂದು, ರಾಹು. 


4, 
48. 
49. 


50. 


62. 





ಜಗುಬ್ಬ ನೆಂದು, ಜಾಣ 


. ಜಾಬ್‌ಗೆಯೆಂದು, ಉಡುಗೆ. 
. ಜೀರ್ಕೊಬಿನಿಯೆಂದ್ಕು ಜಲಯಂತ್ರಂ. 
. ತಲ್ಲಬಿಮೆಂದು, ಭಯಂ. 


ತೆಬಿತಬಿಗುದಿ, ತಬ್ಬಲಗುದಿ ಎಂಬಿವು ಕಾ 
ಸುವ ರಸದ್ರವ್ಯಾನುಕರಣಂಗಳ್‌, 
ಒತಬಿತಬನೆ ನೇಸರ್ಮೂಡಿಮುದು.? 


. ತಬಿಲೆಂದು, ಮುತ್ತಕಾಯ್‌. 


ತಬಿ'ಯೆಂದು, ಸ್ಫೂಲದಾರುನಿನೊಳ್‌ ಅ 
lo. (ಸತ್ರಾರ್ಥದೊಳ್‌ ಕುಳಂ) “ತಳಿಯ 
ಕೂಬ'ದಿರೊಳ್‌ na ON." 

ತಟ್‌ಯೆಂದು, ಆತಪತ್ರದೊಳ್‌ sto. 
(ತಳೆಯೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯೊಳಂ ಪಶುವಿನ 
ತಳೆಯೊಳಂ ಕುಳಂ.) 


ತಬ ದನೆಂದು, ಕುಸಿದೆಂ. 


ಗಿ eed 3 
. ತಿಪ್ಪುಬ್‌ಂದು, ಪಕ್ಕಿಯ ಗಳು. 


BD Cod, ಪಕ್ಕಿಯ ರೋಮಂ. 
ತುಬುಕಲೆಂದು, ಸೊಪ್ಪಾದುದು. 
ತೆಗಬ ನೆಂದು, ಪದಂ. 


, ತೇಲ್‌ಂದು ವೃಶಿ ಕಂ. 
ಬೂ 


BAIL) BN, ತೊಟಕಲ್‌. 


. ತೊಟುಟಿ'ಯೆಂದು, FADO BIB. 
-ô ೨೨ 


ದೆಂಡುಅಗನೆಂದು, ದಂಡದೊಳ್‌ ಪಡೆ 


ದವಂ. 


. ಡೆಹಿನುಟವೆ3ಂದುೂ, ಬಲ್ರೂಜಕಿ, 


ದಬ್ಬಲಿ'ಯೆಂದು, ಸಂಕಲೆ. 

ನೆಗಲ್‌೦ದು, ನಕ್ರ್‌ಂ, 

AER, ಒನೆಲ್ಬನೆಯೆ ಮುಲದುದು.” 
ಇವುಂ ಅನುಕರಣಂಗಳ್‌. 

ಬಗಮೆಂದು, ಒಣಿಗಿದೆಲೆ. 


ಬ 
SDD, ಪಲ ಚನೆಯೆಂದು ವಿರಲಾರ್ಥಂ. 


ಟಿಂಗಳ್‌, 

76. ಪಬಪೆಂದು, ನರೆಗಿಕ್ಕುವ ಕರ್ಪು. 102: 
77. ಪಲಿಯಿಗೆಯೆಂದು, ಕೇತನಂ 
78. ಪಬುನೆಂದು, ಅಡವಿ. 103 
79. ಪಲಸ್ಕಿ Bo? 38080, ತಡಕ್ಕೆಯಂ ಮಾ 

ಡಿ5ನೆಂಬರ್ಥಂ. 
80. ಪಲ ಯೆಂದು, ಕಾರ್ಪಾಸಂ. 104 
81. ಪಾಟೀಯೆಂದು, ಕೃಮಂ. 105. 
82. ಪಾಟ್‌ಂದು, ಶೂನ್ಯಸ್ಥಾ ನೆಂ. 106 
83. ಪುಚ್ಚಲ'ಯೆಂದು, ಕೇಡು. 107. 
84. ಪುಬುನೆಂದು, ಕೀಟಿಂ. 108 
85. ಪುಬ' ಯೆಂದು, ಉರ್ದು ತೊವರಿಹೆಸಅು 109 

ಮೊದಲಾದುವನಿಕ್ಕಿ CY, ಕೂಲ್‌. 110. 
86. ಸೆಟಿಕೆಂದು, ಜಗಳಂ. 111 
7. ಪೆಜವನೆಂದು, ಕಾಲಿಲ್ಲದವಂ. 112 
88. ಪೇಬಿನೆಂ ots, ನಿರೂಪಿಸಿದೆಂ. 113 
89. ಪೊಕ್ಕುಲ್‌ಂದು, ನಾಭಿ. 
90. ಸೊಗಲ ಯೆಂದು, ಕೀರ್ತನಂ. 114 
01. ಪೊಂಪುಲ'ಯೆಂದು, Sworn. 115 
02, ಪೊಲಕೆಂದು, ಸಾಮಾನ್ಯಾಕೃತಿ. 116 
೧3, ಪೊಬಿವೆಂದು, ಪುರಂ. 117 
94. ಪೊಬ್ಬಡೆಯೆಂದು, ಉದೆಯಕಾಲಂ. 118 
95, ಪೋಬಲೆಂದು, ಮರದ ಪೊಟ್ಟಿ. 119 
90. ಪೋಲ್‌ಂದಮೆ, ಸೀಬ್ದ ಭಾಗಂ. 120 
೧7. ಬಬಿ*ಯನೆಂದತಿ, ವಿಧೇಯಂ. 121 
98. ಬಬಿ'ಯಂ, ಬಬಿಕಂ, ಬಲ್‌ಕ್ಕಂ, 122 

ಕ್ಕ WPT, ಎಂಬಿವು ಸಶ್ಚಾ 123. 

ದರ್ಥಂಗಳ್‌. 
99. were ನೆಂದು, ಜಗುಬ್ಬಿಂ 124 
100. ಕೆ PAOD, ಕೊಟ್ಟಿ ವಸ್ತುವಿನ 

ಬಬ 'ಯೊಳ್‌ een 125 
101. ಬಾಸುಲ್‌ಂದೆ, ಪೊಯ್ದ ಬಬ, 


. ಬಾಟಕಿಂದು, 


. woes 
. DIY NAIM, ಒಂದು ಮರಂ. 

, ಮೊಬಿಕಾಲೆಂದು, ಒಳೊಡೆಯ ಸಂದು. 
, ಮೊಬನೆಂದು, ಅರತ್ಲಿ. 

. JAROT, ವಾದ್ಯಂ. 


4] 

» ಸೀಯೊಣಗಿ wat 
(ee Ww 
ಜೀವನಾರ್ಥದೊಳ* ಅಲಂ 


(ನಾವಿದೆವಾಳ್‌, ಕೂರ್ವಾಳ್‌, ಹರ 
ಗುವಾಳ್‌, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕುಳಂ.) 


ನ a3 a? A 
. ಬಾಯಿ odd, ಪ್ರಯೋಜನಂ, 


ಬಿಬಲೆಂದು, ಮರದ ಜಿಡೆ. 


. WL soda, ಒಂದು ಮರಂ. 


ಬೆಂಬಜಿ'ಯೆಂದು, ಪಿಂದೆ ಬರ್ಪುದು. 


, ಬೆಲಿಲೆಂದು, ಒಂದು ಮರಂ. 
. ಬೋಟತರಮೆಂದು, ಮುಂಡಿ. 


Barn oR, ಚಾಸಂ. 


AURO ONOR, ಒಂದಂಬಿನ ಭೇದೆಂ. 
. ಮಣ್ಮ( ಯೆಂದು, JADR ಸಾವು. 
: ಮಟಬಿಲ್ಲು ದು ಮಜಿಮಬಿ'ಸಿತ್ತೆಂಬ ಎರ 


ಡುಂ “ಕಣ್ಮದಡಿದ ಭಾವಂ. 


, DIF ಯಿಂದು, ವೃಷ್ಟಿ. 


ಯಂದು, ಓಂದು ಪರಂ; 


, ಸುಖ್‌ಯೆಂದು, ಜಲಾವರ್ತಂ. 
. ಸೊಯಾಯ್ತನೆಂದು, ಸೊಬ್ಬರೆವಂ. 
. ಸೊಬಿಂದು ಬಾರಿ 


ಹಲ್ನುಯೆಂದು, ದೊವೆಯೊಳ್‌ ತಬಲ 
ನಷ 2 A? 
ಪೂಲ ಕ್ರಿಯೆ. 

. Ban anon, ತುಡುಗುಣಿ 


ನಾಯ್‌. 


. ಹಿಟಿ'ದುಡೆಂದು, ರಸೆಮಂ ಹಿಂಡುವಲ್ಲಿ 


ato. (ಬಿರಿದುದೆಂಬಲ್ಲಿ ಕುಳಂ). 


1 2.02 Che 





132. 


133. 


136. 


121. 8 


138. 


- N ನೂಲೆ 


ಎರಡರ್ಥಕ್ಕ 
ಅಗ ಬಿ'ಕೆಯೆಂದು, ಲಾಳನಿಂಡಿಗೆಯೆ೨ಂ 
ಆವುಜದ ಮುಟ್ಟುಮಕ್ಕುಂ. 
ಅಟಾಪನೆಂದು, ಅಲಿ'ಪುವನುಂ ಅಖಪಿದ 
ವನುಮಕ್ಕು ೦. 
ಯೆಂದು, ಬಳ್ಳ ದೆಟ್‌ಯೊಳಂ ವಿಧಿ 


ಮಕ್ಕು ೦ 
ಆಬಿ'ಯೆಂದು, ವಂಚನೆಯುಂ ಏಕಾಗ್ರಾ 
ಹಿತ್ಸಮುಮಕ್ಕುಂ; (ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ್‌ 
ಸಖಿಯುಂ ಸಾಲುಂ ಬರ್ಪೆಡೆ, ಅದು 


ಎನೆಂದು, ನೆಗೆದನುಂ ನಿದ್ರೆ ತಿಳಿದನು 
ಮಕ್ಕುಂ. 

ಬ್ಸಿಸಿದನೆಂದು, ನಿದ್ರೆತಿಳಿಯಿಸಿದನು 
ನತ್ತಿಕಳೆದನುಮಕ್ಕುಂ. 


e292 


ಈಬಲೆಂದು, ಮಜ್ಜಿಗೆಯುಂ ಅಂದು 


ಗೆಯುಮಕ್ಕುಂ. 


147. 


148. 


149. 


150. 


f ನೆಖಲೆಂದು, 


ಕ ಪಳಿಹವೆ)ಂದೆ 


ಕಬಲ್ಲನೆಂದು, ಬಡವಾದನುಂ ಮನ 
ಮಿಕ್ಕನುಮಕ್ಕುಂ. 

ಕೊತ್ತಬಿ'ಯೆಂದು, ಕಾಗೆಯ ಮೊತ್ತ 
ಮುಂ ಬೆಸೆದವರ ನೆರವಿಯುಮಕ್ಕುಂ. 

ಗ:ಯಿಸಿದನೆಂದು, ದೊರೆಕೊಳಿಸಿದ 
ನುಂ ದೊರೆಕೊಂಡನುಮಕ್ಕುಂ. 

ಗಖಯೆಂದು, ಕಡೆಗೋಲುಂ ಕೊಲ್ಲಟಿ 
ಗರಾಡುವುದುಮಕ್ಕುಂ. 
ತುಬಿದನೆಂದು, ಬಡವಾದನುಂ ಆಗಲ್ಲ 
ನುಮಕ್ಕುಂ. 

ತುಬಿ'ದನೆಂದೆ ಕಾಲೊಳ್‌ ಮರ್ದಿಸಿದ 
Wo ಘಾಸಿಮಾಡಿದನುಮಕ್ಕುಂ, 

Brows, ಪೊಡವಡಿಕೆಯುಂ ವೀರ 
ಮುಮಕ್ಕು ೦. 

ತುಲ್‌ ಸೆಂದನೆಂದು, ವೀರನುಂ ಪಂಚ 
ಮನಕ್‌್ತಿಂ 

ತೊಲಲ್ಲ ಅಹ, ಭ್ರಮೆಗೊಂಡನುಂ ಗರ 

ವಟ್ಟಿಗೆವ ದನುಮಕ್ಕುಂ 

ತೊಲ ೦ದು, ದಾಸನುಂ ದಾಸಿಯು 
ಮಕ್ಕುಂ. 

ದೆಲಿವೆಸಿಂದು, ಚತುರಂಗಬಲಮುಂ ಸಾ 

ಮಾನ್ಯಬಲಮುಮಕ್ಕುಂ. 

ತುಂಬಿನೊಳಂ ಕಟ್ಟಿ 

ಒನಾಬವಾಸಗೆ, 
ಕಳ್ಳವಾಸಗೆ” (ನಾಳಂ ಸಂಸ್ಕೃತದೊ 
ಭ್ರೂ ಭಣ) 

RASE SRI, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಂ ಚರಿತ್ರ 


ನಾಜಿಮೆಂದು, 
ನೊಳೆಂ (€?) ಅಿಿಂ 


ಮುಮಕ್ಕುಂ. 
ಆತಪತ್ರಾದಿಭಾಯೆಯುಂ 
ಜಳದರ್ಪಣಪ್ರತಿಬಿಂಬಮುಮಕ್ಕುಂ. 

, ಜೇತಟಿಮೆ ತಕ t 


oo Sega ೦. 


~~ 
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154. ಪಲಿಯೆಂದು, ಶಯನಮುಂ ಶಯನ 
ಸಾ ನಮುಮ ಕ್ಕು ೦. 


ಸ 


155. Poo, ಬಟ್ಟೆಯುಂ Ses? 
ಯುಮಕ್ಕುಂ 

156. ಬಲ್ಲಿ ನೆಂದು, ಜೀವಿಸಿದನುಂ ಒಕ್ಕೆಲಾದ 
ನುಮಕ್ಕುಂ. 


Tou. ಬ್ಹುಂಕಿದನೆಂದ್ಕು ಜೀವಿಸಿದನುಂ WA 
ಲಟ್ಟಿನುಮಕ್ಕುಂ; KBP ಬಾ 


೫೬: ಬ್ರ ೦ಕದೆಂ" ವಿಂಬಂತೆ. 


158. ಸಿಂದು, oe ಯುಂ ಪತನ 
9 
ಕ್ರಿಯೆಯುಮಕ್ಕುಂ. 

180. ಮಲ್ಲಬಯೆಂದು, ಶರೀರವ್ಯಾಕುಲತೆ 


ಯುಂ ಸುತ್ತಿಬರ್ಪದುಮಕ್ಕುಂ. 

160. ಮುಖ್ನಿದನೆಂದು, ಬಿದ್ದೆ ನುಂ ಪೊಡವ ಪಟ್ಟಿ 
ನುಮತ್ಕುಂ. 

161. ಮೂಜಚಯಯೆಂದು, ಕನಿಯಿಲ್ಲದವಳುಂ 
ಕರಗದ ಜೂಳಿಯುಮಕ್ಕುಂ. 

162, ಸುಖೀಪನಂದು. ಸಂಚಲಿಸಿದನುಂ ಬಟ್ಟಿನೆ 
ವಂದನುಮಕ್ಕುಂ. 


Cd 
ವ wre ಟ್ಟ 


163, ಅಬ'ದನೆಂದು, ಸತ್ತನುಂ ಶೆಟ್ಟಿನುಂ ಕೆಡಿ 


= 
w, — 
-=e 
w 


ಸಿದನುಮಕ್ಕುಂ. 

164. ಖಫತೆನೆಂದು, ad ತಿಳಿದನುಂ ಕತ 
ಆಡ ನ್‌ — — 
ನೋಸೆರಿಸಿದನುಂ ಮನೆ ಖಿ೨ಗಿವನು 
ಮಕುಂ 

Tey 


16ರ. ಖಖೆಂದು. ಗೂಳಿಯೆ೨ಂ -ಅನಡುಹುಂ 
ಹೆೊರಸಿನ ನೆಯ್ಸೆಯ ಊಕೆಯ ನುಲಿ 
ಯುಮಕ್ಕುಂ. 

100. 2808), ನೆಗೆದನುಂ ನಿ 
ಮಕಡದ 

107, ಕಲಲೆಂದು, ಪಿಂತೆ Tex 


ane 
138 ಜೂ Lee ೦. 


168. ತಲೀದನೆಂದು, ಸತ್ತನುಂ ದೂರಂಬೋ 


ದನುಂ ಕೈಮಾಖ'ದನುಮಕ್ಸುಂ. 
169, Pawson), ಜೀರ್ಣಿಸಿದುದುಂ. 


SOSA ಮಲಮೇಜ'ದುದು 
ನವಿಕ್ತಿದುದುಮಕ್ಕುಂ. 
170, 33X oR, ಒಂದು ಮರನುಂ ಅಗು 
0202.90 ಸೂರಣದ ದಂಟುಮಕ್ಕು ೦. 
171. ಸದಾ ಪತೆ ಪೇಬ್ದು ದಲ್ಲದೆ (No. 
182) ಒಂದು ಮರನುಮಕ್ಕುಂ. 


D D 


ಸಾಮಾನ್ಯಕಾಲಮುಂ 
ಪ್ರಸವಕಾಲಮುಂ RERIT LO. 


JS oe ಪಬಿಸಿದುವುಂ ಸೆತ್ತುದುಂ 


INI WO ವಖಂಡ 
ಮುಂ ಡ್‌್‌ 
ಮಕ್ಕುಂ. 

175, BREMSG0, ಪಿಗಿಲದನಿಜ೫ಂಒಂದ3 
JOI DRI ಹಾಡಸವಿದಿಯತ3 
ಮಕ್ಕುಂ. 

146. ಸುಖ*ಯೆಂಷೆ, ಕೆಲಸಗಳ್ಳನುಂ ಸಸಿಯ 
ಸುಖಿ*ಯೆಯಿಂ ಸುಬೀವ MINN 
GLO. (ಸುಳಿಯೊಂದೀಶ್ವರನ ಪೆಸ 
ರೊಳ್‌ F Yo.) 

DO. BFS, — 
{oF Tey 

Iii, ಉಬಿ'ದುವೆಂದು, ಬಿಟ್ಟುಮಂ ಜೀವಿಸಿ 
ದುದುಂ ಲಾಭಮಾದುಮೆಮಕ್ಕುಂ- 
ಇವಳ್‌ ಅಜಂ. ಅದಂಗಿದುದ 
SILFO ಬಡಿಗೆಯ ಕಳ್ಳನ ಬೇಂಟೆಯ 
ಉಳಿಯೊಳಂ ಹುಳಂ. ಸ್ಥಾ ನವ್ಯಕ್ತಿ 


178. ಕೀಲ3ಂದು, ದೊರೆಯಿಲ್ಲದ ಭಂಗಾರ 
ಮತಿಂ ತುರಗೆಮುಖದ ಲೋಹಮುಂ 
3 ಣಕುಲನುಂ ಕೆಳಗುಮಕ್ಕುಂ. 


179. Booms, ವಸ್ತವಿಶೇಷಮುಂ ದೊಷ 


ಪೆ 
Eao ನಾಯಂ ಸೋವುವುದುಂ 
ಲೋಹದ ಫಟ್ಟಿಯುಮಕ್ಕುಂ. 


180. ಸುಲಿ'ಯೆಂದು, ಕಲಸಗಳ್ಳಂ ಮೊದಲಾ 
ದುದಲ್ಲದೆ (೫೦. 176) ಜಲಾವರ್ತ 
ಮುಮಕ್ಕುಂ. 


In Alliteration 
double consonants 





ನಿ 
Tor 
181. ಬಲಯ ಬಟ್ಟೆ ಯುಂ ವಂಶಮತಿಂ 


ಕರೆವನುಂ Ber ace ಪಿಂಗಳಿಯ 
ಬಬಿ'ಗೊರಲುಮಕ್ಕುಂ. ಮತ್ತೆಂಬ 
ಪೂರಕದೆ ಬಬಿ' ಅವ್ಯಯೆಮಾಗಿ ಜಂ 


ಇವು ಪ್ರಯೋಗದೃಷ್ಟಂಗಳಿವಜೊಳ್‌ ಸಂಶ 
ಯಮಿಲ್ಲ. 


| ೨೪ || 


= =~ ಏಂ a2 
with Gi (5) narmo- ae we A ee ದೆ ರೇಫೆವೆರಸಿದ ದಡ್ಡ- || 
ಈ ಅ ಕ್‌ 
ಆಟ co S ರಷ M | 
forming a part ofa ಸಲ 
o2 Aro ; 
double consonant. % OA a NOE ದಿನಂತದು ಶುದ್ಧಂ. | ೩೪ |] 
— ಕಾಶ್‌ ಡೆ à E Ea = £ 
D% ಠೀದಂ. — ಹಿರಿಯರ್‌ ಸಲಿವಂ್‌ ದಡ Soa SSE ಐದೆ ರೇಫೆವೆರಸಿದ ದಡ್ಡಕ್ಕರ 
ಆದ್ರಿ 
ಮಂ, ಜಿಬಿಂ ಆಗಿ; ಆದಂ ಉಚ್ಛರಿಸಲ್ಲಿ YAT EMBc ಆಂತು ಆದು ತುದ 
ಎ pa > ` 
” TRONo. — ವಿರಿಯರ್‌ ದಡ ŠT TG ಜಿದಿಕ್ಲೆ ಐದೆ ರೇಫೆವೆರಸಿದ ದಡ್ಡಕ್ಕ THIS ROTTS, 
~ cy x | 
SLTA; ಆದಂ ಉಚರಿಸಲ್ರೆ ಆಗಿರ್ದ ತೆಜವಿಂ ಅಂತು ಆದು ಶುದ ಂ, 
to Ù Q 
JeF. — ಪಿಂಯರ್‌ = ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಿದ್ದಾಂಸರ್‌; ದಡಕ್ಸರದ ಇ ಒತಿನಕ ರದ; ಅ 
Uv. 0) ರ್ರ ಶ್ರೀಷ್ಟರಾದ ಇ we ೦ಸನಿರಾ್‌; ದಡ್ಡಕ್ಕರದ = WERT ರದ; 
ce = ಜಲಿಪ್ರಾಸಕ್ಕೆ; aŠ = ಚೆನ್ನೂಗಿ; ರೇಫೆವೆರಸಿದ ದಡ್ಡಕ್ಕರಮಂ = ರೇಘೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ದ ದ್ವಿತ್ವಾಕ್ಸರಮಂ, ಸಲಿವರ್‌ ಮ ಪ್ರಾಸಕ್ಕೆ ಸಲಿಸುವರ್‌; Ol aon = ಜಬಿಪ್ರಾಸವಾಗಿ; ಆದಂ 
ಆ ರೇಫೆವೆರಸಿದ ವ್ವಿತ್ವಾಕ್ಷರಮಂ; WUE ORS, = ಓದುವುದರ್ಕೆ; ಆಗಿರ್ದ ತೆಲದಿಂ ಸ ಸಲುವಳಿ 
ಯಾಗಿರ್ದ ರೀತಿಯಿದೆ; ಆಂತು = ಹಾಗೆ; ಅದು ಆದು ತಾಂ; ಶುದ ೦ ಶುದ BG Bo. 
3 ದ @ ay 
— 2 — ಲಘ 
ತ್ರ. — BETS wd LOT, ಪತಿಯಾಗಿ ರೇಫೆವೆರಸಿದ ದಡಕ ರಮೆಂ 
e ne J 1 
ಇ ದ್‌ 25 
೫ wd ಸಕ್ಕ್‌ ಸಿರಿಯರ್‌ eI ಪ್ರಯೋ © ೀಗಮೊಳವ್ರ; ೮ ದಡ್ತಕ್ವರದ ಶೇಫಮಂ 
ಕಲಗ ನಾಗುಚ್ಚ `ರಿಸಲಾಗದು, ನಿ 


ಸರ್ಗದಿನದು ಶುದ್ದಂ. 


Borys, 45 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- “W293 D2 ಬಳ್ಳ ವಾಡಿ A ನಂ- | 
ae ಬಿರ್ದ್ದ್ಗು ತಂ ಜಿನೇಂದ್ರನಂ- | 
sor ಮಹಾನು ಭಾವರ್‌. mga || 25 || 


“ಚುರ್ಚಿದ ವೋಲ್‌ ಬಿಸಿಲಳುರ S- | 
Ww 


ಮುಂದ ತಳಿರಂತೆ ನೊಂದು, ಗುಣನಂದಿ ,.....? || 26 | 


A ಯ್‌ 


“ಒರ್ಕ್ಟುಡಿತೆ ನೀರ್ಗೆ ಪ ಪ. | 

ಟ್ವರ್ಕ್ಶೇಯ ಪಣ್ಣೆಲೆಯ ಮುಖಗೆ ದೇಸಿಗರಂ ದೇ- | 

= on ಡಿಯರ ಮಾಖರೆ- | 

ನೀಡಂ ಸಜೆ ನಿಮ್ಮ BOSA ಬೋಳೆಯರೊಳರೇ” || 27 || 


ಸೂತ್ರಂ. [| ೨೫ || 


ರುಳಕಂ ರುಳಿಪಿಸಿದಂ ಜೊಂ- | 
Words in which ೪ ಗುಳಿ ಬೊಂಬುಳಿಯಾಳಮಾಳಮಂತೆ ಶಮಾಳಂ || 
is preferred to ಬಿ. SOR ನೆಗಖೊಂದುಳಿ ಜಂ- | 
ಎ 
ಗುಳಿ ಪುತ್ತಳಿ ಗೋಳಿ Tey ಬಿಲಿಸಂದೇಹಂ || ೩೫ || 


ಪದಚ್ಚಿ ದಂ. — ರುಳಕಂ ರುಳಿಪಿಸಿದಂ ಜೊಂಗುಳಿ ಬೊಂಬುಳಿ ಆಳಮಾಳಂ, ಅಂತೆ 
ಠಮಾಳಂ ವಳಗೆ ನೆಗಬ್ಬಿ ಒಂದುಳಿ ಜಂಗುಳಿ ಪುತ್ತಳಿ ಗೋಳಿ Pee ಜಬಿಸಂದೇಹಂ, 


—_ ` , 
ಟ್ರೀಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ.-- ಮುಳಕಂವ ರುಳಕಮೆಂಬ ಶಬ 9; ರುಳಿಪಿಸಿದಂ = 
Ad 


ರುಳಿಪಿಸಿದನೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಜೊಂಗುಳಿಎ ಜೊಂಗುಳಿ ಯೆಂಬ Jw c; ಬೊಂಬುಳಿ = ಬೊಂಬುಳ 


ಯೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಆಳಮಾಳಂ = ಆಳಮಾಳಮೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಅಂತೆಐಎಹಾಗೆ: ಠಮಾಳಂ-ರಶಮಾ 

ಳಮೆಂಬ ಶಬ್ದ 2) ವಳಿಗೆ ಎ ವಳಿಗೆಯೆಂಬ Iwo; ANI = ಸೃಸಿದಿ ವಡೆದ; ಒಂದುಳಿ = ಒಂ 
Q Q D DO 2 

ದುಳಿ ಯೆಂಬ Foc, ಜಂಗುಳಿಎಜಂಗುಳಿಯೆಂಬ ಶಬ್ದಂ) ಪ್ರತಳಿಎಪ್ರತಳಿಯೆಂಬ Zw o. 

Q (we) — = ao ? 

oe RAE Sc ಶಬ್ದಂ; Bes = ಫ್ಲೇಳಿಯೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಅಬಿಸಂ eave 


46 1 ಅಆ. 1Ch, CU OR Cw ಪ್ರಕರಣಂ, 





ALIS, ಂ. || Se || 
ಇಳಿದಳಿಯನೇಳಿದಂ ಸೂ. | 
ಈುಳಿಯೋಕುಳಿ ಕಳಯಿ ಪೆಳಯಿ ಮಯಿಕುಳಿಯಳಿಯಂ | 
ಈುಳಿಯಂ ಮಾಳಿಗೆ ಜಾಳಿಗೆ | 
Kannada words ತಗಿಯೊಳಿರ್ಬಳಸು ಬಳನಿಗಂ ಮೊಳೆ ತಾಳಂ || ೩೬ | 


in which ¥ is re- 


quired, KRAZ. o. || 92 || 


ಯ್ಮೇಳಂ ಮಾಳಂ ತಾಳಿಗೆ | 


ಯಾಳಿಗೆಯಿಬಿಕುಳಿಯಿವಾದಿಯಾಗಖಿ* ಕುಳನಂ ||೩೭] 


a x oD A 
ಪದಜ್ರೀದಂ. — ಇಳಿದಳಿಯಂ, ಏಳಿದಂ ಸೂಕುಳ್ಳಿ ಓಕುಳ್ಳಿ SHG), ಪೆಳಲ್ಬಿ ಮಣಿ 
ಕುಳ್ಳಿ ಅಳಿಯಂ ಕುಳಿಯಂ, ಮಾಳಿಗೆ, ಜಾಳಿಗೆ, ತಳಿಗೆಯೊಳಿ೦ಕ ಬಳಸು, ಬಳಿಸಿಗಂ, ಮೊಳ್ಳೆ 


ಆಳಿಲೆ, ಕಳವಳಂ, ಆ ಮೆಯ್ಮೇೋಳಂ, ಮಾಳ 


ಪೇಳಿಸಿದಂ, ಕೇಳಂ, ಜೂದಾಳಿ, : 
= 
ಟ್ರ 


a 
ಳಿ ಇವು ಆಡಿ ಆಗಿ 


ಎ pd 
VO, ONO. — ಇವಾದಿಯಾಗಿ ಕುಳನಂ ಆಲಿ! ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ವಯಂ, 
Od 


೮ 
co 
dl 
z 
| 
3 


ಳದಳೆಯಂ ಇ ಇಳಿದಳಿಯನೆಂದು; ಏಳಿದಂ = ಏಳಿದನೆಂದು; ಸೂಕುಳಿಎ 
ಸೂಕುಳಿಯೆಂದು; ಓಕುಳಿ = ಓಕುಳಿಯೆಂದು; ಕಳಲು = FTV ono; SHH) ಸ wea ene: 


ಮುಕುಳಿ = ಮಡುಕುಳಿಯೆಂದು; ಆಳಿಯಂಎ ಅಳಿಯ ನೆಂದ ಕುಳಿಯಂ = TIV aon; 


ಟಾಳಿಗೆ = ಮಾಲಿಗೆಯೇಡದು ಜಾಳಿಗೆ ಐ ಜಾಳಿಗೆಯೆಂದು; ತಳಿಗೆಯೊಳಿರ್‌ = ತಳಿಗೆಯೊಳಿ 


ಲಂಗಳ್‌. 4T 





ಸೂಶ್ರಂ. || ೨೮ || 


ಬೆರಲೆರಲೊರಲ್‌ ಕೊರಲ್‌ ಸರ- | 
Kannada words ಅರಲ್‌ ಪರಲ್‌ ಮರಲುಮಂತೆ ನರಲುಂ ಮುಂಗ್ಳೈ- || 
ar ಈ 
Meee ಲಾಂತಮಿವಂ ಗಾ | 


wrongly used J 
for ಲ. ಮೈರೌ್‌ಯದುಚ್ಞ ರಿಸುವರ್‌ ಕುಳಾಂತಭ್ರಮೆಯಿಂ 
| ೩೮ ॥ 
ಪದಜ್ಬೇದಂ.-- woes ಎರಲ್‌ wore ಕೊರಲ್‌ ಸರಲ್‌ ಅರಲ್‌ ಪರಲ್‌ ಮರಲುಂ, 


Eos ನರಲುಂ ಮುಂಗೈಸರಲುಂ ಲಾಂತಂ; ಇವಂ ಗ್ರಾಮ್ಮರ್‌, ಆಜ್‌ OE, ಉಚರಿಸುವರ್‌ 
w 


ವ್‌ ಗಿದೆ a =e ’ ಹ ಜ್‌ ಇ i RE 
ಅನಿ ಯುಂ. ಇವಂ ಗ್ರಾಮ್ಯರ್‌, ಆಲಿ'ಯದೆ, ಕುಳಾಂತಭ್ರಮೆಯಿಂ ಉಚ್ಚರಿಸುವರ 


ಬೇಕು. — ಬೆರಲ್‌ = ಬೆರಲೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ರಲ್‌ = ಎರಲೆಂಬ ಶಬ್ದ ೦; ಒರಲ್‌ಎ ಒರ 
Cow ಶಬ್ದಂ ಕೊರಲ್‌ ಎ ಕೊರಲೆಂಬ Tw ೦; ಸರಲ = ಸರಲೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಆರಲ್‌ ಅರಲೆಂಬ 
Sete se ecw) ಶಬ್ರ ೦; BOT eIe = ಮರಲೆಂಬ TW GN; ಆಂತೆಎ ಹಾಂಗೆ; 
oDe = ಸರಲಿಂಬ ಸಬ ವಂ: ಮುಂಗ್ಳೈಸರಲುಂ = ಮುಂಗ್ಳೈಸರಲೆಂಬ ಶಬ್ರವು೨ಂ; 
ಲಾಂತಂ = ಲಕಾರಾಂತಂ; ಇವಂ ಹ ಈ ಲಕಾರಾಂತಶಬ್ಬಂಗಳಂ; ಗ್ರಾಮರ್‌ = ಮೂಢೆರ್‌, ಆಜಿ 


Ode = ತಿಳಿಯದೆ; ಕುಳಾಂತಭ್ರಮೆಯಿಂ = ಸುಳಾಂತಭೃಮೆಯಿಂದೆ; ಉಚ್ಛರಿಸುವರ್‌ = tone 


D ಬ್ರ 
Sot. 
ವತ್ತಿ. — ಬೆರಲ್‌ ಮೊದಲಾದ ಈ ಶಬಂಗಳ್‌ ನಿತ್ನಮಾಗಿ ಲಾಂತಂಗಳ್‌; 
(yp ದಿ Y 
ಇವಂ ಬೆರಳು ಕೊರಳು ಎಂಬಂತೆ ಕುಳನಾಗುಚರಿಸಬಾರದು. 
We 
ಸೂಕ್ರಂ. 1 ೬೨೯1] 
Transposition ಮರಲರಲೆರಲೆಂಬಿವಜಿಂ | 


and interchange of ತರಾಳರೇಫಕೆ ಅತ ಮುಂ ದೊರೆಕೊ So || 


ay ಲ 
ಆ and ರ and age 
ಹಿರಿದುಂ ಮಲರಲರೆಲರೆಂ- | 
change of ರ (ಲ) 


into ಣ in some ದೊರೆವುದು ಸೃತಿಯೂಳ್‌ ವಿಕಲ್ಪ ವಿಧಿಯಿಂದಮಿವಂ 
Kannada words. 


| ೩೯ || 


48 1 &. 1 Ch. ಆಕರ ಸಂಜ್ಞಾ ಪ್ರಕರಣಂ, 


ಪದಜ್ಬೇದಂ.-- ಮರಲ್‌ ಅರಲ್‌ ಎರಲ್‌ ಬಂಬಿವಜ ಅಂತರಾಳರೇಫಕ್ಕೆ ಲತ್ವವಖಂ 


೦; ಪಿರಿದುಂ ಮಲರ್‌ ಅಲರ್‌ ಬಲರ್‌ ಎಂದು, ಒರೆವುದು ಕೃತಿಯೊಳ್‌ ವಿಕಲ್ಪವಿಧಿ 


0) Colo. — ಮರಲ್‌ ಅರಲ್‌ DTS ACUTA ಅಂತರಾಳರೇಫಕ್ಕೆ ಲತ್ರಮುಂ ದೊರೆ 
ಇ. 


ಕೊಳ್ಳ) ೦; ಹಿರಿದುಂ ಕೃತಿಯೊಳ್‌ ಇವಂ ಮಲರ್‌ ಅಲರ್‌ ಖಲರ್‌ ಬಂದು, ವಕಲ್ಪವಿಧಿಯಿಂದಂ 


ದು (fe ರ ಆರಲೆಂಮ; ಎರಲ್‌ = ಬರಲೆಂದು: ಎಂ 


Eo 
£0 
d 
ci 
7೬1 
Cc 
aA 
(3 
a 
| 
tL 
ri 
a 
Go 


ಬಿವಜಿಎ ಎಂಬೀ ಮೂಡು e ಅಂತರಾಳ = ನಡುವಣ ರೇಫಕ್ಕೆ = ರೇಖೆಗೆ; ಲತ್ರ 
ವಿಸುವುದ್ದು ಉಂ ಎಂಬ ಸಮುಚ್ಚ ಯದಿಂದೆ ಆಂ 
ಲ ದು; ಪಿರಿದುಂ = WHIFTWA MIC; % ತಿಯೊಳ್‌ = 
TWH. WO; ಇವಂನಾಈಮೂಹುಶ ಶಬ್ದಂ ೦ಗಳಂ; ಮಲರ್‌ ವಾ ಮಲರೆಂದು; ಅಲರ್‌ = ಅಲರೆಂದು] 
NOS ಎಲರೆಂದು; ATY ARNOR = ವಿಕಲ್ಪವಿಧಾನದಿಂದಂ; ಒರೆವುದು = ಪೇಯ್ತಿದು. 
ವಿಚಾರಂ. — ವಿಕಲ್ಪಮೆಂದೊಡೆ ಎರಡು ತೆಜಿನುಂಬೆಂಬರ್ಥಂ. ಪಿರಿದುಮೆಂಬ ಬಹುಳ 


ಗ್ರಹಣದಿಂ ಮರಲೆಂಬುದವಿ ರೇಫೆ FINIDA, ಮೆಣಲೆಂದುಮುೂಂಬು. 


ವೃತ್ತಿ. - ಮರಲ್‌ ಅರಲ್‌ ಎರಲ್‌ ons ಮಧ್ಯ್ಯರೇಫೆಗೆ ಲತ್ತೆ ಮುಂ 
ಸಮುಚ ತ ಯವಶದಿಂದಂತ್ಯ ಲತ್ತೆ $, ರೇಫಮುಮಾಗಿ, ಮಲರ್‌ ಅಲರ್‌ ಲರ್‌ 
ಎಂದು, ವಿಕಲ ಿದಿನಕ್ಟುಂ; ೩.೩ 21 ಮರಲೆಂಬುದಖು ರೇಫೆಗೆ ಇತ್ತ 
ಮುಮಾಗಿ, ಮಣಲೆಂದುಮುಂಟು. 


ಇದು £9 ಕುಳ ಲಂಗಳ KID.. 


5. Words construed by the letters, and peculiarities 
of some letters. 


ಸೂತ್ರಂ. | ೩೦ | 


The eight places ಹೊರಲುಂ ಜಿಹ್ವಾಮೂಲಮು- | 
were (the: son ದ 7103 ತಾಲುಗೆಯುಮೋಷ್ಟಮುಂ ನಾಸಿಕೆಯುಂ || 


of) the letters ori- a ane 
ginate, are enu- ಶಿರಮುಂ ದಂತಮುಮೆಂದ- | 


merated. ಕೃರಮುದಯಿಪ ತಾಣಮಾದುವೀ Tea ಖಂ 


t 


ಟಿಂ|| ೪೦1 


ex Camomi. 49 


ಇತ್‌ ಕಾ ಸ 
ದೆಚ್ಚೀದಂ. — ಕೊರಲು ಜಿಹ್ಯಾಮೂಲಮಖಂ ಉರಮುಂ ತಾಲುಗೆಯಎಂ ಓಷ ಮುಂ 
9 
ಸಿತಿಯುಂ  ತಿರಮುಂ ದಂತಮುಂ ಎಂದು, eB To ಉದಯಿಪ ತಾಣಂ ಆದುವು ಈ 
ಪೇ ಹ 
Aw 


2- S 
ಅನ ತಂ, ಈ ಪೇಟ cho EE To ಉದಯಿಪ ತಾಣಂ ಆದುವು IcT R Wve. 
ew ೯ 


ಬೇಕು. — SLOVIC = ಕಂರಮುಂ; ಬಹ್ವಾಮೂಲಮುಂ = ನಾಲಗೆಯ ಬುಡನುಂ; 
EVIT = NF Oso; ತಾಲುಗೆಯಂ = RY No; ಓಷ್ಪ ಮುಂ = ತುಟಿಯುಂ; ನಾಸಿಫೆ 
ಯುಂ ನಾಸಿಕೆಯುಂ;) BUNE = ಮಸ್ತಕಮುಂ;) ದಂತಮುಂ= ಪಲ್ಲ ಳಂ; ಬಂದು 
ಪೇಯ ಂಟುಂವಾ ಈ ಫೇಯೆಂಟು ತಾಣಂಗಳುಂ; ಚಕ್ಟ್‌ರಂ ವ es gonst; 


(en) 
ಉದಯಿಪ ತಾಣಂ = ಹು ಯುವ ಸ ಆದುವು ಜಾ ಸಲುವಳಿ ಆದುವು. 


ae j 257 ಟಿಜೆ 3O ಅಕ್ಬರಂಗಳ್‌ ಪುಟ್ಟು ಗುಂ; GIR 
PCT AD ONAN Sree 8,00 ಮಾಲ್ಬಿುದು. 


x 
ಸೂತ್ರಂ. || ೩೧ || 
All letters divided ಶವಿಗಳ್‌ ಸ್ವರದಿಂ ವರ್ಗದಿ- | 
into 5 kinds, viz- > 
= A ನವರ್ಗದಿಂ ಯೋಗವಾಹದಿಂ ದೇಶಿಯೊಳು- || 
vowels, classified 
letters, unclassified D, DRI, ನರ್ಣದಿಂ ಪರಿ | 
letters, dependent r 3 : 5 
Ao: ಚವಿಧಂ ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಪುವರ್‌ ಶುದ್ಧಗೆಯಂ. || ೪೧ 
letters, letters ; Q 
peculiar to Kanarese (ದೇಶೀಯಂಗಳು್‌). 


ನಿ 
ಪದಜ್ಛೀದಂ. — ಕವಿಗಳ ಸ್ತರದಿಂ ವರ್ಗವಿಂ ಅವರ್ಗದಿಂ ಯೋಗವಾಹದಿಂ ದೆ: 


ಯೊಳ್‌ ಉದ್ದವಂ ಅಪ್ಪ ವರ್ಣದಿಂ ಸಂಚವಿಧಂ ತಾಂ ಬಂದು ತಿಳೆಪ್ರುವರ್‌ TIB Node, 


cl 
D 


o ವರ್ಗದಿಂ ಅವರ್ಗದಿಂ ಯೋಗವಾಹದಿ 


O 

ci 
pa 

ಗು 


FRO ಪಂಚವಿಧಂ ಒಂದು, TID MOE ತಿಳಿಪ್ರವರ್‌ 


t 
ಬೇಕು. ಕವಗಳ ವ ಜದ್ಗಾಂಸರ್‌; ತಾಂ ತಾವು; KIo = (ಆ ಆ SIE) 
tw 
ಸ್ವರಾಕ್ಷರಂಗಳಿಂದೆ; RAF So = (ಕ ಬ ಇತ್ಯಾದಿ) ವರ್ಗಾಕ್ಷರಂಗಳಿಂದ್ಯ ENTRO = 


A 
(ಯ, ರ ಇತ್ಯಾವಿ) ಆವರ್ಗಾಕ್ಷರಂಗಳಿಂದೆ; ಯೋಗವಾಹಖದಿಂಷಾ (೦, 8 BIRR) ಯೋಗವಾ 


ವೃತ್ತಿ. ಸ್ತರದಿಂ ವರ್ಗದಿಂ ಅವರ್ಗದಿಂ ಯೋಗವಾಹದಿಂ, ದೇಶೀಯಂ 
ಗಳಿಂ, ಇಂತು ಶುದ್ದಾಕ್ಷರಂಗಳ್‌ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಪಂಚವಿಧಮೆಂದು, ಕವಿಗಳ್‌ 
ಬಾಲಶಿಕ್ಷೆಯಂ FDAT". 


ಸೂತ್ರಂ. || 29 || 


There are 14 
vowels, 25 classified 2 3 
letters, 9 unclassi- ಸ್ವರಮಿರ್ಪತ್ರೈದು ವರ್ಣಮವು Snero || 


fied ones; 8144/66 Gandoten) os ೫ 
peudent letters in = A 


the Samskrita-Kan- ಪರಿಭಾವಿಸೆ ಯೋಗವಾಹಮವ್ರ TOY, ವಲಂ. | ೪೨ || 


nada Alphabet. 1, 0. altogether 52. 


ತರದಿಂದಂ ಪದಿನಾಲ್ಕುಂ | 


ಣೆ = rd -= = - 
ಪದೆಚ್ಛೀದೆಂ. — ತರದಿಂದಂ ಪದಿನಾಲ್ಲುಂ ಸ್ವರಂ; ಇರ್ಪತ್ತೈಮ ವರ್ಣಂ, ಅವ್ರ ವರ್ಗಂ; 
ತತ್ತರದ ಒಂಬತ್ತುಂ ಅವರ್ಗ 4; ಪರಿಭಾವಿಸೆೆ ಯೋಗವಾಹಂ ಅವು TDG, ವಲಂ! 


y 


> = ಇ ಎ nad 
ಬೇಕು, ONTON ONC. — ತರದಿಂದಂ = ಕ್ರಮದಿಂದಗ; ಪಡಿನಾಲ್ಕುಂ = ಹದಿನಾ 
ಇ 
ಲಕ ರಂಗಳುಂ, Uo = ಸ್ಪರಾಕ ರಂಗಳ್‌; ಇರ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಣಂ = ಇಪ್ಪತ್ಪುನಕ ರಂಗಳ್‌; 
ಸ ss ವೆ ಟಟ 2 ೨೦೪ sO rh J 
ಅವ್ರೆ = ಆವು; ವರ್ಗಂ = ವರ್ಗಾಕ್ಷರಂಗಳ್‌; ತತ್ತ್ರರದ = ಆ ವರ್ಗಾಕರಂಗಳ ಮುಂದಣ; 


ಅಪಿ 

ಒಂಬತ್ತು = ಒಂಬತಕರಂಗಳ್‌; ಅವೆರ್ಗಂ = ಆವರ್ಗಾಕ ರಂಗಳ್‌; ಪಂಭಾವಿಸೆವವಿ 
SS A ? wr 4 
ಯೋಗವಾಹಂ = ಯೋಗವಾಹಾಕ್ಷರಂಗಳ್‌; ಅವು = ಅವು; ನಾಲ್ಕೆ = TT Sony; 


RVYo= ನಿಶಂಯಂ, 
2 


ಆಚ ಗನ್ನಡದಕ ರಂಗಳ್‌. 51 
ಜ ಇ ಟು z 
_ 1) 
ನೂತ್ರಂ'. || ೩೩ || 


ತಿಳಿ ದೇಶೀಯಮುಮೈದಂ- | 
But pure Kanarese ಪ್ರೈ ನೀಂ ಬುಣಿವರರ್ಣ DR ವಿಸರ್ಗ X S $ | 
has only 47 , 
letters. ಕ್ಷಳನಂ ನಾಲ್ವತ್ತೇಸಿ೨5ಾ- | 
ಯತಿ ಶುದ್ಧಗೆಯಚ್ಚಗನ್ನ ೆಡಕ್ಟೀ ಕ್ರಮದಿಂ. || ೪೩ || 


ಮೆ i A S 
ಪದಜ್ಬೀದಂ.-- ತಿಳಿ ದೇತೀಯಮುಂ ಐದಂ! ಕಳೆ Ago ಹುಸಿವರ್ಣ ಶೃ ಪೃ ಎಸ 
voa oS enact, ಅಳ್ಳೆ ಶುದ್ಧಗೆ ಆಚ್ಚಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ರಮದಿಂ. 


ow nad = E 
CR, ONG. — ದೇಶೀಯವ-ಂ ಐದಂ ನೀಂ ಶಿಳಿ! Aah Iar, ಶೃ ವ, ಎಸಗರ್ನ Xe 
ಎ. 
ಡಕ್ಕೆ Di BIL, 3 KINI ; ಆಳೆ! 


032 BO.  ಜೇತೀಯಮುಂ = ದೇತೀಯಾಕ Gono; sao (್ಥ0್ಥ C Sate. te 
wh ) 


ಇತಿ 


ಹ ಐದಂ; ನೀಂ ನೀಂ; ತಿಳಿವ ಆಜ್‌; mower, ಶ್ರ ಷ್ಠ An, ಸ್ಪೈ ಖೈ, TF 


ಈ 
= MOH, ವರ್ಣ, ಶಕಾರ, ಷಕಾರೃ GAN, WH, ಮೂಲೀಯ WAT AE 


Be 


W a T= ಕಣಾ ೯ಟಭಾಸೆಯೊಳಿಲ್ಲೆ oR, ಬಿಡು; ಈ ಕ್ರಮೆವಿಂ= ಈರೀತಿ 
; ಅಚ್ಚಗನ್ನಡಕ್ಕೆ = ಸಂಸ್ಕೃತಂ ಬೆರೆಯದ wwow res 


AA a L 
G 


Cc 
o 
£! 


Z 

ಲು 
) 30,3 COS ರಂಗಳಾದುವೆಂದ ಅಳೆ = ಪ್ರಮಾಣಿಸು. 
ಜಂ ಸರ ಸತು) 


ವೃತ್ತಿ. ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಪಲ: ಸಿಂತಣೃವತ್ತೆರಡಕ್ಕ 
ರಂಗಳ್‌ ಕೂಡೆ ಐವತೆ 8,058, ರಂಗಳ್‌; ಅವನೊಳಗೆ ಯ ಖೂ, ee 3, 8 
ಕೊ ಕು 








ene. X-, 2, 3 orion ಪತ್ತಂ ಕಳೆಯಲ್‌ ಅಚ್ಚ ಗನ! ಶುದ್ದಗೆ 
[e 7 
ನಾಲ್ಪತ್ತೇ೨ು ವಧಃ ನಿಸರ್ಗಮಾಗಿ ವಿಸರ್ಗಮಿಲ್ಲ. 
ಶಷೌಚ j BR HR. A ೧೨, ॥ (ಶಕಾರ ಷಕಾರಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ) 
ಯಕಾರಾದಯಶ ತ್ನಾರಃ Sow | ಭಾ. ಭೂ. ಸೂ. ೧೩. | (ಯ, WI, ಇ, E 
wo ೦. ೦೨ i 
ಎಂಬೀ RIU KUAN FU SHO.) 
` ww 


J 1 ಆ. 1 Ch ಆಕ ರಸಂಜಾಪತರಣಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. | av | 


ಹ ದ್ನ 
The manner how, SE Spleno ನಾಲಗೆ ವಾ- | 
in the form of ದನದಂಡಂ ಕರ್ತೃ್ಯವಾತ್ಮನವನ ಮನೋವ್ಯ- || 
letters, articulate ತ್ರಿ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಗಿ ಶಬ್ದಂ | 


sounds (ಶಬ್ದ ೦), 4. e. 


words, originate. ಜರಿಯ ಯಿಸುಗುಂ ಧವಳವಣ oF NS, ರರೂಪಂ. || YY || 
ಪ ಜ್ಛ್ಬೀದೆಂ.-- ತನು ವಾದ್ಯ, ನಾಲಗೆ ವಾದನದಂಡಂ CI Fay ಆತ್ಮಂ; ಅವನ 
e © 
ಕ 
ಮನೋವೃತಿ ನಿಮಿತ್ತಂ ಆಗಿ ಶಬ್ದಂ ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ಧವಳವರ್ಣಂ ಅಕ್ಷರರೂಪಂ, 
~ ~~ p 
ON Wo.— ಧವಳವರ್ಣಂ ಆಕ್ಸರರೂಪಂ ಶಬ್ದಂ ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ಎಂಬುದನ್ನಯಂ, 
o 
4 
ese 9. — IW = ಶರೀರಂ; ವಾದ್ಗಂ = ವಾದ್ದವು; ನಾಲಗೆ = ಬಹೈಯು; ವಾದನ 
0 
ದಂಡಂನ ಮಾದ್ದವಂ ನುಡಿಸುವ ಕುಡುಹು; ಆತ್ಮಂದಾ ಜೀವಾತ್ಮಂ; Ger = ವಾದ್ಧವಂ ಮಡಿ 
ಸುವ FSF; ಅವನಎಾ ಆ ಜೀವಾತ್ಮನ; ಮನೋ ಮನಸಿನ; ವ = ವರ್ತನೆಗೆ; ನಿಮಿ 


ವೃತ್ತಿ. -- ಶರೀರಮೆ ವಾದ್ಭುಂ, ನಾಲಗೆ ಬಾಜಿಸುವ ಕುಡುಹು, ವಾದಕ 
ರ್ಣವ 
ce 


ನಾತ್ಗಂ; ಆತನ ಮನೋವ ತ್ತಿಯಿಂದೆ ಧವಳವ ಮಂತಪ್ಪಕ್ಷ ರರೂಪಮಪ್ಪ 


ಸೂತ್ರಂ. | ೩೫ | 
(A word as) a Base ಪದದರ್ಥಮಂ ವಿಭಾಗಿಸು- | 
(ಪ್ರಕೃತಿ) is either ಎ ಸ್ಮಿತಾ ae E) 
a nominal theme meiz A ವಿಭಕ್ಕಯಂತದಂ ಪ್ರತ್ಯಯಮೆಂ- | 
(ಲಿಂಗಂ; or a ver- ಬುದು ತತ್ಸತ್ಯ್ಯಯದಿಂ ಪೂ- | 
bal one (ಧಾತು:  ರ್ವದೊಳಿರ್ಕುಂ ಪ್ರಕೃತಿಯೆರಡುಮಮರ್ದೊದವೆ 
When it is aug- Y 3 

ಇ o ೪೫ || 


mented by suffixes 











1) According to KéSava a ಶಬ್ದ or ಪದ is a word and signifies a ನಾಮಪದ 
2 ; 


Q 


i. e. a nominal base with a case-termination (ವಿಭತೃ) attached to it or an 


ಆಖಾತಪವದ i. e a conjugated verb ending in a personal termination. 


F 
v 


ct 
A 
(99 
2s 
& 
cb 
ral 
u 
n 
=| 
vy 
a 
ey | 


(ಪೃತ್ವಂಯಂ, ವಿಭಕ್ತಿ) which are either nominal (ನಾಮವಿಭಕ್ಕಿ) or verbal ones 
ಆ ಗು =ð ೨೨ 
(ಅಖ್ಯಾತನಿಭತ್ತಿ) it becomes an inflected word (259). Also an Adve b (ಆವ್ಯಯಂ) 


and the nominal part of a compound may be inflected words. 


ಎ 
ಪುದಚ ದೆಂ. — ಪದದರ್ಥಮಂ ಐಎಭಾಗಿಸುವುದಖಿಂದೆ QBs, ಆಂತು ಆದಂ ವ್ರ 
ಗ 
ತ್ಯ್ಯಯ ಎ೦ಬುದು; ತತ್ರತ್ಕಯದಿಂ ಪೂರ್ವದೊನ್‌ ಇರ್ಕುಂ ಪ್ರಕೃತಿ; ಎರಡುಂ ಆವುರ್ದು 


ಒದವ್ಕೆ ಪದಂ. 


ಅನ್ರಯಂ.-- 335.0050 ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ HFS ಇರ್ಕುಂ. 
= Ə ù 2 ð 


ಬೇಕು. ಪದದವಪದಂಗಳ:; ಆರಥ್ಥಮಂವ ಪುರುಳೆಂ; ವಿಭಾಗಿ ಸುವುದಹ'ಂದೆ ಎ ವಿಭಾ 


? 

8 ಹತ, ned om nS ° y= = | = a 
ಗಿನಿ ಕೊಡುವುದಬ್‌ಂದೆ; ಎಭಕ್ತಿ ವ ವಿಭತ್ಮ ಎನಿಪುದು; Coss = ಹಾಂಗೆ; ಆದಂ ವ ಆ ವಿಭಕ್ತ 
ಯಂ; ವೃತ್ತಂ = ಪೃತ್ವಯಮೆಂದು; ಎಂಬುದು ಇ ಪೇಯ್ಲಿದು; ತತ್ತತ್ವಂಯವಿಂ = ಅ ವಿಭಕಿ 
Yd ? ಚ ತ್‌ ಬಕ್ರಾ > 


? 
Koos; ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ = ಮೊದಲಲ್ಲಿ; ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರಕೃತಿ; ಇರ್ಕುಂ - ಇಪ್ಪುನದು; ಎರಡುಂವ 
ಫ್‌ ತೃತಿ ಪ್ರತ್ಛಯನುಂಬೆರಡುಂ; ಅಮರ್ದು = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿ; ಒದನೆ = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸ; ಪದಂ 
ಪದವೆಸಿಸುವುದು, 


ವೃತ್ತಿ. -- ಶಬ್ದದೊಳೆರ್ದರ್ಥಮಂ ತಂತಮ್ಮನುಗುಣಮಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ಕುಡುವುದಖಂ ವಿಭಕ್ತಿಯೆನಿಸುಗುಂ, ಆ ವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಪ್ರತ್ಯಯಮೆನಲಕ್ಳುಂ; 
ಅವಾವೆಂದೊಡೆ--ಮ್‌, ಅಮ್‌, ಮೊದಲಾದ ನಾಮಾಖ್ಯಾತವಿಭಕ್ಕಗಳ್‌. 
Gao ನಿಂದಿರ್ಪ್ಹ ಲಿಂಗಮಂ ಧಾತುಮಂ ಪ್ರಕೃತಿಯೆನಲಕ್ಳುಂ; ಪ್ರಕೃತಿ 
ಪ್ರತ್ವಯಂಗಳೆರಡುಂ ತೊಡೆ, ಪದಮಕ್ಕುಂ. ಮರ ದೇವ ಎಂದು, ನಾಮ 
ಅಂಗಮನಿರಿಸಿ ಮ್‌ ಎಂಬ ವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಕೂಡ, Bodo ದೇವಂ ಎಂದು, 
(ನಾಮ)ಪದಮಕ್ಕುಂ. ನುಡಿ ನೋಡು ಎಂಬ ಧಾತುಮನಿಲ”ಸಿ, ಅಮ್‌ 
ಎಂಬಾಖ್ಯಾತವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಕೂಡೆ, ನುಡಿದಂ ನೋಡಿದಂ ಎಂಬ, (ಆಖ್ಯಾತ) 
ಪದಮೆಕ್ಸುಂ. ಅವ್ಯಯಮುಂ ಸಮಾಸದೊಳಗಣ ನಾಮಭಾಗಮಂ ವಿಭ 
ಯಂ ಕೊಟ್ಟುಲಿವುದಖ್‌ಂ ಪದಮೆಂದಖೇವುದು. 


3 
ರ 
ಎಂ 


ಸೂ. || NEE, Fo ಆದಂ. | ಭಾ. trem 16. || 
(ನಾಮವಿಭತ್ಮಗಳಾಗಲಿ ಆಖ್ಯಾತವಿಭಕ್ಕಿಗಳಾಗಲಿ ಕಡೆಯಾಗು 


ತಯ 


೪ i ಳು 
ನಿರತಂ ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರ 


Ò 
ಮರಡುನೊಡಂಬಟ್ಟು Bees? ಪದಮೆನೆ ಸಡೆಗುಂ oma. es Il 


54 oo Ch. ಆಕರಸಂಜಾ 
uA ಣಾ 





ಸೂತ್ರಂ. | ae || 


SON) ನಿಜ ಬಿಂದುಗಳ್‌ ಕೆಲ | 
ಕೆಲವು ವಿಕಲ್ಸಾರ್ಥಬಿಂದುಗಳ್‌ ದ್ವಿತ್ತಂಗ 


ಇ) 
ow ಲ) 


There are Kan- P 
nada words with ೪ | 
obligatory and op- ನೆಲವಾ ಶಿಧಿಲದ್ದಿತ್ತೆಂ | 

ಇ 


tional Anusvära, ಪ ಲಮುಭಯಮುಮಾಗಿ ಕೆಲವು Gece wee 
with true and slack À | ೪೬ | 
| 


(£904 Z crs) and with double consonants which may be treated either as 


double consonants 


true or as slack. 


ವಿ z 
ಪದಚ್ಚೇದಂ.-- ನೆಲವು RW ಬಿಂದುಗಳು ಕೆಲಕೆಲವು ವಿಕಲ್ಪಾರ್ಥಬಿಂದುಗಳು ದ್ಮಿತ್ಮಂ 


Mae ಕೆಲವು, ಆ ಶಿಥಿಲದ್ದಿತಂ Foc, ಉಭಯಮಖಂ ಆಗಿ Pod ಪದಂ, CWJ ಅವಂ, 
OJ Ww 


ಹ a s 
ಅನ ಗ್ರಾ ಲ್‌ೆ ನಿಜ ಬಿಂದುಗಳ್‌, ಕೆಲಕೆಲವು ವಿಕಲ್ಬಾರ್ಥಬಿಂದುಗಳ್‌, ಕೆಲವು 
ಇನಿ 


ನಿ 
ತಂಗಳ ಕೆಲಂಆ ಶಿಧಿಲದ್ವಿತ್ವಲ್ಯ ಲವು ಪದಂ ಉಭಯೆಮುಂ ಆಗಿ, ಆವಂ GHJE. 
w 


ಟೀಕು. gos — ಕೆಲವು ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ನಿಜ ಬಿಂದುಗಳ್‌ - ನಿತ್ಯಜಿಂದುಗಳೆನಿಸು 
ವ್ರವ್ರ; ಕೆಲಳೆಲವು- ಹಲವು ಕೆಲವ್ರು, ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ 


ಸಜಬಿಂದುಕಮಜಬಿಂದುಕಮಾಗಿರ್ಪುವು; ಕೆಲವು ew 
BB 
T 


; 
ವು 
ಲಂ CHa ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ಆನಾ Ca 
ಲ 


ARTI; ದ್ರ ತ್ನಂ ಎ ಶಿಥಿಲವಾದ 
Q wo 
ಗಳಾಗಿರ್ಪುವು; ಕೆಲವು ಪದಂಖ ಕೆಲವು ಪದಂಗಳ್‌; ಉಭಯಮಂ= 2,3, — ತಿಫಿಲ 


BNC WI OUTS; ಆಗಿ ಎ ಆಗಿರ್ಪುವು; ಆವಂ = ಆ ಪದಂಗಳಂ,; ಆಖವ್ರದು ತಿಳಿವುದು. 

ವೃತ್ತಿ. ಕೆಲವು ಪದಂಗಳ್‌ ಸ್ವಭಾವದಿಂ ನಿತ್ಯಬಿಂದುಗಳ್‌, ಕೆಲವು 
ಪದಂಗಳ್‌ ವಿಕಲ್ಪದಿಂ ಸಬಿಂದುಕಂ ೩11 ಆಗಿರ್ಪುವು; ಕೆಲವು ಪದಂಗಳ್‌ 
ನಿಯತದಿಂ ದ್ರಿ ತ್ರ one, ಕೆಲವು ಪದಂಗಳ್‌ ಶಿಧಿಲದ್ರಿತ್ರಂಗಳ್‌, SOD ಪದಂಗಳ್‌ 
ಶಿಧಿಲಮುಂ Qs ತ್ರಮುಮಾಗಿರ್ಪ್ರವು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ೫.-- ನಿತ್ಯಬಿಂದುಗೆ. — 
1. ಅಡಂಗು. 3. ಆಸುಂಬಿದಂ. 5. ವೆಂಕ. 
2. ಅವುಂಕಿದಂ. 4. ಶಈಂಟು. 6. ಒರಂಟು. 


1) 








The present Editor is responsible for the alphabetical arrangement 


of these words. 


~J 
ಇ 


ಬಿಂದುಗಳ 
ಒಂತೆ. 28. ಜಿಲಂಕು 
FBRo. 29. ಶಂದಲ್‌, 
TRB. 30. ತುಂಬು. 
TROW. I ಶಿಂಬು. 
ಕರಂಡಗೆ. 32. ತೊಂಕದಂ. 
ಕಲುಂಬು. 38. ತೆಂಕು. 
TYTLE 31. ತೆರಂಟು, 
Browsed 33. ತೊಡಂಕು. 
ಕುಂಬು. 36. ತೊಡಂಬೆ. 
ಶುಸುಂಬೆ. 37. ತೋಂಟಿಂ. 
ಹೊಂಕದಂ. 38. ತೋಂಟಿಗಂ. 
ಕೂಂಟು. 39. ದಾಂಟಿ. 
ಹೊಡಂತಿ. 40. ದೊಂಬಿ. 
SROs. ii. ದೋಂಟಿ. 
ಕೊಖಿಂತೆ, 49. ನಾಂದು. 
ಗಂಟಿಗೆ. 43. ನಿಲುಂಬಿದೆಂ. 
ಗಳಂತಿಗೆ. 44. ಪಡಂಗು. 
ಗೆಂಟು. 45. ಪಲುಂಬಿದಂ. 
Noon, 46. ಪಳಂಚಿದಂ. 
ಗೋಂಟು. 47. ಪಳುಂಕಿದಂ. 
ಚಲುಂಕಿದಂ, 48. ಪೇಂಕುಳಿ. 

ವಿಕಲ್ಪಬಿಂದುವಿಗೆ. — 

ಅಜಂಬೆ- ಅಜಿಬೆ. 6. 
ಜಹಿಂಕದಂ- ಇಬೊಕೆದಂ. ie 
BGov0m— BSI. S. 
D o oles), 9, 
TO TUN: 10. 


ಬೇಂಟಿ. 
ಮಾಂಟಿದಂ. 
ಮಾಂಟು. 
Sr 
ಮೇಂಟಿ. 
ಸಾಂದು. 
ನಿಡುಂಬು. 
ಸೀಂಟು. 
ಸುಂಟಿಗೆ. 
ಸಂಿಂಗು. 
ಸೇಂದು. 
ಸೊರಂಟು. 
ಹಸುಂಬೆ 


ಪರಿಂಕು-- ಕರಿಕು 
ತಯುಂತೆ- Fos. 
ಕರ್ದುಂಕಿದಂ-ಕರ್ದುಕಿದಂ. 
ಕಕದಿಂಕೆದಂ-- ಕುಡಿಕಿದಂ. 


ಹೊಡಂಕೆ-- ನಡತೆ. 


ಈ 


1.೭೫ TC 
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ನೊರಂಜು-- ನೊರಜು. 
16. ಪೊಳಂಕಿದಂ-- ಪೊಳಕಿದಂ. 


17. ಬೆಳಂತಿಗೆ--ಬೆಳತಿಗೆ. 


15. 


ಬಿಮಂಗು ಗು: 
ತುಳುಂಕಿದಂ — ತುಳುಕದಂ. 


11. 


12. 


\ 
w 


ಘು SLES. 


—_ 


Ao 
ದುಢುಂಮಿಬೌದಂ - MB nd 


33 
ಈ 


i. 


ಮುಸುಂಕಿೆದಂ — ಮುಸುಕಿದಂ. 


18. 


l4. 


o: 
ype KS CS 


R? 93 ype 


31. 


-J 


Cy 
£9 
C 
V 
GL 
| 
24 
Cl 
tál 
Q 
A 
tS 
a 
qo 


209,35), = 
|. BnL c 5 Snes o. 11723313 
2. ಜಗು: ೧. 6 ನುಸುನ್ಬಿಂ. ಮಸುಳಂ 
2. ರ್ಟ ೦. ic. ನಿಗಂ. ಮುಗುಳೆ ಂ. 
ವಂ. 8. ಪೊಗ20. 
Q Q 


ಇನ್ನು ದ್ವಿತ್ತಮುಂ ಶಿಥಿಲಮುಂ ಆದುವರ್ಕ್‌. 
ತಗುಳೆ o. ಮೊರಳೆ 9. 
OQ Q 


ಎಂಬಂತೆ. cf. Sûtras 42, 43, 44, 45. 


Kago || 22. | 
i | ಉರ್ದುಂ ಬಿರ್ದುಂ ತರ್ದುಂ | 
Words having a 
short vowel of the  ಮರ್ದುಂ ಗುರ್ದುಂ ಸಮಂತು ತಿರ್ದುಂ ಪರ್ದುಂ | 
penultimate with ಗರ್ದುಯಿಮುರ್ದಿದುದೆನೆಯುಂ | 
Répha. ಸ 3 
ಗರ್ದೆಯುಮಾ ಗುರ್ದೆಯುಂ ಸರೇಫಪದಂಗಳ್‌. | ೪೭ || 


WHY’ (Ho. — ಉರ್ದುಂ, WHIFO, ತರ್ದುಂ ಮರ್ದುಂ ಗುರುಂ; ಸಮಂತು 
SRIF, ಪದು Fo, ಗರ್ದುಮಿಂ, ಉರ್ದಿದುದು ಎನೆಯುಂ, ಗರ್ದೆಯುಂ, ಆ ಗುರ್ದೆಯುಂ 
ಸರೇಫಪಷದಂಗಳ್‌. 

ಬೇಕು, WBIA, Wo. — ಉರ್ದುಂವ ಉರ್ದೆಂದುಂ; BAIT = ಬಿರ್ದೆಂದುಂ; 
SRF o= ತರ್ದೆಂದುಂ; ಮುರ್ಡುಂ ಎ ಮರ್ದೆಂದುಂ; Mairo = ಗುರ್ದೆಂದುಂ; ಸಮಂ 
ತು ಹಾಂಗೆ; ತಿದುನಂ= ತಿರ್ದೆಂದುಂ; ಪರ್ದುಂ = ಪರ್ದೆಂದುಂ; ಗರ್ದುಜುಂ = ಗರ್ದುಜ್‌ಂ 
ಹುಂ; ಉರ್ದಿದುದೆನೆಯುಂ ಎ ಉರ್ವಿದುದು ಎಂದೊಡೆಂಯುಂ; ಗದೆನಣಯಖಂ = NAF ಎಂದುಂ; 
ಆ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಗುರ್ದೆ ಎಂದುಂ; ಸರೇಫಪವದಂಗಳ್‌ ಎ ರೇಭೆಯೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದ ಪದಂಗಳೆಸಿಸುವುವು, | 


ಕ್‌ RODEO? = 


ಸೂತ್ರಂ. || ೩೮ || 
ನುರ್ಗಿದುದೆನೆ ತರ್ಗಿದುದೆನೆ | 
Further words SAF MOSS ಒರ್ಗುವೀ್ಲುದೆನೆ ಪೆರ್ಗತ್ತಾ || 
of the same cha- ಹೆ 
ವೊರ್ಗಾದರ್‌ ಪೆರ್ಗಳವೆನೆ | 
ಪರ್ಗಿದುದೆನೆ ಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಸರೇಫಪದಂಗಳ".|| ೪೮ 


racter. 





| 


58 1%. 1Ch. ಆಕ ರಸಂಜಾಪ ಕರಣಂ. 
೪A op 


j pm ಮಿ € A 5 ಓಡ - 
ಪದಜ್ಬೀದಂ-- ನುರ್ಗಿದುದು ಎನ್ಕೆ ತರ್ಗಿದುದು ಎನ್ಕೆ ಕಿರ್ಗಿದುದು ಬನ್ನೆ ಜರ್ಗುವಿ 
è 


ಬ್ಹುದು ಎನ್ಕೆ ಪೆರ್ಗತ್ಟು ಆ ವರ್ಗಾದರ್ಸ್‌ ಪೆರ್ಗಳವು ಎನ್ಕೆ ಕುರ್ಗಿದುದು ಎನ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದೊಳ! 
~ a Aw 
ಟೀಕು, NDI ONO. — ಇಷೆಲ್ಲಂ ಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಸರೇಫವದಂಗಳೆಂಬುದರ್ಥಂ. 
೪೨4 


ಸೂತ್ರಂ. || 2€ || 


Further words ಇರ್ಪಂ ತೋರ್ಪ್ರುಂ ಕೆರ್ಪುಂ | 
of a similar 
ನೆರ್ಪುಂ ಪೆರ್ಪೆಯುಮಡರ್ಪುಮಾರ್ಪ್ರಂ ಕೂರ್ಪ್ರಂ || 
including, arer ಪರ್ಪರಿಕೆಯುಮೆರ್ಪಂ a3), | 
three terms with 


a long penultimate. ಯ್ಗರ್ಪುಂ ಮೊದಲಾಗಿ ರೇಫಸಂಯೋಗಂಗಳ್‌. || Se || 


character 


aS ಫೊ & 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. ಇರ್ಪು ತೋರ್ಪುಂ, ಕೆರ್ಪುಂ, ನೆರ್ಪುಂ, ಪೆರ್ಪೆಂಯುಂ, ಅಡರ್ಪುಂ, 
SUF Cc, ಕೂರ್ಪು o ಪರ್ಪರಿಕೆಯುಂ, ಎರ್ಪುಂ RQ F o ಮೊದಲ್‌ ಅಗಿ ರೇಘಸಂಯೋ 
ಗಂಗಳ, 


ಇಳೆ -< = 5 < 
ಟೀಕು ಯಥಾನ್ರಯಂ.-- ಇವು ವೊದಲಾದ ಶಬ ಂಗಳ್‌ ರೇಫೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ 


೭ 
ತ 


ಪದಂಗಳೆಂಬುದರ್ಥಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || YO || 


-2 } 
Words having ಆರ್ದಂ ಸಾರ್ದಂ ಪೋರ್ದಂ | 
a long ತೀರ್ದಂ ಪಾರ್ದಂ ಸಮಂತು ಪೀರ್ದಂ ಕಾರ್ದಂ | 
penultimate vowel sire ಹವ ಗೋರ್ದಂ | 
with Répha. 
ಸೋರ್ದಂ ತಾನೆಂದೊಡೆಂ ಗುರೂಪಧೆಯಿನಿತುಂ. |] ೫೦ || 


ee : 
ಪದಜ ದಂ. ware, ಸಾರ್ದಂ, ಪೋರ್ದಂ ತೀರ್ದಂ ಪಾರ್ದಂ ಸಮಂತು 


ನೇದ್ದಂ ಜಾರ್ದಂ ಗೋರ್ದಂ, ಸೋರ್ದಂ ತಾಂ ಐಂದೊಡಂ ಗುರೂ 


— ಸರೇಫಂಗಳ". 59 


ಪದೆ ಎಂಬುದರ್ಥಂ, 


ಆಲ್‌ J] ç, [3 
ವಿಜಾರಂ'', — ಉಪಧೆಯೆಂದೊಡೆ ವ್ಯಾಕರಣಂಗಳಲ್ಲಿ - «Sos sé ಪೂರ್ವಮ್‌ 


ಉಪಧಾ? ಎಂಬ ಸಂಜ್ಞಾಸೂತ್ರದಿಂಕ) ಆಂತ್ಯದತ್ತಣಿಂ ಮೊದಲುಪಧೆಯು oon"! 


ಸೂತ್ರಂ. | ¥O || 
ಊರ್ಗಳ್‌ ಶೇರ್ಗಳ್‌ ಬೇರ್ಗಳ್‌ | 
Further ೫೦165 ಪ್ರಾರ್ಗಭಳ್‌ ತೇರ್ಗಳ್‌ AKA cen er ಕೂರ್ಗಳ್‌ || 
of such a a“ ಶ್‌ 
ನೇರ್ಗಳ್‌ ಸೀರ್ಗಳ್‌ ತಾರ್ಗಳ್‌ | 
ಸೂರ್ಗಳ್‌ ಕಾರ್ಗಳ್‌ ಗುರೂಪಧಾರ್ಥಮೆನಿಕ್ಟುಂ. | ೫೧ | 


character. 


o2 | = a S yy cet 
ಪದಜೀದಂ.-- ಊರ್ಗಳ್‌ ೇರ್ಗಳ್ಕ್‌ Benes, gnr, ತೇರ್ಗ*್‌ ನೆಗಟಿಕೆ 
ಲ್ಪ 2) 2) a 9 ) 

b 


ಯ ಆರ್ಗಳ್ಕಿ ಕೂರ್ಗಳು್‌ ನೇರ್ಗಳ್‌ ಸೀರ್ಗಳಿ ತಾರ್ಗಳ್‌ ALN SS, ಕಾರ್ಗಳ್‌ ಗುರೂ 


ಹಧಾರ್ಶ್ಥಂ ILT C. 


t 
ಟೀಕು. — ಇವೆಲ್ಲಂ ಗುರೂಪಧಾರ್ಥಂಗಳೆಂಬುದರ್ಥಂ, 


ಸೂತ್ರಂ. | ¥ || 
Slack double ಪಿಂತಮರ್ದಿರೆ ಬಿಂಿಕುಳರೇ- | 
consonants (ಶಿಥಿಲ ಫಾಂತಂ ಹ್ರಸ್ತಾದಿಲಿಗಮಂತವು NSL- || 


ದ್ವಿ 3,0 ಗಳ್‌) often 
ew 


occur in the (No~ ಇಂತೆ ಚರ್ತುರ್ಥಿಯ ಗೆಯೆ ಮೇ- | 
ಯ lik ಣ್ಮುಂತಮರ್ದಿರೆ ಪಿರಿದುಮೊದವುಗುಂ ಶಿಧಿಲತ್ತಂ.||2%೨ || 


formed with N° 
and Dative Singular formed with 7% (which is also the case-affix for the 
Dative Plural) of nominal bases with short penultimate which end either im 


> or S% or F. This F map be a substitute (ಆದೇಶಂ) for ಜ್‌ 





1) -ಅಂತ್ಯ್ಯಾದ್‌ ವರ್ಣಾತ್‌ ಪೂರ್ವಂ ಉಪಧಾಗ? ಎಂತ ವಾಜಸನೇಯಿ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯದೊ 
vot (1, 35), also Panini I. 1, 65. The Penultimate vowel in a word is 
termed WER. In the words ಬಿಲ್‌ (Bil), ಕಯ್‌ (Kai), ಪಾಲ್‌ (Par) the WHS 
vowels are © (i), ಬ (a), and ಆ (ಗ) respectively. 


60 1%. 10%. ಅಕ ರಸಂಜಾ I FINO. 
mA ಇ 2) 


5 
ಅವು ಗಳ್‌ Roem? ಅಂತೆ gpr ಗೆಯೆ ಮೇಣಾ್‌ ಮುಂತೆ ಅಮರ್ದು ಇರೆ ಪಿರಿದುಂ 


~ 2 j 2 ಸೆ 
NOS CIS. ನಿಂತೆ ಅಮರ್ಮನ ಇರೆ ಜಬಿಕುಳರೇಪಾಂತಂ ಸ್ವಾದಿಲಿಂಗಂ ಆಂತು 
nd 


2 
ಅನ್ನಯಂ.-- ಶ್ರಸ್ವಾದಿಲಿಂಗಂ ಏಬಿಕುಳರೇಫಾಂತಂ ಪಿಂತೆ ಅಂತು ಅವು ಅಮದ್ದಿರೆ, 
ಇ. 


ಮೇಣ್‌ ಗಳ್‌ ಅಂತೆ ಮೇನ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯ ಗೆಯೆ ಮುಂತೆ ಅಮರರೆ ಪಿರಿದುಂ ಶಿಥಿಲತ್ಮಂ 
ww 


ಒದವ್ರಗುಂ. 


ಸ್ವಾದಿಲಿಂಗಂವ ಹ್ರಸ್ವಾವಿಲಿಂ ೦ಗಂಗಳಾದ; ಜಬಿಕುಳರೇಫಾಂತಂಜಲಿಯಿಇಂತ 
ಕುಳಾಂತ ರೇಘಾಂತಂಗಳಾದ ಶಬ ಂಗಳ್‌; ಪಿಂತೆಮ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ; ಆಂತು= ಹಾಂಗೆ; 
ರೆನ ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿ ಇರೆ; ಮೇಣಾ = ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ 
NY - ಬಹುವಚನದ ಗಳಾಗಮಂ; ಅಂತೆ ಹಾಂಗೆ; ಮೇಣ್‌ = ಅದಲ್ಲದೆ; ಚತುರ್ಥಿಯ = 
ಚತುರ್ಥೀಎವಿಭತ್ರಿಯ; ಗೆಯೆ ಎ ಗೆಕಾರಂ; ಮುಂತೆ ಇ ಮುಂದುಗಡೆಯಲಿ; JAF 


ಪೊದುನಗೆಯಾಗಿರೆ; ಸಿರಿದುಂ= ಬಹುಳಮಾಗಿಂಯುಂ; ತಿಧಿಲತ್ವಂ ಎ ಶಿಧಿಬಮಪ್ಪ ತನಂ ಒದ 


ವೃತ್ತಿ Ser esl ates ಮೈಯೊಳ್‌ ಲಘು ಮೊದಲಾಗಿರ್ದ Mess? 
ರೇಫಾಂತಂಗಳಪ್ಪ ಅಂಗೆಂಗಳಿರೆ, ಮುಂದೆ ಗಳ್‌ ಅಕ್ಕೆ, ಮೇಣ್‌ ಚತುರ್ಥಿಗಾದ 
ಗೆಕಾರಮಕ್ಕೆ, ಿಥಿಲಮಳ್ನುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಖೆ :೨ಶಾಂತೆಕ್ಸೆ- —ಅಗಲ್ಲಿಳ್‌, NAZI (see s. S. 19), 
ನೆಗಲ್ಲೆಳ್‌ ಎಂದೊಡೆ ಜಲಚರಂಗಳ್‌, ಉುಬ್ಲುಳ ಛ್‌; ಅಗ, omc, 
ane ow 2 ಉಗುಲ೨ ೨೨ 

Wai 


nA ದೀರ್ಫಮಾದೊಡಂ ಗುರುವಾದೊಡುಂ ಶಿಥಿಲಮಿ ಲ್ಲ--ಬಾಸುಬ್ಲಿಳ್‌, 
ಇಸ್ಟು F, ಪೊಕ್ಕು ಳ್‌; WOT, ಇಕ್ಕು eae, ಪೂ 
ಕುಳಾಂತಕ್ಕೆ-- ಮುಗುಳ್ಗಳ್‌, ಪುಗುಳ್ಗಳ್‌, ಅಮಳ್ಗೆ 
ಪೂವಿನವ್ರ; ಮುಗುಕ್ಗೆ, ಪುಗುಕ್ಗೆ ಅಮಳೆ, OAK. 
ಸಿರಿದುಂ ಎಂಬುದ? ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ "|ಥಿಲಮಿಲ್ಲದುದರ್ಕೆ ಕುರು 
*, ಪುರುಳಳ್‌, ಮರುಳ್ಗಳ್‌; Sods ಇತ್ಯಾದಿ 


hase e ತಳಿರ್ಗಗಳ್‌, ಅಲರ್ಗಳ್‌, ವಿಲ 
ರ್ಗಗಳ್‌, ಉಗುರ್ಗಳ್‌, ಪೊಗರ್ಗಳ್‌, ಒಗರ್ಗಳ್‌, A ಬಿದಿರ್ಗಳ್‌, 


ಎಸ ಎಂದೊಡೆ 


ಡಿ 


= 4 


ತಿಥಿಲದ್ವಿತ್ವಂಗಳ್‌. 01 





ಕದಿರ್ಗಳ್‌, ಕುದಿರ್ಗಳ್‌, ಶಮರ್ಗಳ್‌, ತಿಮಿರ್ಗಳ್‌, ತೆಮರ್ಗಳ್‌, ಬೆಮರ್ಗಳ್‌ 
“ಬಮರ್ಗಳನೂದಿ ನುಣ್ಣೊಡೆಗಳ HABA...” | 28 m 
ವಸರ್ಗಳ್‌, ಮೊಸರ್ಗಳ್‌, ಒಸರ್ಗಳ್‌, ಉಸಿರ್ಗಳ್‌, ಪಸುರ್ಗಳ್‌, ನವಿರ್ಗಳ್‌; 
ಜನಗಣ ನವಿರ್ಗ, 
“ನಡೆದುದು ತಲೆನವಿರ್ಗೂಟಂ, , , , ಇತ್ಯಾದಿ. | 29 | 
ಿಕಾರಾದೇಶರೇಫೆಗಂ ಶಿಧಿಲತ್ತಂ-- ಅಳಿರ್ಗಳ್‌, ಆಳಿರ್ಗೆ 
“ಫೆಂಪುಂ ಅಳಿರ್ಗೆ 7? || 30 || 
ಫೆಸರ್ಗಳ್‌, ಬಸಿರ್ಗಳ್‌, ಪೆಸರ್ಗಳ್‌, ಹೆಗರ್ಗಳ್‌, ಎಡರ್ಗಳ್‌ 
“ಆವೆಡರ್ಗಳುಮಂ ತಿರ್ದುವೊಂದು ಕೋಡುಂ. . ,» ||81]| ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಪಿರಿದುಮೆಂಬುದಜೆ್‌ಂದೆ ಕಾದಲರ್ಗಳ್‌ ಎಂಬ ಪದೆನ ಆದಿ Dear 
ಮಾಗಿಯುಂ ಹೊ 


ಸೂತ್ರಂ. | VA || 


ಗದ ವ ಜಕಾರಮವಿದಿರಿರೆ | 
Also in Compounds ; 
(ಸಮಾಸಂ) slack ಪದಮದ್ಗ್ಯಂ ವಿಷಯಮಾಗನೇಕಾಕ್ಷರದೊಳ್‌ | 


« ay é “5i 
double consonants ಪುದಿಯೆ ಲಘೂಪಧೆ wo Fe). | 
occur when 7, &, 


ವೊದವಿರ್ಕುಂ ರಾಂಶಳಾಂತಮವು ಶಿಥಿಲತೆಯಂ || ೫೩ || 


ವ, X are preceded 
by words with short penultimate which terminate either in ರ್‌ or $$, 


pe ೨ yt , — 
ಪದಜ್ಬೀದೆಂ. — ಗದವಜಕಾರಂ ಅವು ಇದಿರ್‌ ಇರೆ WD HIF, 0 ವಿಷಯಂ ಆಗೆ 
ಅನೇಕಾಕ್ಷರದೊಳ್‌ BON, UPSY ಕೆಲ ಕೆಲವು ಒದವಿ GFO ರಾಂತಳಾಂತಂ ಆವು 
ತಿಥಿಲತೆಯಂ 
= ಇ) s = w 
ಆನ್ನಯಂ.-- ಪದಮದ್ಗಂ ಎಷಯಂ UT, ಗದವಜಸಾರಂ ಅವು ಇದಿರಿರೆ, ಆನೇಕ್‌ಕರ 
೪೨ 2 ii 


ದೊಳ್‌ MSW, ಲಘೂಪಧೆ ಕೆಲ ಕೆಲವು ರಾಂತಳಾಂತಂ ಅವು ಶಿಥಿಟತೆಯಂ wHasore. 


ಬೇಕು. — ಪದಮಧ್ಗಂಜ ಸಮಾಸಮಧ್ವಂ; ವಿಷಯಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ; ಆಗೆಷ ಆಗೆ 
ಸ್‌ 


Ù 
ಗದವಜಕಾರಂ ಎ ಗಕಾರ್ಯ DT, Heed, ಜಕ್‌ರಂಗಳ*; ಆವು ಆವು; ಇದಿರಿರೆಎವ ಮುಂದಿರೆ; 
ಅನೇಕಾಕ ರದೂಳ್‌ ಮ ಅನೇಕಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ; ಪುದಿಯೆ = ಪ್ರವೇಶಮಾಗೆ; ಲಘೂಪದಧೆ ಎ ಲಘುಜ 
mMm 


ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ಆವು ಆವು; ತಿಥಿಲತೆಯಂ ಎ DVI Ne; ಒದವಿಶರನಂ = ಪ್ಯೂನಿಯಾಗಿರ್ಪಾವ್ರ. 


z D = = = x ಡೀ 
62 1.) Ch. ಅಕ್ಷರಸಂಜ್ಞಾಪ್ರಕರ ರಿ. 


ವೃತ್ತಿ. ತೆ ಗದವಜಕಾರಂಗಳಿರೆ, ಫಗ ಮೈಯೊಳ್‌ ರಂತ 
ನಾಂತಗಳೆ, ಸಮಾಸ ಸಮಧ್ಗೇವೆ ವಿಷಯಮಾಗಿ, ಪಲವಕ್ಕರಂಗಳೊಳ ಕೂಡಿ 
ಲಘೂಪಧೆಯಾಗಿ ನಿಲೆ, ಆ ರಾಂತ ಳಾಂತಂಗಳ್ಗೆ ಶಿಧಿಲತ್ರೆಮಕ್ತುಂ 

ಪ್ರಯೋಗಂ. — ರಾಂತಕ್ಕೆ ಕುಳಿರ್ಗಾಳಿ; ಬೆಳರ್ಗೆಂಪು; ತಳಿರ್ದೋರಣಂ; 
ಅಲರ್ದೋರಣಂ; ಬಿದಿರ್ದಟ್ಟಿ; ಪೊಗರ್ವಟಿ] Woden as ಅಲಗ 
ಕದಿರ್ಜೊನ್ನಂ. ಳಾಂತಕ್ಕೆ — ಮುಗುಳ್ಗಾಯ್‌"; ಅಮಳ್ದೊಂಗಲ್‌; ಎಸ ಸಳ್ಳಸೆ 
ಅಮಳ್ವಂತ್ರಂ. 

ಸೂತ್ತಂ. || LL || 

Further in conju- ಪುಗೆ Qe 8 ಐ ಕಾಲಂ ಬ | 
gating verbs which ಯ ಗೆಕಾರಂ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಗುಂಧಾ- || 
end in ಜ್‌ ಳ್‌ or Of ತುಗ್ಗೆ ಬಲಿಕುಳರೇಫಾಂತ- | 


and the first syl- 3 aaa 
lable of which is F&M o ಶಿಥಿಲತ್ರಮಗುರುಪೂರ್ವಸ್ದಿತಿಯಿಂ. || ೫೪ | 


short, slack double consonants occur, viz. before the affixes ದೃ ದಪ್ಯ 3, 7, ಗುಂ. 


m ae 2 f Fa! — ~ 
ಪದಜ್ಬೀದಂ.  ಪುಗೆ ದದಪವಕಾರಂ ವಿಧಿಯ ಗೆಕಾರಂ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಗುಂ 
ಧಾತುಗೆ ಜಬಿಕುಳರೇಫಾಂತಕ್ಕೆ ಒಗೆಗುಂ ಶಿಧಿಲತ್ವಂ ಆಗುರುಪೂರ್ವ ಸ್ವತ 
ಹ < ain ಕಹಾ 9, «೪ “3 per) 
Oe, OND. — ಅಗುರುಪೂರ್ವಸ್ಸಿ Sotoo ಅಬಿತುಳರೇಪಾಂತಳೆ ಧಾತುಗೆ ದದಪವ 
5 ದಿ ಗಿ ಈ ಕ 





ಆಗುರುಪೂರ್ವಸ್ನಿತಿಯಿಂ = ಲಘು ಮೊದಲಾಗಿರ್ಪನದಹಂದೆೈ; ಕುಬಿಕುಳರೇ 


ಫಾಂತಕ್ಕೆ ಎ ಜಬಿಕಾಂತ ಕುಳಾಂತ ರೇಫಾಂತಗಳಾದ; ಧಾತುಗೆ = ಧಾತುಗಳ್ಲೆ ; ದದಪವಕಾರಂ 
ಹ 


ದವಕಾರ ವಕಾರಂಗಳ್‌; ವಿಧಿಯ ೭ ವಿಧರ್ಥದ; ಗೆಕಾರಂ ಹಗೆ dows ರಂ; ವರ್ತಮೂನ 


ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರಸ್ತಾ mores, ಜ್‌ ೨೨ಕುಳರೇಫಾಂತೆಂಗಳಪ್ಪ ಅನೇ ೇಕಾಕ್ಟರ 
ಧಾತುಗಳ ಭ ಇತವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯಂತಿಗಾದ ದ ದಪ ವ ಎಂಬಿವು ಪರ 
ಮಾದೊಡಂ, ಪ್ರಥಮ ಪ್ರರುಷದ ವಿಧ್ಯರ್ಥದೊಳಾರ ಗೆ ಎಂಬುದು ಪರಮಾ 
DAR, ಪ್ರಥಮಪುರುಷದ ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯಂತಿಗಾದ ಗುಂ ಎಂಬುದು 
ಪರಮಾದೊಡಂ, ಕ್ರಿಯ ಯಾಪದದೊಳ್‌ ಶಿಥಿಲತೆಯನೈದುವುವು. 


ತಿಥಿಆದ್ವಿತ್ವಂಗಳ್‌. 63 
ಯೋಗಂ.-ಉಿಖಾಾಂತಂಗಳ ದ ದಪ ವಂಗಳ್ಗ ಜಗುಲಿ ೦, ಅಗು೨) 2 o, 
Pass 20, BNO, ನೆಗಲ್ಲೊಂ, BIWI O, enote ಪಂ ಇತ್ಯಾದಿ; oie 
ರಂ ಅಿತ್ಯಾದಿ. 
ATDS, SnI Zi anes, DPR RTIA wD. 
ಗುಂ ಎಂಬುದರ್ಕೆ-ತೆಗಬ್ಸುಂ, ನೆಗ್ಲಿಂ, ಪೂಗಲ್ಲುಂ ವಎಂಬಂತು2೨* 
ವುದರ್ಕೆಲ್ಲಂ ಪತ್ತಿಸುಗುಂ. 
ಕುಳಾಂತಕ್ಕೆ--ನುಸುಳ್ಸಂ, ಮಸುಳ್ಳೆಂ, ಮಗುಳ್ಳಂ, ಮಸುಳ್ಸಪಂ ಇತ್ಯಾದಿ; 
ಮಸುಳ್ಳಂ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಗೆತಾರಕ್ಕೆ-.ನುಸುಳ್ಗಿ, ಮಸುಳ್ಗೆ ಎಂಬಂತೆ. 
ಗುಂ ಎಯುದರ್ಶೆ. ನುಸುಳ್ಗು, ೦, NAHI ಎಂಬಂತೆ ಮಾತಿದು. 
Soe ೦, WOH o ಎಂಬಂತೆ ೬11: ಯೊಳ್‌ ಶಿಧಿಲತ್ತ ಮಿಲ್ಲ. 
ರೇಫಾಂತಕ್ಕೆ--ತೊಡರ್ದಂ, ತಳೆರ್ದಂ, ಕಳರ್ದಂ, ಎಡರ್ದಂ, 33] 
ಅದಿರ್ದಂ, ಬಿದಿರ್ದಂ, ಅಮರ್ದಂ, ನಿಮಿರ್ದಂ; ನಿಮಿರ್ದಪಂ; ನಿಮಿರ್ವ 
ನೆಂಬಂತೆಲ್ಲ Fo ಪತ್ತಿಸುವುದು. 
ಗೆಕಾರಕ್ಕ--ತೊಡರ್ಗೆ, ಅದಿರ್ಗೆ, ಬಿದಿರ್ಗೆ, ಎಡರ್ಗೆ ಎಂಬಂತೆ. 
ಗುಂ ಎಂಬುದರ್ಶೆ--ಅಮರ್ಗುಂ, ನಿಮಿರ್ಗುಂ ಎಂಬಂತೆ. 
ದೀರ್ಥಾದಿಗೆ ಶಿಥಿಲತ್ರಮಿಲ್ಲ--ಆರ್ದಂ, ಸಾರ್ದಂ, ಪಾರ್ದಂ, ಸೋರ್ದಂ, 
ನೇರ್ದಮೆಂಬಂತೆ. 


ಸೂತ್ರ. | ೪೫ | 


= ತ್‌ 
Slack double ಬರ್ದಿಲಂ ಸಗ್ಗಕ್ಕೆ BOON 
consonants also ಗರ್ದುಗೆಸೆವಮರ್ದುವಳ್ಳಿ ಕಂಸಲರ್ದುದೆನ- {| 
inherent in some ಲೈರ್ದೆವಾಯದಿರ್ಮುತ್ತೆ a | 


few words. 


; ರೆ Á 
ಕಂಪಲರ್ಮದು aT, ಎರ್ದೆವಾಯ್‌, ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ, ಪೊದಲ್ಲ್‌ ರ್ದೆ ಎಂಬಿವು ಸಹಜತಿಥಿಲ 
.ತಿಯಂ ಆಳ 
ವೃತ್ತಿ ಆ ಗೇ 


Went on 
ಪದಚ್ಚೀದಂ.-- ಬರ್ದಿಲಂ ಸಗ್ಗಕ್ಕೆ ಪೆಸರ್‌, ಗರ್ದುಗು, ಎಸೆವ ಅಮರ್ದುವಳ್ಳಿ, 


G4 7 ಆ. 10%. ಆತ್ರ ರಸಂಜ್ಞಾ 


: Reso, ಯಥಾನ್ವ್ರಯಂ. — war Fuoco = ಬರ್ದಿಲಮೆಂದು; ಸಗ್ಗಕ್ಕೆ = ಸ್ಪರ್ಗ 


ಪೆಸರ್‌ ಇ ಹೆಸರ; ರ ಬಂದು; OAT ಒನ್ಪುವ; ಅಮರ್ದುವಳ್ಳಿ 
ಛ 


ಅಮರ್ದುವಳ್ಳಿ ಯೆಂದು; ಕಂಪಲರ್ದುದಮು = ಕಂಪಲರ್ದುದು ಎಂದು; ons = ಪೇ ಲ್ಕ; 
ಎರ್ದೆವಾಯ್‌ = ಎರ್ದೆವಾಯಿಂದು; ಅದಿವರ್ಮತ್ರೆ = ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ ಯೆಂದು; ಪೊದ ಬ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ವಡೆದ; QF = ಬರ್ದೆಯೆಂದು; ಎಂಬಿವು ಎಂಬೀ ಶಬ್ದ ೦ಗಳ್‌; ಸಹಜತಿಥಿಲ ವೃತ್ತಿ 
ಯಂಕ ಸಹಜವಾದ ಶಿಥಿಲದ ವತಿಯಂ; ಆಳು o= ತಾಳು ಹವು. 
: ೪5 ಗಿ 
ಥಾ ಈ | — ADFD ವೃತ್ತಿ. 
ಲ ಲ 
ನೂತ್ರಂ.. || ve || 
ನರವುಂ ನೆರವುಂ ದೇವರ 
Elision (ಲೋಪಂ) TY ನೆರವೂ ದೇ | 
\ 2 
of the last letter ಬರವುಂ ಶೆರವುಂ ANS > OS ವ್ರಂ AGH | 


(ವು) in certain ಚರಿಸುವ ನೊಳವುಂ ತಾವರೆ- 
ಡಿ ಬರ ಮತದಿಂದಂತ್ಯವರ್ಣಲೋಪಮನಾಳ್ಗುಂ. |] ೫೬ | 


=a 


ap? ~a Aa a e a 6, ರವೆ 
IS CMO.  ನರವುಂ ನೆರವುಂ, ದೇವರ ಬರವುಂ ತೆರವುಂ, ನೆಗಟ್‌ಂಯ ati sage, 
ರ 


ಮತದಿಂದೆ ಆಂತ್ಯವರ್ಣಲೋಪಮಂ ಆಳ್ಗಂ.. 


ಎಂಬ ಶಬ ಮಂ; ನೆಗಲ್‌ಯೆ = ಪೃಸಿದ್ದಿಯ; ಐಲಿರವುಂ ಇ ಬಟಿರವು ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಮುಂ; 
— ಆ Q = ao ಗಾ. > 
ಸಂಚರಿಸುವ ನೊಳವುಂ ಎ ಸಂಚಾರವ ಮಾಲಿ ನೊಳವು ಎಂಬ ಶಬ ಮುಂ; ತಾಂ ತಾಂ; 


ù 


ವೃತ್ತಿ. ಈ ಪದಂಗಳ ಕಡಯ STOUT, NTY, Ho ಲೋಪಮುಂಟು, 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ನರವೂ ನರಂ; ನೆರಂ, ಬರೆಂ, ಎಶ್ಮಿರಂ, ನೊಳಂ ಎಂದ 


ದೆಕಾರಲೋಪಂ. 65 


ಸೂಕ್ರಂ. (ಜಳ | 


Elision of the ಪುದಿಗುಂ ನಿರ್ಧಾರಣದ- | 
last letter in ಅಲ್ಲದೆ 


ಲ್ಲದೆಯೆಂಬ ದೆಕಾರದೆಡೆಗೆ ಪಿರಿದುಂ ಲೋಪಂ || 


when it is empha- 


sizing, and its non- ಪುದಿಯದು ಲೋಪಂ ಪ್ರತಿಷೇ- | 
elision in G0 Bo n p 
(ಅಲ್ಲು) when ೫ 8 ಧದಳಲ್ಲದುವೆಂಬ ಪದಮನಲ್ರೆನಲತ್ತುಂ. | ೫೬ | 


denying (or, with ©, questioning). 


ov? od — y z ಆ a sr 
oats (Ho. — ಪ್ರವಿಗುಂ ನಿರ್ಧಾರಣದ ಅಲ್ಲದೆ vow ಹೆಕಾರನ oZ AON 
-3 


ಲೋಪಸಂ; ಪ್ರದಿಯದು ಲೋಪಂ ಪ್ರತಿನೇಧದೊಳ್‌; ಆಲ್ಲದು ಎಂಬ ನವಮಂ PU VZT? 
ಆಕ, ಂ, 
v 
ವಿವ್‌ ವ್‌ ~ pe -2 ~ ಮ 3 =- 
CR WO. — ನಿರ್ದಾರಣದ ಆಲ್ಲದೆ ಎಂಬ ದೆಕಾರದ ಎಡೆಗೆ LIZI ಲೋಪಂ WA 
ow 
POOE : 


ತಿಪೇಧದೊಳ್‌ ಲೋಪಂ ಪ್ರದಿಯದು; ಆಲದ) ಎಂಬ ಪದಮಂ ಅಲ್ಲು ಎನಲ್‌್‌ ಆಕ 
m | 


— a = _ tend pe — 
ಧಾನರಣದ — ನಿಧ್ಯಾರಣಾರ್ಥದ; ಅಲ್ಲದೆಯೆಂಬ ವೆಕಾರದ ಎ ಅಲ್ಲದೆ 
wn 
=) ಇಬ) G =~ ೨. AA ಕ್‌ು ಡ್ಡ ಇ ೨ 
ಎಂದು VLG, ದೆಕಾರದ; ಎಡೆಗೆ ಎ ಸ್ಟಾನಕ್ಕೆ; ಪಿರಿದುಂ ಸ ವಿಶೇಷವಾಗಿಯುಂ; ಲೋಪಂ — 


ಆದಶರನಂ; ಪುವಿಯದು - ಪ್ರವೇಶವಾಗದು; ಆಲ್ಲದುವೆಂಬ ಪದನುಂ- ಕಷ ಡು 
[na] 
Bev, ವದವಂ; ಆಲೆ ಸಲ್‌ ಎ ಅಲು ಎಂದು ಹೇಳಲ್‌; ಅಕ್ಟುಂ ಎ ಅಪ್ಪದು. 
[ ~ ಶೆ is 


ವೃತ್ತಿ. - ನಿರ್ಧಾರಣಾರ್ಥಮಂ HEY ಅಲ್ಲದೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ದೆಕಾ 
ರಕ್‌, ವಿಕಲ್ಪದಿಂ ಲೋಪಮುಂಟು; ಅಲ್ಲದು ಎಂಬ ಪ ಪ್ರತಿಷೇಧ SAY? ದುಕ್‌ 
ಫೆ ಲೋಪಮಾಗಲೆನಲಾಗದು. ಅಲ್ಲದು ಎಂಬುದಂ ಅಲ್ತು ಎಂದು ವಿಕ 
w 
ಖು rid ಏ Pa ಇ Org 
Y Qe VFO, ಅದರೆ Don nee ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ದೆಕಾರಲೋಪಕ್ಕೆ ಗೊರವ ನಲ್ಲದೆ BRN ow 


= — ~? > oX ೧೦ 
“ಗೊರವನಲ್ಲ STS 0 || 32 || 
ವಿಂದುಂಟುಿ. 

ಪ್ರತಿಷೇಧದೊಳ್‌ Doris ons, - ಅವನಲ್ಲು. ಅವಳಲ್ಲು'! ಅದಲ್ರು! 
wf 


“ತೇಜೋನಿಧಿಕವಿ 


The letters Od, 
woo, Me 
very often occur 
without the vowel 
ಆ (as OLS, 


attheendof words. 


ct, etc.) 


SEDUDO SE ಕನ್ನ! 
mom. 
Wr Ws 
~~ 
ಪ 
D) 
TOS, Tack, 


81೫೯ರ ತೋಳ್ಗಳ 


ಯಥಾನ್ರಯಂ. -- 


ಅಕಾರ, ಬಿಕಾರಂಗಳೆಂಬ; 


BOWS ಪಿರಿದುಂ 


ಯೋಗಂ. ಯಕಾರಕ್ಕೆ-- ೫... 
ಪಾಯ 3 


. . ೬ ಹಿರ್ವನೆ ಗಂಡನಲ್ರೆ ಜಗತೀತಳದೊಳ್‌.? 


| 33 || 
ಲ್ರೆ MRSA ರಣದೊಳ್‌' || 34 || 
ನಿಭಯದೊಳೀ ೇಷತ್ಚ್ರಭರ್‌ ಮಹಾಪ್ರಭರಲ್ತೆ? || 35 | 
ಸೂತ್ರಂ. || ೪೮ || 
ಯರಲಣನಳರ 85 ವರ್ಣೋ. | 


ತ್ವರಮ ವಲಂ ಪದದ ಸ ವಿಧಿಯಂ || 
೪೨) 
ne ತಾಳ್ದು ಗುಡಿ ತ 53 - 
ವರೆ ತನ್ನಡಗಬದೊಳ್‌ oe ಸಲ್ಪರ್‌. || 380 4] 


ರಮೆ Sec ಪಡದ ಕಷ 
ಲೌ 


ಭಳ ತೊಡಂಕದೆ ಸಲ್ಪರ್‌. 


ಇ.) 


~ 


ಆತಿ 


= ಬುಹುಳಮಾಗಿಯಲಂ; ತ SAS 


ತಿಳಿವರೆ; ಕನ ane LS = FTRT 


ಣಕಾರ ನಕಾರ ಳಕಾರ ಉಕಾರ 


ವ್ಯಂಜನಾಂತಂಗಳಾಗಿ ಪದಂಗಳಾಗಿ 


ಅಕಾರ 


ORR ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರ್ಗೆ ಕವಿತ್ರದೊಳ್ತೊಡುಂಕಿಲ್ಲ. 
ow 


ಮೆಯ್‌, ಬೆಯ್‌, 
ಸಾಯ್‌, ವಾಯ್‌, ಬಾಯ್‌, ಬಯ". 


ನೆಯ, 


- 


ರೇಫೆಗೆ-- ನಾರ್‌, ಬೇರ್‌, ತೇರ್‌, ಒರ್‌, ತೆಮರ್‌, ಬೆಮರ್‌, ಉನಸಿರ್‌, 


ರು e 3 I - 5 e = 5 = ತ್ರ 
T 
=m] x ` - 
ತಿರುಳ್‌, ಮುಗುಳ್‌. 
ಚ್‌ ಮ a Z 6 ೧ -9 j D - 
C ತರ್‌ Wate, Sas, Smt, sence 
an ’ ೨ > 
[ಆ 
2 ರದ OS ಜಾ (ಹ 
ತ woes ಬ್ರೂ 29 ಎಎನ್‌, 
ಸ್ರ 
SS a ಮೊ 5 = ER r 
ems Em’, ಪೋರಿ, DSE, BELEE, ಬಾಲ, REE, 
TOJ 
ಎ , x ಶಿ 
ಮಂಗಲ್‌, 
wad 


NOMIDIOW MLP%o BONNE, ow, ಅಮಾನೆಂಡದೊಡೆ 
೦.೨) 
Boo, ತಣು, ಅಸು, ಕಮ್ಮಿ, ತುಮಿ, ಪ್ರಮಿ-- ಇವು ಮೊದಲಾದುವು. 


KAZ o”. | ve |] 


The joining of ವಎರಡುಂ ಪಲವುಂ ವರ್ಣಂ | 
twoor more letters 
. DOA To ಕೂಡುವಂದಮದು ಸಂಧಿ ವಲಂ || 
to each other is ಲು i | 
3 ಗ ಣ ~ ’ oa 
called (euphonic) ಸ್ವರರಹಿತವ್ಯಂಜನಮವು | 
combination (ಸಂ z 


ಪರವರ್ಣಮನೈದುತಿರ್ಪುವಾ ಸಂಹಿತೆಯೊಳ್‌. || ೫೯ | 


ಥಿ). Consonants 


without any vowel enter the following letter, 


(ವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳು ಒಂದರಲ್ಲೊಂದು ಕೂಡುವುದೇ ಸಂಹಿತೆ.) 


DAs CMO. — ಎರಡುಂ ಪಲವುಂ ವಣರನಂ ಪರಸ್ಪರಂ ಕೂಡುವ ಅಂದಂ ಅದು ಸಂಧಿ. 


ರರಹಿತ ವ್ಯಂಜನಂ ಅವು ಪರವರ್ಣವಂ ಐದುತೆ ಇಪ್ರುನನು ಆ ಸಂಹಿತೆಯೊಳ್‌. 


ಎ 
Gr, Wo. — ಎರಡುಂ ಪಲವುಂ ವರ್ಣಂ ಪರಸ್ಪರಂ ಕೂಡುವಂದಂ ಅದು ಸಂಧಿ, ವಲಂ! 
ಧಿ 


ಆ ಸಂಹಿತೆಯೊಳ್‌ ಸ್ವರರಹಿತವ್ಯಂಜನಂ ಅವು ಪರವರ್ಣಮಂ NHS ಇರ್ಪುವು. 


ಟೀಕು. ಐರಡಹುಂ = ಐರಡಕ್ಷರಂಗಳುಂ; ಪಲವುಂ = ಹಲವಕ್ತ ರಂಗಳುಂ; ಪರಸ್ಪರಂ 
ಆನ್ಕೋನ ವಾಗಿ; ಕೂಡುವಂದಂ = ಸಂಯೋಗವಾಗುವಂದಂ; ಆದು = ಅದು; ಸಂಧಿ ಸಂಧಿ 

v 8) 
ಯೆನಿಪುದು; ವಲಂ ಎ ನಿತಯಂ; ಆ ಸಂಹಿತೆಯೊಳ್‌ = ಆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ; ಸ ಸ್ವೃರರಹಿತ = ವ್‌ 
ts o~ 


ಹೀನವಾದ; ವ್ಯಂಜನಂ = ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷ ರಂ; ಅವು ಅನ್ತ; ಪರವರ್ಣ ವಂ ಮುಂದ 


ಆಯ್ದುತೆ ಇಸ ವು ಸೂಡುತ್ತಿರ್ಪುವು. 


ವೃತ್ತಿ. - ಎರಡಕ್ಸರಂ ಮೇನ್‌ ಪ ಸಲ ತೆಮೊಳನ್ಯೋನ್ಯ ಮಾಗಿ 
ಕೂಡುವುದು ಸಂಧಿಯೆನಿಸುಗುಂ. ಆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರರಹಿತವ್ಯಂಜನಂಗಳ್‌ 


ವಖಂದಣಕ ಕೃರಮನೈದುವುವು. 

ಪಯೋಗಂ.--ಸ್ಪರಯುಕ್ತವ್ನಂ ಜನಕ್ಕೆ — 

= ow 2o 8 $ 

TARF + ಈವಂ-= ಕೂರ್ತೀವಂ. ಎನ್ನ-- ಅರಸಂ = ಎನ್ಫರಸಂ. ಮುನ್ನ 
aTeo = WO, SS? Vo. 


Press 
ಬಾಣ್‌ + ಉಂಟು ಎ ಚಾಣುಂಟು. *ುರುಳ್‌ + ಕೊಂಕಾಯ್ತು- ಕುರು 
ಳ್ಲೊಂಕಾಯ್ದು 


The two kinds of ಪ್ರದಮ 
euphonic combina- 
tions, viz. Internal 
(the joining of a ವದಿತಪ, ಕೃತಿ 

ಹ ಅ 
Nominal base or 


Verbal theme and ಯುಗದಬೆರಕೆ ಬೇಡಿರ್ದುಡಜಿ್‌ಂ. [|e |] 


Suffixes) and Final (the joining of a word to the end of another.) 


ಸಂಧಿವಿಷಂಯಂ,. 69 


ಪದಜಚಿ ದಂ.  ಪದಮಧ್ಯಂ ನದದ ogo 2159 ಸಂಧಿವಿಷಯಂ ಎರಡು 
ಟ್‌ 
STC} ಇಳಾವಿದಿತಪ್ರಸೃತಿಪ್ರತ್ಯಂಯಂ, ಒದವಿದ ವದಯುಗಡ ಬರಕೆ ಬೇಡಿ STIGNE: 


ಅನ್ನಯಂ.  ಇಳಾವಿದಿತಪ್ರಕೃತಿಪ್ರತೃಯಂ ಒದವಿದ ಪಡಯುಗದ ಬೆರಕೆ ಬೇಡಿದ” 
೪ ಬ 
Ware ಪದಮಧ್ಯಂ ಪದದಂತ್ಯಂ par ರಿಂ ಸಂಧಿವಿಷಯಂ «ರಡು ಆಕ್ಕುಂ. 


ಬೇಕು.-- ಇಳಾವಿದಿತಪ್ರಕೃತಿಪ್ರತ್ಯಂಯಂ = ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಂಗಳ್‌; ಒದವಿದ ಪದಯುಗದ ಇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಿದ ಪದಂಗಳೆರಡಜಿ; wos = ಸಂಯ್ಯೋಗಂ; 


ಬೇಡಿದುನದಹಖಿ'ಂಎ ಬೇಕಾಗಿದು೯ದಖ್‌ಂದೆ; ಪದಮಧ್ಯಂ = ಪದಮಧ್ಯಸಂಧಿಯೆಂದು; ಹಣ 


w 
ದಂತ್ಯಂ = ಪದಾಂತ್ಯಸ ಸಂಧಿಯೆಂದು; ವಿದಗ್ಧ So = ವಿದ್‌ 
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ಯೋಜನಂ; ಎರಡು ತಾ ಎರಡು ತೆಂ; ete = ಅಪ್ಪುದು. 


ಲ ಬ te 
MASIR ಕೂಡುವಲ್ಲಿ ಕಡಲ ಪದದ ಕಡೆಯೊಳಪ್ಪ ಜು ಚಜಾತ ಆಯ 


Y 


ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರಕೃತಿಪ್ರತ್ಯುಯಂಗಳ ಮಧ್ಯೆಮುಂ ಪೂರ್ವಪದದ ಕಡಿಯುಂ 


ಪರಪದದ ಮೊದಲುಂ ಕೂಡೆ, ಪದಮಧ್ಯ,ಸಂಧಿ ಪದಾಂತ್ಯಸಂಧಿ ಎಂದು, 
ಸಂಧಿವಿಷಯವಮಿರ್ತೆಜಿಂ. 


ಪ್ರಯೊ Hero. — ಪದಮಧ್ಯೆಸಂಧಿಗೆ 

ನಾಮವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ-- ಮಾತು ಅಮ್‌ ಇ ಮಾತಂ. ಮಾತು4 ಇಮ್‌ = 
OSS. TE a ಮಾತಿಂಗೆ. ಮಾತಿನ + ಅತ್ತ ಬಂತ ನತ್ಶಣಿಂ. 
ಮಾತು4 ಇನ ೭ ಮಾತಿನ. ಮಾತಿನ... ಒಳ್‌ = ಮೌತಿನೊಳ್‌ 


“ಟಿ 


ಾತುವಿಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ (ಆಖ್ಯಾತ) - ನುಡಿದ. ಅಮ್‌ = ನುಡಿದಂ. ನುಡಿ 
ದ + ಆರ್‌ = ನುಡಿದರ್‌. ಸ + ಅಯ್‌ = ನುಡಿದಯ್‌. ಮಡಿದ ಇರ್‌ = 
ನುಡಿದಿರ್‌. ನುಡಿದ ಐನ್‌ -ನುಡಿದೆನ್‌. ನುಡಿದ ಎವು = MBH. 


10 1%. 1 Ch. ಆಕ್ಸರಸಂಜ್ಞಾ ಪ್ರಕರಣಂ. 


ಕ್ರಿಯಾಪದಂ ಬೆರಕಯಾದಲ್ಲಿ — ನುಡಿದರ್‌ + ಅವರ್‌ ಇ ನುಡಿದರವರ್‌. 
ಸನಿದೆವು-ಒಳ್ಳಂಎಬೆಸಸಿದೆವೊಳ್ಳಂ. 
Bos WDB. 


ಸೂತ್ರಂ. [| RO || 


ಇದು ಪೂರ್ವಪ್ರಕರಣಮಿಂ- | 
The section on SOE Ay ಸಾಕಲ್ಯಸಂಜ್ಞೆ ಪೇವಿವೆನಲ್ಲೇ- || 
Letters finished. ಡುದಿತಪ್ರಕರಣ ಾಗಣಸೂ- | 
ತ್ರದಿಷ್ಟದಿಂ Row, ಯೊಡನೆ ಪೇತಿಎಿಲ್ಲಡೆಗುಂ. {| Eca 


ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ರಯೆಂ. ಇದು = ಇದ್ದು, ಪೂವವ, 
ಓಣಂ), ಇಂತು ಹೀಂಗ ಇದಜೊಳ್‌ = ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ; ಸಾ s 
zeg nss; Sez TORS = ಹೇಳಿತಿಲ್ಲೆನ ಬೇಡ; ಉದಿತಪ್ರಕರಣಗರಂ ಣಸೂತ್ತದ = ಉಂಬ 
ಗ ಟ್ರಿ ಪ್ರಕರಣದ ಸಮೂಹದ ಸೂತ್ರಂಗಳ; ಇಪ್ಪದಿಂ = ಇವ್ಪದಿಂದೆ, ಸಂಜ್ಞೆ ಯೊಡನೆ = 
ಸಂಜ್ಞೆ ರ ಹೂಡೆ; ಪೇಬಿಲ್ಪಡೆಗ Jo = ಹೇಳಲ್ಪಟು ಸವ. 


ಸ್ವರಲೋಪಂ. (| 


2. ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. Second Section: Particularities of 
Euphonic Combination. 


1. Combination of Vowels. 


~ 1) 
ತ್ರ.” |] #9 || 
Elision of vowels ಸ್ನರಮಿದರೊಳಿರೆ ವಿಭಕ್ತಿ | 
ene, , 5) ob >, ತ 
the end of inflect- ಸ್ವರಕಂ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತರಕ್ಕ ಮಕ್ತುಂ ಲೋಪಂ | 
ed and uninflect- ವರಸಂಸ ಸ್ಪೃತಕರ್ಣಾಟಕ- | 


ed words (whether 


ಮೆರಡಖಿಳೊಳೆಂ ನಾಮರೂಢಿಯ೨ಸಿ೨5*ಯೆದ Szo. ee || 


Kannada) before vowels is very frequent, but ought not to oceur when 


Samskrita or 
the meaning would become uncertain. 


ಪದಜಿ s COo. — ಸ್ಮರಂ ಇದಿರೊಳ್‌ ಇರೆ, ವಿಭಕಿಸ್ನರಕಂ 
i => 4 
ಟಲೋಪಂ, ವರಸಂಸ್ಕ್ರೃತ ಕರ್ಣೂಟಕಂ ಎರಡಜಿಸೊಳಂ, ನಾಮರೂಢಿ ಅಬಿ'ಯದ TF o. 





~ pa 
Va Wweo.— ಎರ ಸಂಸ್ಕೃತಕರ್ಣಾಟಕಂ ಬರಡಯೊಳಂ - ನಾಮರೂಢಿ wl ous 
೦೨ 
= — x ayé ಎ ವರ್ತಿ = = ಶೋ 
DT A A 5° ಇದಿರೊಳ ಇರೆ ವಿಭಕ್ತ ಸ್ವ್ರರಕಂ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತರಕ್ಕ್‌ಂ po oo) ಅಕ್ಕ ಂ. 
3) ಸೂ. ಸ್ನರೇ MOR, ಲೋಪಃ ॥ ಭಾ. ಭೂ, 19, | 
ವೆ ವೆ 3 : 
(ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನರಕ್ಕೆ ಸ್ಮರ ಪರವಾದರೆ ಪೂರ್ವಸ್ನರಕ್ಕೆ ಲೋಪ,) 
m ವೆ 3 ow ವೆ ati z 
ZA, ಪ್ರಕೃತೇರುದೇತೋಃ || PR ಭೂ 90. | 
(ಪ್ರಕೃತಿಯಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಲಿಂಗದ ಉಕಾರ ವಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ್ಮರ ಸರವಾದರೆ ಪೂವ “ಸ್ವರಕ್ಕೆ 
ಲೋಪ.) 
ಸೂ. ನ ನಾಮಭಾಗಪ್ರದ್ವಂಸೇ | ಚಾ. ಭೂ, | 


SF ತಿರು ಉಕಾರ ಖಕಾರಗಳಿಗೆ 


ಸ್ನರವಿರೆ ಪರದೊಳ್‌ ಪೂರ್ವ | 

೨) 

pd ಚಿ ಹ್ಯಾ cd ಭೆ. = t ೪ 

ಸ್ವರಲೋಪಂ T, AEST ATO ಪ್ರಕೃತಿ fi 

ಸ್ವರದೊಳುದೇದಂತಕ್ಕಾ- | 

ಚಂಸುವರವಿನಷ್ನ ನಾಮಭಾಗಸ್ಸಿ ತಿಯೊಳ್‌ (ಈಸ. 3. | 
ಟೆ ಥಿ ಠಂ í 


ಯಸ್ಕೃತಕರ್ಣಾಟಕಂಗಳೆಂಬ; 


ಅ 
> 


© 


A 


ರು 


1 ch. 


ಆ, 


1 


ER ಹ 
ಬೇಕು. ವರಶ್ರೇಪ್ಟವಾದ; 
ಏರಡಜೆಸಳಂ = ಎರಡು ಶಬದಲಿಯ 
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- 


ದ್ರಂ 
ಗೃಹ 


r 

y 
೦೨ 
© 
ಇ 


oO 

6 
Il : 
o 
9 B 
TE 
b Q 
೦೮೮ 
4. es 
yp y 3 
p> 
C 
& i 
ಎ 0 
B 


— 
— 


ಭಾವ. 
aoa + 


A 


+ ೨೦೫೬೫8 


ಹಾ 
೧೨ 


g 
೧ಗಿಸು, 


ಕದಂ. ಚೆಲದ + 


aw 
t 


wd 


೨೦ದಿ 


2 


MA 


ಉದ್ದತರ್‌. ದೆ 
ಗ4 ಇಸು 
ುರದತ್ತಃ 


ಹ 
oO 


5 


ಇತು 
ಗಿ 
ಇರಿ 


—=— 
— 


ಎ Her 


ದು 


EAC Oe 
Ee oY, 


5 


what 


x 


) 


res ಸಾಡೆ 
ADS 
D- 


6 


IOON O. 


E 


e 


೧ 
(ಈ 
17 
B 
೦೯6 
Ta 
i 
|G 
ee 
|p a 
(ಲೃ 
3 ee 
YV R 
yea? 
E 
PS 
» 3 
g 
43 P 
O H 
13 fe 
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Esra) 4+ 20230 = ೫ ಚ, ಬಡಬಡ- ಆದಂ ವ ಬಡಬಡಾದಂ. ಸಾ 
ವಂತ + ಓಲಗಂ ಇ ಸಾವಂತೋಲಗಂ. 


2, ಇಕಾರಕ್ಕೆ-- ದಾ ದಾಳಿಟ್ಟಂ, ಹಂದಿಟ್ಟಿಂ, ಸವದಿಟಿ6. 


ಟ 
2 ಎಕಾರಳ್ಕೆ-- ಸೇಸಿಕ್ಕಿದಂ, ಮುಡಿಗಿಕ್ಲಿದೆಂ, ಮತ್ತೆಲ್ಲಂ, ಮುನ್ನಖ”ವಂ. 


4, ಕಾರಕ್ಕೆ - ಸುತ್ತೋಲೆ, ಹತ್ತೆಂಟು, ಲೇಸೆಲ್ಲಂ, ಸೊವಡೊಂದು. 

ನಾಮಂ ಎ ಸಂಸ್ಕೃತಕರ್ಣಾಟಿಕದ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತ CB, ಲೋಪ 
ಮಿಲ್ಲ- ಪಟು + ಏಕವಾಕ್ಯಂ = ಪಟುವೇಕವಾಕ್ಯಂ. ವಿಧು ಇದು=ವಿಧು 
ಎದು. ಮಡು ಇದು ಇ ಮಡುವಿದು. ಕುಡು ಇಲ್ಲ ಕುಡುವಿಲ್ಲ. 


Zo.” | ೫೩ || 


Insertion of 9% 


A 
after ಆ, ಇ, ಕೈ b, 3 


P| 
ಸೆ 


ದಿನಿವರ್ಣದಿಂ ಮ- | 
ಸ ತ್ರದಿನಿ ನೈತ್ರ ತದಿನೆವರ್ಣಾದಿಂ ಮುಂದಕ್ಟುಂ | 


ಬೃ ಎ © and after ವ 
ce is } ಇಳೆ ಗಣ್‌ ಡ್‌ 
when it Is the ಯತ್ರಮದವ ಧಾರಣ C= | 


affix of the Geni- 


ತ್ರ 
ಇ 


ಮತ್ತಂ ಫಿಂತಾಗೆ ಷಷ್ಟಿ ನಿಯಮದೆ ಯತ್ನಂ. || ೬೩ | 
ಇ೨ ` = 


tive and followed 


by the emphasizing o. 








ize. ಆವಿವರ್ಣ್ಯೈಿಕಾರೇಭ್ಯೋ ಯಃ॥ ET. ಭೂ. 22. | 


6 
(ಆಕಾರ, SBS, ಎತಕಾರಗಳಿಂದ ಪರವಾಗಿ ಯಕಾರವಾಗುವುದು.) 


(ಆಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪರವಾಗಿ ಅವಧಾರಣೆಗೆ ಆದೇಶವಾದ ಕಾರವು ಬಂದರೆ 


ù 
È ವಕಾರಂ ಸ್ನರಮವಿದಿರೊಳಗೆ CHEER c ಓಕ್‌ ಸನ್ಮಃ 9: | 
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ಪದಚ್ಚೆ ೀದಂ. — ಆತ್ವದಿಂ ಇವರ್ಣದಿಂ ಮತ್ತೆ ಓತ್ವದಿಂ ಐತ್ವದಿಂ ಎವರ್ಣದಿಂ ಮುಂದೆ 


ಆಕ್ಕುಂ ಯತ್ತ" € ಅದು: ಆವಧಾರಣೆ ನರಂ ಅತ್ವಂ ಪಿಂತು ಆಗೆ By ನಿಯಮದ, ಯತ್ವಂ. 

ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ.--ಆ ಸಂಹಿತೆಯೊಳೆಂಬುದನುವರ್ತನೆ._ಆತ್ತದಿಂ = ಆಕಾರ 
Hes; ಇವರ್ಣದಿಂ = Se ಎಂಬ ಸವರ್ಣದಿಂದೆ; ಮತ್ತೆ = ಬಲ್‌ಕಂ; ಓತ್ವದಿಂ ಓಹಾರ 
ಹಂದ: ಐತ್ವದಿಂ = ಐಕಾರದಿಂದೆ; ಎವರ್ಣದಿಂ೫ ಎ ಏ ಎಂಬ ಸವರ್ಣದಿಂ; ಮುಂದೆ 
ಮುಂಮಗಡೆಯಲ್ಲಿ; ಯತ್ತಂ ಹ ಯಕಾರಂ; ಅದು = ಆದ); ಆಕಾರ ವ ಅಪ್ಪುದು; ಅವ 
ಧಾರಣೆ ನಿರ್ಧಾರಣೆಯ ಇಕಾರಂ; Bo = ಮುಂದಣದು; ಅಕಾರಂ; Hos) = 
ಹಿಂದು; ಆಗೆ ಎ ಆಗೆ; ma ವ್‌ ಷಷ್ಟ್ರಿಯೆಂಬ ವಿಭತ್ಮಿಯ; ಮದ = ಕಟ್ಟಿ (ನಿಂದೆ; ಯತ್ರ o = 
ಯಕಾರಂ ಅಪ್ಪುದು. 

ವೃತ್ತಿ. ಆ ಇ ಈ ಓ ಐ ಎ ಏ ಎಂಬಿವರ್ಕೆ ಸ್ವರಂ ಪರಮಾಗೆ, ನಡುವೆ 
ಯತ್ರ ತ್ರಮತ್ಯುಂ; SA OD ಅಕಾರಂ SLA, ಅವಧಾರಣೆಯ ಎಕಾರಂ 


ಪರಠೊಳಿಕೆ ನಿಯಮದಂ ಯತ್ತಮಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಆಕಾರಕ್ಕೆ = 


D 
“ಆಂಗ ಮಾಲಖ್ದೆಯಿಂ ಪರ- | 
ಮಾಯುಷ್ಯಾಂತಂಬರಂ, . . . . . . . 1361 
“ಕಾಯಲುಂ ಬಲು ಗರ್ವದಿಂ ನೆಲವೆಲ್ಲಮಂ. . .” || 37 || 
“ಸಾಯಲೆ ವೇಡಿ ತಾನೀಯನೆ ಧರೆಯಂ ಗಾಂಗೇಯ ಕೇಳ್‌? |] 38 || 
28,3, — 
ಕವಿಯಾರ್‌. ನಿಷ್ಕಾಮಿಯಾವಳ್‌. 
“ಬಲಿಯಂ ಬೇಡುಗುಮೆಂದು ಕಟ್ಟಿದಲಗುಂ $A Gr” 1391 
“ಹಿಡಿಯೆಂದಸಿತಾಳಪತ್ರಮಂ ಒತಿಯಿತ್ತಂ.” | 40 || 
ಈಕಾರಕ್ಕ — 
“ ಈಯಲ್‌ ಬಂದತ್ತು ಕಲ್ಪಾಂಭ್ರೃಪವ ಮಭಿಮತಮಂ., . .* || 41 || 


nS 
“ಶ್ರೀಯಂ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಪು- 
ಹ 


| 
ಣ್ಯಾಯತ್ತದಿನಬಿಸಿ ಕಾಣ್ಬವೊಲ್‌ ಕಂಡಂ, . , . ” || 42 || 


WIITIN Wo. 7 
56. = ಡಿ 
ಸ್ರ್ರೀಯೆಂಬನಾಥೆಯೆಂಬ- | 
ನ್ಯಾಯದ ಕೊಲೆಯೆಂಬ , , , , ,. . . . 114 


ಓಕಾರಕ್ಕೆ.. 
ನೋಯಿಸಿದಂ ತೋಯೆಲುಂ ಹಿಂಡಲುಂ 
ue me, . ಅಮಧಾಂ | 
1೬.1. ಹಯ ಪಾಡಿದರ್‌ ಜೋಗಳಮಂ.*.. || 44 | 
ಚ . ಬ್ರಹ್ಮರ | 
ಆ... ಬಲ್ಲ ಈ ಕೊಲೆ | 
ಧೋಯೆನಲುಂ ಬಲ್ಲರಿಜ್‌ಯಲವರೆತ್ತಹೌ್‌ವ {| 45 || 


ಕಾರಕ್ಕೆ — 
ದೈಯೆಂದಂ. ರೈಯೊದವಿತ್ತು. 
“ಬದೆದದ್ರಿ ಕ್ರೈತಿಸಂಧಿಪ ಪತ್ತುವಿಡೆಬೆ ಭೈಜ್ಛ್ಯಯೆಂಬಿನಂ ತೀಯ, .” (146 ]| 


ಕಾರಕ್ಕೆ — 
“ನಡೆನಡೆಯೆಂದೇಂ ನಡೆದುದೊ. | 47 || 
“ZAIRO ಪಾಯ್ದೆತ್ತಿ ಬಂದಂ ಗಡ ಮಸಗಿ ಜರಾಸಂಧ ಭೂಪಂ.” 
| 45 || 
“ಪಸೆಯಿರ್ದಂ ಗರುಡವೇಗನ್ಳುಪನಂದನೆಯೊಳ್‌.” | 49 || 
ಏಕಾರಕ್ಕೆ-- 
ತೇಯಿಸಿದಂ. ಮೇಯಿಸಿದಂ. ಏಯೆಂದಂ. 
ae ಹ ಎ ಬೋಂ- 
3a z ಸ್ತ್ರೀಯರಂದಾರತಿಯನುಸೆಯುಫೆ ಯೆಂದು ತಂದೆತ್ತು 
ತಿರ್ದರ್‌ || 50 || 
ಅವಧಾರಣೆಗೆ — 


cpl fous E joules 
“ಆತನೆಯೆ ತೋರದೊಡೆಗಳ್‌...... i | 51 || 


ಮಂ 


— 


© 
ಹಾ 
ew 


A 
w 


insertion 


krita or 


Sams 


S 
with final € and 


of O between 





after imitative sounds with final (ಆ). 


Kannada themes 
the affix ಇಸು and 


Further 


ದಂ 


ಂದಾಲಿಕಲ ಳುದಿರ್ದು 


A 


a E ee 


krita words: 


ವಾಗಮಂ. 
| ೫೫ || 
೯ಮುವರ್ಣದ | 
ms 


fod 


i 


ಅವತಶರಿಸಿಕು 


Insertion of ವ 
tion of Mor ವ may happen, but not in Sa 


Moet (ಇ. ಈ), 


garding the inser- 


In Kannada words 
arbitrariness re- 
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— ಅವತರಿನಿ AFT ಉವಂ 
ತ್ರವತ್ತಮೊಳ್‌ ಸಂ 
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ಹಣವ 
ಶ್‌” 
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—_ 
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Ww 
Lone 


Beaks 


— oo 
fis d) 
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ಇನಂ: 
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my 8,.— BV ಊ ಖು ಖೂ ಓ ಔ ಎಂಬಿವರ್ಕೆ ಸ್ರರಂ ಪರಮಾಗೆ, 
ನಡುವೆ ವತ್ತಂ; ಸಂಸ್ಕೃತ ಇಳ್‌ ಯತ್ತವತ್ತಂಗಳ ಬಹುಳಮಿಲ. 
ಇ ೨ ಲ {\ ೧೧ 
ನಿತ್ಯಕ್ರಮಪ್ರಯೋಗಂ 
ಉಕಾರಣೆ, — 
Ko] 
oes ಕೂರ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಸ, ೬11. | 54 || 
ಮನುವಿನ ಮಾರ್ಗಂ ಸರಕು 
DWE). 
ಮಂ Tag -~ ಗನಿ 
, ೨ ೬ ೬ ನಗ್ಗ್ದಿನಾ ವಿಭುವಿಳಜಯೊಳ್‌ || || 55 | 
ಇಕಾರಕ್ಕ-..- 
“ಪೂವಿನ ಬಿಲ್ಲಕೊಪ್ಪನೊದೆದೇಜ್‌ಸಿ ತಾವರೆನೊಲ ನಾರಿಯಂ | 
ಜೀವೊಡೆಗೈದು ಜಟ್‌ a | 56 || 
ae DDS 
ತ್‌ ದೆ ೬ “= 
ಭ್ರೂವಂಗಜನಿಕ್ತುಚ ಚಾಪಸಹಚರಮಕತ್ಯುಂ || 57 | 
ಬುಕಾರಸ್ಥೆ = 
“ಹೋತೈವೆಯಾನ +B OCs: | 
ಭ್ರಾತೃವೆ Denes ಯ IS ಜರ್‌ . Wd 1% ಕ pec || 08 |] 
೨೨ 
ಆ . ಕರ್ತ್ಯವಾದಂದಿನಿತತಿಶಯಮಂ ತಾಳ್ದುದೀ ಕನ್ನೆಯಂದಂ” 
| 59 || 


ರ 
Sono = ಗೋವಿಂದಂ 
ಔಕಾರಕ್ಕ--ನೆ ಮೌವನೇಜೇದಂ. ಗ್ಪೌವಂ ನೋಡಿದಂ. ಜೌವಿವಂ? 
೬ ಈ ಎಂಬಕ ಕೃರಂಗಳನುಕರಿಸಿ ತೋಯಿವಲ್ಲಿಯುಂ ನಡುವೆ ವತ್ತಂ-- 


ಈವಿವು ಗ್ರಂಥಂಗಳ್‌. ಈವಿದು ಗ್ರೆಂಥಂ. B+ ಇದುವ ಇವಿದು. 


ಆಗಮಸಿ wea 79 





ಹ ey ಹಾಯ 


ಕನ್ನ! ಡದೊಳ್‌ ಯತ್ರ ವತ್ತ one ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಲೋಪಮುಂಟು-- 
ಒತ್ತೆ + ಇಟ್ಟಂ = ಒತ್ತಿ ಟಿ 3.0, ಒತ್ತೆ odes, ೦... BN + ಅವ್ಟೊಡೆ-ತಗವೆ 
ಯವ್ರೂ ಡೈ ತಗವವ್ಳೊಡೆ. ಮಾತು-- K o= ಮಾತುವೆಲ್ಲಂ, ಮಾತೆಲ್ಲಂ. 


ಸೊವಡು + ಒಂದು ಇ ನೊವಡುವೊಂದು, 1.11. 


ಟ್ವಿರುಳಿಕೆಯ ಕೈತವಕಂಜಿ ಪೊಬೆಪಟ್ಟಿರ್ದಂ.” | 60 || 


ಸಂಸ್ಕೃತದ ನಿತೃಕ್ಕ | 
ನದಿಯಿಲ್ಲಂ. ಸುರಸಿಂಧುವೆ. ವಿಧುವಿಲ್ಲದಿರುಳ್‌. 
“ವಿಧುವಿಲ್ಲದಿರುಳ್‌ ತನ್ನಯೆ | 
ವಧುವಿಲ್ಲದ ಲೀಲೆ ಮಧುರಮಧುವಿಲ್ಲದ ಪೂ | 
ದಧಿಯಿಲ್ಲದುಣಸದೇವುದೋ | 


ae _ ಒತ್ತಿ- | 


ಬುಧರಿಲ್ಲದ ಸ ಸಭ ಸರಸ್ಪತೀಮುಖತಿಲಕಾ” | 01 || 
ಅಂತಲೆ *ವುದು. 
KAZ o. | Re || 


No insertion of ಅವಿಕೃತಿಗಳೆವರ್ಣಮೊವ- | 


Jetters is allowed 


after the ©, ®© or ರ್ಣವತ್ಯವೆನಿಸಿಡ ನಿ ನಿಪಾತಮವಧಾರಣೆ ಣ್‌ gZ- || 


‘ 


ee _— = ~~ = — 





1! ಏದೋದಂತಾ ನಿಪಾತಾಃ ಸ್ವರೇ ಪರೇ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ | ಭಾ. ಛೂ. gd. || 
(ಏಕಾರಾಂತ ಓಕಾರಾಂತಗಳಾದ ನಿಪಾತಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ ಪರವಾದರೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ.) 
ವಿಶಂಕಾವಧಾರಣಯೋ | ಭಾ. ಭೂ, 26, | 

(ವಿಶಂಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿಂಯೂ ಸ್ವರ ಸರವಾದರೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ.) 
ಪ್ಲುತಾಶ | ಭಾ. ಭೂ. 27. | 

(4,24, ಸ್ವರ ಸರವಾದರೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ,) 

೨ ose ಏ ಓಹೋ | 

ಆರೆ ಎಂಬ ನಿಪಾತಮಖಂ ವಿಶಂಕಾಪರಮುಂ | 

ದೊರೆವೆತ ವಧಾರಣಮುಂ | 


ಸ್ಮರೂಪವಿಂ ನಿಲ 4 ಮವಿಕೃತಂಗಳವೆಂದುಂ || 5. x 
kad 


80 1 ಅ. 107%. ಸಂಧಿಪಕರಣಂ. 





'ಒ ಓ in certain ಭ್ರ ವಿಶಂಕೆಗಳೆಂಬಿವಜೆಕೊಳ್‌ | 
(10105 trict 
ಗ. of ಮ್ಯವಹರಿಸದು ಸಂಧಿಯಾ ಪ್ಲುತಕ್ಕಮಭಾವಂ. || ೬೬ || 
m 


picious questions, and after a syllable lengthened to three moras (ಫ್ಲೈ 39). 


emphasis, or sus- 


-pd ಮ 
ಪದಜ್ಞ ೇೀದಂ.-- ಅವಿಕೃತಿಗಳ್‌ ಬಎವಣರಂ ಒವರ್ಣಂ ಅಂತ ೦ ಎನಿಸಿದ ನಿಪಾತಂ, 
ಆ 


ಅವಧಾರಣ್ಕೆ ತಳ್ಳ ವಿಶಂಕೆಗಳ್‌ ಎಂಬಿವಜಗೊಳ್‌ ವ್ಯವಹರಿಸದು ಸಂಧಿ; ಆ ಪ್ಲೃತಕ್ಕಂ ಆಭಾವಂ. 


= 
ಅಬ ಯಂ. -- ಎಂಬಿವಲಿಸೂಳ್‌ ಸಂಧಿ ವವಹರಿಸದು; ಆ ಪ್ರತಕ್ನಂ ಅಭಾವಂ ಎಂಬು 


೪೨ m ಈ 


e ಆ ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಯ ಸುಳ್ಳೆ ಪ್ಲತಕ್ಕಂ; ಅಭಾವಂ = ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. 
ನೃತ ಕಾರಿಗಳ ಎಪಿ), ಒಓ ಎಂಬಿವು ಕಡೆಯಾದ ನಿಪಾ 
ತಮುಂ ಸತಾ ಯ ವಿಶ ೭೬1 ಎಂಬಿವರ್ಕೆ ಸ್ತರಂ ಪರಮಾಗ್ಯೆ ಸಂಧಿ 
ಇ.) 
ಯಿಲ್ಲ YIT, ಮಂತೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. 
a ೧೧ 


ಪ್ರಯೋಗಂ. ನಿಪಾತಕ್ಕೆ — 
“ಅರಮ ಅರಲ ಬಯಲ್ಲಾ- | 
ವರೆಗಳ ಪೊದ ಮಿಗಳೊಳರವೆ 2) ಎಳದಳಿರ ಲತಾಂ- || 
ತರದೊಳು* ದುದು ಕಾಡುಗು- 


ಮಿರುಳಪ್ಪಿನಮಿಸುವಿನಿಯಳಂ WT, Ho | 62 | 
2 | 

.,.,....ಐಎಲೇಇದಲ್ಲೆ ತುಹಿನಕ್ಸೋಣೀದ್ರದುತ್ತುಂಗಸಾ- | 

Snes ee EE || 63 || 


ಅರೆ ಎಡೆ ಹಸ್ತಿಶಿಕ್ಷಣ ವಿಚಕ್ಷಣರಿಂದರೆ ಅಶ್ರ ಶಿಕ್ಷ ಯಿಂ” |} 64 || 
ಓಹೋ ಇರಲಿಂ ತವ | 
ಮಾ hg: es ee | 65 || 


ಆಗಮನಿಷೇಧಥಂ. 81 





ಅವಧಾರಣೆಗೆ - 
“ಮಡಿದನೆ ಕಾವುದನೇ ಎ - | 
AZAT ಜವನಿಟ್ಟು ರಕ್ಕೆ ನಿ ಗೀವ್ರದನೇಂ || 
ನುಡಿದನೆ ಅದು SN ಮೇ- | 
ಣ್ನುಡಿದುದು ತಪ್ಪುಗುವೆ ಗಂಗಚೂಡಾಮಣಿಯಾ” || 66 
oe ಇಂದ್ರ ನಾತನೆ ಗುಣೋನ್ನ ತನಾತನೆ ಅಂಬುಜೋದರಂ” 
| OF | 
ವಿಶಂಕೆಗೆ-- 
“ಇನಿಯನೆ ಬೆಲ್ಲದಿಂದಿನಿಯನೀವ ಆಃ ಪಿರಿದೀವನಿತ್ತುದಂ | 
ನೆನೆವನೆ ಚಿಃ ಅದಂ ನೆನೆಯಂ ....... | 68 |} 
“-ಆನೆಯೊ ಅದ್ರಿಯೊ” | 69 || 
“ಗುರುವಿಲ್ಲ ಕರ್ಣನಿಲ್ಲ ಗುರುವಿನ ಮಗನಿಲ್ಲ..,.... 


, « . « «ಬಿದ್ದಿರ ಎನ್ನಿನಿಯಂ ಕವಿರಾಜಕುಂಜರಂ.” || 70 || 


“ಹಾ ರಾಮಾ ಎಂದು ಸೀತೆ ಬಾಯಖೌದಲಿಳ್‌.” | 71 | 
“ಕು FA, ಕೋ ಎಂದು Tee ಕೂಗಿತ್ತಾಗಳ್‌.” || 72 | 


_ 
ಸೂತ್ರಂ. J| ೫೭ || 
Further, insertion ಮೆಚ್ಚಿ ನೊಳಾಕೇಪಕದೊ- | 
ಬ A 
of letters is not s Le (ey £5 
allowed after the ಳಚ್ಹೋವಭ್ಛುಪಗಮಾರ್ಥದೆಮಶಬ್ದಂ Si | 


ಓ in approvals or 6) ಜ್ಞ ತ್ರೀ ಗಡಾರ್ಥತ್ತ ೦ | 


reproaches, after 


ಬಚ್ಚಿ Soro ಸ್ವರವ ುವಿದಿಕೊಳಿಕೆ ಖೇದದೊಳಂ. |] ೬೭ || 


in consent, 


after the © in surprise, ae after Rentini of lamentation. 


ಟು) 
MBL ದಂ. — ಮೆಚ್ಚ tae ಆಕ್ಷೇಪಕದೊಳ್‌ ಬೆಚ್ಚ b, ಅಭ್ಯುಪಗಮಾರ್ಥದ ಎನು 
“ ಬ 


ತಬ 0 FU WC ಗಡಾರ್ಥತ್ನಂ Rw toro, ಸ್ಮರಂ ಅವು ಇದಿರೊಳ್‌ ಇರೆ; ಖೇದದೊಳಂ. 
a? “de ವೆ ಬ ವೆ ೪11. 


ಅನ s 
ಅನ್ರಯಂ.-- ಮೆಚ್ಚನೊಳ್‌ ಆತ್ಲೇಪಕದೊಳ್‌ ಬೆಚ್ಚ ಓ ಆಭ್ಯುಪಗಮಾರ್ಥದ ಎಮು 


ಶಬ್ದಂ, ಕಬ್ಬ ನರಿಯ ಗಡಾರ್ಥತ್ವ್ಯಂ  ಸ್ವರಂ ಆವು ಇದಿರೊಳ್‌ ಇರೆ- ಖೇದದೊಳಂ ಬಿಚಿ For. 


82 ] ಆ. 1Ch. ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. 


ಸಾ 


ಟೀಕು. — ಮೆಚಿನೊಳ್‌ — ಮೆಚಿ ನಲ್ಲಿ; ಆಕೇಪಕದೋೊಳ್‌ ಎ ಆಕೇಪಕದಲಿ; vine — 
ಬ A a wry "A (ಳ್ಳ tw 
ಬೆಸುಗೆಯಾದ ಓಕಾರಂ; ಅಭ್ಯಪಗಮಾರ್ಥದವಎ ಅಂಗೀಕಾರಾರ್ಥದ; ಐಮಶಬ್ಬಂ ಎಮು 
ಐಲು ಶಬ್ದಂ; ಕಟ್ಟಚ್ಚ ರಿಯ = ಕಡಿದಾದಾಶಂದುಇದ; ಗಡಾರ್ಥತ್ನಂ = ಗಡಾರ್ಥದ ಆಕಾರಂ; 
4B «0 ಲ 
ಸ್ವರಂ = ಸ್ಪರಾಕ್ಷರಂ; CH= ಆವು; ಇದಿರೊಳ್‌ ಎ ಮುಂದೆ; ಇರೆಎ ಇರೆ; ಖೇದದೊಳಂ = 
Bosse ಯುಂ; ಬಿಚಿ ಕುಂ ಸಂಧಿ ಬಿಚಿ ಪ್ರಣದು, 
a 20 tc 


ವೃತ್ತಿ. ಮೆಚ್ಚಿ ನೊಳ್‌ ಆಕ್ಷೆ ೇೀಪಕದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿರ್ದ ಓಕಾರಕ್ಕಂ, ಅಂಗೀ 


wT 


ಕಾರಾರ್ಥದ ವಮಶಬ್ದಕ್ಕಂ, ಗಡಾರ್ಥಕ್ಟಾದೇಶಮಾದ ಆಕಾರಕ್ಕಂ-ಸ್ತರಂ 


© 


ಪರಮಾಗೆ--ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ; ಖೇದದೊಳಮಂತೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಮೆಚ್ಚಿಂಗೆ-- “ಎಂತೆಂತೋ ಅಕ ಕಬ್ಬಮೊಳ್ಳಿತಾಯ್ತು.' 
“ಏನೇನೋ ಓದಿನ ಪರಿ ಲೇಸು ಲೇಸು.” 


ಆಕ್ಲೇಪಕ್ಟೆ-*“. . , . ಎಡಜೆದನೋ ಅವನ ನೂಸಲಕ್ಕರವಂ 


. ೬ ೬ ೬ ಎ ತೊಡೆದುದಕ್ಕುಂ. || 73 | 

«ಮುತ್ತಿದನೋ ಇಂದೆ ಕೋಂಟಿ ಧೂಳಿಪಟಿಂ.” | 74 || 
ಎಮ ಶಬ್ದ 3 “ನಿಮಗಕ್ಕೆಮ ಅಬ್ಬಗರ್ಭನಾಯುಂ ಶ್ರೀಯುಂ.” |] 75 | 
“ಸಿಂಗಮಕ್ಕೆಮ Soto. . 1.8 | 76 || 


ಗಡಾರ್ಥದ ಆಕಾರಕ್ಕೆ “ಪಾಲಾ ಅಮರ್ದಾ ಇನಿದು ಗಡಾ, .*||77 || 
“ಆನಾ ಇಮ್ಮಡಿಯಾ ಎರಖ್ಬುದುರೆಯಾ ಇರ್ಬರ್ಗೆರಬಕ್ಕಿ ದುವಾ” 

| 78 || 

ವೇದಕ್ಕೆ “ಅಯ್ಯೋ ಅಕ್ಕಟಾ ಇಂದ್ರಂಗೆ ಕೇಡಾಯ್ತೆ? || 79 | 


1% is also not ueed ಮೂಢಿಲಿಗೂಳಗ್ರು ಪ್ರೂಸಿತು ಪಿಷ 1 
after Mas, ಒಳ, 





ಪೊಸತ್ವಾದೀನಾಮಡಂತತ್ವಂ ನಿಪಾತ್ಯತೇ | ಭಾ.ಭೂ. 144. | 


) 
ಪೊಸತು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಉಪಾಂತಸ್ವರಾಕ್ತ ರವು ಲೋಪವಾಗಿ ಆಳಾರಾಂತತೆ 
A 


& 
pi 
2 
zl. 
Pas 
ft 
2 
0೧ 
೦ು 


which have drop- Sees Fa ಸಂಧಿಯಾಗವು | 
ped their final 


letters. SERADA ಸ್ಪರಂಗಳಾವುವು ನಿಲೆಯುಂ.॥೬೮|| 
೪೨ 


ಪದಚ್ಚೆ "ದುಂ. ಪೊಜಗು ಒಳಗು ಪೊಸತು TUB ಎಳದು eH FO ಆದಂತತೆಯಂ 
ಆ ಸಮಾಸ Me ನಜ ತಾಳ್ಪು. ತಜಿ*ಸಂದು ಇ ದಿರೊಳ್‌ ಸ್ವರಂಗಳ್‌ ಆವುವು ಸಿಲೆಯ, 


ಸಂದಿ ಆಗವು 


ಅಲ pad ದ 
ಪ್ತ ಒಳಗು ಪೊಸತು ಪಲಿದು ಎಳದು ಆಜ್‌ಕೆಯ ಅದಂತತೆಂಯಂ 


ಶ್ರ 
ಕ್ರ 


ಆ ಸಮಾನ ಇಂತರದೊಳ್‌ AK” BHD, ಇದಿರೊಳ್‌ BPA CHI ಸ್ವರಂಗಳ್‌ ಆವುವು ನಿಲೆಯುಂ, 
ಸಂಧಿ ena. 
= ; 
ಬೇಕು, — ಪೊಬಿಗು ಎ ಪೊಲಗೆಂಬ ಶಬ್ದಂ: WHT = we Rew ಶಬ್ದಂ; ಪೊಸತುಎ 


ಪೊಸತೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಪಬಿದು = ನಟಿದೆಂಬ ಶಬ್ದ ೦; ಬಳದು ಎ ಬಳದೆಂಬ ಶಬ್ದ ೦; ಆಬ್‌ಕೆಯ = 

ಉಪಾಂತದ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗಿ ಅಕಾರವಂ ಪಡೆವುಡೆಂಬ et’ Fon; pee 

ಆಕಾರಾಂತತ್ನವಂ; ಆ ಸಮಾಸಾಂತರದೊಳ್‌ ಎ ಆ ಸಮಾನಮದಥ್ಯದಲಿ; 
ಅ) 


ತಾಳು = FIA; ಇದಿರೊಳ್‌ ಮ ಮುಂದುಗಡೆಂಯಲ್ಲಿ; IE ಸಂದು = ಚೆನಾ 
ರಿ 


ವೃತ್ತಿ.-- ಪೂಯಿಗು ಒಳಗು ಪೊಸತು ಪರಿದು ಎಳದು ಐಬಂಬಿವರ್ಕೆ 
ಸಮಾಸವಿಷಯದೊಳ" ಉಪಾಂತಾಕ ರಕ್ಕೆ. ಲೋಪಮಾಗಿ, ಅಕಾರಾಂತತೆಯ 
= 


ದ್‌ 
mO. ನಿಪಾತದಂತೆ, ಪರದೊಳ್‌ ಸ್ತರಮಾವುವಿರ್ದೊಡಂ, ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. 
ಲ) 


ಪ್ರಯೆ ಗಂ. ಪೊಲಿ ಅಡಿ, ಒಳ ಆಟಂ, ಪೊಸ EBT, 29 ಅಲಗು, 





ಪೊಸತು ಪಬಿದೆಳದು ಪೊಲಗೊಳ್ಲ 
ವ 


| Be | 


ಸೂತ್ರಂ. 


762) 

a 

yp 
a: 
5 R 
GB? 43 

(ಲ) 
eee 

ಇ) 
೫ G 
ಇ 
R 1೫2 
wD yp 
12 ps: 
S ne 
ear 
a nm ದೆ 
ಜ್‌ ಕ್ಷತ್ರ 
ಸ.ದ! [ಸ್‌ 
gOS 
E D 8 


ly 
J 
D 
¥2 
O 
W 
“ny 
2. 
B 
ಷ್‌, 
(ed 
a 
g a 
cas 
೩೮ op 
A 
ನ A 
೨ 
ke 
NNN 
- Y 
PR 
ar 
ಲ a 
Ers 
Q = 
ದ © n 
S o p 
ಕ್‌ (ಯ ಗ್ರ 
ಜ ಟ್ರ ನದ 
H&E 
5 a 8 
oe fel (© 
ಆಆ ೮೮ 


and the initial letter of the second word is a double consonant. — This 


double consonant, when a compound with Répha, is, sometimes, considered 


as slack. 


oO 
ತ್‌ 
n R 
P b 
m R 
B p 
33 7 
2 tè 
u 3 
12 ಯ 
(c ಹೆ. 
Ww B 
o 
a p 
a o 
a 6 
D Bi 
YE 
D D 
pa D 
m 8 
g? + 
oO 
o ¥e 
1 av 
1 
R R 
i, 
oO 
Ha 
Rn g 
%3 
| Q- 
oO 
o 8೫ 
\ e 
2 € 
and 
C fe) 
ಇಡ್ಲಿ p 
Ta p3 
2 
g) 


JICA ಪಡ 


N ಸ 
9. — ಪರಪದ 


-< 


—— ಕಾಲ್‌ 
ಥಾನ್ತ 
w 


ees, ಯ 


ರವ್ವಪದದ ಮೊದಲ 


D 


a 
ಎನಿ 1 wy 


= ಆಗಿ; ಇರೆ 


Os er 


ಖಂದಾಗೆ; 


— = 
= ನ). 


ಇದಿರಾಗೆ 


3, 2 
P eg 
a pe ie 
AS 3 
l @ 5 
ಗ See 
1? 5 G 

B42 
9 WY 9 
ವ B- 

oO a 
12 SPO 
> DS 
Pp v oC 
wre ಇಂ 
D BV N 
B ORI 
ae E 
qa MC W 
S ಇದ D 
n 5 3 
5 É a 
Ua aed 
| ೨೨೪ 
ot) | xB 
PO B 

WPR 


oa 
ap? ap 
ee 
4 P 
q 6 
¥e ೫) 
| © 
o 3 
ಡ್ಯ Nd 
3 

¥2) 


|| Sati 


7G A 
YPE O 
© ite 
೫೧ pa 
a (5 
d3 jp. 
V2 32 
ಇ ಗ್ದ 
q2 
3 
oe 
[2 Ye ನ 
ಖಿ. ಣ (೧ 
p Sie 
P ¥2) B 
B42 
DI z 
L R S 
412 XW 3 
PT) 


Je 


” 








ಪ್ರಣಯದೆ ತ್ರಿಪಥೆಗೆ ನಡೆದಂ | 
ತ್ರಿಣೇತ್ರನೊಲವಿಂದೆ TE Go ಮಸ್ತಕದೊಳ್‌. | $2 || 


ಸೂತ್ರಂ. || ೬೦ | 


ಬಗೆಯದೆ ಸತೃಣಾಭ್ಯವಹಾ- | 
But it ie rot aRsyssroe ಗದ್ಯಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ ನಿರ್ಬಂಧಂ | 
to be considered ಪುಗದೆಂದರೋಚಿಗಳದಂ | 
ತೆಗಖೆಂದಾ ಗದ್ಯಪದ್ಯಕಾವ್ಯದೊಳಿರ್ಕರ್‌ || 20 || 


as slack. 


೧೨ o Q ತಾ 
ಪದಚ್ಛನದಂ. ಬಗೆಯದೆ, RE MPRA ಉಸಿರ್ವರ್‌, ಗದ್ಯಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ 


3 
BOP Oo ಪುಗಡು ಎಂಡು; ಆರೋಬಟಗಳ್‌ ಆದಂ, ತಗಟಿ್‌ ಏಂದು, ಆ ಸಾಜ ಷು sO Leet Oe aS 


ಇರ್ಕರ್‌. 
a ele 
ಆನ ONO. ಸತ್ನ್ತಣಾಬ್ದವಹಾರಿಗಳ್‌ ಗದ್ದಕಾವ್ನದೊಳ್‌ ನಿರ್ಬಂಧಂ NÉ, 
ಚ o> 4 ) ಕಿ 
ಬಗೆಯದೆ, ಉಪಿರ್ವರ್‌; ಅರೋಜಿಗಳ್‌ ಆದಂ, ತೆಗಟಿನ್‌ ಎಂದು, ಆ ಗದ್ಯಪದ್ಯಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ 


= : ಹ 
ಬೀತ್‌ ಸತ್ಯಣ = ತೃಣದೊಡನೆ ಹೂಡಿದ; ಅಭ್ಯವಹಾರಿಗಳ್‌ = ವ್ಯಾಪಾರವನುಳ್ಳ 


maw NE. SPR WEES = ಗದ್ಯಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ; ನಿರ್ಬಂಧಂ = ಬಲಾತ್ವಾರೆಂ; ಪ್ರುಗದೆಂದು = 


ಪ್ರವೇಶವಾಗದೆಂದು: ಬಗೆಯದೆ = ವಿಜಾರಿಸದೆ; ಅದಂ ಎ ಆ ಸರೇಫಮಿದಿರಾಗಿ ತಿಥಿಲಮಪ್ಪು 
Bow ಸಂಧಿಂಯಂ; ಉಸಿವನರ್‌ = SEVT; ಆರೋಚಿಗಳ್‌ = ಹೇಯವುಳ್ಳವಂ*; ಆದಂ = 
ow 
ಆ ಸಂಧಿಯಂ ತೆಗಟ್‌ಂದು= ನಿಂದೆ ಬರ್ಪುದೆಂದು; ಆ ಗದ್ಯಪದ್ಯಕಾವ ಡೊಳ್‌ ಆ ಗದ್ದ 
ಬ್ರ 
ಕಾವ್ಯ ಸದೃಕಾವ್ಯಂಗಳಲ್ಲಿ, ಇರ್ಕರ್‌ = ಪೇಳರ್‌. 
9 w 
ಹ 
ಸೂತ್ರಂ. [ ಆಡಿ || 
When ಆಲ್‌. ಕರೆಗತ್ತದಿರ್ಗೆಯಲ್ಲದೆ | 
ಅ e ai ಲ.) e9 
42381 10 TGs and ಷ್ಟ ಪೈ 1. 1೪ 2೭೪ 0 ಂ [| 
ಆದೆ to ಇರ. or ೩ ಸರಮಿರೆ ಪದ್ಯಾರ್ಥವಾಕ್ಯವೇಷ್ಟನದೆಡೆಗಂ || 
೧ ೩ 
the end of a half ಸ್ಟುರದನುಕೃತಿಗಂ ಸ್ವರಮವು | 
verse or when the _| a 
ಹ one? on DN ಮ soy ಸು ೧ 
ಪರಮಿರೆ WIS, Fo Dyc. ೧ 
meaning requires po ಸಂಧಿವಿಕಲ್ಳ 9 | ೭೧ || 


it or after quotations from Samskrita, or also after imitative sounds or 


before ಯ combination of letters is optional. 


86 12. 108. ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. 


ao =~ a : 
ಪದಿಜ್ನೀದಂ. - ಕರೆಗೆ ಅತ್ಯದ ಇರ್ಗೆ ಆಲ್‌ ಅದೆ ಪರಂ ಇರೆ ಪನ್ಯಾರ್ಥವಾಕ್ಯವೇಪ್ಟ 
ಇರೆ Kk kè) w 
ಗ 


ಲ 
ನದ ಡೆಗಂ ಸುರದನುಕ್‌ತಿಗಂ ಸ್ಮರಂ ಅವು ಪರಂ ಇರೆ. WIF o ಅಂತೆ ಸಂವಿವಿಕಲ o. 
೨೨ ù ಖೆ ಕ sot ಡು 
od wv ad 
ಟೀಕು, ಯಿಥಾನೃಯುಂ.-- Fg a ಕರೆಯೆಂಬ ಧಾತುವಿಂಗೆ; ಅತ್ವದ - ಆಕಾ 
4 
ರದ; ಇಗೆ ಮು ಇರೆಂಬ ಪಾತುವಿಂಗೆ; ಅಲ್‌ = ಆಲ್‌ ಎಂದು; ಅದೆ = ಆದೆ ಎಂಬುದು: ಹರ 


3) ed ò 
= Dor ಪ್‌ -4 = ro =F | g ~ s= 7 ಹ್‌ = 
ವ Se 5; ಖಡೆಗಲಂ ಸಾ TE Wwe; ಜಲ ರ ಖಕ ಸ ಅಸುಕೃತಿಗಂ 
ಅನು ಕರಣತಬ್ದಕ್ಕೆಯುಂ ಸ್ವರಂ = ಸ್ಮರಾಕ್ಷ ರಂಗಳ್‌; ಅವು ಅವು; ಪಠಮಿತೆ ಹ acco, 
ww 


ವೃತ್ತಿ. -- ಕರೆಯೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಲ್‌ ಪರಮಾದೊಡಂ, ಅದಂತಮಾದ 


OAF ಅದೆ ಪರಮಾದೊಡಂ, BIB GF Bo ವಾಕ್ಯವೇಷ್ಟನಕ್ಕಂ ಅನುಕರಣೆ 
ಗಂ Ho ಪರಮಾದೊಡಂ, ಸಂಧಿವಿಕಲ್ಸಂ; ಖುಕಾರಂ ಪರಮಾದೊಡಮಂತೆ 
ಇ 


ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಅಲ್‌ ಅದೆಗಳ ವಿಸಂಧಿಗೆ — 
ತರೆ4 ಆಲ್‌ ಎ ತರೆಅಲ್‌. B+ UH = ಇರಲದೆ. 
“ಬಗೆವೂಡರಿಯಿನಿಸಿರ ಅದೆ” | 83 || 
ಅವರು ನಂಗ 
ಮಗರೆಯೆಲ್‌ ಪಾಂಡವರ್ಗೆ Bway ಬರಿಸಂ?. 184 
ಬೊಪಲ 


೦” || 86 || 


si 
ಸು | 
ನ ಗೊಂಚಲನಕ್ತ ನಿನಗೆ Zono ನೀ- || 
vV 
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ನಿನಿತೊಂದು ಬೇಗದಿಂ A- | 


ನ್ನಿನಿಯನ BLY WHFS) ಸಖಿತೊಲಗುವುದುಂ || 81 | 
ವಾಕ್ಯವೇಷ್ಟನ ೨81.115 

a 33 

ನೇನಾರ್ಥೀಕೋ HOG? ಎನಿತುಮನಿತುಮಂ ಧರ್ಮಜಂ ಸೂ 


ಗೊಟ್ಟಂ” || 88 | 
ವಾಕ್ಯುವೇಷ್ಟನ oN 
«(ನ ದೇವ ಚರಿತಂ BON DAG, ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರಾ” | 89 || 


ಅನುಕರಣ ವಿಸಂಧಿಗೆ -- 
“ಕೆವಕ್ಕವ ಎಲೆ ಎಲೆ” | 90 || 
t ಎ.ಎ. TWH MM ಪ್ರುಗಲ್‌ | 
RTE g ಕೋಗಿಲೆಯುಂ . . .? | 91 


ಅನುಕರಣ ಸಂಧಿಗೆ — 
6 ವ ೧) ಆಸ 3೧ ” 92 
0... ಛುಮೈೆಂಬ poa Son A) | 


MTS ವಿಸಂಧಿಗೆ — 


“ONTO ಯಚ್ಛಾ ಗೆತಂ ಕಣೆ ಣ್ಲೊಳಿಸುಗುಮಳವಟ್ಟಿರ್ದ ಖುಜ್ತಾಗತಂ 
” 1 93 1 
ಯಕಾರ ಸಂಧಿಗೆ — 

“ಸರಸಮೃಜುವೀರನೆಂದಾ | 
ತರುಣಿಯಕೊಸದಿತ್ತಂ ? || 94 || 
ವಾಕ್ಯವೇಷ್ಟ ನಶಬ್ದಮುಂ ಅನುಕರಣಶಬ್ದಮುಮಿರ್ದಂತಿರ್ಪುವ್ರ, ಕನ್ನಡ 
ವಿಭಕ್ಕಿಯಂ ಮಾಡಬೇಡ. “ನವೋ ನವೋ ಭವತಿ ಜಾಯಮಾನೋಹ್ನಾ” 
ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತವಾಕ್ಯಾಂತಮಂ, ಬಾಯಮಾನೋಕ್ಹ್‌ ಮೆಂದು, ಉಪಸಂಹರಿಸ 


ಲಾಗದು. ಓಚಿಗದಗೂ Se ICO “ಧಗಧಗಂ'” ವಎನಶಾಗದು 


88 1%. 10%. ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. | ಆ೨ | 


Combinations of ಪದಯುಗದ ಸಂಧಿಯಂ ಬೇ. | 
letters are to be 


೨ ಲಿ Q ~ ~ 
used with much ಖದಡೂಂದಸಹ್ಯೋಕ್ತ ಪುಟ್ಟಿ ಮಾಡುವುದುಂ ಮಾ- || 
discretion, and ರ್ಗದೊಳುಳ್ಳ ಸಂಧಿಯಂ ŻA. | 


obscenities are to 
be avoided by ai ಪ್ರದುಮಾಗದು ತಾಂ ಯಥೇಷ್ಟಮೆಂದಜೆ*ವುಳ್ಳರ್‌. Ies] 


means. 


2 z 
ಪದಚ್‌ ದಂ. ನವಯುಗದ ಸಂದಿಂರುಂ wea? ಆದು ಒಂದು ಅಸಹ್ಲೋಕಿ ಪುಟ 
\ N25 ಬೆ 
ಫೆಡಿಪುದುಂ ಆಗದು ತಾಂ, ಯಥೇಪ್ಪಂ 


ಇಲೆ te 
ಅನ್ವ್ರಯುಂ.  ಆಜಾವುಳ್ಳರ್‌ ತಾಂ, ಯಥೇಷ್ಟಮೆಂದು, ಪದಯುಗದ ಸಂಧಿಯ ಬೇಲ್‌ 
ಆದೊಂದು ENR CS Be, ಮಾಡುವುದುಂ ಮಾರ್ಗದೊಳುಳ್ಳ ಸಂಧಿಂಯಂ *ೆಡಿಪುದುಂ 


ಳ್ಳ 
ಆಗದು. 


ಟೀಕು. — ESTC ಎ ನಿಚಾರವುಳ್ಳ ಕವಿಗಳ; ತಾಂ ತಾಂ; ಯಧೇನ್ಛಮೆಂದು = 

ಸಂಧಿ ಯಧೇಷ,್ಮಮೇಂದ್ಭು (ಇಚ್ಛೆ ಬಂದ ಹಾಂಗೆ ಎಂಬಥ೯ಂ); ಪದಯುಗದ ಇ ಪದವೆರಡಐಅ; 
ಅನ್ನವಾಗಿ; ಆದೊಂದು = ಅದು ತಾನೊಂದು; ಆಸಹ್ಯೋ 

ಮಾಡುವುದುಂ ಇ ಸಂಧಿ ಮಾಡುವುದು ಂ; 
ಸಂಧಿಯ ರೂಢಮಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಕೆಡಿಸುವುದುಂ;) ಆಗದು ಎ ಸಲುವಳಿಯಾಗದು. 


ಸಂಧಿಯಂ; 


— 


ವೃತ್ತಿ. - ಎರಡು ಪ ಪದಂಗಳ ನಡುವೆ, ಬೇಖಸೊಂದು ದುಃಪ್ರತೀತಿ ಪುಟ್ಟು 


ವೊಡೆ, ಸಂಧಿ ಮಾಡಲಾಗದು; ಸಂಧಿ ಯಥೇಷ್ಟಮೆಂದು, ರೂಢಮಪ್ಪ 
ಸಂಧಿಯಂ ಕೆಡಿಸಿ ಸ್ತರಲೋಪಸಂಧಿಯಂ ಮಾಡಲಾಗದು 
೪.೫ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಸಂಧಿದೋಷಪರಿಹಾರದ ಲಕ್ಷ್ಯಂ 
“ಬನ್ನಿಯ ತರು ಡಕ್ಕ್‌ಗೆ ಸುರ. | 
ಹೊನ್ನೆಯ ತರು ಡಮರುಗಕ್ಕೆ ಕರುವಿಡಿದಿರ್ಪಾ || 


Q 
ಜೆನ್ನಂಗಿಯ ತರು waren | 
ಹೊನ್ನಂ ಕುಡುವೆಡೆಗೆ ಕಲ್ಪತರು ಡಾಕರಸಾ, | 95 || 
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ee — a 


ಸಂಧಿದೋಷದ ಅಸ ಸಹ್ಯೋಕ್ತಿ ತ 
ಆಸೆಗಣಿತಾ; ಪೂಸಲೆಸೊಗಸು; ಪೊಸತುಲ್ಲಾರಂ; ಮೆಚುತುಳ್ಣ. 


“೬. ೩... ಹೇಲತಾಕೋಮಲಾಂಗೀ” |}: 96 || 

«.,...ಪೂಲಿವಳೆಯಂ Soseesse,. 27 197 
ವಿಸಂಧಿದೋಷಕ್ಕ 

ಅಸಿಯ ಒಜೆ ಬೆಸೆದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ | 


ಮಿಸುಗುವ ಅರನೈದೆ ತೊಳಪ ಕನ್ನವುರಂ ಜ- || 
BAO ಬಲವರ್ಪ ಜನರ" | 
ಕುಸುಮೇಷುವಮೇಳದವರ್ಗಳೆನಿಸಿದರವಖಿಕೊಳ್‌ || 98 | 
“ಪೊನ್ನ ಅಂದಳಂ? ಎಂದಿಂತು ಸಂಧಿಯಂ *ೆಡಿಸಲಾಗದು. 


a 
ಸೂತ್ರಂ || ea || 
Also sounds dis- ವಎರಡುಂ ರೇಫೆಗಳೆಂ Bo- | 
agreeable to the 
Jo SY) ಲ, 
I ದುರವಣಾಯಿಂ ಕೂಡಿದಂಶೆವೋಲ್‌ ಶ್ರುತಿಕಷ್ಟಂ || 
the joining of two ಬ್ಬದ್ರೆ ಸಂಧಿ ಇಸತಾದಲಾಗ ಔಡ) | 


Réphas) are to be 


avoided. ಘರಡೆಯ ಗಿರ್ಗಟದ ದನಿವೊಲಮರವವೆಂದುಂ. || && |] 


ಪದಜೆ EDO. — ಎರಡುಂ ರೇಫೆಗಳಂ ತಂದು ಉರವಣೆಯಿಂ ಕೂಡಿದಂತೆವೋಲ್‌ ತು ಶ್ರುತಿ 
ಬರೆ, ಸಂಧಿ ಮಾಡಲ್‌ ಆಗದು; ಕರಡೆಯ ಗಿರ್ಗಟದ DAMES ಅಮರವು ಅವು ಡ್‌ 


ಅನ್ರಯಂ. — ಅವು ಬಂದುಂ ಕರದೆಯ ಗಿರ್ಗಟಿದ ದನಿವೊಲ್‌ ಆಮರವು. ಉಳಿದುದು 


ಬೇಕು. — ಬರಡುಂ ರೇಫೆಗಳಂ = ಪೂರ್ವಪದದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪರಪದದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ 
ಣದ ಬರಡು ರೇಫೆಗಳಂ: ತಂದು = ತಂದುಕೊಂಡು; ಉರವಣೆಯಿಂ = ತೀಘ್ರದಿಂದೆ; ಕೂಡಿ 


ದಂತೆವೋಲ್‌ = ಕೂಡಿದ ಹಾಂಗೆ; ಶ್ರು STF o = ಶ್ರುತಿಕಪ್ಪವೆಂಬ ಕಣ ೯ಕರೋರಂ; ಬರೆ = WS, 


ಟೆ 
Ke ಮಾಡಲ್‌ = ಸಂಧಿಂಯಂ ಮಾಡಲ್ವಿ; ಆಗದು ಇ ಸಲುವಳಿಯಾಗದು; ಆವುವ ಅವು; 
ಎಂದುಂ= ಆವಾಗಳುಂ; ಕರಡೆಯ = ಕರಡೆಯೆಂಬ ವಾದ್ಧದ; ಗಿರ್ಗಟದ = ಗಿರ್ಗಬೆಯೆಂಬ 


ಬಿ 
ವಾದ್ಯದ; ದಸಿಮೊಲ್‌ ಎ ಧೃನಿಯ ಹಾಂಗೆ; ಅಮರವು ಎ ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗವು. 


90 1%. 1 Ch. ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. 


ವೃತ್ತಿ .— ಪದಂಗಳೆರಡಬಿ ಅಂತರಾಳರೇಫೆಗಳಂ, ಕೂಡಿದಂತೆ ಶ್ರುತಿಕಷ್ಟ 
ಮಾಗೆ, ಸಂಧಿಯಂ ಮಾಡಲಾಗದು; ಕರಡೆಯ ಗಿರ್ಗಬಿದ ಧೃನಿಯಂತಿರವು, 
ನೇರ್ಪಡವು. 


ಸರ್ಗ ರೇಫದ್ದಿತೀಯಸಂಧಿದೋಷಕ್ಕೆ 


ಈ i 


ಬಂದರ್ರಾಮರ್‌; ದೇವರ್ಶಕ್ಷಿ A 


“ಮೂವರ್ರಾಯರನೆ ಮಾಯಿವಂತೆಸೆದಿಕ ರ್ಫುಂ*. [3೫೬ 
ಶ್ರುತಿಕಷ್ಟಕ್ಕ್‌ — ಎ | ಎಂದು ಮಾಡಲಾಗದು. 
ಸೂತ್ರಂ. || ಆಳ || 


Combination of ಅವಧಾರಣೆಯನಿಯೋಗ- | 
letters regarding 


ಇ. ಎಡಿ |, ಷಿ 
A e ೃತಿಯಿಂದಿರೆ ಪಾತವಿಷಯಜೊಳಲ್ಪಾ - || 


emphasis and ಅರೆ ರ್ಥವನಾಳ್ಗರೆ ವಸು | 


when their mean- 

ing is modified. ರ್ಧವನುಸಿರುತ್ತಿರೆ ತೆಗುಳ್ಬುವುದು ಸ ಂಹಿತೆಯೆಂ. || 2y || 
ನಡ — ಅನಧಾರಣೆ ಎ ಅನಿಯೆ ಗವ್ಯ ವಹೃತಿಯೆಂ oS ಇರೆ, ಸಿಪಾತವಿಷಯ 

ದೊಳ್‌ EOD EFA ೦ ಆಳ ಅರೆ ವಸ್ತುವಿನ ಅರ್ಥವಂ ಉಸಿರುತ್ತೆ ಇರೆ, ತಗುಳ್ಳು ವುದು ಸಂಹಿತೆ 


ಸಿಯತಾರ್ಥವಂ RW ಟ್‌ ಬ ಇರೆ = a ನಿಪಾತವಿಷಯ 


ವೃತ್ತಿ. - ಅವಧಾರಣೆಯ ವಿಕಾರಂ ತ ತನ್ನ ಮ ಬಿಟ್ಟು ಅನಿ 
ಯೋಗಮಾದಲ್ಲಿಯುಂ ಕಖೌೌದೆಡೆಯಂ Nels, ನಿಪಾತಾರ್ಥದ ಅಕೆಯೆಂಬ 


ಶಬ್ದಮೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಭಾಗಮಂ ಪೇರಿತಿಲ್ಲಿಯುಂ ಸಂಧಿಯುಂಟು. 
ow 
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ಯೋಗಂ. - ಅಆನಿಯೋಗಸಂಧಿಗೆ-- 

“ಮಾಮರನಲ್ಲದಿಲ್ಲ ತನಿಗಂಪಿನ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲದಿಲ್ಲ, . .?|| 100 | 
ಆರೆಯ ಸಂಧಿಗೆ — 
“ಶುರುಪತಿಯಂ ಎಷ್ಟು ಬೇಡಿದಂ ಧರೆಯರೆಯಂ” || 101 || 


= 


2. Combination of Consonants. 
1) 
ಸೂತ್ರಂ. || ೬.೫ || 
In combination ಇರೆ ವರ್ಗಪ್ರಥಮಂಗಳ್‌ | 


ಕ್ಕ ತ್ಕ ಪ, when in- ಪರದೊಳ್‌ ಚಟವರ್ಗಮುಲಿ*್‌ಯೆ ತಮ್ಮ ತೃತೀಯಾ- | 


itials of the second 


word, are often ಪ್ರರ್ರಮನ್ಸುಂ ಪದವಿಧಿಯೊಳ್‌ | 
changed into ñ, a ರ 
ಡಬ: ಪರಿಹರಿಸಲ್ಟಾರದಲ್ಲಿ ಬಹುಳಸ್ವಿತಿಯಂ. | ೭೫% || 


ಪದಚ್ಚೀದಂ. — ಇರೆ ವರ್ಗಪ್ರಥಮಂಗಳ* Bones ತ ಚಟಿವರ್ಗಂ ಉಟ ಚಿ 
ತಮ್ಮ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಂ STL o ಪದವಿಧಿಯೊಳ್‌; ಪರಿಹ೦ಸಲ್‌ ಬಾರದು ಅಲ್ಲಿ 211... 
ಅನ್ರಯಂ. - ಸಜವಿಧಿಯೊಳ್‌ - ಚಟವರ್ಗಂ ಉಟ್‌ಯೆ — ವರ್ಗಪ್ರಥಮಂಗಳ್‌ ವರ 

ಇ.) 
ದೊಳ್‌ ಇರೆ, ತಮ್ಮ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಂ BF o; ಆಲ್ಲಿ ಆ oe ಪರಿಹರಿಸಲ್‌ ಬಾರದು. 





1) ವರ್ಗಪ್ರಥಮಾನಾಂ ತೃತೀಯಾ ಸಮಾಸೋತ್ತರಪಹಾದೌ | ಭಾ. ಭೂ, ೨8, | 
(ಸಮಾಸದ ಮುಂದಣ ಪದದ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಗಳಾಗಿದ್ದ ವರ್ಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರ 
ಒಳ್ಳು Q uA 


ಗಳು ತಂತಮ್ಮ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಕ ರಗಳಾಗುತ್ತವೆ.) 
& A = 


ರ್‌ | ಭಾ. ಭೂ. 30. | 
(ಚವರಗ್ಗಟವರ್ಗ me ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ en ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಗಳು ಬರು 
ವುವಿಲ್ಲ.) 


ಪದವಿಧಿಯಿಂ ಸೆಲ್‌ದುತ್ತರ | 
ವದದಾವಿಯೊಳೊಂದಿ ಸಿಂದ ವರ್ಗನ್ರಥಮ- | 
ಕೃದಬಿ ತೃತೀಯಾಕ್ಷ ರಮ- | 


ee: C ಬಹುಳ BIOS) ಚಟವರ್ಗಂಗಳ್‌ (| ಶ, Zy 11 | 


¢ 


92 1ಆ. 1Ch. ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. 





ಟೀಕು. ಪದವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಎ ಸಮಾಸವಿಧಿಯಲ್ಲಿ; ಚಟಿವರ್ಗಂವ ಚವರ್ಗ ಟವರ್ಗಂ 

ಗಳ್‌; ಉಟ್‌ಯೆ ಎ ಹೊರತಾಗೆ; SAF = ವರ್ಗಂಗಳ್ಳ ಪ ಪೃಥಮಂಗಳ್‌ =ಕತಪ ಬಂಬ 

ಮೊದಲಕ್ಷ ರಂಗಳ್‌; ಪರದೊಳ್‌ ಇ ಪರಪದದಾದಿಯಲ್ಲಿ; ಇರೆ ಎ ಇರೆ; ತಮ್ಮ = ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ; 

ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಂ = ಗದಬ DW ಮೂಜಿನೆಯೆಕ್ಷರಂಗಳ್‌: : Er o= ಆಪ್ಪವ; e- 

ಆ ತೃತೀಯಾಕ್ಷ ರವಾಗುವಲ್ಲಿ A ಬಹು ಬಹುಳದ A ತಿಯಂ; ಪರಿಹರಿಸಲ್ಬಾರದುಷು 
೯ ಛಿ 2 


DFT, 


ವೃತ್ತಿ. ಚಟಿವರ್ಗದಿಂ SAB ಕ ತ ಪಂಗಳ್‌ ಪರಪದದಾದಿಯೊ 
ಳಿರ್ದು, ಸಮಾಸವಿಷಯದೊಳ್‌ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಂಗಳಂ ಬಹುಳತೆ 
ಯಿನೆಯ್ದುಗುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಕಕಾರದ ತೃತೀಯತ್ರಕ್ತೆ — 
“ಪೇತಿಗನ್ನಡದ ಪ್ರದುಂಗೊಳ | 
ಕೂಲಸಿಸಕ್ಕ ದಮಂ ತೆಗುಳಿ ಜಾಣ್ಣಿಡೆ ಮುತ್ತಂ || 
ಮೇಟಿಸುಂಗೋದಂತಿರೆ ಹೇ. | 
ಪ್ರೀಟೀಗವಿಗಳ ಕವಿತೆ ಬುಧರನೆರ್ದೆಗೊಳಿಸುಗುಮೇ” ॥ 102 || 


& 


“3 

“ಗಲಕೆಗೂಸಾಡುವರಿಂದ್ರನೆಂ ಗಿರಿಶನಂ ಸರ್ವಸ್ತಮಂ ಕೊಂಡು 
wd 

uum ೧9 6 > 

ಮನ್ಸು || 103 | 


ತಕಾರದ ತೃತೀಯತ್ವಕ್ಸೆ — 
ಇ D 
"ಕಣ್ಣೆ ವು? "ಮೇಲ್ಭುಡುಗೆ' 


ಕ್ರ 


ಜ್ಯ: , ಮಣಿಯುಡಿದೊವಲುಂ ಸಿರಿಯ ಪಣೆಗಟ್ಟುಂ” |] 104 || 


«ನಲುದಲೆ ನೀಳ್ಪುವೆತ್ತ ನಗೆಗಣ್‌ ಬೆಳರ್ಗೆಂಪಿನ ಸೆ ಸೊಂಪನಾಳ್ಪ ಬಾ- 


ಯೊ > | 105 || 
ಎ 
ಪಕಾರದ ತೃತೀಯತ್ತಕ್ಕೆ — 
"ಕಣ್ಣ ನಿ' 
ಹ 6 e ಆ e e ಎ e e ಅ 6 ಅ ಶ್ರ | 
ಯಲ ತಳದೊಳ್‌ ರುದ್ರಂ ಕಂಡ ಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೊಲನಾಗೆ ./1106 || 


ಬ್‌ ಬ 


ಹತವಂಗಳ್‌. 93 
ಬಹುಳಮೆಂಬುಡಖಿೌಂದೆ ಕಿಜೆೌದೆಡೆಯೊಳಿಲ್ಲ --ತಲೆಕಟ್ಟು' (ಬೆಸಕೋಶ್‌' 
ಏದುಪಂಡಿ', 

w ಪಲ್ಲರಿ- | 
ದೊಳವಾಲಂಗೊಂಡು. .....” | 107 || 


ಚಟಿವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೃತೀಯತ್ತ ಮೆಂದುಮಿಲ್ಲದುದರ್ಕೆ = 
ಕಡುಚಾಗಿ; ಕಣ್ಣಲ್ಲಂ; ಕಡುಟಕ್ತು; ಪೊಸಟೊಸಿಗೆ; ಕಳ್ಳ ಟಿಪ್ರಣಂ. 


KOZ o. || ೮೬. || 


= 


The foregoing ಒಂದಿರಡಕ 


ರ್ಕ ಉಕಾರ- | 
rule is, for in- phe ಔನ 
stance, not made ಕೃಂದಾದಾದೇಶರೇಫಗಂ ಡತ್ರ ಠಂ | 
use of when 7, Z, ಬಂದಾದೇಶಖಿ ಪಿ ಲಕ್ಸ್‌ ೧ | 

ಪ occur after wot 
and “acf after = 


when substitute of ಜಕ್ಕ and after ಬ್‌ when a owe of ಡ್‌. 


ಮೊ 


ಸಂಧಿಸದು ತೃತೀಯವೃತ್ತಿ TENT, ojo, |} ೭೬ 


Jae. > 
ಪದಜ ದಂ. — ಒಂಜಿರಡರ್ಕೆ, ಜಕಾರಕ್ಕೆ ಅಂದು ಆದ ಆದೇಶರೇಫೆಗಂ, ಡತ್ನಕ್ಷಂ 
ಪ್ರಿ > 3 ತ ಸ ಇಲ ವೆ 
ಬಂದ ಆದೇಶವಿಬಿತ್ವ್‌ಂ ಸಂದಿಸದು ತೃತೀಯವೃತ್ತಿ ಕತಪಕ್ಕೆ ಖಂದಖಂ 
a m ಹ 
CONS. — ಒಂದೆರಡರ್ಕೆ, ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಂಪಾಹಾದೇಶರೇಫೆಗಂ ESTO ಬಂದಾ 
ಇ. 
ದೇಶಜವಿಕ್ಕಂ TINT, ತೃತೀಯವೃತ್ತಿ nome ಸಂಧಿ 
ಬೇಕು. ಲ ಅನುವರ್ತಸೆ..ಪದವಿಧಥಿಯೊಳ* ಎರ್ಗಪ್ರಫಮಂಗಳ್‌ BIBLES 





| 


1) ನಾವಿಷ್ಟ ರೇಫಾತ್‌ | ಭಾ. ಭೂ. 29. | 
(ವರ್ಗವ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷ ರಗಳು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಂದ ರೇಃಪೆಯಿಂದ ಪದವಾದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ತಂತಮ್ಮ 


ತ.ತೀಂಯಾಕ ರಗಳಿಲ್ಬ, 
a) “A A 


— 


94 Ien Che ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ. 


ಬಂದ ಆದೇಶಜಿಟಿಕ್ಕ 3 ಆದೇಶದ ಜಆಬಿಕೆಯುಂ; ಕ ತಪಕ್ಕೆ = ಷರ ರಮಾದ ಕ೫ತಪಂಗಳೆ; 
ತ್ಸತೀಯವ್ನತಿ = ಮೂಜಬಿನೆಯಕ ರದ ವೃತ್ತಿ; ಎಂದುಂ-= ಆವಾಗಳುಂ; ಸಂಧಿಸದು ಎ ಸಂಘ 
0 ೨ ; 


ಬನೆಯಾಗದ್ಕು ಬಾರದೆಂಬುದರ್ಥಂ. 


ವೃತ್ತಿ. -- ಒಂದೆರಡೆಂಬಿವರ್ಕಂ, ಬಕಾರಕ್ಕಾದೇಶಮಾದ ರೇಫೆಗಂ, 
ಡಕಾರಕ್ಕಾದೇಶಮಾದ ಜೆಲಿಕ್ಕಂ ಪರಮಾದ ಕ ತ ಪಂಗಳ್ಗಂದುಂ Bee 
ಯತ್ತಮಿಲ್ಲ. 

ay 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಒಂದರ್ಕೆ-- 
“ಒರ್ಸ್ಟ್ಯಸಿ ಬಿಲ್ಲನಂಬುಮ-” | 
ನುರ್ಕಾಳ್ಗಳ್‌ ಸುರಿಗೆಗಿಯ್ತಿ ಮಾಣ್ಣರದಾ ಗೋ- || (- dey) 


€ 





ವರ್ಕ ಛದಿರ್ಚಿ FO Poed- | 
ಯ್ವರ್ಕಳೂಳೆಕ ಸ ತುಳಮಿಖೇದು WERIT” ॥ 108 | 
: , ಒರ್ಶುತ್ತೆಂಬಿನಂ ತುತ್ತಿ ದೇ- | 

ವಗಣಕೃೃಚ್ಚರಿಯಾಗೆ ಪಾಯಾ, (0 a 
“ಒರ್ಹಿಡಿಗೋಯಿಂ ಸಿತಗನ | 

ಕಪ್ಪಡಮುಂ ,...... ee e 

ವಎರಡರ್ಶ — 

Ue ಡಿರ್ಕೂಡಿಯಿಂ 86111 
ಲೈಸೆಗಂ ಸೂಸಿ, , . . . . . . a 23141 
eo ್ರ, ww ew , , ರ%ರಲೆಗೋಜಾ 141 
“ಫೇಖೇರ್ದಿರ್ಪತ್ತು ತೋಳುಂ ದಶಮುಖಕುಹರಾಟೋಪಮುಂ 


113 


ಕಾರಕಾ ಿದೇಶಮಾದ Sean — 

rei ಮಾರ್ಕಟ್ಟೆ, ಮಾರ್ಕೊರಲ Ovo 

“ಮಾರ್ತಪ್ಪ ತೆರೆಗಳಿಂ ZT- | 

ಲಾರ್ತುದು ತನ್ನದಿಗೆ ಸುರನದೀ ವಿಭ್ರಮಮಂ.” | 114 || 


ಪಬಮಂಗಳ್‌. 95 





ಪಡುತಂ wake o , ,. , . ೬... 0115 
ಡಕಾರಕ್ಕಾದೇಶಮಾದ C2025, — 

ನಾಬ್ಬಿಗರಣಂ; ನಾಯ್ತಿಡುಗುಣಿ 

“BOL a) ತಗುಳೆ ತಮ್ಮೊಳ್‌ | 


ಕೋಯ್ಬುಟ್ಟಿ . ಹಟ ಜು ಜ್‌ ಜಟ ಟ455್ಷ ಜಟ LO 
“PIC ಮಸಗಿದ ವೊಲೊಡ್ಡಿದುದು ಕುರುಸ್ಬುನ್ಫಂ.” |] 117 | 
“ಕಾಲ್ಬಿುರಮಾಗೆ ಕಾವ್ಯೃರಸಮರ್ಥಮುಮಕ್ಕಃ ರಮುಂ ಪ್ರತೀತಿಯಂ 
ಹಹ ee 118] 
ಸಮುಚಯವಶದಿಂದೆ ಕಳಗಣ್ಗಾದೇಶಮಾದ ಖೆಟಿಕ್ಸಂ ತೃತೀಯತ್ರ 
ಖಾಲ ರಕ ಎಂಬಂತೆ 
1 ದ 


= 1) 

ಸೂತ್ರಂ. ಖ್‌ | 
After vowels and ವಿದಿತಸ್ತರದಿನನಾದೇ- | 
radical (half) con- a 

eo Se ae ಟೆ 
sonants the letters ಶದ ಸಹಜವ್ಯಂಜನಂಗಳಿಂ ಪರದ ಪವ- | 
&, ಬ್ಯ ಮ are, also acne ನೆಲೆಗಕ್ಟುಂ ವಶ್ರಂ | 
೦೨ 


in metrical and 


nonmetrieal prose, ಪದವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಬಹುಳವೃತ್ತಿಯಿಂ ವಾಕ್ಯದೊಳಂ. 


often changed into ಪ. MeS 





1) ಸ್ವರಯರಲೇಭ್ಯೋ ಬಹುಲಂ ವಃ ಪವರ್ಗಸ್ಯ | ಭಾ. ಭೂ, 81. ॥ 

(ಸ್ವರಗಳಿಂದಲೂ ಯರಲಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪರವಾದ ಪವರ್ಗಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
ವಕಾರವಾಗುವುದು.) 

ಸ್ವರದಿಂ ಯಲದಿನನಾದಿ- | 

ಪೃರೇಫದಿಂ ಪರದೊಳಮದರ್ದು ತೋಟ? ಪವರ್ಗಂ | 
ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ ವಾದೇಶಮ- 


ದರೆ ಉಟ್‌ ವಾಶ್ಚದೊಳಮನ್ನಿತಾರ್ಥದೊಳಕ್ಕುಂ. | ಶ. ಸ್ಹ. 10. || 
4 ರಟ ಸ್ರ 


96 1%. 1Ch, ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ, 





ಪದಚ್ಜೆ ದಂ. — ವಿದಿತಸ್ವರಡಿಂ ಅನಾಡೇಶದ ಸಹಜವ್ಯಂಜನಂಗಳಿಂ ಪರದ ಪವರ್ಗದ 
ನೆರೆಗೆ ಅಕ್ಕಾ o E ೦ ಟ್‌ ಬಹುಳವ್ಯ ತ್ತಿಯಿಂ ವಾಕ್ಯ res. 


Se, Wo. — ಪದವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಬಹುಳವೃತ್ತಿಯಿಂ, ವಾಕ್ಯಜೊಳಂ, ವಿದಿತಸ್ವರದಿಂ 
ಅನಾದೇಶದ ಸಹಜವ್ಯಂಜನಂಗಳಿಂ ಪರದ ಪವರ್ಗದ ನೆಲೆಗೆ = 3,0 ಅಕ್ಕು o. 


ಬೇಕು. — ಪದವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಎ ಸಮಾಸದ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ; ಬಹುಳವೃತ್ತಿಯಿಂ = ಬಹುಳದ 


ð 
ನತನನಯಿೂಂಡದೆ; ವಾಕ್ಯದೊಳಂ = ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಯುಂ; ವಿದಿತಸ್ವರದಿಂ ವ ಪ್ರಕ AREA 
ರಂಗಳಿಂದೆ; ಅನಾದೇಶ eee ಡೆ; ಸಹಜವ್ಯಂಜಸಂಗಳಿಂ = ಸಹಜವಾದ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷ 


ರಂಗಳಿಂಡೆ; ಪರದ = ಮುಂದಣ; ಪವರ್ಗದ ಇ «ಪ ಬ ಮ? ಎಂಬ ಪವರ್ಗದ; ಸೆಲೆಗೆ 
ಹಾನ್ಸ್‌; ವತ್ವಂ = ವಕಾರಂ; ಆಕ್ಕುಂ = ಅಪ್ಪುದು. 
ವೃತ್ತಿ. — ಸ್ರರಂಗಳಿಂದನಾ ದೇಶದ ಸಹಜವಾದ ವ್ಯಂಜನಂಗಳಿಂ ಪರ 
ದೊಳಿರ್ದ ಪ ಪವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮಾಸವಿಷಯದೊಳ್‌ ವತ್ರಮಕ್ತುಂ; ಬಹುಳಮೆಂಬು 
ದಖೌಂ ಕೆಲವರಿಕೊಳಿಲ್ಲ; ವಾಕ್ಯದೊಳಂ ವತ್ರಮುಂಟು. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಸ್ವರಂಗಳ್ಗೆ — ಪಕಾರಕ್ಕ- 
«ಎಳವೆಕು್‌ ದಾಡೆ ಕೆಂದಳಿರೆ ನಾಲಗೆ ಮಾಮರದಳ್ಳೆ ಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ | 
ಮಿಳಿರ್ವೆಳವಳ್ಳಿ ಬಾಲಮಲರ್ದೊಂಗಲೆ ಕೇಸರಮೆಂಬಿನಂ ಮನಂ || 
ಗೊಳ ಮಧುಮಾಸ ಈೇಸರಿ ವಿಯೋಗಿಗಳೆಂಬ ಮೃಗಂಗಳಂ ಭಯಂ. | 
ಗೊಳಿಸಿದುದುದ್ರತೀರಮದಳೋತಿಲಗರ್ಜಿತತರ್ಜಿತಂಗಳಿಂ” SEJI 


“«ಬೆಳೆವೊಲನೆತ್ತಲ್‌ ತಿಕ್ಕಿಲೌದ ಪ ಪರ್ಬಿದ sewers...” || 120 || 
ಮಿ 
ಬಕಾರ ಖ್‌ 


“ನಡುವಣ ಕರ್ಪುಂ ಕಡೆಯಣ | 

ಕಡುವೆಳ್ಳುಂ ತುದಿಯ ಕೂರ್ಪ್ರಮೆಸೆದಿರೆ ಜನರಂ || 

ವಿಡದಿಸಲೆ ತೆಗೆದ ಮದನನ | 

ನಿಡಿಯಲರ್ಗಣೆಗಳನೆ ಪೋಲ್ಕುವಾಕೆಯ ಕಣ್ಣಳ್‌” || 121 
ಮಕಾರಕ್ತ-- 

"ಮರವಣೆಗಂ ಬೀಣೆಗಮಂ- | 

ತರಮಾವುದು ದೋಷರಹಿತಮೃದುಲಲಿತಪದ || 


Bw sons’, 97 


ಸ್ಫುರಿತಸರಸೋಕ್ತಿಗಂ ಬ್‌ 


ಷ್ಫುರಕುಕವಿಕಟೂಕ್ತಿಗಳ ಮೇನಂತರಮೋ? 11331 
i | . ಕಳೆಯೆಲ್ವಾ- | 
m ನರಪತಿಕುಳ BRP ಪಟವಾನಿಸನಂ.” | 1284) 
ಸಹಜವ್ಯಂಜನಕ್ಕ್‌-- 
ಪ “ಬೇರ್ವೆರಸು ಕಾಯ್ಕ ಪಲಸೆಳ | 
ನೀರ್ವೊನಲಂ ಕಟೆದು ತೆಂಗು, . . . . ೫ | 124 | 
j 2138. , ,., .ಬೀಟಿಮಂ 
ಹಡೆದನೆ ಜ್‌ A ಬಾಪೀಕೊ ಡಿನಿತಿಲ್ಲದ ಬಾಮ್‌ ಂನೇತೆ Wid Bo.” 
| 125 ॥ 


ಬ ಆಳೆಲ್ಲೈ; ತೋಳ್ಪಲ್ಲೆ, ಇ. ... ಚ ಜಾ | 126 || 
೦.) ಇ. ಇ. 


“ಮೆಯ್ತ ae ಪೂವಿನೊಳ ಪೋಗಿ ಮೊಗಂ ಮು ರಿದಳ್ಳ ಗೆ ecto | 


ಮ-- “ಸಾತಿಶಯಾರ್ಥಮುಮಂ ಮೆ. | 
ಲ್ರಾತುಮ ನೊಸೆದಿತ್ತರೊಲಿದು ತವಗಿಲ್ಲದುವಂ.” | 128 || 
ಆದೆ ದೇಶವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ನ ವತ್ರ ಮಿಲ್ಲ-- 
Se ,,, . . . . ಎ ಡೆ | 
FAR ರರಭಾವಮಿರ್ವೊಡೆ ಮುಖಂ ಸುರತೋತ್ಸವಗೋಮಿನೀ 
ಮುಖಂ.” pee 


3 


4 = ks) 
w — “fog Dr s TOE | 
TF 


EE e ee el eo? fl 180] 
ಮ--ಇರ್ಮಡಿ. 

“ಧರೆಯೋಳ್ಪಿ €ರದ ಪೆಂಪಿನ | 

ನರನಿಂದಿರ್ಮಡಿ ಬಕಾರಿಯಿಂ ಮೂವಡಿ ಭಾ- | 

A ಸುತನಿಂ ನಾಲ್ವಡಿ ಮುರ- | 

ಹರನಿಂದೈವಡಿ ನೆಗಬಿಕ್ಕೆಯಥಟಿರ ಭೀಮಂ” | 131 1] 
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ಬಹುಳಮೆಂಬುದಖ್‌ೌಂ ಕಲವಜೆಸೊಳ್‌ ವತ್ತೆಮಿಲ್ಲ, 
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ಹಿಂ... 5 wa oJ, do eee 
ಪ-ಕಯ್ಬಯ ಗುಟ್ಟಿಯಾಡಿದರ್‌. ಪೂಪುಣುಂಬು. ಪಲ್ಬಹಕಿಗುಟ್ಬಿದಂ. 


ಬ--ಕಣ್ಟೇ! 0. ಕರ್ಬೇಡರೆ. ಸುಡುಬಾಡು. ಆ ನಾಡು ಪಿರಿಯ 
ಕೆಣ್ಬೀಡು. 

ಮ. ಪಾಸಿನೆ. ಕತ್ತುರಿಮಿಗಂ. 

ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ತ್ರೆ ವತ್ರ ೦-ಬೆಂಗೆವಂದಂ. BONS ೦. ನೆಲೆಗೆವಂದಂ. 
“ದಿವದಿಂ ಕೆಲಸಕ್ಕವರ್ಪ ದಿವಿಜಾಂಗನೆಯರ್‌” || 132 || 


“ಪ್ರಮ ರೂರ್ಗೆವೋಪ ಹುಲಬಾಂಗನೆಯರ್‌ | 
ಕಮಲೋದರಂಗೆ ಪಡೆದರ್‌ ಮುದಮಂ” || 133 || 
ನಗರವಟಿಗೆವರ್ಪಂತೆಸುತ್ತಿ ಬರ್ಪುವುಗಿಳಿಗಳ್‌” || 134 || 
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z 1) (| 
ಸೂತ್ರಂ. | ಆಲ | 
ಸ 13 often changed ಇರೆ ಯಲರಹಿತವ್ಯಂಜನ | 
inte ಚ, and ಛ ಫರಮಾಗಿ ಸಕಾರಮಲ್ಲಿ ಬಹುಳಂ ಚತ್ತಂ || 
ಇ.) 


after consonants, 


nx ೨ - 
with the exception ಅರೆ ಎಡೆಯೊಳ್‌ ಬತ್ತೆಂ ಮೇ- | 


ee 





- ` ‘$ m ~ 
of ಯ and ಲ. ಣರೆ ಎಡೆಯೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಾಗೆ ನಿಯತಂ ಛತ್ರಂ. | ೭೮ || 
ದ. 
ಹ y 

ಪದಬ್ಬೀದಂ. ಇರೆ ಯಲರಹಿತವ್ಯಂಜನಪರಂ ಆಗಿ ಸಕಾರಂ ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಳಂ ಚತ್ವಂ; 
ಅನೆ ಎಡೆಯೊಳ್‌ sz ci ಮೇಣ್‌ ಆ ಜ್‌ ಸಂಖ್ಯೆ ಆಗ್ಗೆ ನಿಯತಂ ಛತ್ತ್ವಂ. 

— ಯಾನಾ?” ಜವರ ಬ್‌ 4 A g= ama 

ವ್ಯಂಜನಾದಲಯಾತ್ಸಸ್ಯ ಚಃ ಕ್ವಚಿಜ್ಜ ತ್ವಂ | ಭಾ. ಭೂ, 32. | 


ಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ ಛತ್ತ್ವಂ | ಭಾ. ಭೂ, 33. | 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಛಕಾರವಾಗುವುದು; ಯಲಕಾರಗಳ ಮುಂದಣ ಸಕಾರಕ್ಕೆ 
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SONO. — ಯಲರಹಿತವ್ನಂಜನಪರಂ YA ಸಕಾರಂ ಇರೆ, ಆಲ್ಲಿ ಬಹುಳಂ ಚತ್ಕಂ; 
ಇ... 


Cons? ಮಾಣಿಲ ಬ್ಲ; ಒಡ್ಕೆಂನಾ ಜಕಾರವಪ್ಪುದು; WIE = ಅದಲ್ಲದೆ; ಅರೆ ಎಡೆಯೊಳೆ 
೦) 
ee: ಸುಜಾ ಸಸಂಖ್ಯಾವಾಕಿ; ಆಗೆನ ಅಗೆ: ನಿಯತಂ ವ ಶಬ್ಬಾಗಿ; ಛತ್ರಂ 
aa) ಳೆ ಬ > a 7 gee 
ಕ ಗ್‌ 


ವೃತ್ತಿ. - ಯಕಾರ ಲಕಾರಂಗಳಂ ಕಳೆದುಲ್‌ದ Baan, ಪರಮಾಗಿ 
ನಂದ ಸಕಾರಂ ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಚತ್ರಮೆಕ್ಟುಂ; ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಜತ್ರಮಕ್ತುಂ; 


Oe as ಯೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗೆ ಛತ್ರ ಮೆಕ್ಸುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. “ಚಂ — 
೨ T | 
1188... ,. .. OH | 
ಇರದ ತಿಣ್ಣು ಘನಘೋಷಗಭೀರಂ” 1130) 
os t 
ಎ,......೬. ಎ ಈಂಡರದಿನಾಣತಿ ಮಾಡಿದುದುನ್ನದಾಳಿ, . , ,? 
| 136 || 
ಜತ್ರಕ್ಕೆ-- ಮುಂಜೂರ್‌. ಮುಂಚೆಖೌಂಗು. ತಣೊಡರ್‌. 
ಸ ns 
E ಕಬ್ಬಿದ ಪೂಂ- | l 
ಜುರಿಗೆಯೊಳಂ ಜನಮನೇಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿದುದೋ? || 137 |! 
“33 
ee 
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aa A 

e ಅಚಲಪ- | 

ವಣ್ಣರಿ SELON ವಾರಸಹಿತಕೃತಾಂತಂ” | 139 | 
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ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣಂ, 


“ಸೋನೆಯ *ಕಸರ್ಗಳಲರ್ದಲರ ಬೆಳ್ಸರಿ, ರಃ 


ಕಳವಿಗೆ ಕುಡಿದು ಧನಮಂ” 
ಯಲರಹಿತಕೆ 


| 140 | 
3 — FON ON, 
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ಇ = ಇ ಇ 
ಬಾಯ್ಸವಿಗೆ ಮೆಯ್ಸವಿ ಕಣ್ಸವಿಯಪ್ಪ ರೂಪು 
= Q 
ಕಲ್ಪೆರೆ. ಮೆಲ್ಲರಂ. 


ಧಾ. ಛಿ 
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| 142 || 
T , . a ೬ ವರಾವಿನೊಳ್‌ | 
ಮಸಗುತಮಿರ್ಪ ಬಲ್ಸೊನೆಯ 
ಪ್ರಸರದಲರ್ಗಳೋಲೆಗುಡೆ, 


ಸೋನೆಗೆ ಕಾಂಚನಕೇಶಕೀವನ- | 
ಬಹುಳಮೆಂಬುದಳ್‌*ಂ 


31. i ees | 
ಸ್ವರಂಗಳ ಪರದಲ್ಲಿರ್ದ ಸಕಾರಕ್ಕಂ ಕಿಲೌ್‌ದೆಡೆಗ 
D ಚಕಾರ ಜಕಾರಂಗಳಪು ವ್ರ 
ಸ) ನು 
ಮುಚ್ಚೆ ರೆ. ಮುಚಾಲ್‌. ತ:ಡುಜೊಡರ್‌. 
= 1) 
ಸೂತ್ರಂ''. || ee || 
When the vowelof ಮೊದಲೊಳ್‌ DA ಶಸ್ತ್ರ ಶ್ರ | 
monosyllabic No- l a gs 
S ಮೊದವೆ ಪರಂ ಸ 
m nal bases end- 
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ಯ ೪S is short, 
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_ರಮದಾಗೆ ನಣಲಯಳಂಗ- || 
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ow ow 
meet with an initial vowel, their end-consonant must be doubled. Particles 
(Adverbs) of such a description are excepted from this rule. 
1 = ಭಾ o x — 
) ನಣಲಯಳಾ ದಿತಿ ಸ್ವರೇಹ್ರ 
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ಗಳಾಗುತ ವೆ.) 


— 


Fajt 
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ನಾನೇಕಾಕ್ಷರ ಪದೇ ಭಾ. ಭೂ, 35. ॥ 
-n = A ಎ ~ C] ಹಾ ಇದಿ 3 = o 
(ಹ್ರಸ್ತಾಕ್ಷರವು ಪೂರ್ವವಾಗಿಯೂ ಅನೀಕಾಕ್ಷ ರಗಳುಳ್ಳ ಪದವು ಮೊದಲೊಳಿದ್ದರೂ 
ಪರವಾದರೆ ನೃ ಣ್ಯ ಲೃ Oh, ಳಕಾರಗಳಿಗೆ ದ್ವಿತ್ವವಿಲ್ಲ,) 
ಅವ್ಯಯೇಪಿ | ಭಾ. ಭೂ. 86. 
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ಮೊ ಇಗ 
o iG ಪಡೆವುದು | 
ಪೊನ್ನಿಂ ಸಮನಿಸುಗುವುಲ್ತೆ ಪೆಣ್ಣುಂ ಮಣ್ಣುಂ. ” il 1483 |} 
ಅಕಾರಕ್ಕೆ — “ಕಲ್ಲೆಲ್ಲಂ ಕೆಸುಗಲ್‌ ಮರ. | 
Ww 
2, = ) 
ನಲ್ಲಂ.. . . .ಮಾವಿಮ್ಮಾವು ಬ! > yp 140 
“ನೆಲ್ಲುಂ ಕೌಂಗುಂ ಮಾವೂ | 
ಮಳಿಗೆಯುಂ , , yi 118] 
ಇ 
ಹುಲ್ಲುಂ ಹುಟ್ಟಿಗೆಯುಂ > jį 150 || 
ನು ಚ 
ಯಕಾರಕ್ಕೆ, — : ಮೆಯ್ಯ oI) ಹೊರಲ ಬಕ ಛೆ | 
© © 
> ಪುಗಿಲ್ಲರವ ಕೆಯ್ಯ ಕಂತರಿಕ . . . | Uo 
ಛಕಾರಕೆ ಮುಳ್ಳಾಗಿ. ಕಳ್ಳಾ go. 
“ಬಳ್ಳಾ ೆಡೆಗೋದನೊದ ಭಟ್ಟನೊಳೊವಜಂ.” 11122] 
“. . . . ಬೇಬ್ಬಿರೆಳ್ಳಂ ಕೂದಳಿವೆರಸು ತಿಂಬಂ ನಾಗ 
ದೇವಂ” || 153 | 
ಪೂರ್ವದೀರ್ಥಮಾಗೆ.- 
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ಳಕಾರಕ್ಕೆ... ತೋಳಾಟಿಂ. ಬಾಳೊಪ್ಪಂ. 
“ಆಳೋಳಿಯ ಮಾನಸಂಗೆ ಜಾ ಯ್ಯ DID 
ಅವ್ಯಯಕ್ಕೆ — “ಕಲಿ ದಲಿವಂ ಜವನಲ್ಲಿ ಯುಂಡಿಗೆದಂದನೋ" || 160 
ಅನೇಕಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ-- ಪರಲೆಲ್ಲಂ. ತೊದಳುಂಟೆ. ಪವಣಲ್ಲಂ. 
“ಸರಣಾರುಮೊಳರೆ ಖಳಸಂ- | 
eee. ಪ ಯ 2. ೬೩% . (ಇ. ಒಲಿ | 16%] 
“ಪರಲೆಲ್ಲಂ ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕಂ ಪಾಸಜಿಕಿಗಳ್‌ | 
Sete wo oe ಖಿ 1.2.1103] 


a ನು Ee ತೊದಳುಂಟೇ” [| 163 


ಲ್ಪ 


a) 
ಸೂತ್ರಂ. ||೭೦॥ 
Monosylabie ಧಾತುಗಲುಂ ಪರಮಾದೊಡ- | 
Verbal themes en- 
೫.1.58. a ಭಾತಂ QS 20 ಯಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಂ | 
ding in ನ್‌್‌ #*, ೮, 
ಯ್‌ ಳ್‌ do not al- ಸೂಕೇನುಮ್ಮ BY, ಯ್ದ- | 
low that doubling 
aes ಯಾ ತುಗಳೂಳ್‌ ದ್ರಿತ್ರಮಲ್ಲದಿಲ್ಲ ವಿಕಲ್ಪಂ. ||ಲಿಂ 
when is join- ದ್ದಿತ್ತೆ ೧೨ 
ed; some ending in ಯ, Md when polysyllabic with long initials, it is optional; 
with other themes (ಉಯ್‌, 512, ನೆಯ 510, ಸುಯ್‌ 514, ಬಯ 508) it is 
obligatory, also in being conjugated, also ಆರಯ* that is dissyllabic and 
Las a long initial optionally do so; the themes ಉ೦ಯ, ಸೆಂ ಸುಯ್‌, wows, 
however, always double their final, also in the Negative; before the suffix 
d doubling is forbidden (excepting 2903$). 


~~ 2 yd ಹ S PE = 
ray ve: CDO. — ಧಾತುಗೆ ಆಲು€ ಪರಂ ಆದೊಡ್ಕೆ ಆಜಾತಂ ದ್ಲಿತ್ತಂ; ಯಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಇ ೨೨ WwW 
STU c, ಮಾತೇಂ; ಉಯ್‌ ನೆಯ ಸುಯ್‌ ಬಯ" ಥಾತುಗಳೊಳ* ದ್ವಿತ್ವಂ ಆಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ 
auTO c 
con af Kassi — ಇಂ se ಅವೆ ` =p 
GW ON0.— ಧಾತುಗೆ ಆಲುಂ ಪರಂ ಆದೊಡ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ವಂ ಆಜಾತಂ; ಯಕಾರದಲ್ಲಿ 
ow ಲ) 
STU o ಮಾತೆಂ; WOOD ಯು ಯ Obs ತುಗಳೊಳ್‌ ದ್ಲಿತ್ತಂ ಆಲದೆ ವಿಕಲಂ ಇಲ. 
೨೨ a} ~ 2) C ವೆ ~~ ow m 


ಟೀಕು. ಆನುವರ್ತನೆ — ನಣಲಯಳಕಾರಂಗಳಂತ್ಯವಾದ ಧಾತುಗೆ = ಧಾತುಗಳ, 


OIC = ಆಲ್‌ ಎಂಬುದುಂ, ಉಂ ಎಂಬ ಸಮುಚ್ಚಯದಿಂದೆ ಐಕಾರಾದಿಸ್ವರಂಗಳುಂ; Roe = 
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ಮುಂದು; ಆದೊಡೆ = ಆದರೆ; ದ್ರಿ 
ಯಕಾರಾಂತದಾತುವಿನಲ್ಲಿ; ವಿಕ 
ಉಯ್ತ್ನೆಯ್ಸುಯ್ಛಯ್ಚಾ ತುಗಳೊಳಿ = ಉಯ್‌, ನೆಯ್ಸ್‌, ಸುಯ್‌, ಬಯ ಕ್ಕ ಎಂಬ ಧಾತು 
ಗಳಲ್ಲ ಮುಟ್ಟದೆ = ದ್ವಿರ್ಭಾ ೯ವಮಲ್ಲದೆ; ATL o= SFL o; ಇಲ್ಲ = ಉಂಟಾಗದು. 

ವೃತ್ತಿ. ನ ಣ ಲ ಯ ಳಕಾರಂಗಳಂತ್ಯುಮಾದ ಧಾತುಗೆ ಅಲ್‌ ಪರ 
ಮಾದೊಡಂ ದ್ರಿತ್ರಮಿಲ್ಲ; ಯಕಾರಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಂ; ಉಯ್‌ ನಖ 
ಸುಯ್‌ ಬಯ್‌ ವಂಬಿವರ್ಕೆ ಅಲ್‌ ಪರಮಾದೊಡಂ ವಿಭಕ್ಕಿಸ್ತರಂ ಪರಮಾ 
ದೊಡಂ AZo Who i 

os oo Ù 


ಪ್ರಯೋಗಂ. = ಅದ್ವಿತ್ರಕ್ಟ 


ವಿಸಲ್ಮಕ್ಸೆಂ; ತಿನ WE ಉಲ್ಲ ೦ದಂ; ಮೆಲಲ್ಬೋದಂ; SOU 
ಗೆವಂ; ಕೊಲಲ್ಲಾರ್ದಂ ; ಕಳಲ್ನೋಡಿದಂ. 


ಯತ್ಛಕ್ಕೆ — ಪೊಯಲುಂ, ಪೊಯ್ಯಲುಂ. ಕೊಯಲುಂ, ಕೊಯ್ಯುಲುಂ. 
ಆದಿ ದೀರ್ಫಮಾದೊಡಂ ಅನೇಕಾಕ್ಷರಮಾದೊಡಂ ವಿಭಕ್ತಿಸ್ತರಮುಂ 
ಪರಮಾದೊಡಂ ಆರಯ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುಗೆ ದ್ರಿತ್ವವಿಕಲ್ಲ § 
ಆರೆಯೆಲುಂ, ಆರಯ್ಯಲುಂ. ಆರಯಿಂ. “a ಆರಯೆ, GTX. 
ಎಂಬಂತೆ. 
ಉಯ್ಯಾದಿನಿತೈದ್ದಿತ್ರಕ್ಕ — ಉಯ್ಯಂ, ನೆಯ್ಯರ್‌, ಸುಯ್ಯಯ್‌, ಬಯ್ಯವ್ರ; 
ಉಯ್ಯಲುಂ, ನೆಯ್ಯಲುಂ ವಿಂಬಂತೆ. 
ಸಮುಚ್ಛ್ಚಯವೆಶದಿಂದೆಕಾರಾದಿಸ್ತ್ರರಂ ಪರಮಾದೊಡಂ ದ್ವಿತ್ರಮಿಲ್ಲ-- 
3ನೆ; ಕೊಲೆ; ಉಣೆ ಎಂಬಂತೆ. 


= 
ತ್ರಂ. ೭೧ 

The final ನ್‌, ನ ಪ್ರತಿಷೇಧದ ಧಾತುಗೆ ಮುಂ- | 
ಲ್‌ ಯ್‌, ೪ of all A ಜೆ : 
monosyllabic Ver- ದೆ ತಮಿಂಬಿ ವಿಭಕ್ಕ ಪ್ರ ಪೂರ ೯ಕಾಲಕ್ರೆ ಯೆಯೊಳ್‌ || 
bal themes (only ಪ್ರತಿಷೇಧದದೆಂಬುದು ಮುಂ- | 
excepting ೪5) J 
however, must be ದೆ ತೋರಿಕೆ ಮೇಣ್‌ ದ್ವಿತ್ತವೃ 3, ನಿತ್ಯಮೆನಿಕ್ಟುಂ. POD | 

ಇ 


doubled in the Negative. 


=, 


~ - ಸ್‌ ಆ. ಎದು oar e — ವ್ಯ 
ಪದಚ್ಛೇದಂ.-- ಪ್ರತಿ ತಿವೇಥದ ಧಾತುಗೆ ಮಖಂದೆ SHIN ವಿಭ, ಪೂರ್ವಕಾಲಕ್ರಿಯ 
ಯೊಳ್‌ ಪೃತಿನೇಧದ ಆದೆ ಎಂಬುದು ಮುಂದೆ ತೋಜ್‌ ಮೇಣ್‌, ದಿ ಸಿ 


ಅನ್ನಯಂ. — z, ತಿಪೇಧದ ಧಾತುಗೆ ಮುಂದೆ ವಿಭಕ್ತ ತಬಿಂಬ್ಲೆ ಮೇಣ್‌ ಪೂರ್ವಕಾಲ 
೨೨ 


ಯೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರತಿನೇಥದ ಅದೆ ಎಂಬುದು ಮುಂದೆ ತೋಟ್‌್‌ 9,355) 3, ನಿತ್ಯಂ DBF, 0. 


ಟೀಕು. — ಆನುವತರ್ತನೆ-- ನಣಲಯಳಕಾರಂಗಳಂತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಷೇಥವ = ಪ್ರತಿನೇಧಾ 
ರ್ಥದ; ಧಾತುಗೆವ ಧಾತುಗಳ್ಲೆ; ಮಖಂದೆ = ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ; ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ 
ತಜುಂಬೆಎ ನಿಂದಿರೆ; ಮೇಣ್‌ ಆದಲ್ಲದೆ; ಪೂರ್ವಕಾಲಕ್ರಿಯೆಯೊಳ್‌ = ಭೂತಕಾಲಕ್ರಿ ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ: ಪ್ರತಿಸೇಧದ = ಪ್ರತಿನೇಧಾರ್ಥದ, ಅದೆ ಎಂಬುದು = ಅದೆ ಎಂಬುದು; ಮುಂದೆ = 


ಬ್ರ ೨೨ 2 


ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ; Bree? = ಕಾಣಿಸ ದಿತ್ತವ್ನತ್ತಿ ಎ ದ್ಲಿರ್ಭಾವದ ವತ್ತಿ; AJ c= ನಿತ್ಯಂ; 
ನಾ ವದೆ oa ) = ô ರಿ 


2 


ನಿಶ್ಶುಂ ವಾ ಎನಿಸುವುದು, 

ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರತಿಷೇಧದರ್ಥದೊಳೆ ಧಾತುವಿಂಗೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪರಮಾದೊಡಂ, 
ಭೂತಕಾಲಕ್ಕಿಯೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರತಿಷನೇಧಮನುಸಿರ್ವ ಅದೆ ಎಂಬುದು ಪರಮಾ 
ನಗು 
ದೂಡಂ, ನಣಲಯ sone ದ್ವಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನಿತ್ಯಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.--ವಿಭಕ್ಕಿಗೆ--ಎನ್ನಂ, ವಿನ್ನರ್‌. ಉಣ್ಣಂ, ಉಣ್ಣರ್‌. ಮೆಲ್ಲ 

ಯ್‌, ಮೆಲ್ಲರ್‌. ಬಯ್ಯೆನ್‌, ಬಯ್ಕೆವು. ಕೊಳ್ಳನ್‌, ಕೊಳ್ಳೆವು. 
ಅದೆಗೆ-- ಎನ್ನದೆ, ತಿನ್ನದೆ, ಉಣ್ಣದೆ, ಒಲ್ಲದೆ, ಬಯ್ಯ ದೆ, ಕೊಳ್ಳದೆ. 
“es 20 in ಎಂಬ ) ಧಾತುವಿಂಗಿಲ್ಲಿ ಯುಂ ದ್ವಿತ್ತಮಿಲ್ಲ-- 
ಕಳಲ್ಲೋದಂ, THY oto, ಕ ಕಳದೆ ಬಂದಂ ಇಂತ? ವ್ರದು. 


ಗದ್ದೆಂ.— ಇದು ಸಮಸ್ತ ಶಾಬ್ದಿಕ ಕ ಜನಮನೋಜನಿತಶಬ್ದಸಂದೇಹತಲ್ಯಚಾರುಚುಂಬಕಾ 
J 
ಯಮಾನಾನೂನಕರ್ಣಾಟಕ ಲಸ ಣತಿಕಾ ಎ ಜಾರ್ಯನುಕವಿಕೇತಿರಾಜನಿರಚಿತಮನ್ನ ಶಬ್ದ ಮಣಿದ 


TFET ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಮೆಂಬ ಪ್ರಥಮಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


106 2ಆ. 20%. ನಾಮಪ್ರಕರಣ:. 


ಎನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಂ. 1. CHAPTER. 


KAZ”. | 29 || 


oe ಕಿಯಯಂ ನುಡಿಯದುದು ವಿಭ- | 
Nominal bases 2 $ 
are either Verbal ಕ್ರಿಯನಿಲ್ಲದುದರ್ಥಮುಳ್ಳುದಂತದು ಲಿಂಗಂ || 
forms (ಕೃತ್‌), ಸನ್ಸಿಯತಚತುರ್ಭೇದವದಾ- | 
with certain 
2 ~ “ದ್‌ ೩. ೧೮: e6 
or Compound forms (ಸಮಾಸಂ), or Ready nouns (ನಾವಂ). Their Declension. 


ಯಂ ಇಲ್ಲದುದು, ಆರ್ಥ್‌ 


g 
— 


2 
ಪದ ದಂ. - ೬ಯೆಯಂ ನುಡಿಯದುದ್ದು ವಿಭಕ 

ಲ i 
ಉಳ್ಳುದು, ಅಂತು ಆದು ಲಿಂಗಂ; ಸಿಯತಚತುರ್ಥೇದಂ, ಅದು ಆರಯ್ಕೆ ಕೃತ್ವದ್ದಿತಸಮಾಸ 


ಮಾಮ ನ Soo, 


ತಿಯಿಂ ಸಿಯ 


t x a 5 A ಬ್ರ 
ಬೇಕು. ಕ್ರ ಯೆ_ಯಂ = ಸ್ರಿಂಯಾರ್ಥವಂ; ನುಡಿಯದುದು ಇ ಹೇಳದುದು; cs, 
ode ಸಷಪವಿಭತ ಗ 





ಯಾಂತವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಶಬ್ದವೇ ಲಿಂಗ.) 


ಆದುವು ಆ ಲಿಂಗಂ; YORK = ವಿಚಾರಿಸೆ; = aan = ಕ್ನಲಿಂಗಮೆಂಬ್ಯ 
A 


ತದಿ ತಲಿಂಗಮೆಂಬ್ಯ ಸಮಾಸಲಿಂಗನಮೆಂಬ, ನಾಮಲಿಂಗಮೆಂಬ; ಯೂರಿ ಇರ್ಳೆಯಿಂದೆ 
im 
ನಿಯತ = ನಿಶ್ಚಿತವಾದ; TIEL Ro ವ ನಾಲ್ಕು ಜೇದವಾಗಿರ್ಪುದು. 
ಅ ಕ = ೨ 
ಮತ್ತಿ. & ಯಾವಾಚತಮಾಗಿ ಸಲದುದು, ಸಪ್ನವಿಭಕ್ಕಿಗಳನಿಲದುದು, 


m 


ನಿರರ್ಥಮಾಗಿ ಸಲದುದು ಲಿಂಗಮೆನಿಸುಗುಂ; ಆ ಲಿಂಗಂ, ಕೃತ್ತೆಂದು, ತದಿತ 
Q 


ಜಂ ಸಮಾಸಮಂಡು, ನಾಮಮೆಂದು, ನಾಲ್ತು ತೆಬಿನಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ನಾಮವಿಭಕ್ಕಿ ಪತ್ಮಿಸುವುದು. 

ಕೃತ್ತಿಂಗೆ - ಮಾಡಿದ, ಬೇಡಿದ, ನೋಡಿದ, ಕೂಡಿದ ಎಂದಿರಿಸಿ, ಸೃತ್ತನ 
2223 Go; ತರುವಾಯಿಂ- ಮಾಡಿದಂ, ಮಾಡಿದನಂ, ಮಾಡಿದನಿಂ, ಮಾಡಿ 
ದಂಗೆ, ಮಾಡಿದನತ್ತಣಿಂ, ಮಾಡಿದನ, ಮಾಡಿದನೊಳ್‌ ಎಂದೀ ಪರಿ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಮಾಲೆಯಕ್ಕುಂ. 


A an ತನ್ನ ನೀಳ ಜಸದಿಂ ಬಳ್ಳಿಂಗಳಂ ಮಾಡಿದೆಂ” | 164 || 

ae ಬೇಡಿದನಿಷ್ಟಮಂ ಸಳಿಪುದುಂ ಕರ್ಣಂಗೆ ಜನ್ಮವ್ರತೆಂ” || 165 || 

5 ೭  ಆ_ 2 ಊಚ೪ಚೈೇ555.,.]: ಕೂಡಿದಂ. | 

ಗೆರಡಂ ತಾ ಬಗೆವಾಶನುಂ ನರಕದೊಳ್‌ ಬೀವಿಸಿಲ್ಲಿಗೇಂ ಸಂದೆಯಂ? 
| 100 || 


ತದ್ದಿ ತಕ್ಕ - ಅಡಪವಳ, ಮಡಿವಳೆ ಎಂದಿರಿಸಿ, BQ SWANS YD; 
ತರುವಾಯಿಂ — ಅಡಪವಳಂ, ಅಡಪವಳನಂ, ಅಡಪವಳನಿಂ, ಅಡಪವಳಂಗೆ, 


` a = 
ಅಡಪವಳನತ್ತಣಂ, ಅಡಪವಳನ, ಅಡಪವಳನೊಳ್‌ BoST,0. 


J 
ಷಟ್ಸಿಮಾಸಂಗಳ್ಗಂ ಸಪ್ತವಿಭಕ್ಕಿಯಂ ಪತ್ತಿಸುವುದು. 
ಕನ್ನಡಸಮಾಸಕ್ಕೆ — ತೆಂಗಾಳಿ, ತೆಂಗಾಳಿಯಂ, ತೆಂಗಾಳಿಯಿಂ, ತೆಂಗಾಳಿಗೆ, 
ತೆಂಗಾಳಿಯತ್ತಣಿಂ, ತೆಂಗಾಳಿಯ, ತೆಂಗಾಳಿಯೊಳ್‌.-- ಇಮ್ಮಾವು; ಈರೈದು; 
ಕುಡುವಿಲ್ಲಂ; ಮರಗಿಡುಬಳ್ಳಿಪುಲ್ಫೊದಜನ್‌ ಪಕ್ಕಿಮಿಗಂಗಳ್‌; ಹುಂಗಚು 
Ad pe ಎದೆ 
ಸಂಸ್ಪೃತಸಮಾಸದಲ್ಲಿ-ಪುರವನ, ನೀಲೋತ್ಸಲ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಸದಯ, 


SOILS, ಬೆತಮದನ YoWN WN oS ಸಮಾಸಲಿಂಗಂಗಳಪು ವ್ರ; ಇವರ್ಕಂ 
ಹ 


ದ 
9 ಎ) 
ತ್ರಿಸುವುದು-- ಪುರವನಂ, ಪ್ರರವನಮಂ, ಪ್ರರವನದಿಂ, ಪುರವನಕೆ, 


108 2%. 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ- 


ಡದ) ಗಮಕಸಮಾಸಮುಂ ಪಿರಿದೀವ ಎಂಬ 


TA 
(ಕನ್ನಡದ) ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸಮುಂ ಕೃತ್ಛ್ರವಿಷ್ಟಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಇವುಮವಜಂತೆ 
ಸಲ್ಪುವು-- 
| £ ON 
ned, ಲನಾದವಿಷ್ಣು ವಜಯಾದಿತ್ಯುಂ.” || 167 |j 
"ಸಿರಿದೀವಂ ನಿಲೆ ನುಡಿವಂ | 
ಸೆರಗಂ ಬೆರಗಂ ಪ್ರತಾಪಿ, ...... È | 168 || 
ನಾಮಲಿಂಗಕ್ತೆ - ಅರಸ, ಇಂದ್ರ, ಮೊಲ, ವರಾಹ, ಹರಿಣ, ಮೂಷಿಕ 


ಎಂದಿರಿಸ್ಕಿ, ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಪತ್ತಿಸುವುದು-- ಅರಸಂ, ಆರಸನಂ, ಅರಸನಿಂ, 
ರಸಂಗೆ, ಅರಸನತ್ತಣಿಂ, ಅರಸನ, ಅರಸನೊಳ್‌ - ಈ ಪರಿಯಿನಖವುದು. 
ಇಂದುಬಿಂಬದ ಮೊಲಂ. ಕಳಲಿಮೂಕವರಾಹಂ. GADIS ಹರಿಣಂ. 
ವಿನಾಯಕನ ಮೂಹಿಕಂ. 

«ಅರಸಂ ಮೂರ್ಪಂ ಸಚಿವರ್‌ | 


ಸರಸ್ತತೀದ್ರೋಹೆರ್‌ . . . . . . . | 169 | 
ಡಿದ ನಿಂದ್ರ ರನಿತುಂ ಕೈವಾರವ ರುಂ ಮಾಡಿ 
ದರ್‌” || ಟ್ಟ 


ಅರಸನೆಂಬುದರ್ಕೆ ಅರಸು ಎಂದುಮುಂಟು. ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಮಂ ನುಡಿವ 
ಧಾತು ಲಿಂಗಮಲ್ಲದು-- ನೋಡು, ಬೇಡು, ಇಸು, ಪಸು ಎಂಬಿವು ಮೊದಲಾ 
Dp). 


-t 
ಸೂತ್ರಂ. || ೭೩ || 
As a nominal VOIDS ON E ಯೆಗಳು- | 
base of a Kanna- oe ಕ್‌ ಖಿ ಕತ ಪು ವಸ 
da Verbal theme ತತ — =n Il 


is used the 3rd ಭೂತಂ ಸಂಪ ತಿವಿಧಿಗಳೊ- | 
Person Singular of F E ಕ 
ME) ಮಧ್ಯಮೋತ್ತಮಕ್ರಿಯೆಗಳೂಳಂ. Iga || 
tenses with their Augment (Y73932), but without their Suffixes (ವಚ್‌). 


aa ae 2; umes ಉತ ಗಳಂ ಉಟಿ'ಯೆ 


ಕೃತ್ತುಗಳ್‌, 109 


= ಇಲ್ಲೆ e e 
ON ONO.. -- ಸಂಪತಿ ವಿಧಿಗಳೊಳ್ಳ್‌ ಆ EWR ಮದ್ಗಮೋತ೩ಎಮು 
ow Soo ` ೨ ಇ =o 


ಆಸಂಭೂತಂ. (ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ವ್‌ ಯಂ). 


ಟೇಕು. — ಭೂತ = ಭೂತಕಾಲದ; ಭವಿಷ್ಠತ್‌ ಎ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಾಲದ; ಕ್ರಿಯೆಗಳ್‌ = 


a e ಯಿ 
: ಬ $ OG ~ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಂಗಳ್‌; ಉಪೇತ= ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರ್ದ; OPINY = ಕ್ರಿಯಾವಿಭಕ್ತಿಗಳಂ; 
ಳೆ; ಕೃತ್ತು = sean ಆಪುವುವ ಆಗುವುವು, ಸಂಪ್ರತಿ, ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ; ವಿಧಿಗಳೊಳ್‌ = ವಿಧಿಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ; ಆ ತೆಜಿವಿಂ= ಆ ರೀತಿಯಿಂದೆ; ಮಧ್ಯ 
ಜಂ ಮಧ್ಯಮಸಪುರುಷದ; ಉತ್ತಮ = ಉತ್ತಮಸಪುರುನದ; ಫ್ರಿಯೆಗಳೊಳಂ = ತ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಯುಂ; ಆಅಸಂಭೂತಂ = DE ಹುಟ್ಟದು. 


a EE, and - RAINN = 
ವೃತ್ತಿ. - ಭೂತಕಾಲಕ್ರಿಯೆಯುಂ ಭವಿಷ್ಯಂತಿಯ ಕ್ರಿಯೆಯುಂ ತಮ್ಮ 


ತಮ್ಮಂತರ್ಗತಾಗಮಂಗಳಂ ಬೆರಸಿರ್ದು, ವಿಭಕ್ತಿಮಾತ್ರಮಂ ಕಳೆಯೆ, ಕೃಲ್ಲಿಂಗ 
ಮವಪುವು; ವರ್ತಮಾನಕ್ಕಿ ಎಜು NOT, ee ಮಧ್ಯ್ಯಮಪುರುಷ 
ಕ್ರಯೆಯುಂ ಉತ್ತಮಪುರುಷಕ್ರಿಯೆಯುಂ ಕೃಲ್ಲಿಂಗಮಾಗವವರ್ಕೆ (ನ (ನಾಮ) 
ಎಭಕ್ಕಿಯಂ ಪತ್ತಿಸಲಾಗದು. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಭೂತವತಿಯ ಕೃತ್ತಿಂಗೆ-- ನಲಿದಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಮ್‌ ಎಂಬ 
ಭಕ್ತಿಯಂ ಕಳೆದು, ನಲಿದ ಎಂಬ ಕೃತ್ತನಿರಿಸಿ, ನಾಮವಿಭಕ್ಕ್ತಯಂ ಪತ್ತಿನ 
ನಲಿದಂ, ನಲಿದನೆಂ, ನಲಿದನಿಂ ಸು DIL) To. ನಲಿದಂ; ಬಂದಂ 


> SAO. 


E 04 ಬಾಲಿ ನೆಂದು ಮದನ LOMO me ನಾಡ 
ಜೂತಮಂ ॥ 171 | 


IBNST ಬಾಲದ | 
ಮೊದಲಂ ಪಿಡಿದೆತ್ತಿಯೊತ್ತಿ ನುರ್ಗುತ್ತಿರೆಯಾ- || 
ಸ್ಲದಿನೊಗುವ ರಕ್ಕಮುರಿಯೆನೆ | 


ತಿದಿಯೊತ್ತುವ ವ ಕಮ್ಮಖಂಬೊಲಿರ್ದಂ ಭೀಮಂ | 172 | 

ಸ 442. ೬ ಬಂದರ | 

ಸೆಜೆನಲ್ಲಂ ದುರ್ಜಯಂ ಕೌರವಕುಳನಳಿನೀಕುಂಜರಂ ಭೀಮ 
Sego” |] 173 | 


3,07) — ಬೇಡುವಂ, ಪೂಯ್ರಂ. 


110 28. 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 





-  ಕೃತ್ತ್ರಾಗದವರ್ಕೆ- ನೋಡಿದಪಂ, ಮಾಡಿದಪಂ" ಕುಡು ತುಡು? ಬೇಡಿ 


೨ 


ದಯ್‌, ಬೇಡಿದಿರ್‌*' ಪಾಡುನೆನ್‌, Domo) ಎಂಬಂತೆ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೭೪ || 


S. 73 concerns ವನುತಕ್ರಯಾತ್ಮಕಂಗಳು- | 
also verbal 
ಇಲ A ೧ಪ ವಾ 
nominal bases ಮನಿಸುವ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಭಾವವಚನಂಗಳನಾ- | 
formed from ಯ್ದ ನಿತರ್ಕಮಿಸುಪ್ರತ್ಯುಯ- | 


Samskrita 80511೩71 4 5 
i ವನೆ ಪತ್ತಿಸಿ IA ಬರ್ಕುಮಾ Sy Yorio. || SY || 


Verbal nouns 
(ಭಾವವಚನಂ) by means of ಇಸು. 


೨ 
ಪದಜಚ್ಞೀದಂ. — ಎನುತಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಂಗಳುಂ ಎನಿಸುವ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಭಾವವಚನಂಗಳಂ 
Sa, === ಆ ಗ್ರ me A a = 9 > vö = -A 
ಆಯ್ದು, ಅಸಿತರ್ಕಂ ಇಸುಪ್ರತ್ಯಯವನೆ DSA, GPA, ಬರ್ಕುಂ ಆ ಸೃಲ್ಲಿಂಗಂ, 


ಅನ್ನಯಂ.-- ಆ FO ono ಬರುದು. (ಉಳಿದುದು ಯಥೂಾನ್ನಯಂ). 
3 ಛಿ os 


ತ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಂಗಳುಂ = ಕ್ರಿಯಾಸ್ಪರೂಪಂಗ 
೪೨೦; ಅನಿಸುವ... ಎನಿಸುವ, ಸಂಸ್ಕೃತದ REDS; ಭಾವವಚನಂಗಳಂ= ಭಾವವಾಜಚಿ 


nys; ಆಯ್ದು = ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು; SRST HO = ಅಪ್ಪರ್ಕೆಯುಂ; ಇಸುಪ್ರತ್ಯಂಯವನೆ - 
+ 


ವಿಚಾರಂ. -- ಭಾವ ಭಂಗ ಭಾಗ ಭೋಗ ಧ್ಯಾನವೆಂಬಿವಾವಿಯಾದ ಭಾವವಾಚಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಇಸುಪ್ರತ್ಯಯಂ ಪತ್ತೆ, ಭಾವಿಸು ಭಂಗಿಸು ಭಾಗಿಸು ಭೋಗಿಸು ಧ್ಯಾನಿಸು ಬಂದ್ಳು 


ಗ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಧಾತುವಾದಲ್ಲಿ ಆಖ್ಯಾತದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾವದಂಗಳಾಗ್ಕೆ ಭೂತಭವಿ 314 
s ಇ ಏಂ -i =? 
SOT ME RIO), ಕೃತ್ತಪ್ಪುಬೆಂದಜಿ'ವುದು 


ವೃತ್ತಿ. ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕ್ರಯಾತ್ಮೆಕಂಗಳಪ್ಪ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಭಾವವಚನಂಗಳ 
ನಾಯ್ದು THB, ಇಸುಪ್ರತ್ಯಯಮಂ ಪತ್ರಿಸಿ, ಕೃಲ್ಲಿಂಗಮಂ ಮಾದು. 


1) Present tense; 7) Imperative; 3) 2nd Persons of the Past; *) 1st 


Persons of the Future. 


ಕ್ರಿಯಾವಾಕ್ಯಲಿಂಗಂಗಳ್‌. 11i 
ಪೃಯೋಗಂ. — ಭಾವಿಸಿದಂ, ಭಂಗಿಸಿದಂ, ಭಾಗಿಸಿದಂ, ರಂಗಿಸಿದಂ, ರಾಗಿ 
e ೦ a 
ate, ಭೋಗಿಸಿದಂ, ಪ್ರೇರಿಸಿದೆಂ, ವರ್ಣಸಿದಂ, ವರ್ತಿಸಿದಂ, ತರ್ಜಿಸಿದಂ; 
ಚರಿಸಿದಂ, ಚರಯಿಸಿದಂ; ಧರಿನಿದಂ, ಧರಯಿಸಿದಂ. 
i e . ry . ಈ ಇ ಅ ಜಳನಿಧಿ zy- 


| 
ಚರಚಯಮೆಂ ರತ್ತಜೆಯಮುಮಂ ಧರಿಸುವ ವೊಲ್‌.” |] 174 | 


ಸೂತ್ರಂ. || 298 || 


ಎ ಭಾಜಪ ತಿ ~ = 
Also Sentences ಸಮುಪಾತ್ರಕ್ಕಿಯೆಯುಂ ವಾ- | 
have been consi- ಕ್ಕಮಾಲೆಯುಂ ಸುಕವಿರಚಿತನಾಮಮದಾದಂ- || 
dered as nominal ದಮಗರ್ಗುನಂ ಲಿಂಗಂ JNF- | 


bapes. ಕ್ರಮಮಂ ಕಾಣಲ್ಲೆ ಬರ್ಪುದಾದ್ಯರ ಕೃತಿಯೊಳ್‌. || 02 || 
er 
ಪದಜಿ €ದಂ. — ಸಮುಖಪಾತ್ರತಕ್ರಿಯೆಯುಂ ವಾಕ್ಯಮಾಲೆಯುಂ ಸುಕವಿರಜಿತನಾಮಂ 


ಅದು ಆದ ಅಂದು ಅಮರ್ಗುಂ ಲಿಂಗಂ; ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಮಂ ಕಾಣಲ್ಕೆ ta Ry FSD ಆದ್ಯರ 


ಅನ್ರಯೆಂ. — ಸಮುಪಾತ್ತತ್ರಿಯೆಯುಂ ವಾಕ್ಯ ಮಾಲೆಯುಂ ಸುಕವಿರಚಿತನಾಮಂ 
Q 


ಅದು ಆದಂದುಲಿಂಗಂ ಅಮರ್ಗುಂ; ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಮಂ ಆದ್ಯರ ಕೃತಿಯೊಳ್‌ Bocas, ಬರ್ಪುದ 


ಯೆಯುಂ = ಕ್ರಿಯೆಯುಂ; 
rire ವೀಶ್ವರರಿಂದೆ; ರಚಿತ — 


‘wine o = ಲೇಸಾಗಿ; ಉಪಾತ =: ಎಯಲಟ: 
JN 

WSC = ವಾಕ್ಯ ಗಳ ಸಮೊಹಮುಖಂ; ಸುಕವಿ = 

ನಾಮಂ ಎ DATS ಅದು ಎ ಅದು: ಆದಂದು-- ಆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ: ಲಿಂಗಂ= ಲಿಂಗ 


ಬೈ; ಅವಮುರ್ಗುಂ ಎ ಪೊರ್ದುಗೆಯಪ್ರ ದು; ಮಾರ್ಗಕ್‌ಮಮಂ-= ಅವಖ ಮಾರ್ಗದ 
P G Ə 


ರೀತಿಯಂ; ಆದ್ಯರ ಎ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ; ಕೃತಿ ಯೊಳ್‌ = ಕಾವ್ಯಂಗಳಲ್ಲಿ; ಕಾಣಲ್ಲಿ = ಕುಲಿ 
ಹಿಡಲೈ; ಬರ್ಪದು = ಬರ್ಪುದು. 
ವತ್ತಿ. -ಎಯಲ ಟ್ಟಿ ಕೈಯೆಯುಂ ವಾಕ್ಮಮಾಲೆಯುಂ ಕವೀಶ್ರ ರರಿಂ 
ಲ ಎನು ಲ D 


ರಚಿತವಾಗಿ ನಾಮಮಾದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಮಪು ವು; ಅವ Sere ಪುರಾತನ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರ್ಪದು.. 

ಯೋಗಂ. $ RA — ನಮೋಸ್ತುಗಳಿರ್ಪಂದದಿನಿರ್ದಂ. (ನಮೋ 
ಸ್ತುಗಳೆಂದು ಸವಣರ್ಗೆ ಪೆಸರಾಯ್ತು.) 


(a 


Plo u, 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 


ವಾಕ್ಯಮಾಲೆಗೆ. ERAS p ನಲ್ಲ ಗಣೇಶಂ. ಸೊಕಾ ೯ನೆಗಳೆಂಕಂ. 


“ ಅಹಿಂಸಾಪರಮೋ ಧರ್ಮಮೆಂ- | 


ಎ - ಎ . ರ್‌ ಇ . ಇ 


ಬುದನೀ ತತ್ಸವಿತುರ್ವಶೇಣ್ಯರಖೇದರ್‌ ತ್ರೆಲೋಕ್ಕ ಚೂಡಾಮಣೀ» 
i ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ 


“ತೋಳ್ಗೂಪ್ರವನಾಳರ ಕೈದುವೂತ್ತರ ದೇವಂ.» || 176 || 


ಸೂತ್ರಂ. ॥ ೭೬ | 


Ready nouns are; $ 
M 
ತಮೆಂದಾ WON DLT 7 ಮೂಜಿಕಾ 2! || 


ತಿಯೊಳೆ ರೂಢಾನ್ರರ್ಥಾಂ- | 
ಇ 


1. such of which 


clo 


the meaning is 
everywhere well ಸತೆಯೊಳ್‌ 6) = ADE ಡು ಎ- ] 
ಗ ಹ ಶ್ವಿತನಾಮಂ ಪಂಚವರ್ಣಕೃತಪರಿಮಾಣಂ |] ೮೬ | 
lysis of which is not apparent at first sight, ರೊಥನಾೋಮಂ, ಸಿಶ್ಲಿತನಾಮಂ, ಎಟಿದ 
=e); 2. such the meaning of which is self-evident (ಅನ್ವರ್ಥನಾಮ); 
3. such as are of mark, i.e. proper-names (€cz3ನಾವುಂ), Those of self- 
evident meaning are of two kinds: a., such as refer to properties (ಗುಣಾನು 
ರೂಪಂ); b., such as refer to condition (€ Ger 0%). 


೫೨ 


ಮೂದೆಲಿಂ; ಅಸಮಾಸತೆಯೊಳ್‌ Fur ಇರ್ಪುದು ಸಿಶ್ಚಿತನಾಮಂ ಪಂಚವಣ7ಕೃತನರಿಮಾಣಂ. 
tm x o e =] = = ದಿ =< 
Cty Qo. — = ತಿಯೊಳೆ. ರೂಢಾನ್ನಥಾ?ಂಕೆತಂ ಎಂದುು ಆ ನಾಮಂ ಮೂಜೆಬಿಂ, 
ಇ 
en ನಿತ ತನಾಮಂ ಪಂಚವರ್ಣಕೃತಪರಿಮಾಣಂ ಅಸಮಾಸತೆಯೊಳ್‌ ನೆಬಸಿಪುನದು. 
ನಿ 
= Pe a) ~ -~ m 
ಟೀಕು. ತಿಯೊಳಿ = ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ; ರೂಢ ಎ ರೂಢನಾಮಮೆಂದು; EX, FETS 
w 
ಆನ್ನ್ಪರ್ಥನಾಮಮೆಂದು; ಅಂಕಿತಂ ಎ ಅಂಕಿತನಾಮವೆಂಂದು; ಆ ನಾಮಂಎ ಆ LOB ಪೇಳ್ದ 
ಲ) 
ನಾಮಲಿಂಗಂ; ಮೂದೆಬಿಂ ಎ DLs) ತೆಲಿನೆಂದು; ಆಲ'ಗೆ — ತಿಳಿಗೆ; LS ETIR = ರೂಢ 
ನಾಮಂ; ಪಂಡಜವರ್ಣ = ಐದಕ ರದಿಂದೆ; ಕತ=೭ ಮಾಡಲ ಬೈ; ಪರಿಮಾಣಂ ಎ ಪೃಷಾಣ 
ವನುಳ್ಳುದಾಗಿ; ಆಸಮಾಸತೆಯೊಳ್‌ — ಸಮಾಸವಲ್ಲದುದಜಿಲ್ಲಿ; ನೆಲಸಿರ್ಪುದು ಎ ನೆಲೆಗೊಂ 


= 


3,.— ರೂಢನಾಮಮೆಂದುಂ, ಅನರ್ಥನಾಮಮೆಂದುಂ, ಅಂಕಿತ 
ಲ 
ನಾಮಮೆಂದುಂ, ನಾಮಂ ಮೂದಜೆಜಿನಾಗಿರ್ಪುದು. ರೂಢನಾಮಂ ಪ್ರಸಿದ್ದ 


ಗುಣವಾಚಿಗಳ". lis 
ತೆಬಿನಾಗಿರ್ಪದು. ಅನ್ರರ್ಥನಾಮಂ ಗುಣಾನುರೂಪಮೆಂದುಂ ಅರ್ಥಾನು 
ರೂಪಮೆಂದುಮಾರ್ತೆಖಮಾಗಿ ರ್ಪುದು. ಅಂಕಿತನಾಮಂ ಪೆಸರನ್ಸಿಡುವ ನಿಷ್ಟ ದಿ 
ನೆಂತಾದೊಡಮಿರ್ಪ ದು. ದಿಟಿದ ನಾಮಂ ಸಮಾಸಮಿಲ್ಲದೊಂದಕ್ಕ ರಂ ace 


ಲಾಗಿ ಎಯ್ದ ಕೃರಂಬರಮುಂಟು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. -- ರೂಢನಾಮಕ್ಕೆ — ನೆಲಂ, ಪೊಲಂ, ಚಲಂ, ಜಲಂ 
ವಿಂಬಂತೆ. 
ಗುಣಾನುರೂಪಾನ್ವ Bre, = 
ದಾನಿ ಸ್‌ ರನಶೈಭಿ ಭಿ- | 
ಮಾನಿ ಪರಾಕ್ರಮಿ ಸೋ, ನೀತಿಜ್ಞಂ ಎ- || 
ದ್ಯಾನಿಲಯನೆನಿಪ ನೃಪಂ | 177 | 
ಅರ್ಥಾನುರೂಪಾನ್ನ grt ಹೆ೭ಟೆಗಾಲಂ, ನಿಡುಮೂಗಂ, ಕುಸಿಗೊ 
ರಲಂ, ಸವಟಬೆವಾಯಂ, ಗುಳ್ಳಿ ಗಣ ಇಂ, ಹಖ*ದಲೆಯಂ ಎಂಬಂತೆ. 
ಅಂತಿತನಾಮಕ್ಕೈ-- ಕಾಟ, ಕಸವಂ, ದೂಡಿಗಂ, ಮಾಚಂ, ಮಾರಂ 
ಎಂಬಿವು ಮೊದಲಾದುವು. ಸಾರ್ಥಕಮಲ್ಲದವೆಲ್ಲಾ ಭಾಷೆಗಮಾತೆಿದೆ 
ಸಲ್ಪುದು. 
"ದಿಟದ ನ ನಾಮಂಗಳ ಅಕ್ಷರವೃತ್ತಿಗೆ-- ಪೂ, ಮರಂ, ಹೊತ್ತಗೆ, ಕವಳಿಗೆ, 
ಕಟ್ಟವತ್ತಿಗೆ. 


ಸೂತ್ರಂ. Wee. || 

Adjectives (ಗುಣ ಒಳ್ಳಿತು ಮೆಲ್ಲಿತು ಬೆಟ್ಟತು | 

ವಚನಂ), among >, 
ತೆಳ್ಳಿತು ಬಸಿದಸಿದು ಕಡಿದು ನಿಡಿದಿನಿದೆಂಬಂ- || 

minate in 32 and ತುಳ್ಳುವು By Bo ಕಡೆಯೆನೆ ಕ್ಸ್‌ 

ದು. The ith 5 ; 

a ಕೊಳ್ಳಿಂ ಗುಣವಾಚಿ ಮೇಣ್‌ ತುಕಾರಂ ದ್ವಿತ್ವಂ. || Ge || 
೨ 


final 39 may 
double the 3 of this syllable. 


ಪದಚ್ಚೀದಂ. ಒಳ್ಳಿತು ಮೆಲ್ಲಿತು ಬೆಟ್ಟಿತು ತೆಳ್ಳೆತು ಬಸಿದು ಅಸಿದು ಕಡಿದು SAB 
ಇನಿದು ಎಂಬಂತೆ ಉಳ್ಳುವು. “J ದು ತಡೆ ಎಣಿ, ಕೈಕೊಳ್ಳಿಂ ಗುಣವಾಚಿ; Boers? 


ತುಕಾರಂ ದ್ವಿತ್ಯಂ. 


ಅನ್ನಯಂ.-- ಗುಣವಾಚಿ ಕೈಕೊಳ್ಳಿಂ; ಮೇಣ್‌ ತುಕಾರಂ ವ್ವಿತ್ವಂ. (ಉಳಿದುದು 
ಇ ow 


CH EDX, Oc, ) 


ಬೀಕು. we go = ಒಳ್ಳಿತೆಂದ ; ಮೆಲ್ಲಿತು = ಮೆಲ್ಲಿತೆಂದು; ಬೆಟ್ಟ B= ಬೆ ಬೆಟ್ಟತೆಂದು: 
ತೆಳ್ಳಿ ತು = ತೆಳ್ಳಿತೆಂದು; ಬಸಿದು == We BABI ಎ ಅಸಿದೆಂದು; ಕಡಿದು = ಕಡಿದೆಂದು: 
ಸಿಡಿದು ಎ ನಿಡಿದೆಂದು; ಇನಿದು = ಇನಿದೆಂದು; ಎಂಯಿಂತೆ= Yow ಹಾಂಗೆ; ಉಳ್ಳುವು = 
ಉಂಟಾದ ಶಬ. ಂಗಳೆ; ತುದುಕ್‌ಡೆಯನೆ = ತುಕಾರಾಂತ ದುಳಾರಾಂತವೆನೆ; ಗುಣವಾಚೆಷಾ 


Co 
ಗುಣವಚನಂಗಳೆಂದು; ಕೈಕೊಳ್ಳಿ V o= ಓಡಂಬಡಿಂ; ಮೇಣ್‌ = NTO Sen: ತುಕಾರಂ = 


ತುಳಾರಾಂತೆಂ; ದ್ವಿತ್ಯಂ = ದ್ವಿರ್ಭಾವಂ. 
ವೃತ್ತಿ. ತುಕಾರ ದುಕಾರಂಗಳೆ ಕಡೆಯಾಗಿ ಪಲವು ಗುಣವಚನಂಗ 
ಛೂಳವು; ಅವಣಿಕೊಳ್‌ ತುಕಾರಾಂತಕ್ಕ ವಿಕಲ್ಪದಿಂ ದ್ರಿತೆ ಮುಂಟು. 


ಬವ 
ಪ್ರಯೋಗಂ. ಬೆಟ್ಟಿತು, ಬೆಟ್ಟತ್ತು; ದಬ್ಬೆತು, ದಟ್ಟಿತ್ತು; ಒಳ್ಳಿತು, og, 
ತ್ತು; ಮೆಲ್ಲಿತು, ಮೆಲ್ಲಿತ್ತು; ತಳ್ಳಿತು ತೆಳ್ಳಿ ತ್ತು; ೨10% ಟ್ರ; ನೇರಿತ್ತು; ಕೂ 
ರಿತ್ಕು; ಉದ್ದಿತ್ತು; ನುಣ್ಣತ್ತು; E ಬಿಣ್ಣಿತ್ತು; ಗುಂಡಿತ್ತು; ಅಗಲಿತ್ತು; 


ದೊಡ್ಡಿತ್ತು; ಬಲ್ಲಿತ್ತು ಎಂಬಂತೆ ನೋಡಿಕ 
ದುಕಾರಾಂತಕ್ಕ ಬಸಿದು, ಅಸಿದು, ಕಡಿದು, ನಿಡಿದು, ಕರಿದು, ಬಿಳಿದು 
ಎಂಬಂತ ವುದು. 


x 

ಸೂತ್ರಂ. | ೭೮ || 
The ready nouns ಅದುವಿದುವುದುವಾವ್ರ ದಾಲ | 
ಆದು. ಇದು, ಉದ, 
ಆವುದು, oe Be, BE ಲ್ಲದು ಪೆಬಿತೇನ್ಸೆಬಿದೆನಿಪ್ಪ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ತ- | 
ತು, ಏನ್‌ THB are ಪ್ರದೆ ಸರ್ವನಾಮಮಕ್ಕು | 
called Pronouns (* 

ವಿದಗ್ಗರಿವನಉೌದು ನಿಜ Cee ಲಿಂಗಸ್ಥಿ ತಿಯೊಳ್‌. |] ಆಲ || 


ರ್ವನಾಮಂ), and 
(except ಏನ್‌) conform to the 3 (principal) genders. 





ದಾ 2 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. 
Swen? ತಪ್ಪದೆ ಸರ್ವನಾಮಂ ಕುಂ; NENT ಇವಂ ಆದು, ನಿಜ್‌ಕೆ ಲಿಂಗಸ್ಸಿತಿ 
ಶ್‌ ಈ ಘಿ 


ಯೊಳ್‌. 


ಅನ್ನಯಂ. -- ad cf ಇವಂ arm, ಲಿಂಗಸ್ಥಿತಿಯೊಳ್‌ ಸಿಜ್‌ತೆ ಎಂಬುದನ್ವಯಂ. 
ನ) T 


ಏನ್‌ ಎಂಬ RAF Dane, 115 








a 


ಬೇಕು. — ಆದು ಇ ಲಿದೆಂದು; ಇದು ಎ ಇದೆಂದು; ಉದು = ಉದೆಂದು; ಆವುದು = 


ಆವುದೆಂದ); ಬಲ್ಲ ದು ಬಲ್ಲದೆಂದು: ಪೆಖತು ಎ ಪೆಲಿತೆಂಡು; ಐನ್‌ = ಏನ್‌ ಬಂದು; SIAN = 
ಪೆಜಿದೆಂದು; OAH ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಎ ಎನಿಸುವ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ತಪ್ಪದೆ - ತೊಲಗದ; ಸವ 
ನಾಮಂ ಎ ANT DOWN’; oo em y; ಎದಗರ್‌ = ಎಿದ್ವಾಂಸರ್‌; ಇವಂ* 
ಈ ಸರ್ವನಾಮಂಗಳಂ; SPN = ತಿಳಿದು; ಲಿಂಗಸ್ಸಿತಿಯೊಳ್‌ = ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗಸ್ತಿ SOAS; 


ವೃತ್ತಿ. -- ಅದು, ಇದು, ಉದು, ಆವುದು, ಎಲದು, BS, ಏನ್‌, 
೧೨ 


ಖಂ) 
Pe) ಎಂಬಿಪಾದಿಯಾದುವು ಸರ್ವನಾಮಂಗಳ್‌. 


ಸೂತ್ರಂ. || 2E || 
ಏನ್‌, however, is Shire ಸರ್ವನಾಮಂ | 


used, as it stands, eee | ae 
n5 ಹಾ ್‌ ೨೦5 ೨ 
for all the genders ದಲ್‌ ಲಿಂಗದೇಕವಚನಂ ನಿಬದಿಂ | 


as well in the ಫೀನಂ ಬಹುವಚನಾರ್ಥಮ- | 
Singular as in the 
= ಮೊ — O ad od = -5 ೧ರ 
Plural. Non ಸಾಲ್ದತ್ತು ಬತ್ತಿ eee ತ್ಟ ಪ : |] Oe || 
ar ೧೫ ದ “aS 
NOUS. HO. ಏನ್‌ ಎಂಬ ಸವನನಾಮಂ ತಾಂ ಆದು ದಲ್‌ ಲಿಂಗದ ಏಕವಚನಂ 


=} 
ಎ. 
ವಚನಂ; ಮುತ By PHB Sma NEN ಬಹುವಚನಾಥನಮಂ ಅನಲ್‌ ಸಾಲತು, 
ಹು A we — 


Ww 
ತಾನದು — ಅದರ ತಾಂ; ದಲ್‌ = ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ; ಸಿಜವಿಂ ಎ ADSS; ಲಿಂಗದ — ಲಿಂಗ 
JONI; ಎಕವಚನಂ = ವಿಕವಚನಮೆನಿಪುದು: ಮತ್ತೆ - ಬಳಿಕಂ; ಕೃತಿಪದ್ದತಿಯೊಳ್‌ ಎ 


D ದ ು ಅದೇನ್‌. 
ಬಹುವಚನಾರ್ಥಕ್ಕೆ..- 
Bees. . , ಶತ್ಟರಿಜನಾಲಾಪಂಗಳೇನ್‌, , . .” S| 


5 
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ಸೂತ್ರಂ. || ೮೦ | 
Pure Samskrita ಸಮುದಿತಸ ಸಂಖ್ಯಾಮ್ಯಯರಹಿ- | 
crude nouns (5,7 on p 
3) A ಗನ «SWAN ವರ್ತಿಪ ನಿಘಂಟುವಿನ ನಾಮಪದೋ.- || 
unaltered formas 3 ಮುವರ್ಣ್‌ಪ ಪ್ರಕೃತಿಗಳಂ | 
nominal bases in a ` 
'ಮಸುಂ ಂಸ್ಕೃತೆವೆಸ ರನಿಟ್ಟು Gore ಮಾಖಿರ್‌. || ೯೦ || 


then called ಸಮಸಂಸ್ರ ್ಕೃತಂ. They (generally) cannot form compounds with 


at L 


Kannada, and are 


pure Kannada words. 


a 
ಪದಜ್ಬೋದಂ. — ಸಮುವಿತಸಂಖ್ಯಾವ್ಯಯರಹಿತಂ ಐನಿಸಿ ವರ್ತಿಪ ಸಿಘಂಟುವಿನ 
= ಇ ಲಾ ಗ್‌ ಧ್‌ wae ಸೃ ದ್‌ ಸ್ಯ ತ್‌್‌ = = 
DDI AL ತಾನ a ಇ ಸಮಸಂಸ್ಕೃೃತವೆಸರಂ ಇಟ್ಟು, ಲಿಂಗಂ ಮಾ 


ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ವೆ ಯಂ ಲೇಸಾಗಿ; ಉವಿತ= ಉಂಟಾದ; ಸಂಖ್ಯಾ 


ಇ ಯು ಸ್ನ ಚಿಗಳಿಂದೆ; ಅವ್ಳು ere ಅವ fp ev ED ಗಳಿಂದೆ; ರಹಿತಂ ಎ ವಿರಹಿತಂ; ಚ = 
ಬಸಿಸಿ; ನಿಘಂಟು ದಲ ಸಂಸ್ಕೃತನಿಘಂಟು 
ಗಳ; ನಾಮಪದ = ಅಭಿಧಾನಪದಂಗಳಾದ; ಉತ್ತಮನರ್ಣ = ಸುಲಲಿತಾಕ್ಷರಂಗಳಾದ; ಪ್ರಕೃತಿ 


es ರಹಿತಮಾದ aA e — )ತವೆಂಬ 


ಹ ನ್ನಡ ೦ಗಳಂ ಕಳೆದುಲ3ದ ನಿಘಂಟುವಿನ ಸುಲಲಿತಾ 


ಕರಂಗಳಪ್ಪ ನಾ ಮಪ್ರಕೃತಿಗಳಂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸರಿ ಮಾಡಿ, ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಮೆಂಬ 
ಪೆಸರನಿಟ್ಟು, ಶಬ ಬ್ಬಜ್ತರ್‌ ಲಿಂಗಮಂ ಮಾಟ್ಪಿರ್‌. 


ರಾಮಂ, (ಸೋಮ) ಸೋಮಂ, (ನಾರದ) ನಾರದಂ, (ನಾರಾಯಣ) 
ನಾರಾಯಣಂ ಎಂಬಂತೆ. 
S ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಂಗಳನ ನಚ್ಚಗನ್ನ ಡದೊಳ್‌ ಬೆರಸಿ ಸಮಾಸಂ ಮಾಡಲಾ 
ಗದು; ಅದರ್ಕುದಾಹರಣೆ 
“ಅರಸುಕುಮಾರನನಾಯತ | 
ತರಗಡೆಗಣ್ಣಿ ದೆ ನೋಡಿ ಕೆಳದಿಸಮೇತಂ || 


ಪ್ರಯೋಗಂ. -- (ಕಾಮ) ಕಾಮಂ, (ಭೀಮ) ಭೀಮಂ, (ರಾಮ) 
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ಪರಿಗತನಗೆಯಿಂದಿರ್ದಂ | 
ಗುರುನಾಣಾಭರದಿನೆಜೆಗಿ ಮುಖತಾವರೆಯಂ' | 179 || 
ಕಣ್ಣ ಮಲಮೆಂಬಂತೆ. 


ಸೂತ್ರಂ. || SO || 


Samskrita Adverbs, ವಿದಿತಮೆನಿಸ ಸಹಜತೆ | 
೧೨ Y) 


P ad Par- j _ 
wal F ತ್ಯ್ಯದಾದಿಯುಂ ಶತ ತ್ರೃಂತಮುಂ ಸಂಸ್ಕೃತದೂಳ್‌ || 


ticiples with final 


3%, when not ಪದವಿಧಿಯಂ ನೆಲಕೆ ತಳೆದ- | 
being ts of 
ರ cannot ಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಮಾಗವು ನಿಜದಿ. || TO || 


form declinable bases in Kannada. 


compounds, cannot 


= 
Ws CHo.— ವಿದಿತಂ ಎನಿಪ್ಪ ಆವ್ಯಂಯಮುಂ ತೃದಬಾದಿಯುಂ CF Wess 


ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ್‌ ಪದವಿಧಿಯಂ ನೆಜ್‌ ತಳೆದು, ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಂ ಆಗವು ನಿಜದೀ. 


Oe) 


ಅನ್ರಯೆಂ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಿಜದಿಂ ಲಿಂಗಂ ಆಗವು. ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ವಯಂ. 
೦.೨ 


ಬೀಕು. ವಿದಿತಂಮ 


JAB ೦; OAT = ಎನಿಸುವ; ಅಆವಂರುವುುಂ ಎ ಆವುಂತರು 
ಸ್ರ ಲು wd ಬ 0 
ಶಬ ೦ಗಳುಂ; ತ್ಮದಾದಿಯುಂ = AZÉ ಎಂಬುುದಾದಿಯಾದ ಸರ್ವನಾಮಶತಬುಂಗಳುಂ; ಶತ 
Q Ò ಜ್‌ ಬ Me) 
ಇಂತಮುಂ = ಶತ ತ್ರೃಇಗಂತಶಬ್ಬ ಮುಖಂ; ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ್‌ z= ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ; ಪದವಿಧಿಯಂ = 
= (ag) 
ಸಮಾಸವಿಧಿಯಂ; ನೆಕ್‌ = ಚೆನ್ನಾ ns ತಳೆದಲದೆ = Don ದಲ foe ಕನ ಡದಲಿ = ಹರ್ಕಾಟಿ 
m m 4 m 
ದಲ್ಲಿ; ; ಸಿಜದಿಂ = ಸ್ವಭಾವದಿಂದೆ; ಲಿಂಗಂ=ಲಿಂಗಂಗಳ್‌; SN — ಸಲುವಳಿಯಾಗವು 


ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರಸಿ ದ್ರಮಪ್ಪವ್ಯಯಂಗಳುಂ ತ್ಯದಾದಿಯುಂ ಶತ್ರ ತ್ರೈಠಂಂತಮುಂ 
ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ್‌ ಸಮಾಸಮಂ ಪಡೆದಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಸ್ತಭಾವದಿಂ ಲಿಂಗ 
ಮಾಗವ್ರ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಅವ್ಯಯಕ್ಕ-- ಅಂತರ್‌. ಬಹಿರ್‌, Sue 
ಮುಹುರ್‌, ಪುನರ್‌, VHA, ಈಷತ್‌, ಯುಗಪ 
ಲಾದ ಸಹಜಾವ್ಸೇಯಂಗಳನಿಜೆಸಿ ಎಚಕಿ ಯಂ sf i 


te) =9 
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ಅವ್ಯೆಯಸಮಾಸಕ್ಕ-- ಅಂತರ್ಮುಖ, ಬಹಿರಂಗ, sows GIFA, ನೀಚ್ಛು 
೩೫ ow 

ರ್ಗತ, ಮುಹುರ್ನಿರೀಕ್ಷಣ, ಪ್ರನಃಪಾಕ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಅಹರ್ನಿಶ, ಈಷ 

ದ್ಲೇದ, ಯುಗಪತ್ಸಂಭ್ರಮ, ಪೃಥಕ್ಷ ರಿತ್ರ, ಎಂದು ಸಮಾಸಂ ಮಾಡಿ- 


ಅಂತರ್ಮುಖಂ, ಅಂತರ್ಮುಖನಂ, ಅಂತಮುನಖನಿಂ, ಅಂತರ್ಮುಖಂಗೆ, 
೦, ಅಂತರ್ಮುಖನ, ಅಂಶರ್ಮುಖನೊಳ್‌ ಎಂಬಂತೆಲ್ಲಸ್ಟ್ವಂ 


ತ್ಯುವಾದಿಯಾದ ಸ ಸರ್ವಕ ನಾಮಂಗಳ್ಲ — ತ್ಯುದ್‌, ತದ್‌, ಯದ ೨311 
ಇದಮ್‌, ಅದಸ್‌, ಯುಷ್ಮದ ದ್‌, exc, ಭವತ್‌, TO ಎಂಬೀ ತ್ಯುದಾದಿಶಬ್ದಂಗೆ 


ಸ್‌ 
ಉಾಮಿಷ೦) Aor ಸಲ = ಡದೆ 
ರಕ್‌ A, VHT, ONO TO š 


AII AVION m ಥನ; ತದ್ರ ಚನ; ಯತ್ಸುಖ; NES? Dy; ಇದ 

2 A 
ಸ್ನಿಮಿತ್ತ; ಅದಃಪುತ್ರ, (ಅದಃಪುತ್ರನೆಂದೀತನ ಪ್ರತ್ರನೆಂಬುದರ್ಥಂ); ಇದಂದೇವ, 
(ಇದಂದೇವನೆಂದೀತನೆ ದೇವೆಕ್ಸ ಬರ್ಥ ೦); ಯುಷ್ಮದ್ಧುಣ; CAD? ಹಿತ್ರ; 


ಭವದ್ಯಾಜ್ಯ; *ೌಂವಾರ್ತೆ (ಕಿಂವಾರ್ತೆಯೆಂದಾರ ವಾರ್ತೆಯೆಂಬರ್ಥಂ); 
ತೆಬೆದಿಂ ಸಮಾಸಮಂ ಮಾಡಿ, ವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಪತ್ತಿಸುವುದು-- 


ತೇತ್ರಥನಂ, K ಥನಮಂ, ತ್ನತೃಥನದಿಂ oWo Dado. 


ರ್‌ ನ್‌ 
ಗ Bees’, ರುಣತ್‌, ಭ್ರಮತ್‌, ರಟಿತ್‌, ಚಳತ್‌, 
T ೨ 

ದಳೆತ್‌, ಮಿಳತ್‌, ONS’ ಮುಂಚತ್‌, ಚಂಚತ್‌, ಘೋ Re 5 ಎಂಬೀ Fz,» 


೧ 


xs 


ಠ್‌ 


z a 
ಹ ಚಳೆತುಂತಳ, ದಳತ್ಸೈರವ, ಮಿಳದ್ರಿಷ್ಟರ, VAG ಚನ, ಮುಂಚ 
ಂಚುಕ, ಚಂಚದ್ರೂಪ, ಗರ್ಜನ್ಮೇಫ, ಘೋಷ್ಯದರ್ಜವ ವಿ 


(ERS i 


ಸಮಂ ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಕ್ಕಂ ವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಪತ್ತಿಸುವುದು-- 


ನ EL =b 
= AA -A pe: : 2 
ಕ ಣತ್ತಂಕಣಂ, ಕ್ರಣತ್ತಂಕಣಮಂ, ಕೃಣತ್ತಂಕಣದಿಂ, ಕೃಣತ್ತಂಕಣಕ್ತೃ 
oo Co ಅತ್ರ TET ೪೨ [© ೨ T 
ಕ್ರಣತ್ವಂ ಕಣದತ್ತಣಂ, ಕ್ರಣತ್ವಂಕಣದ, ಕ್ರಣತ್ಸಂಕಣದೊಳ್‌. 


1) ಶತೃ or ಶತ್ತ್ರೃಇ denotes, according to Panini, the Krt or Affix ಅತ್‌. 
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ಸೂತ್ರಂ. || O || 
Further the ಏಕದ್ರಿತ್ರಾ ತ್ರ್ಯಾದಿ ಇಟ್‌ | 

Samskrita Num- 3 

r ದ ~ 
Pes ೬2 are ಸಾಕೈತಿಯಿಂ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತದಿಂದಿರೆ ಲಘುವ- || 
Indeelinables in = ೀಕಾರಮನೆತ ಮನಿರ- | 
Kannada, unless = ವ 

ದಾಕಾರಂ ಬಹುಳದಿಂದೆ ತಳದಿರೆ ಲಿಂಗಂ. || ೯೨ | 


of compounds or are in conjunction with affixes (=, ಸಯ), here ತಯ, 7 


they form parts 


ಮು. — To form Kannada declinable bases of Feminine Samskrita nouns ending 
in ಲೈ, this ಲೆ is ehanged mostly into ©, seldom into ಆಅ. 


ಸದಚ್ಛ €ದಂ. -- ಏಕದ್ದಿತ್ತ್ವಾವಿ ಸಮಸಾಕ್ಸತಿಯಿಂ ಪೃತ್ವಂಯಾಂತದಿಂದೆ ಇರೆ, ಲಘು 
ವೆ ಲಗ d Yo 
ವಪ್ಪ ಏಕಾರಮಂ ಅತ್ಮಮಂ, ಇರದೆ ಆಕಾರಂ, ಬಹುಳದಿಂದೆ ತಳೆದು ಇರೆ, ಲಿಂಗಂ, 


ದ್‌ pn s 5 
Ca No. — ಆಕಾರಂ ಲಘುವಪ್ಲೆ(ಕಾರಮರ SY, Hoc, ಇರದೆ, ಬಹುಳದಿಂದೆ ತಳೆದರೆ, 


ಟೀಕು. ora 


ದು ದಕ್ಕ ಹಿ. ತ್ರ ಜರಜಿವಾದಿಯಾದ ಸಂಖಾ.ವಾಚಿಶೆಬ 6) 
A 9 ಸ © Q 
ದೆ 


ಸಮಾಸಾಕೃತಿಯಿಂಂ ಎ ಸಮಾಸಾಕರದಿಂದೆ; ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತದಿಂ = ತಯಪ್ರತ್ವಯಂ ಮೊದ 
ಟು 

ಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತದಿಂದೆ; ಇರೆ — ಇರೆ ಲಿಂಗಮಪ್ಪುವು; ಆಕಾರಂ = ಆಕಾರಾಂತತಬ್ಬ್ದಲ್ಯ ಲಘು 

ವಪ್ಪೆಕಾರಮಂ-- ಲಘು ಮವಾದೇಕಾರಮಂ; BS, Re = ಅಕಾರಮಂ; ಇರದೆ = ಸಿಲ್ಲದೆ; ಬಹುಳ 


Dow = ಬಹುಳಹಿಂದೆ; ತಳೆದು ಧರಿಸಿ, ಇರೆ = að; pe ಲಿಂಗಮಪ್ಪುವು, 


ದಶ ಎಂಬಿವು ಸಹಜದಿಂ pend ee ಮಾಸ 
a ಲಿಂಗಮಕ್ಕುಂ. ಆಕಾರಾಂತಂ ಹ್ರಸ್ತಮಪ್ಪೇತ್ರಮಂ ಪಡೆದೊಡಂ 
ಅಕಾರಾಂತತೆಯಂ ಬಡ ಅಿಂಗಮತ್ಟುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ..- ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಸಮಾಸಕ್ಕೆ.. ಏಕಾಂಗ, ದ್ವಿಮುಖ, ತ್ರಿ 
ಲೋಕ, ಚತುರ್ವೇದ, ಪಂಚಭೂತ, me), ರ್ಮ, ಸಪ್ತದ್ದಿ ದ್ರೀಪ, ಅಷ್ಟಭುಜ, 
ನವನಿಧಿ, ದಶವ್ಹಾಕರಣ ಎಂದು A 
a ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತಕ್ಕ,... ದ್ವಿತಯ, 330d, ಚತುಷ್ಕ, ಪಂಚಕ, 


ಷಟ್ರ, AVG, SRT, ನವಮ, ದಶಮ Ea ಪ್ರತ್ಯುಯಂ ಪ Gee 


peu 2 e 2 Ch. sees 


ಆಕಾರಮೆಕಾರಮಾದುದರ್ಕೆ- ಮಾಲಾ, ಬಾಲಾ, ಶಾಲಾ, ಏಲ್ಯಾ 
ಲೀಲಾ, ಜ್ವಾಲಾ, ಅಳಕಾ, ಕಳಿಕಾ, ತ್ರೇತಾ, ಸೀತಾ, ಯಾತ್ರಾ, ಮಾತಾ, 
ನಿದ್ರಾ, ಮುದಾ, FID, ಶಾಖಾ, ವೇಳಾ, ರೇಖಾ, Bos, ಭಾಷಾ, 
ದ್ರಾಕ್ಷಾ. ಲಾಕ್ಸಾ ಎಂಬಿವು ಮೊದಲಾದುವು ಎಕಾರಾಂತಮಂ ಪಡೆಯಲೊಡೆ 
NBS, ಪತ್ತುಗುಂ; ಮಾಲೆ, ಬಾಲೆ, ಲೀಲೆ, ಭಾಷೆ, ಯಾತ್ರೆ ಎಂಬಂತೆ. 

ಆಕಾರಮೆಕಾರಮುಮ್‌ ಅಕಾರಮುಮಾದುದರ್ಕೆ- ಗ್ರೀವಾ ಭಿಕ್ಷಾ 
ಎಂಬೆರಡು Saon? ಗ್ರೀವ, ಗ್ರೀವೆ; ಭಿಕ್ಷ, ಭಿಕ್ಷೆ ಎಂದು ನಿಖೌಸುವುದು. 

ಆಕಾರಮ್‌ ಆಕಾರಮಾದುದರ್ಕೆ - ಕಂಧರಾ, ಉಪತ್ಯುಕಾ, ಕರುಣಾ, 
ಆದಿತ್ಯುಕಾ, ದಂಷ್ಭೃಕಾ, ವಾಲುಕಾ ಎಂಬಿವು ಮೊದಲಾದುವು-- ಕಂದರ, 
MAF, ಕರುಣ ಎಂದು ಅಕಾರಾಂತಂ ಪಡೆಯಲೊಡಂ ಲಿಂಗಮಾಗಿ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪತ್ತುಗುಂ. 


Further in forming ಆದಂ ಹ್ರಸ್ತೈದಂತಮ- | 
Kannada nominal 


bases of Samskrita 2 


ಇ 
ಡ್‌್‌ STS ಎರೆ) 
ಹ pes in = ಜ್ಯಾದಿಸಮಸ್ಟೃಕಾಕ್ಷರ- | 
1] also 15 Some- 
) ಮಾದವಿಕೃತಿಶಬ್ದಮುಕ್ತಿವಿದರಿಂ ಲಿಂಗಂ... ॥ ೯೩ || 


ಎ; Samskrita final ಈ and ಊ become short; monosyllables remain as they 


times changed into 


are, 


sii -- — 








1) ಆತೋ ಲಘುರೇತ್‌ | ಭಾ. ಭೂ, 100. | 
(ಲಿಂಗಾಂತದ ಆಕಾರಕ್ಕೆ NPS TS by ಪರವಾಗುವಾಗ ಎಕಾರವಾಗುವುದು.) 
ಈದೂತೋರ್ಪ್ರಸ್ತ್ವ || ಭಾ. ಭೂ. 101. | 
(ಲಿಂಗಾಂತದ ಈಕಾರ ಊಕಾರಗಳು ಹ್ರಸ್ವಾಕ್ಷರಗಳಾಗುವುವು.) 
ನೈಕಾಕ್ಷರಪದೇ |] ಭಾ. ಭೂ. 102. | 
(ಏಕಾಕ್ಷರಪದಗಳಲ್ಲಿ ಈಕಾರ ಊಕಾರಗಳಿಗೆ ಹ್ರಸ್ತವು ಬರಲಾರದು.) 
ಬ್‌ ಗಣ ತ- 1 
ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಲಘೂಕೃತ- | 


ಮೇಕಾರಂ ಬಹುಳಮಕ್ಕ್‌ಮಾದೂದಂತ- || 
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ಪದಚೆ 3 eBo. — S06 ~ gnozo ಅದು ಆದ ಆತ್ವಲ್ಯ ಹೃಸ್ತಂ ಎನಿಸಿದ ಈದೂ 
Beso, ಜ್ಯಾದಿಸಮಸ್ತೆ ಫಕಾಕ್ಷರಂ we VAT, ತಿಶಬ್ದ c ಉಕ್ತಿ ವಿದರಿಂ ಲಿಂಗಂ. 


ಬೇಕು, CBR, ಯಂ. ಆದಂ = ಪೀನ ಗ್ರಹಣದಿಂದೆ; BA wosem ಕನ್ನಡ 


ಳೆ ಹ್ರಸ್ತವಾದ ಮ ಆದು = ಆದು; ಆದೆತ್ಸಂ= ಆದಕಾರಾಂತ Th Hv; 
3 ವೆ ವೆ ಎ 
ಹ್ರಸ್ಯಂ = ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹ್ರಸ್ವಂ; ಎನಿಸಿದೀದೂದಂತಂ = ಬನಿಸಿದೆ ಈಕಾರಾಂತ ಊಹಕಾರಾಂತಂ; 


ಜನಾ ದಿವ Wr ಬಿಂಬ ಶಬ ವಾದಿಯಾದ: ಸಮಸ ಎ ಬಹುಳವಾದ. ಏಕಾಕ ರಪಾದ = ಏಕಾಕ ರ 
ಳಿ ೪ ದಿ y% ತಿ > A wy 
ವಾದ; ಆವಿಕತಿಶಬ ೦ಎ ವಿಕಾರವಿಲದ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ಉಕ ವಿದರಿಂ ಎ ವಾಕ್ಯವಿದರಿಂದೆ; 

ಖ Q tA Q > ಎವಿ $ 
ಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗವು D. 


ವೃತ್ತಿ. ಆದಮೆಂಬ ಬಹುಳಗ್ರ ಹಣದಿಂದಾಕಾರಾಂತಮಲ್ಲದಕಾರಾಂತ 
ಮುಂ BA, ಮಹೆ 5 e3 ಮಂ ಪಡೆದೊಡಂ ಲಿಂಗಮಕ್ಟುಂ; ಈಕಾರಾಂತ ಊಕಾ 
ತಂಗಳ ಹ್ರಸ ್ರಮಜೊಡಂ ಲಿಂಗಮಕ್ಕುಂ; ಜ್ಯಾಶಬ್ಬಂ ಮೊದಲಾದೇಕಾ 
ರಶಬ್ದಂಗಳಿದೆ "32500 ಅಂಗಮವ್ಪುವ ವು. 


ಪ್ರಯೊ Oe Al Sieh ಅಭಿಲಾಷ, ಉದಾಹರಣ, 


ಈಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಗೌರಿ ಸ ಸ್ತತ ಶಚೀ, ಭಾಮಿನೀ, ಗೋಮಿ 
ನೀ. ಕಾಮಿನೀ, ನಾರೀ, ಕುಮಾರೀ, ಕಾವೇರೀ, ಗೋದಾವರೀ, ಗಾಂಧಾರೀ 
ಎಂಬೀಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗೌರಿ, ಸರಸ್ವತಿ ಎಂಬಂತೆ ಹ್ರಸ್ತಮಾದೊಡಂ, 


ಊಕಾರಾಂತಕೆ ಸರಯೂ, ಕಂಡೂ, DREF, ಕುಹೂ, ಜಂಬೂ, 
ಸ್ವಯಂಭೂ, ee ಅಲಾಬೂ, ಅಭ್ರಮೂ, ಚಮೂ ಎಂಬೂಕಾರಾಂತಂಗಳ್‌ 
ಸರಯು, ಕಂಡು ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಸ್ವಮಾದೊಡು, ಲಿಂಗಮಕ್ತುಂ. 


NBO" CT, — ಚ್ಯಾ, ಮಾ, ಶ್ರೀ, ALL, ಭೀ, ಭ್ರೂ, ಠೂ ಎಂಬಿವು ಮೊದ 
ಲಾದ NTT, ರಶಬ್ದ ೦ಗಳಿರ್ದ ತೆಜದಿಂ ವಿಭಕ್ತಿಯಂ ಪಡೆವುವು 


122 28, 2Ch. ನಾಮು 


ಸೂತ್ರಂ". || ಆಳ || 


Samskrita nouns 


with final ©, ಇ, ಉ ಅತ್ನಾಂತಮುಮಿತ್ತಾಂತಮು- | 
ಆ ೨೨ ow 
and ಯು (generally) ಮುತ್ತಾಂತಮುಮಾ ಖುದಂತಮುಂ ನಿಜಲಿಂಗಂ || 
೦.೨ 


remain as they are 


oe e; 
in Kannada; but ಖುತ್ತಕ್ಕಾರಾದೇಶಂ | 


final 339 is some- ತತ್ವಂ ಖೀನಂ ವಿಧಾತೃಶಬ್ದಂ ರಾಂತಂ. | ೯೪ | 
times changed. 


2) 
ಪದಜ್ಬೀದಂ. — ಆತ್ವಾಂತಮುಂ ಇತ್ತ್ಮಾಂತಮುಂ ಉತ್ಪ್ತಾಂತಮುಂ ಆ ಹಖುದಂತಮುಂ 


2 a 
ws ow 


ಔಜಲಿಂಗಂ; ಯತ್ತಕ್ಕೆ ಆರಾದೇಶಂ, ತತ್ನಂ ಹೀನಂ; ವಿಧಾತ್ಮತ 
Os 


ದಿನಾ ಶ್‌ Oo T = ae = 
ಮುಂ ಇಕಾರಾಂತಶಬ್ಬುಮುಂ PY SF, SII ಉಕಾ ರಾಂತಶಬ್ದವ-20; ಆ ಯದಂತಮುಂ- 
4 


ಆ ಯಕಾರಾಂತಶಬ್ದಮುಂ; ನಿಜಲಿಂಗಂಸಿಜದಿ ಲಿಂಗಮಪ್ಪುವು, (ಇರ ಹಾಂಗೆ Conny, 


m y ಎ e, e ಅ 
ಂಬಾದೇಶವಪ್ಪುದು; ತತ್ವಂ 
pe 
od 


ತಕಾರಾಂತವಪ್ಪದ)ು; ಸೀಸಂಜ ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ವಿಧಾತ್ನಶಬ oe ವಿಧಾತ್ನ್ಮವೆಂಬ ಶಬ 0; ರೌಂತಂ- 
CS) OG ೪ @ 
ರೆಫಾಂತವಪ್ರ ದು 
J 
1) ಧಾತೋಸ್ತೃಶಬ್ಬಸ್ಕ ವಾರಿ | ಭಾ. ಭೂ. ೧೦೩. || 
— we 
(ಧಾತುವಿನ ತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ STO BoB ಅರಾದೇಶಮುಂಟು.) 


2 
ರಾಂತೋ ವೇಧಸಿ ಎಧಾತು | ಭಾ. ಭೂ, 104. | 
aA ort = ಇಸ್ಟ om ಕ್ರ 
(ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಾತೃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ರಕಾರಾಂತತೆ ಬಂದು ಎಧಾತ್ರ 


ಕ 
ಎಂದಾಗುವುದುಂಟು,) 


ಥಾತುವಿಕಿತಂ 3, Fw 2 | 
? ೨%” 
ಖ್ಲಾತವಿಭಕ,ಂತರಂಗದೊಳ್‌ Bods ತಾ- | 
es + 
ನಾ ean ನಿಲ್ಲದಂದುಪ- | 
ಜಾತಾರಾದೇಶಮಾಗಿ ನಿಯತಂ SAR) o I 2 = y 40. || 


ತದಾದೊಡಕ್ಕುಂ ವಿಧಾತೃಶಬ್ದಂ ರಾಂತಂ | 
ತ್ರಿವಿವಸ್ಹಿತರೊಳರಾದೇ- | 
ತಡಿಂದಮೊಡಗೂಡಿ ವರ್ತಿಕುಂ AI FUO | 2s y 41-1 
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ಂಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಲಿಂಗಂಗಳ್‌, 123 
ವೃತ್ತಿ. ಅಕಾರಾಂತಮುಮಿಕಾರಾಂತಮುಮುಕಾರಾಂತಮುಂ ಖಯಕಾ 

ರಾಂತಮುಂ ಸ್ವಭಾವದಿಂ ಲಿಂಗಮಪ್ಪುವು; NAN, ಹಣದಿಂ ಖಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ 

ಆರಾದೇಶಮೊರ್ಮೆಯುಂಟು; ಧಾತೃಶಬ್ದ S, 

ರೇಫಮುಮಕ 


ತಕಾರಮುಂ ವಿಧಾತೃಶಬ್ದ ಫೆ 
ವಂ. 


ಯೋಗಂ.-- ಅಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ--ಭುವನ, ಭವನ, ನಳಿನ, ಶಯನ, 
SIOZ, ಕಲಶ, ಕರಣ, ಚರಣ, ದೇಶ, ಕೋಶ, ಧ್ಯಾನ, ಮೌನ. 
| ಇ.ಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ--ಶ್ರುತಿ, 
ಶುದ್ದಿ, ಇದ್ದಿ: ಬುದ್ಧಿ, ವೃದ್ಧಿ, 


ಸ್ಕ್ರೃತಿ, ಧೃತಿ, ಕೃತಿ, ಗತಿ ಪತಿ, ಯತಿ, ಮತಿ, 
ಹನಿ, ಮುನಿ. 


ಹಿ On, ೫೫, ಅಶ್ವಿ NU, ಹರಿ, ಲಿ ಕಹಿ, 


ಉಕಾರಾಂತ ಕ್ಸೆ--ಪಶು, 


ಶಿಶು, ರಿಪು, ಬಾನು, ಧೇನು, ಸಾನು, ಸೇತು, 
ಕೇತು, ಬಂಧು, ಸಿಂಧು, ದಾರು, ಭೀರು. 


< A Dag ದಸ್ತ್‌ = 

ಯಕಾರಾಂತನ್ಕೆ wg), ಸವಿತೃ, Ce 3) 

ಜಾಮಾತೃ, WIZ, ಭರ್ತ, ನನಾಂದೃ, ಯಾತೃ, 

ಆರಾದೇಶಕ್ತೆ--ಸವಿತಾರ, ಕರ್ತಾರ, ನೇತಾರ, 
ಒಂ) 

ಭರ್ತಾರ. 


ಧಾತೃಶಬ್ದದ 27007, — GOF, ಮಾಂಧಾತ. 


“ಭೀತನ ಧಾತನ ಸತ್ಕೋ- | 


ಪೇತನ . . || 
| ,ಮಾಂ- | 
ಧಾತನ ದೊರೆಯಪ್ಪ ಧೀರರುಂ ಚಾಗಿಗಳುಂ.” | 180 || 
ವಿಧಾತೃಶಬ್ದದ ರಾಂತಕ್ಕೆ--ವಿಧಾತ್ರ. 
A oe ee | 
ತನಿಕಾ 


ಕಾಯಕ್ಸೆ ವಿಧಾತ್ರನುಂಡಿಗೆ ಜವಂ ಕೊಟ್ಟೋಲೆ. .” || 181 | 








ie 2 ಆ. 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ 
ತ್‌ 1) 
ಸೂತ್ರಂ | ೮೫ 
ಸಿತೃಶಬ್ದದೆಡೆಗರಾದೇ. | 
For ಪಿತ್ಸ and ಸಖಿ ಶತೆ ಸಖಿಶಬಕ್ಸ್‌ ನೆಟ್ಟಿನತ್ತಾದೇಶ- || 
0) ದಿ ಬ 
are substituted ನರ ಲಿಂಗಮಕ್ವಂ | 
ಛು 
ವಿತರ and ಸಖ, ವಿತರ್ಕಮೇಂ Bess ಸ್ಪರಾಂತಮಿವು ಲಿಂಗಂಗಳ್‌. 
oF 
| ೯೫ || 
ಪದಚ್ಚೇದೆಂ. -- ಸಿತೃಶಬ್ದದ ಎಡೆಗೆ ಆರಾದ್ಯೇಶತೆ, ಸಖಿಶಬ್ದಳ್ಕೆ ನೆಟ್ಟನೆ ಅತ್ಮಾದೇಶ 
As ಆಗ್ಕೆ ಲಿಂಗಂ CTY ಂ. ವಿತರ್ಕ್‌ಂ ಏಂ? Betts! ಸ್ವರಾಂತಂ ಇವು ಲಿಂಗಂಗಳ್‌. 


SE Ro. — ಲಿಂಗಂಗಳಿವು ಸ್ವರಾಂತಂ. ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ಯಂಯಂ. 

ಟೀಕು. — ಪಿತೃಶಬ್ಬದ ನಿತ್ಯ ಎಂಬ ಶಬದ; ಎಡೆಗೆ ಸ್ಟಾ. ಆರಾದೇಶತೆ = ಆರ 
೨ಂಜಾಡೆ ಸಹಿಶ = ಸಚಿ ವಟಿನೆ = ಪ ; ಅತ 
ಎಂಬಾದೇಶತ್ವಂ; ಸಖಿ ಬ್ಬಕ್ಕೆ Dew ಶಬಳೆ; ನೆಟ್ಟನೆ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿ; ES WES 
) S= ಆಕಾರಾದೇಶಸ್ತಿತಿ;) ಆಗೆವ ಆಗೆ; ಲಿಂಗಂನ ಲಿಂಗಂ; Src 
ಛಿ kd 


ಸಿ = ಅಪ್ಪುದು; ವಿತರ್ಕ 
ಮೇಂ ಎ ವಿವಾದವೇಂ; Bers ಎ. ಹೇಳ್‌; ಲಿಂಗಂಗಳ್‌ ಎ ಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಇವು ಎ ಈ ಪೇಳ್ದುವು; 


ಸ್ಮರಾಂತಂ = ಸ್ನರಾಂತಲಿಂಗಂಗಳ್‌ EX X. 
ವೆ ವೆ ಮು 


ವೃತ್ತಿ. ಸ್ರ ರ್ಗಸ ರಪ ಪಿತೃಗಳ ರಾದೇಶಮುಂ ಸಖಿಶಬ್ದದಿಕಾರಕ್ಸಕಾ 
o Q N ೪ ಗಿ Q ರ 
ರಮುಮಾಗೆ, ಲಿಂಗಮಕ್ಕುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗೆಂ. D 52) ಕೃ VZO. 


“,,.,,.. ಬಡವರ ಪಿತರರಂತೆ WNA, Foro.” | 182 || 


ುಗೆ ಸಖಂ ಕಮಲಸಖಂ.” || 183 || 











ಲ್ಲದಿರುವ ತೃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆರಾದೇಶವಾಗುವನುದು.) 


ವಿಭಕಿ ಗಣಂ ಪರವಾಗುವಾಗ ಆಯಪ್ರತ್ಯಯವಾಗುವುದು.) 


t, 


ಸಂಸ್ಕೃತಲಿಂಗಂಗಳ್‌. 125 


ಸೂತ್ರಂ''. || Se || 
Samskrita nominal ಬನಮುಲಿವ ಸಂಸ್ಕ Bo- | 
feces ending in ತಲಿಂಗ la ತ ವಿವ 
consonants are in Uಂತೆಲಂಗಿಂ Kh ದ್ವಿತ್ರದಿನು- | 
Kannada, made to ತ್ತನಿಯೋಗಮನಂತ್ಯಾದ- | 
din% orim w ž ” 
ಸ “aay ೯ನಮಂ ಮೇಣ್ತಾಳ್ಪು ಕನ್ನಡಕ್ಕಿವು ಲಿಂಗಂ. | Te || 


the final consonant; or their final consonant is dropped. 


with doubling of 


ಪದಚಿ 3,00. — ಜನಂ ಉಲಿವ ಸಂಸ ತವ್ಯ ೦ಜನಾಂತಲಿಂಗಂಗಳ್‌ ಆತ್ರ ಮಂ ದ್ವ 


ED 
ಉತ್ಸನಿಯೋಗಮಂ ಆಅಂತ್ಯಾದರ್ಶನಮಂ ಮೇಣ್‌ ತಾಳ್ಗು, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇವು ಲಿಂಗಂ. 


ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ.-- sze = ಎದ್ವಜ್ಜನಂ; ಉಲಿವ ಎಎ ಪೋಳ; ಸಂ 
೪೨ 


ಸಂಸ್ಕೃತದ; ವ್ಯಂಜನಾಂತ = ವ್ಯಂಜನಾಂತಂಗಳಾದ ಲಿಂಗಂಗಳ್‌ — ಪ್ರಕೃತಿಸ ಶೆ 
ಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಅತ್ಸ್ತಮೆಂ ಎ ಅಕಾರಮಂ; ದ್ವಿತ್ವದಿಂ = ದ್ವಿರ್ಭಾವದೊಡನೆ; MUS, RWW So = 
ಉಕಾರದ ನಿಯೋಗಮಂ; ಅಂತ್ಯ = ಕಡೆಯಕ್ಷರದ; ಅದರ್ಶನವುಂ = ಲೋಪಮಂ; 
ಮೇನ್‌ — ವಿಕಲ್ಪ ದಂದೆ; ತಾಳ್ತು = ಧರಿಸಿ; ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ = PROF LTE ; a ತ ಪೇಳ್ದುವು; 


Dorno = ಲಿಂಗಮಪ್ಪುವು. 


ಐಚನರೆಂ. ಇಲ್ಲಿ ಎಜಾರಮುಂಟು — ಸಕಾರಾಂತಶ್ರಕೃತಿಗಳ್ಲೆ ದ್ವಿತ್ಕದಿಂ ಉತ್ಕಮು 

ಒಂ ಲ ಇ ವೆ ವೆ 
ಮಂತ್ಯೃಲೋಪಮುಂ ವಿಕಲ್ಲಂದಿಂದಕ್ಕುುಂ. ಶಬಾ ನಿ ಮುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಂ (2, 34) | 
ಉಗಜಾವೀನಾಂ || ವೃತ್ತಿ | ಆಬಾವೀನಾಂ go Br Tee ಉಗಾಗಮೋ ಭವತಿ | ಎಂದುದಾಗಿ. 
ಅಬಾದಿಗಳ್ಳೆ (ಆಪ್‌ ಮುಂತಾದ ಶಬ ನಿ೦ಗಳ್ಲೆ) ಉಗಾಗಮಂ ಬರ್ಪುದು; ಉಗಾಗಮಂ ಬಂದಲ್ಲಿ 


ದ್ವಿತ್ವವುುಂಟು, ಆಪ್‌, Host 1... ವಿದುತ್‌ ಜಗತ್ತ್‌ Bs 3S, ಪುರಿತತ್ಸ್‌ BA 2°. 


bj 


ಯಜುಸ್‌, ASKS, ತಟಿತ್‌ ಅದಾಕ್ಯಾಕೃತಿಗಣಂ; ಇವರೆ ವ್ವಿತ್ವನಿಂ 


4 e e x |= ಮು — 1 = es 
ಉತ್ತಮುಂಟು. ಸೂತ್ರಂ (2,35) | ವಾಗಾದೀನಾಂ ಹಿತದ ॥ ವೃತ್ತಿ || ವಾಜ್‌ ಇತ್ತ್‌ 





1) ವಿರಾಮೇ ವ್ಯಂಜನಸ್ಥ (| ಭಾ. ಭೂ. 110. | 


if 

V 
ಉಗಾಗಮಶ್‌ ಚ ಭವತಿ | ಎಂದುಹಾಗಿ, ವಾಗಾದಿಗಣಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಥಮ್ಳಕವಡನದ ಮೇಲೆ 

ವ pd ಗಿ = 5 3 =z ~ t= 
ದ್ವಿತ್ಛದಿನುತ್ತಮಕ್ಸು ೦; ವಾಸು ದಿಕ್ಕು, ZT, WW, we Te, ಕ್ಷುತ್ತು, ಪ್ರತಿಪತ್ತು, 
ಪರಿಷತ್ತು ಬಂಬಂತೆೆ, ವಾಜ್‌ gus, TG, ಎರುಧ್‌, ಸಮಿಧ್‌, ಸಂಪದ Texas, 


ಪರಿಷದ್‌, ವಿವದ್‌ 


ಉಸ್ಣಿಹ್‌, ಯಜ, Awe, Ars, ವಿಶ್‌ ಇವಾದಿಯಾದುವು ವಾಗಾದಾ ಕೃತಿ 


MESO, ಸೂತಂ (2. 86) | ಮಹದಾದೀನಾಮ್‌ EL || ವೃತಿ | ಮಹದಾದೀನಾಂ ಶಬ 
w F) pd 


ನಾ: ಸ್ವಂತವದ್‌ ರೂಪಮ್‌ ESE Se ಉಗಾಗಮಶ್‌ ಚ ಭವತಿ ನಪ್ಪಂಸಳಲಿಂಗವಿಷಯೇ 
| ಎಂದುದಾಗ್ಯ್ಮಿ ಮಹದಾದಿಗಣಕ್ಕೆ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದ ಮೇಲಿ ದ್ವಿತ್ವದಿಂ 
WUE DVT, c ಮಹತ್ತು, ಬೃಹತ್ತು, TT, ಅವಾಕ್ಕು, ಸಮ್ಯಕ್ಕು ಎಂಬಂತೆ; ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಮಹಂತಂ, ಬೃಹಂತಂ, KO co, ಸಮ್ಯಂಚಂ, ಪ್ರತ್ಯಂಚಂ DeFT o. ಮಹತ್‌, ಬೃಹತ್‌, 
ಪ್ರಾಜ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಜ್‌್‌ WBS, ತಿರ್ಯಜ್‌್‌ OH, ws, ನ್ಯಚ್‌ ಅಮುದ್ರ್ಯಜ್‌, ಅದದ್ರ್ಯಚ್‌ 
ಅಮುಮುಯಚ್‌, ಅದಮುಯಜ್ನ್‌ ಸದ್ರ್ಯಟ್‌ ಸಮ್ಯಜ್‌ ಇವಾದಿಯಾದುವು ಮಹದಾ 


s 

ವೃತ್ತಿ. ಸಂಸ್ಕೃತವೃಂಜನಾಂತಲಿಂಗಂಗಳೆತ್ತಮಂ ಪಡೆದುಂ, AZo 

ರ್‌ Q ೨.೨ Ho 

ಬೆರಸಿದುತ್ತ ಮಂ ಪಡದುಂ, ಅಂತ್ಯುಲೋಪಮಂ ಮೇಣ್ಣಡೆದುಂ, ಲಿಂಗಮಶ್ಟುಂ. 

ow w 

ಪ್ರಯೋಗಂ.--ದಿವ್‌, ಸ್ರಜ್‌, ಚತುರ್‌, ಮರುತ್‌, ಬುಧ್‌, ಕಕುಭ್‌, 

ವೇದವಿದ್‌, ಪುರ್‌, ಮುದ್‌, ಸಮವಯಸ್‌, ಗುಣಭಾಚ್‌, ವಿಹಾಯಸ್‌, 

ಸಂಪದ್‌ ಇವು ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಂಜನಾಂತಕ್ಕ್‌ ದಿವ, Aw, ಚತುರ 
ಎಂಬಂಕತ್ರ ಮಾದೊಡಂ-- 

ಕಚ್ಚ ಅಪ್‌, ಕ್ಪುತ್‌, ಪ್ರತಿಪತ್‌, ಖುಕ್‌, ಯಜುಸ್‌, ವಿದ್ಯುತ್‌, Oe, 

ಪ್ರಾವೃಟ್‌, ವಾಕ್‌ ಇವು ಮೊದಲಾದುವರ್ಕೆ ಉತ್ಪಂ ಬೆರಸಿ ದ್ವಿರ್ಭಾವಮಾಗಿ 

ಐ.) ಐ.) 


dt 
( 
(ol 
C 
ty 
oO 
€ 
೦ 
Gi 
ಇ) 
ತ್ತಿ 
D 
EL 
೦ 

| 


ರಾಜನ್‌, ಮೂರ್ಧನ್‌, ಪೂಷನ್‌, ಅರ್ಯಮನ್‌, ಮಫಘವನ್‌, FON’, 
ನ್‌, ಧಾಮನ್‌, ಸೀಮನ್‌, CBW’, ಕರ್ಮನ್‌, ಚರ್ಮನ್‌, ಬ್ರಹ್ಮನ್‌, 
ನ್‌, ಯುವನ್‌ ಇವು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಂಗಳಂತ್ಯಲೋಪ 
ಮಾಗಿ ರಾಜ, ವೂಷ, ಮೂರ್ಥ ಎಂಬಂತಾದೊಡಂ ಅಿಂಗಮಪ್ಪುವು; ನೀಮೋ 
ಸ್ಮಂಗಳದಂತತೆಗೆ, ಸೀಮೆ ಊಷ್ಮೆ ಎಂದು, ವಿಶ್ವ ಮುಮುಂಟು. 


ಮೇಣೆಂಬ ವಿಕಲ್ಬಾರ್ಥದಿಂ ಸಕಾರಾಂತದಲ್ಲಿ--ಯಶ, ಯಶಸ್ಸು; ತೇಜ, 


ಸಂಸ್ಕೃತಲಿಂಗಂಗಳ್‌. Di 





ತೇಜಸ್ಸು; ವಯ, ವಯಸ್ಸು; ಪಯ, ಪಯಸ್ಸು; ಮನ, ಮನಸ್ಸು; ಶ್ರೀಯ, 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಕಂದು AY Dd. 
ಮೇಣೆಂಬುದ ಬಿಸ ಸಹ ವ್ಯಂಜನಮಾಗೆಯೆ ಕಲನಿರ್ಪವು-ವಾಕ್‌ 
ಗೀರ್‌; ಏಕಕಾಲಂ ಯುಗಪದ್‌. 
“ಶ್ರುತದೇವಿ ವಾಣಿ ವಾಗ್‌ ಭಾ- | 
ರತಿ ವಚನಂ ಭಾಷೆ, , , x | 184 || 


. ಎ 


ಮೇಣೆಂಬುದ o ಗೀರ್‌ ಎಂಬುದರ್ಕೆ AD ಎಂದೆತ್ರಮುಮುಂಟಿ. 


ನ 1) 
ಸೂತ್ರಂ | ೮೭ | 
The Nominative ಪ್ರಚುರತೆಯಿಂ ಪ್ರಥಮಾಬಹು- | 
Plural of certain 
-— ವಚನಂಗಳನೇಕವಚನಕ್ಸತಲಿಂಗಂಗಳ್‌ |! 
Samskrita words, KS 
after having drop- ನಿಚಿತವಿಸರ್ಗಮನುಕಿ೨ ೨9 | 
ed its Visarga, is f A 
N ae ದುಚಿತಜರ್‌ ತಿಳಿವುದಿವನುದಾಹೃತಿಮುಖದಿಂ. || ೯೭ || 
used as a nominal =~ 
theme in Kannada. 
ಪದಜ್ಛೇದಂ. — ಪ್ರಚುರತೆಯಿಂ ಪುಥಮೂಬಹುವಚನಂಗಳಿ ಅವು ಏಕವಜಚನಕ್ಗತ 


ಲ ೪ 


ಲಿಂಗಂಗಳ್ಳ್‌ ನಿಚಿತವಿಸಗ್ಗಮಂ MOD ಆಂದು; ಉಚತಜ್ಞರ್‌ ತಿಳಿವುದು ಇವಂ ಉದಾಹೃತಿ 





1) ತ್ವಯುವಾಧ್ವನಾಮಾನಃ | ಭಾ. ಭೂ, 106.॥ 
(2.8, ಯುವನ್ನ್‌, ಜ್‌ ಬಂಬಿವುಗಳ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುವುದು,) 





» 107. || 

ಬರುವುದು.) 

ತ್ಯ 

ಸ್ಥ DEDET ವಾ | ಭಾ. ಭೂ. 108. | 


ತ್ವಯಾಂತಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ದೀರ್ಧವಾಗುವುದು,) 


17] 


ಆದಂತತಾಚ | ಭಾ. ಭೂ. 109. | 

(ಆ ವನ್‌ ಯನ್‌ ಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಕಾರಾಂತತೆ ಬರುವುದು.) 
ಯುವಾಧ್ಯನ್‌ ಆ 54 

ಷಯಕೃ ತಾದೇ- | 


ಯೋಗಿನಲ್ಲ ಗುಮೆಸೆವಿನಂ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ | ಪ zo 42. || 


128 2%. 2Ch. ನಾಮನ ಕರಣಂ. 


VR No.  ಪ್ರಚುರತೆಯಿಂ ಪ್ರಥಮಾಬಹುವಚನಂಗಳ್‌, ಅವು ನಿಚತವಿಸಗ್ಗಮಂ 
WU Some, ಏಕವಚನಕೃತಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಉಚಿತಜ್ಞರ್‌ ಇವಂ ಉದಾಹೃತಿಮುಖದಿಂ ತಿಳಿವುದು. 


ಸ್ಯ 
ಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಬಹುವಚನಂಗಳ್‌; ಅವು ಅವ್ರ; ಸಿಚಿತವಿಸರ್ಗಮಂ- ನಿಶ್ಚಯಿಸ 


ಬೇಕು. — ಫ್ರಚುರತೆಯಿಂ = Saee ಪ್ರಥಮಾಬಹುವಚನಂಗಳ್‌ ಮಸ 


ಸ್ರ 
er 
OW, ವಿಸರ್ಜಸೀಯನವಂ; ಉಬ್‌ದಂದು = ಜಿಟ್ಟಂದು; ಏಕವಚನ ಏಕವಚನವಾಗಿ; ಕೃ 


ಜಲ ಟೈ; ಲಿಂಗಂಗಳ್‌ = ಲಿಂಗಂಗಳೆಸಿಸುವುವು; ಉಚಿತಜರ್‌ = ಇಂಗಿತಜರ್‌; ಇವಂ = ಈ 
ಎ ಟೈ) : ಇ ಕಾ Y 


ಕ್ರ 


Jè 
ಶಬ್ದಂಗಳಂ; ಉದಾಹೃತಿಮುಖದಿಂ = ಉದಾಹರಣೆಯ ಮುಖದಿಂದೆ; ತಿಳಿವುದು ನ ಅರಿವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. — ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಥಮಾಬಹುವಚನಂಗಳ್‌ ತಮ್ಮ ವಿಸರ್ಗಮಂ 


ಕನ್ನಡದೋಳೇಕವಚನಮಾಗಿ, ಲಿಂಗಮವ್ಪು ವು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಶ್ವಾನ, ಯುವಾನ, ಅಧ್ನಾನ, ಸಖಾಯ, ಜ್ಯಾಯಾಂಸ್ಕ 
೪.೨ Ww 
ತನೀಯಾಂಸ, ವಿದ್ವಾಂಸ, ಭಾಸ್ಪಂತ, ಶ್ರೀಮಂತ, ಹನುಮಂತ, ಇವು ಮೊದ 


ಲಾದುವು. 


ಸೂತ್ರಂ. || SS || 


One may say ನೀನ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕದೊ- | 
that there are 9 Pero ಸ್ತೀಪುಂನಪುಂಸಕೋಭಯವುಂಸ್ರೀ || 
eee genders ಸ್ತ್ರೀನಪ್ಸಮಸ್ತವಾಚ್ಛ್ಯಾ- | 
in Kannada. ನೂನಾವ್ಯಯಮೆಂದು ಲಿಂಗಮೊಂಬತ್ತು SWo. || TS || 


—» 
ಮಿ 
ಪೆದಬ್ರೀದೆಂ. ನೀಂ ಅಶ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕದೊಳ್‌ Lex, ಸ್ತೀಪುಂನಪುಂಸಳೋಭಯ 
ಪ್ರಂಸ್ಕ್ರೀಪ್ರೀನಪ್ಲ ಮುಸ್ತವಾಜ್ಯಾನೂನಾವ್ಯಂದುಂ ಎಂದು ಲಿಂಗಂ ಒಂರಿತ್ತು ತೆಖಿಂ! 


mj 
ಅನ್ನಯಂ. -- Doro ಒಂಬತ್ತು ತೆಂ ನೀಂ ಆಟಿ! (ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ವಯಂ.) 


ಬೇಕು. ಎಾಕರ್ಣಾನಟಿಕ್‌ದೊಳಾ — ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ; ಪೀನಂಜಾವೆಗ್ಗಳವಾಗಿ; ಸ್ತೀ = ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 
ವೆಂದು; ಪುಂ- ಪುಲಿಂಗವೆಂದು; ಸಪುಂಸಕ ಇ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವೆಂದು; ಉಭಯ = Wor 
ಪುಂಸಕಲಿಂಗವೆಂದು; More = ಪುಂಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವೆಂದು; ಸ್ತೀಸಪ್‌ = ಸ್ತ್ರೀನಪುಂಸಕ ನಂಗವೆಂದು: 
ಸಮಸ ಎ ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗನೆಂದು; ವಾಚ್ಯ ೩ ವಿಶೇಷ ಧೀನಲಿಂಗವೆಂದು; ಆನೂನ = ಕೊರತೆ 
ಯಿಲ್ಲದ; ಅನ್ಯಯಂ = ಅವ್ಯಯಲಿಂಗಮೆಂದು; ಲಿಂಗಂವಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಒಂಬತ್ತು 39s = 
ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಕಾರವೆಂದು; e = ನೀಂ; ಅಜಿ = ತಿಳಿ. 
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ವೃತ್ತಿ. — ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಉರಿದುಂ ಸ್ಕೀಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, Wor, (ಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, ಸ್ತೀನಪುಂಸಕಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, 
ಪುಂನಪುಂಸಕಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, ವಿಶೇಷ ಪ್ಯಾಧೀನಲಿಂಗ 
ಮೆಂದುಂ, ಅವ್ಯಯಲಿಂಗಮೆಂದುಂ, ಅಿಂಗಮೊಂಬತ್ತು ತೆಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. =A ಸ್ವೀಲಿಂಗಕ್ಕ — ಅರಸಿ, ದೇವಿ. 
ಪುಲ್ಲಿಂಗಕ್ಕೆ-- ಅರಸಂ, ದೇವಂ, ನರಂ, ಸುರಂ. 
ನಪುಂಸಕ cone, — ಕನ್ನಡಿ, ಕಳಸಂ, ಜೆಡೆ, ಕೊಡೆ. 

ಪುಂನ ಪುಂಸಕಲಿಂಗಕ್ಕೆ — ರವಿ ಮೂಡಿದಂ, ರವಿ ಮೂಡಿದುದು. ವಿಧು 
೬20, ವಿಧುವಿದು. Gavos ಮಂಗಳಬುಧಬ್ಭಹಸ್ಪತ್ಯಾದಿ ನವಗ್ರಹಂಗಳೆಲ್ಲಂ 
ಪುಂನಪುಂಸಕಲಿಂಗಂಗಳ್‌. 

ಆಳಿವಂ, SYR. ಬಸಂತಂ Wolo, ಬಸಂತಂ ಬಂದುದು. ಮಲಯಾ 
ನಿಲಂ ತೀಡಿದಂ, ಮಲಯಾನಿಲಂ ತೀಡಿದುದು. 

ಕಾಮಂಗೆಯುಂ ಕಾಮಕ, ಸ ಮೇಕತ್ರ ಮುಳ್ಳುದ 30 ಕಾಮನೆಚ್ಚಂ, ಕಾಮಂ 
ಪೆರ್ಜಿದುದು. ಇವೆಲ್ಲಂ ಪುಂನಪ್ರಂಸಕೊ. 

ಪುಂಸ್ಕ್ರೀಲಿಂಗಕ್ಳ್‌-- ಇವರ್‌ ಪ್ರರುಷರ್‌, ಇವರ್‌ ಸ್ರ್ರೀಯರ್‌. ಅವರ್‌ 
ಗಂಡರ್‌, ಅವರ್‌ ಖಪೆಂಡಿರ್‌. ಉವರ" ದೇವರ್‌, ಉವರ್‌ ದೇವಿಯರ್‌. 
ತೊ:ಸಕಂಬುದುಮಂತೆ-. ಇವಂ ದೇವರ Sera, ಇವಳ್ಬೇವರ ತೊಮ್ತು. 

A ಸ್ವೀನಪುಂಸಕಕ್ಕ್‌-- ಆ ವೆಣ್ಣಾಣೆ, © ಪೆಣ್ಣ 3೫೫ ಆ ಕನ್ನಿಕೆ ಸಲಕ್ಷಣ, 
ಆ ಕನ್ನಿ: ಫೆ ಪೂಲ್ಲದು. ಅವಳ್‌ ಸಜ್ರನವೆಣ್‌, ಸಜ್ಜ ನವೆಣ್‌. ಸಿರಿ, ಸರಸ್ಪತಿ 
ದೇವತೆ ಎಂಬಿವುಮಂತೆ — ~ 


) 


“ಸಿರಿಯೊಲ್ಪಳ ಹೃದ್ಯವಿದ್ಯರಂ , , . . . .' | 185 || 
£ಸಿರಿಯೊಂದಾಗದೊಡಮೇನೊ ಸುಜನೋತ್ತ oND” || 186 (| 
“ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರವಾಣಿಯೆ ಸರಸ್ವತಿ ಕೆಯ್ದೆರವಾಗೆ seg ayy 
: ಇ) 

|| 187 || 

«ಸರಸ್ತತಿ ಬೆಳುಕೆದು ಪೆಣ್ರೂಪಮಂ ಧರಿಯಿಸಿ ನಿಂದುದಲ್ಲದುವೆ” 
ಎ) 

| 188 || 

“ದೇವತೆಯರ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ವರಮನರಸಂಗಿತ್ತರ್‌? | 189 || 


“ಬಾರಿಸಿದುವು ಬಿಡದೆ ಬಡೆದು ವನದೇವತೆಗಳ್‌” | 190 || 


y 
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ತ್ರಿಲಿಂಗಕ್ಕೆ-- ನೀನರಸಂ, ನೀನರಸಿ, ನೀಂ ಪಶು. ತಾನ್‌, ಆನ್‌, OSEF, 
ಅದರ್ಕೆ, ಶಿಶು, ಹಸುಳೆ, ಮಗುವು, ಕೂಸು, ಸೊಂದಿ, ಪಗೆ, ಕೆಳೆ, ಅರಸು, 
ತರುವಲಿ ಎಂಬಿವೆಲ್ಲಮಂತೆ. 

ವಾಚ್ಯಲಿಂಗಮೆಂದು ವಿಶೇಷ್ಯಾಧೀನಲಿಂಗಕ್ಕೆ-- ನೇರಿದನಿವಂ, ನೇರಿದ 
ಳಿವಳ್‌, ನೇರಿತ್ತಿದು; ಅಭಿಮಾನಿ, ದಾನಿ, ಸಾಧು, ಪಟು, ಹಡಣ, ಚಂಡಿ, 
ರಾಗಿ, ಭೋಗಿ, ಸುಖಿ, ಹೇಡಿ, ಕಲಿ, ಗುರು, ಲಘು ಇವುಮಾ ತೆಜಿದೆ ಸಲ್ಲುವು. 

w 

ಅವ್ಯಯಲಿಂಗಕ್ಕೆ-- ಕಮ್ಮಿದಂ, ಕಮ್ಮಿದಳಾ, ಕಮ್ಮಿತು. ಭೋಂಕನೆ ಬಂದಂ, 
ಭೋಂಕನೆ ಬಂದಳ್‌, ಭೋಂಕನಿ ಬಂದುದು. ತೊಟ್ಟಿನೆ, ಮೆಲ್ಲನೆ, ಕಮ್ಮನೆ, 
BAW, ಸುಮ್ಮನೆ, ಸಿಯ್ಯನೆ, ಕೆಚ್ಚನೆ, ಪಚ್ಚನೆ, ತೆಳ್ಳನೆ, we go, ಜೆಚ್ಚರಂ, 
ನಿರ್ನೆರಂ, ಸೋಡಂಬಾಡಂ (ಸೋಡಂಬಾಡಮೆಂದು ಬಯದೆಂಬರ್ಥಂ), ಅಂತೆ 
ವೋಲ್‌, ಮಿಗೆ, ದಲ್‌, ವಲಂ, ತೆಂ, ಕೆನ್ನಂ ಮತ್ತೆ, ಬಲ್ಲೆ — ಇವಾದಿಯಾಗ 


ಸೂತ್ತಂ. | ೮೯ || 
The 6 classes of ಬಗೆ ನೀನಾನ್ಮಾನೆಂಬು- | 


words ofdependent A ತಸಯಾ; A 
gender (ವಾಚ್ಚಲಿಂ ಕೈಗಳುಂ ಗುಣವಚನಸರ್ವನಾಮಬಹುವ್ರೀ- || 
Š D 


ಗಂ, ವಿಶೇಷ್ಛಾಧೀನ ಹಿಗಳುಂ ಕೃತ್ವದ್ದಿತೆಸಂ- | 
ಲಿಂಗಂ): Pronouns, 


a? ~ : ~ ಛಿ a — ರ 
o ಟಕ ಖ್ಯೈಗಳುಂ ಸಲೆ ವಾಚ್ಯಲಿಂಗಮೆಂದೀ ಕ್ರಮದಿಂ. | ೯೯ || 


tive Compounds (ಬಹುವ್ರೀಹಿ) nominal bases of Verbal themes, Taddhita nouns, 


and Numerals. 


ನೀನ್‌ ಆನ್‌ ತಾನ್‌ ಎಂಬ evi MIC ಗುಣವಚನ ಸರ್ವ 


5 ಗಳುಂ ಸಲೆ ವಾಜ್ಟಲಿಂಗಂ ಬಂದ್ರು ಈ ಕೃಮದಿಂ! 


ತದ್ದಿ ತಂಗಳುಂ; ಸಂಖ್ಯೆಗಳುಂದಾ ಸಂಖ್ಣ್ಯಾವಾಚಿಗಳುಂ; KS = BE 


ಇ) 
ಎತೇಷ್ಲಾಧೀನಲಿಂಗಮೆಂದು; ಈ ಕೃಮದಿಂ = ಈ ರೀತಿಯೆಂದೆ; ಬಗೆ ಇ ಭಾವಿಸು. 
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ವೃತ್ತಿ. -- ನೀನ್‌, ಆನ್‌, ತಾನ್‌ ಎಂಬಿವುಂ ಗುಣವಚನಮುಂ ಸರ್ವನಾ 
ಮಮುಂ ಬಹುವ್ರೀಹಿಯುಂ ಕೃತ್ತುಂ ತದ್ದಿತಮುಂ ಸಂಖ್ಯೆಯುಂ ವಿಶೇಷ್ಯಾ 
ಧೀನಲಿಂಗಮೆಂದಜೀವುದು. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. ನೀನ್‌ ಆನ್‌ ತಾನ್‌ ಎಂಬಿವರ್ತೆ — ನೀಂ ಕಾಮಂ, ನೀಂ 
ರತಿ, ನೀಂ ಗಿಳಿ. ಆಂ ಶಿವಂ, ಆಂ N?O, ಆಂ ನಂದಿ. ತಾನವಂ ತಾನವಳ್‌, 
ತಾನದು. 

ಗುಣವಜನಕ್ಕೆ... ಇನಿಯಂ, ಇನಿಯಳ್‌, ಇನಿದು. 

ಸರ್ವನಾಮಕ್ಕೆ ಜಂ ಪಳ ಹಿತ, 

ಬಹುವ್ರೀಹಿಗೆ ಅವಂ ವಿಮಲಮತಿ, ಅವಳ್‌ ವಿಮಲಮತಿ, ಅದು 
ವಿಮಲಮತಿ. ಅವಂ ಕುಸಿಗೊರಲಂ, ಅವಳ್‌ ಕುಸಿಗೊರಲೆ, ಅದು ಕುಸಿ 
ಗೊರಲ್‌. 

ಕೃತ್ತಿಂಗೆ-- ಪಾಡಿದಂ. ಪಾಡಿದಳ್‌, ಪಾಡಿದುದು. 

ತದ್ಧಿತಕ್ಕ-- ಓದಾಳಿ ಇವಂ, ಓದಾಳಿ ಇವಳ್‌, ಓದಾಳಿ ಇದು. 

ಸಂಖ್ಯೆಗೆ-- ಸಾಯಿರ ಗಂಡರ", ಸಾಯಿರ ಪೆಂಡಿರ್‌, ಸಾಯಿರ ಮನೆಗಳ. 


aP : 
ಸೂತ್ರಂ. || EO || 
Particles (Inde- ದೊರೆವಡೆದವ್ಯುಯಲಿಂಗಂ | 
೨ 
elinables), though ee n 
mostly unchange- ಸರಿ ಸರ್ವವಿಭಕ್ಕಿಗಂ ತ್ರಿಲಿಂಗಕ್ಕಂ soa | 
able, adjust them- ಸರಿ ವಚನತ್ರಿತಯಕ್ತಂ | 
ಸಂ] 
selves, as it were meee 
' ROCHON ವಿಕಾರಮಿಲ್ಲದರ್ಥಮನೀಗುಂ. || ೧೦೭ || 
to cases, number Co 


and gender. 


2 j 
ಪದಚೇದಂ.-- ದೊರೆವಡೆದ ಅವ್ಲಯಲಿಂಗಂ ಸರಿ RST OES Me, ತ್ರಿಲಿಂಗಕ್ಕ್‌ 


ಬ 3 = 
i 
Sto XO, ವಚನತಿ TORT, c ಸರಿ BAA, ವಿಕಾರಂ ಇಲ್ಲದೆ. EET Rve ಈಗುಂ, 
ಇಲ್ಲೆ ‘ + © aw ಇಷಾ + - 
ಅನ್ರಯಂ.-- ದೊರೆವಡೆದವ್ಯಯಲಿಂಗಂ ಸರ್ವವಿಭಕ್ತಿಗಂ ಸರಿ S Donz c ತಾಂ 
oJ va 
XO, ವಚನ 


ತ್ರಿತಯಕ್ನಂ ಸರಿ ಎನಿಸಿ, ವಿಕಾರಂ ಇಲ್ಲದೆ, ಅರ್ಥಮಂ ಈಗ, 
3 3 > aeS 
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oe 
- ೫ 
21 
él 
a 
Gs 
zt 
© 
O 
A 
oO 
| 
G 
31! 
© 
o 
Si 
oO 
ಈ | 
ಕ್‌ 
ಈ 


ಸರ್ವವಿಭಕ =o = ಸಮಾ C; ತ್ರಿ 
ಕ್ಕೆಯುಂ; Ste = ತಾಂ; RO= ಸಮಾನಂ; ವಚನತ್ರಿತಯಕ್ತಂ = ಏಕವಚನ ದ್ವಿವಚನ ಬಹು 
ww ದ 
ವಚನಂಗಳೆ ಮುತ; tele ee yor ನಾವಾ ಸಮಾನವೆಸಿನಸಿ; LTI N)? ಬೆ ರೂಪಾಂತರವನಯ Be 
(ಸ isa! ರಾ 


ವೃತ್ತಿ ಸ್‌ ಸಪ್ತವಿಭಕ್ಕಿಗಂ ಅಿಂಗತ್ರಯಕ್ಷಂ ವಜನಶ್ಚಯ 
3,0 ಸರಿಯಾಗಿರ್ದ SHARAF AI ಕುಡುಗುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.  ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ "ನಿರ್ನೆರಂ ಬಂದಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿರ್ನಿ 
ಮಿತ್ತಂ ಬಂದನೆಂಬ 
ಸುರತರು x 
ತರಸುರಸಾಲಯಂಗಳಿರ ಚಾರುವಿಲೋಲಕಬಾಕ ಪಾತಸುಂ- || 
ದರಪ en ಕತ ee aa Q- | 
ರ್ನೆರಮೆ ೨೨ದುಯ್ಯೆ ಚಾರಿಸಡೆ Sadie ELS A ನೋಡುತಿರ್ಪಿರೇ 
| 191 || 
ದಿತೀಯಾವಿಭಕ್ಕಿಗೆ- "ಜೆಚರಂ ನುಡಿದಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚಿಚ್ಚ ರಮಂ ನುಡಿ 
ದನೆಂಬ ದ್ರಿತೀಿಯೆಯನಖ್‌ವ್ರದು. 


os 


ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತೆಗೆ"ಅವರ್ಕ ಅಂತರ wow ಪರಿವಿಡಿಯಿಂ 
ಅದಣಿ*ೌಂದೆ ಎಂಬ ತೃತೀಯೆಯನ%ವ್ರ ಡು 
a $ ಅಂತ್‌ *ಉದವರನಾ ನು ಪೊಟಿಲೊಳ್‌ ಕಲಂ ಂದತು ಎ 


° ಇ) ಯ್‌) 


ಪಲವುಂ ಕೊಂಬಾದವೊಳ್ಗೊಂಬು 

ಮಂ” || 198 | 

ಷಷ್ಟಿಗೆ-- ಮತ್ತಿನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಷಷ್ಟಿ. 
“ಮತ್ತಿನ ಮತ್ತಿನ ಬೇರ್ಗಳ | 

ಬಿತ್ತುಗಳಾವೆಡೆಯೊಳೇನೊ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ” | 194 || 
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ತ್ರಿಲಿಂಗಕ್ಕೆ-- ಮಿಗೆ wise, ಮಿಗೆ ಬಬಿಲ್ಬಳ್‌, ಮಿಗೆ nwo; 
ಮತ್ತೆ ನೋಡಿದಂ, ಮತ್ತೆ ನೋಡಿದಳ್‌, ಮತ್ತೆ BREA). 
ವಚನತ್ರಯಕ್ಕೆ-- ಭೋಂಕನೋರ್ವಂ ಬಂದಂ, ಮೆಲ್ಲನಿರ್ವರ್‌ ನುಡಿ 
(0 ನೆಟ್ಟನೆಲ್ಲರುಂ ಪೋದರ್‌. 


ಸೂತ್ರಂ. | ೯೧ || 


ಪುರುಷರೆ ಪುಲ್ಲ orio Ae | 
EES ಜಾಂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಮುಖ್‌ದುವೆಲ್ಲ 10 ನಪ್ಪಾ- ॥ 
are used | 
yo ಗಿರೆ ಸಲ್ಲುಂ ತನ್ನ ಡದೊಳ್‌ | 
Kannada. 
ಪರಿವರ್ತಿಸವುಖಿ 012006 ಗಿರ್ದುಂ. || ON || 


ಹ ಮಿ 
ಪದಿಚೀದಂ. — WSS ಪುಲಿಂಗಂ, ಸ್ಲ್ನೀಯರೆ ತಾಂ A Dorno, ಉಟೌದುವು 
ರು = ಡೆ 


KO o ಕನ್ನಡದೊಳ್‌, ಪರಿವತಿನಸವು ಉದ ಲಿಂಗಂ, ಒಳವು ಆಗಿ 


MOP BI = ಪ್ರರುಷರಂ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ ಪೇಳದೆ ಉಳಿ ಶಬ್ದ ೦ಗಳ್‌; DV o= ಬಲ್ಲವು; ನಪ್ಪಾ 
AG = ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿರೆ; ಸಲು om ಸಲ್ಲುವು; ಕನ ಡದೊಳ್‌ = ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬದಲ್ಲಿ; 

4 N on a ಹ ಇ 
ಉಳಿದ ಲಿಂಗಂ ಮಿಕ್ಕ ಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಒಳವಾಗಿದುನಂ — ಉಂಬೂಗಿರ್ದುಂ; ಪರಿವರ್ತಿಸವುವ 


ವೃತ್ತಿ. ಪುರುಷರಂ meg, ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪುಲ್ಲಿಂಗಂಗಳ್‌; ಸ್ಥೀಯರಂ 
ಪೇತ್ರಿ ಬ್ಬಂಗಳ” ನ್ಹೀಲಿಂಗಂಗಳ್‌; Me ಲ್ಲಂ ಸಪುಂಸಕಲಿಂಗೆಂಗಳ್‌. 


ob C2 


ಯೋಗಂ. - HOons,— 38H, ಶಂಕರ, ಭೀಮ, ರಾಮ, ಅರಸ 
ಶೂ 


= 
ಇವು ದಲಾದುವು 


134 2%. 2Ch. ನಾಮ 


ಸ್ತೀಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಗೌರಿ, ಪಾರ್ವತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಸರಸ್ವತಿ, ಶಚಿ, ರೋಹಿಣಿ, 


ಕಾಮಿನಿ, ಭಾಮಿನಿ, ರಮಣಿ ಇವು ಮೊದಲಾಡುವು. 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಕ್ಕೆ--ಮರ, ಗಿಡು, ಬಳ್ಳಿ, ಪುಲ್‌, Beales, ಪುಲಿ, 


ಕರಡಿ, ಗಟ್ಟಿ, ಬೆಟ್ಟಿ, ಜಿಡೆ, ಕೊಡೆ, ಕನ್ನಡಿ, ಕಳಸ. -ಜೇತನಾಚೇತನವಸ್ತು 
ಗಳೆಲ್ಲಂ ನಪುಂಸಕಮೆ. 

ಇಂತು ತ್ನು ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಹಿರಿದುಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ, ಮಿಕ್ಕ ಲಿಂಗಂಗ 
ಛಲ 3,23 ಯೋಗಂಗಳ. 


2) 
M a) 


= 
ಜನ and ಮಹಾಜನ ಜಣ | 

1 ಮೆನಿಕುಂ ದುಸತುಕಾರಮವು ಪೆಬಗಿರೆ ನೆ 
are Neuters; ದು WBE ಸ್ಪ ಸಿಕಾ ವ್ರ TH ನ- || 
ರ್ಜನ, ಸಜ್ಜನ and ಲ್ರನೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗಂ ಮತ್ತಾ | 


ಸುಜನ Masculines, ವ್ಸ ಮಹಾಚ್ಚಬ್ದಮಿರೆ ನಪುಂಸಕಮಕ್ಕುಂ. | ೧೨೨ 


ad g, 
ಪದಚ್ಛೀದೆಂ. — ಜನಶಬ್ದಂ ಅದು ನಪುಂಸಕಂ ಎನಿಕುಂ; ದುಸ್ಸತ್ಸುಕಾರಂ ಅವು aan 


ಇರೆ, BN ಪುಲಿಂಗಂ; ಮತ್ತೆ ಆ ಜನಂ ಮಹಚ ಬ್ರಂ ಇರೆ, ನಪುಂಸಕಂ ETFO. 
ಬೆ ಗ್‌ ಪಿ ೪ i Ý 


ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ.-- ಜನಶಬ್ದಂ = ಜನಮೆಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಅದುಎ ಅದು; 
ಸಪುಂಸಕಂ = ಸಪುಂಸಕಲಿಂಗಂ; ಎಸಿಕುಂ= ಎನಿಸುವುದು; ದುಸ್‌ ಸತ್‌ ಸುಕಾರಂ — ದುಃ 
ಸತ್‌ ಎಂಬುದುಂ, ಸು ಎಂಬುದುಂ; ಅವುನ ಅವು; ಪೆಜಗೆ ಎ vod; ಇರೆ ಇರೆ; 
ನೆಟ್ಟನೆ = ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ; ಪುಲ್ಲಿಂಗಂ = ಪುಲ್ಲಿಂಗಂ ಎನಿಸುವುದು; ನಿಪ, = ಅದಲ್ಲದೆ; ಆ ಜನಂ 
Slee ae = ಮಹತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಇರೆ ಫಿಂದಿರೆ; ನಪುಂಸಕಂ = 


ಸಪುಂಸಕಲಿಂಗಂ: STL o= ಆಪ್ರುದು. 

ವೃತ್ತಿ. — ಜನಶಬ್ದಂ ನಿಜದಿಂ ನಪ್ರಂಸಕಂ; WA ಎಂಬುದುಂ ಸತ್‌ 
ಎಂಬುದುಂ ಸು ಖಂಬುದುಂ ಪೆಬಿಗಿರೆ, ಪುಲ್ಲಿಂಗಮಕಂ; ಮಹಚ್ಚಬ್ಬಂ ಪಖಿ 
ಗಿರ್ದೊಡಂ, ಮಹಾಜನಮೆಂದು, ನಪುಂಸಕಮಕ್ಕ್ಟುಂ. 


ಆ oe ಹ 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗಕ್ಕೆ--ದುರ್ಜ ನಂ, Augo, ಸುಜನಂ. 


ಬ 
ನಪುಂಸಕತೆ 


ಕ್ಸ್‌--ಜನಂ, ಮಹಾಜನಂ. 
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ಇ 1) 
ಸೂತ್ರಂ || Fa || 
೫ a Cades. ಸಂದಿಸಿ ಮಮಿಂಕೆಯದದೊಳ | 
Declension of the CoH WF ay ಸಪ್ತವಿಧವಿಭಕ್ಕಿಗಳವು ಮಾತ || 
Singular of a ರ್ಗಂದಪ್ಪದರ್ಥವಶದಿಂ | 


Neuter ending in ಆ. ಹಿಂದೆಣನಸಿದ ವಿವಿಧವಿಧದ ಲಿಂಗಕ್ಕಲ್ಲಂ. || ೧೦೩ | 


ಪದಜೆ ಕದಂ. — ಸಂದಿಸಿ ಜವ 


ಪ್ರ ವಿಧವಿಭಕ ಗಳ್‌; ಅವು, ಮಾರ್ಗಂದಪ್ಪದ್ಕೆ ಅರ್ಥವಶದಿಂ ಪಿಂಡೆ ಎಣಿಸಿದ ವಿವಿಧವಿಧದ 


ಎಡ 


ಆಂ, ಇಂ, ಕ್ಕೆ. ಅದ್‌, ಅದ್ಕ ಒಳೆಗ ಏಂದು, ಇರ್ಪವ್ರ 


ಅನ್ರ ಯಂ. --ಸಿಂದೆ ಎಣಿಸಿದ ವಿವಿಧವಿಧದ done ಸ 
wy 


DL c, ಮಾರ್ಗಂದಪ್ಪದೆ, ಅರ್ಥವತದಿಂ ಸಂದಿಸಿ ಮಮಿಂ ಕೆ ಅದದೊ 


ಬೇಕು. ಪಿಂದೆ ವ hod; ಎಣಿಸಿದ ವಿವಿಧವಿಧದ = ಹೇಳ್ತ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ; 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ = ಲಿಂಗಂಗಳ್ಗೆ ; ಸಪ್ತ ವಿಧವಾ ಎಳು ತೆರನಾದ; ವಿಭಕ್ಷಿಗಳ್‌ ಎ ಪ್ರತ್ಯಯಂಗಳ್‌್‌; ಅಪು = 
ಅವು; oO o— To ಮಾರ್ಗಂದಪ್ಪದೆಇ ಕವಿಮೂರ್ಗಂ ತಪ್ಪದೆ; ಅಥ? ವಶದಿಂ = ಅರ್ಥ 
ವಶದಿಂದೆ; ಸೆಂದಿಸಿ=- ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿ; ಮಮಿಂಕೆಯದಡೊಳೆ- ಮ್‌ ಅಮ್ಮ್‌ ಇಮ್ಮ, ಕೆ. 


ಆತ ಅತ್‌, ಒಳ್‌ ಎಂಬಿವೆ; ಎಂದು = ಹೀಗೆಂದು; ಇಪ್ಪವು ಎ VSR. 


ವೃತ್ತಿ. ಪಿಂತೆ ಪೇಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತೆಖಿದ ಲಿಂಗಂಗಳ್ಗೆ ಪರಮಾಗಿ ನಾಮ 
JSN, ಜತ ಟ್‌್ಯ, 1 COS ಬ ಾ- 





1) ತತೋ ವಿಭಕ್ತಂರುಃ | ಭಾ. ಭೂ. 88. | 
(ಲಿಂಗದತ್ತಣಿಂದ ಪರವಾಗಿ ಎಭಕ್ತಿಗಳಾಗುವುವು.) 
ತಾಸ್ತು ಮಮಿಂಕೆ ಅದದೊಳ್‌ | ಭಾ. ಭೂ. 89. | 
(ಆ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಜತ ಆಮ E ಫೆ 


, ಅತ್‌, ಅತ್‌, ಒಳ ಎಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿವೆ.) 


ತೀ 305 CORO TD o | 
ಖ್ಲಾತ ವಿಭಕ್ತಿಗಳದರ್ಕೆ ಕಾರಕವಶದಿಂ i. Ag 15. || 


| 


Dea, ಕಾರಕವಶೆದಿಂ' ಪತ್ತುಗು. ಆ ಕಾರಕಮೆಂಬುದು ಕ್ರಿಯಾ 


ದ್ವಿತೀಯೆಗಂ ತೃತೀಯೆಗಂ ಚತುರ್ಥಿಗಂ ಪಂಚಮಿಗಂ ಷಷ್ಟಿಗಂ ಸಪ್ತಮಿಗಂ 
ತಾ 

ನಿಮಿತ್ತಂ; ಅದು ಕರ್ತ್ಟೃವೆಂದುಂ, ಕರ್ಮಮೆಂದುಂ, ಕರಣಮೆಂದುಂ, ಸಂಪ್ರದಾನ 

ಮಂದುಂ, ಅಪಾದಾನಮೆಂದುಂ, ಅಧಿಕರಣಮೆಂದುಂ ಷಡ್ತಿಧಮಾಗಿರ್ಪುದು; 

Ry, oom, ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಂ. i 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಮರಂ, ಮರನಂ, ಮರದಿಂ ಮ Š, ಮರದತ್ತಣಂ, 
ಮರದ, ಮರದೊಳ್‌, ಮರನೆ ಇಂತರ್ಥವಶದಿಂ ವಿಭಕ್ತಿ ಪರಿಣಾಮಿಪುವು. 
ವಿಭಕ್ತಿ ವಿಕಾರಮನೆಯ್ದುವು So ಪದಂ ನಾನಾರೂಪಮವ್ರು ದು. 
ಮರನಿರ್ದುದು ಮರನಂ ಕಡಿ | 
ಮರದಿಂ ಮಾಡಾನೆಯಂ ಮರಕ್ಕ ಲ ನೀರಂ || 
ಮರದತ್ತಣಿನೆಲೆಯುದಿರ್ದುದು | 
ಮರದದು ಪಣ್‌ ಮರದೊಳಿರು ತಳಿರ್ತಿರು ಮರನೇ!» || 195 || 


ನೂತ್ತಂ | ೯೪ || 
ಮ = ತ a 
There are 2 Num- ಐಕದ್ರಿತ್ರಬಹುತ್ತಮ- 


ಹಾ oe 


bers in Kannada ನೇಕದ್ರಿ ಬಹುತ ವಸ್ತು 
Singular and Plu- a ae 
ral. The thoughtof ^A (ಕಾರಂ ಕನ್ನಡದೊಳ- | 


a Dual is allowed- D Ie 
ಗೇಕಬಹುತೆ 


ಘೊಳಾಚರಿಪರ್‌ || 


೦ ದ್ರಿವಚನಮುಚಿತದೆ ಬರ್ಕುಂ. 1೧೦೪ 





1) ಕಾರಕ js the relation which, in a sentence, a noun bears to the verb, 


Ss. 187 seq- ಷ್ಟ agent, ಸಮ object, ಕರಣ instrument, ಸಂಪ್ರಹಾನ 
bestowing, ಆಪಾದಹಾನ taking away, ಅಧಿಕರಣ relation to site, ಸಂಬಂಧ connection. 
ವರಿವಿಡಿಯೆ ಕರ್ತ್ಯಕರ್ಮಂ | 
» ಸಂಪ ದಾನಮೆಪನಯನಾಖ್ಯಾ- il 
ನಿರತಮಪಾದಾನಮುಮಧಿ. | 


ಕರಣಮುಮೆನೆ ಕಾರಕಾಂಗಳಾಮಿಂ ನೆಗಬ್ಬಿಂ! | FE. Ay. 16. | 
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1 


ಜನಂಗಳು್‌. 


3 


`'ಬಹುತ್ತವಸುಗಳೊಳ್‌ ಏಕ 
೨ 


ಏಕಬಹುುತ್ತಂ ಸ್ತೀಕಾರಂ, ದ್ವಿವಹನಂ ಉಚಿತದೆ ಬಕ. 


ಜದ € 
TT 


ಇಳೆ 
ನ್ರಯಂ. — ಎ 
Q 


- || 


ವೆಡೆಯೊಳ್‌ 
aS 


` 


Ned 


Xx 


ಸು 
ಗಿ 
COG 


we 


> 


9 


A 
ce 


ಕಣಳಿವ 


) 


è 


ELE ENS 
ರಾಮಲಕ 


€ರುವಿದು 
| 


` 
Nef 


= 
೨೨ 


40. 


A 


i 


nai m 





29030, 


= 
—s 


೨೨ 
ಛಳಿವ್ರ; ಕವಿಯಿವಂ; ಕವಿಗಳಿವರ್‌. 


aL 
- ಭೀಮಾರ್ಜುನರ 


— 


೧೨ 
ಬಹುತ್ತಂಗಳೆ- ವೆ 


Q 
ಳ ಮೊದಲೊಳಾದಂ ಗಳಾಗಮಂ ದ್ವಿತ್ರಬಹ 


= 
Ceo ಎಕದ್ರಿ 
ಯೋರ್ಗಳಾದೌ | 


ವೆ 


of the 


Nominative Dual 
3 


ತ್ರಿ. ಒಂದೆರಡು 
Swed 


2) 


ಛಿ 


— 
ದಿ 


೧.) 
and Plural with 
1) 


Formation 


13 


ಸರ್ವನಾಮ ಗುಣ 


y llo | 


“e 


ರ್ಕ 
we 


WA VIM IC || 


TN 
J ಮಲವ್ರ 
A 
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ಗಳ್‌ in (here 


Neuter) bases 


ಮದಾಗೆ ಗಳಾಗಮಕವು | 
ಸಮನಿಸುಗುಂ ಸರ್ವನಾಮಗುಣವಚನದೊಳಂ-॥ ೧೦೫ || 


ತ್ರಮ 
~ 
=) 
excepting (Neuter) 


Pronouns and Adjectives in which ಅವು is substituted for ಔಳ್‌. 


ಎ 
DDF €ದೆಂ. — ಸಮಸಿಸುಗುಂ ಆ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಆದಂ ಗಳಾಗಮಂ. 

wd 
ದ್ವಿತ್ತಬಹುತ್ವಂ ಅದು ಆಗೆ; ಗಳಾಗಮಕೆ ಅವು ಸಮನಿಸುಗುಂ ಸರ್ವನಾಮಗುಣವಚನದೊಳಂ. 


ಹ 
ಅನ್ನಯಂ..-- ದ್ವಿತ್ವಬಹುತ್ತಂ ಅದು ಆಗೆ, ಆ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಆದಂ 
ತ್ರಾ ೨.) w 


ಗಳಾಗಮಂ ಸಮಸಿಸುಗುಂ: ಸರ್ವನಾಮಗುಣವಚನದೊಳಂ NVIN DOF ಅವು ಸಮನಿಸುಗುಂ. 


ಟೀಕು. ದ್ವಿತ್ತಬಹುತ್ನೆಂ್‌ ದ್ವಿವಚನ ಬಹುವಚನಂ; ಅದು ಅದು: ಆಗೆ ಆಗೆ; 

ಆ ವಿಭಕ್ನಿಗಳ ಮ ಆ ಸಪ ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳ; ಮೊದಲೊಳ್‌ = ಆದಿಯಲಿ; ಅದಂಷಾ ಆದಮೆಂಬ 
-2 ಎಡಿ ೭ ma 

ವಿಶೇಷದಿಂದೆ; ಗಳಾಗಮಂ = ಗಳ್‌ ಬಎಂಬಾಗಮತಂ; ಸಮನಿಸುಗುಂ = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; 

ಸವ್ವನಾಮಗುಣವಚನದೊಳಂ ರ್ವನಾಮ ಗುಣವಚ ಸಸಂಗಳಲ್ಲಿ; ಗಳಾಗಮಕೆ = ಗಳ್‌ 


ಎಂದಾಗಮಕ್ಕೆ; ಆವು: ಆವು al ಉವು) ಎಂಬಾಗಮುಂ; ಸಮಸಿಸುಗುಂ = ಪಾ 


3 ಮುದ್‌ 
= DA ಸುವ್ರದ್ದು 


ವೃತ್ತಿ. ದ್ವಿವಚನಬಹುವಚನ ವಿವಕ್ಷೆಯಾದೊಡೆ ನಿಭಕ್ತಿಗಳ ಮೊದ 
ಲೊಳ್‌ ಗಳಾಗಮಮಕ್ಕುಂ; ಸ ಜ್‌ ಗುಣವಚನಂಗಳೊಳ್‌ ಗಳಾಗಮ 
ಕ್ಯಾದೇಶಮಾಗವುಮಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. =) ವಚನಕ್ಕೆ — ತೊಡೆಗಳ, ಕಣ್ಣಳ್‌, ತೋಳ್ಗಳ್‌. 
“ತೊಡೆಗಳ ರಜ ಂಭ- | 
ಕೈಡೆಗಳ್‌ ಕಣ್ಣಳ್‌ ಮನೋಜವೀರನ ಗೆಣ್ಣಳ್‌ || 


ಶೆ 

ನಿಡಿದೋಳ ಭ್‌ ದಿಕ್ಕರಿಕರ- 

ದೊಡನಾಡಿಗಳೆನಿಸಿ ಮೆಜಔಕೆವುದಾತನ ರೂಪಂ.” | 196 || 
ಬಹುವಚನಕ್ಕ- 


“ಹೊಳಗಳ್‌ ದಳಿತಾಬ್ರಂಗಳ್‌ | 

ದಳಿತಾಬ್ರಂಗಳ್‌ ಸಮೃದ್ಧ ಮಧುಗಳ್‌ ಮಧುಗಳ್‌ || 
ಚಳದಳಿಕುಳಾಕುಳಂಗಳ್‌ | 

a ॥ 191 | 


ಅ 
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ಸರ್ವನಾಮದ ಅವುವಿಂಗೆ- ಅವು, ಇವು, ಉವು. 

“ಅವ್ರ ಪಿರಿಯವು ಭಾವಿಪೊಡಿಂ- | 

ತಿವು ಕೀ 'ಯವೆನಿಪ್ಪು ದಿದುವೆ ಬೇದಂ ನಿಮಗಾ- || 

ವ್ರವ್ರ ಮನಕೀೇಬಿವು SA | 

ನವನಾಯ್ಚು. ಳಿಗೊಳ್ಳಿ ಮೆಂದು ನವರತ್ನಮುಮಂ. || 198 || 
ಗುಣವಚನಂಗಳೆ — AM ಮೆಲ್ಲಿದುವ್ರ, ಬೆಟ್ಟಿ ದುವು. 


A 
“ಇನಿಯವು ವಿಷಯಸುಖಂ ನಂ- | 
ಜಿನ ಸವಿವೊಲ್‌, , ,. , . , ? | 199 || 
“ಮೆಲ್ಲಿದುವಪ್ಪ ಕಾಲತಳಮುಂ ಕಡುವೆಟ್ಟಿ ದುವಪ್ಪ ಹಸ್ತಮುಂ” 


(43.1. 


~ 1) 
ಸೂತ್ರಂ.'' || Te || 
In joining the ಸುಂಗೆಡಿನಿ ಸರು OIS | 
os of the Pro- ಲಿಂಗಾಂತ್ಯಾಕ್ಷರಕಮವುವಿನಾದ್ಯಕ್ಷರಕಂ || 


nouns mentionedin ಪಿಂಗದೆ ಲೋಪಂ POPR | 


S. 78, the last E- e ps RS 
ಗಾ © 
syllable of them ನಂಗಳೊಳಂತ್ಯಂ ದುಕಾರಮಾದೊಡ ಲೋಪಂ. 


and the first of || Oè || 
ಆವು suffer elision (SAT). (Tne instances presuppose ನ. 110). The 
Adjectives with final ದು (ನ. 77) drop this syllable. 


ee ನ 


ಗುಣ ಕ್ರೇರವಾವುಪಾಂತ್ಯಾವಥೇಃ | ಭಾ. ಭೂ. 47. || 

(ಗುಣವಜನಕ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ವಬಹುತ್ವಗಳ ಟಅವ್ರು್‌ ಎಂಬಾಗಮವು ಪರವಾಗಲು ಆ ಗುಣವಚನದ 
ಕಡೆಂಯಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ ಲೊೋಪವುಂಟು,) 

ಸರ್ವನಾಮ ಸ್ನದಾದೇೇರಸಿ || ಭಾ. ಭೂ, 48, | 


ಪಾಡಿ 
(AT GP SIF, “WY” ಪರವಾಗಲು «ಆವು? ಎಂಬುದರ ಆದಿಗೆ ಲೋಸಪವುಂಟ 
ಆವು ಪರಮಾಗಿರೆ ಲಿಂಗಾಂ- | 


ತವರ್ಣಲೋಪಂ MBEE NF o BD We || 
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m=) & 
ಪದಚ್ಚೀದಂ.-- ಸಂಗಡಿಸಿ ಸರ್ವನಾಮದ ಲಿಂಗಾಂತ್ಯಾಕ್ಸರಕಂ ಅವುವಿನ ಆದ್ಯಕ್ಷರ 
wA 


ಕಂ ಹಿಂಗದೆ ಲೋಪಂ; ಗುಣವಚನಂಗಳೊಳ* Sozo ದುಕಾರಂ ಆದೊಡೆ ಲೋಪಂ. 


ಅನ್ನಯಂ. -- ಸರ್ವನಾಮ ಲಿಂಗಾಂತ್ಯಾಕ್ಷರಕಂ UALS ಆದ್ಯಕ್ಷರಕಂ ಸಂಗಡಿಸಿ 
Q 


ಎಂಗದೆ ಲೋಪಂ; ಗುಣವಚನಂಗಳೊಳ್‌ eol o ದುಕಾರಂ ಆದೊಡೆ ಲೋಪಂ. 
9 


ನಿದ; ಲಂಗ: ಲಿಂಗದ; ಅಂತ್ಯ = ಕಡೆ 
ಯಣ; Br To= ಆಕ್ಕರ ಯುಂ; ಅವುವಿನ = ಅವ್ರ ಎಂಬಾಗಮದ; ಆದಿ= ಮೊದಲ; 
ಅಕ ರಕ o ಯುಂ; ಸಂಗಡಿಸಿಎ ಒಂದಾಗಿ; ಪಿಂಗದೆ ಇ ತೊಲಗದೆ; ಲೋಪಂ= 


2 


ಅದಶನಮಪುದು; ಗುಣವಚನಂಗಳೊಳ್‌ ಎ ಗುಣ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ; ಅಂತ್ಯಂ = ಕಡೆಯಕ್ಕರಂ; 
Utes = Wo 33c; ಆದೊಡೆ = ಆದೊಡೆ; ಲೋಪಫಂ ಅದರ್ತನಮಪ್ಪುದು. 
= -9 ; 
ವೃತ್ತಿ. ಸರ್ವನಾಮಶಬ್ದದ ಲಿಂಗದ ಕಡೆಯಕ್ಕರಕ್ಕಂ, ಪರದ ಅವುವಿ 
ಮೊದಲಕ್ಕರಕ್ಕ ೦, ಸಂಗಡದಿಂ ಲೋಪಮಕುಂ; ದುಕಾರಾಂತಮಾದ ಗುಣವಚ 


o 
ನದ ಕಡಗೆ ಲೋಪಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. —ಸೆರ್ವನಾಮಕ್ಕ —ಫೆಜಿವಬಿ, BNNs, ಎಲ್ಲವ. 
ir shes Fees ಸರ್ಮಂಗಳನೇ € | 
ಅಿದಿಂದಂ ತಂದು ಪೆಲಿವಜಿಕೊಳ್‌ HSA ಕ- || 
Beso) ಚತುರೋತ್ಷಿಕೃತಿಯೊಳ್‌ | 
oe FOG ಪೇಮ್ರಿದು ಸಮಾಧಿಯೆನೆ ಪೆಸರ್ವಡೆಗುಂ” || 201 || 


ಗುಣ ಚನಕ್ಕ--ಕರಿಯವು, ಪಿರಿಯವು, ಅಸಿಯವು, ಬಿಳಿಯವು. 
ee 13.1 ಸುಯ್ಗ ಳೊಡನೆಯೆ | 
ಕುರಿಯವು ದಿವಸ ಂಗಳಾದುವವರವ ರಲೆ ವಿ- || 
ಸ್ಫುರಿತಂಗಳೊಡನೆ ಕುಂದಿದು. | 
ವಿರುಳ್ಳಳುಮಂ ಮುಂಚಿ ಬಂದ ಜಲದಾಗಮದೊಳ್‌” || 202 || 
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ee ಅಕ್ಟುಂ ಕೂಡೆ ತುಕಾರಾಂ- | 
Further in join- o 
ing the © to Ad- ಶಕ ತೃತೀಯ ತ್ರಮವುವಿನಾ ದಿಗೆ ಲೋಪಂ [| 
Ww R 


jectives ending in See oy i 
So this 3 becomes eS ಸ್ತ್ರೀಪುಲ್ಲಿಂಗದೊ | A l 
ಛತ್ಲುಮಿರರ್ದಿರ್ವಿರೆಂದು ಲೋಕೋಕ್ಕಿಗಳೊಳ್‌. 


elision takes place- | ೧೦೭ | 


ದು and partial 


Formation of the Nominative Plural of Feminines and Maseulines with 
ಇರ್‌, ಆರ್‌, ಹರಕ ವರ್‌. these being substitutes of ಗಳ್‌. 


ಪದಚಿ ದಂ. ಆಕ್ಲುಂ ಕೂಡೆ ತುಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ ತ ತೀಯತ್ನಂ, ಅವುವಿನ wari 
ರು 3 a ಬಿ ವೆ 
= mad . ey —_ - - = ಕಾಳೆ 
ಲೋಪಂ; ಮಿಕ್ಕ್‌ ಆ ಸ್ತ್ರೀಪುಲ್ಲಿಂಗದೂಳ್‌* ETFO, ಇರ್‌, ಅರ್‌, ದಿರ್‌, ಎರ್‌ ಬಂದು 


—) = ` 
ಅನ್ರಯಂ. — ತುಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ ತ ತೀಯತ್ವಂ, ಆವ್ರವಿನ ಆದಿಗೆ ಲೋಪಂ ಕೂಡೆ; FR 


ಕ ð 
ow 
ಸ್ತ್ರೀಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಲೋಕೋಕ್ತಿ ಗಳೊಳ್‌, ಇರದಿೀರ್ವೀರ್‌ ಎಂದು ET o. 
ಬೀಕು. ತುಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ = ಗುಣವಚನಂಗಳಲ್ಲಿ ತುಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ: ತೃತೀಯತ್ವಂ = 
WILT NONE GS ಭಾವಂ; ಆವುವಿನ = ಅವಾಗಮದ; ಆದಿಗೆ ಮೊದಲಕ್ಷರಕ್ಕೆ; ಯೋಸಪೆಂ= 


ಅಆದರ್ಶನಂ; ಕೂಡೆ ಒಡನೆ ಆಗುವುದು; IBD, = (ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ) ಸರ್ವನಾಮಗುಣ 


ವಚನಂಗಳಲ ದುಳಿದ ಆ; ಸ್ಲೀಪ್ರಲಿ ಂಗದೊಳ್‌ = ಸ್ನೀಪ್ರಲಿಂಗಂಗಳಲಿ; ಇರರ್ದಿರ್ಪ್ವಿರೆಂದು = 
n ? Ess ಬ ide ಸ Fo 


7? 


ಇರ್‌, ಆರ್‌, HO, ವಿರ್‌ ಎಂದು; ಲೋಕೋಕ್ಷಿಗಳ FAVS = ಜನವಾಕ್ಯಂಗಳಲ್ಲಿ; SE o= 


ಆಪು ದು. 
೦೨ 


1) ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷವಾಚಕೇಷ್ವಿರರ್‌ ದಿರ್‌ ವಿರ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಭಾ. ಭೂ. 42. ॥ 
(ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷವಾಚಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಛ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ SUNS 
ಇರ್‌, ಆರ್‌, ವಿರ್‌, ಎರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ.) 
ಗುಣೋಕ್ಕೇ ಐಂ pi ಭಾ. ಭೂ. ಸೂತ್ರ 40 ನೋಡಿರಿ (ಪುಟ 139). 
ಪುರುಪಸ್ತ್ರೀವಾಚಕವೂ- | 
ಗಿರೆಯುಂ ಮತ್ತಲ್ಲಿ ಸವರ್ವನಾಮಂ TOL o- | 
[ 


ASM IIe ದಿರ್‌ ವಿರ್‌ ಕಭ್‌ | 
ಜ್ರ € 


ದೊರೆಕೊಂಡನುಸರಿಸುಗುಂ ಜನೋಕ್ತಿಕ್ರಮದಿಂ. ಓಲಾ ಸ... 18, ॥| 
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ವೃತ್ತಿ. -- ಸ ವಚನದ ತುಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ (ವರ್ಗದ) ತೃತೀಯತ್ರಮುಮ 
ವುವಿನಾದಿಗೆ ಲೋಪಮುಮಕು, ಸಂ; (ಬಂತೆ 'ಸೂಚಿನಿರ್ಪ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ) 
ಸರ್ವನಾಮ fe ಚನಂಗಳಲ್ಲದ ಸ್ವೀಲಿಂಗಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಗಳ್‌ ಎಂಬು 
ದರ್ಕಾದೇಶಮಾಗಿ ಇರ್‌ ಅರ್‌ ದರ್‌ ನಿರ್‌ ಖಂದೆಕ್ಸುಂ ಕ 
ಪ್ರಯೋಗಂ. Eo ಗ ತೀಯತ್ತ ತ್ರಕ್ಸೃಂ ಅವುವಿನ ಲೋಪಕ್ಕಂ--ಒಳ್ಳಿದುವು, 

ತೆಳ್ಳಿದು a ದಟಿ OSES "ಜಿಟಿ ಸದುವು. 
ಜೆಟ್ಟಿದುವುಮೆನಿ ಪ್ಪ ಲೋಹಖುರವಳೆಯಂಗಳ್‌.”.. | 208 | 

E S? 08 

“ತುಜಿಗಳೆ ಪೆಂಡಿರ ಪಾರ್ವರ 


ಸ I? | 204 || 
ಸ . . ೬ .ತೆದ್ದಾರಾಪುರಸ್ತೀಯರಂ | 
ತೊತ್ತೂ ರ್ಮಾಡಿದ . — . » | 205 || 
ಅರ್ಗೆ--ದೇವರ್‌, ನಂಬೆರ್‌, ನಲ್ಲರ್‌. 
, ಹುಸಿಯೂಾದೊಡೆ ದೇವರ ಪಾದದಾಣೆ. , ,? | 206 | 
NO 
ನಲ್ಲರ ಮಾತುಗಳದೋಪನೇ ಪರಮಾತ್ಮಾ” | 207 || 
ದಿ ರೆ ONES, ಇವಂದಿರ್‌, ಅವಂದಿರ್‌. 
“ಇವಳ್ಳಿ ರೂಳಿವಂದಿರಂ ಸ || 208 || 
ವಿರ್ಗ-ತಂದೆವಿರ್‌, ತಾಯ್ತಿರ್‌, ಸೂಸವಿರ್‌ 
“ಅವನತನಾಗಿ ತಂದೆವಿರ ತಾಯ್ಕಿರ ಕಲ್ಪಿಸಿದುಕ್ತಿ. . 1209 | 
ಸೂತ್ರಂ. | ES |] 


ಉಗ್ರ igge R 
T° is suffixed to ಬರೆ ಪುಂಸಿ (ಲಿಂ ಗಮುಮಮ- | 
all Feminine and = E 

7 ) 5 
Masculine bases in FO ಸಂಖ್ಯಾಸರ್ವನಾಮಕೃದ್ಧಣವಚನ- || 


the Plural, with ಸು.ರದುರುತದಿತಮುಂ ಮುಂ- | 
the necessary eli- aH Q 


sion. ದರುವಕ್ತುಮದಂತಲಿಂಗದೊಳ್‌ ವಿಧಿಲೋಪಂ. OOS || 
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SRL) 7 
DAs Co. — ಬರೆ ಪುಂಸ್ತೀೀಲಿಂಗಮುಖಂ, ಅಮದು ಇರೆ ಸಂಖ್ಯಾಸರ್ವನಾಮ 
a ನವಚನಸ್ಸು ರದುರುತದ್ದಿ ತ ಮುಂ Tew ಆರು erc; ಆದಂತಲಿಂಗದೊಳ್‌ ವಿಧಿ 
ಲೋಪ. 
~ : 
ಅನ್ನಯಂ. — ಪ್ರಂಸ್ಥೀಲಿಂಗಮ2ಂ ಬರೆ, ಸಂಖ್ಯಾಸ Bee ಣವಜಚನಸ್ಸುರ 
೨೨ S : 


ದುರುತದ್ದಿತವಖಂ ಆಮರ್ದು ಇರೆ, ಮುಂದೆ ಆರು ಆಕ್ಕುಂ; ಅದಂತಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಎಥಿಲೋಪಂ. 


= a = 
ಟೀಕು. ಪುಂಸ್ಕೀಲಿಂಗಮುಂ- ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತೀಲಿಂಗಂಗಳುಂ; ಬರೆಎಬರೆ; Zos = 
ಸಂಖ್ಯಾವಾ ಮಾಚಿಗಳುಂ; ಸರ್ವನಾಮ 2 ಸರ್ವನಾಮಂಗಳುಂ; ಕೃತಿ oa, MPIC; ಗುಣ 
SUS = ಗುಣವಚನಂಗಳುಂ; ಸುರತ್‌ = ಪಕಾತಿಸಲ ಬೈ; ಉರು ಎ ಉನ್ನತವಾದ; BAS 
ಬ ಸತು) CO a 5 
ಸಂ = ತದ್ದಿತಂಗಳುಂ; ಅಮರ್ದಿರೆ= ಆ ಪುಂದ್ರೀಲಿಂಗಂಗಳಲ್ಲಿ ವೂರ್ದಗೆಯಾಗಿರೆ; 


ಗ್ರಹದಲ್ಲಿ; STI = ಗಳಾಗಮಕ್ಕಾ ದೇಶವಾಗಿ ಆರ್‌ ಎಂಬಾಗಮಂ; ETO — ಆಗು 
ಗ 


ವುದು; ಆದಂತಿಲಿಂ ತರಗ ಗಳಲ್ಲಿ) ವಿಧಿಲೋಪಂ = ಹಿಂದೆ ಪೇಳ್ದ ವಿಧಿಗೆ 
Seo EFI 0. -(ವುಂದರಕ್ಕು ಮತ್ವಾಂತಲಿಂಗದೊಳ್ಳೆಧಿಲೋಪಂ ಎಂದು, ಪಾಠಾಂತರಂ). 
ಅ ow 


ಆರ್‌ - ಅರಾಗಮಂ; ET o = ಆಗುವುದು; ಅತ್ತ್ಮಾಂತಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಮ ಆಅಕಾಲಾಂತಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ; 
w 


wes (ao = ಫಿಂದೆ ಪೇಳ್ಪ ವಿಧಿಗೆ ಲೋಪಂ eT c, 


ವೃತ್ತಿ. ಪುಲ್ಲಿಂಗಮುಂ ಸ್ತೀಲಿಂಗಮುಂ ನಾಗವರ, ಆರುವಕ್ಕುಂ; = 
ಪುಂಸ್ಕೀಲಿಂಗದೊಳಮರ್ದ ಸಂಖ್ಯಯುಂ ಸರ್ವನಾಮಮುಂ 11 ಗುಣ 
ಚನಮುಂ ತದ್ದಿತಮುಮಿರ್ದೊಡಂ ಪರ ದೊಳರುವಕ್ತುಂ. 


೭೩೧0 


3... ಜಲ್ಪಂಗಕ್ಳ-- ಅರಸರ, ಸಾಮಂತರ್‌, ಕೋವಿದರ್‌, 


ನ್ಲೀಲಿಂಗಕೆ — ದೇವಿಯರ್‌, ಕಾಂತೆಯೆರ್‌ 


ರ = 
ಸಂಖ್ಯೆಗೆ — 
“ಒರ್ವ ಬಿನ್ನಣಿಯಪ್ಪ ಬಡಗಿಯ ಪಾಂಗಿಸಿಂದೆಲ್ಲವುಂ SDE .? 
| 210 || 
ರ ತಾಮಿರ್ವರುಂ ಕೆಯ್ದುವ ವಂ ಬಸಲು 
i | 


ಅ e . ಈ ಅ . ಎ ಎ . ಎ ಅ 9 ಈ 


, ಪಯಿಂಛಾಸಿರ್ವರುಂ ಯುದ್ಧದೊಳ್‌” | 212 | 


e e . e ಇ ಗಿ 


144 2%. 2Ch. ಸಾ 


ಸರ್ವನಾಮಕ್ಕೆ-- ಉವರ್‌. 
“-ಪೆಿರುಮನ್ನರಿನಿನ್ನುಮಾರಯಿಸಿಂ ವಿದಗ್ಗರಿನೊಯ್ತನೆ' | ೨1೬.1 
“ಅವರಿವರಳವೆ ಕಾವ್ಯವಿದ್ದೆಯೊಳ್‌” | 214 |l 
ಕೃತ್ತಿಂಗೆ - ನುಡಿದರ್‌, ಬೇಡಿದರ್‌. 
“ಹೊಂದರ್‌ ಖೇಚರರಂ ಸುರ. | 
ರಂಡೆ ಬಯ | 215 || 
“ನುಡಿಗೆಲ್ಲಂ ಸಲ್ಲದ ೫51 
ನ್ನಡದೊಳ್‌ ಚತ್ತಾಣಮುಂ ಬೆದಂಡೆಯುಮೆಂದೀ- || 
ಗಡಿನ ನೆಗ೨3ಯ ಸಬ್ಬದೊ- | 


ಳೊಡಂಬಡಂ ಮಾಡಿದರ ಪ್ರರಾಶನಕವಿಗಳ್‌” || 216 | 


ಗುಣವಚನಕ್ಕೆ-- ಒಳ್ಳೆ ದರ್‌, ಬಲ್ಲಿದರ್‌. 


“ಆದ್ಯರುಮಕ್ತುಮವಂದಿರೊಳ್ಳಿದರಫ್ಪ ವರೆಂದು” (೫11! 
Ù => e ು 
“ಎನಗೆ ಬಲ್ಲಿದರಾಗಲಾರ್ಪರೆ ಗಾವಿಲರ್‌. . . .” | 218 || 


ತದ್ದಿತಕ್ಕೆ — ಮಣಿಗಾಲಖರ್‌, ಕಂಚುಗಾಲಿರ್‌, ಒಿಕೆಗಾಖಿರ್‌. 

are =) = D 5 6 og 

ಪುಲ್ಲಿಂಗಮಪ್ಪದಂತಕ್ಕೆಲ್ಲಿಯುಂ ವಿಧಿಲೋಪಂ-- ಸುರಿರ”, ನರರ್‌, ಚದು 
ರರ್‌, ಪಾರ್ವರ್‌ ಎಂಬಂತೆ. 


ಸೂತ್ರಂ. | | 
In Masculine and ಪವಣೊಳಮಾ ಸಂಖೆ so | 
ve) 

Feminine bases 
oe i ವುವಹರಿಕುಂ ವತ್ತಮಲ್ಲಿ ಬಶ್ತುತಿಯುಂ ಸಂ- || 
enoting quantity ೪) ಜ್ಯ m -7 

(ಪವನ್‌) andin ಭವಿಕುಮದಂತಂ ನಿಲೆ ಬಿಂ- | 

numerals ವರ್‌, : 

ದುವಿಕಲ್ಲಂ ಬತ್ತಮೊರ್ಮೆ ಲೋಪಮನಾಳ್ಗುಂ. (೧೦೯ |l 
ತ ೪೨ 


ಬರ್‌, ಬರ], or, 
with elision of ಬ್‌. 206 occur in the Nominative Plural. Also WJF o or ಒಬರಂ. 


ಪದಚ್ಛೇದಂ. — ವವಣೊಳಂ ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ ವ ವಹರಿಕುಂ HZ 0; ಅಲ್ಲಿ ಬತುತಿ 
ರು 2 D ow ig: ~ 


ಯುಂ ಸಂಭನಿಕುಂ; ಅದಂತಂ ನಿಲೆ. ಬಿಂದುವಿಕಲ್ಪಂ; wzo WIT ಲೋಪಸಮಂ Sy ೦. 


ವರ್ಬರಂಬರರಾಗಮಂ. 145 


ಅನ್ನಯಂ.  ಪನಣೊಳಂ ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ ವತ್ವಂ ವೃವಹರಿಕು. ಉಳಿದುದ. 
೪೨ v 
pE No. 


t 
ಟೇತು.--ನವಣೊಳಂವ ಆ Mor, ಲಿಂಗದೊಳಮರ್ದಪ ಪ್ರಮಾಣವಾಚಿಗಳಲ್ಲಿಂಯುಂ; 
ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯೆೊಳಂ= ಆ ಪಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳಲ್ಲಿಯುಂ; ವತ್ವಂ = ವಕಾರಂ; ವ್ಯವಹರಿಕುಂ = ವ್ಯವ 
ಟು [8 
ಹರಿಪುದು, ಬಪ್ರನದೆಂಬರ್ಥಂ; ಅಲ್ಲಿ- ಆ ಪು್ರಂಸ್ಕೀಲಿಂಗವಿಷಯವಾಗಿ ಬಂದ ವಹಾರದಲ್ಲಿ; 


ಬತ್ತುತಿಯುಂ = ಬಕಾರದ ಶ್ರವಣಮುಂ;) ಸಂಭವಿಕು೦ಂ = ಹುಟ್ಟು ವ್ರದು: ಆದಂತಂ = wer 


ರಾಂತಂ: ಸಿಲೆ-- ಸೆಒಸೈ; ಬಿಂದು ಎ ಸೊನ್ನೆ; ವಿಕಲ್ಪ e ಬಪ್ಪುದು: ಬತ್ತ್ವಂ- 
ಬಕಾರಂ; WHIT ಎ ಒಂದು ಬಾರಿ; JAIN o = ಅದರ್ಶನಮಂ; ಆಳ್ಗುಂ = ತಾಳ್ದುದ. 


o ಪುಂಸ್ತೀಲಿಂಗವಿಷಯಮಾದ ಪವಣೊಳಂ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ 
ವತ್ತ ಮಕ್ತು ಆ SZ TA, ರ್ಮೆ ಬಕಾರಮಕ್ಳುಂ; ಅಕಾರಾಂತಮಾದೆಡಿ 
ಹೊ Wes ವಿಕಲ್ಪ aes ಬಕಾರಕ್ಕೊರ್ಮೆ ಲೋಪಮಸಕ್ಸುಂ. 


ಪು 

ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಪವಣೊಳ್‌ ವಕಾರಕ್ಕ್‌-- ಎಲ್ಲವರ್‌. 

-ಎಲ್ಲವರಂತೆವೊಲ್‌ ನುಡಿವರ್‌” | 219 || 
ಸಂಖ್ಯೆಗೆ-- ಮೂವತ್ತುಮೂವರ್‌, ಈರ್ವರ", ನೂರ್ವರ'. 

“1, . ಮೂವತ್ತುಮೂವರಾದರ್‌ ದೇವರ್‌.” || 220 || 
ಬಕಾರಕ್ಕೆ-- ಅನಿಬರ್‌, ಇನಿಬರ್‌, ಎನಿಬರ್‌, ಒರ್ಬಂ, ಇರ್ಬರ್‌. 

e O. ಸೆರೆದರಸುಗ- 

1... ಕಾದಿ ಗೆಲ್ಲ ನೊರ್ಬನೆ ಪಾರ್ಥಂ.” | 221 

“ಒರ್ವಂ ಬಂದೊಂದೆ ತೀರೊಳ್‌ ನೆರೆದ ಕುರುಬಲವ್ಯೂಹಮಂ ..” 


1 ೨22. 
ಅಕಾರಾಂಶಬಿಂದುಗೆ ವಿಕಲ್ಬಂ-- ಪಲಂಬರ್‌. ಸಲಬರ್‌: *ಲಂಬರ'. 
ಇ ಬರ್‌. 
ಬಕಾರಲೋಪ BB, ಪಲರ್‌, FOO", (ಎಲ್ಲರ). 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೦೦ || 


When in the 


elausses of words 


or, 


ಸವಣ ೦ ಸೂಚಿ ಜಪ ಸಂಖ್ಯೆಯ- | 
ನವಿಶೇಷದಿನುಸಿರ್ವ ರೂಢಿಯನಿತಿನಿತನಿತ- || 


19 


mentioned in x. 99 ೧ 


the ವರ್‌ (wor) is YI) ಕಲವು ಪಲವು ತಾಮಂ- | 
t to SAS, ಇನಿ c ‘ es f 
Pae aie ತ್ವವರ್ಣಲೋಪಮನೆ ವತ್ತಮೊದವಿರೆ ಪಡೆಗುಂ.॥ ೧೧೦ ॥ 
ಲ. 


ತೆ, WAZ, ಬಲ್ಲವು 
which express an indefinite quantity (©8m*), or to ಪಲವು, ಕೆಲವು which 


express a number (ಸಂಖ್ಯೆ), their last syllable is elided. 


ಮಿ ಲಾ 
ಪದಚ್ಚೀದಂ.-- ಪವಣಂ ಸೂಚಿಪ ಸಂಖ್ಯೆಯಂ ಅವಿಶೇಷದಿಂ ಉಸಿರ್ವ ರೂಢಿಯ 
ಅಸಿತು ಇಸಿತು ಬಸಿತು ಎಲ್ಲವು ಕೆಲವು ಪಲವು ತಾಂ ಆಅಂತವರ್ಣಲೋಪಮನ್ಕೆವ 


ZBC. 


ಸಾಗ = & —_ ವ An > a a ತ್‌ 
ONO. — ವತ್ನಂ ಒದವಿ BO, ಪವಣಂ ಸೂಚಿಪ ಸಂಖ್ಯೆಯಂ ಅವಿಶೇಷದಿಂ 
ಉಸಿವ HAW SRW ಇಸಿತು ಎಸಿತು ಬಲ್ಲವು ಕೆಲವು ಪಲನು ತಾಂ ಆಂತ್ಕವರ್ಣಲೋಪ 


ಮನೆ ಪಡೆಗುಂ. 


(ಕು. ವತ್ವಂ ವಕಾರಂ; ಒದವಿರೆ ಎ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಿರೆ; ವವಣಂ ಎ ಪ್ರಮಾಣಂ; ಸೂಚ 
ಫಥ ಸಂಖ್ಯೆಯಂ ಎ ಸೂಚಿಸುವ CE ವಂ; ಅವಿಶೇಷದಿಂ= ವಿಶೇಷವಲ್ಲದುದರಿಂದೆ; ಉಸಿರ್ವ- 
ಪೇ ನ್ಯ; ರೂಢಿಯ = ಪ್ರಸಿ BON; ಅನಿತು ನ ಅಸಿತೆೇಬುದು; ಇನಿತುಷ ಇಸಿತೆಂಬುದು; 
ಎಸಿತು = ಐನಿತೆಂಬುದು; ಎಲ್ಲವು ಬಲ್ಲ ವೆಂಬುದು; ಕೆಪ್ರಎಳೆಲವೆಂಬುದು; ಪಲವು 
ಪಲವೆಂಬುದು; ತಇಂಎ ತಾಂ; Sos, = ಕಡೆಯಣ; ವರ್ಣ ಅಕ್ಷರದ; ಬೋಪಮನೆ = 


(e 
೫ E 
G 
3] 
PL 


ವೃತ್ತಿ. EAB. ಇನಿತು, ಎನಿತು, ಎಲ್ಲವು, ಎಂದು ಪವಣಂ RECS 


\ 


ನಿರ್ವಿಶೇಷಶಬಂಗಳ್‌, Hos cea BEY ಪಲವು ಕೆಲವು ಎಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ 
ವತ್ತ ಮಿದಿರೊಳಿರ್ದೊಡಮಂತ್ರೆ ಲೋ ಪಮಂ ಪಡೆವುವು. 
ಲ) 


ಪ್ರಯೋಗಂ. -- ಅನಿಬರ', ಇನಿಬರ್‌, ಐನಿಬರ್‌, YAS’, ಪಲವರ್‌, 


ey) 
GOW’. 
=< 
ಸೂತ್ರಂ. | ೧೦೧ || 
Sometimes the ಏಕಲಂ TC mee SO) 0- | 


augments (ಆಗಮಂ | 
` ಎ ಗೆ ಕಳಾಗಮಮಂತೆ ಸರ್ವನಾಮದೊಳಂ ತಾಂ || 
ಕಳ್‌ and ಗಳ್‌ are 


suffixed to ಆರ್‌; ಪ್ರಕಟಂ ಗಳಾಗಮಂ ತಿಳಿ | 
738 alone is Yel 

alone : eS nen ್ಬದಿಂದಪ್ಪುದಲ್ತೆ ne ರ್ವಿರ್ಗಂ. || ೧೧೧ || 

00; and in the 


place of the ರ್‌ and ವಿರ್‌, ಗಳ appears. 


cs dimen 147 


ಹ — < — = ಅವಾ ಆರಾ e 





2) ಗಾಗ 
ಪದಚೀದಂ.-- ಎಕಲಂ DAJLA ಆರುವಿಂಗೆ ಕಳಾಗಮಂ; ಅಂತೆ ಸರ್ವನಾಮ 
5 


Mo ಗಳಾಗಮಂ; ತಿಳಿ! ವಿಕಲ್ಪವಿಂದೆ ಅಪ್ಪುದು ಅಲ್ರಿ ಗಳ್‌ ದಿರ್ವಿರ್ಗಂ! 


~ ೭ > 2 ಆಈ 
ea ONO. -- ಪೆಜವಕುೊಳ್‌ ಆರುವಿಂಗೆ ಕಳಾಗಮಂ ವಿಕಲಂ; ಅಂತೆ ಸರ್ವನಾಮ 
೪೨ 


DRO ಪ್ರಕಟಂ ಗಳಾಗಮಂ ತಾಂ; ದಿವೀಗಣಂ ಗಳ್‌ ವಿಕಲ್ಪ Dow ಅಪ್ಪುದು. ಆಲ್ರೆ! 9 ತಿಳಿ! 


ARN CGO. — ಪೆಣವರ್‌ೊಳ್‌ — ಕೆಲವ ಬ್ಲ; ಆರುವಿಂಗೆ = ಅರಾಗಮಕ್ಕೆ; ಘಳಾಗಮೆಂಂ = 
ಕಳ್‌ ಬಂಬಾಗಮಂ) ವಿಕಲಂ ಎ AFTY IIA ಬರ್ಪುದು; od — ಹಾಂಗೆ; ಸರ್ವನಾಮ 
Bevo — ಪ್ರಂಸ್ಕ್ರೀಲಿಂಗವಿಷಂಯುಎವಾದ ಜಿ ಪ್ರಕಟಂ = ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ; 


ಗಳಾಗಮಂನ ಗಳ್‌ ಎಂಬಾಗಮಂ; ತಾಂ= ತಾಂ DTL ITA ಜರ್ಪುದು: ದಿವಿನಗಳ್‌ಂ 
ದಿರಾಗವು ವಿರಾಗಮಂಗಳ್ಳಿ; ಗಳ್‌ — ಗಳಾಗಮಂ: NFO Hos ಎ NTO DCN; ಆಪುದು = 


ಆಗುವುದು; ಅಲ್ಲೆ = ಅಲ್ಲವೆ; ತಿಳಿ ಅರಿ. 
“ವಿ A 


ವೃತ್ತಿ. — ಮತ್ತೆ ಸೆಲವಖಕೊಳೆರುವಿನ ಮೇಲೆ FON DNB}; ಸತಾ 
ಲಸೂಳರುವಿಲ್ಲ ದೆಯುಂ ಕಳಾಗಮಮಕ್ಟುಂ : ಸರ್ವನಾಮದೊಳರುವಿನ ಮೇಲೆ 
ಗಳಾಗಮಮಕ್ಕುಂ; ದಿರ್ವಿರ್ಗ ವಿಕಲ್ಪ ದಿಂ ಗಳಾಗಮಮತ್ತು ೦. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಅರುವಿನ ಮೇಲೆ ಕಳಾಗಮಕ್ಕೆ.- ಬುಧರ್ಕಳ್‌, ಗೊ 
ವರ್ಕಳ್‌, ಘೋರಿತಾಯಿಲರ್ಕಳ್‌ (ಘೋರಿರಿತಾಯ್ಡ್ಜರ್ತಳ್‌). 
( ಖಿ 


ಅರುವಿಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಕಳ್‌ — ಮಕ್ಕಳ್‌, ನಾಲಿಶ್ವಿಳ್‌, ಕೋಲ್ಡ್‌. 


ಅರುವಿನ ಮೇಲೆ ಸರ್ವನಾಮದೊಳ್‌ ಗಳಾಗಮಕ್ಕೆ — ಅವರ್ಗಳ್‌ 
ಇವರ್ಗಳ್‌, ಉವರ್ಗಳಾ್‌. 

OF — ಅಣ್ಣಂದಿರ್‌, ಅಣ್ಣಂಗಳ್‌; ಭಾವಂದಿರ್‌, ಭಾವಂಗಳ್‌: 
ಮಾವಂದಿರ್‌, ಮಾವಂಗಳ್‌: ಅಯ್ಯಂದಿರ', ಅಯ್ಯಂಗಳ್‌; ಅಕ್ಕಂದಿರ, 
ಅಕ್ಕ್‌ಂಗಳ್‌. 

ವಿರ್ಗೆ - ಅತ್ತೆವಿರ್‌, ಅತ್ತೆಗಳ್‌; ತಾಯ್ತಿರ್‌, ತಾಯ್ದಳ: ತಂಜೆವಿರ್‌. 
ತಂದೆಗಳ". 
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ಸೂತ್ರಂ. || ೧೦೨ | 
The Plural is ಸವನಿಪ್ರದಯತ್ನ ಕೃತಗೌ- | 


used instead of the 


ocala 111: ರವಮುಖದೊಳ್ಳು 2ರುಮುನೀಶ್ರರಾದಿವಿತಿಷ್ಟೋ- | 
of beloved and a ವವಿನಯದೊಳೊಂದಿದಸ- | 
tab] z z 
oe ಹ್ಯವೃತ್ತಿಯೊಳ್‌ ತಾಂ ಬಹುತ್ತಮೇಕತ್ತದೊಳಂ. 


persons, or in ೦) ೨ = 
ridicuie. || ೧೦೨ || 
ಪದಚಜೆ ದ 
೨ A ೦.-- ಸವನಿಪುದು ಆಯತ AF IMPS BHU AS, MIT IDI DLS, ರಾವಿ 
VIZA B, ವನಿನಯದೊೊಳ್‌, ಒಂದಿದ 2B, D 20298 ತಾಂ ಬಹುತ್ತಂ ಏಕತ್ತದೂ 
as ಲು ಡ್‌ joa os 


ಅನ್ನಯಂ, -- ಅಯತ್ನಕೃತಗೌರವವುುಖದೊಳ್ಳ್‌ ಗುರುಮುಸೀಶ್ವರಾದಿವಿತಿನೆ 2, 00S. 5 
ow ಟಿ ಜು 


ಎಿನಂಯದೊಳ*. ಒಂದಿದಸಹ್ಯವ್ಮ ತ್ರಿ ಯೊಳ್‌ QTE, ದೊಳಂ ಬಹುತ್ತಂ ತಾಂ - ಸವನಿಪುದು. 


= 5 E ನ 
ಶು ಸಆಯತ್ನ ಇ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ; ಕೃತ ವ ಮಾಡಲ್ಲ; ಗೌರವಮುಖದೊಳಾ = 
ok a laa] &) ೦೨ ಖೆ 
ಗುರುತ್ವದ ಮುಖನಲ್ಲಿ; ಗುರು = ಗುರುಗಳ; ಮುಸೀತ್ತರ ಇ HVAT, 008; ಆದಿಷ ಮೊದ 
ow ಬ 

ಲಾದ; 235 = ನತಿಪ್ಟರಲ್ಲಿ; pe eS ಹುಟ್ಟುವ ; ವಿನಯದೊಳ್‌ = ವಿನಯದಲ್ಲಿ ; ಒಂದಿದ 
NBD S OLY ವ ಕೂಡಿದ ಆಸ ನಹ್ಯವಾದ ವೃತ್ತಿ ಯಲಿ; HFT Have = ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 
O ಕ್‌ ೧ ವೆ a 

ಶಾ ಬಹುತ್ವಂ = WKN STO: IDo = ತಾಂ; ಸವಸಿಪ್ರದು = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು 


ವೃತ್ತಿ. - ಪಾತ್ರವಿಶೇಷಮಿಲ್ಲದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರಯತ್ನಮಲ್ಲದಿರ್ಪ ಗುರುತ್ತ 
ದೊಳಂ. ಗುರುಮುನೀಶ್ರ ರಾದಿನಿಶೇಷತ್ರ ದೊಳಂ, ಅಸಹ್ಯ 
ವಚನಕ್ಕೆ ಬಹುವಃ ನಮವ ದು. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಪ್ರಯತ್ನಮಲ್ಲದ ಗುರುತ್ತಕ್ಕೆ ಎಮ್ಮ ತಂದೆಗಳ, 
ಎಮ್ಮಯ್ಯಂಗಳ್‌, ಎಮ್ಮ ತಾಯ್ತ ಳ್‌. 


ಗುರುಮು ನಿಜನಂಗಳೆ ಗುರುಗಳ್‌ 


ಸ್ತಾನಿಗಳ ಪದಂಗಳೀಗೆ ಶಾಶ್ರತಪದಮಂ” || 223 | 
a 
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ಅಸಹ್ಯವೃತ್ತಿಗೆ-.. 
“ಬಡವಾದಿರರಸ ಕಾಲೊಳ" | 
ನಡೆದಸಿರೊಡನಾರುಮಿಲ್ಲ ಕಮಿಲೆಗಳೇಂ R- || 
ಮ್ಮುಡಿಯೊಳಗೆ ಪಡುವ REND- | 
ದೆಡೆಯಾವುದು ಕುಡದ ನಿಮಗಮಿಾಯಡಳಿಕಾಯ್ಕೇ.* || 224 | 


ಸೂತ್ರಂ''. | ೧೦೩ || 


When to words ಉದಯಿಸುಗುಂ ಗಳಿರ್ಗಳ | 
Q 


ending in ಆ of the 
taj =) A eo” ಗ್ಯ ತ ar = 8: ೦ _ 
Masculine and Fe- ಮೊದಲೊಳದಂ ಕ್ರ ಬಿಂದು We ಲಿಂಗ | 


Pers ey. ಮ 
minine gender ಗಳ್‌ 00 ನಬ್ಬನೂಳ್ಪಿಕಲ್ಪಂ j 
or ದಿರಿ್‌ is suffixed, ¢ : 
ಪುದಿದಿರೆ ಗಳಿಂದು ನಿಯತಮದು ಸಂಸ್ಕ ತದೂ 
the Bindu is ‘put ಪುದಿದಿರ ಗಳ್ಳಿ ದು ಇ ಸ “Se 7 
between; when | ೧೧೩ | 
such words are Neuters, its insertion before ಗಳ್‌ is optional; but when they 


are Samskrita Neuters, it is obligatory. 


೨ 
ಪದಜ ದಂ. -- ಉದಯಿಸುಗುಂ ಗಳ್‌ನಿರ್ಗ್ಹಳ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಆದಂತಕ್ಕೆ ಬಿಂದು 


ಕ್ರ 
$ 
ಪುಂಸ್ಕ್ರೀಲಿಂಗಕ್ಕೆ; ಆದು ನಪ್ಪಿನೊಳ್‌ ವಿಕಲ್ಪ; ಪ್ರವಿದು ಇರೆ ಗಳ್‌. ಬಿಂದು ನಿಯತಂ ಆದು 


TA P : 
ಓಟ 2.1. ಪುಂಸ್ರೀಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅದಂತಕ್ತ್ಕೆ ASNT ಮೊದಲೊಳ್‌ ಬಿಂದು ಉದ 


ಯಿಸುಗುಂ: ಅದು ನಸ್ಪಿನೊಳ್‌ ವಿಕಲ್ಪಂ; ಸಂಸ್ಕೃತದೂಳ್‌, ಗಳ್‌ MAC ಇರೆ. ಬಿಂದು ಆದು 


1) ಆದಂತಾನ್ನಾ ಗಮಃ ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಗಳನ | ಬಾ. ಭೂ, 40. Ij 
ಾರಾಂತವಾ ತ A = ~ SG oe ಹ 
(ಅಕಾರಾಂತವಾದ ಶಬ್ದದತ್ತಣಂದ ಪರವಾಗಿ ದ್ವಿತ್ನ ಬಹುತ್ವಕ್ಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಗಳ್‌ ಪ್ರ ಯದ 


ಕಾೌಬೂಂದಿ ಬಿಂದುಗಳು - | 


ಎಸಿ ENGI ಮನಂ ಸ್ನರಂ ನಿಲೆ ಪರದೊಳ್‌, | ತ. R20 
A ey ೬೮೪ 
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ರಾ ತ್ರ PA a — 
ಟೀಕು. ಪುಂಸ್ಕ್ರೀಲಿಂಗಳ್ಕೆ = ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಂಗಳಾದ; ಅದಂತಕ್ಕೆ ಎ ಆಕಾ 
ರಾಂತಂಗಳ್ಳೆ; ಗಟ ರ್ಗಳ = ಗಳಾಗವು ದಿರಾಗಮಂಗಳ, ಮೊದಲೊಳೆ = ಆದಿಯಲ್ಲಿ; 
í ow 


; ಉದಯಿಸುಗುಂ = ಪುಟ್ಟುವುದು; ಆದು = ಆ ಬಿಂದು; ನಪ್ಪಿನೊಳ್‌ಇ ಅಶಾ 


೧ 
41 
ಆ 

(al 

Oh 

S 

ಗ 

I 


ರಾಂತನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ; ವಿಕಲ್ಪಂ ಸ್‌ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಜಸಿಯಿಸುವುದು; ಸ 
Qu 
ಗ್ಗ 


ಂಗಳಿಲ್ಲಿ; ಗಳ್‌ ಎ. ಗಳಾಗಮಂ; ಪ್ರದಿದಿರೆಎ ಪ್ರವೇಶವಾಗಿರೆ; ಬಿಂದು = Auer. 
owt 


2? 
© 
C 
Gi 
O 
| 
29 


ತವಾಗಿ ಬರ್ಪುದು. 

ವೃತ್ತಿ. -- ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದದಂತಕ್ಕೆ ಗಳ್‌ದಿರ್ಗಳ್‌ ಪರಮಾಗೆ ನಡುವೆ 
ಬಿಂದುವಕ್ಕುಂ; ಅಕಾರಾಂತನಪ್ರುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಗಳ್‌ ಬರೆ, ಆ ಬಿಂದು 
ವಿಕಲ್ಪಂ; ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ್‌ ಬಿಂದು ನಿತ್ಯಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಪುಲ್ಲಿಂಗಕ್ಕೆ.-ಅಣ್ಣಂಗಳ್‌, ಅಣ್ಣಂದಿರ: ಭಾವಂಗಳ್‌, 
aS | fa ಣಾ 
ಭಾವಂದಿರ್‌; ಮಾವಂಗಳ್‌, ಮಾವಂದಿರ್‌; ಅಯ್ಯಂಗಳ್‌, ಅಯ್ಯಂದಿರ". 
ಸ್ವೀಲಿಂಗಕ್ಕೆ-ಆ nons, ಅಕ್ಸಂದಿರ್‌. 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಕ್ಕೆ“ ಮರಂಗಳ್‌, ಮರಗಳ್‌; ಪೊಲಂಗಳ್‌, ಪೂಲಗಳ್‌; 
ಪಯಂಗಳ್‌. ಪಯಗಳ್‌; ಕೆಲಂಗಳ್‌, tony. 
Stops ತಕ್ಕ ಗುಣಂಗಳ್‌; ಮದಂಗಳ್‌: ದೇಶಂಗಳ್‌; ಹೋಶಂಗಳ್‌: 
ಜನಿ 
ಪಾಶಂಗಳ್‌ ಎಂಬಂತೆ. 


BACKS, — ದೇಶಗಳ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೦೪ || 
When the Bindu ಪರದೊಳ್‌ ಸ್ಪರಮಿರೆ ಬಿಂದುಗೆ | 
is followed by a 35 g 
i ುರೆಕೊಳ್ಳಂ ನತ್ನಮತ್ತಮಾ ಮತ್ತತ್ತು- 
Vowel, it is chan- ದೊರಕೂ ಗ ಬ್‌ ಕ್‌ | 
xed either into ನ್‌ ಚ್ವರಿಪರ್‌ ವತ್ತಮನರಬರ್‌ | 
೪4 


ಮ್‌; ಮ್‌ é 
or ae ನಿರವದ್ಯಂ ಸಿಜಮಕಾರದೆಡೆಗೆಂ Bo. 11೧೧೪ || 


form of =. Also a radical ವ್‌ frequently appears as ವ್‌. 


again may take the 


2 r 
DOF CHo.— ಪರದೊಳ್‌ ಸ್ವರಂ ಇರೆ, ಬಿಂದುಗೆ ದೊರೆಕೊಳ್ಳು€ ಸತ್ವ-ಮತ್ವಂ; ಆ 
ಗ್ರ ~ 


ಮತ್ತ್ಮಕ್ಕೆ ಉಚ್ಚರಿಪರ್‌ ವತ್ನಮಂ ಅರೆಬರ್‌; ಸಿರವದ್ಧಂ ಸಿಜಮಕಾರದ ಎಡೆಗಂ ವತ್ವಂ. 
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Va Oho. — ನರಹೊಳ್‌ ಸ್ವರಂ ಇರೆ, ಬಿಂದುಗೆ ನತ್ವಮತ್ವಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ; ಆ 


ಮತ್ತಕೆ ಅಕೆಬರ್‌ SF Hoo ಉಚರಿಪರ್‌; ಸಿರವದ್ದಂ ನಿಜಮಕಾರದ ಎಡೆಗಂ ವತ್ತೇ. 
ಇಸ್‌ ವೆ ೭೦ > ವೆ 


ಬೇಕು. ಪರದೂಳ್‌ = ಮುಂಡೆ; A,Sos A, ODE 00; EE — 
wd 
ಸೊನ್ನೆಗೆ; TA HIS c = ನಕಾರ ಮಕಾರಂ; ದೂರೆಕೊಳ್ಳು o= ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; ಆ VIB = 
ಆ ಬಿಂದುವಿಂಗೆ ಬಂದ ಮಕಾರಕ್ಕೆ; ಆರೆಬರ್‌ = Feowd®; ಐತ್ವಮಂನಾ ವಕಾರಮಂ; ಉಚ್ಚರಿ 
AS 
ಪರ್‌ ಉಚರಿಸುವರ*; ROB. 0 = ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದೆ: ನಿಜಮಕಾರದ ಇ ಬಿಂದುವಿಂಗೆ ಬಂದು 
ರ A 
Be ನಿಜಮಕಾರದ; ಡೆಗಂನ Nd ನಕ್ಕೆಯುಂ; ವತ್ತ೦ಷ ವಳಾರಮಪ್ಪುದು. 
a ~d 
=) ಇ Te ಸ —_ ಜ್‌. ಖ್‌ 
ತ್ರಿ. ಸ್ಪರಂ ಪರಮಾಗೆ, ಬಿಂದುವಿಂಗೆ ನಕಾರ ಮಕಾರಂಗಳಕ್ಕುಂ; 
ET 


ಆ ಮಕಾರಕ್ಟೂರ್ಮೆ ವಕಾರಮಕ್ಕುಂ. ಸಹಜ ಮಕಾರಕ್ಕಂ ವಕಾರಮಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ನಕಾರಕ್ಕೆ — 
“ಪೊಲನಖೌಯದ ನೆಲನಲ್‌ಯದ | 
ಕ*ಲನಯಿಯದ NANG ಮೂಯಿ ವಿಧವರಿಯದ , ,? | 225 | 
“ಅವಳಾಶೃಂಗಾರಸಾರಂ ಕುಸುಮಶರನೆ ಮೇಣ್‌ ಮಾಡಿದಂ ಪ್ರೋಲ್ಲಸತ್ಛ- | 
ಲ್ಲವಪುಷ್ಪಂ ಮೇಣ್‌ ಬಸಂತಂ ಬಯಸೆ ಪಡಿದನೆತ್ತಂ ಸುಧಾಸೌಧಮಂ ಸೂ. | 
ಸುವ ಚಂದ್ರಂ ತಾನೆ ಮೇಣ್‌ ಪುಬ್ಬಸಿದನತಿಜಡಂ ಛಾಂದಸಂ SAA | 
ಕ್ಚುವಮಲ್ಲಂ ಕರ್ತೃತಾನಂದದಿಸಿತತಿಶಯಂ ತಾಳ್ಜುದೀ ಕನ್ನೆಯಂದಂ”॥ 226 | 
ಮಕಾರಕ್ಕ-- 
“BOWE ಚಲಮಂ ವಿದ್ಯಾ- | 
ಬಲಮಂ ಶೌರ್ಯಾವಲೇಪಮಂ DPR ನಲಂ . _” || 227 | 
“ಆಯಿರ್ದ Bis Sov ಪರ- | 
ಮಾಯುಷ್ಯಾಂತಂಬರಂನಿರಾಕುಳಮಾ?- || 
ರ್ಪಾಯಿರವಿನ ಬೈನಾಭಿ- | 
ಪ್ರಾಯಂಪ್ರಾಯೋಪಗಮನದಿಂ ತೊಬಕೆಯಿಸಿದಂ” | 228 || 
ವಕಾರಕ್ಕ- 
E ಟ್‌ ಜಟ ಜಟ ಟ . ಕಣ್ಣಂ ಕಾಣೆಂ | 
ಕಿವಿಯೊಳ್‌ ಕೇಳೆಂ ಕಾಣ್ಬಂ- || 
ದವೆಂತು ಕೇಳ್ಬಂದವೆಂತು ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ನಾಂ” | 229 || 





ne 0... ಶೌಚಮಣ್ಮು ಪೆ- | 
ರ್ಮಾ ಸುದ. a . ೬. ೬. ೬೫. ff 230 || 
-... . ನಾಸಿಕವಡ್ಡಂ ಬಂದಂದಮನೀಕ್ಷಿಸಿ .. ೬೫ 11 1. 
ನಿಜಮಕಾರದ ವಕಾರಕ್ಕೆ — 
ತಾಮರ, ತಾವರೆ; ಸಾಮಂತಂ, ಸಾವಂತಂ; ತಿಮಿರ್‌, ತಿವಿರ್‌; ತೆಮರ್‌, 
ತೆವರ್‌; ಸಾಮಿ, ಸಾವಿ. 


= 1) 
ನೂತ್ತಂ'. || ೧೦೫ || 
In the Nominative ಬಿಂದುವದಂತಕು ಸ ೇದೆಡೆ- | 
Singular nominal 5 ಪಡ ಎ 2 a 
ಚ terminate ಗಂದುಂಪ ಪ್ರಥಮೈಕವಡನದೊಳ್‌ ಲೋಪಮದಂ- || 
in ಆ receive the Zo ದೊಳೆವಣೆದಿದಿಕ i ಸ್ವರ- | 
Bindu, but all a 
ಕ ಮೊಂದಿರೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಾಗಮಮಕ್ಸುಂ. || ೧೧೫ || 


others do not. 
When words with final ಆ are Maseuline. they insert the augment ನ (ನ್‌ 
before a vowel of the (other) terminations of the Singular. 

See i 

ಪದಜ್ಯೀದಂ. — ಬಿಂದು ಅದಂತಕ್ಕೆ. ಉಬ್ಬಿದ ಎಡೆಗೆ ಎಂದುಂ-- ಪ್ರಥಮೈಕವಚನ 
ದೊಳ್‌ — ಲೋಪಂ; ಅದಂತಂ ದೊರೆವಡೆದು, ಇದಿರೊಳ್‌ ಸ್ವರಂ ಒಂದಿ ಇರೆ, ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 


ನಾಗಮಂ ET 0. 





1) ಆತೋಕ್ರಸುಸ್ವಾರಃ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನಸ್ಯ. | ಭಾ. ಭೂ. 45. || 








(ಅಕಾರಾಂತಮವಪ್ಪ ಲಿಂಗದತ್ತ್ಮಣಿಂ ಪರಮಾದ ಪ್ರಥಮೈಕ ವಚನದ ಎಭಕ್ತಿಯ ಮಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬಿಂದುವಾಗುವುದು.) 
ಅನ್ಯಸ್ಮಾ CL ETE | ಭಾ. ಭೂ. 16. ॥ 
(ಅಕಾರಾಂತವಲ ಜುಲಿಡೆಡೆಗೆ ಸ್ಪರಾಂತವಂಜನಾಂತಂಗಳತ್ತಣಿಂ ಪರಮಾದ ಪ್ರಥವ್ಧೊಕ 
ಟೆ tw — £ 
ನಚನದ ಮಳಾರಕ್ತ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗುವುದು.) 
ಇ 
ಅಕ್ಕು ಮನುಸ್ವಾರಮದಂ- | 
BE, ಸಮಂತೆಲ್ಲಿಯಾದೊಡಂ ಮತ್ತದಜೀಂ | 


ಮಿಶ್ತುವಲಹೊಳ್‌್‌ ಲೋಪಂ ತಾ- | 


t 
ನಕ್ಕು o ಪ್ರಥ ಮೈಕವಚನ ಮಂತೊಂದಕ್ಕೂಂ |j ತ. ro 19. i 
“ ಪ್ನರಮಿದಿರೊಳಕಾರಾಂತ. | 
ಕ್ಕರೆ ನಾಗಮಮಳ್ಕುಮಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ | a. R y 22. ॥ 


ಏಕತ್ತಬಿಂದುನಂಗಳ್‌ £3 


ಇ 
ಲೋಪಂ: ಆದಂತಂ ದೊರೆವಡೆದು. ಇದಿರೊಳ್‌ ಸ Rolo ಒಂದಿರೆ, ಪ್ರಲ್ಲಿ €ಗದಲ್ಲಿ ನ ನಾಗಮಂ ET ರ್ಮಿ 


ಅನ್ರಯಂ. -- ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದೊಳ್‌ ಅದಂತಕ್ಕೆ ಬಿಂದು, ಉಳಿದೆಡೆಗೆ ಎಂದುಂ 


ಬೇಕು. — ಪ್ರಥಮೈಕವಜನದೊಳ್‌ = ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ; ಆದಂತಕ್ಕೆದ 
ಅಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ; ಬಿಂದು ಎ ಮಕಾರದ ಸೊನ್ನೆ ಅಪ್ಪುದು; ಉಬಿದೆಡೆಗೆ - ಅಕಾರಾಂತವಲ್ಲ 
ದ 


>) 
ದುಟಿದೆಡೆಗೆ: ಎಂದಎ೦ ಎ ಆವಾಗಲಟಂ; ಲೋಪಂ = ಆದರ್ಶನಂ ಅಪ್ಪು 


ರಾಂತಂ; ದೊರೆವಡೆದು = ಪ್ರಸಿದ್ದಿವಡೆದು; ಇದಿರೊಳ್‌ — ಮುಂದೆ A, So = ವಿಭಕ್ತ ಸ್ವರಂ; 
ಬಂದಿರೆ- ಕೂಡಿರೆ; ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಎ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ; ನಾಗಮಂ = ನಕಾರಾಗಮಂ; ETa c 
LM) Do. 
೧೨ 
ವೃತಿ — ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದೊಳಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ ಬಿಂದುವಕ್ತುಂ; ; ಅಕಾ 


ರಾಂತಮ ಲ್ಲದೆಡೆಯೊಳಲ್ಲಂ GHD HIT AO: ಅಕಾರಾಂತಪುಲ್ಲಿಂ ons, ಸ್ನ್ತರಾದಿ 
ವಿಭಕ್ಕಿ ಪರಮಾಗೆ, ನಕಾರಾಗಮಮಕ್ಕುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. ದುಗ 
“ವೇದವಿದಂ ಕಾಲತ್ರಯ | 
ವೇದಿ ಬಹುಶ್ರು n ೯ಕುಶಲಂ ಶುಭವಂ- |] 


aa ಎನೀ | 
ರ್ವಾದಪರಂ ಪರಹಿಶಂ ಪ್ರರೋಹಿತನಕ್ಕುಂ. | 232 || 


ಬಿಂದುಲೋಪಕ್ಕೆ-- ಪುಲ್‌, Beate". ಗಿಡು, ಬಳ್ಳಿ; ಪುಲಿ, ಕರಡಿ, 
NOS ಇವು ಮೊದಲಾದುವು. 

ಅಕಾರಾಂತಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ನಕಾರಾಗಮಕ್ಷ — ಅವನಂ, ಅ 
ನತ್ತಣಿಂ, ಅವನ, ಅವನೊಳ್‌. 

-ಅವನೊಳ್ಳಿದಂ » | 233 | 


ಈ. i ಗ್ರ ಇಟು ಲ್ಲ 18.4 


2 
2೨ 
2 
(? 
eL 


ಸೂತ್ರಂ''. || ೧೦೬ || 


In the Accusative ವಿತತನಪ್ರಂಸಕಲಿಂಗ | 


Singular 


Kanarese bases ದ್ವಿತೀಯೆಯೊಳ್‌ ೯ ನತ್ರೆಮತ್ತ al ಮತ್ತಮೆ ಸಂ- || 
Ww ೪ 


1) ಸಪುಂಸಕಲಿಂಗೇ ದಃ || | ಭಾ. ಭೂ. 51. | 
(ಆಕಾರಾಂತವಾಗಿರುವ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಸ್ವರದ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ದಕಾರಾಗಮವಾಗುವುದು.) 


1354 ಇಟ. 200. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 





=- ರು ರುತಾ ಕಾಕಾ ee ee 


with final ಆ, when 7ತಿವಡೆಗುಂ ಸಂಸ i SOS | 


en es ತೃತೀಯ ಮೊದಲಾದುವರ್ಕ ದಾಗಮಮಕ್ಸು 

or ಮೆ ಅಂ (ಮೆಂ); [| ೧೧೬ | 
but when Samskrita Neuters, only ಮ್‌... ಅಂ (ಮಂ). — In the Instrumental, 
Ablative, Genitive and Locative Singular their augment is ದ (ದ್‌). 


ಫಿ 
BOS, TO. — ಎತತನಪುಂಸಳಲಂಗದ್ದಿಶೀಯೆಯೊಳ್‌ ನತ್ನ-ಮತ್ತ-ವಿಥಿ; ಮತ್ತಮೆ 
ವೆ ವೆ ಬೆ ವೆ 


ಸಂಗತಿವಡೆಗುಂ ಸಂಸ್ಕ pret; ತೃತೀಯ ಮೊದಲಾದುವರ್ಕೆ ದಾಗಮಮಂ ಅಕ್ಕು o. 


a & 
ಅನ್ರಯಂ. — ಎತತನಪುಂ ಕಲಿಂಗದ್ದಿತೀಯೆಂಯೊಳ್‌ ನತ್ವಮತ್ವವಿಧಿ; Aor y ತದೊಳ್‌ 
ಲ 


= 
On 
ಮತ್ತಮೆ ಸಂಗತಿವಡೆಗುಂ; ತೃತೀಯೆ ವೊದಲಾದುವರ್ಕೆ ದಾಗಮಂ EFI o. 


ಬೀಕು. — ಆದಂತಸ್ಕೆಂಬುದನುವತ IFR- ವಿತತ ನ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾದ; ನಪುಂಸಕ 
ತ್ಕವಿ 


ಲಂಗವ ನಿಪುಂಸಕಲಿಂಗದ; ವ್ಲಿತೀಯೆಯೊಳ್‌ — ದ್ವಿ ತೀಂರಾವಿಭತ್ತಿಂರ 


=~ 
ಲ್ಲಿ; ನ ಸ ಚ 
; = A -4 r ಎಡಿ 
ಸಕಾರ ಮಕಾರಂಗಳ ವಿಧಿ ಅಪ್ಪದು; ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳ್‌ಎ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದದಲ್ಲಿ; ಮತ್ತಮಿ = 
ಮಕಾರವೆ; ಸಂಗತಿವಡೆಗುಂ = ಸಂಬಂಧಮಾಗುವುಮ; ತೃತೀಯೆ ಮೊದಲಾದುವಳೆ೯ = ತೃತೀ 
ಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರಾದಿವಿಭಕ್ತಿಗೆ; ಹದಾಗಮಂ = ಜಕಾರಾಗಮಂ: ಆಕ್ಕುಂವ ಅಪ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಸನ್ನಡಭೊಳಕಾರಾಂತನ ವು ಪರಮಾದ ದ್ರಿತೀಯೆಗೆ 
ನಕಾರ ಮಕಾರಂಗಳಪ್ಪ ಪ್ಪುವ್ರ; ಸಂಸ್ಕ ತೆದೊಳ್‌ ಮಕಾರಮೆ eTo; ತೃತೀಯೆ 
ಮೊದಲಾದ ವಿಭಕ್ಕಿಪರಮಾಗೆ, ದಕಾರಾಗಮಮಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ನಕಾರಕ್ಕೆ-- ಪೊಲನಂ. ನೆಲನಂ, ಬಿಲನಂ, ಕಲನಂ. 
td 


ae ಮಂ, ಘಟ್ಟಿ ಮಂ, ಹಳ್ಳಮಂ, ಕೊಳ್ಳಮಂ, ಬಳ್ಳಮಂ. 


ವಿಭಾಷಯಾಮಿ ಮೌ || | ಭಾ. ಭೂ. 52. | 
(ಅಕಾರಾಂತದ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ದ್ವಿತೀಯೈಕವಚನದ -ಅಮ್‌' ಬರಲು ಆ 
ಅಮ ಎಂಬುದರ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಕಾರವು ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ ಬರುವುದು.) 
“ಎರಡನೆಯ Sys ow ನ- | 


wo a ಶ್ರ = ಇ X ~ x 96 f 
ತ್ತಿರಲಿತ್ತು ನಪುಂಸಕಕ್ಕೆ ಹಾಗಮಮಕ್ತುಂ | ಶ Ro 22 ti 


ಮತ್ತಾ ದ್ವಿತೀಯಂ ಮನ- | 


ಮೊತ್ತರಿಸಿರ್ಕುಂ ವಿಭಾನ್‌ಯಿಂ ನಿಧನದೊಳಂ.” jf ಶ. ಸ್ಮ. ೪8. | 


ಲ. 
ಲಾ 


ಐಕತ್ತೈನಂಮುಂದಂಗಳ್‌. 1 


“TOW ಚಲಮಂ ಎದ್ಯಾ- | 
ಬಲಮಂ ಶೌರ್ಯಾವಲೇಪಮಂ Benes? ನೆಲ | 
ನೈಲಕೆಲ್ಲಂನೆಗಬ್ಬಿಂದ್ರಿ- | 


ಬ್ರುಲಕುಲನಗದಳನಪಟುಪವಿಪ್ರತಿಮಭುಜಂ” | 234 || 
"ನೂಂತದನೆಂಬೊಂದರ್ಥದೊಳರ್ಥ್ಧಚಂದ್ರನನಿತ್ತನೆಂದು,” ನಕಾರಮುಪ 


ಚಾರಮಾಯ. 


ದಕಾರಾಗಮಕ್ಕೆ - ಮನದಿಂ, ಮನದತ್ತಣಿಂ, ಮನದ, Draws”. 


“ಮನದಿಂ ಬೇಗಂ ಪುಟ್ಟಿದ- | 
ನನೂನಫಲಕುಸುಮಪಲ್ಲವಭ್ರಾಬೆತಮಂ | 
ಬನದೊಳಗೆ ಪವನನಂದನ- | 


ನನಿಂದ್ಯ ಗುಣನೆಸವಶೋಕಧಾತ್ರೀರುಹಮಂ” | eau 
= 1) 
KAZO. || ೧೦೭ || 
For tho instru- ಸಮನಿಸಿ ತೋರಿಿ*ಸುಗುಮಿಮಿಂ- | 


mental (here Sing- 


se ಹಾಗ : ವ S E 
alar) the termina. ದಮಿಂದೆಯೆಂಬಿವು ತೃತೀಯೆಯೊಳ" ಮತ್ತಮೆಕಾ- || 
tions are: ಇಮ್‌. ರಮದೊಂದೆ ಮೇಣ್‌ ತೃತೀಯೆಗೆ | 
ಇಂದವಮ and ಇಂದೆ, 7 ; 
ಸಮುಚಿತಮಾದೇಶಮ್‌*ದು SOT C ಕ್ರಮದಿಂ. 
j 


in ಆ and is Neuter, || ೧೧೬೭ || 


When a word ends 


the termination o may be used (after the said augment). 


es m = — a ತಾತಾ. ಡಿಟಿಎಎ. ಎಕಾ 





1) ಆಂತೇ ದಂ ತೃತೀಯಾಯಾಃ (| ಭಾ. ಭೂ.00. |I 
(ತೃತೀಯಾ 2 Bt ON ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಡದ ದಂದೆ ದಂ ಬರುವುದಂ। 
ನಎಿದಂತತಾಚಜ j ಭಾ. ಭೂ. 01, | 

(ಕೆಆವೆದೆಯಲ್ಲಿ ಎಕಾರವು ಬರುವುದು.) 

| 


ವತಿ ನಿ\ದ ಮರ್ಮ ALI, ಮು 
Ls ಸು 


Bras RIT ದಂ ತೃತೀಯೆಗೇದಂತಂ ಮೋನಾ | ಶ. ಸ್ಮ್ರೃ. ೨೩. H 


156 2%. 2Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 

ಪದಚ್ಛೇದಂ. -- ಸಮನಿಸಿ ತೋಕಜ್‌ಸುಗುಂ ಇಮ್‌ ಇಂದಮ* ಇಂದೆ ಎಂಬ ಇವು 
ತೃತೀಯೆಯೊಳ್‌; ಮತ್ತಂ ವಕಾರಂ ಆದು ಒಂದೆ Boers ತೃತೀಯೆಗೆ ಸಮೆಖಚಿತಂ ಆದೇಶಂ: 
ಆಜಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಈ ಸಕ್ರಮದಿಂ 

ಅವ್ರಯಂ. ತೃತೀಯೆಯೊಳ್‌ ಇಮ್‌ ಇಂದಮ್‌ ಇಂದೆ ಎಂಬಿವು ಸಮನಿಸಿ FRES 
ಸುಗುಂ; ಮತ್ತಂ ಎಕಾರಂ ಅದು ಒಂದೆ ಮೇಣ್‌ ತೃತೀಯೆಗೆ ಸಮುಚಿತಂ ಅದೇಶಂ: ಈ ಕ್ರಮ 


ಏಂ ಆಖಿೆದು Sey . 
A 


ಳೊ = 

os. ತೃತೀಯೆಯೊಳ್‌ = ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ; ಇಮ್‌ ಇಮ್‌ ಬಂದು; 
ಇಂದಮ್‌ = ಇಂದಮ್‌ ಎಂದು; ಇಂದೆ = ಇಂದೆ ಎಂದು; ಎಂಬಿವು ಎಂಬೀ ಮೂರು ರೂಪಂಗ 
ಪ್ರಿಸ್ಸಿತೋಯ್‌ಸುಗುಂ= ಕಾಣಿಸುವುವು; ಮತ್ತಂ = ಬಳಿಕಂ; ಐಕಾರಂ= 


ಎತ್ತಂ; ಆದೊಂದೆ ಇ ಆದು ತಾನೊಂದೆ: ಮೇಣ್‌ ವಾ o ಜರ 
ಇಂ 


ತ 
ಯಿಂದ; ಆಜ್‌ಮಕೆೊಳೆ = ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ. 


ವಚಾರಂ. — ಅಕಾರಾಂತ; ಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂಹು ರೂಪಿಂಗೆ 


ವೃತ್ತಿ. - ಇಮ್‌, ಇಂದಮ್‌, ಇಂದೆ, ಎಂದು ತೃತೀಯೆ Bowser 
ನಾಗಿರ್ಪುದು; ಇವರ್ಕಾದೇಶಮಾಗಿ ಬೇಲ್‌ಕೊಂದೆಕಾರಮವ್ರ ದು. 
೨೨ 


ಪ್ರಯೋಗಂ..-- ಇಮಾದಿಗಳ್ಳ 
“ಗರುಡಿಯ wero ಬಿಜ್ಜೋ- | 


ದರಗಳದಿಂದಾನೆ ಹೋರಲಿಕ್ಕಿದ ತರಿ*ಯಿಂ | 286 | 
‘WONG ವಾಹಳಿಯಿಂ =. . . . . .೫ 1 1[ 8 14, 
“ಭಯದಿಂದಂ ಮುಳಿಸಿಂದಂ 

ಸ್ಮಯದಿಂದಂ ರಾಗದಿಂದ೦ , . . . . a 888] 


ಭಯದಿಂದೆ. ರಾಗದಿಂದೆ 
"ತೊಡೆ ಸಂಕಲೆಯಿಕಿ ಿದವೋಲ್‌ | 
ಕುಡಿಯಳ್ಳಗಳಿಂದೆ ಸೂ | ಲಕೆ TO” | 239 || 
ಆದೇಶದೆಕಾರಕ ಕ್ರ FD, ನಯದೆ, POND. 
-ಬಗೆದಂತಾಗೆ ಸುರೇಂದ್ರ ರಿಂ ಕ್ರಮದೆ ಕಲ್ಯಾಣದ್ರಯಂ ಜೈನದೀ.- | 
ಕ್ಹೆಗೆ ಪೂಣ್ಣ . . ೦.೩... ॥|340॥ 


ನಾಗಮಂ. l5 


— m 


~ 1) 
ಸೂತ್ರಂ. | ೧೦೪೮. || 
In the lustru- Ci cetera Mere | 


meutal(and Dative, 


4 
Ablative, Genitive, ತ್ರದೊಳಂ ಹು BA 438 ದೊಳಮಿನಾಗಮವಿಧಿ ತ- | 
Locative) Singular ಪ್ರದು ವತ್ರ Se 


nouns ending iu 


ಫಂ a O mY 
eV, eve, ಯು ಯೆ. ಮುದಿತತೃತೀಯೆಯೊ ie eo an ತಿಯ. 
ಓ. ಔ, some (Ad- aia | 


verbs) ending in » insert the augment 28° before the terminations. Nouns, 
however, that receive a euphonie ವ (ವ್‌), use, the angment ಇನ್‌ optionally, 


as do also Kanarese Nouns ending in consonants or final WN. 


ಪದಚ್ಚೆ ೀಔದಂ.-- ವಿದಿತಂ ಉವರ್ಣ MITKAS Base ಹ್ರಸ್ಟೈತ್ತದೊಳಂ ಇನಾಗವ 
we ತಪ್ಪದು. SE, Zoho ಬಡೆಯೊಳಂ ಊದಿತತೃ ತೀಂಯೆಯೊಳಲ SH. ore 1... 
ಆನ್ರಯಂ. -- ಉದಿತತ್ತತೀಯಯೊಳಂ = Te he BR ~S BLS s 
w vw ow ಇ ಉಲಿ 63 
NSIS ಇನಾಗಮವಿಧಿ ತಪ್ಪದು; ವತ್ತ ಸಂಧಿಂರು ಎಡೆಯೊಳಂ ವಿಕ D A SW o. ಜಲ”! 
BIOS. 2 4 ೪ a + ಅ ಗಾ 
85ರ. ಉದಿತ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ ಟ್ಟ ie ತೃತೀಯೆಯೊಳಂ = ತೃತೀಂಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ: 
ಓಟ 
ಉವಣರ ನ ಉ ಊ ಎಂಬು ಸವರ್ಣದಲ್ಲಿ; Wor = ಯು ಹೂ ಬಂಬ ಸವರ್ಣದಲ್ಲಿ; 


ಉದಂತಾತ್ತೃತೀಯಾದಿಸ್ರಿನಾ ಸಮೋ ಬಹುಳಂ | ಭಾ. ಭೂ. 54, | 


(ಉಕಾರಾಂತದ ಲಿಂಗದತಣಿಂ 3 5205) ಮೊದಲಾದ NBS ಗಳ್‌ ಪರವಾಗಲು ವಿತ 
3 PE] y 9.) 


= 
-ð 
ನಿಂದ ಇನಾಗಮವು ಒಬರುವುದು,) 
SFI 0 WHIGTNFIOAC- | 
ತಕ್ಕೆ ತತೀಯಾಹಿಗಳೊಳಿಸಾಗಮಮಹಖುವೆ2. | 


೪ 
ಮವ್ತ ಸವನನಾಮದ | 


Fo 
ಕ್ರ 
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ವೃತ್ತಿ. - ಪ್ರಸಿದ್ದಮಪು ವರ್ಣದೊಳಂ ಖಯವರ್ಣದೊಳಂ Kg 

E > ON 

ಕಾರದೊಳಂ ಹ್ರಸ್ತಮಸ್ಸೆಕಾರದೊಳಂ ತೃತೀಯ : ಮೊದಲಾದುವಜೆಶೊಳಿನ 
j ಇ.) 

ಗಮಮಕ್ತುಂ; ತೃತೀಯೆಯೊಳಂ ವತ್ರಸಂಧಿಯೆಡೆಯೊಳ 'ಮಿಸಾಗಟ 3] ವಿಕಲ 


ಗ್ರಿ 


Qe 


ದಿಂದಸ್ಸುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಉವಾದಿಗಳ್ಗೆ — 

ತಳಿರ್ವಾಸಿನಿಂದೆ ಸೆಬ್ಸೆಗೇತರ್ಕೆ ಕೊಂಡುಪೋದರ್‌ ವಿರಹಾಕುಲೆ 
ಯಂ” || 241 | 

“ಪೂವಿನ ಬಿಲ್ಲತೊಪ್ಪನೊದೆದೇಜ*ನಿ ತಾವರೆ ನೂಲ ನಾರಿಯಂ 
ಜೇವೊಡೆಗೆಯ್ದ . . .. NE 

ಸುತ ವಿನ, ಹೂವಿನ, ಗ್ಲೌವಿನ, ಗೋವಿನ, ALR. ಮೊನ್ನಿನ. 
“ಮತ್ತಿನ ಮತ್ತಿನ ಬೇರ್ಗಳ | 
ಬಿತ್ತುಗಳಾವೆಡೆಯೊಳೇನೊ ಸುಜನೋತ್ತ್ರಂಸಾ? | 248 || 


ವ್ಯಂಜನ ಚಂಬು ಈ ಸೂಲ 
ತೃತೀಯೆಯೊಳ್‌ FY Fy —-ಮಾತಿಂ, ಮಾತಿನಿಂ; ಕಡುಪಿಂ, ಕಡುಪಿನಿಂ. 
ವತ್ತ ಸಂಧಿಯೊಳ್‌ ಎಕಲ್ಪಕ್ಕೆ — ಮಡುವಿಂ, ಮಡುವಿನಿಂ; ಮಡುಗೆ, 
ಮಡುವಿಾಗೆ; ಮಡುವ, ೬ ಗುರುವಿಂ, ಗುರುವಿನಿಂ; ಗುರುಗೆ. 
ಗುರುವಿಂಗೆ; ಮನುವಿಂ, ಮನುವಿನಿಂ; ಗುರುವ, ಗುರುವಿನ; ಗುರುವೊಳ್‌. 
ಗುರುವಿನೂಳ್‌. 
“ಮನುವಿನ ಮಾರ್ಗಂ ಸುರಗುರು: | 
ವಿನಖೌವು ಪವಮಾನಸೂನುವೂಂದಾಯತಿ Šo- || 
ಸಿನೊಳಸೆವ ಕರ್ಣನೊಳ್ಳುಡಿ | 


ತನಗದು ನಿಜಮಾಗೆ ನೆಗರಿ್ದಿನಾ ಏಿಭುವಿಳೆಯೊಳ್‌” || 244 || 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೦೯ || 


But the insertion ಸಗಲಿರುಳೆಂಬಲ್ಲಿ ವಿಕ. | 


of ಇನ್‌ takes place 
only in a very few ಲೃಗತಿಯಿನಾ ವ್ಯಂಜನಾಂತದೊಳೆ ಪೇವಿಟಿರ್‌ ಸೂ- || 
ವ 


ಲಃ 
de 


ಇನಾಗಮಂ. | 


instances with ರಿಗಳಾಗಳೀಗಳಂಬೆಡೆ- | 
words ending in s oy, 
itis 0೪.1 ರುಖ್‌ದೆಡೆಗಿನಾಗಮಂ ದೋಷಕರಂ. | ೧೧೯ | 
consonants; It is 
optional with ಪಗಲ್‌ and a necessary with ಈಗಳ್‌ and Yans‘. 


5i 
ಪದಚ್ಛೀದಂ. ಪಗಲ್‌ ಇರುಳ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಕಲ್ಪಗತಿಯಿಂ ಆ 


ವ್ಯಂಜನಾಂತದೊಳೆ 
De or ಸೂರಿಗಳ್‌: ಆಗಳ್‌ ಈಗಳ್‌ ಬಂಬ dBA ಆಗಲ ೦%. ಉಲಿದ ಎಡೆಗೆ ಇನಾಗಮಂ 
F te 


ದೋಸನಕರಿಂ. 


ಹಾಸ awd | : . © 
ಅನ್ತಿಯುಂ. — ಸೂರಿಗಳ್‌ ಆ ವ್ಯಂಜನಾಂತದೊಳೆ ಪಗಲ್‌ ಇರುಳ್‌ ಬಂಬಲ್ಲಿ vey 
ow J 
ಗತಿಯಿಂ ಪೇಬ್ವಿರ್‌; ಆಗಳ್‌ ಈಗಳ್‌ velg ಆಗಲ ರ್‌: WSS ಇನಾಗಮಂ 
ts 


ದೋಷಕರಂ. 


ಟೀಕು. ಸೂರಿಗಳ್‌ = BHD oTt; ey. ವ್ಯಂಜನಾಂತದೊಳೆ =v ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ವ್ಯಂಜನಾಂತಶಬ್ಬಂಗಳಲ್ಲಿಯೆ; ಪಗಲ್‌ ನ ಹಗಲೇಜದು ಇರುಳು ಇ ಇಶುಳೆಂದು] ಬಂಬಲ್ಲಿ = 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳಲ್ಲಿ ; ವಿಕಲ್ಪಗತಿಯಿಂ ಇಷ ವಿಕಲ್ಪದ ಗತಿಯಿಂದೆ; ಪೇಟ್ವಿರ್‌ = ಇನಾಗಮವ£« 
ಪೇಳ್ವರ್‌; ಆಗಳ್‌ ಎ ಆಗಳೆಂದು;, ಈಗಳಾ ಎ ಈಗಳೆಂದು; ಬಂಬೆಡೆಗೆ=ನ ಬಂಬ Pe 
ಅಗಲ್ಲರ್‌ = ಇನಾಗವುವಂ ತೊಲಗಿಸರ್‌; ಉಲಿ'ದೆಡೆಗೆ = ಮಿಕ ವೃಂಜನಾಂತಸ್ಥಾ ನನ್ನೆ: ಇನಾ 


$ 
ಗಮಂ-= ಇನ್‌ ಎಂಬಾಗವುಂ: ದೋಷಕರಂ = ದೋಷಕರವಪ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಪಗಲಿರುಳಂಬ ಮ್ಯಂಜನಾಂತಶಬ್ದಂಗಳೂಳಿನಾಗಮಂ ವಿಕಲ್ಪ 
ದಿನವುದು; ಆಗಳೇಗಳಂಬ ವ್ಯಂಜನಾಂತದೊಳಿನಾಗಮಂ ನಿತ್ಯಂ. D 
ಯೊಳಲ್ಲಂ ದೋಷಂ. 


€ 


ಪ್ರಯೋಗಂ. ವಿಕಲ್ಲಕೆ ನ ONY, ಪಗಲಿನ; ಇರುಳ, ಇರುಳಿನ. 
“ಪಗಲಂತಿರ್ದಜ್ಛ ವೆಳ್ಳಿಂಗಳನಿನಕೆರಣಶ್ರೇಣಿಗೆತ್ತಾಗಳ್‌ . , . .? 
| 245 || 


“ಪಗಲಿನ ರವಿಕಿರಣಂಗಳ್‌ | 
ಮಗುಗಳ . |... me ” || 246 || 
“OOP ಸರೋಜವಾದುದರಿರಾಯರ ಸಂಸಾರಂ: | 247 | 


“ಇರುಳಿನ ಚಕ್ರಾ ಹ್ರಯದ ವೋಲಿರ್ದವಂ ಸುಖಂಬಡೆದಪನೆ” 
| 248 || 
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ನಿತ್ಯಕ್ಕೆ — 
“ಆಗಳಿನ ಕಜ್ಜ ಮನೇಗಮೆ ಗೆಯ್ದಪ್ರದೆಂದು. . , ?|| 349 || 
“ಆವ ರೀತಿ 'ಪೇವಿಯೆಂದೊಡೆ ಬಯ್ತರೀಗಳಿನ ದೆಸೆಗೆವಿಲ್ಬು ಮಹಾ 
FOCI, Oo” || 250 || 
ದೋಷಕ್ಕೆ — ಬೆಮರಿನ, ಮಣಲಿನ. ಮುಗಿಲಿನ; agog WR, He 
ನೋಡಿಕೂಳ್ತುದು. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೧೦ || 


In the Instrumen- ಜನಿಯಿಪುದುದಂತಕೃತ್ವ- | 
tal, Genitive and 


ರ್ವನಾಮಗುಣವಚನಸಂಖ್ಯೆಗಳ್ಲೆ ಪವಣ್ಣರ- || 


Locative (Singular 


and Plural. Neuter NRL, 59 ದಿಗ್ರಾ- | 

A ಚಿ ನಿಲೆ ಪೆ ತೃತೀಯಾದಿಗಣ್ರ ಯೋಗಿಸಪಡೆಗುಂ ॥೧೨೦ || 
Pronouns, Adjectives, Numerals and words denoting Quantity (ಪವಣ್‌್‌), 
when ending in W insert ಅಜ್‌, Words denoting Direction (272,23) insert ಅಣಾ್‌ 
in the Instiumental Singular. ete. 


ಮಿ 
ದ €ದಂ. — ಜಸಿಯಿಪುದು MDF, 3§— ಸರ್ವನಾಮ — ಗುಣವಚನ-ಸಂ 


ಈ ೪ 


ಗಳೆ ಪವಣ್ಣೆ eer ams ear To; ದಿಗ್ಮಾಚಿ ನಿಲೆ, ತೃತೀಯಾದಿಗೆ ಅನಾ ಪ್ರಯೋಗ 18 
ಜ್‌ ee ey te ೯ನಾಮಗುಣವಚನಸಂಖ್ದೆಗಳೆ ಪವಣ್ಣೆ ಆಜಾ್‌ವಿನಂ 33° 


ಟೀಕು. — ಉಜದೆಂತಕ್ನತ್‌ = ಉಕಾರಾಂತಕ್ಯತ್ತು ne ಸರ್ವನಸನಾವುಎ ಸರ್ವನಾಮಂ 


% 
MY RAFET = ಗುಣವಚನಂಗಳೆ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ = ಸಂಖಾ,ವಾಚಗಳೆ ; ಪವಣೆ — ಪಮಾಣ 
೧ Pa í J A 4 Y 
ವಾಚಿಗಳೆ ; ಆಲ್‌ವಿನಂ = ತಿಳಿವುತ್ತಿರೆ: ತೃತೀಯಾಡಿಗೆ = ತೃತೀಯಾವಿಲ್ಲ ಕ ಮೊದಲಾದುವರ್ಜೆ 
ಅರೆ 
SHIA SO = ಆಪ್‌ ಬಂದಾಗಮಂ: ಜಸಿಯಿಪ್ರದು = ಹುಟ್ಟುವುದು: ದಿಗ್ಕಾಚೆಷ OF ಪೇಳ 
~ be J [aj ವೆ 
ತಬ್ದಂಗಳ್‌ ಸಿಲೆ ಎ ಇರೆ: ಅನ್‌ ಎ ಅಣೆಂಬಾಗಮಂ; BOR RARE AMIS = ಪ್ರಯೋಗಿಸ 


ವೃತ್ತಿ. -- ಉಕಾರಾಂತಮಪ್ಪ ಕೃತ್ತಿಂಗಂ ಸರ್ವನಾ | ಗುಣ 
ವ ಸಂಖ್ಯೆಗಂ ಪವಣ್ಣಂ ತೃತೀಯ 
Lo) 


ಪುಟ್ಟು ಗುಂ: ದಿಗ್ನಾ ಚತದೊಳ್ಳತ ಅಣ ಾಗಮಮತಕ್ತುಂ. 


ಆಣದಂಗಳಕ*. 101 


ಯೋಗಂ. ಕೃತ್ತಿಂಗೆ — ಮಾಡಿದುದಜಿ್‌ಂ, TARAWNI O, ನೋ 
a ಸಂ, ಉಣ್ಬುದರ್ಕ. 


ಸರ್ವನಾಮಕ್ಕ — ಅದಜುಲ್ಲಿ “ಪೆಜಿವರ ಧರ್ಮಂಗಳಂ,” “atic 
ಜಕೊಳ್‌.»  ಅದಖೌನೆಂಬರ್ಥದೊಳ್‌ ಅಸ್ತಜೌನೆಂದೊಂದು ಶಬ್ದಮುಂಟು. 
ಗುಣವಜನಕ್ಕೆ — 
HSE BEI OY ಪಿರಿದುವರ್ಥಮ. | 
ನಖೌಪಲ್‌ ನೆಲಿಕಿವಾತನಾತನಿಂ ಜಾಣಂ.” | 251 || 
ಗುಣವಚನಮಲ್ಲದಲ್ಲಿಯುಂ ಅಜಿನಾರಂ ಒರ್ಮೆ ಉಂಟು | 
“ಮೇಲುದಿ ಸೆರಂಗನೋಸರಿಸುವಂತಿರೆ” | 252 || 


ಸಂಖ್ಯೆಗೆ - ಮೂಖ, ನಾಲ್ವಬೌಂ, IIo. 
ಪವಣಕೆ — ಅನಿತಬೇಂ, ATI o, ವನಿತಬಿೀಂ, ಎಲ್ಲ allo. 


ದಿಗ್ರಾಚಿಯ ಅಣ್‌ — ಮೂಡಣ, ತೆಂಕಣ, ಪಡುವಣ ಇತ್ಯಾದಿ. 


ce 


೨ N 
ಮೂಡಣಿಂ, ತೆಂಕಣಿ ಪಡುವಣಿಂ, ಬಡಗಣಿಂ, ಮೇಗಣಿಂ, ಕೆಳಗಣಿಂ. 
ನಡುವಣಿಂ, ಕಡೆಯಣಿಂ, ಅತ್ತಣಿಂ, AZ, ceo, ಎತ್ತಣಿಂ, ಮುಂದಣಿಂ. 


Q 


ಹಿಂದಣಿಂ, ಮುಂತಣಿಂ, ಪಿಂತಣಿಂ, ಒಳಗಣಿಂ, ಪೊಲಿಗಣಿಂ, ಕಡೆಯಣಿಂ. 
ನಡುವೆಂಬುದು ಶರೀರಮಂ ಕುಜತು ದಿಗ್ರಾಚಕಮಲ್ಲು; ಮಧ್ಯ್ಯಮಂ 


ಗೆ ದ =>) ಇ ದ 2e) ಮಜಾ 
2 ಡೆಯೆಂಬುದು ತೆಜೆಪಂ ಪೀಶ್ತಿಲ್ಲಿ OID Fo; 
a" ೨ 


ಹುಲು ದಿಗಾಚಕಂ. A 
ಅವೆಡೆಯಣಿನೆಂದಣ ತ್ನುವುದು. 


ವಂ 
AIDS, O ooo] 
3,0. 
In forminga ಪ್ರರುಷಪರಮಾದೊಡತ್ತಂ | 
೨೨ 


Masculine base 7 
ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ಮದಣ್ಣಗುಳ ದಿಗ್ಬಾಚಕದೊಳ್‌ || 
A ಎಂ. `Q ವೆ 


from words of 
Directiou which ಪರದಿಗ್ನಾಚಕದೊಳ್ಳಂ- | 
ed 


have inserted ಅನ್‌ 
i ` Jac ಗ್‌ n i 
ಚರಿಸುವುದಾ ತೆಲಿದೆ ದತ್ತವಿಧಿ ಶಾಬ್ದಿಕರಿಂ. | ೧೨೧ || 
the angment ಆ os ಈ 
(Nom, ಆ0) is joined; in the others the augment is ದ (Nom. ದಂ.) 
ಎ ಈ = =~ 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. — ಪುರುಣಪರಂ ಆದೊಡ್ಕೆ ಆತ್ಮಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ೦ ಅದು, ಆಣ್‌ ತಗುಳ್ಳ 
; ರ { $ 


ದಿಗ್ವಾಚಕದೊಳ್‌, ಪರದಿಗ್ಳಾಚಕದೊಳ್‌ ಸಂಚರಿಸುವುದು ಆ FOR ದತ್ನವಿಧಿ Bru SOc. 
Ld ೦) 
11 





ದ ದಿಗ್ನಾಚಕಂಗಳಲ್ಲಿ; 
ಆದು ಇ ಆದು; ದೊರೆ 


A ದಿಗ್ವಾಚಕಂಗಳಲ್ಲಿ : 


3 


A 
ಪ್ರಯೋಗ ,--ಅಕಾರಕ್ಕೈ-- ಮೂಡಣಂ, ಶೆಂಕಣಂ, ಬಡಗಣಂ, ಪಡು 
ಮೇಗಣಂ, ಕೆಳಗಣಂ, ನಡುವಣ, ಕಡೆಯೆಣಂ ೫೪.1 
Meso, ಮುಂತಣಂ, ಪಿನ್ಮಣಂ, ಅತ್ಮ್ತಣನಿತ್ತಣಂ. 
ದಕಾರಕ್ಕೆ-- ಕೆಲದಂ, ಬಲದಂ, ಅಲ್ಲಿದಂ, ಇಲ್ಲಿದೆಂ, ಎಲ್ಲಿದಂ. 
“...... ಸೆಲದನಲ್ಲಿದನಿಲ್ಲಿದನೀಗಳಂಬಿನಂ | 
ಮುತ್ತಿದನೊಂದೆ ತೇರೊಳಮರೇಂದ್ರಸುತಂ ಕುರುವೃಂದ 
ವೆಲ್ಲವಂ” || 253 || 
NE 
ದದ ಮೊದಲೆಲ್ಲಿದಂ ಸೂಬಗಿನಾಗರಮೆಲ್ಲಿದನಿಚ್ಚೆಯಾಣಣ್ಮನೆ- || 


ಫ್ರಿದನೆರ್ದೆಗಾಣ್ಮನೆನ್ನರಸನೆಲ್ಲಿದನೋ ಲಲಿತಾಂಗವಲ್ಲಭಂ” || 254 || 


3,0. | 002 || 


The Nominative ಏನೇತ ಅಕಿನಿಕುಮಾದಿಯೆ - | 


f the P ಏನ್‌ 
of the Pronoun > ಛಾ ನೆಗಂಿ ಚತುರ್ಥಿಗಕ್ಳುಮೇತರ್ಕೇಕೆಂ- || 


(S.79)is either ಎನ್‌ Q 
or ಏತಜ್‌; its Da- ಬೀ ನುಡಿಯೇತಪ ೯ಕೃತಿ ತಿಯೆ 
3 wt ¢ ಸು ಸ್ಯ On | 
tive is DJF or TS e a ದುವ್‌್‌ 
A i 2S T c 63 2 
ಏಕೆ (ef. 8. 114); for Se ಬ್‌ 6 ಶಶ ತೀಯ ಮೊದಲಾದುವ ಜೋಳ. 


the other cases its theme 18 ಎತ. || con || 
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TED . 
WHS Co. — ಏನ್‌ ಏತಖ್‌ ಎನಿಕುಂ ಆವಿಯೊಳ ಆ ನೆಗಬ್ಬಿ ಚತುರ್ಥಿಗೆ GF o 
ಐತರ್ಕೆ OF ಎಂಕ ನುಡಿ; DEH Fry 50 ತಾಂ eT o ತತ್ತ ತೀಯೆ BLD Ean ae, 


—) ಇಲ್ಲಿ = LA 
ಅನ್ನಯಂ.-- ಆದಿಯೊಳ್‌ ಏನ್‌ DISS ಎಸಿಕುಂ;) ಆ ನೆಗಲ್ಬಿ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಏತರ್ಕೆ 
ಲ.) 


ಎಳೆ ಎಂಬೀ ನುಡಿ ಅಕ್ರಂ; ತತ್ತ yok ಮೊದಲಾದುವಅಸೊಳ್‌ DIL F ಕೃತಿಯೆ ತಾಂ 


STI 6 = ಅಪ್ಪುದು: ತತ್ತೃತೀಯೆವಾಆ ತೃತಿೀೀ ಯೆ; ಮೊದಲಾದುವಜಸೊಳ್‌ ಇ ಮೊನಲಾದ 
ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ; ಏತರ್ಪ್ರ್ಯ ೯ಕೃತಿಯೆ  ಎತಜಿ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಕೃತಿಯೆ; ತೋಂ ತಾಂ) ST) o= 
ಆಗುವುದು 
ವೃತ್ತಿ. — ವಿನಂಬ ಸರ್ವನಾಮವದು ಪ್ರಥಮೆಗೆ ಏನೆಂದುಂ VZ 
ಮಕ್ಕುಂ; ಚತುರ್ಥಿಯೊಳೇತರ್ಕೆಂದುಮೇಕೆಂದುಮತ್ಟುಂ; ತೃತೀಯೆ ಮೊದ 
w 
ಲಾದುವರ್ಕೆ ಏತಖಕೆಂದೆ ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.  ಪ್ರಥಮೆಗೆ- 


“ಅಂದಿನ ನಿಜಧುಜ ವಿಕ್ರಾಂತಮೇನಾದುದು” || 255 || 

“ಏನಾಗಿಯುಮೇನೊ aes ತೀರದೊಡಂ” | 256 || 

8. ಮುಮೌದುಂಬಿಯಾಗಿ ಮೇಣ್‌ 

ಗತಿಯಂ ಪಡೆದೇತಖಾತನೇ ಗತಿಯೆಂದಳ್‌.” | 257 | 
ಚತುರ್ಥಿಗೆ--ವಿತರ್ಕ, ಏಕೆ. 

LISS ಮುನಿಸೆಂದು ನೊಂದು ನುಡಿದಂ” || 238 || 

“NEON Iwo DID- | 

ae. eee ಚೋದ್ಯಂ” || 259 | 
ತೃೈತೀಯಾದಿಗೆ-ಏತಖ್‌*ಂ ಏತಖಿತ್ತಣಂ, OWS, ಏತಹಕೊಳ್‌. 

- 328 Bees Pe ೪ ಶೌಚಮಣ್ಣ್ಮು , . .” 

| 260 || 
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ಸೂಕ್ರಂ''.. || ೧೧೩ || 


H = x e yd l ~ z 
= pe ಮ ಒದವುವುದದಂತನುಲ್ಲಿಂ | 
ar of 31850011105 
ಜ್‌ ಗದೊಳ್‌ ಗೆಯೆಂದಾದಿಬಿಂದುವಿಂ Ao ಮೇ- || 
ending in @ is c + es" 
ಗೆ; that of Neuters ಣೊದವುವುದು ನಪುಂಸಕಲಿಂ- | 
ending in ಆ is Sor ೫ 
ಗದೊಳ್‌ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಗೆಯಕ್ಲುಮುಲೌದೆಡಿಗೆಲ್ಲಂ. 


ಕ್ಮ the Dative of ಈ 
all other bases || ೧೨೩ || 


whether Singular or Plural, Masculine or Feminine, is 7. 


ಪದಚ್ಛೇದೆಂ.-- ಒದವುವುದು ಆದಂತಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಗೆ ಎಂದು ಅದಿಬಿಂದುವಿಂ; 


ದತ್ತಂ ಮೇನ್‌ ಒದವುವುದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಚತುರ್ಥಿಗೆ; ಗೆ ಆಕ್ಲುಂ Oda ಡೆಗೆ 


ವವ ತ 


@ 


ನ್ವಯಂ.-- ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಅದಂತಪುಲ್ಲಿ ಂಗದೊ೪್‌* ಆದಿಬಿಂದುವಿಂ, ಗೆ ಎಂದು, ಒದವು 


ವ 
ವ್ರದು; ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ ದ್ವಿತ್ವಂ ಮೇನಾ್‌್‌ ಒದವುವುದು; ಉಟಿ'ದೆಡೆಗೆ DY o ಗೆ ಅಕ್ಕು ಂ. 


ಗೆ; ಆದಂತ ನಾ ಆಕಾರಾಂತವಾದ; 


ಪಲ್ಲಿಂಗಡೊಳ್‌ = ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ; ಆದಿಬಿಂದುವಿಂ = ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿನೊಡನೆ; ಗೆ ಎಂದು = 
ಗೆಯೆಂದು; ಒದವುವುದು ಇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ್‌ = ಆಕಾರಾಂತವಾದ 





(ಆಕಾರಾಂತ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಪರವಾದ ಚತುರ್ಥೀವಿಜಕ್ಕಿಗೆ ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನೆ ಯೊಡನೆ 
3 ತೃತೀಯಾಕ್ಷರವ್ರೆ ಬರುವುದು.) 
ವಾ ನಪುಂಸಕೇ ವಿತ್ತಂ. | Pe. ಭೂ. 63. |l 


3,2) ಬರುವುದು.) 


G | ಭಾ.ಭೂ, 64. ॥ 


ಮೊದಲೊಳನುಸ್ತಾರಂ ಬೆರ- | 
ಸದಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಗೆಂಯಕ್ಕುಂ ದ್ವಿತ್ವಂ | 


Rt 
pS ದಂಟು ದು a 
ಕದಿಂ ತತೀಂ್ಕಯಂ ಡತುರ್ಥಿಗಂತುಟಿದುವಜೊಳ್‌ | ಶೃ ಸ್ಮ. 2H. | 
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; ದ್ಲಿತ್ತಂ- 0 Gar so; ಮೇಣ್‌ = ವಿಕಲ Gos: ಒದವುವುದು = ವ್ಯಾಪಿ 
ವೆ ವೆ ೦೨ 3 ಎ 


ವೃತ್ತಿ. -- ಅಕಾರಾಂತಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಪರಮಾದ ಚತುರ್ಥಿ ಬಿಂದುವೆರಸು 
ಗೆಯೆಂದಕ್ಕುಂ; ಅಕಾರಾಂತನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಪರಮಾದ ಚತುರ್ಥಿಗೆ 
ವಿಕಲ್ಪ ದಿಂ ದತ್ತ ಶಮ ಅಕಾರಾಂತಮಲ್ಲದು೨೨ದ ಸ್ತರವ್ಯಂಜ ನಾಂತಂಗಳ್ಗೆ 
e a: So ಅಿಂಗವಡನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಸಿಯೆಂದಕು ಪಂ. 


ಲೆ p ~ os 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗಕ್ಳ--ಅರಸಂಗೆ; ಆತಂಗೆ. 


“ಅರಸಂಗಮರಸಿಗಂ ಪುಟ್ಟಿ ರಾಜಸುತನೆನಿಸಿ.” | 261 || 


= 


“ಆತಂಗಮಾಕೆಗಂ d- | 

ಖ್ಯಾತಯಶಂ ಪುಟ್ಟಿ ದಂ ಕುಲಕಂ ಚಲಕ್ಸ್‌ಂ || 
ಭೊತಳದೊಳಾರ್ಗ. ಮಧಿಕಂ | 

ನೀತಿಪರಂ ಪರಬಲಾಬ್ಬಿಗೌರ್ವಪ್ರತಿಮಂ.” | 262 || 


ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ್ದಿ 3, NTO F, = ಬನಕ್ಕೆ , ಬನಕೆ; ಪೊಲಕ,, ಪೊಲಕ. 
ಸ ರವ್ಯಂಜನಾಂತಂಗಳಿ =o SSR e ಆತಂ MWAH; ಪೆಣ್ಣೆ; 
ಕಣ್ಗೆ; "ಕುರುಳ್ಳೆ; ಬೆರಲ್ಲೆ; ಅರಲ್ಲೆ; ಬೆಂಗೆ; BBE 5 ಮುಳ ರ ಅವಲ್ಲೆ; 


A 
anes? EP eee ° 


E . FON ಸೇಡಿಲ್ಲೆತುಂ . . . .” || 263 || 

“. . . . ತಮಗೆ ಭೂಷಣಂ ಪೊಜಕೆಿಯಲ್ಲೇ" | 264 | 

“ಆಸೆಗೆ ಕಡಿಲೆಂದಾಶತಂ ನುಡಿದ . . ,. . ೫ || 265 || 
ವಚನತ್ರಯಕ್ಕೆ... 

« ,, ಆವುದು ಸಂಕಲೆಂ ನಿನಗೆ ನಿಲ್ಲಜ ನಿಲ್ಲಜಾ, , .? || 266 || 

“ಸೃತಿರು TONE ಕರ್ಣಪೂರಮನಿಡುವೆಂ' | 267 || 


“ಅವಳ ಈುರುಳ ಮಾಲೆದುಂಬಿಗಳೆಣೆಯೆ? || 268 || 


೧೧೪ || 


ಸೂತ್ರಂ. || 


The formation ಅಮರ್ದಿರದು ತೃತೀಯತ್ರಂ i 
of the Dative = 
Singular with * 


ww 


ಸಮ ಸಂದ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಕಾ- | 
ವ್ಯಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಮುಂಟು ತಾನೀ 30o. 


ಸಮಾಸವದ್ದಾವಮಾದ ತಾಣದೊಳೆಲ್ಲಂ || 


occasionally oceurs 
also where its 

appearance, so to 

say, suggests the idea of a Compound (see s. S. 19). || ೧೨೫೬] 


2 
ಪದಜ್ಬೀದೆಂ. — ಅಮರ್ದು ಇರದು ತೃತೀಯತ್ಪಂ ಸವಸ 
ದೊಳ್‌ ಎಲ್ಬಂ ಸಮ ಸಂದ ಚತುರ್ಥಿಗೆ; ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದೊಳ" ಆಸ್ಟ್ಟಂ ಉಂಟು ತಾಂ ಹ 
ಗ್‌ 


ತೆಲವನಿಂ. 


— ad A 
ಅನ್ರಯಂ.-- ಸಮಾಸವಮ್ನಾವಂ ಆದ ತಾಣಜೊಳ್‌ ಬಲಂ ಸಮ ಸಂದ ಚತುರ್ಥಿಗೆ 
ow A 


ತೃತೀಯತ್ವ: ಆಮರಣ ಇರದ); ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಈ ತೆಣಿವಿಂ ಆ ತಾಂ ಉಂಟು, 
4 


: ತಾಂ = ತಾಂ; ಉಂಟು = ಉಜಔಾಗಿರ್ಪುದು. 


ಅನಿತರ್ಕೆ; ಎಐತಕೆಂದುಮುಂಬಟು. 
“ಬಯಲ್ಲೆ ಬಂದಪರೊ ಪೇಲಿ೨ಿನಿತರ್ಕಮೊಳಂ ಪುರಾಂತೆಕೆಂ” 269 | 
“ಶರೀರದ ಭೋಗಮಂ ತೊಜ್‌ವನಿತರ್ಕೆ .. .” 11270 | 
ಸೂತ್ರಂ (| OR || 


The A with 
6೫ with the ಫಿರಿದುಂ ಚತುರ್ಥಿ ಸಂಸ್ಕೃತ | 
augment ಆರ" of roy 


the Dative Plural ಪ್ರರುಷಸ್ತ್ರೀವಿಷಯನಿಹಿತಬಹುವಚನದೊಳೊಂ- |! 
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ರ್ಗೆಗೆ ene, 


> 


of Samskrita and 


ದಿರೆ ಶಿಥಿಲವೃತ್ತಿ ತಾ 


Kanarese Ma:culines 


ಚ್ಹರಿಪರ್ಗೆ ಯಥೇಷ್ಟಮೆಂದು ತಿಳಿಗೀ ಕ್ರಮದಿಂ. || 0998 | 


be treated as a Slack double consonant (S. 42), or ಗೆ. may also be doubled. 


~ 


and Feminines mav 


Ye o 
Wm eg 
| 
W 
ವೆ 
ಗು $ 
3 
i IS 
2 <P> 
g 3 
3) ಆ 
6) B 
SN 
TA 2 
12 


K 

w 
t+ xn 

D 
» ಲೆ 
n S 
o 
೦ f 
Bo w 
5೪) 

© 
2 ಟ್ರೂ" 
5 
Me 
° 40) 
ಲಿ -~ 
3 ww 
0 £ 
ಕ್ಷೆ 
NR o 
¥ ತೆ 
ಗ 


SF 
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46 


gS) Cie 


fom 2e 
ರ್ಗೆ ಯಥೇಷ್ಯಂ ಎಂದು ತಿಳಿಗೆ ಈ ಕ್ರ 


ಓದಿ ಇರೆ, ತಿಧಿಲವೃತ್ತಿ 
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9 
ಣನೆಂದು ನಿಮಿರ್ಚುವ. | 


z 


a) 


The Ablative, 
the termination of 


ರತ್ತೆಂದಾಗಿ 


which has been 


- ಭೂ. 66, | 


| ಭಾ 


wow sn 


ಗೆ ಅತಣಿಂ 


ರ್‌ ಪಂಚಮಿಯೊಳ್‌ | 


— 
oy 
೬೦ 


Do ತಗಳ 


Wo 


ತಂ 


ಮಸ 
We 
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given as ಅತ್‌ (S. ಪತ್ರಿಸುವರ್‌ ಎನು | 

93), is fully form- _೨ ೨ 

adi, No rer ಪೆತ್ತ ತೃತಿ ಯಯನೆಕಾರಮಂ ಪರಿಹರಿಪರ್‌. |] ೧೨೬ || 


the termination ಆತ್ಮಣಿಂ, This form may also become ಅತ್ತಣಿಂದಂ or ಅತ್ತಣಿಂದೆ; 


the form ©3 ಣೌ is wrong. 
— 


2 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. - ಅತ್ತ ಣಿಂ ಎಂದು ನಿಮಿರ್ಚುವರ್‌, ಆತ್ತು ಎಂದು ಆಗಿ ಇದ್ದ ಪಂಚ 
ಮಿಯ; ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲರ್‌ ಪತ್ತಿಸುವರ್‌ ವಖೂಡೆಜನಂ ಪೆತ್ತ ತೃತೀಯೆಯಂ, ಖಳಕೌರಮಂ ಪರಿಹರಿ 
ಪರ್‌. 
D3 
ಅನ್ನಯಂ. — ಅತ್ತು ಎಂದು ಆಗಿ ಇರ್ದ ಪಂಚಮಿಯ, ಅತ್ತಣಿಂ ಬಂದು, ಸಿಮಿರ್ಚು 


wd 
ವರ್‌; ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲರ್‌ ಮೂದೆಜನಂ ಪೆತ್ತ ತೃ ತಿಂಯೆಯಂ ಪತ್ರಿಸುವರ್‌, ಬಕಾರಮಂ ಪರಿಹರಿಪರ". 





3 oS) = ಅತ್‌ ಎಂದು; ಆಗಿರ್ದ ಪಂಚಮಿಯಂಇ ಆಗಿರ್ದ ಪಂಚಮಾ 


-p 
Edo = ಅತ್ಮಣಿಂ ಎಂದು; ನಿಮಿರ್ಚುವರ್‌ ಎಸಿರ್ಮಿಸುವರ್‌; ಅಲ್ಲಿ = ಆತ್‌ 


i * 


ಬರ್‌ ಮೂಡೆಪಿನಂ = ಇಮ್‌ ಇಂದಮ್‌ ಇಂಡ aow 


; ತೃತೀಯೆಯಂ = ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ರೂಪಂ; ಪತ್ತಿಸು 


WSIS; ಬಕಾರಮಂ = ಉಚಿತವಾಗಿ ಬಂದ ಎಳಕಾರಿಮೆಂ; ಪರಿ 


ವೃತ್ತಿ. - ಅತ್‌ OD ಪಂಚಮಿಯೆನತ್ತಣಿನೆಂದು ಪೇಸಿ೨ಿಲಕ್ಪುಂ; ಲ 
ಪಂಚಮಿಯೊಳ್‌ ಇಂ ಇಂದಂ ಇಂದೆ Now ತೃತೀಯೆಯ ಹಾ 
ರೂಪಮಂ ಕೆಲಂಬರ್‌ ಪತ್ತಿಸುವರ್‌, ಆ ಮು ಕಾದೇ ಶಮಾದೆಕಾರಮಂ 


WOO. 


ಪ್ಲಯೋಗಂ. - ಪಂಚಮಿಯ ನಿಜರೂಪ 


ಲ 
ದವದಳಮಾಯ್ತು ಪೋಯ್ತುರ ರವಣಂ,.. ...* 0೫ 44 a 
ತೃತೀಯಾರೂಪಕ್ಕೆ ಸಚ do, ಕೆಳಿಕೆಯತ ಶಣಿಂದಂ, ಕ 


ಆರಾ ಎನಲಾಗದು. 


“, ,, , .ತಿಳಿಗೊಳದಿಂದೆ ಪಾಬೌದುವು ಹಂಸಕುಳೆಂ” || 272 || 


29 ea TI YS, 169 


“QZ BANG ಮಸ್ಮಕದಿಂ ಬಿದಿರಿಂ ಫಣೀಂ- | 
ದ್ರೋತ್ತಮಾಂಗದಿನಗುರ್ವಿಪ ಪಂದಿಯ TER 29,80” [31.1] 
“ಆಲಿವರಲ್ಲಳುಮಿಂದ್ರಗೋಪಮುಂ ಸೂಸಿದವಭ್ರದಿಂ? || 274 || 


ಸೂತ್ರೆಂ'. || ೧೧೭ || 


The simple sign ಆದರಿಪರ' ಕೆಲಬರ್‌ Qe- | 
f the Genitive is 
0 1e ಅ 110110 is ರ್ಫಾದೇಶಮನಗ್ರೆದಲ್ಲಿ ಷಸ್ಟಿಯಕಾರ- | 


ಅ; sometimes the 


ಆ is lengthened, 32, OCF NVGHOWS’ | 


lengthening 1. 
eee ne ಖೇದದ ಸಂಭ್ರಮದ ಮೈಯೊಳುತ್ಬಾದಿಸುವರ”.|| ೧೨೭ | 


which is also used 
in Particlos, when grief, agitation or command is expressed. 


ಪದಚೇದಂ. — ಆದರಿಪರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ ದೀರ್ಫಾದೇಶನುಂ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿ Nea oh ಅಕಾ 
ರಕ್ಕಿ: ಆ DEPP do, ಇರದೆ, ಅರೆಬರ್‌ ಖೇದದ ಸಂಭ್ರಮದ ಮೈ Wave ಉತ್ಪಾದಿಸುವ ಂ*. 


4 


ಹ 
ಅನ್ನಯಂ. — ಕೆಲಬರ್‌ ಪಪ್ಪಿಯ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಥಾದೇಶಮಂ ಆದರಿಪರ್‌. 
೨೨ ಳಿ li 


ಆ ದೀರ್ಫ್ಥಮಂ ಇರದೆ ಅರೆಬರ್‌ ಖೇದದ ಸಂಭ್ರಮದ ay WAV ಉತ್ಪಾದಿಸುವರ". 


ಬೇಕು. ಕಾ ಬಂಕ = Cows’; ಷಸ್ಟಿಂಯ = ಷಷ್ಟ್ರೀವಿಭಕ್ತಯ; ಅಕಾರಕ್ಕೆ = sagi 
ಆಗ್ರದಲ್ಲಿ = ತುದಿಯಲ್ಲಿ; BeqrarnesNIo — Depro ಆದೇಶಮಂ: ಆದರಿಪರ್‌ = ಪೇ 


ಬರ್‌ ಆ ದೀರ್ಧ್ವಮಂ= ಆ ದೀರ್ಫ್ಥವಂ; ಇರದೆ=ಸಿಲದೆ; ಅರೆಬರ್‌ ಎ ಕೆಲಂಬರ್‌; 
= 








ಖೇದದ RILI; ಸಂಭಮದ = ಸಂಭ್ರಮದ; eo ಮೊಳ. ಸ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ; ಉತಾವಿಸು 
2) a, a) es Lose] w 
ವರ್‌ = ಪೃತಿಪಾವಿಸುವರ". 
=) 
1) ದೀರ್ಫಾದೇಶಃ ED p ಯಥೇಷ್ಟಂ. | ಭಾ. ಭೂ. 61. | 


(Bea CBS OLS ಹೀಘಾನದೇಶವು ಯಥೇಪ್ಪವಾಗಿ ಬರುವುದು.) 
BOA WANS ದೀರಾದೇಶಂ | 
ಪೊಣಬ್ಬು ಷಸ್ಟ್ರೀವಿಭತ್ಮಿಗರೆಬರ ಮೆತವಿಂ || 
WRATIFO ಕೆಲಬರ್‌ ssa | 


ದದೊಳಂ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರದಂ | 3. ಸ್ಕ್ರೃ. 32. Il 


WO 2. 2Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ, 


ವೃತ್ತಿ. - ಅ ಎಂಬ ಷಷ್ಕಿಯಕಾರಕ್ಕೆ ಕೆಲಬರ್‌ ದೀರ್ಫಾದೇಶಮನೊಡಂ 
ಬಡುವರ್‌. ಆ ದೀರ್ಥಮಂ ಕೆಲರ್‌ ಖೇದದೊಳಂ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಂ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಪರ್‌. 


ಪ್ರ — RA ದೀರ್ಫಾದೇಶಕ್ಕೆ. 
"ಮೃಡನಾ ಗಂಗಾಂಬುದಾರಾಜಟೆಲಿತ ಸ್‌ HTN 
“ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರನೆನಿಸಿದುದು ತೋಳ ಬಾಮ್‌ ಶೈಲಪನಾ” |276॥| 
*ದೊಕೆಯೆನಿಸಿ 2 ಭಾರತಕ ಗೆಲ್ಲ ರಣಂ ಕುವರಾಂಕರಾಮನಾ” 


<p 
| 277 || 
ಬೇದಕ್ಕೆ-- 
ಎ... . ೬ ೬೮ಕ್ಕಟಾ ಮರು. | 
ಛ್ಹುಂಬಿಗಳೇಕೆ ಸಂ ಪಗೆಗಳೊಳು ಪಗೆಗೊಂಡುವೊ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತದಿಂ.? 
| 278 |] 
ಜಮೆ 
AY ಜ್ರ a 
“ಬೇಡ ಗಡಾ ಬೇಡ ಗಡಾ ನಿನಗಾತನೊಳ್‌ ಚಲಂ.” || 279 | 
ವಿಧಿಯೊಳುಮುಂಟು-- 
om ಸತ್ಯ್ಯಮಂ ನುಡಿ ಗಡಾ ನೀನಾತನೊಳ್‌.? | 280 || 
ಸೂತ್ರಂ". || ೧೧೮ || 
Such a length- ಅವಿಶೇಷದಿನಾ ದೀರ್ಫ | 
ening of a vowel is aoe En 
optionally used in ವ್ಯವಹೃತಿ ಶಬ್ದಾಂತರಾಳದೊಳ್‌ ಕ್ರದಿನು- | 
the midst of words, ದೃಖಿಕುಂ ದ್ವಿತೀಯೆಗಂ 38185 | 
and wh 
೫. ದವತರಿಸಲೊ ಡಂ ಸ್ವರಪ್ರಪೂರ್ವಪದಂಗಳ್‌. || ೧೨೮ | 
ceusative IS bt 


followed by a Vowel, and also before ವೊ- oe 











1) ದಿತಿ.ಯಾಂತಸ್ಥ್ಮ ವಾಸ =, Ce || ಭಾ. ಭೂ. 68. | 
೨) ಖ 
(ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ ಕ್ರ್ಯಂತವಾದ ಪದಕ್ಕೆ ಸ್ವರ ಪರವಾದರೆ ವಿಕಲ್ರವಾಗಿ ದೀರ್ಥವಾಗುವುದು.) 
ಸ್ನರಸಂ" 3 | 
ವೆ “ಗ 
ಒರೆ ಮುಂದೆ ಎಕಲ್ಪದಿಂ ದ್ವಿತೀಯೆಗೆ ದೀರ್ಫಂ | 
ದೊರೆಕೆೊ ಳ್ಲುಮೆಲ್ಲಿಯಾನುಂ || 


` 3 —_ ~ 
ಪ್ರರಾತನೋಕ್ಕಿಗಳೂಳಂತದಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಟಂ | ಶೆ ಸ್ಕ್ರೃ. 31. || 


5) 
ಪದಚಿ (o. — ಆವಿಶೇಷದಿಂ ಆ ದೀರ್ಫವ್ಮವಹ್ಮಶಿ ಶಬ್ಬಾ ಂತರಾಳದೊಳ್‌ ಪಕ್ಷದಿಂ 


ಸ; ದ್ವಿತೀಯೆಗಂ ಮುಂದೆ ಅವತರಿಸಲೊಡಂ ಸ್ಪರಪ್ರಪೂರ್ವಪದಂಗಳ್‌. 
ee ow 
ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ರಯೆಂ.  ಅವಿಶೇಷದಿಂ ವ ವಿಶೋೇಷವಲ್ಲದುದರಿಂದೆ. ಆ ದೀರ್ಥ 


ನ" 


94 

SUBS ಆ ದೀರ್ಥವಸವಹಾರಂ; ಶಬ್ಧ ಎ ಬದ; ಅಂತರಾಳದೊಳ* = ಮುಧ್ಗದಲ್ಲಿ 
V D Q ಎ 
ದಿ 


ಪಕ Doce ಸೆಲಂಬರ ಪತ Sed; ಉದ್ಭವಿಕುಂಜ ಹುಟ್ಟುವುದು; ದ್ಲಿತೀಯೆಗಂ = ದಿತೀಯಾ 
wy wd = ಇ ೨ 
ಎಭಕ್ಕಿಗೆಯುಂ; ಮುಂದೆ = ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ; ಸ್ಮರ ಸ್ವರಂಗಳ್‌; ಪ್ರಪೂರ್ವ ಎ ಆದಿ 
ಯಾದ; ಪದಂಗಳ್‌ ಎ ಪದಂಗಳ್‌; ಅವತ೦೨ಸಲೊಡಂ ಎ ಹುಟ್ಟಿ ಲೊಡನೆ ಆ ವೀರ್ಥವ್ಯವಹೃತಿ 
Ibs) HBO. 
ಬ 
ದಿ 
ವೃತ್ತಿ. ಆ ದೀರ್ಫೆಂ ಶಬ್ದಾ ೦ತರಾಳದೊಳಂ ದ್ರಿತೀಯಾವಿಬಕಿಗೆ ಸ್ತರಂ 
ಇ) 0.1 Á Fo i ಎ ಬಿ 
ಪರಮಾಗಯುಂ E Odeo. 
೨೨ ನ 


ಯೋಗಂ. — ಶಬ್ನಾಂತೆರಾಳಕೈ-ಇಂದೊಳೆಂ, ಜಂದೋಳೆಂ; ಆರೊಗಿ 
ಸಿದಂ, ಆರೋಗಿಸಿದಂ; ಎಣೆಗೊಣಂ (ಎಣಗೊಣಂ), ಎಣೆಗೋಣಂ (ಎಣ 


ಗೋಣಂ); ಗೆಯೆಂಗಂ, ಗೆಯಾಂಗಂ. 


(et 


“ಗೆಯೆಂಗಕ್ಕೆ ತಾನೆ ALLY, ವೆಳೆಬವೊಜಂಗೆಂ” | 281 || 
ಎ. 


ಬ್ರತಿ ಯೆಗೆ-ಕೆಲ್ಲನೇಜ*ದೆಂ, ಕಲ್ಲಾನೇಜೆ*ದಂ; ಬಿಲ್ಲನದಂ 


ನದಂ. 


ಬಲಾ 
EA 


? 


igo ou. 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ, 





KAJ. | OOF || 


The terminations 


ಫಿಯೊಳೆಂಬಿವು DEG- | 


Yo ANLEI Host O || 


2 

for the Locative 
are ಆಲ್ಲಿ and ಒಳ್ಳ್‌, ಗೆ 
Bases denoting ತ್ರಲ್ಹಿಯುದಂತಕೆ ತ್ರಂ | 
Direction and a 


ಬಲ್ಲರ ಮತದಿಂ ವಿಕಲ್ಪವಿಧಿ ಸಪ್ತಮಿಯೊಳ್‌. || ೧೨೯ || 


remain in the Locative as they are, or receive ಆಲ; such bases with final W 


ending in © may 


may also remain unchanged, or receive ಬ. 





= 
ವ ಸಪ ಮಿಯೊಳ್‌ ಎ ಒಳ್‌ ಬಂದಾಗಿದನ ಸಪ್ತ WOES ಯಲ್ಲಿ; ದಿಗ್ವಾಚಿ 


ಯಪ್ಪ ದಂತಕ್ಕೆ = ದಿಗ್ಯಾಚಗಳಾದ ಆಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ; ಆಲ್‌ ಆಲ್‌ ಎಂದಾಗುವುದು; ಮತ್ತೆ 
ಬಳಿಕ; ಆಲ್ಲಿ ಎಟ ದಿಗ್ವಾಚಿಕಂಗಳಲ್ಲಿ; ಉದಂತಕ್ಕೆವ ಉಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ; ಎತ್ವಂ ಪ್ರಸ್ತದ ಎಕಾರ 


J a x 

ಗ ಚ || ಭಾ. ಭೂ. 58. || 

(ಅಕಾರಾಂತವಾದ ದಿಗ್ಮಾಚಿಕಗಳತ್ತಣಿಂ ಪರವಾದ ಸಪ್ತಮಿಾವಿಭಕ್ಮಿಗೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ ಆಶ್‌ 
(w — 


ತ್‌ Dat | ಭಾ. ಭೂ. 59. | 


| 


(ಸಪ್ತ ಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಪರವಾದರೆ ದಿಗ್ವಾಚಿಕಗಳ ಕಡೆಯ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಎಕಾರ WITZ) 


e 
3& 
Ch 
5 
ಗ 
(4 
a 
Sl 
4 
— 
~1 
ಲು 





ತ್ತಿ. - ಅಲ್ಲಿ ಎಂದುಂ ಒಳ್‌ ಎಂದುಂ ಸಪ್ತಮಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯದಿನಕ್ಕುಂ; 
ದಿಗ್ನಾಚಿಯಪ್ಪಕಾರಾಂತದ ಮೇಲೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದಲ್‌ STO, ಉಕಾರಾಂತ 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಒಳ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಎಂಬವರ್ಕೆ-- ಕೊಳದೊಳ್‌, ಬನದೊಳ”; 
ಕೊಳದಲ್ಲಿ, ಬನದಲ್ಲಿ; ಸಭಯೊಳ್‌, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ. 
“ಸಭೆಯೊಳ್‌ WAH ನವಮೇಘನಾದದಿಂ” | 284 | 


ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಿ ಎಂದು, ಸ್ಥಳವಿಶೇಷದೊಳಮಿಾ ಶಬ್ದಮೊಳವು. 


“ಸಿರಿನೆಲೆಗೊಂಡುದಲ್ಲಿ ಮದನಂ ಮನೆಗಟ್ಟಿದನಲ್ಲಿ,, . 11285 || 
೫.೫88... , ಆಲಿಯ BOTT, Bice |! 286 |] 
ಪ್ರಥಮೆಗಂ ಸಪ್ತಮಿಗಮಲ್‌ ಎಂದೇಕರೂಪಮಕ Fo. 
ಅದಂತದ ವಿಕಲ್ಪ ದಲ್ಲ-- ಪಡುವ, ಮೂಡ, ತೆಂಕ, 
ಉತ್ತ, ವತ್ತ; = pe ತೆಂಕಲ್‌ ಬಡಗಲ್‌, ಅತ್ತೆಲ್‌, AZO’, 
ಉತ್ತೆಲ್‌, ವಿತ್ತಲ್‌. 
“ಪಡುವ ಮೂಡ ತೆಂಕ ಬಡಗ ಪೊಡವಿಪತಿಗಳಿಲ್ಲೆನಲ್‌ | 


EE LP aT] 

“ಎತ್ತಿದ ಕಯ್ಯೊಳ್‌ ಮುತ್ತಿದ 

ನತ್ತಿತ್ತುತ್ತೆತ್ತ ಸಾರ್ವರಿನ್ನಹಿತ dere 3 || 288 || 

o AN ಮೂಡಲಿರ್ದ ಪದದೊಳ* ತಾರಾಮನೋವಲ್ಲಭಂ” 
|| 289 || 


ರ್ವಿತ್ರೆತ್ತಲ್‌ ಮಸಗಿ ಹ. || 290 | 


98. ೨201 
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| 020 || 
Nonono- | 


ಸೂತ್ರಂ. 
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ತಿ 
ರಳಮೋ ತುರಗಬಲಮೊ 
ಸವನಿಪುದು ç 


When Lozative 


ತುಕಾರಂ || 
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-v 
we 
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208). 


ಸಿಂದು, 


ay. 
ತು; 


೨೨೦ 


— 
೦೨ 


ರೀಲೆಯುಂ | 


ಲ್ಲಿ 
೧೨ 


Dada ಮೌ ನಾರ 
ನೆಯ ಮೇಲೆಯುಮಾಳ 


Caw 
Ned 


9 


rate 
ರಾಮನಾ” || 29 


ಪರಿದುದೊಂದೆ 


ಲೆಯುಂ 


ಮೆ 


& 


| 


2 


The ಅಲ್‌ of the 
Locative appears 
also in the Nomi- 
native and Arcu- 
sative Singular. 
Likewise the bases 


at time orc, ಇಂದು, 


{ 


PALS) ಮಲಾ ಕತ ರಹ f 
a | 


ರ್ಪುದು ಮೊದಲೆರಡುಂ NYS, Ne ಸಪ್ತಮಿಗಂ.॥|೧೩೧॥ 


ಉಂದು, ಎಂದಟಿ are the same in those three eases. 


= ಎ s s = 5 = ಕು aw 
NOS ಬಂ. -- ಮೊದಲ ಎರಡು Ys ರೊಳಂ ಪೊದ್ಲುಂ ಆಲ್‌; ಕಾಲವಾಚಿಯ 
ಗಿದ 
t 


ಆಂದು ಇಂದು ಉಂದು ಎಂಬುದುಂ ಏಕರೂಪಂ ಆಗಿಪ್ರನದು ಮೊದಲ oT Boe wipe ne 





ಜ್‌ SO TV Se 
2 
ಂ೭ವ್‌ = ~ - < -t ~~ © a2 = ಎರ pw A 5 = ~anata 
oam CWO. so ಜನಬಲ ASS) ಎಟ್‌ ಉಳಂ ಹ ಹೌ E eS 
pe W) 
೨.) 
ಆಂದು ಇಂಸು ಉಂದು ಎಂಬುದುಂ ಮೊದಲ ಎರಡುಂ ಎಭಕ್ತಿಗಂ ಸಪ್ತಮಿಗಂ ಏಕರೂಪಂ 
ಆಗಿಪುನ ದು! 


ಸಪ್ಪವಿ 
೨) ಗ್‌ 
ದ 


ಗೆ ಬಂದ ಆಲ್‌ ಎಂಬುದು ಪ್ರಥಮೆ:ಗಂ ದ್ವಿತೀಯೆಗಂ 
ಇ.) 


ವಾಚಕಂಗಳಪ್ಪ ಅಂದು ಇಂದು ಉಂದು ಎಂದು ಎಂಬ 


ಎ 
ಶಬ್ದಂಗಳಲುವಿನಂತೆ ಪ್ರಥಮೆಗಂ ದ್ವಿತೀಯೆಗಂ ಸಪ್ರಮಿಗಂ ಸರಿ. 
೪೨ 





ವೆ 
(ಆಕಾರಾಂತ ಏಗ್ಯಾಚಿಕಗಳತ್ತಣಂ ಪರವಾದ ಪ್ರಥಮಾ ಎ ತಯಾ aws ಗಳಿಗೆ wee 


A ಯ್‌ ಗಿ. — v 


176 2%. 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ, 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಪ್ರಥಮೆ ದ್ರಿತೀಯೆ ಸಪ್ಮಮಿಗಳಲುವಿಂಗೆ-- ಮೂಡಲ್‌ 
ಇ 2 
ಮೂಡಲ್‌, ಮೂಡಣಿಂ, ಮೂಡಣ್ಣೆ, ಮೂಡಣತ್ತಣಿಂ, ಮೂಡಣ o Seer 
ಅಂದು ಮೊದಲಾದುವರ್ಕೆ-- ಅಂದು, ಅಂದು, ಅಂದಿಂ, ಅಂದಿಂಗೆ, 
ಅಂದಿನತ್ತಣಿಂ, ಅಂದಿನ, ಅಂದು. ಉರಲು್‌ದುವರ್ತ ಈ ಪರಿ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೨೨೪ || 


There are Femi- ಪುದಿಗುಮದಂತಕೆ ಪುಲ್ಲ ©- > 
nine and Neuter 3 
ಗದ ವೋಲ್‌ ಕಿಲ್‌ದೆಡೆಗಳ ಯೆಲ್ಲಂ ಸಿ ಸ್ವೀಲಿಂ- | 


bases (these when 


used as Masculine . ಗೆದೊಳಂ Worn, ನೊಳಂ 
or Feminine) with 


ಪುದಿಗುಂ ತಿಳಿ ಬಹುಳಮಾದುದಾಹರಣೆಗಳಿಂ. || ೧೩೨ || 


final © which are 
declined, also in the Singular, like Masculines ending in ಆ. 


Bac eBo. — ಪುದಿಗುಂ ಆದಂತಳೆ ಪುಲಿ ಗದ ಮೋಲ್‌ IERI ಎಡೆಗಳಲಿ ಎಲಂ 
A pa m 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದೊಳಂ; ಪುಂನವ್ಸಿನೊಳಂ ಪುದಿಗುಂ; ತಿಳಿ ಬಹುಳಂ ಆದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂ! 


BANS. — ಸ್ತ ೀಲಿಂಗದೊಳಂ ಕಿಜೌದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದಂತೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗದ ಮೋಲ್‌ OOO 
vd m 


ಪುದಿಗುಂ; ಪುಂನಪ್ಪಿನೊಳಂ ಪುದಿಗುಂ; ಬಹುಳಂ ಆದುಹಪಾಹರಣೆಗಳಿಂ; ತಿಳಿ! 


ಎ" 


t 
ಟೀಕು... ಸ್ರಿ (ಲಿಂಗದೊಳಂ = ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯುಂ; ಕಿಜಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ = ಕಿರಿದು ತಾ 
ae fe oe Sosa = BTID ST ; ಸ್ರಲ್ಲಿಂಗದ ಮೋಲ್‌ = ಆಕಾರಾಂಡ ಸ್ರಲ್ಲಿಂಗದ ಹಾಂಗೆ; 
ಐಲ್ಲಂ ಸಪ್ತ ಎಿಭಕ್ತಿಗಳಾಗಮಂಗಳಿಲ್ಲಂ; ಪುದಿಗುಂ = ಪ್ರವೇಶವಾಗುವುದು; Hoty. ನೊಳಂ= 
-4 


T 
ಗದ ಹಾಂಗೆ, ಸಪ್ತ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಲ್ಲ OE ವ ದು; ಬಹು! oo 


laa) 


ಆದುದಾಹರಣೆಗಳಿಂ = ಅದುದಾಹರಣೆಗಳಿಂದೆ; ತಿಳಿ; ಎ ಅರಿ. 


ವೃತಿ .— ಸ್ಮೀಲಿಂಗದೊಳಂ ಕಿಜೀದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ, ಪುಲ್ಲಿಂಗದ 


— S 
ಹಾಂಗೆ ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಂ ಪತ್ತುಗುಂ; ಗಂಡಾದ ನಪುಂಸಕ oe 
ಕೆಜೌದು ಶಬಂಗಳಲ್ಲಿ. ಅಕಾರಾಂತಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತಿರೆ, ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಂ 
ಎ om rT 9 ನಾ 


ಪುದಿಗುೇ. ಇವಂ ಬಹುಳಮಾದುದಾಹರಣೆಗಳಿಂ ತಿಳಿವುದು. 


ಅವಖಮ್‌ಗಳ್‌. iT 


ಪ್ರಯ ಯೋಗಂ. — ಅದಂತಸ್ತಿ (ಲಿಂಗಕ್ಕ- "3° ಅಕ್ಳನಂ, ಅಸ್ಪನಿಂ, Szo 


ಗೆ, 5373, ತ್ನಣಿಂ, ಅಕ್ಕನ, ಅಕ್ಕನೊಳ್‌. ಅವ್ರಂ, ಅಮ್ಮ ಎಂಬಿವರ್ಕಮಂತ 
oo 
ಬವುದು. 
ಗಂಡಾದ ಅಕಾರಾಂತನಪುಂಸ $3, — ಹರಿಣಂ, ಹರಿಣನಂ, ಹರಿಣನಿಂ, 


ಹರಿಣಂಗೆ, ಹರಿಣನತ್ತಣಿಂ, ಹರಿಣನ, ಹರಿಣನೊಳ್‌. ಕೋಣಂ, ಹಂಗಂ, 
ಹಸುಬಂ, ಸರ್ಪಂ, ಗರುಡಂ, ಕೂರ್ಮಂ, ಕಮಠಶಂ, ವೃಷಭಂ, ಬಸವಂ 
ವಂಬಿಮಾದಿಯಾ ದುವರ್ಕಮಿಂತಖಬೇವ್ರದು. 

ಖೇದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ICCC ಭೃಂಗ, ತುರಂಗ ಹಯ, ಗಜ ಮೊದ 
ಲಾದ po ನಪುಂಸಕರೂಪಮೆ ಪತ್ತುಗುಂ — ಭೃಂಗದಿಂ, SIONS, 
ಹಯದತ್ತಣ ಜಿಂ, ತೆ 


ವರಾಹಶಬ್ದ ದೊಳ್ಳೆ ಕಲಂ --ವರಾಹದಿಂ, ವರಾಹನಿಂ, ವರಾಹಂಗೆ, ವರಾ 
ಹಕ, ಎಂಬಂತೆ. 
Toy 


೧೨ 


WD WB ಗಂಡಾದೊಡಂ ಹಂಗಂ ಹಸುಬಂ ಸರ್ಪನೆಂಬಿವಾದಿ 
ಯಾದುವರ್ಕೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತೆ ರೂಪು ಪತ್ತುಗುಂ-- ಹಂಗನಂ, ಹಸುಬನಿಂ, 
ಸರ್ಪಂಗೈ, ಗರುಡನತ್ತಣಿಂ ಎಂಬಂತಖಿವುದು. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೨೨ಬ || 


A Kannada Con- ಅಮುಮೆಂದುಸಿರ್ವ ಸಮುಚ್ಚಯ. | 
junction (ಉಪ oo. 
ಹ E ದುಮುವಿಧಿ ನಿರುತಂ ದ್ರಿತೀಯೆಯೊಳ್‌ Dos, Toro | 
ವಿಧಿ) which is : 3 — 
suffixed (also) to ಸ್ಪಮನಿಸವೆಂದುಂ Ass. ಯೊ- | 
the terminations, ‘ 
oe ಳಮುಮವು DIS ನ ವಿಭ IB, NY ಮೇಲಿರ್ಕುಂ. | ೧೩೩ | 
is ಉಂ or ಅಂ. In 
the Accusative it is inserted, ಹ between the augment and the 
termination. For the Genitive it is not used. 


= = 
ಹದಬ್ಬೀದೆಂ. ಆಂ ಉಂ ಬಂದು ಉಸಿರ್ವ KENZ ಯದ ಉಮುವಧಿ ನಿರುತಂ 


9 
"i 
ಇಕುನಂ; ಸಮನಿಸವು ಎಂದುಂ ಪಸಿಯೊಳ್‌ ಅಂ ಉಂ ಅವು; 
ಎ 


12 


— 


ಇವುವ ರಣಂ, 


ನ 


20 


ಯಯ ಒಳ ಪೊಕ್ಕು ಕುಂ; ಪಪ್ಪಿಯೊಳ್‌ ವಂದುಂ ಆಂ ಉಂ ಆ 
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|| 293 | 


\— 


ತಕನೊರ್ಮೆಯೆ ಸವಿನೋಡಲ್‌» 


“ಒಬಂದೆದೆಯೊಳ್‌ ಕಟ 


= 
19; 


ಯೋಗಂ. ದ್ರಿತೀಯೆಯೊಳಗಣ ಅಮುವಿಂ 
ow 
“ಅವರುಮ 


72) 


WH ಪುಲಿಯುಮಂ ಕವಿಲೆಯುಮಂ.” 
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Te | 
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eee 


ಘಟ್ಟಸಿದಂ” 
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|| 298 || 


a 


ಕಾದಿಯತ್ತೆಣಂದೆಯುಂ 


be” 
we 


ದು. || 299 || 


ಸಂಬುದಿ. 17° 
~O Bice () 





ಸಪ್ಪಮಿಗೆ ಅಮ್‌ ಪತ್ತುವುದು-- 
“ಚಲದೊಳಮಾಚಾರದೊಳಂ | 
TÖS o . . .,. ಆ ಜಟ 11300) 
ಅಲ್ಲಿಯೆಂಬುದಖಿ ಮೇಲೆ ಉಂ ಪತ್ರುಗುಂ-- 
“ಅಲಿಯುಮಿಲ್ಲಿಯುಮೆಲ್ಲಿಯುಂ ನರಂ” || 301 || 
Ro) ೧೧ ೧೨ 


ಸೂತ್ರ.” ॥ ೧೨೬೩ || 


© 


Rewarding the ಲ್ಲಿಯ ಮಾಮಂತ್ರಣದೊಳ್‌ | 
Vosative (ಬಂತೆ : =) D 
, WYO ಪ್ರಥಮೈಕವಡನಮಂ ಲೋಪಿಸುವರ್‌ || 


ಣಂ. Kowo) the 
Ge 


termination of the ನಲ ದೆ ವಿಕಲಮುಖದಿಂ | 

nati ೧೧ ೧೨ 

Nominative . ಹ ಗ್ಗೆ 
P | ALO ANI ಹ್ರಸ್ತದೀರ್ಧಕಾಕುಗಳರಡಂ. || ೧೩೪ | 
Singular is merely cn ಎಗ್ಸ್‌ 


dropped, or lengthening may be used too, 














ಹಾಡ್‌ ಇಲೆ = a 
Cry, ONO. — ಆಮಂತ್ರಣದೊಳ್‌ ಬಲ್ಲಿಯುಂ WH Of D PRITET. BRELA 
ow — 
ವರ್‌; ನಿಲದೆ, ಎಕಲ ಮುಖದಿಂ ಹಸ್ತ ದೀರ್ಭಕಾಕುಗಳ್‌ ಒರಡಂ ಸೊಲಿಸುವರ್‌. 
A o ayy ii 
ಓಂ LZ = -d ಘಾಲಿ = 
NTI. — ಆಮಂತ್ರಣದೋೊಳ್‌ = ಮ ಲ್ಲಿ ಯುಂ = NAMES ಯುಂ; 
web TS = we WEA CATS, ಪ್ರಥಮೈೈಕನಚನಮಂ = ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಐಕಐಚನಮಂ; 
1) ಆಮಂತ್ರಣೇ ಪ್ರಥಮೈಕ ವಚನಸ್ಯ ಲೋಪಃ | ಭಾ. ಭೂ. 70. || 
(ಸಂಬೋಧನೆಯ ಪ್ರಥಮೈಕವಚಡನದ ಮುಸಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗುವುದು.) 


5, | 
ರನೆಯೊಳೀ ಸಪ TII DITI PRODRE TIO- | 
ಎ 
S CoS ese ಪೋದು | 
EOS c A ಥಿ | 
ರಣಷಕ ಳ್‌ ewes SUT wists ಕುಂ ive. ಸ. 28.9 
+ 3 ಆಲ 


ಖಸಿಹಿರೆ AGI ¢ ಸಂಬೋಟ 

ಧಿಸುವೆಡೆಗಳೊಳಮದರ್ದು ದೇಸೆಯಿಂ ಮಾರ್ಗದೊಳಂ || 
ಸಿಸದಂ ಕ್ರಮಗತಿಯೂಳತಿ | 

DEA Soo ಹ್ರಸ್ತದೀರ್ಪಕಾಕುಗಳಿರಡಛಂ || g. Z y 30 l 


180 2%. 20%. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ, 





ಲೋಪಿಸುವರ್‌ ಎ ಲೋಪಮಂ ಮಾಡುವರೇ; ನಿಲ್ಲದೆ ಎ ತಡೆಯದೆ; ಎಕಲಬ್ಪಮುಖದಿಂ= ವಿಕಲ್ಪ 


ಸ್ಪದೀರ್ಪಕಾಕುಗಳ್‌ = ಹ್ರಸ್ತದೀರ್ಫ್ಥಕಾಕುಗಳ್‌; aIo = ಇರಡಂ; 


ಮುಖನಿಂಡೆ; ಹ್ರಸ್ವ 
RAD ಸುವರ್‌ = ಹೇಳ್ಳ cé 
ವೃತ್ತಿ. — — ಆಮಂತ್ರ ಣದೊಳ್‌ ಸ್ತರಾಂತಂಗಳ ಇ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನಕ್ಕೆ ಫ್ಲಿಯುಂ 

ಇ.) 

ಲೋಪಂ; ಆ ಸಂ ಬುದ್ಧಿ ತ ಹ್ರಸ್ತ ದೀರ್ಫ್ಥನವೆ ರಡ! wee ವಿಕಲ್ಪ 
aw 

Do ಪೇಠಿಕ್ರಿರ್‌ 

Q 


E 


“ಬೆಸೆಯದಿರ್‌ ಕುಸುಮಾಯುಧ ನಿನ್ನ ಬಲ್ಬು ಪೆಣ್ಮತ್ಸಳೂಳಲ್ಲದಿಲ್ಲ” 


|| 303 || 
ESCs ವವಧ p | 304 || 
ಹ್ರಸ್ತ ಕಾಕುವಿಂಗೆ — 
“ಎಲೆ ಗಣಪ ಎಂಬ ಮಾತು ಬಂದಪುದೀಗಳ್‌ | 305 | 
“ಎಲೆ ಎಲೆ ರಂಭೆ ಊರ್ವಶಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಮೇನಕ ಮಂಜು 
ಘೋಷಿ. .....?॥ 306 || 
ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಕುವಿಂಗೆ-- 
“ಸುಖಸಂಪದಮಂ BIDA, ದೆನಗ ಪ ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರಾ? | 307 | 
ಸ 111. ee Sead 
| 308 || 


ಕಾರಣಂ ಕುರುಪತೀ ಐಮಗೀಗಳ್‌” 


2 1 | 
ಸೂತ್ರಂ. | ೧೨೪ || 
Further ಬ, © ಅವಿಶೇಷದಿಂದದಂತ- | 


may be joined to 
denote the Voca- ಕೈವರ್ಣಮೊದವು ವುದೆವರ್ಣಮೊದವಿದದಂತ- || 





I) ಖತ್ವಂ ವಾ ತದಂತಸ್ಯ || ಭಾ. ಭೂ. 71. | 
(ಆಮಂತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನದ ಮಕಾರಕ್ಕೆ ಏಕಾರವುಂಟು.) 
ಭಾಷೆಯೊಳೇಕ ತ್ವಕ್ಕೆ ವಿ- | 
ಶೇಷವಿನೇದಂತಮುಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುಗುಮಿರಾ- | 


ಶೇಷಂ ತಾನಕ್ಕುಂ ಪರಿ- | 
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tive; such being ವತರಿಕುಂ ಬಿಂದುವಬಿಂ- | 
k rey 
the case, in the 
SP ದುವಾಗಿ ಬಹುವಚನದರ್ವನಡರ್ಬ್‌ದೆವರ್ಣಂ.॥| ೧೩೫ || 
Singular of bases 


with final ಆ the Bindu (ನ. 104) occurs between, and in the Vocative Plural 
the ಆರ್‌ (S. 98). 


ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ಅವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಅದಂತಕ್ಕೆ ಎವರ್ಣಂ ಒದವುವುದು; ಬವರ್ಣಂ ಒದ 
ವಿದ ಆದಂತಕ್ಕೆ ಆವತರಿಕುಂ ಬಿಂದು; ಅಬಿಂದುವಾಗಿ ಬಹುವಚನದ ಅರ್ವಂ ಅಡರ್ವಾದು 
ಎವರ್ಣಂ. 


ಅನ್ನಯಂ.-- ಅವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಅದಂತಕ್ಕೆ ಎವಣರಂ ಒದವುವುದು; OWLS ಒದವಿದ 
೨.೨ 
ದಂತಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಅವತರಿಕುಂ) ಅಜಿಂದುವಾಗಿ ಎವರ್ಣಂ ಬಹುವಚನದ ಅರ್ವಂ ಅಡರ್ವುದು. 


ಟೀಕು.--ಇಲ್ಲ ಆಮಂತ್ರಣದೊಳ್‌ ಅಐಂಬುದನುವತನೆ- ಆಮಂತ್ರಣದೊಳ್‌ = 
Fona OS 5 ಅವಿಶೇಷದಿಂ = ವಿಶೇಷ ಷವಲ್ಲ ದುದರಿಂದೆ; ಆದ ದಂತಕ್ಕೆ ಎ ಅಕಾರಾಂತತಶಬ್ದಳ್ಳೆ; 
ಬಎವಣ್ಣ೯ಂಮ ಮಲ ಏ Dow ಸವರ್ಣ ಒದವುವುದು ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; ಬವಣ?ಂವ 


v Ñ OcU moter os; ಒದವಿದ = R ಆದಂತಕ್ಕೆ — ಅಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ; ಬಿಂದು = 


2 ರ 
ಸೊನ್ನೆ; ಅವತರಿಕುಂ- ಹುಟ್ಟುವುದು; ಅಬಿಂದುವಾಗಿ = ಬಿಂದುವಿಲ ದುದಾಗಿ; ಬವರ್ಣಂ-= 


asi 


ವ ಐ ಎಂಬ ಸವರ್ಣಂ; ಬಹುವಚನದ = ಬಹುವಚನದ, GFF o— ಆರಾಗಮವಂ; ಅಡ 


Bro) = ಪತ್ತುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ, -— ಲಿಂಗತ್ರಯಮೆನ್ನ ದೆ, ವಚನತ್ರಯಮೆನ್ಸದೆ, ಸ್ವರಾಂತ Bp OR 
ನಾಂತಂಗಳನ್ನದೆ, ನಾಮಾನ್ಯದಿಂ ಸಂಬೋಧನೆಯ ಕಡೆಯೊಳ್ಳಿ ಕಲ್ಪ ದಿಂ 
ಎಐ ಎಂಬಿವಕ್ಳುಂ; ಅಕಾರಾಂತದ ಮೇಲೆ ಐ ಐ ಎಂಬಿವು ಜ| 
ನಡುವೆ ಬಿಂದುವಕ್ಚುಂ; ಬಿಂದುವಿಲ್ಲದೆ, ಬಹುವಚನದರ್ವಿನ ಮೇಲೆ ಎ ಐ 


ಎಂಬಿವಸ್ಟುಂ. 


ನೋಗಂ. — ಸ್ಪರಾಂತ ಮ್ಯಂಜನಾಂತಂಗಳ್ಳ-- 
“ಎಳ ಮಾವೇ ತಳಿರುಯ್ಯಲೇ, ,....? | 309 || 


“ಅಳಿತುಳ ನೀಲಕುಂತಳೆಯೆ ಕೋಕಿಲನಾದೆಯೆ ಹಂಸಯಾ- 
ನೆಯ ' | 310 | 


(et 


e a ಈ ಈ o ಈ o 








“ಮನುವೇ ನಿನ್ನಯ ಮಾರ್ಗಂ | 

ಜನಕ್ಕಂ Ro > > as: | 311 | 
ಚಂದ್ರನೇ | 

” 312 || 


-_ > « ಅಆ » ಆ 
ತ್ಯ ೪ 


ಘೊಳೆನೇ ಇಂಥ ಸಮೇ ಲತಾಭವನಮೋ 


೦ದುವಿಂಗೆ-- ಅರುವಿನಮೇಲಣೆವರ್ಣಕ್ಕ್‌-- 
ಡೆಗೆ” | 813 || 
| 314 || 


ಹ 
eL 
5 
ಈ 
೭ 


೦ ವಿಕ V o— ಬಲೆ, « ಅಭಿಮನ್ಸು: ಎಲೆ. ಅ 


ಛೆ 
ಎಂದು ಜ್‌ ಎಲೆ. ತುಂಬಿ! ಬಲೆ, ತುಂ ಬಿಯೆ! 


KAZ o. IL 0.928 || 


ಏರಿದುಂ AS ಬಹುತ್ತಂ | 
we 4 


Further to express 
the Vocative Dual A 
i ಬರೆ ಗಳ್ಳೆಳುಂಬೆರಾಗಮಂ ಬಹುವಚನ 
or Plural ಇರ is oN 
La rene) wm. ಪ = : 
m a n ಸ್ಪುರಿತತ್ರಿಯೆಗೇಕತೆ ನಿಜ | 
EN an : ‘ 
Ps ಪರಿಣತೆ ಮೇಣಾತುಗೇಕವಚನದೊಳತ್ತಂ. || ೧೩೬ || 
also to ಆರ್‌. In Q ಸ 
addressing a person the verb may be put in the Plural, and to the Verbal 
theme used for the 2nd person Singular of the imperative ಆ may be Joined: 


ಬರೆ, ಗಳ್ಯಳೆ ಉಂಟು ಇರಾಗಮಂ; ಒಹು 
\ 


= ವಿ 
ಪದಚ CIO. -- ಪಿರಿದುಂ ದಿತ್ತಬಹುತ್ಕ್ತಂ ಬ 
Cy ವೆಬೆ 23 
ವಚನಸ್ಸು ೨ತಕ್ರಿಯೆಗೆ ಏಕತೆ; ನಿಜ ಪರಿಣತೆ. ಮೇಣ್‌ ಧಾತುಗೆ ಏಕವಚಸಡೊಳ್‌ ಆತ್ವಂ. 
ರ ` 
ಅನ್ನಯಂ. - ೩ರಿದುಂ ALVI W? ny ಇರಾಗಮಂ ಉಂಟು; 
S ವದೆ ವೆ on 
ಬಹುವಚನಸುು ರಿತತ್ರಿಯೆಗೆ ಎಕತೆ; ಧಾತುಗೆ ಏಕವಚನದೊಳ್‌ ಸಿಜಪರಿಣತೆ, ಮೇಣ್‌ ಅತ್ವಂ. 


| ಭಾ. ಭೂ, 72. | 





ಟಿ 
€) 
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Aga 
ಬೇಕು,-- ಇಲ್ಲಿ ಅನುವರ್ತನೆ ಆಮಂತ್ರಣದೊಳ್‌ ಪಿರಿದುಂ = ಎಶೇಷಸವಾಗಿ; &, 3, 
ಭ್ಯ ew 
ಬುಹುತ್ಯಂ = DDB ಬಹುವಚನಂಗಳ್‌; ಬರೆ — ಬರೆ; ನ = ಗಳಾಗಮ ಕಳಾಗಮಂಗ 


ಚಿ. 
(ಸ 
ಇರಾಗಮಂ = ಇರ ಖಂಜಾಗಮಂ; ಉಂಟು ಉಂಪಜಾಗಿರ್ಪದು: ಬಹುವಚನ ಬಹುವಚನ 
ದಲಿ :ಸುರಿತ ಎ ಪ.ಕಾತಿಸಲಟ್ಟ; ಕಿಯೆಗೆ — ಕ್ಕಿಯೆಗೆ; ಏಕತೆ ಎ ಏಕವಚನಂ ಉಂಜಾಗಿರ್ಪದು; 

m J — ಇ ಬೈ ಲ ೬) 2 9 


ಧಾತಿಗೆ ಎ ಧಾತುಗಳೆ ; ಎಕವಚನದೊಳ್‌ = ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ; ನಿಜ ಪರಿಣತೆ ಇ ಇರ್ದ ಹಾಂಗೆ 
CA n 


ರಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುವುದು, ಉಂಕಾಗಿಪ್ರನದು; Noes? ಎ ವಿಕಲ Hod; ಆತ್ಮ್ಯಲ ನಾ ಅಕಾರಂ ಉಂಟಾ 
Nw 


ವೃತ್ತಿ.- Pos MBH ದ್ವಿವಚನ ಬಹುವಚನಂಗಳಾದ ಗಳ್ಗಂ THe 
ಇರಾಗಮಮುಂಟು; ಪಿರಿದುಮೆಂಬುದಖ್‌ಂದರುವಿನ ಮೇಲೆಯುಮುಂಟು. 
ಸಿರಿದುಮೆಂಬ ಪ್ರಚುರಗ್ರಹಣದಿಂ ಗಳ್‌ ಎಂಬುದ ಮೇಲೆ ಆ ಇರಾಗಮಂ 
ಕೆಯೌದೆಡೆಯೊಳ್ಳಾಣ್ದುದು. ಬಹುವಚನಕ್ಕಿಯೆಯೊಳೆ ಏಕವಚನಮುಂಟಿು. 
ನಿಜ ಧಾತುವೇಕವಚನದೊಳಿರ್ದಂತೆ ಸಲ್ಲುಂ. ವಿಕಲ್ಪದಿನಾ ಧಾತುವತ್ರಮಂ 


ಪಡೆಗುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಗಳ ಇರಾಗಮಂ-- ದೆಸೆಗಳಿರ! ಮುಗಿಲ್ಲಳಿರ! “ಸುರತರು 
ನಂದನಂಗಳಿರ! 

ಸ್ವೀಪುರುಷವಾಚಕದೊಳಮದುವೆ. 

ಕಳ್ಗೆ--ದೇವಿಯರ್ಕಳಿರ! ಬುಧರ್ಕಳಿರ! 

ಅರ್ಗೆ--ನಂಟಿರಿರ! ನಲ್ಲರಿರ! ದೇವಿಯರಿರ! 

ಕಿಖೌದೆಡೆಯೊಳಿಲ್ಲ 

“ಜಳಧಿದ್ರೀಪಾಂತರಾಳಂಗಳನಿರದೆ Bro ಪೋಗಿಮುಗ್ರಾರಿಗಳ್‌” 
|| $19 || 

ಬಹುವಚನಕ್ರೆಯೆಯೊಳೇಕವಚ ಹೆತ್ತ ತಕ 

ವಿಹಂಗಮವಮಿದೆಂದೇ ಕಬ್ನ ನೀಮೇ೨೨್‌ಖಿರ್‌” || 316 || 


«.) 


ಇ. è ಅ ಅ © @ 


“ದೇವಾಸುರಮಂ ಕೇಳಿರೆ 
ಪವ | . o | 317 | 
KEEP NI ನೀಮುಮಾಮುಮೊಡನೋದಿದೆವೆಂಬುದನಣ್ಣ, . , ,” 


| 318 | 
ನಿಜಧಾತುಗೆ-- 
“ಪಾಡೆಲೆ ತುಂಬಿ ಬಗ್ಗಿ ಸಲೆ ಕೋಗಿಲೆ ತೀಡೆಲೆ ಗಂಧವಾಹ” || 319 || 


184 2, 20%, ನಾಮ 


ಧಾತುವಿನತ್ರಕ್ಕ-- 
“ಬಾರ ಮರಾಳಿಕಾಗಮನೆ ನೋಡ ಚಕೋರವಿಲೋಲನೇತ್ರೆ ನಿಂ- | 
ದಾರಯ ಪೀವರಸ್ತನನಿತಂಬಭರಾಲಸೆ ಕೇಳ ಕಾಮಕಾ- | 
ಳೋರಗಕೇಶಪಾಶೆ ಎನಗುತ್ತರಮಂ ಕುಡ ಚಾರುವೇಣುವೀ | 
ಣಾರವೆ ನೀನಾರ ಮಗಳೆಲ್ಲಿಗೆ ಪೋದಪಯಾವುದಾಶ್ರಯಂ? || 320 || 


2 1) 
ಸೂತ್ರಂ. | ೧೨೬ || 
By the Nominative ಅಭಿರೂಪದಿನಾ ಪ್ರಥಮಾ | 
are expressed oo a ಬ ಕ 
1181111111, NOT, ಅಂಗಾರ್ಥವಚನಸಂಬೋಧನದೊಳ || 
of things (ಲಿಂಗಂ). ಪ್ರಭವಿ 


their property (ಆ 


ರ್ಪದಾ ದ್ರಿತೀಯಾ | 
= ` ~ ~ 

ಜಗ nee ಕರ್ಮದೊಳನಾಕುಳಂ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. | ೧೩೭ | 

BSc) and accosting (ಸಂಬೋದಧನ್ಕೆ cf. note on page 86.) In a sentence it 

forms the agent or Subject (TF), whereas the Accusative forms the 

object (ಕಮ). 


ಈ) 
WAG, Co. — ಅಭಿರೂಪದಿಂ ಆ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ಕಿ ಲಿಂಗಾರ್ಥವಚನಸಂಬೋಹದನ 
ದೊಳ* ಪ್ರಜ ವಿರ್ಪದು; ಆ ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಹರ್ಮದೊಳಿ್‌ ಅನಾಕುಳಂ ಪರ್ತಿಸುಗುಂ. 


= 
O ೬ 
ಪೃಥಮಾವಿಭಕ್ತ = ey ಪ್ರಥಮೆಯಂಬ ವಿಭಕ್ತಿ; ಲಿಂಗ ವ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ; ಅರ್ಥ ಎ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ; 
ವಚನ ವಚನ ಸಂಬೋಧನದೊಳ್‌ — ಸಂಬುದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ; ಪ್ರಭವಿರ್ಪದು = ಹುಟ್ಟರ್ಪುದು; 
& 





ಸಂಬೋಧನೇ ಚ ॥| ಭಾ. ಭೂ. 75. | 
ಕ ಯೇ ಸಂಬೋದಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವುದು.) 


ಎಜಿ 
179ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಶ. ಸ್ಕ್ರೃ. 28ನೆಯ ಸೂತ್ರ ನೋಡಿರಿ. 
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ವೃತ್ತಿ.-- Dodao ಅರ್ಥದೊಳಂ ವಜನಮಾತ್ರದೊಳಂ ಸಂಬೋ 
ಧನೆಯೊಳಂ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಸ್ಟುಂ. ಲಿಂಗಮೆಂಬುದು ವಸ್ತುವಿನ ಕುಲಿ 
ಪಂ WAY Ho; ಅರ್ಥಮೆಂಬುದು ಭಾವವಿಶೇಷಮಂ HELI; ವಚನ 
ಮಾತ್ರಮೆಂಬುದು ಗೆಣನಯಂ ಪೇಯ್ರುದು; ಸಂಬೋದಧನೆಯಂಬುದ. ಅಭಿ 
ಮುಖೀಕರಣಮಂ ಪೇಬ್ದುದು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--ಲಿಂಗಕ್ಕೆ--ಇಂದ್ರಂ, ಚಂದ್ರಂ, ಮನುಷ್ಯಂ; ಗೋಮಿನಿ, 
ಕಾಮಿನಿ; ಆನೆ, ಕುದುರ, ಮರಂ, ಗಿಡು, ಪಕ್ವ, 134. 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ--ನಿಡಿಯಂ, ಗುಬ್ವಂ, ಕೆಂಚಂ, ಕರಿಯಂ, ಅಸಿಯಂ, ನಿಯಂ. 
SERE, — ಒಂದು, ಎರಡು, ಮೂಡು; ಓರ್ವಂ, ಇರ್ವರ್‌, ಮೂವರ್‌. 
ತೃತೀಯಾರ್ಥದ ಕರ್ತೃವಿನೊಳಂ ಪ್ರಥಮೆಯಕ್ಕುಂ--ಅವಂ ಮಾಡಿದಂ, 
ಅವನಿಂ ಮಾಡೆ ಪಟ್ಟುದು. 
ಸಂಬೋಧನೆಗೆ-- ಎಲೆ ದೇವ ರಕ್ಷಿಸು. 
“ನೀನುಳ್ಳೂಡುಂಟು ರಾಜ್ಯಂ | 
ನೀನುಳ್ಳೂಡೆ ಪಟ್ಟಮುಂಟು ಸೀರಿ ಲಗೆಯುಂಟು | 
ನೀನುಳ್ಳೂಡುಂಟು ಬೆಳ್ಗೂ ಡ | 


ನೀನಿಲ್ಲದಿವೆಲ್ಲಮೊಳವೆ ಭಾನುತನೂಜಾ” | 821 | 
“BOY ನಿನ್ನ ಕಾಲ್ರಿಡಿದವೆಂ ತಿಳಿ ಮೌನಮಿಡೇಕ” 1322 || 


ಸ್ವಂಭಕುಂಭಾದಿಜಡವಸ್ತುಗಳೊಳಂ ದೇವತಾಪ್ರತಿಮೆಯೊಳಂ ಲೋ 
ಕಾಂತರದೊಳಂ ಆತ್ಮೀಯಚಿತ್ತದೊಳಂ ಅಭಿಮುಖೀಕರಣಮುಪಚಾರಂ — 


“ಎಲೆ ಕನ್ನಡಿಕಳನಮೆ ಕಥೆಯ ಕೇಳ್‌” 1822. 
“ತಳಿರೇ ತಾವರೆಯೇ ಮದಾಳಿಕುಳಮೇ ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲೇ ಮತ್ತ ಕೋ-। 
$ಲಮೇ ಸೀತೆಯ ಕಂಡಿರೇ, . . . . . .” [| 884 | 
“ಸ್ಮರಿಸು ಹೃದಯಮೆ ಸೈರಿಸು? 11339] 
“ಎಲೆ ಸರ್ವೇಶ ನಿನ್ನ ನಿಜಮಂ ತೋರಲು, . . .? | 326 || 


“|... . ಆವ ಜಗಮಂ ಸಾಧಿಸಲ್ಫೋದಯ್‌ ಪೇ- | 
ಕಲೆ ವಿದ್ಯಾಧರಚಕ್ರವರ್ತಿ, . |] 





ಆವುದು ಮಾಡಲೆ ೇಡಿದುದದುನೆ ಕರ್ಮಂ; ಅದ%ಯಸೊಳ್ಳಿ 


ವಿಭಕ್ಕಿ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. ಕರ್ತ್ಯಕರ್ಮಕ್ತುಃ ದಾಹೆರಣೆ - 


“ಪಡೆದಂ ಪದ್ಮಜನೀ ಜಗತ್ರಯಮಂ , . ೬೩.೬. ca 


ಸೂತ್ರಂ"” | ೧೨೭ || 


Tne Objects in the ಪವಿದಿತತತ.ರ್ಮಂ ಕ- | 
E + 
Accu ative are of 


5 9 ON) an 3 
4 different sorts: ರ್ತೃ್ಯವಿನೀಪ್ಸಿತತಮಪದಾರ್ಥಮದು ಎಲ i | 


a thing to be pro- ದವನಾಳ್ಬಿರ್ಕುಂ ನಿರ್ವ- | 

duced as something : 
ಕಾ ಪ —_ ೮, 

new (ಸಿರ್ವರ್ತ್ಯಂ, ತ್ತ ವಿಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಮತ್ತಲುಂ ವೈಷಯಿಕಂ. 

one that undergoes | ೧೩೮ || 

change (ವಿಕಾಂರ್ಯಂ), one that is to be reached (Zc), and one that is 

to be observed by the senses (ಮೈಷಯಿಕಂ). 


a 2 ಮ್‌ e, —_ mj — 
ಪದಿಜ €ದಂ — ಫಪೃವಿದಿತತತರ್ಮಂ FATOR SA ತತಮವಪಹದಾಥರಂ; ಆದು 
ಲ ಕ್ರ d ನು 
5 po ~ ಬ 
TELL o ಭೇದವಂ os) ಇಕ್ಕುನಂೈ ಸಿರ್ವರ್ತ್ಯ, ವಿಕಾಂಯನ ಪ್ರಾಪ್ಯ, ಎತ್ತಲುಂ ANF 
G 


ಅನ್ನಯಂ. -- ಪ್ರಎದಿ ದಿತತತ್ವ ರ್ಮಂ ಕತೃ ಏನ ಈಪಿತತಮಪದಾರ್ಥಂ; ಅದು ಸಿವ 
ಲ 


~ 
ತ್ಲ, ನಿಳಾರ್ಯಂ. ಪ್ರಾಪ್ಯಲ್ಯ ಬತ್ತಲುಂ ಮೈಷಯಿಕಂ ನ ನಾಲಂ ಭೇದವಂ SF aF oe, 


5 
ಪ್ರೂಪ್ಟಂ= ಪ ಪ್ಲಮೆಂದು; ws evo = ಬಲ್ಲಿಯುಂ; ವೈಷಯಿಕಂ = ಮೈಷಯಿಕಮೆಂದು; 


> ಇರ್ಕುಂ ಎ ಇಪುಇದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಆ ಕರ್ಮಂ ಮಾಡುವನ ಇಷ್ಟಮಪ್ಪ ವಸ್ತು ಅದು ನಿರ್ವ 
ಮೆಂದುಂ, ವಿಕಾರ್ಯಮೆಂದುಂ, ಪ್ರಾಪ್ಯ 


a NOCIO, ಥಕ 





1) ಕರ್ಮಣಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ಭಾ. ಭೂ.16. | 


(TITIRO D, BRON ಭಕ್ತಿ ಯಾಗುವುದು; ಆ ಕರ್ಮವು ನಾಲ್ಕು ತೆರನಾಗಿದೆ.) 


Mm 
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TIDY, ತೆಬಿನಪ್ಪುದು. ನಿರ್ವರ್ತ್ಯಮೆಂದು ನಿರ್ವಾಹಮನೆಯ್ದುವುದು; OF 


ES Q j 
ರ್ಯಮೆಂದು ರೂಪಾಂತರಮನೆಯ್ದು ವುದು; ಪ್ರಾಪ್ಯಮೆಂದು ವಎಯ್ದಲ ಲ್‌ 


ವುದು; ವೈಷಯಿಕಮೆಂದು ನಯನಾದಿಗೆ ವಿಷಯಮವ್ಪುದು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಕರ್ಮಕ್ಕೆ--ತುಡಗೆಯಂ ತೊಟ್ಟಿಂ; ಪೂವಂ ಮುಡಿದಂ. 
ನಿರ್ವರ್ತ್ಯಕ್ತ-- ಮನೆಯಂ ಮಾಡಿದಂ; BIA BO ಪೇಲಿಶ್ಲಿಂ. 
ಇ 


ವಿಕಾರ್ಯಕ್ಕ ಪ ಪಃಖವಂ FAG; ಕಾಯಂ ಪೋಲಿ ೦. 


ಪ್ರಾಪ್ಯಕ್ಕೆ-- ಊರನೆಯ್ದಿ ಡೂ ಮರನಂ ಸಾರ್ದಂ. 
ವೈಷಯಿಕಕ್ಕೆ — ನೇಸಖಂ ನೋಡಿದಂ; ಗೀತಮಂ ಕೇಳಂ; 


ದ 
ನಲ್ಲಳನವ್ಪಿದಂ; ರಸಮಂ ಪೀರ್ದಂ; ಪೂವಂ ಮೂಸಿದಂ. 


KASo. | ೧೨೮ | 


Further the Ob- Shar Do ಪ್ರಾನಿಷ್ಟ ದೊಳೆಡೆ- | 
jects in the Accus- EE 
) | 
ಗಜ ಟ್‌ ಯುಡುಗದೆ 'ಕಾಲಾಧ್ವ ದೊಳ್ಳೆ ,ತೀಯಯೆ ಮತ್ತಂ || 


wished for (ಇಷ್ಟಂ) ನುಡಿಗುಂ ತೃತೀಯೆ Bees | 

and not wished for ಡಿ 
o ರಣ ಈ < 

(2550), time (ಕಾ 2, ಡೆಗುಂ ಸಲೆ ಕರ್ತೃಕ [e120 ತುಸ್ಥಿತಿಯೊಳ್‌. || ೧೩೯ || 

Uc), and space (%7,0). A double Accusative (ದ್ವಿಕರ್ಮಂ) occurs When taking 

or desiring something from somebody. — The Instrumental denotes either 

the agent, or the ment (ಕರಣಂ), or the cause (S23), or also 


association (ಸಂಯೋಗಂ). 


ed ೨ € é, s 
DOU Co. — ತೊಡರ್ದು ಇಷ್ಟಾಸಿಪ್ಟದೊಳ್‌ ಎಡೆ ಉಡುಗದೆ ಕಾಲಾಧ್ವದೊಳ್‌ 
ಜಿತೀಯಿಯೆ ವ ಮತ್ತಂ WAM; ತೃತೀಯೆ Deo ಲ್ರಡೆಗುಂ ಸಲೆ ಕರ್ತೃಕರಣಹಖೇತುಸ್ಟಿತಿಯೊಳ್‌, 
2 2 a 








1) ತಾಲಾಧ್ವನೋರವಿಚ್ಛೇದೇ ॥ ಭಾ ಭೂ. 77. | 


(ದ್ವಿ ತೀಯೆಯನ್ನು ಕಾಲಾದ್ವದಲ್ಲಿ ನುಡಿವರು. 


ಕರ್ತೃ್ಯಕರಣಯೋಸ್ತೃತೀಂದ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 78. | 
ತೃತೀ ಯೆ ಯನ್ನು nies ಕರಣಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು.) 
RFPS || ಭಾ. ಭೂ. 79. | 


(ಆದನ್ನು ಕಾರಣಾ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಡುವರು) 


ಅನ್ನಯಂ ಮತ್ತಂ ದ್ವಿತೀಯೆಯೆ BRP RH WEG ತೊಡರ್ದು, ಒಡೆ WANG, 
ಕಾಲಾಧ್ವಜೊಳ್‌ ಮುಡಿಗುಂ; Te ಸಲೆ ಕರ್ತ್ರೃಕರಣಹೇತುಸ್ಸಿ ತಿಯೊಳ್‌ ಪೇಬಿಲ್ಪಡೆಗುಂ 

ಟೀಕು — ಮತ್ತಂದು ಮತ್ತೆಯುಂ; ದ್ವಿತೀಯೆಯೆ = ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ : ಇ 
ಇಷ್ಟದಲ್ಲಿ; BRT, = ಆಸಿಪ್ಟದಲ್ಲಿ; ತೊಡರ್ದು = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿ; ಎಡೆಯುಡುಗದೆ = ಎಡೆ 
ವಿಡದೆ; ಸಾಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ; ಅದ್ವದೊಳ್‌ = ಪಥದಲ್ಲಿ; ನುಡಿಗುಂ ಇ ನುಡಿವುದು; ತೃತೀೀಯೆ = 
ತೃತಿೀಯಾವಿಭಕ ; ಸಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ; TJT ಹಕತರ್ತ್ಯವಿನಲ್ಲಿ: ಕರಣ ರಣದಲ್ಲಿ; ಹೇತು 


ವೃತ್ತಿ. ಇಷ್ಟ ದೊಳಂ ಅನಿಷ್ಟ ದೊಳಂ ಕಾಲದೊಳಂ ಅದ್ಲದೊಳಂ NBD 
ಚಯ ಯಡೆ | ದ್ವತೀಯೆಯಕ್ಕುಂ ಕರ್ತೃವಿನೊಳೆಂ ಕರಣದೊಳಂ "ಹೇತುವಿನೊಳಂ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ABT, — ನೇವಳಮಂ ತೆಗೆದಂ. 

ಅನಿಷ್ಟಕ — ಫಾವಂ ದಾಂಬಟಿದಂ. 

ಕಾಲಕ್ಕೆ — ಅಲುಿದಿಂಗಳಂ ತಳ್ಳಿ ದಂ; ಉಪವಾಸದಿಂ ತ್ರಿರಾತ್ರಮನಿರ್ದಂ; 
ಜಾವಮಂ SALLY o. 

ಅಧ್ಯಕ್ಕೆ-- ಅರೆ ಗಾವ್ರದಮಂ ಪರಿದಂ; ಮೂಗಾವ್ರದಮಂ ನಡೆದಂ. 

ದೋ ಹನಾದಿಗಳೂಳ್ಬ್ವಿ ಕ ಸಮುಂಟು-- ಗುರುವಂ ಜ್ಞಾನಮಂ ಗಗನ 
ಗೊಂಡಂ; ದಾನಿಯಂ ದಾನಮಂ pee ಪಶುವಂ ಪಾಲಂ ಕಜೆದಂ. 

ತೃತೀಯೆಯ ಕರ್ತ್ಯವಿಂಗೆ-- ಪದಕಮಕ್ಸಸಾಲೆಯಿಂ ಮಾಡಲ್‌ ಪಟಿ 
ಕಾವ್ಯಮೆನ್ಸಿಂ ಪೇರಿ s= ಪಟ್ಟು ಶು 


ಹೇತುವಿಂಗೆ — ಓಲಗದಿಂ ಪಡೆದಂ; ತಗಹಿಂ ನಿಲ್ಪಿದೆಂ; ದೈವದಿಂ wesc. 


ಸಂಯೋಗದೊಳಮುಂಟು - ಸಂಗಡದಿಂ ಬಂದಂ. 
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ಸೂತ್ರಂ'. || ೧೨೯ ಮತ್ತು ೧೩೦ || 


The Dative takes ನುತಸಂಪ್ರದಾನರೂಢಂ | 
place in bestowing 


ಚತುರ್ಥಿಯದು ರುಚಿಯೊಳೀರ್ನೆಯೊಳ್ಳಚ ರದೊಳ್‌ || 


to (ಸಂಪ್ರದಾನಂ), in 


having a taste for ಹಿತದೊಳ ಬೀತಿಯೊಳ್ಳು- | 
Nj ‘ 

(ರಜೆ), in being er E 

angry with (2357), ನ್ನತಿಯೊಳ್ಳ AD, OOH, ಭಾವಸ್ಥಿತಿಯೊಳ ghee | 

೪ 

in envying some- ಪ್ರವಿದಿತಹೌತುವಿನೊಳ o- | 

body (ಮುಚ್ಚರಂ), ii 


+ 


so d e) ವಿ On, ಮ re MAA A A 
in being beneficial ದವನತೆಯೊಳ್ಳ್ರಾ ಣ್ಯ ನಾದರಸ್ಥರಣದೊಳು | 
(0(ಹಿತಂ), in fearing ದೃನಿಸಿದನೀಪ್ಪಿತದೊಳ್ಳದ್ಭ- | 
something (ಭೀತಿ), Si P 
D H a 2 ಹಾಲಿ a ಡ್‌್‌ 
ಶವೃತ್ತಿ ಯೊಳ್ಳತಿನಿಧಾನದೊಳಮಿಷ್ಟದೊಳಂ. | ೧೪೧ | 


thing (ಉನ್ನ 5), in giving a blessing to (3%), in ascribing natural property 


‘in excelling some- 


to (wo), in accounting for or being the reason for (ಹೇತು), in making 
obeisance to (ನಮಸ್ಕಾರಂ), in being unkind to (ಆನಾದರಂ). in showing hostility 
ಎ * ಡಿ 


to (%35,0), in comparing with (3°73, 32-0), in substituting for (ಶಪಥ). and 
ai? } l=] yr? D E) 


ta showing love to (ಇಪ್ಟಂ). 


I 


ಲ) 
ಪದಚ್ಚೇದಂ.  ಸುತಸಂಪೃದಾನರೂ 
: 5 - = 
ಯೊಳ್‌ ಮಚ ರದೊಳ್‌, ಹಿತದೊಳಕ್ಕೆ ಸಂಬೀತಿಯೊಳ್‌ ಉನ್ನತಿ ತೊಳ ಸೃಸ್ತಾದಿಯೊಳ್‌, 
ಸ ದ 


ಸ್ನಭಾವಸಿ ತಿಯೊಳ್ಳ್‌ -- ಪ್ರವಿದಿತಹೇತುವಿನೊಳಕ, ದ ಆವನತೆಯೆೊಳ್ಳ್‌ ಪ್ರೂಣ್ಯನಾದರನ್ನರಣ 
oo he ಬ ಛ್ರ 
WETS, ee ಆನೀಪ್ಸಿತದೊಳ್‌, ಸದೃಶವೃತ್ತಿಯೊಳಕ್ಕ ಪ್ರತಿನಿಧಾನದೊಳಂ ಇಪ್ಟದೊಳಂ 


b 


Teo eT Oe ; ರೂಘಢಂ-ರೂಢಿಯುಳ್ಳುದು; ಚತುಥಿನವಾ ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ಕಿಯೆಸಿಸುವುದು; ಅದು 
A 





ನಮಸ್ತಿಯಾಯಾಂ L S AT ಚ ॥ ಭಾ. ಭೂ, 31. 82. 83. || 


) ಕೆ | 


ie 
ತಷ್ನೆನ| ಭಯ್ಯ ಬಗೆ ಧಾತುವಿನ ಕಮನ ಅನಾದರ, ನಮಸ್ಕಾರ, 
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ಪ್ರಾಣ್ಯ ನಾದರಸ್ಮರಣಕ್ಸೆ — ಮಾನಿಸರಂ ಪುಲ್ಲ ಕಷ್ಟವ ಮಗ ನೆನೆವಂ. 


2 
oe a: ಎಿಷಮನಿಕ್ಸಿ ದಂ; 1 ಕತ್ತಿಯಂ ಮಸೆದಂ. 
ಬಿರ ದಿ 
= ne os 3 ಸುಹ o = = =~ 
ಸಾದೃಶ್ಯಕ್ಕೆ ಆತಂಗೀತೆಂ ತಕ್ಕಂ; ಐರಾವ ಕ್ಕು ಪ್ರತೀಕಮೋರಗೆ. 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಗೆ - ಚೀನ ತುಪ್ಪಕ್ಸ್‌ ಸಕ್ಕರಿ ಸಲ್ರುದು; ಆ ಕಬ್ಬಕ್ಕೀ ಕಬ್ಬ 
ಮಾಯ್ತು. 
ಇಷ್ಟಳ್ಸೆ-- ಭಕ್ತಂಗೆ ವರಮನಿತ್ತಂ; ಕೆಳೆಯಂಗೆ ಸಂತಸವಂ ಮಾಡಿದಂ. 
ಸೂತ್ತಂ". || ೧೩೧ || 
Tle Ablative ಆದಂ z ೦ಚಮಿಯಪ್ಪು ದ- | 


140೫1೩ In separat- ಪಾದಾನಸ್ಥಲದೊಳದೆ ದಲೊದವಪ್ರಗುಮಾತಂ- | 
ing from (ಆಪಾದಾ ಛ 


ನಂ), in the pro- ಕಾದಾನೇಷ ನರಿಪ್ಟಾ- | 


ceeding of fearful ಪಾದಿತಹೇತುವಿನೊಳುದಯಡೊಳಾ ರವದೊಳ್‌ 
events from (ಸ 


(Wo), in being || ೧೪೨ || 


adopted by (ಸನ್ನೀಕಾರಂ), in the proceeding of desired objects from ಇಷ್ಟಂ). 
KN - 
in the proceeding of nndesired objects from (3AS,0). in being the reason 


for (BS), in arising from (WIM), and in excelling somebody (ಗರವಂ), 


ಸಾ o _ < 
O23, CGo.— ಆದಂ ಪಂಚಮಿ Ca KI ಅಪಾದಾನಸ್ಸಲದೂಳ್‌ ಆಲ್‌ ಹಲ್‌ ಒದ 
ಐ. fe 
‘ 4 
ವ್ರಗುಂ ಆತಂತಾಜಾನೇಹಾ RRND TPR SCD OREN, ಉದಂದದೊಳ್ಳ, ಗೌರವದೊಳ್‌ 
otm A E PER e: me ತ್‌ as = 
Cy, ONO. — ಆಘಪಾಜಾನಸ ಲದೊಳ್‌ ಆದಂ ನಂಚಮಿ ಆಪ್ರದು; ಆದೆ ದಲ್‌ ಆತಂಕ 
ow w ES] 


ದಾನೆಂಹಾಸಿನಾಪಾವಿತಹೇತುವಿನೊಳ್ಳ ಉದಂಯದೊಳ್ಕ ಗೌರವದೊಳ್‌ ಒದವುಗುಂ 














IDA 2 Ch, ಸಾಡು 





ವೃತ್ತಿ. ಅಪಾದಾನಮೆಂದಾವುದಾನೊಂದಬೌಂ ತೊಲಗುವುದು; ಅಲ್ಲಿ 


೧) 
ಪಂಜವಿಿಯಕ್ಸುಂ. ಆ ಪಂಚಮಿ ಭಯ, ಸ್ವೀಕಾರ, ಇಷ್ಟ, ಅನಿಷ್ಟ, ಹೇತು, 
ವ 
ಉದಯ, ಗುರುತ್ತವೆಂಬಿನಿತಖಿಕೊಳೆಂ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. 
ಇ 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಅಪಾದಾನಕ್ಕೆ-- ಮರದತ್ತಣಿಂ ಪಣ್ಣುದಿರ್ದುದು; ಕೆಲ್‌ 
ಯತ್ನಣಿಂ ಬಂದಂ. 


= 


ಆತನಿಂ ಸುರಿಯನೆಂಬಂತಪ್ರು ಜಿತೊಳೆಪಾದಾನಮಂ Ws? ಮಾಡಿ, 
2 


ಮ 
ಕೃಷ್ಣನಿಂ YOO ಬಲಭದ್ರಂ; ದುರ್ಯೋಧನನಿಂ ಕ%ಬೆ೨ಯಳ್‌ ದುಶ್ಶಳೆ 
ಯೆಂಬಂತೆ 
ಬಯಕೆ - ಅರಸನತ್ತಣಿಂ ದಾ2೨ ಬಂದುದು ಹುಲಿಯತ್ತಣಿಂದಂಜೆದೆಂ. 
ಅಕಾರ ,— ಸ್ಪಾಮಿಯತ್ತ್ವಣಿಂ ನಿರ್ವಾಹಮಾದುದು. 


od 

ಎ A (1 ರ 
ಇಷ್ಟಕ್ಸ — ರಂಭಯತ್ತಣಂ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಖಸಿದುದು. 
ಅನಿಸ ಕ್ಲೆ - ಪಗೆಯತ್ತಣಿಂ ಬಂಧನಂ ಬಂದುದು. 
ಹೇತುವಿಗೆ-- ಉದ್ಯೋಗಡತ್ತಣಿಂ ಸಿರಿ ಬಂದುದು. 
MAW, — ಸಡ್ರಂಶದತ್ತಣಿಂ ಪುಟಿದಂ. 


[es ಇ ed 
ಪರ್ಮಿಗೆ - ಕೃಷ್ಣನತ್ತಣಂ ಬಲಭದ್ರಂ OOo. 
2 1) 
ಸೂತ್ರಂ ಕೆ | ೧೩೨ || 
The Genitive ಪತಿಕುಲಚಾತ್ಯವಯವವಿ- | 


is used to denote 
ಶ್ರ Q ಇಸ ಸು A Roos 
connection (rela- ಶ್ರುತಲಕ್ಷಣಸನ್ಮಿಧಾನಸಂಸ್ಪರ್ಶಸ by) (| 


tion) of ownership ಗತಸಂಬಂಧದೊಳಂ ತ್ರ | 
ಪತಿ ಸೆಂಬ ಬ « f t a ಈ 
mike ny ಧ್ಲತಸಂಬಂಧದೊಳಮುಂಟುಷಷ್ಟಿಗೆ ಯೋಗಂ. |೧೪೩॥ 


family (ಸುಲ —), 





1) ಸಂಬಂಧೇ SAL || ಭಾ. ಭೂ. 88. | 
(ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಷಷ್ಟ್ರೀವಿಭಕ್ತಿ ಯಾಗುವುದು.) 
ಆದಿವಿಭಕ್ತಿಯೊಳಂ Ka- | 
ಮ್ಯಾದಿಯೊಳಂ ಪಪ್ಪಿತಾನದಕ್ಕುಂ. , . . ॥ % ಸ್ಮ. 27. ॥ 


zA. Pes 


of race (203—), of membership (ಆವಯವ--), of marking off (ಲಕ್ಷಣ), of 
being near (ಸನ್ನಿ ಧಾನ--), of touching (Xo 3F—), of connection (ಸಂಬಂಧ. 
of being the remainder (2¢%—), and of being made of (ವಸ್ತುವಿಕಾರ-). 


2 e D m oa ತ 
WM CBO, ತಾತ ಪತಿಕುಲಜಾತ್ಯವಯವವಿಶ್ರುತಲಕ್ಷ್ಮಣಸನ್ನಿಧಾನಸಂಸ್ಸರ್ಶಸಮಾಗತ 


b 
ಸಂಬಂಧದೊಳಂ ತದ್ಗತಸಂಬಂಧದೊಳಂ ಉಂಟೆ ಸಹಿ ಗೆಯೋಗಂ,. 
ಟು 


ಯಲಿ; Nom ಲೇಸಾದ; ಸ್ಪರ್ಶ ಸರ್ಶನದಲ್ಲಿ; ಸಂಸ ಲೇಸಾಗಿ; ಆಗತವ ಬಂದುಜಾದ; 
A DJ) ಬ.) m 

ಸಂಬಂಧದೊಳಂ ಎ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿಯುಂ; ತತ್‌ ಎ ಆ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ; ಗತ = ah v3); 
ಸಂಬಂಧದೊಳಂ = ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿಯುಂ; ma = ನಷ್ಟ್ರೀವಿಭಕ್ತಗೆ; ಯೋಗಂ FLUO; 


ಉಂಟು = ಉಂಬಾಗಿರ್ಪುಡು, 


ವೃತ್ತಿ. - ಸಂಬಂಧದೊಳ್‌ ಷಷ್ಠ್ರಿಯಕ್ಕುಂ. ಅದು ಸ್ರಾಮಿಸಂಬಂಧ, Bw 
[e ೨.) 
ಸಂಬಂಧ, ಜಾತಿಸಂಬಂಧೆ, ಅವಯವಸಂಬಂಧ, ಲಕ್ಷಣಸಂಬಂಧ, ಸನ್ನಿಧಾನ: 


ಸಂಬಂಧ, ಸಂಸ್ಸರ್ಶಸಂಬಂಧ, ಸಂಬಂಧದ ಸಂಬಂಧವೆಂಬಿನಿತಜಸೊಳಮಕ್ತುಂ. 


ಯೋಗಂ. ಸ್ರಾಮಿಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ- DO BOK; ನಾಡೆಜತೆಯಂ. 
ow 


b 


ಕುಲಸಂಬಂಧಕ್ಕ-ಎಮ್ಮ ಸೂಮ್ಮು; ಎಮ್ಮ ಮೋದಕ ಎಮ್ಮಳಿಯಂ; 


ದಟ್ಟಿ; ಕುದುರೆಯ ಥಟ್ಟು; ಗಿಳಿಯ ಪಿಂಡು. 
GHWT, “ಮರದ ಕೊಂಬು; ಪೂವಿನೆಸಳ್‌; ಕೊಡೆಯ ಕಾವು. 

ಕುಯಪಿಂಗೆ--ಟೊಫ್ಪಿಗೆಯ ಮಾನಿಸಂ; ತತ್ತಳದ ರಾವುತಂ; ಸಿಂಧು 
ದೇಶದ ಕುದುರೆ. 


ಸನಿಧಾನಕ್ಕೆ-ತೇಲಕೆಯ ಕೋಡಿ; ಊರ ಮುಂದು; ಅದಲು ಕೆಲಂ. 


ಸಂಸ್ಥ ರ್ಶಕ್ಟೈ- ಕಳಸದ ತಳಿರ; ನೀರ ಹಾವಸೆ; ತೋಳ ಬಂದಿ. 
ಸಂಬಂಧದ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ--ನೊಸಲ ಕಣ್ಣ ದೇವಂ; ತೋಳ ಬಾಳೆ ಕಾಂತಿ; 


13 





ಮತ್ತಂ ಶೇಷದೊಳಂ ವಸ್ತುವಿಕಾರದೊಳಮುಂಟು-- 


ಶೇಷಕ್ಕ QE OLS; ಅಡಿ ಮ 

ವಸ್ತುವಿಕಾರಕ್ಕೆ-- Ver, ಕೋಲ್‌. 

ಎಲ್ಲಾ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ್‌ ಷಪ್ಪಿಗತಮಾದುವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಮೆಂಬರ್‌. 
ತ್‌ 1) 
ಸೂತ್ರಂ 2 | ೧೩೩ 1 


ದ ಕಾ 
The Locative ಧೀರರಿನಾವು್ರದು ತಾನಾ- | 
relates to site 
ದ ಜವುಳಿ ಸಹ E 2 

1110೫) and ಧಾರಮದಧಿಕರ ನಮಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಿ ತಿಳಿ A- || 

takes place in ರ್ಧಾರಣವಿಷಯವ್ಯಾಪಕ | 
making conspicu- 

| ಬಾನ ಸೌಾರವವಹಾರಕಾಲಸತ್ಯರ್ಥಗತಂ. | ೧೪೪ | 

ous among (ನಿಧಾನ 2) ನಿ \ 
Rc), in showing the object (of sense) wherewith (ವಿಷಯಂ), the inherent 
property or substance in (ವ್ಯಾಪಕ), and the action of beings in (ವ್ಯವಹಾರಂ), 
in denoting the time wherein (7390), and in expressing the meaning of 


the Locative-Infinitive with final ಎ (ಸತಿಸಪ್ರಮಿ), 


A 
zl 


ಪದಜ್ಲೇದಂ. -- ಧೀರರಿಂ ಆವುದು ತಾಂ ಆಧಾರಂ ಅದು ಅಧಿಕರಣಂ; ಅಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಿ, 
ರ z 


tL 
1! 
a 
J 
a 


2% Zz gS DOF . 
z A əd ner ಗತಂ 


ಹ್ಕಾಂಸರಿಂದೆ; ಆಧಾರಂ ಎ ಆಧಾರಂ; ತಾಂ ತಾಂ; 
ಆವುದು ಎ ಆವುದು; ಅದು ಆದು; ಆಧಿಕರಣಂ ಎ ಅಧಿಕರಣಕಾರಕವೆನಿಸುವುದು; ಆಲ್ಲಿ = ಆ 
ಅಧಿಕರಣಕಾರಕದಲ್ಲಿ; ಸಪ್ತಮಿ ಎ ಸಪ್ತಮಿಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರ್ಪುದು; ತಿಳಿ 2 ಅರಿ, ಸಿರ್ಧಾರಣಮ 


(ಅಧಿಕರಣವೆಂದರೆ ಆಧಾರ; ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಾಗುವುದು.) 


ee 


ನಿರ್ಧಾರಣದಲ್ಲಿ; ವಿಷಯ ಇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ; ವಾಪಕ ವ್ಯಾಪಕದಲ್ಲಿ, ಸಾರ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ; 
ವ್ಯವಹಾ 20 == ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ; ಕಾಲ = ಕಾಲದಲ್ಲಿ; ಸತ್ವರಥರ್ಥ ಎ ಸತಿಸಪ್ತಮಿಯರ್ಥದಲ್ಲಿ; 
ಗತಂ = ಎಯ ಲ ಡುವುದು. 
Q ~ 
ವೃತ್ತಿ. ಆವ್ರದಾಧಾರಮದು ಅಧಿಕರಣಂ; ಅಲ್ಲಿ ಸಪ ಪ್ರಮಿಯಕ್ಟುಂ. 
ಅದು ನಿರ್ಧಾರಣದೊಳಂ ವಿಷಯದೊಳಂ ವ್ಯಾಪಕದೊಳಂ ವ್ಯವಹಾರದೊಳಂ 


ಕಾಲದೊಳಂ ಸತ್ಯರ್ಥದೊಳಂ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. 


ಪೃ್ರಯೋಗಂ.-- ಅಧಿಕರಣಕ್ಕ- 


ನಿರ್ಧಾರಣಮೆಂಬುದು ಗುಣಮೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯೆಂಬ ಎರಡ್‌ ಜಾತಿ 


ಯತ್ತಣಿಂ ವಸ್ತುವಂ ಬೇರ್ಕೆಯ್ತುದು. 
ಫೆ 


ಗುಣ A ದೇವರೊಳ್ಳಿ ರ್ದೋಷಿಯಾಪ್ತ ೦; ರತ್ತಂಗಳೊಳ LIT. ಮುತ್ತೆ 


ಕ್ರಿಯೆಗೆ - ಪರಿಕಾಬಿರೊಳೀತಂ  ಕಾಲ್ಲಲ್ಲಿದಂ;) _ ಕಾದುವರೊಳೀತೆಂ 
a 


ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಕಿವಿಯೊ BH 25 F Bo; ಮೊಗದೊಳ್ಳಲ್ಲ ಂ. 


ವ್ಯಾಪಕಕ್ಕೆ — ಪೂವಿನೊಳ್ಳಂಪು; ಕರ್ವಿನೊಳ್‌ ರಸಂ; ಎಳ್ಳೊಳ' ಎಣ್ಣೆ. 

ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ತಪದೊಳ್ನಗಬ್ಬಿಂ; ವೀರದೊಳೆಸೆದಂ 

ಕಾಲಕ್ಕೆ — ವಸಂತದೊಳ್‌ ಮಾವ್ರ ಬಂದುದು; ಶರದೊಳ್ಳಿಗ್ರಿಜಯ 
DUS. 


ಸತ್ಯರ್ಥಕ್ಕೆ = ಬರೆ ಘಂಡಂ=ವ ಬರ್ಪ್ಸೆಡೆಯೊಳ್ಳಂಡಂ. 
[ಇ 


ಸೂತ್ರಂ'', || ೧೩೪ || 


It happens that 2030 ಪೇನ ಭಕ್ತಿ ಗೆ | 
cases are, as it PS 
=) 
were, interchang- ಳೆಂತುಂ ಪಲ್ಲಟಿಸುಗುಂ Came uP ಪ್ರಥಮಾ- {| 


1) ಆಸಾಂ ವ್ಯತ್ಯಯೋ ಬಹುಳಂ || ಭಾ. ಭೂ. 88. | 
(ಈ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು ವಿಕಲ್ಪವಂದ ಪಲ್ಲಟಸುವುವು.) 
Z. X y 26, 27 ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 167, 192ನೇ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. 


wo AN 
ಎ ೬೪ 
p3 


196 2%. 2Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 


೮6; for instance the ರ್ಥಂ BMC MECN ದ್ರಿತೀಯಾ- | 
Genitive has been 


Gro ತೋರಿ ಶಿಯುಮಲ್ಲಿ ಷ ಷಷ್ಟಿ ದೊರೆಕೊಂಡಿರ್ಕುಂ. 


used where the 


. na ಈ | 
sense seems to require the Nominative or the ಚಟ || ೧೪೫% || 
or 2 — a ಆ. a 
ಪದಜೀದಂ. -- ಇಂತು ಈ Bel ವಿಭಕಿ ಗಳ್‌ ಎಂತುಂ ಪಲ್ಲಟಿಸುಗುಂ, ಯೆಥೇಷ್ನ್ಮಂ; 
Ce Ga -p n ಬೆ 
ಪ್ರಥಮಾರ್ಥಂ ತೋಜ್‌ಯುಂ ದ್ವಿತೀಯಾರ್ಥಂ ತೋಜ್‌ಯುಂ ಅಲ್ಲಿ ಷಷ್ಟಿ ದೊರೆಕೊಂಡು 
STF c. 
< A 
ಅನ್ನಯಂ.-- ಇಂತು ಈ ಪದ್ದ ವಿಭ ಗಳ್‌ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಬಂತುಂ ಪಲ್ಲಟಿಸುಗುಂ; 
ow Emi 
ಪ್ರಥಮಾರ್ಥಂ ತೋಖೆಯುಂ ದ್ವಿತ್ರೀಯಾರ್ಥಂ ತೋಜ್‌ಯುಂ ಅಲ್ಲಿ mi ದೊರೆಕೊಂಡು 
ಇರ್ಕು೯ಂ. 
ಬೇಕು. sen s ken: ಈ ಪೇಟ ಎಭಕಿಗಳ್‌ ಇ ಈ set ಸಪ್ಪ ವಿಬತಿ ಗಳ್‌; 
3 ಎ Oe ೦ = t — 


ವಾಗುವುವು; ಪ್ರಥಮಾರ್ಥಂ ಎ ಪ್ರಥಮಾವಿಭ್ತಾಯರ್ಥಂ; ತೋಜಿ್‌ ಯುಂ ಕಾಣಸೆಯುಂ; 


ವಿತೀಯಾರ್ಥಂ = ವ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯರ್ಥಂ) ತೋಜಿ"'ಯುಂ = ಕಾಣಿಸೆಯುಂ; ಆಲಿ = ಆ 
ow m 
ಸಾ RBO; ಷಷ್ಟಿ = FAA, ದೊರೆಕೊಂಡಿರ್ಕುಂ ಎ DAL ಸಿರ್ಪದು 

Q m? ೨ 2 z ಆ ಕಡ) 


ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರ ಪೇಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ಕಿ ಗಳ್‌ ಯಥಾಸಂಭವದಿನೆಂತಾ ದೊಡಂ ಪಲ್ಪಜಿ 


ಪುವು; ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥದೊಳಂ ದಿತೀಯಾರ್ಥದೊಳಂ ಸಪ್ಟಿಯಕ್ಕುಂ. 


ಶ್ಕಂತೆಯಿಂ ನೃಪನ ಪೇಟ್‌, , , ,. . . 1380 
“ಚಿತ್ತಭವಗ್ರಹದ ಸೋಂಕೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ* | 3881] 


ನೃಪಂ WOO, ಗಹಂ ಸೋಂಕೆಯೆಂದಿವರ್ಕರ್ಥಂ. 

ದ್ರಿತೀಯಾರ್ಥದ ಷಷ್ಟಿಗೆ-- 

“1. ಎಲವೊ ನೀನೆನ್ನ ಕೊಂದಯ್‌ ಕಾಲ್ಪಿಡಿದಪಯೊ, ... 
(| Sac 


«6. ತೆಂಕ ನಾಡ ಮ*ೆ5ಯಲೆಂದುಂ ಮನಂ WRF NE” 
10} 
| 333 || 


wis oe ಬಂ. 197 





—_ 
ಸೂತ್ರಂ || ೧೩೫ || 
Thus, instead of ಸ್ಪಾರ್ಥಂ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥತೃತೀ- | 
: o 
the Nominative 
ಲ, ಯಾರ್ಥಚತುರ್ಶ್ಯರ್ಥದೊಳ್ಳಿ ತೀಯೆ ತೃತೀಯೋ- | 
the Instrumental, : ‘ o) 
the Dativeand the oS ie ಜ್‌ A- | 
Ablative, the S E yo? 1೬22. 
Accusative is used; ಮರ್ಥಂ ಪಂಚಮಿಯೊಳಂ ತೃತೀಯೆ ಸ ಮರ್ಥ ೦. 
instead of the || Gas || 


Instrumental the 100೧1110; and instead of the Ablative the Instrumental. 


ನ್‌್‌ 
ಪದಜಚ ದಂ. ಸಾ Pro ಪೃಥಮಾಥ ತ್ನತೀಯಾರ್ಥಚತುರ್ಸ್ಯರ್ಥದೊಳ್‌ ದಿತೀಯೆ; 
ಲ ವೆ =) ೪ ವೆ 
nd ಘಾ pm e < ~ ಇ. ant m e] ಇ a -_ 
ತೃತೀಯೋಕ್ತಾರ್ಥದೊಳ ಆ ಸಪ್ತಮಿಯೆ ಸಮರ್ಥಂ; ಪಂಚಮಿಯೊಳಂ ತೃತೀಯೆ ಸಮರ್ಥಂ 
-t 
ಅನ್ನಯುಂ.--ಪೃಥಮಾರ್ಥತ ತೀಯಾರ್ಥಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥಿದೊಳ್‌ ದಿತೀಯೆ ಸ್ನಾರ್ಥಂ; 
ವ ೬೫ d ವೆ ವೆ 
ತೃತೀಯೋಕ್ಕಾರ್ಥದೊಳಾ ಆ ಸಪ್ತಮಿಯೆ ಸಮರ್ಥಂ; ಪಂಚಮಿಯೂಳಂ ತೃತೀಯ ಸಮರ್ಥಂ. 


ಬೇಕು. ಪ್ರಥನಾರ್ಥ = ಪ್ರಥಮೂನಿಭಕ್ತಿಯರ್ಥದಲ್ಲಿ; ತೃತೀಯಾರ್ಥ ಎತೃತೀಯಾ 


ಎಭಕ್ತಿಯಥ೯ ದಲ್ಲಿ; ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥ WAV ಎ ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿಯರ್ಥದಲ್ಲಿ; ವತೀಯೆ = 
ಯಾವಿಭಕ್ಕಿ; ಸ್ಮಾಥನಂತನ್ನರ್ಥನವು ಳ್ಳುದಾಗಿರ್ಪುಮ; ತೃತೀಯಾ 3 ತೀಯಾವಿಧಕ್ತಿ o 
ಉಕ್ತ ಎ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ; ಆರ್ಥದೊಳ್‌ - ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ; ಆ ಸಪ್ತ WI ಆ ಸಪ್ತಮಾವಿಭಕ್ತಿಯೆ; 


ಸಮರ್ಥಂ = ಸಮರ್ಥವಾಗಿಪುಇದು; ಪಂಚಮಿಯೊಳಂ = ಪಂಚಮಿಾವಿಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿಯುಂ; 


ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರಥಮಾರ್ಥದೊಳಂ D ಚತುರ್ಥ್ಶರ್ಥ 
BAVO ಸಮುಚ್ಚಯದಿಂ ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥದೊಳಂ ದ್ವಿತೀಯ ಯಕ್ಕುಂ; ತೃತೀ 
ಯಾರ್ಥದೊಳ್‌ ಸಪ್ತಮಿಯಕ್ಟುಂ; ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥದೊಳ್‌ ತೃತೀಯೆಯತ್ಟುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಪ್ರಥಮಾರ್ಥದ ದ್ರಿತೀಯೆಗೆ — ನುಣ್ಣುಳ್ಳನೆಂಬಲ್ಲಿ, ನುಣ್ಣ 
ನುಳ್ಳೆಂ ಎಂದಾಯ್ತು. 


ಪೂವನರ್ಚಿಸಿ so ಎಂದಾಯ್ತು. 
ನ್ನಂ ಬಡ್ಡಿಗೆ ಕೂಟ್ಟಿನೆಂಬಲ್ಲಿ, ಪೊನ್ನಂ 
ToN ತೊಟ್ಟ Wy 1. 


198 22. 20%. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 








ಪಂಚಮ್ಚ ರ್ಥದ ದ್ರಿತೀಯೆಗೆ ಮಾಣವಕನತ್ತಣ Ao ಕಾಯ 41 
ಸೊಂಡನೆಂಬಲ್ಲಿ, ಮಾಣವಕನಂ ಕಾರ್ಯಮಂ ಬೆಸಗೊಂಡನೆಂದಾಯ್ತು. 


ತೃತೀಯಾರ್ಥದ ಸಪ್ತ ಮಿಗೆ- ಕೊಡಲಿಯಿಂ ಕಡಿದನೆಂಬಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿ 
ಯೊಳ್ಳಡಿದನೆ ಸಂದಾಯ್ತು; ಗದೆಯಿಂ ಪೊಯ್ದನೆಂಬಲ್ಲಿ ಗದೆಯೊಳ್‌ ಪೂಯ್ಸ 
ನೆಂದಾಯ್ಕು; ಕಿವಿಯಿಂ ಕೇಳ ನೆಂಬಲ್ಲಿ ಕಿವಿಯೊಳ್‌ ಕೇಳ್ದನೆಂದಾಯ್ತು. 
ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥದ ತೃತೀಯೆಗೆ - ಕೆಬಕಿಯತ್ತ್ವಣಂ ಬಂದನೆಂಬಲ್ಲಿ, ಕಜ 
ಯಿಂ ಬಂದನೆ ಂದಾಯ್ತು; ಕರಿಶಿರದತ್ತಣಿಂ ಮುತ್ತೊ Tseng, ಕರಿಶಿರದಿಂ 
ಮುತ್ತೊಕ್ಕುಮೆ oe 
“ಮತ್ತಹಸ್ವಿಗಳ ಮಸ್ಮಕದಿಂ ಬಿದಿರಿಂ ಫಣೀಂ- | 
ದ್ರೋತ್ತಮಾಂಗದಿನಗುರ್ವಿಪ ಪಂದಿಯ BERS, Vo | 


ಪತ್ತುವಿಟ್ಟ ಗನಿಶುಂಜದೊಳೂಕ್ಕೆ. ಳಮುತ ತೃನಾ- | 


ಯೃುತ್ತುಮಿರ್ಪ snd’ ceo RSE ಅಂ: || 334 |} 

“ಆಲಿವರಲ್ಲ ಳುಮಿಂದ್ರಗೋಪಮುಂ ಸೂಸಿದುವಭ್ರದಿಂ” | 

ತಿಳಿಗೊಳೆದಿಂದೆ DOCS WI) ಹಂಸಕುಳೆಂ?, | 335 || 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೩೬ || 


Further, instead ಕೃತಿಯುಕ್ತ ೦ ಷಷ್ಠಿ ಯೊಳಂ | 
of the Genitive and ದ್ವಿತೀಯೆಯೊಳಮಾ ಚತುರ್ಥಿ ಸಪ್ತಮಿಯೊಳೆ ಸಂ. 


the Accusative, 


the Dative is put; ಗತಮಾ ಪ್ರಥಮಾಷಷ್ಟ್ರೀ | 
instead of the  ಚತುರ್ಥಿಗಳ್‌ ಪ್ರಥಮೆಯುಂ ದ್ರಿತೀಯೆಯೊಳಕ್ಕುಂ. 


Locative the 
Nominative, Genitive | ೧೪೭ || 
and Dative appear; and instead of the Accusative, the Nominative. 


ಇ 
ಅನ್ರಯೆಂ. — ಷಷ್ಟಿಯೊಳಂ ದ್ವಿತೀಯೆಯೊಳಂ ಆ ಚತುರ್ಥಿ ಕೃತಿಯುಕ್ತಂ; ಸಪ್ತಮಿ 
> . 
ಆ 


ಟು 
ಪ್ರಥಮಾಾಪಷ್ಟೀಚಂುರ್ಥಿಗಳ್‌ ಸಂಗತಂ; ದ್ವಿತೀಯೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರಥಮೆಯುಂ Es ಂ. 
ಇರ್‌ w 





ಬೇಕು. xa, ಯೊಳಂ= N TA CABS OMY oo; ದ್ವಿತೀಯೆಯೊಳಂ = ದ್ವಿತೀಯಾ 
ವಿಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಯುಂ; ಆ ಚತುರ್ಥಿ ಆ ಸಿದ್ದವಾದ ಚತುರ್ಥೀವಎಬಭಕ್ತಿ; ಕೃತಿಯುಕ Oss 


ದಧ - 
ಸಸಿ ಮಾವಿಭ 


ಕಾವ್ಯಯುಕ್ತಂ ಆಪ್ಪುದು; ಸಪ್ತ ಮಿ ಯೊ 3 D 
3.24. ಆ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ows ಚತುಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ್‌; ಸಂಗತಂ= ಸಂಗ 
ತಂಗಳ್‌ ಅಪ್ಪವು; ದ್ವಿತೀಯೆಯೊಳ್‌ = ದ್ವಿತೀ moi OVO ; ಪ್ಲಥಮೆಯುಂ = 
ವಿಭಕ್ತಿಯುಂ; ET o ಹ ER) R. 

ವೃತ್ತಿ. — Bes, ಯೊಳಂ ದ್ವಿತೀಯೆಂ ಯೊಳಂ ಜಾ ಸಪ್ತಮಿ 


ಯೊಳ್ಳಥೆಮೆ ಷಷ್ಠಿ “ಚತುರ್ಥಿಯ ಳಂ. ದಿತೀಯೆಯೊಳ್ಳೆಥಮೆಯಕ್ಕುಂ. 
D ಅ ಕೌ ಸಾ ಲ್ರ" © 


ಪ್ರಯೋಗಂ. ಫಾ sa ಯ ಚತುರ್ಥಿಗೆ--ನಾಡೊಡೆಯಂ TILA HL; 
ಕೊಡೆಯೊಡೆಯಂ ಕೊಡೆಗೊಡೆಯಂ; ಎರ್ದೆಯಾಣ್ಮಂ ವಎರ್ದೆಗಾಣ್ಣುಂ. 


«....ಬರ್ದೆಗಾಣ್ಮನೆನೊ್ಫರಸನೆಲ್ಲಿದನೋ ಲಲಿತಾಂಗವಲ್ಲಭಂ.” 
138021] 


cl 
eC 


Q 


ದ್ರಿತೀಯಯ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಂ ಭಲಿ D ಸಿದನೆಂಬಲ್ಲಿ, ಶಿಷ್ಯಂಗೆ 
ಸಿದಂ; ಆಕೆಯಂ ತಿಳಿಪಿದನೆ *೦ಬಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಪಿದಂ. 


` 


ಸಪ್ತಮಿಯ ಪ್ರಥಮೆಗೆ--ಒಂದು ದಿವಸದೊಳ್ಳಂದನೆಂಬಲ್ಲಿ, ಒಂದು ದಿವ 
ಸಂ ಬಂದಂ. 
ಪ್ರಮಿಯ ಷಷ್ಠಿ ಗೆ-ಚಾಗಿಗಳೊಳ್‌ Dy Bo, ಚಾಗಿಗಳ ಬಲ್ಲಹಂ; ae 
ರೊಳೆ = ಈವರ ಸ ರಸಿಕರೊಳ್‌ ಚ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿ, ರಸಿಕರ ಚಕ 


ಸಪ್ತಮಿಯ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ತಾವರೆಯೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದನೆಂಬಲ್ಲಿ ತಾವರೆಗೆ 
ಪುಟ್ಟಿ ದಂ; ಅಲರೊಳ್‌ ಬೆಳ್ಸೆಂಬಲ್ಲಿ ಆಲರ್ಗೆ ಬೆಳ್ಬು. ಬಿಂಬದೊಳ್‌ ತೇಜಂ, 
ಬಿಂಬಕೆ, ತೇಜಂ. 

157 

ದ್ವಿತೀಯೆಯ ಪ್ರಥಮೆಗೆ - ಒಂದು ವರ್ಷಮನಿರ್ದಂ, ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಮಿರ್ದಂ. 


ಅಂತು ನುಡಿವ ಬಿನ್ನಣದಿಂ ಕಾರಕಮಂ ನಿಯತಾರ್ಥಮೆಂದಲ್‌*ವುದು. 


೩.೪ 19.20%. ನಾಮಪ್ರಕರಣ, 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೩೭ | 
Nouns of class ಅಕ್ಟುಂ ಜಾತಿಯೊಳೇಕ- | 
or race (ಜಾತಿ) and : 
cthers are often 33, ಬಹುತ್ತಂ ಬಹುತ್ವದೆಡೆಗೇಕತ್ತಂ | 


=> 


put in the Singu- ಪೂಕ್ಸು ವಿಶೇಷಣಮಕ್ಕುಂ | 
lar with their _೨ 
537 % D € € 
eb ಮೊಕ್ಸಳಮಾ ಜಾತಿಯಲ್ಲ ದಲ್ಲಿಯುಮೆಂಬರ್‌. |] AVS || 
and the Subject (being Neuter) in the Plural is frequently followed by its 
Adjective (ವಿತೇಸಣಂ) in the Singular. 


= 5 5 A 
— OL 43 = ಕ್ರ ಅ = 
ಪದಚ್ಛೇದಂ. CTL o ಜಾತಿಯೊಳ್‌ ಏಕತ್ವಕ್ಕೆ ಬಹುತ್ವಂ; ಬಹುತ್ವದ ಬಡೆಗೆ ಏಕತ್ವಂ 


TAT, ವಿಶೇನಣಂ LT, c, ಮೊಕ್ಕಳಂ ಆ ಜಾತಿ ಆಲ್ಲದಲ್ಲಿಯು: ಖಂಬರ್‌. 


% 
ದಲ್ಲಿಯುಂ WES ಎಡೆಗೆ ಏಕತ್ತಂ ಪೊಕ್ಕು, ಎತೆೇಷಣಂ BIO ಒಂಬರ್‌. 


GR Oo. — ಜಾತಿಯೊಳ4 ಏಕ ತ್ತಕ್ಕೆ ಬಹುತ್ವಂ GTC; ಮೊಕ್ಸಳಂ ಆ ಜಾತಿ ಅಲ್ಲ 


ಬೇಕು. ಜಾತಿಯೊಳ್‌ ಎ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ; ಎಕತ್ವಕ್ನೆಎಏಕವಚನಕ್ಕೆ; ಬಹುತ್ವಂಕ್ರಿಯಾ 
ಪದದ ಬಹುವಚನಂ; STyo ಎ ಅಪ್ಪುದು; ಮೊಕ್ಕಳಂ = ವೆಗ್ಗಳವಾಗಿ; ಆ ಜಾತಿಯಲ್ಲದಲ್ಲಿ 
ಯುಂ- ಆ ಜಾತಿಯಲ್ಲದ ಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿಯುಂ; ಬಹುತ್ವದ ಎ ಬಹುವಚನದ; ಎಡೆಗೆ ನಾ 
ಕ್ಕ; ಏಕತ್ಯಂ = ಏಕವಚನಂ; Rr ಪ್ರವೇಶವಾಗಿ; ವಿಶೇಷಣಂ ಎ ವಿಶೇಷಣಂ; ಅಶ್ಕುಂ = 


ಅಪ್ಪುದು; aevo = ಪೇಳ್ವರ್‌. 

ವೃತ್ತಿ. — ಜಾತಿಯೊಳೇಕವಚನಮಿರ್ದುಂ ಬಹುವಚನಮಂ ಪೇಮ್ರುದು; 
ಅದುಕಾರಣಂ ಕೈಯಾಪದಂ ಬಹುವಚನಮಾಗಲಾರ್ಪದು. ಜಾತಿಯಲ್ಲದಲ್ಲಿ 
ಯುಂ ಬಹುವಚನಕ್ಕೇಕವಚನಂ ವಿಶೇಷಣಮಾಗಿ ಪೊಕ್ಕು, ಬಹುವಚನಮಂ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಜಾತಿಗೆ ಆನಿ ನೂಂಕಿದುವು, ಆನೆಗಳ್ನೂಂಕದು J; 
DSR, ಕುದುರೆಗಳೇಬೌದುವು; ಕಾಲಾಳ್ಕವಿದುವು, ಕಾಲಾಳ್ಗಳ್‌ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲದಲ್ಲಿಗೆ — « ಮಹೇಂದ್ರಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಂಗಳಿವೆಲ್ಲಮಧ್ರುವಂ,? 
ಇವೆಲ್ಲಮಧ್ರುವಂಗಳ್‌; ಮನಂ ಸಂಚಲಮಾದುವು, ಮನೆಂಗಳ್‌ ಸಂಚಲಂಗ 
ಳಾದುವು. 


ತ್ರಿಭುವನಮಂ We Go, ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ತ್ರಿಭುವನಂಗಳನಲಸ್ಕುಂ. 


BABY Wo. 901 


ಸೂತ್ತಂ.' || ೧೩೮ | 


But whenever a ಏಕತೆಯೆ ತನಗ ಬಹುತೆಯ 


Karaka-nonn (ಕಾರ Ey a : 
Fo), belonging to ನಾಕರಿಸದು ಬಾತಿ ತಾಂ ವಿಶೇಷಣಮುಖದಿಂ- | 


class or race and ದಾ ಕಾರಕವೆ ಮೇಕತ್ವವ aN- | 
an accompanying 
ನೇಕತ್ತ ಮನಾ ಕ್ರಿಯಾಪದಂ ಪಡೆಯಲೊಡಂ. || ೧೪೯ | 
ಎ. 


Adjective stand in 

the Singular, and also whenever such a noun and its Predicate (ಶ್ರಿಯಾ 
ಪದಂ) stand in the Singular, the Substantive (ವಿಶೇಷ್ಯಂ) always conveys 
the meaning of the Singular. — For the two Pronouns $5 and ಇಸವಿ the 
forms ಆಆ” and “2” are often substituted, and these can be put also before 
nouns of class or race Which stand in tue Plural or express the sense of 
the Plural. 


ಪದಚ್ಛ್ಚೇದಂ.-- ಏಕತೆಯೆ, ತನಗೆ ಬಹುತೆಯಂ ಆಳಕರಿಸದು, ಜಾತಿ ತಾಂ-- ವಿಶೇಷಣ 
ಮುಖವಿಂದೆ ಆ ಕಾರಕಂ ಏಕತ್ವಮಂ, ಎಕತ್ತಮಂ ಆ ಕ್ರಿಯಾಪದಂ ಪಡೆಂಯುಲೊಡಂ. 


ಅನ ಯಂ. — ವಿಶೇಷಣಮುಖದಿಂದೆ ಆ ಕಾರಕಂ ATLI ಆ ಕ್ರಿಯಾಪದಂ ಏಕತ್ವ 


D 
ಮಂ ಪಡೆಯಲೊಡಂ ಜಾತಿ ತಾಂ ಏಕತೆಯೆ; ತನಗೆ ಕಜ ee ಆಕರಿಸದು. 


ಬೇಕು. — ವಿಶೇಷಣಮುಖಡಿಂದೆ = ವಿಶೇಷಣದ ಮುಖದಿಂದೆ; ಆ ಕಾರಕಂಎವಾ ಆ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಾರಕಪದಂ; ಎಕತ್ವ್ತಮಂ = ಎಕವಚನಮಂ ಪಡೆಯಲೊಡನೆ; ಆ ಕ್ರಿಯಾಪದಂ = 
ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕ್ರಿಯಾಪದಂ; ಎಏಕತ್ಸ್ತಮಂ-= ಏಕವಚನಮಂ; ಪಡೆಯಲೊಡಂಖು ಪಡೆಯ 
ಎಳೆ. ತಿ ~ ? ವೆ 


CHAN, ಜಾತಿ = ವಿಶೇಷ್ಣವಾದ ಜಾತಿ; ತಾಂ- 390; ಏಕತೆಯೆ = ಏಕವಚನವೆ ಅಪ್ಪದು; 
ತನಗೆ ವಿಶೇಷ್ಯವಾದ ಜಾತಿ ತನಗೆ; ಬಹುತೆಯಂ = ಬಹುವಚನಮಂ; ಆಕರಿಸದುಖ wore 
ಕರಿಸದು. 

ವೃತ್ತಿ , -ವಿಶೇಷಣಮಾಗಿ ಕಾರಕಮೇಕವಚನದೊಳಿರ್ದೇಡಂ ಕೈಯಾ 
ಪದಮೇಕವಚನದೊಳಿರ್ದೊಡಂ ವಿಶೇಷ್ಯಮಪ್ಪ ಜಾತಿಗೇಕತ್ವ ಮಲ್ಲದೆ ಬಹುತ್ವ 
ಮಿಲ್ಲ. 


Se ಬಾ ಮಾನಿ ನಾ ವಾಸಾ, 


1!) ಜಾತಿತೇಕವದ್ಭಹ್ವಾ ಖ್ಯಾಯಾಂ ಬಹುಳಂ ಭಾ ಭೂ. 89. | 

(ಚಾತಿಯನ್ನು Tey, ಸಬ್ದವು ಬಹುತ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸುವಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವಿಂದ ಏಕವಚನವೇ 
ಆಗುವುದು.) 

೬ ಜಾತಿಯೊಳಂ 


ಏಕವಚನಮೆ STC.” ಶ. a 35. ಪುಟಿ 202 ನೋಡಿರಿ. 


902 au 2 Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 


——— 


ಪ್ರಯೋಗಂ. ಕಾರಕ್ಕೆ ಇಂತುಟಾನೆ; ಇಂತುಟು ಕುದುರೆ. 

ಕ್ರಿಯೆಗೆ-- ನಡೆದುದು ಹಂಸೆ; ಕೇಗಿದುದು ಸೋಗೆ; ಉಲಿದುದು 
ಕೋಗಿಲೆ; ಪಾಡಿದುದು ತುಂಬಿ. 

ಅದು ಇದು ಎಂಬೇಕವಚನಕ್ಕೆ ಆ ಈ ಎಂಬಾದೇಶಮಾಗಿ, ಜಾತಿಯ 
ಏಕವಚನಕ್ಕ ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಬಹುವಚನಮುಂಟು-- ಆಯೆರಳೆ ಪೋದುವು; 
ಈ ಪುಲ್ಲೆ ಬಂದುವು. 


: 1 
ಸೂತ್ರಂ”. || OLE |] 


When, however, RR ಸಂಖ್ಯೇಯದ See | 

nouns of a Nume- 

ವ್‌ ಖ್ಲಾನದ ದೊರೆವೆತ್ತ ಭಾವದೇಕತೆ ಬಹುತಾ- || 
ricalcharacter( Ao ae 

ಬ್ಯೇಯಂ), Nume- ಧೀನಂ ವಿಶೇಷಣಂ ಬಹು- | 

Pi (ಸಂಖ್ಯಾನಂ) Shee 

2110828602 6. ಶನತಮ ವಿಶೇಷ್ಯಮೇಕವಚನಮೆಯತ್ಟುಂ. | ೧೫೦ || 
ing the ratural condition of objects (ಭಾವಂ) are in the Singular, they always 
have the sense of the Plural. Such Substantives in the Singular may be 
accomparied by Adjectives in the Plural. 


ಪದಚ್ಚ ೀದಂ.-- ನೀಂ ಆಣ! ಸಂಖ್ಯೇಯದ ಸಂಖ್ಯಾನದ ದೊರೆವೆತ್ತ ಭಾವದ ಏಕತೆ 


ಬಹುತಾಥೀನಂ; ವಿಶೇಷಣಂ ಬಹುತಾನತಮ್ಮೆ ವಿಶೇಷ್ಯಂ ಏಕವಚನಮೆ EF o. 


ಅನ್ರಯಂ. — ಸಂಖ್ಯೇಯದ ಸಂಖ್ಯಾನದ ದೊರೆವೆತ್ತ ಭಾವದ ಏಕತೆ ಬಹುತಾಧೀನಂ, 


ನೀಂ ಆಲ! ವಎಶೇಪಣಂ ಬಹುತಾನತಮ್ಮೆ ವಿಶೇಷ್ಯಂ ಏಕವಚನಮೆ ಅಕ್ಕುಂ. 








1) ಸಂಖ್ಯೇಯೇ ಸಂಖ್ಯಾಸುಚ || He. Be. 90. | 

(ಸಂಖ್ಯಾವಸ್ರುವಿನಲ್ಲಿಂಯೂ ಸಂ ೦ಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಬಹುವಚನವು CTO HG ಎಕವಚನ 
ವಾಗುವುದು.) 

ಭಾವವಚನೇರ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 91. | 


ಖಿ. 
(ಭಾವವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ ಎಕವಚನವುಂಟು.) 
ಜಾತಿಯೊಳಂ ಸಂಖ್ಯಾನಾ- | 
ಖ್ಯಾತಿಯೊಳಂ ಕೂಡಿ AMO) ಮೇಕಬಹುತ್ತೊ'- || 
ದ್ಯೋತನಪರಮೇಕತ್ವಂ | 


ಮಾತೇಂ ಭಾವದೊಳಿಮೇಕವಚನಮೆ ET o | ಶ. ಸ್ಮ. 35. ॥ 


ಟೀಕು — ಸಂಖ್ಯೇಯದ = ಸಂಖ್ಯಾವಸ್ತುಗಳ; ಸಂಖ್ನಾನದ = ಸಂಖ್ಯಾಮಾಚಿಗಳ; 
ದೊರೆವೆತ್ತ ಭಾವದ = ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ BAD ಭಾವದ; ಏಕತೆ - ಏಕವಚನಂ; ಬಹುತಾಧೀನಂ = ಬಹು 


Q 
ವಚನದಧೀನಂ ಅಪ್ಪ ದು; Alo = Ago; EH’ ಎ ತಿಳಿ; ವಿಶೇಪಣಂ= ವಿಶೇಷಣಪದಂ; ಬಹುತಾ 
TAR = ಬಹುವಚನದಧೀನನೆ; ವಿಶೇಷೆ,ಂ = ವಿಶೇಷ ಪದಂ; ಏಕವಚನಮೆ = ಏಕವಚನವೆ; 

ಗ $ ? 


ETO = ಆಪು $, Bo. 


ವೃತ್ತಿ. ಸಂಖ್ಯಾವಸ್ತುವಿನೊಳಂ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ ಭಾವದೊಳಂ ನೆಲಸಿ 
ದೇಕವಚನಂ ಬಹುವಚನಮಂ ಪೇಮ್ರುಿದು; ವಿಶೇಷಣಂ ಬಹುವಚನಮಾಗ 
ಲೊಡಂ ವಿಶೀಷ್ಯಮೇಕವಚನಮಾಗಲಕ್ತುಂ. 


= ಯೋಗಂ.--ಸಂಖ್ಯೇಯಕ್ಕೆ--ಪತ್ತು ದೆಸೆ, ಪತ್ನು ದೆಸೆಗಳ್‌; ಮೂಲೋ 


ಹಾ 


Zo, ಮೂಲೋಕಂಗಳ್‌; ನಾಲ್ಕು ಯುಗಂ, ನಾಲ್ಕು ಯುಗಂಗಳ್‌. 


Q 


q 


ಸಂಖ್ಯೆಗೆ-- ಒಂದು ನಾಲ್ಕು, ಒಂದು TOONS; ಎರಡೈದು, ಎರಡೈದು 
ಗಳ್‌; ಪತ್ತು ನೂಯಿ, ಪತ್ತು ನೂಯಿಗಳ್‌. 

ಭಾವಕ್ಕೆ — ಕಣ್ಣಳ BODE, ಕಣ್ಣಳ ಕೂರ್ಪಗಳ್‌; ಪೂಗಳ ಬಳ್ಳು, 
ಪೂಗಳ ಬೆಳ್ಳುಗಳ "oe Bes ಕರ್ಪ್ರ, ತುರುಳೆಳ ಕರ್ಪ್ರಗಳ್‌. 

Joc ನೇರಿದುವು ಬೆರ್‌ ತೋರಿದುವು ಜಘನಂ; 
ಬಟ್ಟಿದುವು ಮೊಲೆ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೪೦ || 


Adjectives which ಿತವಿಶೇಷರಾಪದಕ ಮವು | 
have the form of 
75 

the Nominative, ಮೊದಲ ಬಭ ಕೆ ಕೈಗಳನಾಂತು ವಾ ವಾಕ್ಯದ ಮೊದಲೊಳ | 
whereas their res- ಪದವೆತ್ತುವಗ್ರಕಾರಕ | 
pective Substar- ; 

ಪದದ ವಿಭಕ್ಕಿಯನೆ ತಳೆವುವನ್ನಯಮುಖದೊಳ್‌. 

೪4 


tives appear in 





other cases, || ೧೫೧ || 
receive, in parsing (ಆನ್ಪೈಯಿೋಸಾಕಾರಂ), the case of their Substantives. 
= 
ಪದಚ್ಚೇದಂ. ವಿದಿತವಿಶೇವಣಪದಂ ಅವು ಮೊದಲ an ಗಳಂ Mow, ವಾಕ್ಯದ 


ಮೊದಲೊಳ್‌ ಪದವೆತ್ತು, ಉವು ಆಗ್ರಕಾರಕಪದದ ವಿ ಭಕ್ತಿಯನೆ ತಳೆ ಅನ್ನ ಜಟ ಜೀ 


202 2 ಆ. 20%, ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 


ಅನ್ರಯಂ.-- ಉವು ಆ ಅನ್ವಯಮುಖದೊಳ್‌ ಆಗ್ರ ಹಾರಕಪದದ ವಿಭತ್ತಿಯನೆ ತಳೆವ್ರವು. 


ಜಹಾ ವಾಕ್ಕ್‌ಂಗಳೆ; ಮೊದ 
ಲೊಳ್‌ = ಆದಿಯಲ್ಲಿ; BOND = ಪದವಾಗಿ; ಉವುಎ ಆ ಪೃ್ರಥಮಾಂತವಾದ ಪದಂಗಳ್ಳ್‌; 
ನಾ ’ =) > 


= ತುದಿಯ, ಕಾರಕಪದದ = ಕಾರಕ 


ಛ್‌ 

ಮೊದಲೊಳಿರ್ದು, ಅನ್ನಯಿಸುವಲ್ಲಿ ತುದಿಯ ಕಾರಕಪದದ ವಿಭಕ್ತಿಯನೆ ತಳ 
ವವ ia 

rye 


ಪ್ರಯೊ ೀಗಂ.-- *ವೀರನುದಾರಂ ಶುಚಿಗಂ 
ಭೀರಂ ನಯಶಾಲಿ ಕೈದುವೊತ್ತರದೇವಂ | 
ಗಾರೆಜಿಗರ್ನ್ಗಪತುಂಗಂಗೆ. . , .?. 11337 || 


ವೀರಂಗೆ ಉದಾರಂಗೆ ಶುಚಿಗೆ ಗಂಭೀರಂಗೆ ನಯಶಾಲಿಗೆ ಸೈದುವೊತ್ತರ 
ದೇವಂಗೆ ನೃಪತುಂಗಂಗೆ ಆರಖಿಗರೆಂಬುದನ್ರಯಂ. 
“«ಸಂಗತಸತ್ತ 2o ದ. | 
ಜಂಗಂ ಕಃ Fono. Ta. "o T || 338 || 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಗತಸತ್ತಂಗೆ ಕುರುರಾಜಂಗೆ TAFA oo 
ಇ ಬಾ 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೪೧ | 


When Subjects FRA ನುಡಿವೆಡೆಯೊಳೆಂದುಂ | 
of different genders © 
| ಸ ಕೂಡದು ಲಿಂಗತ್ರ ಯಕ್ಕೆ ತರಕಮಭಾವಂ | 
aveone Predicate : 
(which must bein ನೀಡುಂ ವಾಕ್ಯದ ee | 


the Plurals ei 2) 
it cannot be said 


ಕೂಡಿರ್ದುದದಾವುದದುವೆ ಮುಖ್ಯಮೆನಿಕ್ತು: 2.1೧೫೨1 


that one gender is domineering over the other; in suche case the Predicate 
simply conforms itself tə the gender of the S ibject last in place. 


ಕ್ರಿಯಾಪದವಚನಂ. 205 


ಪದಚ್ಛ್ಚೇದಂ. ಕೂಡಿ ನುಡಿವ ಎಡೆಯೊಳ್‌ ಎಂದುಂ ಕೂಡದು ಲಿಂಗತ್ರಯಕ್ಕೆ 


ತರತಮಭಾವಂ; ,ಸೀಡುಂ ವಾಕ್ಯದ ಕಡೆಯೊಳ್‌ TRA ಇರ್ದುದು ಆದು ಆವುದು, ಅದುವೆ 


e055, UT, ೦, 
J on 20 


ಅನ್ನಯಂ. — ಕೂಡಿ ನುಡಿವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಎಂದುಂ ಲಿಂಗತ್ರಯಕ್ಕೆ ತರತಮಭಾವಂ 
ಇ 


ಕೂಡದು; ಸೀಡುಂ ವಾಕ್ಯದ ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಕೂಡಿರ್ದುದು ಆದು ಆವುದು, ಅದುವೆ ಮುಖ್ಯಂ 


DAT. O. 

b 

ಬೇಕು. — ಉಡಿ ಎ ಒಂದಾಗಿ; ನುಡಿವೆಡೆಯೊಳ್‌ = SRY, ನಲ್ಲ ಎಂದುಂ= 
ಆವಾಗಳುಂ; ಲಿಂಗತ್ರಯಕ್ಕೆ = ಸ್ತೀಪುಂನಪುಂಸಕಂಗಳೆಂಬ ಲಿಂಗತ್ರ ಯಕ್ಕೆ; ತರತಮಭಾವಂ = 


ತಾರತಮ್ಯಭಾವಂ; ಕೂಡದು = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗದು; ನೀಡುಂ ಎ ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ವಾಕ್ಯದ = 


ವಾಕ್ಯಂಗಳ; ೯ಡೆಯೊಳಿ = ಆಂತ್ಯದಲ್ಲಿ; ಕೂಡಿರ್ದುದು = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿರ್ದುದು; ಆದು= 


ಆದು; ಆವುದು ಎ ಆವುದು; ಆದುವೆಎ ಆ ಲಿಂಗವೆ; ಮುಖ್ಯಂ ಸ ವಿಶೇಷಂ, ಬನಿಕುಂ= 
ಗ © 


ಖಸಿಸುವುದ 
ವೃತ್ತಿ. ಕೂಡಿ ನುಡಿವ Goris ones, ಗ ತೆಮ್ಮೊಳ್‌ ಮುಖ್ಯತೆಯಮುಖ್ಯ 
ತೆಯುಮಿಲ್ಲ; ವಾಕ್ಯದ ಕಡೆಯೊಳಾವ ಅಂಗಸುರ್ದೊಡದುವೆ ಮುಖ್ಯಮಸ್ಸುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಸೇನೆಯುಮರಸಿಯುಮರಸನುಂ ಬಂದರ್‌; ಆನೆಯುವು 


ರಸನುಮರಸಿಯುಂ ಬಂದರ್‌; ಅರಸನುಮರಸಿಯುಂ ಬಂದರ"; ಅರಸನುಂ 


ಅರಸಿಯುಂ ಚತುರಂಗಬಲಮುಂ ಬಂದುವು. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೪೨ || 


The Verb at the ವ್ಯವಹರಿಸುವಿನಂ ಪ್ರಥಮೈ- | 


end of a scntence =e, e ೨ 

(ಮಾತ್ವಸಿವಾನ ಹಂ) ತವಚನಮಂ ಪಲವನೋದಿ ವಾಕ್ಯದ ನಿರ್ವಾ- || 
preceded by se- ಹವನಳವಡಿಪೆಡೆಯೊಳ್ತು ಗಿ- | 

veral subjects in ES TARE E ese = 6 
Be o aar, ಸುವರ್ರೀಯಾನೇಕವಚನಮಂ ಮಾರ್ಗವಿದರ".[||(೧8%/| 


akes the form of the Plural by way of supplying (or inference, ಆ ಧ್ಯಾಹಾರಂ). 


ಗ D aw ಕೆ 
ಪದೆಜ್ಚೀದೆಂ. -- ವ್ಯವಹರಿಸುವಿನಂ ಪ್ರಥಮೈೆಕವಚನಮಂ ಪಲವಂ ಓದಿ ವಾಕ್ಯದ 


3 ರ್ನ್ಮಾಹನವಂ ಆಳವಡಿಪ ಎಡೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರಗಿಸುವರ* ಕ್ರಿಯಾನೇಕವಚನಮಂ ಮಾರ್ಗವಿದರ್‌. 


ಟೀಕು, — ಪ್ರಫಮೈಕವಚನಮಂ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಯ ಎಕವಚನಮಂ; ಪಲವಂ = 
ಹಲವಂ; ಓದಿ- ಹೇಳಿ; ವೃವಹರಿಸುವಿನಂ = ವೃವಹರಿಸುತಿರೆ; ಮಾಕ್ಕದ = ವಾಕ್ಠಂಗಳ; 
9 ಗು =o? ಬ ಸಿ : 


ಬಿ ? 
ಇ 
ನಿರ್ವಾಹವಂ = ನಿಣರ್ಣಯಮಂ; ಆಳವಡಿಪೆಡೆಯೊಳ್‌ ಇ ಆಳವಡಿಸುವ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ, ಕ್ರಿಯಾ 
A 4 
ಕ್ರಿಯಾಪದದ; ಅನೆೇಕವಚನಮಂವ ಬಹುವಚನಮಂ; ಮಾರ್ನವಎದರ್‌.. ವೈಯಾಕರಣಮಾರ್ಗ 
ವೇಶವಂ ಮೂಡುವರ್‌. 


ಎಡರ್‌; ಪುಗಿಸುವರ! = ಪ್ರ 


“ಅವತಂಸೋತ್ಸಲತಾಡನಂ ಕನಕಕಾಂಚೀಬಂಧನಂ ನೂಪುರಾ | 
ರವರುಂಕಾರಿತಚಾರುವಾಮಚರಣಾಘಾತಂ WHAM, ಲತಾ- || 
ಗ್ರವಿಭಾಗೋತ್ಸಟಿತರ್ಜನಂ ತರಳತಾತಾಮ್ರಾಧರಂ ಚಕ್ರಗಿ- | 
ತ್ತುವಲಂಪಂ ಪ್ರಣಯಪ್ರಕೋಪಸಮಯಪ್ರಾರಂಭದೊಳ್ಳಾಂತೆಯಾ 

| 339 | 
ಚಕ್ರಿಗಿತ್ತುವು ಅಲಂಪಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲಮೆಂಬುದಧ್ಯಾಹಾರಮಾಗಿ 

m m 

— 
One 


ಹ 
ಸೂತ್ರಂ. || OVA || 
ಅವಂ ಅವಳ್‌, ಅದು  ಅವನವಳದೆಂಬಿವಿರ್ದಂ- | 


may, in the con- 
೫3 ತೆವೊಲಿರ್ದಪುವಾವನಾವಳಾವುದು ತಾನೆಂ- || 


nexion of words 
(ಅನ್ವಯಂ), stand ಬಿವವಂ ಪಾರದೆ Vows? | 


.by themselves (at 
ಕ ese hese ತಾಗುವಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಫೋವಿದರಿಂ. || ೧೫೪ | 


the end of a os 
relative-demonstrative compound or where such a compound might be 


construed, cf. S. 73); but ಆವಂ YZ, ಆವುದು where they occur in 
‘such a connexion, require a following No, ಆವಳಕ್ಕೆ Go. This last rule 


holds good also, in its way, regarding 390. 


ಇಂಬ 
WAG CHO. — vzo ಅವಳ್‌ ಅದು ಎಂಬ ಇವು ಇರ್ದ ಅಂತೆವೊಲ್‌ ಇರ್ದಪುವು; 


ಆವಂ ಆವಳ್‌ ಆವುದು ತಾಂ ಎಂಬ ಇವು ಅವಂ TIA, ಸಿಲಲ್‌ ಅಜಿ'ಯವ್ರು ಅನ್ವಂಯೆಂ ತಾಗು 
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oO 
ಅ 


ಅನ್ನಯಂ. -- ವಾಕ್ಠೋವಿದರಿಂ ಅನ್ವಯಂ ತಾಗುವಲ್ಲಿ. ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ವಯ 
೧) 


ಟೀಕು. — ವಾಕ್ಫ್ಯೋವಿದರಿಂ = ವಾಕ್ತಢರಿಂದೆ; ಅನ್ವಯ ತಾಗುವಲ್ಲಿ = ಸಂಘಟನೆ 
ಯಾಸುವಲ್ಲಿ; Me ಆವಳ್‌ ಎ ಅವಳೆಂದು; ಆದು ಎ ಅದೆಂದು; ಎಂಬಿವು 

DOW! ಪದಂಗಳ್‌; ಇರ್ದಂತೆವೊಲ್‌ = VHF ಹಾಗೆ; ಇರ್ದಪುವು = ಇರುತಿರ್ಹ್ಪವು್ರ; ಆ 
ಆವನೆಂದುಂ;) ಅವಳ್‌ = ಆವಳೆಂದುಂ; ಆವುದು = ಆನ್ರೆದೆಂದುಂ;) ತಾಂ ತಾನೆಂದುಂ; 
ಐಂಬಿವು ನ ಎಂಬೀ ಪದಂಗಳ್‌; ಅವಂಎವ ಆ ಪದಂಗಳಂ; ಪಾರದೆ ವ ಬಯಸದೆ; see’ 


Obs = ಇರಲರಿಯವು. 


ವೃತ್ತಿ.  ಅವಂ ಅವಳ್‌ ಅದು ವಂಬಿವನ್ರಯಸ್ಪ ನ್ರತಂತ್ರಂಗೆಳ್‌; ಆವಂ 
ಆವಳ್‌ ಆವುದು ತಾನೆಂಬಿವು ಅವಂ ಅವಳ್‌ ಅದು ಎಂಬಿವಂ ಪಾರದೆ ಅನ್ನ 
ಯಿಸಿ ಕೊಳಲಕ್‌್‌*್‌ಯವಾಗಿ, ಪ ಪರತಂತ್ರಂಗಳ್‌. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಸ್ವತೆಂತ್ರಾನ್ನ ನ್ರಯಕ್ಕ್‌ — ವೂನ್ನುಳ್ಳವನೆ ಕುಲೀನನೆಂದೊಡೆ, 
ಆವಂ ಪೊನ್ನುಳ್ಳ ವನೆ Be ನೀಜ್‌ ಸೊಬ ಗುಳ್ಳವ ಪೆಣ್ಣೆಂದೊಡೆ, ಆವಳ್‌ 
ಸೊಬಗುಳ್ಳ ವಳಿ ಫಿ ಣ್ಲೈನವೇಡ; ಅದೆ 1.1, ಆವುದು ರೂಢಿಯನುಳ್ಳ 
ಗತ Beain 

ಪರತಂತ್ರಾ BOOT ಸ ಆವನಧಿಕಪುಣ್ಯನವನೆ ಸೇವ್ಯಂ; ಆವಳ್‌ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯವಳೆ ಮಾನ್ಸೆ; TM ಜೆಲ್ತಾದುದದು ದರ್ಶನೀಯಂ;-- ತಾನವಂ 
ಚದುರಂ; ತಾನವಳ್‌ ಚದುರೆ; ತಾನದು ಪಿರಿದು. ಇದು ವಾಕ್ಳಾನ್ರಯಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೪೪ || 


In words denot- ಯುಗಳಾರ್ಥದ ಬಹುವಚನ. | 
ing a Pair (ಯುಗ Dp 
E | 
ಛಾರ್ಥಂ) and in ಕ್ಯೊಗೆತಂದಾವಿಷ್ಟಲಿಂಗದೆಡೆಗೇಕತ್ವಂ |! 
comprising nom- SNS 0 ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣ- | 
inal bases (ವಿಪ್‌ 
ಟಿ 9 ಣ್‌ 
5 inne ಮಗಳದ ನಿಂದೆಡಗಮ"೨ವರಿಂದೇಕತ್ತಂ. || ೧೫೫% || 
lar may be used instead of the Plural. ಕ್ರ್ರಿಯಾವಿತೇಷಣಂಗಳ4 stand in the 


Singular. 


| 
ಪದಚಿ S CDO. — ಯುಗಳಾರ್ಥದ ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ ಒಗೆತಂದ ಅನಿಷ್ಟಲಿಂಗದ ಎಡೆಗೆ 


ಏಕತ್ಟ್ಯಂ aneo; ಕ್ರಿಯಾವಿಕೆ ಷಣಂ ಅಗಲದೆ ee 94? S008 ಎ ಕತ್ವಂ. 
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ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ. ರ ಯುಗಳಾರ್ಥದ = ಎರಡು ವಸ್ತುವಿನರ್ಥದ; ಬಹುವಚ 
4 ha 
ನಕ್ಕೆ = ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ ; ಒಗೆತಂದ = ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದ; Kot, Oona = VOR, Soto ಲಿಂಗದ; 


ವೆ 


ಎಡೆಗೆ = ಸಾ ; ಏಕತ್ವಂ ಸಾ ಏಕವಚನಂ; ನೆಗಲ್ಗು o= ಪ್ರಾಸ್ತಿಸುವುದು; ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷ 


ಣಂಸಾಸ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಂ; ENON = ತೊಲಗದೆ; reao ನೆಲೆಗೊಂಡ ಸ ನಕ್ಕೆ ನ ಯುಂ; 


ಆಈವರಿಂಡೆ = ಬಲ ವರಿಂದೆ; OFZ o= ವಕವಚನಂ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸುವುದು. 
ಕ (a) 


ಖ 
ವೃತ್ತಿ. -ಯುಗಳಾರ್ಥದೊಳ್‌ ವರ್ತಿಸುವ ಬಹುವಚನಕ್ಕಮಾವಿಷ್ಟಲಿಂಗ 
z,o ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಕ್ಕ ೦ ಬಲ್ಲ ರಿಂದೇಕವಚನಮಕ್ಕು. ೦ 


ಪ್ರಯೋಗಂ-- ಪದಯುಗಳಂಗಳ್ಲ ಪದಯುಗಂ. 
ಆವಿಷ್ಟ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವೇದಂಗಳ್ಳ ಮಾಣ 
1 ೫ annaa ವಿದ್ರತ್ಸೇವೆಯುಂ ಕಾವ್ಯಪರಿ 
ಚಯಮುಂ ಕವಿತೆಗೆ ಕಾರಣಂ.. ...೫ 1|340 | 
ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಕ್ಕೈ- ಏನೆಂಬ ಪೆಂಪೊ' (ಎಂತಹವರ್ಗಳೆಂಬ ಪೇರ್ಮೆ 
ಯೊ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏನ್‌ ಎಂಬೀ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಏನ್‌ ಎಂಬ ಕಾರಕಂ ವಿಶೇಷಣಮಾಗಿ, 
ಬಹುವಚನಮಾಯ್ಕು. 
ಏನೆಂಬ ಪೆಂಪೊ ಮನುವುಂ | 
ತಾನುಂ ಸಚ್ಚರಿತರಮರಕುಜಮುಂ ತಾನುಂ || 
ದಾನಿಗಳೆಂಭ ಜೋನಿಧಿಯುಂ | 
BOM ಗಂಭೀರನೆನಿಪನುದಯಾದಿತ್ಯುಂ | 341 || 
ತಿಬ್ಬಂ ಮಾಡಿದಂ = ತಿಬ್ಬವೆಹಗಹುದಹಗೆ ಮಾಡಿದಂ; ದೋಷರಹಿತೆಂ 
ಪೇಲ್ಲಿಂಎದೋಷರಹಿತವೆಹಗಹುದಹಗೆ ಫೆ ಪೇಲಲ್ಲಿಂ. ಇದೀಗ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. | ೧೪೫ || 


In each sentence ಸಾರಮದಧ್ಯಾರೋಪಂ | 
ther st b o 
oper ಲಂಗ, TOUTES ಕ್ರಿಯೆಗಮಗಲೆ ನೇಯದ ದೋಷಂ || 


proper Conclusion 
(ನೇಯಂ; s. 8. ಧೀರರ್ಕಳಿಂ ವಿಶಂಕೆಯೆ | 
281). Thus ii | 
ae: ಇಂ .|.| ಪೇರಿಮ್ರಿದಾಸಮುಚ ಯದುಮುಗಂ.॥ ೧೫೬ |] 
T ೪೨ Us 


Karaka noun, the 
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meaning of the varb (5 ಯೆ), whether to be inferred or whether expressed, 
the which expresses suspicion or uncertainty (ವಿಶಂಕೆ), and the different 
ಉಂ which express conjunetion (ಸಮುಚ್ಛಯ), and the proper cases must be 
rightly assizned (€ G2, atmo). 

CMO. — ಸಾರಂ ಆದು ಅಧ್ಯಾರೋಪಂ ಕಾರಕಶಂ ಕ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಗಂ, ಆಗಲೆ ನೇಯದ 


BCC; ಧೀರರ್ಕಳಿಂ ವಿಶಂಕೆಯ ಬಕಾರಕ್ಕಂ ಪೇಟ್ವಿಯ ಆ oe ಯದ ಉಮುಗಂ. 


ಹ « s 
00 O00. — ಕಾರಕಕಂ ಕ್ರಿಯೆಗಂ ಆಧ್ಯಾರೋಪಂ ಅದು ಸಾರಂ, ಅಗಲೆ ನೇಯದ 
4 


ದೋಷಂ; ಧೀರರ್ಕಳಿಂ ವಿಶಂಕೆಯ ಎಕಾರಕ್ಕ್ಯಂ ಆ ಸಮುಚ ಯದ ಉಮುಗೆಂ ಪೇಟ್ವು Bo. 


ಯಾಗದಿರೆ; ನೇಯದ ದೋಪಂಎ ನೇಯದ ದೋಷಂ ಬರ್ಪುದು; ಧೀರರ್ಕಳಿಂ ಎ ವಿಹ್ಠಾಂಸ 
ರಿಂದೆ; ವಿಶಂಕೆಯ ಎ ವಿಶಂಕಾರ್ಥದ; ಎಕಾರಕ್ಷಂ= ಎತ್ನಕ್ತೆಯುಂ; ಆ ಸಮುಚ ODR = ಆ 
ಇ ವಃ ಬ 
ಸಮುಚ ಯಾರ್ಥದ; ಉಮುಗಂ ಉಂಕಾರಕ್ಕೆಯುಂ; BCI, WY ಎ ಅಧ್ಯಾಹಾರವುಂ ಪೇಳ್ಳುದು. 
_= ~~ 9 Aa -2 ~ ae) ಣೆ ೧) ಎಡೆ 
ತ್ತಿ. ಕಾರಕಕ್ಕಂ ಕ್ರಿಯಗಂ ನೇಯದ ದೋಷಮಿಲ್ಲದಂತಧ್ಯ್ಯಾ 
= 
ED Ro ವಾ್‌ 23 93 ವಿಶಂಕೆಯ D2 T Oo ಸಮುಚ ಯದುಮುವಿಗಂ 


೩ 
ಅಧ್ಯಾರೋಪಮುಂಟು. ತಾಂ ಮಾಡಿದದ್ದಾ ;ರೋಪಮಸಮರ್ಥೆಮಾಗಿ ಮತ್ತೆ 


ಹೆಲವರ್ತೆ ಪತ್ತುವೊಡದು ನಲಯ ದೊ a 
ಯೋಗಂ. — ನೇಯಕ್ಕೆ — 
CSOT DDN BELO | 


ದೋರೆಯನನುಕರಿಪುಪಾದುದಾಗಸಮೆನೆ ಸಂ- | 


= 
wy] 


ಧ್ಯಾರುಚಿಯಿನತ್ಟು. ಮುಂಪವ್‌] Í 
ಧಾರಿಸಿ Soo ET Gad ನೇಯಾರ್ಥಂ.” || 342 || 
೦) 


dL 


ಂಧ್ಯಾರುಚಿಯಿನೆಂದು ಬಗೆವ್ರದನೇಯಂ,  ಕಂಧೂಳಿಯಿಂದಾಗಸಂ 


FITS, — 
ಕ) 
“ಏಕೆ ನಿರ್ವಹಣಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲುಮೊ ಪೂಣ್ಣೊಡಂ ಕೃತಿಬಂಧಮೆಂ” 
roy 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೃತಿಬಂಧಮೆಂಬುದಧ್ಯಾಹಾರ್ಯಂ, 
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“-ಕರ್ಣನುಂ ದಾನಿ ಮೇಣೀತನುಂ. , .? | 344 |] 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ದಾನಿಯೆಂಬುದಧ್ಯಾರೋಪಂ. 
ಕೈಯೆಗೆ - ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮಂ ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರಮೆ ಎನೆ ಅಲ್ಲಮೆಂಬು 
ದಧ್ಯಾಹಾರ್ಯಂ. 
“ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ನುಡಿದಾರ್ತನೇ ಹರಿಬವಂ ಗೈೆದಾರ್ತನೇ. . . .3 
|| 845 || 


Nemec ಆಹ್‌ ನೆಂಬುದಧ್ಯಾಹಾರ್ಯಂ. 


ವಿಶಂಕೆಯ O35, — 


t ಬಿ ರ್ಜೆಮೆ ಬೆಸ. | 
ಕಳವು ದೇಶ 1 . 44444  .* || 346 || 
ಎಂ ಬಲ mies ಎಂಬಿತ್ರ ತ್ರಮಧ್ಯಾಹಾ ಹಾರ್ಯಂ. 
ಇಹ ಚ ಯದುಮುವಿಂಗೆ 
«೬... ,೮ಯುಂ 
ಬರಿ ತಾಯುಂ ತಂದೆ ಕಣ್ಣುಂ ಸುಗತಿಯೆನಿಸಿದವಂ ಸಂ. 
Seo” || 347 || 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಸಮುಚ್ಚಯದುಮ್‌ ಅಧ್ಯಾಹಾರ್ಯಂ. 


ವಾಕ್ಯದೀಪಕಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಸಂಬಂಧಂ-- ಆ ಆತನುಮವನುಂ ಬಂದನೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಆತೆನುಂ ಬಂದಂ, ಅವನುಂ ಬಂದನೆಂದು DDI. 
ಕಾರಕಮುಖದಿಂ ವಿಭಕ್ಕಿಪರಿಣಾಮಿಸುವುದಾಗಿ, ವಿಭ 
(ಕಡುಗಲಿ ಸೆಣಸುವ ಭಬಿರಾರ್‌ | 
ಬಡೆಯೆಂಗತಿಹಿತವರಾರ್‌ ಧುರಕ್ಕೊದಗುವರಾರ್‌ | 
ತೊಡರ್ದೊಡೆ ಭಂಗಂ ಬರ್ಕೆಂ | 


ಸಡಗರಮಿದು Bad ಮ್‌ಕೆವು 3 ಬೊಸ್ಸಲನಂ” (| 348 || 


ಕ್ರಿಪರಿಣಾಮಕ್ಕ- 


ಡುಗಲಿಯೆಂಬಲ್ಲಿ ಆತನೆಂಬ ಪ್ರಥಮೆಯಂ, ಸೆಣಸುವ ಭಟರಾರ್‌ 


೪) 


Co 


ಎಂಬ ತೃತೀಯೆಯಂ, ಧುರ ರಕ್ಟೊದಗುವರಾರ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆ ತಂಗೆಂಬ ಚತುರ್ಥಿ 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆತನನೆಂಬ ದ್ರಿತೀಯೆಯಂ, ಒಡೆಯಂಗತಿಹಿತವರಾರ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆತನಿಂ 
ಚೆ 


ನ z6 D) 
eA Ta OME, 11% 


ಯಂ, ತೊಡರ್ದೊಡೆ Soro ಬರ್ಕುಮೆಂಬಲ್ಲಿ ಆತನತ್ತಣಿಂದೆಂಬ ಪಂಚಮಿ 

ಯಂ, ಸಡಗರಮಿದೆಂಬಲ್ಲಿ ಆತನ ಎಂಬ Aes. Oo, ಜಯಮೆ ಮಜುತಿವು 

ದೆಂಬಲಿ ಆತನೊಳೆಂಬ ಸಪ್ನಮಿಯಂ; ಈ ತೆಬಿದಿನದಾ ರೋಪಿಸಿಕೊಳು ದು. 
m —o ) "1 = 


ಸೀನಂ ಪೃಥಮೆಗೆ ನೀನಾ- | 
The 1060107151 
ಗ WO, Wes? ನಿನಗೆಯೆನಗೆ ತನಗೆಂದು ಚತು- | 


of the Pronouns = 
tc, Mee, S>cinthe ಥೀನನಿ ಶಕ ತರ | 


Singular. 
= 


ಹಥಮೆಗೆ ALO ಅಂ ತಾಂ ಒಂದು) SX! ನಿನಗೆ ಎನಗೆ 


; ಇತರ ae ಅಸ್ಕರದಿಂ OF ಸಿನ್‌ ಎನ್‌ ತಂಗಳ್‌. 


Gl 
el 
೨% 
೭ 
© 
En 
a 
+43 
ro 
ಡಿ 
29 
21 
so 
3 
(ತ 





ಸಿನ OA ತನಾಶತು PAPO ತೃತೀಯತ್ತಂ GOATS [| ಭಾ. ಭೂ. 08. | 
ಬ d ವೆ Ò 
(ಸಿನ್‌ ಎನ್‌ ತನ್‌ ಎಂಬಿವಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿ ವರವಾಗಲು ಸಿನ ಎಸ ತನ wowenre 
ಗಳಾಗಿ, ಆ ಚತುರಿಇಗೆ ಗತ್ವವು ಬರುವುದು.) 
ನೀನಾಂತಾನೆಸಿಕುಂ ಪ್ರಥ- | 
ಗೆ 


ವೃತ್ತಿ. — ಪಿರಿದುಂ ಪ್ರಥಮೆಗೆ ನೀನ್‌ ಆನ್‌ ತಾನ್‌ ಎಐಂದಜಖೆವುದು; 
ಚತುರ್ಥಿಗೆ ನಿನಗೆ ಎನಗೆ ತನಗೆ ಎಂದಖೌವುದು. ಮಿಕ್ಕೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸ್ವರರಹಿತ 


ಮಾಗಿ, ನಿನ್‌ ಬನ್‌ ತನ್‌ ಎಂದು, ಪ್ರಕೃತಿಯಪ್ಪು ವು. 
Q 


ಪ್ರ ಯೋಗಂ.-- NHS, SENT, — ನಿನ್ನುಂ, ನಿನ್ನಿಂ, ನಿನ್ನತ್ತಣಂ, ನಿನ್ನ 
ಸಿನ್ಫೊಳ್‌. 
“ನೀನಾರ್ಗಾನಾರ್ಗೆ ತಾನಾರ್ಗಿ ನನೆಗುಸಿರಲ್ರೇಡ” | 349 | 
Ne ಗೆ ತ ae ತೀರ್ಗುಮೆ | 
ಹನುಮಂತನ ಶಕ್ತಿಸಾಹಸಂ ರಿಪುವಿಜಯಂ” | 350 || 
ಹ ಕ್ಕೆ 
ಸೂತ್ರಂ love. || 
For 2% J9 (ನಿನ್ನ ನಿನತೆನತು SHEA, ೨) | 


ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ನಿನ್ನಡೆನ್ನದುಂ ತನ್ನದೆನಿ- |] 


ತನ್ನದು may be 

sulstituted ಸಿಸತ್ಯು ಫ್ರಿ ese Be ತ್ರದಿ- | 
ಎನತು, ತನತು, or EN J9 | 
ಜ್‌ ನನೇಕದೊ ತ್ರದೆಡೆಗೆ oe Zo ೨ ಬರೆಯುಂ. | ೧೫೮ || 
TIN ಜಪ ನತು, 


ಅಆನೇಳದೊಳ್‌ ನತ್ವದ nar ಮ 


ಣ್‌ ದ್ವಿತ್ವದಿಂ ಜನಿಯಿಸುಗುಂ, GARETH ನತ್ವದ ಎಡೆಗೆ ಮತ್ತ 





=) 
೧ ~ ww, ದು 2 = ` ~ _ = ದ ~< 
ಟೀಕು. ನಿನ್ನದು ವ ನಿನ್ನದೆಂದು; ಎನ್ನದು ಎ ಎನ್ನದೆಂದು; ತನ್ನದು ಇ ತನ್ನದೆಂದು 
DAD = VARF; ಇನಿತಜಕೊಳಂನಾ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯುಂ; ನಿನತುಎ ಸಿನತೆಂದು; ಎನತು = 
ಖನತೆಂದು; ತನತು = ತನತೆಂದು; ಇನಿಪ್ಪೆಮ ಇಸಿಸುವ; ಇವು ಈ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ನಿತೀನ್‌ 
1) ದ್ವಿಬಹ್ಹೋರ್ನಸ್ಥ ಮಃ | ಭಾ. ಭೂ, 94. | 
(ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವಿತ್ತಬಹುತ್ಗಗಳನು ನುಡಿವಲ್ಲಿ ನಕಾರಕ್ಕೆ ಮಕಾರಮುಂಟು) 
A od od ಇ ~ m t 


-6 919 
wR CED CMTS, 213 


n— ಎ೯ ತತ EEE ——— — 





ವಿಕಲ AD; ದ್ರಿ ನೊಡನೆ; ನಿಯಿಸುಗುಂ = ಹುಖ್ಳುವುವು; eee BEM xs 


ಪ್ರಿ 
— 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ; 55 = ನಿನ್ನದೆನ್ನದ ದು ತನ್ನದೆಂಬ ನಕಾರದ; ಎಡೆಗೆ = ಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ; ಮತ್ತಂ 
ORY ದೆಮ್ಮದು ae ದು ಮಕಾರಂ; ಬರೆಂಯುಂ = ಬಂದೊಡಂ, ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ, GIS 
ವು ಖು © 


ಎಮತ್ತ್ನು ತಮತ್ತು ಎಂದು 5,3,30 ಹುಟ್ಟುವುದು. 
-9 df ವೆವೆ ಟಿ 


ವೃತ್ತಿ. — ನಿನ್ನ ನ್ನದು ಎನ್ನ! ದು ತನ್ನ, ದು ಎಂಬಿವರ್ಕೆ ನಿನತು ಎನತು ತನತು 
ಎಂದಾದೇಶಮ್ಸುಂ ವಿಕಲ್ಪ ದಿಂದವರ್ಕೆ ದಿ ಶ್ರ ಮುಂಟು-- ನಿನತ್ತು 
ಎನತ್ತು ತನತ್ತು ವಂದು. ನಿನತು ಎನತು ತನತು ಎಂಬ ನಕಾರಕ್ಕೆ ಒಹು 
ವಡನದೊಳ ್‌ ಮತ್ತೆ ಮುಂಟು-- ನಿಮತು ಎಮತು ತಮತು. ವಿಕಲ್ಪ ದವ 
ದ್ವಿರ್ಭಾವಮುಂಟು-- ನಿಮತ್ತು ಮತ್ತು ತಮತ್ತು ಎಂದು. 


ಯೆ seno — ನಿನತಾದಿಗೆ — 
ನಿನತು ಬಲವೆನತು ಶೌರ್ಯಂ | 
ನತು ಮಹಾಧೈರ್ಯಮವನಿಪತಿಗೆ? | 351 | 


= 


ಜಟ್‌ 0 ಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ — 
ಮುನಿಸಿದು ನತ್ತು ಸೈರಣೆ | 


ಇ 
ಯೆನತ್ತು ಕೆಳದಿಗೆ ತನತ್ತು ಸಂದಿಸುವೆಸಕಂ” eS ze 
ಸೂತ್ರಂ. || OVS || 


Insertion of ಉತು BANAR ರಾದಿಸಂಖೆ n- | 

between ನಿಮ ಗವ ಭ್ರ 

& fa ó = ay ತನ್ನು 2 2 

ಎಮ್ಮ ತಮ್ಮ and LADO ನಿಮ್ಮಷ್ಟು Sy 89,8) ಹಿಂತ- 
Numerals with an ಣೊ Dog ನಡುವಣು ಕಣ | 

೮0 A A 

initial Vowel, 

ಹೆ, AC. x ~o = ad © | 

excepting ಒಂದು DASH ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಗಿಸದಿರೂಂದಂ. 


SS ಹಿ A 7 

ಪದಜ್ಚೀದಂ.-- sacar ರಾದಿಸಂಖ್ಯೆಗಳ್‌ ಒದನಿ ಇರೆ, ಸಿಮ್ಮ ಎನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕ 

OIG ಇವು Locks ಒದವಿ ಇಕ್ಕೆ ನಡುವಣ್ಣೆ ಉತು ಅಪ್ಪುದು. ಣವಲಿ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ 


w 
ಪ್ರಗಿಸದಿರ್‌ ಒಂದಂ. 


ಎ 
ಅನ್ನಯಂ.--ಇವಐ ಬಹುವಚನದಲಿ ಒಂದಂ BARA. ಉಳಿದುದು ಯಥಾನ್ವ 6 


DE 2w, oh ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ 
ಮ್‌ 5 ; 
ಟೀಕು. — BOCAS = ಪರದಲ್ಲಿ; ಸಂಬಳ ಸ್ವರಾಕ್ಷರಂಗಳಾದಿಯಾದ 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳ್‌; tw So = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಿರೆ; ಎಮ i ನಿಮ್ಮು ಉಂದು; ಬಿಮ್ಮು = ಎಮ್ಮ ಬಂದ); 
ತಮ್ಮ = IJ ಬಂದು; NAT ವ ನಿಸುವ; ಇ 
ಆ & ಇ 


ವುವಕಈ ಪದಂಗಳ್‌; ಪಿಂತಣ್ಣೆ = ಹಿಂದು 
ಫಿ 


ಗಡೆಗೆ; ಒಡವ ರ್ಯ 5 ಪಾಪಿ ಸಿರೆ; ನಡುವಣೆ = ವಧ್ನನೆ; ಉತು ವಾ WF) ಎಂದು; ಅಪ್ಪದು = 

= N oc » 
SFL; ಇವಜಿ- ಈ ಪದಂಗಳ; ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ = WHIZ BO; ಒಂದಂ- ಒಂದೆಂಬುದಂ; 
WARD’ = ಪ್ರವೇಶವಂ ಮೂಡದಿರ್‌, 


ವೃತ್ತಿ. ಸ್ತರಾದಿಸಂಖ್ಯೆಗಳ್‌ ಪರಮಾಗೆ, ಮೊದಲೊಳ್‌ ನಿಮ್ಮ ಎಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಎಂಬಿವು ಬರ, ಮಧ್ಯೆದೊಳುತುವಕ್ಲುಂ.. ಒಂದೆಂಬುದೇಕವಚನ 
ಮಾಗದು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. = ನಿಮ್ಮುತಿರ್ವರುಂ, ಎಮ್ಮುತೈವರುಂ, ತಮ್ಮುತಯಿವರುಂ; 
DAI To ಎಣ್ಣರುಂ ಎಂಬಿವರ್ಕಮಂತೆ. ಒಂಬತ್ತೆಂಬುದರ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 


e 


ಮುಂಟಾದೊಡಮುಚ್ಚಾರಣಶುಭಗಮಲ್ತಾಗಿ, ಮಾಣ್ಣುದು. 


For ~3 ಐದು and 


ವೆ ಣ್‌ z mY = yO = 
ಆರದು may be ನೆತ್ತಣೈಂದಿಂತು ಕೂಡಿ ನುಡಿಯಲ್ಪಕ್ಟುಂ || 
substituted ಎತ್ತಣ್ಣು ಮತ್ತಾರದೆಂಬುದಂ DW- | 
ae ae ಧೋತ್ಮಮರಾರ್ತೆಂದು ಕೂಡಿ ನುಡಿಯಲ್ಪಕ್ತಿಂ. 


| ೧೬೦ || 


=) 
ಪದಜ್ಯೇದಂ.-- ಎತ್ನಣದು ಎಂಬ ಈ Zw I, IEN wow, ಇಂತು ಕೂಡಿ 
ww = Q ಹಾ 32 


20; ಮತ್ತೆ ಆರದು ಇಂಬುದಂ ವಿಬುಧೋತ್ತಮರ್‌, ಆರ್ತು ಖಂದ್ಯು ಕೂಡಿ 


ನುಡಿಯಲೆ ಆಕ್‌ 
o a 


ನುಡಿಯ ಲ್ಕೆ ಆಸ್‌ 


ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ನಯೆಂ. — ಎತ್ತಣದು = ಎತ್ತಣದು; ಎಂಬೀ Fo Wo= ಎಂಬೀ 
ow = — a 
ಸಬ ಮಂ; OI EN = VI Body; ಇಂತು ಜಾ ಹೀಗೆ; ಕೂಡಿ ನುಡಿಯಲ್ಲೆ = ಕೂಡಿ ನುಡಿ 
ಎ = ಹು v 
ಪ್ರದರ್ಕೆ; ಆಕ ; ಮತ್ತೆ = ಬಳೆಕಂ; ಆರದೆಂಬುದಂ ಮ ಆರದೆಂಬ ಶಬ್ದ ಮಂ; 
ವಿಜಧೋತ ಮರ್‌ = SG, ಷರ್‌; ಆತ್ತೆೇಂದು- ಆರ್ತು ಎಂದು; ಕೂಡಿ ನುಡಿಯಲ್ಲೆ = 
ವ್ರ aa sick 7 * 


ಹೂಡಿ ನಡಿವ್ರದರ್ಕೆ; ಆಕ 


ವೃತ್ತಿ. = ವತ್ತಣದೆಂಬೀ ಶಬ ಕ್ರ ವತ್ತಣ್ಣೆಂದುಂ ಆರದೆಂಬ ಶಬಕೆ 
ಆರ್ತೆಂದುಮಾದೇಶಮಕುಂ. 


o 
ಪ್ರಯೋಗಂ = 
“ದೆಸೆಯೆತ್ತಣ್ತಾಗಸಮೆತ್ತಣ್ಕೆತ್ತಣ್ತುರ್ವಿಯೆನಿಸಿ ಪರ್ಬದುದು 
ತಮಂ. || 353 | 
“ಆತ್ತೀತುರಂಗಮಿಂತಿದೆ- | 
ನಾರ್ತಂದರ್‌ ದಿವ್ಯವಸ್ತುಮಂ , , , . . .? || 354 | 
ಸೂತ್ರಂ'.. | ೧೫೦ | 


Derivation of the ಅದುವಿದುವುದುವೆಂಬಿವ*೨೦- | 
Masculines ಅವಂ 
ತ್ಯದುಕಾರಕ್ಕೂದವುಗುಂ ವಕಾರಂ WYo- || 


ase, ಉವಂ and 


ಆತಿಂ, ಈತಂ, ಊತಂ ಗದೊಳಲ್ಲಿ ತಕಾರಂ ಮೇ. | 


from the Neuters Jf [pn 3 
ಅದು. ಇದು wa, POBI ಚೆಚ್ಚರದೆ ಬರ್ಪುದಾದಿಗೆ ದೀರ್ಫಂ. || ೧೬೧ || 


Their Plural with ಅರ್‌ and ೦ಗಳ್‌. 


ಹ 
ಪದಜ್ಚೀದಂ.-- ಆದು ಇದು ಉದು ಎಂಬ BIO ಅಂತ್ಯ ದುಕಾರ ರಕ್ಕೆ ಒದವುಗುಂ 


ವಕಾರಂ ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌; ಅಲ್ಲಿ ತಕಾರಂ ಮೇನ್‌ ಒದವಿ BT, aoa ಬಪುನದು ಆವಿಗೆ 


a2 : 
ಅನ್ವಯುಂ.-- ಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಅಮ ಇದು ಉಮ worse ಅಂತ್ಯದುಕಾಂಕ್ಕೆ ವಕಾ 


ರಂ ಒದವುಗುಂ; ಆಲ್ಲಿ ಮೇಣ್‌ ತಕಾರಂ ಒದವಿ ಇರೆ, ಚೆಚ್ಚರದೆ ಆದಿಗೆ eee: ಬಪ್ಪ on 


= ಗ = m 2 > 
ಬೀಳು, ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ = ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ; ಆದು ಎ ಅದೆಂದು; ಇದು ವ ಇದೆಂದು 


Be URS): ಎಂಬಿವಚಿ ಎ ಎಂಬಿ ಶಬ್ದಂಗಳ; ಅಂತ್ಯಮಕಾರ “= SON ದುಕಾರಕ್ಕೆ ; 


1) ಅದು ಇದು ಉದೂನಾಮಂತೇ ವತೌ ಪುನಿ | ಭಾ. ಭೂ, 95. | 
(ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅದು, ಇದು, ಉಮಿಂಬಿ ಶಬ್ದಗಳ cca’ ವಕಾರವೂ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ 
ತಕಾರವೂ ಬರುವುದು.) 
ಕ — y 2 aw ಬಾ ಕಲ 
ದೀರ್ಥನ ATOLLS || ಭಾ, Wire (1. il 


(ಆ ದುಕಾರಕ್ಲಾದೇಶವಮಾದ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ LYRE.) 


`ವಕಾರಂ = SZ 0; ಒದವುಗುಂ ವ ಪಾಸಿ ಸುವುದು; ಆಲಿ = ಈ ಶಬಂಗಳುಲಿಂಗವಾಗುವಲಿ; 
ಸ್‌ ಟೇ ಸ್‌ = 2 m Q ~ ದ್‌ m? 
ಇಷ್ಟಿ -ek — ` ಹ — ~~ ಹ್ಯಾ ಜಾ Pa ಹ 
ಮೇಣ್‌ ನಾ ವಿಕಲ್ಬದಿಂದೈ; ತಕಾರಂ= ತತ್ರಂ ಬಂಸು; ಒದವಿರೆಎಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಿರೆ; ಜೆಚ್ಚರದೆ = 
ತೀಘ್ರದಿಂದೆ; ಆದಿಗೆ = ಮೊಹಲಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ; D Pro = ದೀರ್ಥಂ; ಬಪ್ಪುದು ಹಮ ಬಪ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಅದು ಇದು ಉದು ವಂಬಿವಖಿ ಕಡೆಯ ದುಕಾರಕ್ಕೆ ವಕಾರಾ 
ದೇಶಮಕ್ಕುಂ; ಆ ದುಕಾರಕ್ಟೊರ್ಮೆ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ದೀರ್ಫ್ಥಂ ಬೆರಸುತಕಾರಾ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ವಕಾರಾದೇಶಕ್ಕೆ--ಅವಂ, ಇವಂ, ಉವಂ. 
ಬಹುವಜಚನಕೆ - ಅವರ್‌, ಇವರ್‌, ಉವರ್‌. 

ತಕಾರಾದೇಶಕ್ತೆ-- ಆತಂ, ಈಶಂ, ಊತೆಂ. 

"ಆತೆಂ ದ್ರೋಣಂ SAS? o- | 

ತೀತೆಂ ರವಿಜಾತೆನೂತನಶ್ರತ್ನಾಮೆಂ” | 355 || 


ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ- ಆತಂಗಳ್‌, ಈತಂಗಳ್‌, ಊತಂಗಳ್‌. 


[al 


ಸೂತ್ರ 0. | 





೧೫೦೧ | 


ivati t ಹನು E 
= ps oi ಆವುದನಿಫ್ಪೀ ಶಬ್ದ | 
Masculjnes © 
52,70 ಬಹುವಚನದೆಡೆಯೊಳಾರೆಲ್ಲದೆನಿ- || 


and its Plural ಆರ್‌ 


from ಆವುದು. From ಪ್ರಾ ವಚನಮದೇಕತ್ತಮ- | 
aD ZY comes nY c pte G gs 
j ನಾವರಿಸಿದೊಡೆಲ್ಲಮೆಂದೆ ಆಯ್ತಾದೇಶಂ. || ೧೬೨ || 


for all the three 


genders in the Singular, 


ಮಿ 
ಪದಜ್ಚೀದಂ. — ಆವುದು was ಈ ಶಬ , ಬಹುವಚನದ ಬದೆಯೊಳ್‌ ಆರ್‌. 


Q 
a 
ಎಲ್ಲದು ಎಸಿಪ್ರ ಆ ವಚನಂ ಆದು ಏಕತ್ವಮಂ ಆವರಿಸಿದೊಡೆ, ಬಲ್ಲ o ಎಂದೆ, ಆಯ್ತು AZo. 


ಅನ್ರಯಂ.,-- ಆದೇಶಂ ಆಯ್ಕೆಂಬುದನ್ವಂಯಂ. 


೪ 

ಟಿಂಪ 
ಶು. — ಅನುವತರ್ತನೆ_- ಪುಲಿ ಂಗಡೊಳ್‌ = ಪುಲಿ ಂ೧ದಲಿ : ಆವುದು = ಆವುದೆಂದು; 
rA a ಣ್‌ ಣಾ) > 
ಎಸಿಪ್ಪ ನ ಎಸಿಸುವ; ಈ SHE ಎರು ಸರ್ವನಾಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ; ಆವಂ ಎ ಅವಂ ಎಂದಾಗುವುದು; 


ನದಲ್ಲಿ; ಆರ್‌ಎ ಆರೆಂದಾಗುವುದು; ಎಲ್ಲ 
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ಎಸಿಪ್ಪ ಇ ಎಸಿಸುವ; ಆ ವಚನಂ ಆ ಒಹುವಚನಂ; ಅದು = ಆದು; 
ಕತ್ತಂ - ಏಕವಚನಮಂ; ಆವರಿಸಿದೊಡೆ = ಅವಗ್ರಹಿಸಿದೊಡೆ; ಬಲ್ಲಮೆಂದೆ = ಬಲ್ಲಂ ಎಂದೆ; 

w 


ಕ 
ಆದೇಶಂ- ಆದೇಶಂ; ಆಯ್ತು ಎ ಆಯ್ತು. 


ವತ್ತಿ -- ಆವುದೆಂಬ ಶಬಕ್ಕೆ ಪುಲಿ ಓಂಗದೇಶವಚನದೊಳಾವನೆಂದುಂ 
= Q 3 
ಬಹುವಚನದೊಳಾರೆಂದುಮಾದೇಶಂ; ಎಲ್ಲ dots ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗಶ್ರಯದಲ್ಲಿ 
ಯುಂ ಎಲ್ಲಮೆಂದಾದೇಶಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಆವುದೆಂಬುದರ್ಕೆ 
“«ಆವಂ ಮುರನಂ ಕೊಂದನ- 


ದಾವಂ ಬಕಕಂಸಕೇಶಿಗಳನದಟಲೆದಂ” [| 356 || 
“ಆರ್ಮೈೈಯ್ಬೋರ್ಪರಾರ್ಮಲೆವರಾರ್ವೊಣರ್ವರಾರ" ತೂಳ್ಳುವರ್‌” 
Q ` Q X 
> esi 
«ಆರವಂ ಬನಮೇನೆಂದರ್‌” | 358 | 
ವಎಲ್ಲದೆಂಬುದರ್ಕೆ 


“ಎಲ್ಲಂಗಮೆಲ್ಲ ಧನಮುಮ- | 
ನೆಲ್ಲೆಡೆ ಸಿಯೊಳನಮೆಲ್ಲ ತೆಬಿದೊಳಂ ಕುಡುಗುಮೆ. ...» || 359 || 
“ಎಲ್ಲರುಮಾ ಕರ್ಜನಂತಿರೇಂ ಚಾಗಿಗಳೇ? | 360 || 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೫೨ || 


Derivation of the ಪಜಿತೆಂಬಿವಬಿಂತ್ಕಾಕ್ಷ ae | 
Masculines 28s, ತ 
ಪೆಬಿರ್‌ from ಪೆಜತು 
of the Masculines ನರಗ ತುಕಾರಮಿರೆ ರಿ | 
ಇಸಿಯಂ, ete. from 
ಇನಿದು, ete., and 


of the Masculines ಒಳ್ಳೆದಂ ete. from we ತ್ತು ete. 


DN ಗುಣವಚನದಂತ್ಯದುತ್ತಕ್ಕತ್ರಂ | 
ದೆಬುಗುಗುಮಾ SHOWING ಕಾರಾದೇಶಂ. | ೧೬೩ || 


ಪದ ರದಚ್ಛೇದಂ. — BAZ) ಎಂಬ ಇವಲ ಅಂತ್ಯ್ಯಾಕ್ಷರಂ ಆಟ TWO; ಗುಣವಚನದ ಅಂತ್ಯ 


ದುತ್ತಕ್ಕೆ ಅತ್ವಂ ನೆಬೌಗುಂ; ತುಕಾರಂ BE, ಬಂದು ಎಜಿಗುಗುಂ ಆ ತಾಣದೊಳ್‌ ದಕಾರದೇಶಂ. 


d 


ಸೆ ತ 
ಅನ್ರಯಂ.-- ತುಕಾರಂ ಇರೆ ಆ ತಾಣದೊಳ್‌ ದಕಾರಾದೇಶಂ ಬಂದು ಬಜಿಗುಗುಂ 
ಇ.) 


ಎಂಬುದನ್ವಯಂ. 
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ಟ್ರೀತು. —ಆನುವರ್ತನೆ- ಪುಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಪೆಅತೆಂಬಿವಅ - ಪೆಜಿತು BAD) ಎಂಬೀ 
Bw CNY; ಆಂತ್ಯಾಕ್ಷ Com ಕಡೆಯಣಸ್ಷರಂ; ಅಲೆಗಂಂ,ಇಾಲೋಪವಾಗುವುದು; ಗುಣವಚನದ- 

ವ್‌ ಸಾ * 93೦. a= ದ (ಸ ವವ ಅ 
ಗುಣವಚನಂಗಳ; ಅಂತ್ಯದುತ್ವಕ್ಕೆ ಎ ಅಂತ್ಯದ ದುಕಾರಕ್ಕೆ; ಅತ್ವಂ ಎ ಅಕಾರಂ; ನೆಲೆ Moo = 
ಬಪ್ಪುದು; ತುಕಾರಂ = ತುತ್ವಂ; VI= 38; ಆ ತಾಣದೊಳ್‌ ಎ ಆ ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ದಕಾರಾ 
ದೇಶಂ ಎ ದಕಾರಾದೇಶಂ; ಬಂದು = ಬಂದು; ಎಜಿಗುಗುಂ = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗುವುದು, 


ಜಲಾ ತ್‌ ಲಾ ಬು ಭ್ಯ aD ಶಬ್ದಂಗಳ ಕಡೆಯಕ್ಕರಕ್ಕೆ ಲೋಪಂ; 


ರ) 


ಗುಣವಚನದ ಕಡೆಯ ದುಕಾರಕ್ಕಕಾರಾದೇಶಂ; ಆ ಗುಣವಚನಂ ತುಕಾ 
ರಾಂತಮಾಗಿರೆ, ದಕಾರಾದೇಶಂ. 


ಪ್ಲಯೋಗಂ. — ಅಂತಾಕ ಕ್ಷರಲೋಪ 3, = 


iy “ನೆರನೆಂಬಾತಂ ese EEEN ೦೫ | 361 || 
ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ — “ವೆಬೆರುಮೆಂದರ್‌” | 362 || 
ರಾ ಕಲ °ಯಂ, ಬಜೆ*ಯಂ, ಅನಿಯಂ, ಬಸಿಯಂ, ಕಡಿ 
ಯಂ, ನಿಡಿಯಂ. 
«ಇನಿಯನೆ ಬೆಲ್ಲದಿಂದಿನಿಯನೀವನೆ ಆಃ ಪಿರಿದೀವನಿತ್ತುದಂ | 
ನೆನೆವನೆ ಚಿಃ ಅದಂ ನೆನೆಯಂ.......” | 363 || 


ದಕಾರಾದೇಶಕ್ಕೆ — ಒಳ್ಳಿದಂ, ತೆಳ್ಳಿ ದಂ, ಮೆಲ್ಲಿದಂ, ಬೆಟ್ಟಿದಂ, ತೋರಿದಂ, 
'ನೇರಿದಂ, ಕೂರಿದಂ. 


4, , , , BROOM | 
ಸೂರಸಿಯಂತೆನಿಸಿ ಮೆಜಿಕೆವನಾ ನರನಾಥಂ” | 364 || 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೫೩ || 


Derivation of ಎಳದು ಪಖಿದೆಂಬ ಶಬ್ದ ೦- | 


the Masculines ಬಳೆ 4 
9 
ಯಂ, zoo and ಗಳ ಮಧ್ಯಕ್ತು aod ಮುತ್ತಂ ಬಖೌದೆಂ || 


of the Feminines ಜ.೫ ae ರದೊಳ್ತೀ( AC | 
0) FON, ವಿಕಿ 7e 
ನ ತಿಳಿ ಪೊಸತು ಕಡೆಗೆ ಬಿಂದುವೆರಸುಬಕಾರಂ. || ೧೬೪ || 


from ಬಳದು SHB 
of ಬಮಿವಂ from WSS, and of ಪೊಸಂಬಂ from ಪೊಸತು. 
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ಪದಜಿ 5 ದಂ. ಬಳಯ ಪಟಿದು wow ಶಬ್ದ omy ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಉಂಟು ಖಕಾರಂ; ಉತ್ಪಂ 


ಬಳಿದು ಬಂದು ಒಳಜುವ ಜಹಕಾರಮೊಳ್‌; ನೀಂ 30, ಪೊಸತಖಿ ಬಿಂದುವೆರಸುಬಕಾರಂ, 





ಲ. 
ONONO. — ಎಳದು ZOR ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಂಗಳಿ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಜಕಾರಂ ಉಂಟು; ಬಖಿ*ದು 
೨೨ 
ಬಂದು ಒಳಮುವ ಲ'ಕಾರದೊಳ್‌ vug, oj ಪೊಸತಖ ಕಡೆಗೆ ಬಿಂದುವೆರಸುಬಕಾರಂ ನಿೀಂ ತಿಳಿ! 
ಬೀಕು. ಆನುವರ್ತನೆ-- ಪಲ್ಲಿ ಂಗದೊಳ್‌ = ಗುಣವಚನಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ; ಎಳದು 
RARI ಪಲಿದು ಎಪಲಿದೆಂದು; wow ಶಬ್ದ ಗಳ = ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳ; ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ = ಸಹಿ 
ವಣಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ ; ಬಕಾರಂ = ಖತ್ಕಂ; ಉಂಟು = ಜೆ ವುದು; NE LE ಎಂದು; 


ಪಿ 
ಒಳಹುವ ಎ ಧ್ರಸಿಗೆಯ್ಯ; ಅಕಾರದೊಳ್‌ = ಲ'ಕಾರದಲಿ; ಉತ್ಪಂ = ಉಕಾರಂ ಉಂಟಾಗು 
[aa] 


FR; ZIA = ಪೊಸತೆಂಬ ಶಬ್ದದ; FB B= ಅಂತ್ಯ್ಯಾಕ್ಸರಸ್ಕೈ; ಬಿಂದುವೆರಸುಬಕಾರಂ = 


-N ಬಿಂದುಗೂಡಿದ ಬಕಾ a ಉಂಟಾಗುವುದು; ನೀಂ = Sec; ತಿಳಿ ಐ ಅರಿ. 


ವೃತ್ತಿ. — ಎಳದು ಪರಿತಿದು ಎಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳ್ಗ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಕಾರಂ ಬರೆ, 
ಮದ 3; ಪ್ರಸ್ತಮ ಪ್ಪೆತ್ತಮ ಕುಂ; NEIDON ಶಬ್ದದ ಖೌಕಾರಕ್ಕೆ ಉಕಾರಾ 
ದೇಶಂ; WEASowAes ತುಕಾರಕ್ಕೆ ಬಿಂದುವೆರಸುಬಕಾರಾದೇಶಮಕ್ಟುಂ. 


3 $ 
ಪ್ರಯೋಗೆಂ. OBB ಪಬದೆಂಬುವರ್ಕೆ - ಎಳೆಯಂ, ILo; 
ಲಿಂಗದಳ್‌ ಪರಮಾಗೆಯುಮಂತೆ — ಎಳೆಯಳ್‌, Bovey". 
ಬ್‌ದೆಂಬುದರ್ಕೆ — ಬಳುವಂ. 
ಪೊಸತರ್ಕೆ-- ಪೊಸಂಬಂ. 


«ವಿಚಾರಿಸದುಂತೆ ಪೊಸಂಬರೊತ್ತೆಯೆಂ ಕೊಳ್ಳುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲು », 
| 365 || 


3 
A) 
= 


~ 1) 
AIDS, 0 : | ೧೫೪ | 
Derivation of the ಅದುವಿದುವುದುವೆಂಬಿವ?*೨ಂ- | 
Femini ways 
ಎ ಯವ any ತೌದೊಳ್ತಳಾದೇಶವಿಧಿ ಕೆಕಾರಂ ಮೇಣ್ಣಂ- | 
೪4 


ಇವಳ್‌, ಉವಳ್‌ and 
ಆಕೆ, ಈಕೆ, nid ದೊದವಿರೆ ಬರ್ತುಂ ಸಿ ಸ್ಕ್ರೀಲಿಂ- | 


from ಅದು ಇದು, ಕ್ಟ | i 
ma. ಗದೊಳಂ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತಿರಾದಿಗೆ SOTTO EN 


1) ವಳ್‌ ಕೇಡಸ್ತಿಯಾಂ ॥ ಭಾ. ಭೂ, 96. ॥ 


(ಆದು ಇದು ಉದು ಎಂಜಿವ 3 ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವಳ್‌ ಫೆ ಬಎಂಬಾದೇಶಗಳು ಬರುವುವು.) 
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ಕಿ ೪ 
ಜೆಕಾರಂ ಮೇನ್‌ ಬಂದು ಒದವಿ BO, wWFoFo — ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಂತೆ ಇರೆ 


a pnw 5 
ಅನ್ನಿಯಿಂ.--ಸ್ನೀಲಿಂಗದೊಳಂ ಅದು ಇದು ಉದು ಬಂಬಿವಜ ಅಂತ್ಯ 


> 
o 
BISD; ಮೇಣ್‌ ಕೆಕಾರಂ ಬಂದು ಒದವಿರ್ಕೆ ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಂತಿರೆ ಆದಿಗೆ ದೀರ್ಧಂ ಬಕುುಂ. 


ಟೀಕು. ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದೊಳಂಷಾ ಸ್ತೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯುಂ; ಆದು ಎ ಅದೆಂದು; ಇದು 
ಇದೆಂದು; ಊದು — ಉದೆಂದು; ಎಂಬಿವಲಿ = ಎಂಬೀ ಶಬ್ದ ಗಳ; ಆಂತ್ಯದೊಳ್‌ = TRONE ರ 
ಜಿ 


ಲ್ಲಿ; ವಳಾದೇಶವಿಥಿನ ವಳ್‌ ಎಂಬಾದೇಶದ ವಿಧಿ ಮೇಣ್‌ = VEO Dow; 
STTO Cm SEDO Os ಬಂದು= ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಂದು; ಒದವಿರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸಿರೆ; ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತಿ = 


ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದ ಹಾಗೆ ಸ್ತೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯುಂ; ಆದಿಗೆ = ಮೊದಲಕ್ಷರನ್ಕೆ; ವೀರ್ವಂನವಾ Gere, 
ಬುಕುನಂ = ಬರ್ಪುದು 

ವೃತ್ತಿ. - ಅದು ಇದು ಉದು DII ದುಕಾರಕ್ಕೆ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದೊಳ್‌ 
ವಳಾದೇಶಂ; ಆ ದುಕಾರಕ್ಕ ಮೇಣ ಕಾರಮುಮಾದಿಗೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತಿಕೆ ದೀರ್ಫ್ಥ 
WINN FO 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--ವಳ್ಗ-- ಅವಳ್‌, ಇವಳ್‌, ಉವಳ್‌. 


ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಆಕೆ. ಈಕೆ, noe. 


ನೂತ್ರಂ. || ೧೫೫ | 
Many words Ze) ಕೆಲವು ಸಕ್ಕದದ aoe = | 
which are either t 
ಗ ಲು ಲಿಂಗಮುಂ ರೂಢಿವೆತ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕದೊಳ್‌ || 
೩500111105 or 
Feminines in ನಿಲೆ quan Co? ಸಜ್ಜನವಧು | 
Samskrita are 
j ಕುಲವಧುವೆಂಬಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಂ ನಪ್ಪದುವುಂ. || ೧೬೬ || 


Kannada; for instance also ಸಜ್ಜನಂ becomes such a neuter when denoting 
ee 


Neuters in 


a woman of good family. 


= D 
ಪದಜೀದಂ.--*ಲ Fw ay ಸಕ್ಕದದ ಮೂಜು ಲಿಂಗಮುಂ ರೂಢಿವೆತ್ತ ಕಣ ರ೯ಟಿಕ 


ಪು ಅಟ್‌: ಸಜ್ಞನವಧು ಕುಲವಧು ಎಂಬ ಅಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಂ ನಪ್ಪು ಅದುವುಂ. 


es 
ಅನ್ನಯಂ. — ಕನ್ನಡಂ ಅದುವುಂ ನಷ್ಟ DELITTO o. 


ಲಿಂಗಪರಿಣಾಮಂ. 221 





ಬೇಕು — So FOH = ಹಲವು ಕೆಲವು; ಸಕ್ಕದದ = ಸಂಸ್ಕೃತದ; ಮೂಮಿು ಲಿಂಗ 
Zo — ಸ್ತ್ರೀಪುಂನಪುಂಸಕಂಗಳೆಂಬ ಮೊರು ಲಿಂಗಮಖುಂ; ರೂಢಿವೆತ ಕರ್ನಾಟಕದೆೊಳ್‌ = 


ಜ z 
ಜ ಜ = 
ಖಂಬೆದೆಯಲಿ; ಕನ್ನಡಂ ಕನ್ನಡವಾಗಿ; ಅದುವುಂ ಎ ಆ ಶಬ್ದವುಂ; ನಪ್ಪ = ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
೧ A ಷ್ಮೆ > ವ ೦ > ES) 
ವಾಗುವುದು, ತಿಳಿ! 
=) 


ವೃತ್ತಿ. ಕೆಲ ಕಲವು ಸಕ್ತದದ ಮೂಯಿ ಲಿಂಗಮುಂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ 
\ * oa | =< 3 ಎಲ ತಿದಿ ಎ ಧ್‌ 

ಫ್ರಂ ಕಮಕ್ಕುಂ; ಸಜ್ರನೆಶಬ್ದಂ ಕುಲಸ್ಮೀಯಂ ಪೀಲಿಶಿಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೊಳೆಂದುಂ 

ಫ್ರು 


ವ ಹ ಗ 2 44 ಜಾ (ಗ್ರೆ ಹ aed 
ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಸಂಸ್ಕ್ರೃತಲಿಂಗತ್ರಯಂಗಳೂಳ ಪ್ರಲ್ಲಿಂ ne, — ವೃಕ್ಷಂ 


D 
ತಳಿರ್ಶದು; ವಾಯು ತೀಡಿದುದು. 

ಸ್ರೀಲಿಂಗಕ್ತೆ — ಪ್ರೀತಿಯಾದುದು, ಧರೆ ಬೆಳೆದುದು, ನದಿ ಬಂದುದು, 
ಮತಿ ಪೆರ್ಜಿದುದು. 


ನಪುಂಸಕಕ್ಕೆ ತುಲಂ ಮೇಲೆನಿಸಿದುದು. 

ನಲವ ಸಜ ನಮಾತಿತಿ ಸೈಯಿನೆಂದುಂಬು. 

ABI CHS ಅಪತ್ಯ ಕಳತ್ರ (ಎಂಬ) ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಸ್ತೀವಾಚಕಮಾಗಿ 
ಲೋಕಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪ್ರರುಷವಾಚಕಂಗಳಾಗಿಯುಂ ನಪುಂ 


ಸಕಂ--ಇದು ಕಳತ್ರಂ; ಇದಪತ್ಯಂ. ಇದು ಜನಂ; ಇದು ಲೋಕಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೫೬ || 
In Metaphorical ನೆಲಸಿರ್ದ ವಿಶೇಷಣದಿ- | 


language (ರೂಪ 


Q ~~ = ac g- ಎ 1 
0) the gender of ಪ್ಟಲಿಂಗಮೆನಿಪ್ರದು NECA, DIOL A Oe || 
a Substantive ಗ್ಗಲಿಕುಂ ವಿಶೇಷಣದ Do- | 
(ವಿಶೇಷ್ಯಂ) may be ae 
i e > ನಿಲ್‌ ae 
altered according ಗಲತೆ cele ದೊ (ಷರಹಿತವಿ ಮಿದು ರೂಪಕದೊಳ He | 


to its being shown by the Wate (ವಿಶೇಷಣ). and vice versa. 


od oe, [2 ಲ್ನ A, p ಹಾಗ CL ಖ್‌ 
ಪದಚ್ಚೀದಂ.- ನೆಲಸಿ ಇರ್ದ ವಿಶೇಷಣದ ಇಪ್ಪಲಿಂಗಂ ಬನಿಪುದು ವಿಶೇಷ್ಯಂ; ಅದಿ 


ಇಷ್ಮದಿಂ ಆಗ್ಗಲಿಕುಂ ವಿಶೇಷಣದ ಲಿಂಗಲಕ್ಷ ಣಂ. ದೋಷರಹಿತಂ ಇದು ರೂಪಕದೊಳ್‌. 
` 


— = a . — ಹ d 
ಅನ್ರಯಂ.-- ನೆಲಸಿ ಇರ್ದ ವಿಶೇಷಣದ Be Core ಎನಿಪುದು ವಿಶೇಷ ೦; ಅದಲ 
೪. 


ಇಪ್ಪದಿಂ ವಿಶೇಷಣದ ಲಿಂಗಲಕ್ಷಣಂ ಅಗ್ಗಲಿಕುಂ. ಇದು ರೂಪಕದೊಳ್‌ ದೋಷರಹಿತಂ. 


ಟೀಕು — RUARE = ನೆಲೆಗೊಂಡು ಇರ್ದ,; ವಿಶೇಷಣದ = ವಿಶೇಷಣಶಬ್ದದ; ಇಷ್ಟ 
Conc ಕ್‌ ಇಷ್ಟವಾದ ಲಿಂಗಂ; ಐಬನಿಪ್ರದು = ಉಸಿಸುವುದು; S eR o= ವಿಶೇಷ್ಯಲಿಂಗಂ; 
ದಜಿವ ಆ ವಿಶೇಷ್ಯದ; ಇಪ್ಟದಿಂದಾ ಇಷ್ಟದಿಂದೆ; ವಿಶೇಷಣದ = ವಿಶೇಷಣತಬ ದ; ಲಿಂಗ 


ro) 
ಲಕ್ಷಣಂನ ಲಿಂಗದ ಲಕ್ಷಣಂ; ಅಣ ಲಕ ಪೆರ್ಚುಗೆವಡೆವ್ರದು; ಇದು ಈ ಪ್ರಯೋಗಂ 


ರೂಪಕದೊಳ್‌ = ರೂಪಕದಲ್ಲಿ; ದೋಷರಹಿತಂ= ನಿದೋ೯ಷವಪ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ವಿಶೇಷಣದ ಲಿಂಗದಿಷ್ಟದಿಂ ವಿಶೇಷ್ಠ ಮುಮನಾಲಿಂಗಮಾಗಿ 


ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ತು ದು; ವಿಶೇಷ್ಯಲಿಂಗದಿಷ್ಟದಿಂ ವಿಶೇಷಮುಮನಾಲಿಂಗಮಾಗಿ 
ಯೋಜಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ದು. ರೂಪಕದೊಳಿದು ನಿರ್ದೋಷಂ. 


ಯೋಗಂ. — ವಿಶೇಷಣಬಲಕ್ಕೆ 


“ಉದಯಾಸ್ಕೋನ್ನತ ಶೈಲ ಸೇತು ಹಿಮವತ್ಛುತ್ತೀಲ ಪರ್ಯಂತ Xo- | 
ಪದೆಯಂ ವಾರ್ಧಿತರಂಗ-ರಕ್ತ ನಿನದತ್‌ ಕಾಂಚೀ ಕಲಾಪಾಂಚಿತಾ- | 


ಸದೆಯಂ ಸಾಧಿಸಿ ಕಬ್ಬ ಗಂಗೆ ನೆಲನಂ ನಿರ್ವ್ವಾಜ ಜದಿಂದಂ ನಿಮಿ. | 


A) 
೦೨ 
ರ್ಜಿದಗೆಲ್ಲಂ ಭುವ ನೈಕರಾಮಮಹಿಪಂಗಕ BESTE Be, se” 
| 366 || 


J, 0 
3 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೆಲನೆಂಬ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಮಂ ಬಿಟ್ಟು, ಧರಾವನಿತೆಯೆಂದು, 
ನೋಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುದು. 
೨.) 


ವಿಶೇಷ್ಯಬಲಕ್ಕೆ-- ಆತಂ ಜಗದ್ಬರ್ಪಣಂ; ಆ ಪೆಣ್ಣಗದ್ದರ್ಪಣಂ; ಅದು 
CT 


ಜಗದ್ದರ್ಪಣಂ. 


ಆಕ್ಟ್‌ ರಪರಿಣಾಮಂ. DDF 


ಸೂತ್ರಂ". | ೧೫೭ || 


In the midst of ಪದಮಧ್ಯ ವತ್ರಯತ್ತ- | 


Kannada words 5 
ವ (ಅವು) may be- TN, BINI, A ವಿಧಿಯದಂತಕ್ಕೂ anoe | 


come an ©, and ಪುದಿದಿರ್ಕುಂ ಹ ಪ್ರಸ್ತತೆಯಿಂ i 
a ಯ (ಆಯಿ) an ಐ; Mavis 
final ಅ (ಆಂ) may ವಿದಿತವಿಕಲ್ಪಂತ ತೆಗ ಳ್ಲುಮಾ Ne Se SO. occur 


beeome ಒ (Wo). 


~ 2 ಲಿ ನ ನ ~ pS ~ FOS ~ & > ~ £ 
ಪದಚ್ಛೇದಂ.-- ಪ ಮಧ್ಯವತ್ವಯತ್ವಕ್ಕೆ ಒದವುಗುಂ SE 38.08; ಆದಂತಕ್ಕೆ ಒತ್ತಂ 
ಪ್ರುನಿಮ ಇರ್ಕ್ಷುಂ ಹಸ್ನತೆಯಿಂ; ಏಜಿತಎಕಲ ೦ ತಗುಳುಂ ಈ ಮೂಜಿಜಸೊಳಂ. 
= > x A 


2] LA 
ಅನ್ರಯಂ. — ಪದಮಧ್ಯವತ್ವಯತ್ವಕ್ಕೆ TE, 


c ಪುದಿದು Bre; ಈ ous ಳಂ ವಿ 


a, 


ರಂಗಳೆ; ಔತ್ತೆತ್ತವಎಧಿ = ಬೆಕಾರದ ಐಕಾರದ ವಿಧಿ; ಓದವುಗುಂ = ಪೂನಿ ಸುವೈದು; ಆದಂತ 
n? ಲವ 0 3 ಶ್ರ ಸ) ಅರು P] 

== ಆಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ; ಹ್ರಸ್ತತೆಯಿಂ = ಹ್ರಸ್ಯತ್ವದಿಂದೆ; Wl o= ಒಳಾರಂ; WAHT c= 

ಪ್ರವೇಶವಾಗಿರ್ಪುದು; ಈ ಮೂಜಿಖೊಳಂ ಎ ಈ ಮೂಮಿಬಿಲ್ಲಿಯುಂ; ನಿದಿತ= ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ; 


ವೃತ್ತಿ.-- ಪದಮಧ್ಯವಕಾರ ಯಕಾರಂಗಳ್ಗೆ ಔಕಾರಮುಂ ಐಕಾರಮು 

= ° ದ್‌್‌ S ೨ z QL = © 
aes ಪದಾಂತ್ಯದ ಆಕಾರಕ್ಕೆ BAM ZNO; ಇವೆಸೊಳ್ಳಿ ಕಲ್ಪ 
ಮುಂಟಿು. 








1) ಯವಯೋರನಾದಿಸ ಯೋರೈ ಔ ಸ್ವಕೇಣ ವಾ | ಭಾ. ಭೂ. 128. | 
w 


w 


(ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಯಕಾಂವಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ್ವರದೆೊಂದಿಗೆ F ಮಮವಾಗಿ ಐ 


ವದು.) 


294 28 2Ch. ನಾಮಪ್ರಕರಣಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. = ಬಿಕಾರಕ್ಕೆ- Som, Pero; ಕವುಂಕುಖನ್‌, 
DOTA: ಅವುಂಕಿದಂ, ಔಂಕಿದಂ; ಅವುಂಡು, ಔಂಡು; ಕವುಂಡೆ, Foe; 
ತವುಂಕಲ್‌, ತೌಂಕಲ್‌. 


ಐಕಾರಕ್ಕ-- ತೇರಯಿಸಿದೆಂ, ತೇರೈಸಿದಂ; ಹಸೋರಯಿಸಿದಂ, ಕೋರೈಸಿದಂ; 
ತೆಲ್ಲಯಿಸಿದಂ, ತೆಲ್ಲೈನಿದಂ; ಹೊಲ್ಲಯಿಸಿದಂ, BAY Ho; ಕಯ್ತಾರಂ, 


ಸ್ಫವಾರಂ., 
WSS, — ಆವಂ, ಆವೊಂ; WAGs, ನುಡಿದೊಂ; ಪಾಡಿದಂ, ಪಾಡಿದೊಂ. 
ಇ೨ U 


= 1 a 
ಸೂತ್ರಂ''. || ೧೫೮ || 
ಅಸಮಾಸದೊಳಂ ದೊರೆವೆ. | 
In the course 
of asentenceorin Z, ಸಮಾಸದೊಳಂ ಣಕಾರದಿಂ ಪರದೊಳ್ಳಂ- || 


compounds =X pre- BS 2 
w ದಿಸಿದ ನಕಾರಂ ಣತ್ನಂ | 
ceded by ಣ್‌ may ವೆ 


be changed into =» ಪ್ರಸಿದಮುಚರಿಸುವರ್ಗೆ ದುಷ್ಪರಮದುವುಂ. 1೧೬೯ || 
uu © ಜ್‌ ro) 
D] 5 

ಪದಜ್ಬೇದಂ-- ಅಸಮಾಸದೊಳಂ ದೊರೆವೆತ್ತ ಸಮಾಸದೊಳಂ ಣಕಾರದಿಂ ಪರದೊಳ್‌ 
ಇಂದಿಸಿದ ನಕಾರಂ ಣತ್ತಂ ಪಸಿದ €; ಉಚರಿಸುವರ್ಗೆ ದುಪ್ಪರಂ BRIN, 

esa 7 A ಮಂಕ ದಾಗ್‌ ಸೃ ಸಾಚ್‌ — —_— 

Ce One. ಆದುವು ಉಚಿ ರಿ ದುಷ Gs 

೦೨ ಬ t 
ನೆಂದ ನ ot ಹಾಳೆ A -9 -~w ಷ್‌ 3 ° 
ಲೇಸು.--ಆಅಸಮಾಸನದೊಳಂ = ಸವಾಸವಲ್ಲದಲಿಯುಂ; ದೊರೆವೆತ = ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ವಡೆದ; 
n laa) ಆಡಿ ಲ 
FIDINDE = ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯಂ; ELA ನ ಣತ್ಮದಿಂದೆ; ಪಠಣ 1 ಪರದಲ್ಲಿ; 
Ow 
ನಂದಿಸಿದ ನಕಾರಂ ಎ ಸಂದಿಸಿದ ನತ್ವೆಂ; ತ್ನ ಣಕಾರವಪ್ಪುದು; ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲಾ 11 
ಆದುವುಂಎ ಆ ಪ್ರಯೋಗವುಂ; w ರಿಸುವರ್ಗೆ = ಓದುವರ್ಗೆ; ದುಷ್ಕರಂ = ದುಷ್ಕರಮಾಗಿ 
G 


ವೃತ್ತಿ. - ಭಿನ್ನಷದದೊಳಂ ಸಮಾಸಪದದೊಳಂ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಪರಮಾದ 








ನಕಾರಂ ಇಕಾರಮನೆಯ್ದುಗುಂ; ಪ್ರಯೋಗಮುಂಬಾದೊಡಮಾಯು 
ಚ್ರಾರಣಂ ಸುಭಗಮಿಲ್ಲ. 
1) ಣೋ mH, Mex. — || ಭಾ. ಭೂ. 114. | 


aad 
(ಣಕಾರದೋಂಿಗೆ ಕೂಡಿದ ನಕಾರಕ್ಲೆ ಕಾರ ಬರುವುದು,) 


ಇ 
(ಶ. ಸ್ಮ, 66ನೆಯ ಸೂತ್ರ 203ನೆಯ ಪ್ರಟ ನೋಡಿರಿ.) 


ಆಕ ರಪರಿಣಾಮಂ. 99 
A 


: ಸಾ್‌ -9 
ಜನ್‌ ವಣಾದನುಮು, ಕಣ್ಣೊಂದಪುದು: 


ಶೋದಪುದು; ಜಾಣ್‌ ನೆರೆದವುದ್ದು, ಜಾಣ್ಣೆ 


= Ac) ಣ 
ನೋಟಂ, ಕಣೋಟಿಂ 
೧೨ 
ದ 1) | P 
AMWS,0%. || ORE || 
d ಸಂದ ಪಕಾರಕ್ಕೆ ಹಕಾ- | 
The singlo ವನ v 
of pure Kannada ರಂ ದೊರಕೂಳ್ಗುಂ ವಿಶಲ್ಪದಿಂ ಸಂಯೋಗಂ {| 
words (ದೇಶಿ) is s 
l ಸಂದಿಸಿದೊಡೆ ದುಷ್ಪರಮದು | 
often changed into T 
ಹ. ಸುಂದರಮಾ ದೇತಿಯಿಂದಮೆಂಬರ್ನಿಬುಧೆರ್‌. | ೧೭೦ || 
TUE (o. ಸಂದ ಪಕಾರಕ್ಷೆ ಹಕಾರಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ೦ SFU Do; ಸಂಯೋಗಂ 
ಘರ್‌. 


ಸಂದಿಸಿದೊಡೆ ದುಷ್ಟರಂ ಅದು. ಸುಂದರಂ ಆ ದೇತಿಯಿಂದಂ ಎಂಬಿರ್‌ ಎ 


ಅನ್ವಯಂ. -- ಸಂದ ಪಕಾರಕ್ತೆ ಹಕಾರಂ HTL Lo ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ೦; ಸಂಯೋಗಂ 
ಸಂದಿಸಿದೊಡೆ ಅದು ಮಷ್ಕರಂ, ಆ ದೇತಿಯಿಂದಂ ಸುಂದರಂ ವಿಬುಧರ್‌ ಖಂಬರ್‌. 

ಬೇಕು. — ಸಂದ ಪಕಾರಕ್ಕೆ = ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂದ ವತ್ವಕ್ಕೆ; ಹಕಾರಂ = ಹತ್ಯಂ; 
ವಿಕಲ್ಪವಂ = SFY How, ಮೊರೆಕೊಳ್ಲುಂ: ಪೂ 
ಸಂದಿಸಿದೊಡೆ = ಬಂದೂಡೆ: ಅದು ಇ ಅದು; WN Uo = ಮಾಡಬಾರದು; ಆ BSW = 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಹೇತೀಯ ಭಾಷೆಯಿಂದಂ; ಸುಂಷರಂ ಮ AoW How; ವಿಬುಡರ್‌ 


ವಿದ್ಧ್ಗಾಂಸರ್‌; ಖಂಬರ್‌ ಮ ಪೇಳ್ಮರ್‌, 
ow 


ವೃತ್ತಿ. ಕರ್ಣಾಟಿಕಶಬ್ದದ ಪಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಶಲ್ಪದಿಂ ಹಕಾರಮಸ್ಸುಂ; 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಹಕಾರಕ್ಕೆ-- ಪಲಗ, ಹಲಗೆ; ಪಂದರ್‌, ಹಂದರ; 
ಪಾಸ್ಕು, ಹಾಸು; ಪಂದಿ, ಹಂದಿ; ಪುಲಿ, ಹುಲಿ; ಪಲಸು, ಹಲಸು; ಇದು 
a2 








ದೇಶಿಯೊಳ್‌ ಜೆಲ್ತು. 
೧4 
ಗಾ ವಾ. | ಭಾ. ಭೂ, 114. | 


(ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಎಕಲ್ರವಿಂದ ಹಕಾರಮಖಂಟು). 


ಕಪುರಮೆಂಬಂತೆ. 


— pe ಮೌ 
ಅಂ) Pd 
ಗ p) 

ಬಾ) 
ಬಿಫ್ಸಂಡಂ; 


| 


| ೧೬೦ | 


ಹನುಂಶಹ- | 


2 
ಅ 


ಸೂತ್ರಂ. 
ಅಂತಹನಿಂ 


But also ೩ double 
= is changed into 
) 
= 
Ww 


G 
al 
G 
o 
ಶ್‌ Ie 
= © 
೧ 
W3 B 
ha T oe 
opt ಲ 3 
BF ಸ 
Gat 8 
Foo R 
> 3 o 
wW E 
oO {3 9 
B NE ar 
I o 43 
PET 
19 ಎಕ್ಕಿ 
೧.  & 


ಗೆ 


ಲ 


w 


A 


ತು = 


"A 
ao 


. Which, besides, take the forms: 


೦ತಹಂ mest ಎಂತೆಹಂ ಎಂದಟ Ses 


ಡ 


Wer ಆಂತಹಂ ಇಂತಹ: ಉಂತಹಂ ಬಎಂತಹಂ 


v 


hought to stand before the Particle ಗ 


C o ce: 


-y 


when they are 
VC 


t 
i 


O li 
422 H 
By 
೫ ೨ 
24 
79) 3 
ಛಿ O 
A 
DE 43 
Ne 
33 
GW 
z . 
18 
= yp 
fp 
RRB 
g K 
wy ds 
6 R 
ನ 4 
Ba 
> o 
2 
18. y 
| ೦ 
es. 
of) | ೦ 
13° 122 
wW 
O 


CE ರಪರಿಣಾಮಂ. 997 





ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಅಂತಪ್ಪಂ ಮೊದಲಾದುವು ಹಕಾರಕ್ಕೆ.-ಅಂತಹಂ, 
ಇಂತಹಂ, ಉಂತಹಂ, ಎಂತೆಹಂ. 

ಅಂನಮಾದಿವಿಕಲ್ಪ ಕ್ಸ 

“ಸಿಡಿಲನ್ನಂ ಸಿಂಗದನ್ನಂ ಪನು ನೀ ನಾರಸಿಂಹಂ” || 367 | 

“ಮನಸಿಜನೆನ್ನನಿನ್ನನರುಣಪ್ರಯನಂ ನನೆ ZO TD | 

ಔನಕರನೆನ್ಸ ನಿನ. - . . . . 2. . ೬ 1368] 


Final ಮ್‌ and ನ್‌ ಮನಕಾರದ ಪರದೊಳೆ go | 
ಇ. 

are usually ohang- 5 

i ೨ ಬಜನಮಿದೂ ರ್ಟಡಮಿಲ್ಲದೂಡಮನುಸ್ತಾ )ರಂ ಸಂ- || 


ed into the Bindu; ೪೨ 


but they may also ಜನಿಯಿಪ್ರದು ವರ್ಗಮಿದಿರಿರೆ 2 
be changed into oath ಚಲ Sie ತದೀಯಪಂಚಮಮಕ್ಕುಂ. | ೧೬.೨ | 


elass to Which a following consonant belongs. 


the Nasal of the 


ಪದಚ್ಛೇದಂ.-- ನಕಾರದ ಪರದೊಳ್‌ ವ್ಯಂಜನಂ ಇರ್ದೊಡಂ ಇಲ್ಲದೊಡಂ ಆನು 


U 
ಸ್ತಾರಂ ಸಂಜನಿಯಿಸುದು; ವರ್ಗಂ ಇದಿರ್‌ ಇರೆ ತನಗೆ ಎಕಲ್ಪದೆ ತದೀಯಪಂಚಮಂ ST c. 
~~ pa 
en ವರ್ಗಂ BAO, ತದೀಂಯಪಂಚಮಂ SFY o ಎಂಬುದನ್ವಯ 


ಭೋಸ್‌ ಮನಕಾರದ = ಮಕಾರ ನಕಾರಂಗಳ; ಪರದೊಳ್‌ = ಮುಂದೆ; ವ್ಯಂಜನಂ = 


ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಂ; ಗಗ ಇರ್ಧೊಡೆಮೇ ಇಲ್ಲದೊಡಂಜು ಇಲದಿರ್ದೊಡಂ; ಅನು 
A ra A 








೫% 
ಣಿ 
೧ 
aA 
Cc 
u 
೪ 
a 
th 
a 
Č 


eee = 


— ರಂಗಳ್ಗೆ ಪರಪಣುಗಿ ವ್ಯಂಜನಮಿರ್ದೊಡಮಿಲ್ಲದೊಡಂ 


ಎ 
ಬಿಂದುವಕ್ಕುಂ. ಆ ಬಂದುವಿಂಿದಿರಾಗಿ ENF DG ವಿಕಲ ದಿನಾ ವಗರ 
ಪಂಚಮಮಕ್ಕುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಮೆಕಾರಕ್ತ ನೀವು NE fo ಯೋಗ್ಗರ್‌; 
ಆಮ್‌ Bore. So ಸುಖಿಗಳ್‌; ತಾಮ್‌ ಸೇವ್ಯರ್‌, 390 ಸೇವ್ಳು 


ನಕಾರಕ್ವೆ — ಆನ್‌ ವಾದಿ, ಆಂ ವಾದಿ; ನೀನ್‌ ಶುಚಿ, ನೀಂ ಶುಚಿ; ತಾನ್‌ 
ಸುಜನಂ, ತಾಂ ಸುಜನಂ. 
ಪರವ್ಯಂಜನಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಾಮ್‌; ನೀಂ, ಆಂ, ತಾಂ. 
ವರ್ಗಪಂಚಮಕ್ಕೆ -- ಅವಬ್ಯಡುಗಲಿ, ಅವಂ ಕಡುಗಲಿ; CIT e ಅವಾದಿ, 
ಅವಂ ಚಲವಾದಿ; ಕರಣ್ಬಕ್ಕಂ, ಕರಂ ಬೆಕ್ಸ್‌ಂ; ಕೆನ್ಗಳಿರ್‌. ಜೆಂದಳಿರ್‌; ತೆಮ್ಮಣ್‌ ಶಿ 


= 


ಫೆಂಮಣ್‌; ಹೊಮ ) £20, ಹೂಂಬಣ್ಣಂ; BROT, ಪೊಂಮದಿರ್‌. 


ನೀವ್‌, ಆನ್‌, ತಾನ್‌; ನೀವ, 31444 
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vA 
ಪನಣದೊಳ ವಾಮಸಿಯಾಮೆಲ ಕಣನಮೆಂಬ ತಿಂ 


ನೆಯ ಅಧಕ್ಯಿಯಂ ಸಮಾಪ್ನಂ. 


Kl —) ne ns 


೨ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಂ. Ill. CHAPTER. 


ಸಮಾಸಪ್ರಕರಣಂ. 


ON COMPOUNDS. 


IOS 
z 1) 
ಸೂತ್ರಂ : 110831] 
Regarding ಆತಿ ಪನ ಬಯ ಇಂ ಯಜ | 


Compouncs (ಸಖಾ 
ಟ್‌ © 
ಸಂ) it Is first to be 
stated that Nouns SI PTO PS ನೆಗೆಯ್ಲಿಂ | 
with Suffixes, 


ಮಹದಮದರ್ಥಾನುಗಮುಾ- || 


8) 


J 


when forming the ಈ ನು 
, | AS 
first word, drop | (I | 


their Suffixes. 


ಆಧರ್ಥಾ೯ನುಗಂ ಆಗಿ ಇಲಿಗೆ, ಸಮಾಸಂ RAW ೦; ROP ಪೋಕುಂ ಮಧ್ಯಗಡವಿಭತ್ಮಿ ಗಳ 
SHG 2, 
cm ಇಲ್ಳ SS S ped = 2 
CE Qn, — ಆವಜಕೊಳ್‌ DE NEW ಗಳ್‌ AL ಪೋಕುಂ ಎಂಬುದನ್ವಯಂ. 
ad 


ಮ s 
RIETI. — ea ಎ ಕಳು: ತಾಯ ಬಲಿಯ ಂ = ತಾಯ ಬೇಬಳೆಯಂ: vui oN 


ತಅದಿೀೀದೇ ೭ ಬಿಡದ ರೀತಿಯಿಂದ; ನಾವುಪದಂ = FORTH; ಆದ ಎ who; ಆಧಾ 








3) ನಾಮಾಂ ಸಮಾಸಃ ಸಂಗತಾರ್ಥಃ |] Pw we. 124. || 


2 ನ್‌ 

ತತ್ರಾಂತರ್ವರ್ತಿನ್ಟೋ wie Chae ಲೋಪ್ಲಾಃ ಭಾ. ಭೂ. 125. || 

(ಆ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವಣ ವಿಭಕ್ಕಿಪ್ರತ್ತ ಯಗಳು ಲೋಪವಾಗುವುವು.) 
w d 


ದಂಗಳವೇಕಾರ್ಥಗತಿಯೊಳಾಗೆ ಸಮಾಸಂ | 
Xene wroc wwe Me j 
~~ 


ಣಗಳ ಂತರದೊಳಲ್ಲಿ ಲೋಪಮದಕ್ಕಾ. | ಶ. ಸ 


ತೆರೆ | 


230 3 ಆ. 8 Ch. ಸಮಾಸ 


KL ‘ 


ಗಂ= ಆರ್ಥದ ಬೆಂಬಳಿವಿಡಿದೆಯ್ಬು ವುದು; ಆಗಿ ಎ ಆಗಿ; ಒಗೆ ಎ ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗೆ; 


at 
cl 


ಪಾಸಂಎ ಸಮಾಸಪದಂ; SAN o = ae oe: ಆವಟಕೊಳ್‌ ಎ ಆ ಸಮಾಸಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ; ಮಥ್ಯಗತವಿಭಕ್ತಿಗಳ್‌ = ನಡುವಿರ್ದ ಪ್ರತ್ಯಯಂಗಳ್‌; ze? — ಚೆನ್ನಾಗಿ; ಪೋಳ = 
ಲೋವವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. 


ವೃತ್ತಿ. ತಾಯ 220? FARO ನಾಮಪದಂಗಳರ್ಥಾನುಗ 
ತಂಗಳಾಗೆ, ಸಮಾಸಂ ಘಟಿಸುಗುಂ; ಚ್‌: ವಿಭಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಂ 
ಪೋಕುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. — ತೊಯ ಮಾವು ತೊಜಿಕಮಾವು; ತೊಡೆಯ ಸೆ ನ 
ತೊಡೆಸೆಕ್ಕೆ; ವಡೆಯ ಮುಡಿ = ಎಡೆನುಡಿ; ನೀರಂ ಕುಡಿದಂ- ನೀರ್ಗುಡಿದಂ; 
ಮರನಂ ಪಾಯ್ದಂ = ಮರವಾಯ್ದೆ o; og ಪೋದಂ = ಪ್ರಯಲ್ಲೋದಂ; 
ಮೆಳ್ಲಿತ್ತು ಅಡಿ ಮೆಲ್ಲಡಿ. 


ಸೂತ್ರಂ. || oee || 
Definition of Aug- ADF BRL ನಯದಿಂ j 
ment (ಆಗಮ) ೨ = ಈ eo =) 
and Substitute (© ಪೂರ್ದು ವ್ರವಾಗಮವವೆಯ್ದೆ ಪೋಪುವು ಲೋಪಂ | 
ದೇಶಂ). In Com- ಬೊರ್ದಿ ವಿಭಕ್ಕಿ ಯ ಜತ ವಿಡಿ. | 
pounds the Aug- 5 
j ದಿರ್ದದನ2೨ದಿರ್ಪದರಿಯ ವೋಲಾದೇಶಂ. || ೧೭೪ | 


with the Suffixes (ವಿಭಕ್ತಿ) suffers elision: a Substitute is supplied. 


ment together 


=p 
ಪದಜ್ಛೇೀದಂ.-- ಇರ್ದುದಂ ಆಲ್‌ಯದೆ ನಯದಿಂ ಪೊರ್ದುವುವು ಆಗಮಂ; ಅವು 


ಖಯ್ತೆ ಪೋಪುವು ಲೋಪಂ ಬೊರ್ದಿ, ವಿಭಕ್ತಿಯ ಬಬಿ'ವಿಡಿದು, ಇರ್ದುದಂ ಆಯಿದು ಇಪ್ಪುದು 


ಅಲೆ pn“ ತ ತೆ 

ಜನ e ಇರ್ದುದಂ ಆಲಯದ ನೆಯದಿಂ ಪೊರ್ದುಪ್ರವಪ್ರು ಆಗಪುಂಃ ಅವು 

DÜ, Su ನಕ್ತ್ರಿಯ WIP NAM, ಲೋಪಂಬೊರ್ದಿ ಪೋಪುವ್ರೆ. ಇರ್ದುದಂ ಆಬ್‌ದು ಇರ್ಪದು 
ಅರಿಯ ತ್ರ ಆದೇಶಂ. 


= ; : 

ಬೇಕು. — 9Gorac— ಶಬ್ದಂಗಳಲ್ಲಿರ್ದುದಂ; eros — ಲೋಪವಂ ಮಾಡದು; 
ನಯವಿಂ ಎ ಹಿತದಿಂದೆ; ಪೊರ್ಡುವ್ರವು ಎ ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗುವುಪು: ಆಗಮಂ = ಆಗಮವೆನಿಸು 
ವುವು; ಅವು- ಆ ಆಗಮಂಗಳ್‌; vO = ಚೆನ್ನಾಗಿ; ವಿಭಕ್ತಿಯ wo sams ಎ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ 


ಬೆಂಬಳಿವಿಡಿದು; Goesowrear ಎ ಲೋಪವಂ DST; ಪೋಪುವು ಎ ಹೋಗುವುವು; ಇದು 
Bo = ಮೊದಲಿರ್ದುದಂ; BOR ಎ ಲೋಪಿಸಿ; ಇಪ್ಪದು = ಇರ್ಪುದು; ಅರಿಯ ವೋಲ್‌ 


ಹಗೆಯ ಹಾಗೆ; ಆದೇಶಂ ಎ ಆದೇಶವೆಸಿಸುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಇರ್ದುದಂ ಕೆಡಿಸದೆ ಪತ್ತುವುವಾಗಮಂ; ಅವು ವಿಭತ್ತಿಯೊಡನೆ 
ಲೋಪಮಪ್ರ ವ್ರ. ಪಗೆಯಂತಿರ್ಪದಂ FIA ಬರ್ಪದಾದೇಶಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಆಗಮಕ್ಕೆ — ಮಾತಿನ (ಎಮಾತು-. ಇಸ್‌. ಅ) ಬಲ್ಲಹಂ; 
ನೂಜಿ ಪತ್ತು; ತೆಂಕಣ ವಂಕಂ. 


ಆಗಮವಿಭ ಶಕ್ತಿಗಳ ಲೊ ಪಕ್ಕ ಮಾತುವಲ್ಲ ಕಾಂ ಸಪ - ತೆಂಕ 


ವಂಕಂ. 
“ತೆಂಕವಂಕದೊಳಸಂಖ್ಯ RST || 369 | 
ಆದೇಶಕ್ಕೆ ತಿಮಕ್ಕೊಂಬು; ಒರ್ಮೊದಲ್‌; ಇರ್ಮೆಯ'; ಕುತ್ತಡಿ. 
Le) 
“ಹುತ್ತಡಿ ನಿಲ್ಬುತ್ತಿರ್ಕೆ, ( ಇ ಸ a | 370 | 
= 1) | | 
ಸೂತ್ರಂ'. | ೧೮೬೪ || 


a ಎ... 
First 3 Samskrita ಪರಪದದೊಳರ್ಥವರ್ತ ಸ್‌ | 


Compounds: $33, ಮಿರೆ ತೆತ್ತುರುಷಂ ಸಮಂತದೇಕಾಶ್ರಯಮಾ- | 


~ = ` = = 1 a ೧ OL 

) ಉತರ ಪವಪಾಥ ವೃತ್ತಿಸ್ತತ್ತುರುಷಃ ಭಾ. ಭೂ. 190. | 

(ಮುಂದಣ ಪದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿದ್ದರೆ ತತ್ತುರುಷಸಮೂಾಸಂ,) 

m ಯ ad 

ಸ ಏನ್ಗೆಕಾಶ್ರಯೆಃ ಕರ್ಮಧಾರಯ।ಃ ll ಭಾ. ಭೂ. 197. | 

(ಆ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವು ಏಕಾಶ್ರಯವಾದರೆ ಕರ್ಮಧಾರಯವೆಸಿಸುವುದು.) 

Mosse, DZ eS? A M38 i] ಭಾ. ಭೂ. 198. | 

೪ ಇ ವೆ 

(ಕರ್ಮ ಧಾರಯದಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯಾಪದವು ಮೊದ ಲಳ್ಲಿದ್ದರೆ ದಿಸುಸಮಾಸವಾಗುವುದು.) 

ow 
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AS ಕರ್ಮಧಾರಯ ನೆಲ- | 


ಧಾರ 


ದ್ವಿಗುವಕ್ಕುಂ. | ೧೭೫ 
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OU 


ಹ 


ಪಃ 
ES 


A 
EE 


ದ್ರಿಗುವಿಂ 
4 
ಮೂಡಾಳ್‌. 


ರೆಯೊಳ್‌ a 1 1! 


- 


“ಅರ್ವಾಳ್‌ 
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ಪದನೆರಡುಂ ಮೇಣ್ಪಲವುಂ | 
The other 3 Sams- 
krita Compounds; ಪದಾರ್ಥಮಂ ಬಯಸುತಿರೆ ಬಹುವ್ರಿ ತಾ ಪದಾ- (| 
ಬಹುವ್ರೀಹಿ, ದ್ವಂದ್ವ. ಚ FO ಗಡಣಂ ದ್ರಂದ್ರಮನಿ- | 
ಐ ವ್ಯ ಯಾಭಾವಮಾದಿಪದಮುಖ್ಯತೆಯಿಂ. || ೭೬ || 


5 A 
ಪದಜ €ದಂ. - ಪದಂ ಎರಡುಂ ಮೇಣ್‌ ಪಲವುಂ ಪಹಾರ್ಥಮಂ ಬಯಸುತೆ v6, 


ಹಿ; ಪಹಾರ್ಥದ ಗಡಣಂ ದೃಂದ್ವಂ ಎಸಿಪ್ಪುದು; ಆವ್ಯಯಿಾಭಾವಂ ಆಅದಿಪದ 


=a 
(55 Oo “ಆ ಪದಮುಬ್ಯತೆಯಿಂ ಆವ್ಯಯಿಾಭಾವಂ ಒಂಬುದಸ್ವಂರುಂ. 


ಬೇಕು. ಸದನೆರಡುಂ ಸ ಎರಡು ಪದಂಗಳುಂ; ಮೇಣ್‌ ಎ ಅದಲ್ಲದೆ; ವಲವುಂ ಮ 


ವಾದ ಪದಂಗಳಂ; STOT RIC = ಮತ್ತೊಂದನ್ಯಪದಾರ್ಥವಂ; WON ANS} = ಜಯ 


ಸುತೆ: ಇರೆ- ಇರೆ; ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸಂ ಎನಿಸುವುದು; ಪದಾರ್ಥದ ಎ ಪದಾ 


ಥ೯ಂಗಳ; nano = ಸಮೂಹಂ; ದ್ವಂದ್ವಂ = Bo ಸ WAG B= ಎನಿಸುವುದು; 
೪.) 

ಆದಿಪದ ನ ಮೊದಲ ಪದದ; ಮುಖ್ಯತಶೆಂಶಿ2ಂ = ಮುಖ್ಯತ್ತದಿಂದೆ; ಅವ್ಯಯಾಭಾವಂ = ಅವ್ವ 

Ù DE (8) 


ಯಾಭಾವಸಮಾಸಂ ಒನಿಸುವುದ.. 


ಕಿ 


ಸ್ರ 
೭ 


ುರಡು ಪದಂ ಪಲವು ಪದಂ ಮೇಣನ್ಯುಪದಾರ್ಥಮಂ ZOLA) 


ವ ಮು ~ ~ — ~ 
ತ್ರಿರ, ಬಹುದ್ರೀಹಿಯಕ್ಣುಂ; ಪದಾರ್ಥಂಗಳ ಸಮುದಾಯಂ ದ್ರಂದ್ರಮಕ್ತುಂ; 
TOT Qd ೧.೨ v 
=e ae 
ಪೂರ್ವಪದಂ ಪ್ಲದಾನವಾದೊಡೆ ಅವ್ಯಯಿಾಭಾವಮಕ್ಟುಂ. 
= ee ಶ್‌ 
1) ಪೂರ್ವಪದಾರ್ಥಪ್ರಧಾನೋ 5 ವ್ಯಯಾಭಾವಃ || Fe Be, 129. | 
(ವೆ%ದಲ ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗುಳ್ಳುದು ಅವ್ಯಯಿತಾಭಾವಸಮಾಸವು.) 
ಸರ್ವ ಪದಾರ್ಥಪ್ರಧಾನೋ ದ್ರಂದ್ರಃ | ಭಾ. ಭೂ. 130. | 
~~ m = ~ -— æ n -Y -y æ ಲ = aw 
(ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವ ಗುಳ್ಳುದು ದ್ವಂದ್ವ ಹ 
ಅನ್ಯ ಪದಾರ್ಥಪ್ರಧಾನೋ WHINE dF | ಭಾ. ಭೂ, 181 
(ಮತ್ತೊಂದು ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾ ಾಗುಳ್ಳುದು ಬ್‌ 
ದ್ಲಿಪಷದಂ ಮೇಣ್‌ eee ae | 
ನ್ವವದಾರ್ಥದೊಳೊಂದಿ RÓ ಬಹುವ್ಕೀಹಿ ಸಮ- || 
ಸ.ಪದಾರ್ಥಂ ದೃಂದ್ಮಂ ಪೂ- 
ಆಡು j ೪ wN 
ರ್ವಪದಪ್ರಾಧಾನ್ಯವುನ್ಯಯಾಭಾವಾಖ್ಯಂ | = KY 47. | 
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pall ಬಡುವ ತಾಗ] ಚಲವಾದಿ; ಮೆಲ್ರಿನ್ನಣಿ; 
ಕಡುಗೇಡಿ; ನಿಡುಮೂಗಿ; BLN. 
Bog De ple ದಮಿಪಕ್ತಿಮಿಗಂಗಳ್‌;  ಆಟಪಾಟಿ 
ಇ. ಜೆ y ೧೨ re) 
ಕೂಬಿಂಗಳ್‌. 
“ಆಟಿಪಾಟಿಕೂಟಿಂಗಳ ಕೇಳಿಗೈದಿಸದು ತೊಟ್ಟು. | 373 || 
ಅವ್ಯಯಾಭಾವಕೆ — Borlo; ಮೇಂಗಾಲ್‌; ಮೇಂಗಯ್‌; ಪಿಂತಿಲ್‌; 


+ > 
Nes; ಹೊಡೆ; ಕೀಪ್‌ sly ವರೆ; ಬೆಂಬಿಸಲ್‌; ಬೆಂಗಾಲ್‌; 


) 


ಬಯಿರುಳ್‌ 
{\ 
= 1) t 
ಸೂತ್ರಂ'. | ೧೮೬ || 
In Adverbial ಅಡಿ ಮೇಗುಗಳಂತ್ಯಾಕ್ಷ os | 


compounds &¢ = 


ಡೆಗಕ್ತುಂ ಬಿಂದು ಮುಂದು ಪಿಂದುಗಳಂತ್ಯ- || 


ದೆ 
mS = ಮುಂದು, ಕೊಡರಿಸುಗುಂ ಲೋಪಂ ಮೋ- | 


C229 ನಡವ್ಯಯಿಾಭಾವದೊಳ್ಳೆ eno TIF VBYHO. 
ಪೆಜಗು, | ೧೭೭ || 


2 pa 
ಪದಜ್ಯೀದಂ. — ಆಡಿ ಮೇಗುಗಳ ಅಂತ್ಯಾತ್ತ ರದ ಎದೆಗೆ So ಬಿಂದು; ಮುಂದು 
ನ್‌ ಅ 


ಹಿಂದುಗಳ ಅಂತ್ಹಕ್ತೆ ಒಡರಿಸುಗುಂ ಲೋಪಂ: cattiad SH. ಯೂಭಾವದೊಳ್‌ ಕೆಳಗು 
ಆ ದು 4 


a ad 5 < ಹ 
ಅನ್ನಯಿಂ.-- ಅವ್ನಯಾಭಾವದೊಳ್‌ ನೋಖಸೊಡೆ ಅಡಿ ಮೇಗುಗಳ ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷರದ 
೨ = ez 
ಡೆಗೆ ಬಿಂದು ST c; ಮುಂದು ಪಿಂದುಗಳ ಅಂತ್ಮಕ್ತೆ ಲೋಪಂ ಒಡರಿಸುಗುಂ: ಕೆಳಗು 3೫3 
J ow 


2 





ಹ 
ಎನಿಸುವುದು. 


oh eee ಮೇಗೆಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳ ಕಡೆಯಕ್ಕರಕ್ಕೆ 
ಬಿಂದುವಕ್ಕುಂ; ಮುಂದು ಪಿಂದೆಂಬಿವಳು ಕಡೆಯಕ ರಕ್ಕೆ ಜಂ 


ಕೆಳಗೆಂಬುದರ್ಶೆ $25 ಎಂದಾದೇಶಮಕ್ಕುಂ; ಪೆಖಿಗೆಂಬುದುಮಾ ತೆಖಿದಿ 


ಸಂತೆಂದಕ್ಕುಂ. 
ರ 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಅಂಗೆಯ್‌, ಆಂಗಾಲ್‌; ಮೇಂಗೆಯ್‌, ಮೇಂಗಾಲ್‌; 
೨1438150, ಮುಂಗಾಲ್‌, ಮುಂಜೂರ್‌, ಮುಂಬಗಲ್‌, ಮುಂದಾಗಿ; 
ಹಿಂಗಾಲ್‌, ಪಿಂಬೆದೆ, ಪಿಂಬೋತ್ಕಿ; ಕಿ es, ಕಿರಿಹ್ಪೂಡೆ, ೨೨೨ ರೆ; ಪಿಂತಿಲ್‌, 


ಫಿಂತೊಲೆ, 


“ಉದ್ದಮಾಗಿ ಬಿಗಿದ ಮೇಂಗಾಲ' . » (| ott | 


= \ 1) Vy 
ಸೂತ್ರಂ''. (ie ke |i 
Kannada Verbal ವಿದಿತಂ ೫ ತ್ರಯಾಸಮಾಸಂ | 
Compounds (3 
fo ತ್ರ ಆ ces ಕಾರಕಮುಮಗ್ರದೊಳ್‌ ಕ್ರಿಯೆಯುಂ Ko- || 


ಸವಾಸಂ) area ith 


classof compounds. ಸಿದಮಾಗೆ es) ತ N 


They oceur when 


ಕ್ರ = | 
ದದಂತದೊಳ್‌ ಡಕ ದೊಳ 
. ದದಿಂತದೂಳ ಕನ್ನಡ ಮೇಣುತ್ತ JMO. || ೧೭೮ || 
a karaka-noun = 
aud a verb are joined together. In forming Batt: the Bindu must be 
added to Samskrit words ending in 3; with such Kannada words this is 
optjonal. also when they end in ಉ. In Verbal compounds incongruous 


Compositions (ಅರಿಸಮಾಸ, S. 174) are allowed. 











ಅಕಾರಾಂತಾನ್ಯಃ | ಇನ. ಭೂ. 134. 
(ಅಕಾರಾಂತ ಕಾರಕದಿಂದ ಪರವಾದರೆ ಮಕಾರಾಗಮವು ಒರುವುದು.) 
ರೆ ಕಾರಕದೊಳ್‌ ಮುಂ. | 

ಸಮರ ಕ್ರಿಯಾಪದಂ ಸದವಿಧಿ ತಾ. | 
ರಿಸುಗುವುದಜಸೊಳ್‌ ತ- | 


KG 
ಳೆ ತಮದಂಕ* ಬಿಂದು ಸಂಸಿ ನಿಲ 
ಅಂ kog 





D 
ಪದಬ್ಞೀದೆಂ. — ಎದಿತಂ ತ್ರಿಯಾಸಮಾಸಂ, ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಾರಕಮುಂ EN Ber 
$, Wade ಸನ್ನಿದಂ ಆಗೆ, ಬಿಂದು ಸಕ್ಕದದ ಆದಂತದೊಳ್ಳ್‌ ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಮೇಣ್‌ ಉತ್ಕದೊಳಂ. 
ಲೆ 


ಅನ್ನಯಂ. — ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಾರಕಮುಂ ಆಗ್ರದೊಳ್‌ ಕ್ರಿ 
೪೨ 


ಎದಿತಂ ಕ್ಲಿಯಾಸಮಾಸಂ. ಸಕ್ಕ್‌ ದದ ಆದಂತದೊಳ್‌ ಬಿಂದು: ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ Boers ೪೩ತ್ತದೊಳಂ. 
“7 en ೦2 


ಯೆಯುಂ ಸನ್ನಿದಂ ಆಗೆ, 


=] © 
ಬೇಕು. — ಮನೊದಲೊಳ್‌ ೭ ಆದಿಯಲ್ಲಿ; ಕಾರಕಮುಂ-= ಕಾರಳಕವದಮುಂ; ಆಗ್ರ 
DAS ಮ ಪರದಲ್ಲಿ; = ಯೆಯುಂ = ಕಿಯಾನದವಯಂ; ಸನ್ನಿ ದಂನ ಸಂಬಂಥಂ; ಆಗೆನ ಆಗೆ; 
ವಿದಿತಂ a ಕ್ರಿಯಾಸವ ಸಂ ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸವಪ್ಪುದು; ಸಕ್ಕದದ = ಸಂಸ್ಕೃ 
ತದ; ಅದಂತದೊಳ್‌ = ಅಕಾರಾಂತದಲ್ಲಿ; ಬಿಂದು = ಸೊನ್ನೆ ಬರ್ಪುದು; ಕನ್ನ ae, = TTF 
ಟಿಕಶಬ್ದಕ್ಕೆ; a ORS = ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ; ಉತ್ತದೊಳಂ = ಉಕಾರಾಂತದಲ್ಲಿ ಯುಂ; ಬಂ 


ಸೊನ್ನೆ ಬಪ್ಪುದು. ಅಂ ಬಂಬ ಸಮುಚ ಯದಿಂವೆ ಅಕಾರಾಂತದಲ್ಲಿಂಯುಂ ಬಿಂದು ಬರ್ಪುದು. 
roe mM 


ವೃತ್ತಿ. — ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಾರಕಮುಂ ಪರದೊಳ್‌ ಕ್ರಿಯೆಯುಂ ಅರ್ಥ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯಂ ಕೂಡೆ, ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸಂ; ಅಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ ತದಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ, ಬಿಂದು 


ನಿತ್ಯಂ; ಕನ್ನಡದದಂತಕ್ಕಮುದಂತಕ್ಕಂ ಬಿಂದುವಿಕಲ್ಬಂ. 


9 — ` ಕ r ಈ = p ‘ ಈ acs 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸಕ್ಕೆ-- ಬಳದೊಲ್ಬಂ; ರಳಗೊಟ್ಟಂ; ತಜಿ: 
ದೆತ್ತಂ; ಮಜ್‌್‌ವೊಕ್ಕಂ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ತದ ನಿತ್ಯಬಿಂದು ಗೆ- ಗುಣಂಗೊಂಡಂ; ಕಾಲಂಗಂಡಂ; ಪ್ರಿಯಂ 


ka E ರಂಗಂಬೊಕ್ಕ್‌ಂ. 

ನ್ನಡತ್ತದೊ ಇಳ್‌ವಿಕಲ್ಪಃ ಬಿಂದುವಿಗೆ ಮೊಗಂನೋಡಿದೆ. ಮೊಗನೋಡಿ 
ದಂ; poe 1. 11 ಬೆಸಂಬಡೆದಂ. ಬೆಸವಡೆದಂ; ಕೆಯ್ರೂ 
ಲಂಗಾದಂ, ಕಂ ಯ್ರೊಲಗಾದಂ; ಮನಂಸಂದಂ, D ಕಡಂಗೊಂಡಂ, 
ಕಡಗೊಂಡಂ. 


೪, , ಕಡಗೊಂಡನೊ ಬಡಿ 2 ಗೊಂಡನೊ: || 375 || 
ಉತ್ತಕ್ಕ- ಪುದುಂಗೊಳಿಸಿದಂ, ಪ euda ಜ್‌. 
ಮಾತುಗು ೨ಬ್ರಿದೆಂ; : ಅಸುಂಗೊಂಡಂ, ಅಸುಗೊಂಡಂ. 
ಬಲುಮಾತುಗುಟ್ಟಿ ಪೋಪರೆ ಗಂಡರುಂ . , , .” | 376 | 
“ಮೂಗುವಟ್ಟಿರೆ ಕೃಷ್ಣಂ ಮಾತುಗುಟ್ಟಿ ದಂ” | 377 |) 


“ನಿನ್ನಸುಂಗೊಂಡಡೆ ದೋಷಮಾದುದೆ” || 318 || 
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ಅರ್ಥವ್ಯಕ್ತಿ ಕೆಡುವೊಡೆ ಬಿಂದುವಂ ಕಳೆಯಲಾಗದು — ಪಯಣಂಬೋ 
ದಂ; ಪಸರಂಬಡೆದಂ; ಗಡಣಂಗೊಂಡಂ; ಬಿಜಯಂಗೈದೆಂ; ಕೆಲಸಂಬೊಕ್ಕಂ; 
ಕರಗಂಬೊತ್ತೆಂ. 
-ಕರಗಂಬೊತ್ತಂ ಜವಂ ಮೃುಡನೊಳ್‌” | 3% 
“FID ಕಾಲಮಾನೆ ಕರಗಂಬೊತ್ತೆಂ” || 380 || 
ಇದಜಿಸೊಳರಿಪದಂ (= ಅರಿಸಮಾಸಂ) ನಿರ್ದೋಷಂ — 
ಸವಣಂ ಬಳಪಂಗೊಳೆ ಗಾಂ- | 
ಡಿವಿ ಬಿಲ್ಲೊಳೆ ಬಲವಿರೋಧಿ ವಜ್ರಂಗೊಳೆ ದಾ- || 
ನವರಿಪು ಚಕ್ರಂಗೊಳೆ ಕ್‌- | 


ರವಾರಿ ಗದೆಗೊಳೆ ಪೊಣರ್ಕೆಗಾವಂ ನಿಲ್ಲಂ (| 881 || 
ಭಿ | 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೬೮ || 


The Sth clas» of ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ಸಂಖ್ಯಾಸ- | 
Compounds: Kanna- oot 1G. 2 ಪ್ರ 5 
da Consecutive ರ್ವನಾಮಗುಣವಚನಕೃತ್ವ ಪೂರ್ವಂ ಗಮಕಂ | 
Compounds (ಗಮ್‌ ತನಗತ್ತಂ ಫೆಜೆಗಿತ್ತಂ | 
ಸವವಾಸಂ), They sa Ps 
ತನಗರಿಪದನಿಲ ಕರ್ಮಧಾರಯಮದುವುಂ. ॥ ೧೭೯ 
೮% 


Karaka-Noun is preceded by a Numeral, Pronoun, Adjective or a Verbal 


occur when a 


Noun-base (ಕೃತ). In thein also incongruous composition is allowed (5. 107); 
Adjectives with final @ insert an ಆ before the noun. 


ಹ ದ ad 
ಪದಚ್ಚೀದಂ. — ಸಿಯಿಸುಗುಂ ಸಂಖ್ಯಾಸರ್ವನಾಮಗುಣವಚನಕೃತ್ಪಪೂರ್ವಂ ಗಮ 
೦ ಕಮರಧಥಾರಂಯಂ ಅದುವುಂ. 


a av 
Gm, No. — ಸಂಖ್ಯಾಸರ್ವನಾಮಗುಣವಚನಕ್ಸತ್ತಪೂರ್ವಂ ಗಮಕಂ ಜನಿಯಿಸು 
—_ 


=) 
Beso. — ಸಂಖ್ಯಾ = ಸಂಖ್ಯಾಮಾಚಿಗಳ್‌; ಸರ್ವನಾಮ = ಸರ್ವವಾಮಂಗಳ್‌; ಗುಣ 


ವಚನ = ಗುಣವಚನಂಗಳ್‌; ಕೃತ್‌ ಎ ಕೃತ್ತುಗಳ್‌; ಪ್ರಪೂ 


Jro = YIN; NTO = 
ಗಮಕಸಮಾಸಂ; ಜನಿಯಿಸುಗುಂ = ಹುಟ್ಟುವುದು; ತನಗೆ = ಗಮಕಸಮಾಸವಾದ ತನಗೆ; 
A 


230 3 Sy arc ಸಮಾಸಪ್ರಕ್‌ ರೋ. 


—_— 


ಅತ್ವಂ = ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಆಕಾರಂ; ಪೆಜಗೆನ ಆತ್ಮದ ಪಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ; ಇತ್ನಂ = ಇಕಾರಂ ಹುಟ್ಟು 
೪ ೦) mi w 

ವುದು; ತನಗೆ ಎ ಗಮಕ ಸಮಾಸವಾದ ತನಗೆ; ಅರಿಪದಂ = ಅರಿಸಮಾಸಂ; BO = ಉಂಟಾ 
ಗದು; ಅದುವುಂ = ಆ ಗಮಕಸಮಾಸವುಂ; ಕರ್ಮಧಾರಯಂಇಷ ಕರ್ಮ ಧಾರಯಸಮಾಸ 


ವೆಸಿಸುವುದು. - ಉಂ wor ಸಮುಚ್ಞ ಯದಿಂದೆ ಎ ಐತ್ತಾನುಂ ತತ್ಪುರುನಮುಮಪ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ-- ಪರಪದದೊಳ್‌ ಕಾರಕಮಂ ಪೂರ್ವಪದದೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯಾಸರ್ವ 
ನಾಮಗುಣವಚ ಚನಕೃತ್ಸದಂಗಳಾವು ವಿರ್ದೊಡಂ ಗಮಕಸಮಾಸಮಕುಂ; ಗುಣ 
aM. ಒಂದಕಾರಂ VoD ಮೆಯ್ಯೂಳ್‌ ಇಕಾರಮಕ್ಕುಂ. 
ಇದಲ ಅರಿಸಮಾಸದೋಷಮಿಲ್ಲ; ಅದು ಕರ್ಮಧಾರಯದ ಭೇದಂ; 
N eoo 


: 
21. 





ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಸಂಖ್ಯೆಗೆ — ಇರ್ಪತ್ತೈದು; ನೂಯಿಪತ್ತು; ಮೂವ 
D ಸ್ರ 2 
AL 
SO ಎಪಿ. 
“ಮೂವತ್ತಾಯಿಂ ಗುಣಂಗಳ್‌ ತಮಗಮರ್ದಿರೆ” | 382 || 
ಸರ್ವನಾಮಕ್‌ — ಆವಮಾತು; ಆವಕಾರ್ಯಂ; ಆವನಾಯಕಂ; ಆವ 
ಷ್‌ 
ಕಂತೆ. 


“ಆವರಾವುತರಾವವಾಜಿಗಳಾವವಾನೆಗಳಾವನಾ- | 
ಳಾವನಾಯಕ. , , , ನಿಮ್ಮ. , ..ವ್ಯೂಹದೊಳ್‌.? 11388 | 


ಗುಣವಚ ನದತ್ರಮಿತ್ರೆಕ್ಟ್‌- (SABET ನಡುಎ) ಅಸಿಯನಡು; DAW 


w U 


ಬಣ: ಬಳಿಯಕರ್ಜು; ನಿಡಿಯನಾಲಗೆ; ಪಿರಿಯಮಗಂ, ಕಿಜಯಮಗಂ. 


ಕೃತ್ತಿಂಗೆ — 
«ಪಾಡುವ ತುಂಬಿ ಕೋಡುವ ಪ್ರುಖೌಲ್‌ . ಎ..." || 384 || 
“ಆಡಿದವೊಲನುಂಡಮರ್ದು 1... || 385 || 


Sona ssn ನಿರ್ದೋಷಕ್ಕೆ-- ಬೀಸುವಚಾಮರಂ; ಪೊಡೆವಭೇರಿ; 
ಪೂರೈಸುವಶಂಖಂ; ಪಿಡಿವಕಹಳೆ; ಪೂಸಿದಭಸ್ನಪರಾಗಂ. 
“ಆದವಿಷ್ಣು ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ” || 386 | 


“ಪೊಣ್ಣುವ ಘರ ್ಮಜಲಂಗಳಾ ಪಾಂಗುಂ” || 387 | 
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AOS, 0. | ೧೬೯ | 


4 
In Consecutive ಅದುವಿದುವುದುಗಾಯಾಯೂ | 
Compounds ಆ, >, ವೊದವ್ರಗುಮಾದೇಶಮಾಗಿ ಗಮಕಡದೊಳಾಯಿಂ- | 


ಊ are used m 2] 
instead of ಅದು ಬುದು ಪೂರ್ವಪರಾಮರ್ಶಿ ಗ- | 


ಇದು, ಉದು, ಮೊದವುಗುಮಾ ರೂಢಿಗಂ ಕವೀಶ್ರರಮತದಿಂ. || ೧೮೦ | 


“ವ 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. — ಅದುವಿದುವುದುಗೆ ಆಯಿಾಂಯೂ ಒದವುಗುಂ ಆದೇಶಂ ಆಗಿ ಗಮಕ 


WAS; ಆಯೆಂಬುದು ಪೂರ್ವ ಪರಾಮರ್ತಿಗಂ ಒದವುಗುಂ ಆ ರೂಢಿಗಂ ಕವೀಶ್ರರಮತದಿಂ. 


Sq, ho. — ಗಮಕದೊಳ್‌ ಆಡುವಿದುವುದುಗೆ ಆಯಿಾಂಯೂ ಆದೇಶಂ ಆಗಿ ಒದ 
ವ್ರಗುಂ; ಸವೀಶ್ವರಮತದಿಂ ಆಯೆಂಬುದು ಪೂರ್ವಹಪರಾಮರ್ಶಿಗಂ ಆ ರೂಢಿಗಂ ಒದವುಗುಂ. 


= z 
ಬೇಕು. ಗಮಕದೊಳ್‌ಎ ಗಮಕಸಮಾಸದಲ್ಲಿ: ಆದುಎದುವುದುಗೆ ಎ ಅದು ಇದು 
ಉದು ಎಂಬ ಶಬ್ದ one | ಆಯಾಯೂ -- ಆ ಬಂಬುದು ಈ ಎಂಬುದು ಊ wI; 


ಆದೇಶವಾಗಿ -ಎ a: ಒದವುಗುಂ ಎಎ ಪಾ ae ಕವೀಶ್ವರಮತದಿಂ = ಕವೀ 


Z 
ಶ್ವರಮ JIDOR: ಆಯೆಂಬುದು = ಆ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ೦; ಪೂರ್ವಪರಾಮರ್ತಿಗಂ — ಪೂರ್ವ ಸ್ಮರ 
ಣಕ್ಕೆ ಯುಂ; ಆ ರೂಢಿಗಂ= ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ದ್ದಿಗೆಂಯುಂ; ಒದವುಗು eee 


] 


ವೃತ್ತಿ. - ಗಮಕಸಮಾಸದೊಳ್‌ ಅದು ಇದು ಉದು ಖಂಬ ಸರ್ವ 
ನಾಮಕ್ಕೆ ಆ ಈ ಊ ಐಎಂಬಿವಾದೇಶಮಕ್ತುಂ; ಆ ಎಂಬುದು Wann, 
ದೊಳಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯೊಳಮುಂಟು. ಕ 

ಪ್ರಯೋಗಂ.--ಆ  ಊ ಎಂಬ ಆದೇಶಕ್ಕೆ 

“ಆ ಮನೆ ಸಿರಿಯ ತವರ್ಮನೆ ಪಲದೆವಸಕ್ಕೆ ಕಂಡವಣ್ಣ” || 388 || 


೧9 
“ಈ ಮನೆಯತ್ತಲೆ ಬಾರೀಕಗಿನ್ನಲಸದಿರಕ್ಕೃ” | 389 || 
FN ತಡೆದತ್ತು ಕಂದನುಣಲೂಮನೆಯೂಕೆಗಳುಯ್ದರ್‌” 
| 390 || 
“4 o MER a oa 


ಇಗೊಯ್ಸರವರ್‌» | 391 || 





o ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ-- D D onddo” || 893 || 
“ಬಿದ್ದಿಗಾವೊಬಿಲಿಚರ್‌ ಮಾನ್ಯದೊಕ್ಸಲ್‌.' |j 893 | 
ಪಸಿದಿಗೆ- “ಗಜಹಯರೂಢಿಯೊಳ್‌ ಭಗದತ್ತನಿನಾನಳನಿಂ 
J 9 
ಮಿಗಿಲಾದಂ.” 1394 || 
ತ್ರಂ. 1 14.53 


In ಕರ್ಮಧಾರಯ ಗದಬಜಕಾರಮವಿದಿರಿರೆ | 
EIS em esas sae ಕೃದಂತಮಾಗಿರೆ ದೊರಕೊ- || 


nouns with initial 
n., w. x, the ೪ ತ್ರಿದನುಸ್ವಾರಮುದಂತದೊ- | 

F 
A e ಯಗ! ಳಿದಂತದೊಳ್‌ ಶರ್ಮಧಾರಯಂ ಬರೆ ಬಹುಳಂ. 
noun-bases (ಕೃತ್‌): 
which are formed | ೧೮೧ | 
of roots ending in ಉ or ©. uses to get the Bindu. 


—_ = a= ತಾಲ್‌ ಹೌ = 
VAF ದಂ, — ಗದಬಜಕಾರಂ ಆವು ಇದಿರ್‌ ಇರೆ, ಮೊದಲ ಪದಂ ತಾಂ ಕೃದಂತಂ 
ನ 
ಆಗಿ ಇರೆ, ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು ಅನುಸ್ಮಾರಂ ಉದಂತದೊಳ್‌ ಇದಂತದೆೊಳ್‌, ಕಮ7ಧಾರಂಯಂ 
ಅ w 
WO, ಬಹುಳ 
ona nda es ಲೆ ವಿ = ~ ~ ae ಇತಿ - 
Cty WO. — ಕರ್ಮಥಾರಂಯಂ ಬರೆ. ಗದಬಜಕಾರಂ ಅವು ಇವಿರಿರೆ ಮೊದಲ ಪದಂ 
oJ 
ತಾಂ ಕೃದಂತಂ ಆಗಿ ಇರೆ. ಉಡಂತದಯೊಳ್‌ ಇದಂತಹೊಳ್‌ ಬಹುಳಂ ಅನುಸ್ಟಾರಂ ದೊರೆ 
ಕೊಳ್ಳುದು 
ಕ ಅಬಿ 
ಬೇಕು, — sar aisle = ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸ; ಬರೆ 2 ಬರೆ; ಗಡಬಜ 


ವು ಅವು: ಇದಿರಿರೆನ ಇದಿರಾಗಿರ: 


ಅ 
ದಂ: ಆದಿಯ BSc; ತಾಂ ತಾಂ; ಕೃದಂತಂ = ಕ ಲಿಂಗಂ; SAGS GAT; 


ವೊದಲ ವ ) 
ಉದಂತದೊಳ್‌ = ಉಳಾರಾಂತದಲಿ: ಇದಂತದೊಳ್‌ = ಇಸಾರಾಂತದ ಲ್ಲಿ; ಬಹುಳಂ = ಬಹುಳ 


ವೃತ್ತಿ. ಕರ್ಮಧಾರಯದೊಳ್‌ ಗದಬಜಕಾರಾದಿಪದಂಗಳ್‌ ಪರದೊ 
ಳಿರೆ, ಪೂರ್ವಪದಂ ಕೃತ್ತಾಗಿ, ಉಕಾರಾಂತ ುಕಾರಾಂತವಶಾಗಿರೆ, ಬಿಂದು 


ವಕ್ತುಂ; ಬಹುಳದಿಂ, ಕಲೆಸೊಳಿಲ್ಲ. 
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mr rr ಡಾ... —_— 





ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಉಕಾರಾಂತದೊಳ್‌ ಗಕಾರಂ ಪರಮಾದುದರ್ಕ-.- 
ಎತ್ತುಂಗೋಲ್‌; ಕುತ್ತುಂಗರ*; ಪೊತ್ತುಂಗೊಲಿಡು:; SA 
ಸುರ್ಕುಂಗುರುಳ್‌; ಕರ್ಚುಂಗಲ್ಲಂ; ಚುಚ ರ್ಕುಂಗೊಳ್ಳಿ; ಕಂ 6 
ಇಹುಕುಂಗಬಂ. 
“ಇಡುಕುಂಗಬ್ಬಂ ಮುಕ್ತಶ- | 
Gd 
SISO Sk | ” 1395 || 


ದಕಾ ಇರಕ್ಕ್‌ು. ಕ ತಡುಕುಂದಖ್‌; ಉರ್ಕುಂದೊಜ್‌; ತೂಗುಂದೊಬಿಲ್‌; 
ಆಡುಂದೊಲೆ; ತೂಗುಂದಲೆ. 
ae ವಿತ್ಗುವೇತದಾಡುಂದೊಲೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣೆಸೆದುದಿಭಂ 
ED Q 
ಕದಿಣತ್ರಿನೀತ್ರನಾ | 396 || 
ಇಡರೆ ಬಳದು ವ ಸ ಸಮ್ಮನ 
ಶೂಲವಾಲದೊಳ್‌ 7 || 
ಬಕಾರಕ್ಕೆ-- ಬತ್ತುಂಒಯಂ; ws, 0209; ಅಟ್ಟುಂಬರಿ; ಆಡುಂ 


ಬೊಲಂ; ಮಿ IOWA; ಪೆರ್ಜುಂಬುರುಳ್‌; ತೋಯಯಿಂಬೊಣೆ; ಹಿಂ 
ಬಳೆ; ಪಾಯಿಂಬಳೆ. 





“ಪಾಲಿಂಬಳೆ ನಾರಾಚಂ | 
ZHI ಸರಲ್‌ , . |. | 898/| 


ಎಇ +. ಅ 


ಒಕಾರಕ್ಕೆ — ತೂಗುಂಜೊಡರ್‌; ಆಟ್ಟ್ಬ್ರಂಜಗಳಂ; ಘಟ್ಟುಂಜುರಿಗೆ; ಕಟ್ಟಿಂ 
ಜೋಳೆಂ; DoR I wo. 
“ವಿುಂಜವ್ವ್ಯ ನದೊಳ್‌ ಸೂ. | 


Zen ನೀಜಕಿಯರ . . ,. , . 1390 


ಪ ಪಿ 


ಇ ಕಾರಾಂತೆದೊಳ್‌ — ಸಿಡಿಯುಂದಲೆ; ಇಪಿಲಿಯುಂಬೊತತ್ತು. BQ ಉ 
ಈಾರಂ LPT, Do- 


i 
6 
ಸ 
ce 
ce 
9 
oO 
z 


ಬಹುಳದಿಂ ಕೃತ್ತಿಲ್ಲ ಲದಲಿಯುಂಬಿಂದುಮುಂಟು--ಬೆ ಬೆಟ್ಟುಂಬೊ 


219 3%, 3Ch. ಸಮಾಾಸಪ್ರಕರಣಂ. 


=< 
ಸೂತ್ರಂ. || O2O || 
But there are ಸುಡುಗಾಡಿಡುಗಿಚ್ಚಡುಗೂ- | [ಯ್‌ | 
a few exceptions, (ಯಿಡುಗೊಲು್‌ೆಯುಂ ಮಾಲುುದಾಂಟು ಬಿಡುಗಣ್‌ ಬಿಡು 
such as ಸುಡು ene 
ete. ಪಡೆಯವು ಬಿಂದುವನುದಂತವೃತ್ತಿ ಯನಾಳ್ದುಂ. || ೧೮೨ || 
ಪದಚಜಿ 9 ದಂ. ಸುಡುಗಾಡು, SAAB, ಆಡುಗೂಟಿ್‌, ಉಡುಗೊಲ್‌ಯುಂ, 
ಮಾಜುವಾಂಟ್ಕು ಬಿಡುಗಣ್‌್‌ ಬಿಡುವಾಯ್‌, ತುಡುಜೆ A EAE ಎಂಬ ಇವು ಪಡೆಂಯವು 
ಬಿಂದುವಂ, ಉದಂತವೃತ್ತಿಯಂ ಆಳ್ಬುಂ 
_ ಇ = ಇ 
ಅನ್ನಯಂ.-- ಉದಂತವೃತ್ತಿ ಯಂ ಆಳ್ದುಂ, ಬಿಂದುವಂ ಪಡೆಯವು DOWIBA ONO. 
೨೨ ಡಾ re 


ಟೀಕು. ಸುಡುಗಾಡು ಎ ಸುಡುಗಾಡೆಂದು; ಇಡುಗಿಚ್ಚು = ಇಡುಗಿಚ್ಚೆ ದು; ಅಡು 
ಗೂಟಿ — ಅಆಡುಗೂಲ್‌ಂದು; ಉಡುಗೊಣಿಯುಂ ಎ ಉಡುಗೊಲೆಯೆಂದುಂ; ಮಾಲ 
ಮಾಡುದಾಂಬೆಂದು; ಬಿಡುಗಣ್‌್‌ — WAIN 950; ಬಿಡುಮಾಯ ಬಿಡುವಾಯ್ಕೆಂದು; 
ತುಡುಜೊಡರ್‌ = ತುಡುಜೊಡರೆಂದು; ಅಜುಗೆಲೆ ೭ ಅಜಟುಗೆಲ್‌ ಯೆಂದು; ಎಂಬಿವು = ಇಂಬೀ 


ಸಮಾಸಪದಂಗಳ್‌; ಉದಂತವ್ನತಿ ಯಂ = ಉಕಾರಾಂತದ ವರ್ತನೆಯಂ; ಆಳ್ಳುಂ = ತಾಳು 0; 


Also Nouns which ಕೃತಿ ರದೆಯುಮುತ್ತಾತ್ಪಾ - | 
೪೨ ew 


are no Verbal 
4 ಈ ಮಸ = 2 E 
noun-bases and ಯತ್ರಮನು ಸ್ರಾರಮಸ್ತ್ರರದ ನಣಕತ್ತಿಂ | 


terminate in ಉ ಮತ್ತೆ ಛಫಾರಕು ತ್ರೆ | 


or ಆ. receive the _, 
Bindu (ef. S. 167); ಪತ್ತಲೊಡಂ t ಬಿಂದು ಬಂದು ನೆಲೆಗೊಂಡಿರ್ಕುಂ.॥ ೧೮೩ || 


likewise words with final ನ್‌ and ™* when getting the augment ©, and 

those with final ¥ when getting the augment wv, receive the Bindu. 
ಪದಚೇದ | 5ಸ್ನರದ ನ 
pe 8 Castner ಇರದೆಯುಂ ಉತ್ಪಾತ್ಪಾಯತ್ತ ೦ ಅನುಸ್ವಾ ಠೇ; ಅಸ್ಕರದ ನಣಕೆ 


ಆತ್ತಂ ಮತ್ತೆ ಛಕಾ ರಕ್ಕೆ ಉತ್ಕಂ ಪತ್ತ ಲೊಡಂ, ಬಿಂದು ಬಂದು ನೆಲೆಗೊಂಡು ಇರ್ಕು೯ಂ. 
w 


ನಮ 
ಅನ್ರಯಂ.-- ಕೃ ತ್ತು ಇರದೆಯುಂ ಅನುಸ್ವಾರಂ ಉತ್ಪಾ ಶಾ ತ್ಯಾಯತ್ತ ೦; ಆಸ್ಪರದ ನಣಕೆ 


ಆತ್ಮಂ ಮತ್ತಿ ಳಕಾರಕ್ಕೆ ಊಉತ್ತಂ ಪತ್ತಲೊಡಂ, ಬಿಂದು ಬಂದು, ನೆಲೆಗೊಂಡು ಇಕ್ಕು. 


ಬೇಕು. ಕೃತ್ತು ವ ಕ 


ಉತ್ತ = ಉಕಾರದಲ್ಲಿ; ga = ಆಕಾರದಲ್ಲಿ; OWE c = ಸಂಬಂಧನಪ್ಪುದು; ಆಸ್ಪರದ = 
ವ್ಯಂಜನದ; Roos = ಸಕಾತ ಣಕಾರಂಗಳ್ಳೆ; es o= ಅಕಾರಂ; ಮತ್ತೆ — ಬಳಿಕ; ಳಕಾರಕ್ಕೆ = 
ವ್ಯಂಜನದ VETTE; ಉತ್ತಂ ನಾ ಉಕಾರಂ; ಪತ್ರ್ಯಲೊಡಂ ಸಾ ಪತ್ತಲೊಡನೆ; ಬಿಂದು ಎ ಸೊನ್ನೆ; 
ಬಂದು= ಬಂದು; ನೆಲೆಗೊಂಡು ಎ Nor; ಇರ್ಕುಂ = ಇರ್ಪುದು 


ವೃತ್ತಿ. ಕೃತ್ತಿಲ್ಲದುದಂತಕ್ಕಂ ಅದಂಶಕ,ಂ ಬಿಂದು ಸಂದಿಸುಗುಂ; ವ್ಯಂಜ 


e 
ನದ ನಕಾರ ಣಕಾರಂಗಳ್ಳ ಅತ್ರಮುಂ ಳಕಾರಕ್ಟುಕಾರಮುಂ ಪತ್ತಲೊಡಂ, 
Q 
ಸೊನ್ನೆಯವತರಿಸುಗುಂ. 


wh ee 
roy 


ಗ 


“ತಾಯಿಂಬಬಿಯೆಲ್ಲಿ ಚುಂಜು ಬೆಮರಿಂ ಕಡೆಗೆನ್ನೆಯ ಚಾನಲಾದ 
ಬೊಟ್ಟು | 400 || 
೬ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಉದಂತಕ್ಲೆ-ಕುಕ್ಲುಂದಜೆೌ, ದಕ್ಷುಂದಲೆ, ತಾಜಿಂಬಲ್‌ 


ಅದಂತಕ್ಕೆ-- ಒಕ್ಕಂಬಯಲ್‌, ಕಳ್ಳಂಗಡಲೆ, w7 oa. 
Ww 
“ಜುವನೇಜಿ*ದೊಂದು ಬಕ್ನೆಂದೊಖಲಿಯಂತೆ ಕಣೆ ಸದುದೇಖೌದಿಭಂ 
4 
ಜಲದೆಂಕರಾಮನಾ” || 401 | 
-2 


ನಕಾರಕ್ಕ ವಿಪಾನಂಬುಸಮಿ, ಬಾನಂಗುಳಿಗೆ. 


ಬಇತ್ರ್ತಕೆ — Flo coc. 
wv T fo 
¥ TOUS, — WH) ಬಟ್ಟಿ. 
T y ಲ 
=~ T 
ನೂತ್ತಂ.. || ೧೭೩ || 


ಪೆಡವೆಂಬಾದೇಶಂ ಬಂ- | 


ದ್‌ AO RA ಸ್‌ 
೫. becomes ದೆಡೆಗೊಳ್ಳುಂ BS NOD, ಶಬ್ದದೊಳದು ತಾಂ || 
ಪೆಡಂ or Sz. ಪಡೆಗುಂ ಬಿಂದುಮನರೆಬರ್‌ | 


ತಡಗಾಲೆಂಬಂತಬಿಂದುವುಮನಾಚರಿಪರ್‌. || ೧೮೪ || 


2 
et 
-EH 
1 
1 
o 
tl 
1 
oO 
L 
oO 
€ 
(ti 


ದೇಶಂ ಬಂದು DFAE © ಸಂಗ DIT ಶ 
ಸೊಳ; ಆದು ತಾಂ ಪಡೆಗುಂ ಬಿಂದುವುಂ; ಆರೆಬರ್‌ ತಡಗಾಲ್‌ ಎಂಬ ಆಂತೆ ಆಬಿಂದುವುವ 


2 M ಇ 
ಆಜಚರಿಪರ್‌. 


16 


ತಾಂ ಬಿಂದುವುಂ ಪಡೆಗುಂ; ಆರೆಬರ್‌ ರತ್‌ ಎಂಬಂತೆ ಅಜಿಂದುವುವುಂ ಆಚರಿಪರ್‌. 


ಟೇಕು. BAM ಎಸ್‌ಜಿಗೆಂದು; VAD, ತಬ್ದದೊಳ್‌ಎ ಎನಿಸುವ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ; ಪೆಡಂ- 
MEO ಎಂದು; ಬಖಂಬಾದೇಶಂ = ಎಂಬಾದೇಶಂ; ಬಂದು ಬಂದು; ಎಡೆಗೊಳು 0 ಎ awe 


ಗೊಂಬಂದು; ಅಮು ತಾಂ ತಾನದು; ಬಿಂದುಮಂ = ಸೊನ್ನೆಯಂ; ವಡೆಗುಂ ಎ ಹಡೆವುದು; 


Cs 
© 
Gl 
bl 
J 
9] 
೧ 
E 
& 
oJ 
ನ 
È 
to 
0 
A 
C 

a 
E 
I 
ಣ 
6) 
2 
Cc 


ಆರೆಬರ್‌ ಎ ಕೆಲಂಬರ್‌; ತಡಗಾಲೆಂಬ 


ವಿಲ್ಲದುದನಾಗಿಯುಂ; ಆಚರಿಪರ್‌ == Tey of, 
5 


ವೃತ್ತಿ. ಪೆಜೆಗೆಂಬುದರ್ಕೆ ಹೆಡನೆಂದಾದೇಶಮಾದುದರ್ಕೆ ಬಿಂದು 


ವಕ್ಳುಂ; ಕೆಲರ್‌ ತಡಗಾಲೆಂಬವೊಲ್‌ CHEF ಬಿಂದುವಿಲ್ಲದೆಯುಂ ಒಲ್ಬರ್‌. 
Qd 


G 


ಪ್ರಯೋಗಂ. mo ಸಡಂಗಯ್‌; ಪೆಡಂದಲ 14 
ಮೆಟ್ಟು; --ತಡಂಗಾಲ್‌ ಎಂಬಂತೆ. 
“ಪೆಡಂಮೆಟ್ಟಿದೆ ಸೂಪ್ಲಿರೆವಂದಿಉೌ್‌ದುದೇಶೌ*ದಿಭಂ ಭುವನೈಕ 
ರಾಮನಾ” || 402 | 
ಬಿಂದುವಿಗೆ — wanes; ಪೆಡದಲೆ ಪೆಡಮೆಟ್ಟು; — SBMS 


ಎಂಬಂತೆ. 
-.,, ಪೆಡಮೆಟ್ಟಿ ಬರ್ಪ ದುರ್ಯೋಧನನನಿಭಘಜಿಯುಂ? |] 403 | 


Compounds of : 


incongruous words | | 
(ಅರಿಸಮಾಸಂ, ಏರು ಕದಕಮಿಲ್ಲಾದ್ದುರಿಂದೆ ಸಂದುವನಹಪೌದಿ- || 





53? ಜೀತೀಯ ವದೇನ ಸಮಂ AWIA, Se | ಭಾ. ಭೂ. 132. || 
(ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳು ಕನ್ನಡ ಪದಗಳೂಡನೆ ಸಮಾಸವಾಗುವುವು.) 


e> 


ity 
O 
91 
: 
j 
) 
oO 
೨ 
a 





BEEPRO, 8. ರ್ಫುದು ಬಿರುದಾವಳಿಯೊಳ್ಳೇ- | 
167; 168) are 
allowed in the 
6 Compounds of || ೧೮೫% || 
Samskrita character only when sanetioned by poets of old, as they are, for 


~~ — 
C33) ಪಬೆವಜಿನೊಳಾಗದಿದು ವಿರುದ್ದಸಮಾಸಂ. 
Lo) 


4 


instance, in honorary language (ಬಿರುದು). 
ಹು = ಜೂ 
ಪದಜ್ಯೀದಂ. -- ಪದಎಧಿ ಕನ್ನಡಕಂ ಸಕ್ಕದ ದಕ್ಕಂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ಯ ರಿಂದೆ ಸಂದುವಂ ಆಜಿ'ದು 
ರು ef 
ಇರ್ಪುದು; ಬಿರುದಾವಳಿಯೊಳ್‌ ಪೇಯ್ಕಿದು; TOG Ave ಆಗದು. ಇದು ಎರುದ್ದಸಮಾಸಂ 
D 
ನ < = = — = ಅ ` = 
CM ONO. — ಕನ್ನಡಕಂ RE GE co ಪದವಿಧಿ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುಸನ್ತಂದಯುಂ. 
w 
ಬೇಕು. ೨೨ ಕನ್ನಡಕಂ = ಕರ್ಣಾಟಕಶಬ್ದ್ಬಕ್ತೆಯುಂ; ಸಕ್ಷದಕ್ಷಂದ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದಳೆ 
a at ಇ o 40 at 
ಯುಂ) ಪದವಿಧಿಷ ಸಮಾಸವಿಧಿ; ಇಲ = ಉಂಟಾಗದ, ಆದ್ಯರಿಂದೆ ಪ್ರರಾತನಕವಿಗಳಿಂದ; 
ಹಂಡುವಂ = ಸಲುವಳಿಯಾದುವಂ; ಆಲ'ದಿರ್ಪುದು ಎ ತಿಳಿವಿಪುಣದು; ಬಿರುಹಾವಳಿಯೊಳ್‌ = 
ರುದಾವಳೆಯಲಿ; 89 (8, Bo = ಹೇಳುದು; SoS = ಅನ್ಲವಾದುವಲಲ್ಲಿ;: ಆಗದು = 
ha) (ಪ್ರ 
ಆಗದು; ಇದು ಎ ಇದು; HB ARIA = ಆರಿಸವೂಾಸವೆಸನಿಸುವುದು. 


a ರ 
ದಿನೆಂತರ್ಕೆ ಕೆಲವಂ ಸಂದುವನಜಖೌದಿರ್ಪುದು; ಬಿರುದಾವಳಿಯೊಳ್ಳಚಿ ದಂತೆ 
ರ್‌ 


s © 


HELI D2; ಮಿಕ್ಲೆಡೆಯೊಳ್ಳಾಣ್ಬುದು 
> w 


೪ 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಅರಿಸಮಾಸಕ್ಕೆ-- ಮುಖತಾವರೈ; ಅರಸುಕುಮಾಾರಂ; 
ಘೆಳದಿಸಮೇತಂ. ಇವು ಅರಿಸಮಾಸಂ. 

ಮಾರ್ಗದೊಳುಳ್ಳವರ್ಕೆ-- ಕಡುರಾಗಂ; ಮೊಗರಾಗಂ; Yr TDN 
So; ಗುಣಕಜೊಗೊಂಡೆಂ; ಕಟ್ಟೇಕಾಂತಂ; TAVA; ಮಾರ್ಬಲಂ; ಇರ್ಬಲಂ; 


“se 


ಸೆರ್ಬಲಂ; ಆರಿಲಜನಂ; ತುರಗದರ5ಿ೨ಂ; ಮಂಗಳಾರತಿ; ಕ” 
ಮಂಗಳವ; ಅರಸುಗುಣಂ; ಕಡುದರ್ಪಂ. - ಪೆಜೆವುಮನೀ SOAS 
ವದು. ವಂತೆ cece ಹಾಡಿಲಾಗದುೂ: 

ಬಿರುದಿಂಗೆ - ಗಜದುಳಿ; ಗಜಪಾಯೆ; ನರಲೋಕದಲ್ಲಣಂ; ಮಾಸವಳ 
ಮದನಮಹೇಶಂ; ಅ ಅಂಕತ್ರಿಣೇತ್ರಂ; ಗುಣತ್ಯೆನಲ್ಲಗಣೇಶಂ; Bee Vorb le Stor 
ದಖಿಮುಖಾದಿತ್ವಂ; ರಾಯಕೋಳಾಹಳಂ. ಈ ತೆಿದೆ ಬಿರುದಿನೊಳ್‌ ಐತಾ 


ಮಂ ಸಲ್ಲು es. 
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skrita bases. 


pounds with Kanarese and Sam 


« 


freely enter into com 


qr : 
ೇರ್ಥವಿಧಿ: ಮಹಚ್ಛ ಬ್ದ 


m 
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ದು vv? ವಿಕಲದೆವಿ 
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ವ್ರ 


K 12 
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ಲ ದಿಂದೆ 
ರಾವಿ 


ES ವಿಶಲ್ಪದೆ ಎ OTe 


ಶಬ 
(ae) 
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ego; 
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et 


ಕ್ವ; FRI = ಮಾ wows 
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ಮಾಯೆಂಬುದು ಮಹಿಮಾಬಭಿ. | 


„y 55 | 


ತ್‌ 
^ 
& 


I ತ. 


ow) Besa v6 


2 
ಈ 


ಯಮೊಳೊಂದಿಕುವೊಂದಿ ಮಹ 


pe 


“ವಿಲ್ಲಂಗಮೆಲ್ಲಧನಮುಮ- | 
ನೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳಮೆಲ್ಲತೆಉಿದೊಳುಂ Brenan...” |] 404 || 
“ಎಲ್ಲಾ ರತ್ನಂಗಳುಮನೊಳಕೊಂಡೊಳ್ಳನಂಭೋಧಿ ಲೋಕ | 


ಕ್ಸೆಲ್ಲಂ ಬೀಖಿಲ್‌ en) ಜ್ನ || #05 || 
ಮಹಚ್ಚಬ್ಬಕ್ಕೆ-- ಮಾದೇವಂ; ಮಾಕಾಳಿ; ಮಾದಾನಿ; ಮಾಶೌರ್ಯಂ. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ-- ಮಾಸಾವಂತಂ; ಮಾಲಕುಮಿ; ಮಾನಾಮಿ. 


ao 


ಸೂತ್ರಂ''. || ೧೭೬ || 


In ತತ್ಪುರುಷ Com- ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುಂ ಪೂರ್ವಪದಾಂ- | 
A 
pounds the final = i SP eee 
letter of the first ತಲಲೀಪಮದು ಬಹುಳದಿಂದೆ ತತ್ಸುರುಷಕ್ಟ- | 
word is often ಗ್ಗಲಿಪುದುಚಿತಾಕ್ಷ GoM. | 
ತ WA 
elided, and also a 5 ‘ 
| o ಮೊಲೆಗುಂ ಕೆಳಗಣೆ ಕಿಲ್‌ ನೆಂಬಾದೇಶಂ. || ೧೮೭ || 
homoge neous ಡಿ > i 
ಉಚಿತ) letter is often supplied with or without Elision. @¥72 becomes 


E235 and (before ನ) ಕನ್‌. 


ನ್‌್‌ 5 ೩ 5 
aa ₹೦೦. — ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುಂ ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಲೋಪಂ ಅದು ಬಹುಳದಿಂದೆ ತತ್ತುರು 
ಡು] A 
ಪಕ್ಕೆ: ಆಗ್ಗಲಿಪುದು ಉಚಿತಾಕ್ಷರಾಗಮಂ; ಒಲೆಗುಂ ಕೆಳಗಣ್ಣಿ ಕಯ್‌ ಕನ್‌ ಎಂಬ ಆದೇಶಂ. 
rer 


ದ್‌್‌ © 
CQ Odo. — ತತ್ಪುರುವಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಲೋಪಂ ಆದು ಬಹುಳದಿಂದಜೆ ನೆಲೆ 


Ci ಉಚಿತಾಕ್ಷರಾಗಮಂ ಜಗ ಲಿಪುದು; ಕೆಳಗಣ್ಣೆ ಸಬ್‌ ಕಿನ್‌ ಎಂಬಾದೇಶಂ ಒಲೆಗುಂ. 
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ದ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಲರೋಪಸವುಂಟು; ಉಚಿತಾ 
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ತತ್ಸರದೊಳ* ಬಟೌ್‌ಿಯಮುಚಿತ ವರ್ಣಾಗಮಮುಂ | ಶ. Say 54. ॥ 


048 3%. 3 Ch. ಸಮಾಸಪ್ರಕರಣಂ. 


ರುಷಸಮೂಸಕ್ಕೆ; ಪೂರ್ವವದ = ಮೊದಲ ಪದದ; 
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ದು ಅದು; ಬಹುಳದಿಂದೆ = ಬಹುಳ 
ನೆಲೆಗೊಳ್ಳು o= ನೆಲೆಗೊಂಬುದು; ಉಚತ-= ಉಚಿತವಾದ; uy o= ಆಕರದ; 
ಆಗಮಂ= ಆಗಮಂ; ಅಗಲಿಪ್ರದುಎ ಬರ್ಪುದು; ಕೆಳಗಣ್ಣೆ = ಕೆಳಗೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ; ಕ; sss — 

ಕಹ ಣಾ ಕಿನ್ನೆಂದು; ಐಂಬಾದೇಶಂ = Re ಗು 1 ಬರ್ಪುದು. — 


ಅಪ್ರದೆಂದೊಡೆ ವೆಗ್ಗಳವಪ್ಪುದು; ಒಲೆಗುಂ ಎಂದೊಡೆ ಒಲೆವುದೆಂಬುದರ್ಥಂ = ಔಚಿತ್ಯದಿಂ 
ರ 


) DIRE A ಬಹುಳೆದಿಂ ಕೆೇಲವೆಡೆಯೊಳ್ಳೊದಲ ಪದದ ಕಡೆ 


3 
CHE cos, ಲೋಪಂ; ಕೆಲವೆಡಯೊಳ್‌ ಲೋಪಂಬೆರಸುಚಿತಾಕ್ಷರಾಗಮಂ; 


ಸಳಗೆಂಬುದರ್ಶೆ FL oo ಕಿನ್‌ ಎಂದುಮಾದೇಶಮಕ್ವಂ. 


ಸೋಗಂ. ನಸ ಪ ಕೃ ಒಳಕೊಂಂಬಿ; ಹೊಣಟಿವೇಲಿ; ಜೀ 
ನೆಯ; ಶೆಂಗಾಳಿ; ಅರಮನೆ. 


(7 
5 


ಉಚಿತಾಕ್ಷರಾಗಮಕ್ಕ್‌ — ತೆಂಬೆಲರ್‌; ದಾಂಗುಡಿ; ಮಾಂಗಾಯ್‌; ಆಂ 


ಗೊಳಗು; ಆ eae ಕಮ್ಮಂಗಣೆ; ಕಡಲಾನ್ಕೊ ೦ಗೊಳಗಿರಂ. 
“ಕಮ್ಮುಂಗಣೆಯಿಂದೆಚ್ಚ ಪ- | 
ನಿಮ್ಮಾವಿನ ಪೂದಜೊಳಿರ್ದು...... ” | £06 || 
ಲೊ ೋಪಮಿಲ್ಲದುಚಿತಾಕ್ಷ ರಾಗಮಕ್ಕೆ - ನಟ್ಟಿ ವಾನ್‌; ನಟ್ಟಿ ವನೆ; ನಟ್ಟಿಗೊ 
ಬು] ನಬ್ಬೆವನಿ. QQ ೬೫೫ ರ್ಣಾಗಮಂ. 


Qa ಎಪಿ 


SLOT, — SLD, 02035 Got ಲ್‌: Sle; 529,83); 


ಸೂತ್ರಂ. || ೧೭೭ || 


Also in ಕವರ್ವಿಧಾರ FAO ಪದಾಂತ್ಯಲೋಪಂ | 


ಯ 
and other ë Zgo ಕರ್ಮಧಾರಯಕುಂ ದ್ವಿಗುಗಂ | 
Compounds such ರ ಈ 


Elision takes WIT, ದ್ರ ದ್ರ ಂದ್ರಕ a ಮೆ ಕ | 
i ಲಕ್ಕರಿಗರಿನಾ | aes ಸಮಾಸೋಪೇತಂ. || ೧೮೮ || 
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ಲೋಪೋಚಿತಾಕ ರಂ. 


WA, 


ಕ್ವರಿಗರಿಂ ಆ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಾಸೋ 


To EDO ಆ 


ದ್ಮಿಗುಗಂ ಜು 
ww 


ರಿಗರಿಂ ಆ ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸೋಪೇತಂ. 


ಹಾಗೆ; 


ae 
A- 
G 


ತಕ ತಿರೆ ತ 
= 


ದ್ರಿಗುವಿಂಗಂ 
೨ 


ಅರಸು 


) 


ವುನಡು, ಬಡನಡು 
ಅಮೊಗಂ. 
(ap) 


ಪೂ 


I 


ಬಡ 


ಯಕ 
Bow 


” 


ಗುವಿಂಗೆ- ಪಲನ್ರದೆವಸಂ, ಪಲದೆವಸಂ; ಪಲವ್ರಕ 


ತಂತಮ ಮಹಾ 


3 


TS 2220 
ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಂ 


= 
ಅಂ 


wO, 


od 
a 


E ತಮ್ಮತಮ್ಮಃ 


ORR COO. ye.” 
[೩ 


“ಪಾದರಿಗಂ ಪಲವಣ ನ 


tp ಇಪ 
YW 2 
Ê 8 
3 B 
& 
¥2 
2 a 
wP 
‘p s 
ಠಿ 
ಲ 
'5 D 
i 
(Q 
YP ಇ 
a 
1S eer 
O O 
2% 
ov 3l 
S C 
Te ಲಾ 
IN es 
apP 3 
3 
ie 3° 
¥e B 
ಎ 4 
3 xe 
op) m 
1. 


ಸಾ 


೦ 

13 

೦೫ 

(a) 

le 

$3 

o 

B, 

(Q 

Tey 

5 ap 

op 

RY 

O ó 

1 

33 ೨ 

BY 

5 O 

EN 

a Oo 

D 3 

೬ ti 

ee 

a3 5d 82 
೦. 
12 
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z 
ಸೂತ್ರಂ. || O28 || 
In the midst of ದೊರೆಕೂಳ್ಳುದತ್ತ ವಿಧಿಯಂ- | 
ದ) 
ಕರ್ಮಧಾರಯ  ತ್ರರ್ರಾಳದೊಳ್ಳ ಹುಳಮಾಗಿ ಮಧ್ಯೆಪದಕ್ಕಂ || 
Compounds a Z 
ದೊರೆಕೊಳ್ಳ ದದರ್ಶನವಿಧಿ | 
an ಆ will appear 93 
11131 1 [ಒಬ ವಿರಳತೆಯಿಂ ಕರ್ಮಧಾರಯಕ್ಕಖೌ್‌ವವರಿಂ. || ೧೮೯ | 
an Elision of ಅಂತಪ್ಪ occurs. 
ಪದಜ್ಜಿ ೀದಂ. — ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ದು ST OD ಅಆಂತರಾಳದೊಳ್‌ ಬಹುಳಂ VA, ಮಧ್ಯ 


ಪದಕ್ಕಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ದು ಅದಶ”ನವಿಧಿ 26981 ಕರ್ಮ ಧಾರಯಕ್ಕೆ ww DWC, 


ಅಂತಂಾಳದೊಳ್‌ ಚತ್ವವಿಧಿ ಬಹುಳಂ ಆಗಿ ದೊರೆ 
TYSWIO ಅದರ್ಶನವಿಧಿ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು, 


ed 
ಟೀಕು.  ಕರ್ಮಥಧಾರಯಕ್ತೆ = ಕಮ್ಮಧಾರಯಸಮೂಸಕ್ಟೆ; ; ಆಂತರಾಳದೋೊಳ್‌ ಎ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ; ಅತ್ಸವಿಧಿ = ಆಕಾರದ ವಿಧಿ; ಬಹುಳಮಾಗಿ ಮ ಬಹುಳವಾಗಿ; ದೊರೆಕೊಳ್ತು ದು 
ಪ್ರಿಸುವುದು; ಆಲಿವವರಿಂ ಇ ಬಲ್ಲವರಿಂದ; ಮದವ ಪದಕ್ವ ೦= ನಡುವಣ SFE odo; 


d 
DOB, ಆದಶನವಿಧಿವ ಲೋಪದ ವಿಧಿ; ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು ಇ ಬರ್ಪುದು, 
Dd 


ul 
{os 
| 
dL 
at 
ct 
3 
-£l 
Q) 
A 
ದ 
ಟ್ಟ 
Ks 
(al 
|e 
2 
O 
ee 
ost 
EL 
D 
Ls 
D 
O 
3 
CL 
N 
Cc 
dL 
dA 
fo 


ಬಟ್ಟಿ ತ್ತುತೊಡೆ, ಬಟ್ಟಿ ದೊಡ; ಬೆಟ್ಟಿ ವೆಸಗೆ, 


ಮಧ್ಯಪದಲೋಪಕ್ಕೆ-- ಅಲರಂತಪ್ಪ ಕಣ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಂತಪ್ಪ ಎಂಬು 
BSF ಲೋಪಮಾಗಿ ಅಲರ್ಗಣ್‌ ಎಂದಾಯ್ತು; Bests ones, ತೊಂಗಲ್ಲು 
ರುಳ್‌, ತುಂಬಿಗುರುಳ್‌; ಇವುಮಂತೆ. 


ಲೋಪೋಚಿತಾಕ್ಷ ರಂ. Jon 
1) 
ಸೂತ್ರಂ'. | O2 || 
Further the ಮುಂದಣ ಪದಂ ವಿಶೇಷ್ಯದೊ- | 


final syllable 


j ಳೊಂದಿರೆ ಪಿಂದಿರ್ದ BAMA TNo | 
together with the ಇ೨ 
penultimate vowel ಸಂದಿಪುದು ಲೋಪಮಾದಿಯೊ- | 
f the first word 
— o ಳೊಂದಿದಿಕಾರಕ್ಕೆಕಾರವಿಧಿ ಬಹುಳತೆಯಿಂ. || ೧೯೦ || 


(Adjective) is 
elided, and the vowel of the first syllable of this word, when %, often 


changed into ಐ. 


ಸ 
WTS CHO. — ಮುಂದಣ ಪದಂ Nea, BAH ಒಂದಿ ಇರೆ Lod ಇರ್ದ ಪದದ 


ಆದಿಯೊಳ್‌ ಒಂದಿದ ಇಕಾರಕ್ಕೆ 


i 
ಉಪಾಂತ, ಸ್ವರದಿಂ ಸಂವಿಪುದು ಲೋವಂ; 
i) 


ಬಹುಳತೆಯಿಂ. 
~~ 
ಅನ್ನಯಂ. --ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ವರದಿಂ ಲೋವಂ ಸಂದಿಪುದು; ಆದಿಯೊಳ* ಒಂದಿದಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬ 
ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಎಕಾರವಿಧಿ ಎಂಬುದನ್ನಯಂ. 
ಅ 
ಬೇಕು, — ಮುಂದಣ = ಅಗ್ರದ; ಪದಂ= ಪದಂ; ವಿಶೇಷ್ಠದೊಳ್‌ = ವಿಶೇಷ್ಟದಲ್ಲಿ; 
ಒಂದಿರೆ ಎ ಶೂಡಿರೆ; ಹಿಂದೆ = ಹಿಂದೆ; ಇರ್ದ ಪದದ ಇದರ ಪದದ; ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ವ 
ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ನರದೊಡನೆ; ಲೋಪಂ ಎ ಅದರ್ಶನಂ; ಸಂನಿಪುದು ಎ ಸಂದಿಸುವುದು; ಆವಿಯೊಳೀ- 
) Wd 


2L 
D 
A 
ಟ್ರ 
3 © E 
e 
O 
ಐ 
g 
J 
CL 
te 
|| 
d 
D 
w 
a 
3 
a 
a 
4% 
E 
5 
GQ 
(GA 
4 
|| 
Z 
q 
G 
nl 
© 
oO 
i 
L 
dl 
| 
CL 


ವಿಧಿ = ಎಕಾರದ ವಿಧಿ ಸಂದಿಪುದು. 


ಶೇ ಪೋೊತ್ತರಪದ ಪೂರ್ವಪದ ಸ್ಕೋಪಾಂತಸ್ವರಾದೇಲ್ಲೋಪಃ 
| ಭಾ. ಭೂ, 135. |l 
ಆವಿಯಾಗುಳ್ಳ ಆವಯವ 


oj 
ಇಕಾರಸ್ಕೃದ್ರಸ್ವಃ | ಭಾ. ಭೂ. 180. || 
(ಆಂತಹ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಎಕಾರಮುಂಟು,) 
ನ ಚ ಕ್ಟಚನ || ಭಾ. ಭೂ. 187. | 


(ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಇಕಾರವು ಎಕಾರವಾಗದು.) 


ದ 
ಮತ ಮಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹುಳಮಕ್ತುಮೆಕಾರಂ. ॥ ಶ, ಸ್ಹ. 49. | 
ar, < = ೬೨ 
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ವೃತ್ತಿ.-- ಪರಪದಂ ವಿಶೇಷ್ಯಮಾಗಿರೆ, ಪೂರ್ವಪದದುಪಾಂತ್ಯಸ್ತರದಿಂ 
w 
ಲೋಪಂ; ಪದದಾದಿಯಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹುಳದಿಂದೆಕಾರಮಕ್ಟುಂ. 


é 


ಯೋಗಂ. ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ತ ರಲೋಪಕ್ಕೆ — (ತೆಳಿತ್ತು + BASS) = 3% 
AH; (ಒಳಿತ್ತು + ನುಡಿ) ಇ ಒಳ್ಳುಡಿ; (ಬಲಿತು ು-- ಮುಗುಳ್‌) = ಬಲ್ಬುಗುಳ್‌; 
(ಮೆಲ್ಲಿತು- ಅಡಿ) ಇ ಮೆಲ್ಲಡಿ. 


(et 


ಎ 
ಬಹುಳಕ್ಲೆ - (ಬಿಣತು4 ಕೊನೆ ಬಿಣ್ಣೊನೆ; ಬಿಣ್ಣೊಜೆ5; (ಇನಿದು. 
v 
ಮಾವು) = BDI, 20. 
rat 1) \ 


Further chiefly ಅಗುರುಪದಾದಿಗೆ ದೀರ್ಫಂ | 
when, after the ‘ 
í ARE ಲ್ಲಿಂ ಮತ್ತಲ್ಲಿ ಬಂದು ಣಟಿಳನತಂಗಳ್‌ || 


Elision, the flnal 


consonant of the WN 3 Eee ದ್ರಿಭೂ ಸಂ | 


first word (Adjec- 5 
| ನೆಗಬಿಂ ಸ Bp: ಡಿ ಬಹುಳತೆಯಿಂದಂ. 
tive. Numeral) ಗ ಬಿ 


meets a vowel. || COSA || 
its own vowel is lengthened; and when its final consonant has become ಣ್‌ 
ದ್‌್‌ ೪. ನ್‌, or 34 it is doubled (ef. 5. 69). 








1) ಸ್ವರಾದೌ ದೀರ್ಫ್ಥಸ್ಟಗುತೋಃ | ಭಾ- ಭೂ. 188. | 
(ಸ್ವರವು ಪರವಾಗಲು ಗುವಕ್ಷರವಿಲ್ಲದ ಪೂರ್ವಪದಕ್ಕೆ ದವೀರ್ಥವಾಗುವುದು.) 
ಣಟಳನತಾನಾಂ ದ್ವಿರ್ಭಾವಕಿ | ಭಾ. ಭೂ. 139. || 
a p ೦. ಲ್ನ ಇಡ ಎಳೆ 4 
(€ ಓಳ ನತ ಎ೦ಬಿವಕ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ಯವ್ರಂಟು.) 


s Oso ಬಹುಳತೆಯೊ. | ಶ. ಸ್ಕ್ರೃ. 50. || 
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5 
ಪದೆಬ್ಬೀದಂ. — ಅಗುರುಪದಾಡಿಗೆ ದೀಘನಂ ನೆಗಮ್ಗಿಂ, ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಣಟ 
ಳನ ತಂಗಳ್‌ BR, ಪೆಖಿತೆಂ, ದ್ವಿರ್ಭಾವಂ ನೆಗಯ್ಲಿ c, ಸ್ತರಂ ಇದಿರೊಳ್‌್‌ LBD, ಬಹುಳತೆ 
ಯಿುಂದಂ. 


a 
00. ಸತ್‌ ಇದಿರೊಳ್‌ WIN, ಬಹುಳತೆಯಂದಂ ಗುರುಪದಾದಿಗೆ 
oe) ~~ 


ದೀರ್ಫ್ಥಂ ನೆಗಯ್ಲಿ 05 ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿ ಣಟಿಳನ ತಂಗಳ ಬಂದು ಪುಗೈ ಪೆಅತೆಂ ದಿರ್ಭಾವಂ 
he 


ನೆಗಮಿ ಂ 
A 
— 
ಟೀಕು, — mA Go= = dav ರಂ; ಣದಿರೊಳಿ — TIO ; ಒದವೆ= ಪಾಪಿ ಸೆ; 
ವೆ ws vA fon) cea) ಸಹ] 
Pee SOIC RO WIP RCH: ಆಗುರು ವ ಲಘುವಾದ; ಪದವ ಪದಂಗಳ; wor — 
BAUS | ವೀರ್ಫ್ಥಂ- ದೀರ್ಥಂ ನೆಗಬ್ಲಿಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ವಡೆವುದು ಮತ್ತೆ ಆ ಮೇಲೆ; 
ಆಲ್ಲಿ ಎ ಆ ಸ್ವರಾಕ್ಸರಂಗಳಿದಿರಾದಲ್ಲಿ; ಣಟಳನತಂಗಳ್‌ = ಕಾರ ಟಿಕಾರ ಳಕಾರ ನಕಾರ 
ಜಾ eon ಬಂದು = ಬಂದು; ಪ್ರಗೆ = ಪ್ರವೇಶವಾಗೆ; Jalo = ಅನ್ನವೆಂ; ದ್ವಿಭಾನವಂ = 
8,3,0; ಧಾ ಪ eo 
2) ಹತ = G a 
ವೃತ್ತಿ. -ಸ್ತರಂ ಪರಮಾಗೆ, ಪದದಾದಿಯ BAB, ದೀರ್ಥಮಕ್ಸುಂ; 
ಭ್‌ wis = ರ roy 
eed co 5 ಲ o ಹಾ a | 
ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯದೊಳ್‌ ಇಣಟಳ tw ತಂಗಳಿರೆ, ದಿರ್ಭಾವಮಕು oF 
o ಇ 
ee = ವಿ 9 = 5 =) 29 
ಪ್ರಯೋಗಂ. ORFS, --— (ಉರಿದು + ಆನೆ = ಪರಾನ) = ವೇರಿ. 


ಪೇರಡವಿ, BOLTS. ಪೇರಡಿ, ಪೇರೊಡಲ್‌; ಓರೆಂಜಲ್‌ ಈರೈದು, 


ಬಹುಳದಿಂ ವ್ಯಂಜನಪರಮಾದಲ್ಲಿಯುಂ ದೀರ್ಥಮಾಯ್ತು.- (ಇನಿದು + 
ಸ್ವರಂ- ಇಂಚರಂ) - ಈಂಜರಂ.  ಈಂಬುಳಿ, ಈಂಗಡಲ್‌, ಈಂದುಬಿ, 
೧) 
ಈಂದೋಳ್‌. 


"ಈಂಗಡಲೊಳ್ಳುಪೆತ್ತ ಪಸೆಕನ್ನಡಿ ಚಂದ್ರಮ...» ||410 | 

23 3, — (ಪೆಣ್‌ + ಉಡೆ) = ಪೆಣ್ಣುಡೆ, (ನುಣತು-. ಅರಿಸಿನಂ = ನುಣ್ಣ 

ರಿಸಿನಂ, ತಣ್ಣೆಲರ್‌;-- ಕಟ್ಟಾಯಂ, FERS , ಕಲ್ಬಳೆ ;-- ನಿಟ್ಚಿಯ್ದೆ, OS, 

A, ಕಟ್ಟುಬ್ಬ ಟೊ ಬೆಳ್ಳಾನೆ, ಒಳ್ಳು Cpe ಅಳ್ಳೇಯು, ಬಳ್ಳಾಳ್‌; 

ಇನ್ನುಣನು; - ಕಿತ್ರಡಿ, ಕುತ್ತಡಿ, ಕಿತ್ತಿಳೆ ಕಿತ್ತಾಚಂ, ಕುತ್ತಳೆ, ಕುತ್ತಿವಂ, 
ಈುತ್ತೆ ಸಳ್‌. 


“ಒಳ್ಳಾಳಡೆಗೋದನೊದಜೆ? ಚಬ್ಬನೊಳೊವಜಂ” || 411 | 


254 se. 80%, ಸಮಾಸಪ್ರಕರಣಂ, 
2 1) 
ಸೂತ್ತಂ". | OBO || 
Remark on 8... FRW ನಿಡಿದೆಂಬ ನಡುವೆಂ- | 


180; ಕಡಿದು ಸಿಡಿದು, = z ; 
| j9 AE 
zad vlok ಬ ಡಕಾರಂ ಟಿತ್ತಮಾಯ್ತು ಕಿಲಾದರ್ಶೆ To- || 


Vowels, become ಬೆಡೆಯಳಿ ತಕಾರಂ ನರ | 
ಕಟ್ಟು ಸಿಟ್ಟು, ನಟ್ಟು; Eui = 
‘Dut, before © ಮಡಸೆ ಪರಕ್ಳುತ್ತಮಸ್ತರಂ ನಿಲೆ ಪರದೊಳ್‌. || ೧೯೨ || 
ಇ ಇ 


but, before 
Con:onants, ಕಡು ಸಿಡು ನಡು.- SOO and Fo (from ಕಿಜಿ'ದು), before Vowels, 


become ಸತ್ತು, ಕತ; before Consonants they do not change. 


2 ಎಮ 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. ಕಡಿದು RAB ಎಂಬ ನಡುವು ಎಂಬ ಡಕಾರಂ ಟತ್ವೆಂ ಆಯ್ತು, 
LOBÉ ಕುಲು ಎಂಬ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ತಕಾರಂ, ಸ್ವರಂ ಆಡಸೆ TOT ; ಉತ್ಕಲ, ex go ನಿಲೆ 
rA ೦ 


Sony. 


BR, ಕಡಿದು ಸಿಡಿದೆಂಬ ನಡುವೆಂಬ ಡಕಾರಂ ಬತ್ವಂ 


= ə 
ಬೇಕು. — ಪರಕೆ = Jon, X, 00 = 


ಟಿತ್ತಂ = ಟೆಕಾರಂ; ಆಯ್ತು ಇ ಆಯಿತು; ಕಿಜೌದರ್ಕೆ = ಕಿಜ'ದೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ; ತುಜಿ ಂಜಿಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ = FIRS ಎಂಬಾದೇಶಂ ಬಂದಲ್ಲಿ, ತಕಾರ o ಆಯ್ತು; ಪರದೊಳ್‌ = ಮುಂದೆ; 
eX Com ವೃಂಜನಂ; ನಿಲೆ ವ ನೆಲೆಗೊಳೆ; ಉತ್ಸಂ= ಈ ಪೇಳೆ IN ons ಕಡೆಯಣಕರಕೆ 

ವೆ Ó ವೆ a Q w t 
ಉಕಾರಂ ಆಯ್ತು. 


1) ಕಡಿದು ಸಿಡಿದು ದ್ವಯಸ್ಕಾದ್ಯೈಕ ಸ್ವರಾತ್ಸರಸ್ಯ Ws | ಭಾ. ಭೂ, 140. | 
(ಸ್ವರ ಪರವಾಗಲ್ಲು ಕಡಿದು ಸಿಡಿದು ಎಂಬಿವುಗಳಲ್ಲಿನ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಟಓಕಾರವುಂಟು.,) 
ನಡೋಶ. | te. We. 141. | 

“a 
(ನಡು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿನ ಡಕಾರಕ್ತೂ ಟಕಾರವುಂಟು.) | 


| ಭಾ. ಭೂ, 149, | 
"ದು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿನ ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ ಲೋಪವುಂಟು.) 
Gon ಬ 


fa 
tf 


ತೇಪಾಮಖದಂತತ್ವಂ ವ್ಯಂಜನೇಷು, | ಭಾ. ಭೂ. 143. | 
೦ಜನವು ಪರವಾದರೆ ಕಡಿದು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಕಾರವು ಬರುವುದು.) 
ಕಡಿದು ಸಿಡಿದೆಂಬಿವೆರಡಜ | 
ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಟಿತ್ತಂ ತಕಾರಮಕ್ಕುಂ Sac- |j 
ಬೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸ್ವರಮಿರೆ ತಾಮವು | 
ಪಡೆಗುಮುಕಾರಾಂತ ಭಾವಮಂ ವ್ಯಂಜನದೊಳ್‌ | Z- ಸ್ಕ್ರೃ: 51. | 


fat 


5 


ಲ) 
ಜದೆಂಬ ಖಿಕಾರಕ್ಕಂ Geiss) ಎಂಬ conde 


ವ್ಯಂಜನದ ತಕಾರಮಕ್ಸುಂ; ವ್ಯಂಜನ ಪ ಸರಮಾಡೆಡೆಯೊಳಿವರ್ಕೆ ಉಕಾರ 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — BST, — ಕಟ್ಟಾ ಚ್ಚ ಕಟ್ಟುಬ್ಬಸಂ;-- ej BSF 
ನಿಟ್ಟರ್ಕ-.. ನಟ್ಟಿಡ ಡವಿ, ನಟ್ಟಾ Ds ನಟ್ಟಿರ soe, 

ಶಕಾರಕ್ಕೆ-- 73,8, ae S ಛ್‌;-- ಶುತ್ಮಡಿ, ಕುತ್ತೆಸಳ್‌. 
MBs, — ಕಡುಗುದುರೆ, ಕಡುಗಾಳಿ;-- ನಿಡುದೋಳ್‌, ನಿಡುವಯ 

TEF 
Bao; ನಡುಸಂಗು. 

-ನಿಡುಮಾಳಂ ಮುಂದೆ ನೀರಿಲ್ಲಣಮೆಮಗುಳ್ಳಡೆಂ ವಿಂತಣೂರ್ಗೆಂಟು? 
| 412 || 
ಕುಗೂಸು, *ಕಿಯಿನೆಲ್ಲಿ ಕ ಮಿವಿದಿರ್‌, Sods, slows’; —. 


C 
SIIB, FCA. 


Further, before 





Ae 
Consonants, SE A, ur 
ವ : > SH) ee ೨) ಈ nw ೨೨ 
ಕೆಚ್ಚನೆ ಬೆಚ್ಚನೆ be ಚನೆ ಬೆಚನೆಗಳ ಚಕಾರದೊಳ್ಳತ್ತಂ T- || 
is w Voy w ow 
1) ಕೆಚ್ಚನೆ ಬೆಡ್ಡನೆ ಪಚ್ಚನೆ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಜಾರ್ದೇಮತ್ವಂ | ಭಾ. ಭೂ. 148. | 
is ts za 
(ಕೆಚನೆ ಬೆಚನೆ ಪಚನೆ ಎಂಬಿವುಗಳಲಿ ಚಕಾರಣೆ ವ್ಯಂಜನವು ಬರವಾಗುವಲಿ ಮಕಾರ 
os to ma c = 
a 0832.) 
ಸಂತತಾಜ | ಭಾ. ಭೂ, 146. | 


(ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವ್ಯಂಜನವು ಪರವಾಗಲು ಸುಕಾರಾಂತತೆಯುಂಟು.) 


D v 

mw Ro ಹೆಚ ನೆಯ | 
ts ಜ 

ಬಿಡ ನೆಯುಮೆಸಿಪ ಶಬ್ದ ದಂತಕ್ಕ್ಟ್‌ಕ್ತುಂ || 
ಒ ಇ O os 

ಬೆಚ ಂತಿರೆ ಮತ್ತಂ ಕೆಲ್ಲ | 
Ww w 

OB ಯಿಪರ್‌ ಸ್ಪಂತಮುಮಸಿಕಾರ್ಯಿತ್ತಮುಮಂ =|] & AY. 52. 1 
ಬ ಇ ~ e 





8) 


5 


3%. 3 Ch. 


323% becomes al 
(ee) 


256 


Ye 


೦ ಜನಿಯಿ 5೩21323 


= 


FDO RAYS ಮತ್ತಂ 


— 
ww 


CTH HS 


i 


= 


a= 
ಇಟ್‌ 


we 


೨ಬ OMY; 
ಎ 


~ 
4 


ಉಂಬ 


? 


[A 


ಮೊದಲೆ ; 


ವಿಗೆ 


A 
w 


SRSTI 


ಜಸಿಯಿ 


ದ ಇ ೫.2 2 
ಎಣ T 
—_ 


ಗುಡಿಯ ಪ್ರಡಿಯ 


ದಿದ ಕೆಂ 
— 


ಳೂ 


ವ ಮಂಗಳಾನಕ- | 


ಹಸ 
ದೊಂದುರವಂಬ 


ಆಲ) 
ಎ... 


ಲೌ 


Nie 


~ ೧೮62೫ 


Ce Aw 


Ja 


ಗೆವಂದುಪೂದಳ ವ 


\ 


€ 
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ಮನದೊಳೊ ನಿಲ್ಲಮನೆಂದುಂ | 
ಸೆನಿಯರದಂ ನಂಬು Be ae” | 414 || 
ಕಾರಕ್ಕೆ -ಚೆಂಗಣೆಗಿಲೆ, ಚಿಂದೆಂಗು, ಚೆನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌, ಚಿಂಬೊನ್‌, 
ಜೆಂಬೋತಂ, ಜೆಂಗೊರಲ್‌, ಚೆಂದುಟಿ, ಜೆಂಗೋಲ್‌. 
«ಅಲರ್ದಂ2 ಭೋರುಹಷಂಡಮುಳ್ಳಲರ್ದ ೭ ತನ್ನೈದಿಲ್ಲೊಳಂ, T 


a ೨ 
| 415 || 
ಆದಿಯಿತ್ತಂ ಬೆರಸುಸುಕಾರಕ್ಕೆ — ಕೆಸುಗಣಗಿಲೆ, ಕಿಸುಗಲ್‌, ಕಿಸುಗಟ್ಟು, 
೨.೨ 
ಕಿಸುವೂನಲ್‌, ಕಿಸುವೂನ್‌, ಕಿಸುಸಂಜೆ; - ಬಿಸುಗದಿರ್‌, ಬಿಸುನೆತ್ತರ್‌, ಬಿಸು 
ನೀರ್‌. ಬಿಸುಗಾಳಿ. 
“ಪೋಲ್ತಂ ಕಸುಸಂಜೆ ಕವಿದ ನೀಲಾಚಲಮಂ? | 416 | 
ಬಿಸುನೆತ್ತರ ಧಾರೆಗೆ ಬಾಯನೊಡ್ಡಿಮೆಯ್ದೆಣದೆ? | 417 | 
ow 
IEN ಎಂಬುದರ್ಕೆ ಆದಿಯಿತ್ರಮಿಲ್ಲಾಗಿ  ಪಸುಂಗಜೆ* ಪಸುರ್ವಂದ 
Od 
ಎಂದಾಯ್ತು 
ಸ್ವರಂ ಪರಮಾಗೆ — ಪಚ್ಹೋಲೆ, ಪಜ್ಞಡಕ, ಪಚ್ಲೆಲೆ. 
22) 
-ಪಜ್ತೋಲೆ ಪಚ್ಚದೊಳೊಡಂಬಡೆ ಬಂದುವಿದಗ್ಗೆ ..” | 416 | 


ಕೆಚ್ಚನೆ ಎಂಬುದರ್ಕೆ, ನೇಣೆಂಬುದಯಿೌಂ- ಕೆಸಡಿ, ಳೆಸುರಿ, ಕೆಸಕ್ತಿ. 


KAZ o". || ೧೮೩ || 


When, in (or with- ಪದದ ಕಡೆಯಣ ಡಕಾರ- | 
out) compounds, 


೨) 
ಡ್‌ is followed by ಶುದಯಿಪುದು *೨ಕಾರಮಾ ಉಕಾರಕೊ, ಸದವಿ- | 





ರ್‌ 
ರೂ ಪಡವಿದಾ ಡಸ್ಕ ವ್ಯಂಜನೇಹು | ಭಾ. ಭೂ. 119. |l 
(ವ್ಯಂಜನವು ಪರವಾದರೆ ಸಮಾಸವಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಡಕ ಕಾರಕ್ಕೆ ಬಿಕಾರವುಂಟು.) 
ಹಳಾರಸ್ಯ ರೇಫಃ | Sr. ಭೂ. 191. | 


253 3. 3 Ch. ಸಮಾಸಪ್ರಕರಣಂ. 


`a Consonant, it WF a ರೆ ಫಂ ವ್ಯಂಜನಪದ- 
ften becomes US; R 
htop the a ಮಿದಿರೊಳ್ಳಂದಿಸೆ ಸಮಾಸದೊಳ್ಳಹುಳತೆಯಿಂ. || ೧೯೪ || 


circumstances ಬ್‌ often becomes F. 


D; a Pd 
ಪದಜ್ಞ ದದ ಕಡೆಯಣ ಡಕಾರಳೆ ಉದಯಿಪುದು Crate, ಆ Asie 
ಇ 


ಬಸ್ತಿ 
i 
ಒದವಿ W NR ರೇಘಂ ವ್ಯಂಜನಪದಂ ಇದಿರೊಳ್‌ AIWA, ಸಮಾಸದೊಳ್‌ ಬಹುಳತೆಯಿಂ. 


- 
ಅನ್ರಯಂ., — ಸಮಾಸದೊಳ್‌ ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಮೃಂಜನಪದಂ ಇದಿರೊಳ್‌ ಸಂದಿಸ 
ಯ 


ನಪ 
ಕಾರಂ ಉದಯಿಪುದು; ಆ Ssi ರೇಫಂ ಒದವಿ ಇಪ್ಪದು, 


2೭ 
a 
೬ 
cH 
FAN 
) 
gt 
33 
$1 
cH 
೧) 
a 
gill 
e> 


ಅಂತ್ಯದ. ಡಕಾರಣೆ = ZAP; ಟಿಕಾರಂ= 
B y o 5 
ಅಖವೆಂಬ ಬಿಕಾರಂ; ಉದಯಿಪುದು = ಹುಟ್ಟುನದು; ಆ ಅಕಾರಕ್ಕೆ = ಆ ಪದದ *ಡೆಯಣ 


ಅಕಾರಕ್ಕೆ; ರೆ ರೇಫಂವ ರೇಫೆ; ಒದವಿರ್ಪುದು = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಿರ್ಪದು. 


ವೃತ್ತಿ. — ವ್ಯಂಜನಂ ಪರದೊಳಿರೆ, ಸಮಾಸದೊಳ್‌ ಮೊದಲ ಪದದ 
ಕಡೆಯಣ BTU, ಕಾರ ಮಕ್ಕುಂ ; ಖಕಾರಕ್ಕೆ ರೇಫೆಯಕ್ತುಂ; ಬಹುಳ 
Hod ಅಸಮಾಸದೊಳಮಂತೆ. 

ಪ್ರಯೊ Leno. — ಕಾರಕ್ಕೆ Fol? ; FAIR; TINI; 


ನೀಡಿ 22,04 ಸಿದಂ; 20,8; NOLL o; ಎರ್ಮ್ಮಾರು; ಎರಖೌನ್ಮಾತು. 


ಗ್ಯ ಎರ5೨ಸ್ಥಾತಾಡಿ ಬಲ್ಬು ie | 


ks ಈ ಅ . . . 


ದ್ರಳೆಯ ಯಕ್ಕೊಳ್ಳುಡಿಕಾ Towne , ,. . ,. . ೫ ''%೫ಊ(. 
ರೇಫಕ್ಕೆ -- Bache OR; ನೇಸರ್ಮಯಣಂ; ಬೇಸರ್ನುಡಿ. 
z $ cae ತ್ಯರೇರ್ಪೆತ್ತ ರಂ | 


a + + ಅ ಅ 


1.3 ಮಾಯ್ಬಿದುಚಿತಂ. . . . , . . [| 420 
ಅಸಮಾಸದ ಬಕಾರಕ್ಕೆ--ನೆ PDE 29,03 BD o; 2229, 0; WADI o 
ಬೆಗಲ್ಪಿಂ. 
“lo. ನಿನ್ನ ಬಗೆಗಳ ಭಂಗಿ ಕರಮುಕಸ್ಕವಮಾಗಿ ಮನಕೆ 
ತೋ*ಿಗುಂ? || 421 || 


ರೇಫೆಗೆ-- ಕೆಸರ್ಮನಗಿದುದು; ಏರ್ಮಾಣ್ಣುದು; ಎರ್ಪೂತುದು; ನೇಸ 
= 
“ನೇಸರ್ಮೂಡಿದುದು D022, ಮೂಡುವ SIA.” || 422 | 


ಸೂತ್ರಂ || ೧೮೪ || 


In Compounds ತಲ? TEOT ೯ದೇಶಂ ಹ) | 


T 
ದು becomes ಕುಲಿ 
m e022) ಬೆಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ್‌: ೯ ಹೊಂಕಿಂಗೆ ಕುಡೆಂ- f 
wid, ತು becomes 


CED, ಕೊಂಕು be- Ee? ರೇಫೆ SY, ee | 
“ © a ದ್ವಿತ್ತ ತ್ರವೃತ್ತಿಯಸಮಾಸದೊಳಂ. || ೧೯೫ | 


(and without) = 
Compounds the Consonant before an F may be doubled. 


೧೨ 
ಪದಜ್ಬೀದೆಂ. — PIF ಆದೇಶಂ ಕುಜ; ಬಿಯುವೆಂಬುದು ಬೆಟ್ಟಿ ತರ್ಕ; ಕೊಂಕಿಂಗೆ 
ಹುಡು ಎಂದು, ಅಜ”! ರೇಫೆ ತಳ ವಣೆ ಎಲಿಗಿ ಇಕುಇಂ ALZI Ə ೬.೫೫1 
3 ts Reg ದಿ 


ಹ 
ಅದ್ದಿ ಸ್ರಯಂ. — sere = WIS) (ಬಂದು) ಆದೇಶಂ; ಬೆಟ್ಟಿ ತರ್ಕ ಬಿಲುವೆಂಬುದು; 
ಕೆೊಂಕಿಂಗೆ ಕುಡು ಎಂದ್ರು ಅಜಿ! ಅಸಮಾಸದೊಳಂ Sem ತಳ್ಳ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ದ್ವಿ 


ಬ್‌. 


IB = ಕುಬಿ ಎಂದು; ಆದೇಶೆಂದ 


ದಕ್ಕೆ ಕೈ 
ಆದೇಶಂ ಬರ್ಪುದು; ಬೆಟ್ಟ Se r= ಬೆಟ್ಟಿತೆಂಬ ತಬ್ದಸ್ಕೆ; ಬಿಜು ಎ ROI ಎಂದು; ಎಂಬುದು = 
»ರಂಬಾದೆಣಶಂ ಬಪ್ಪುದು; ಸೊಂಕಿಂಗೆ ಮ ಕೊಂಜೆ:ಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ; PAE ಹುಡು ಎಂದ); 
ಅಜಿ? = ತಿಳಿ; ಆಸಮಾಸದೊಳಂಸ ಸಮಾಸವಲ್ಲದಲ್ಲಿಯುಂ; ರೇಫೆ ತಳ ವರ್ಣಕೆ ಎ ರೇಫೆ 
ಸೂಡಿದಕ್ಷರಕ್ಕೆ; ದ್ವಿತ್ವವೃತ್ತಿ = ದ್ವಿತ್ವದ ವರ್ತನೆ; ಎಖಿಗಿರ್ಕುಂ = ಬರ್ಪುದು 
ome Q AP) a? p- 
ವೃತ್ತಿ. TRAFE Bt ಎಂದು, ಬೆಟ್ಟಿತರ್ಕೈ ಬು ಎಂದು, 
© 
= = 
ಹೊಂಕಿಂಗೆ ಕುಡು ಎಂದು, ಆದೇಶ ಶಮಕ್ತುಂ; ಸಮಾಸದೊಳಮಸಮಾಸದೊಳಂ 
ಮಾ 
ರೇಫೆಯಡರ್ದಕ್ಕರಕ್ಕೆ PEN ೦. 


೨೬.4. ಪ್ತ 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಕುಡು, ಬಿಜು, ಕುಡು ವಿಂಬವಕೆ ges BLIMBe, 
BING, ಕುಜುಗಡ್ಡೆಂ WNW, ತುಮುದಬ್‌ೇ ಸಾಗ 
g 
ok 
17 


960 3%. 3Ch. ಸಮಾಸಪ್ರಕರಣಂ. 











ಮಿವೊಯಲ್‌, ಬಿಉುಬಿರ್ದ್ವಂ, ಬಿಯಿವಡೆ, ಬಿಯಿಗಾಳಿ; ಕುಡುವುರ್ವ, 
ತುಡುಗೋಲ್‌, “yee ತುಡುದಾಡೆ, ಕುಡುಮಿಂಚು. 


“ಬೀಸುವ ಬಿಯಿಗಾಳಿ ಕೊಳ್ಳ ಮರಿ ಪೊಯ್ತ ಸಿಡಿಲ್‌ ಚಿಳೆಲೆಂಬ 


ಮಿಂಚು . NN 
“ಫುಡುವೆಖಕ ತೋರ್ಪ ಕುಡುದಾಡೆ . , . .” {| 424 | 


ಕುಡುಮಿಂಚಂ ಮಸೆದನ್ನರಪ್ಪ ಪಲರೊಳ್‌ ಪೆಂಡಿರ್‌. , . |] 425 || 


ತ್ವಕ್ಸೆ-- DEF, ಊನ | ನೀರ್ವ್ವಾನಸ; ಕಾರ್ಗಾಲ್‌. 
NODE Fd ವಿಜಯವಧು ನೆಲನಿರ್ಹಳ್‌” || 426 || 
೬ಫಾರ್ಗಾಲದಂತೆ ಮಿಂಚಿ ಪೊಳೆದುವೊ ಬಾಳ್ಗಳ್‌” || 427 || 


ಅಸಮಾಸಕ್ಕೆ — Wea FS Mohs ತೇರ್ಪ್ವರಿದುದು; ನೀರ್ತ್ತಿಳಿದುದು; 
ಹೇೊರ್ತಿಡೆದುದು. 


“ಬೆಳಗಿದುದೆಂಟು ದೆಸೆ ನೀರ್ತ್ತಿಳಿದುದು? || 428 || 


ಸೂತ್ರ 0. || OOR | 
Words denoting ಇತರೇತರಕ್ರಿಯಾಸಂ- | 
«Battle? are 
cS zn = 
formed by a sort ಹತಮದು ತಾನಾವುದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ ಬಹುಬ್ರೀ- | 
of ಬಹುಪ್ರೀಹಿ in ಹಿ ತೆಗುಳ್ಳುಮಾತ್ತವಿಧಿಸಂ- | 
೨೨ 


which one and 
the same word 


ಗತಮಾದಿಪದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚರಮಕ್ತ್‌ತ್ತಂ. || NTE || 
ಇ ರವೆ 


occurs twice, the first ending in ಆ, the second in %. 


ವೆ ಬ m? ಹ 
= ad ಹ 
GONO. --ಇತರೇತರಸಕ್ರಿಯಾಸಂಹತಂ ಅದು ತಾಂ ಆವುದು ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಬಹು 
3 \ 9 ) ದ 
ಈ ಛ ನ ಪ ತ D) ಚರವ = ಆ 4 
Atë ತಗುಳ್ಲು ೦; ಆದಿಪಬಾಂತ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತ್ರವಿಧಿ ಸಂಗತಂ, ರಮಲಕ್ವ ತ್ವಂ 
Beso. — ಇತರೇತರ= ಆನ್ಕೋನ್ಯವಾದ; ಕ್ರಿಯಾ ಕ್ರಿಯೆ ೨ಯಿಂದೆ; ಸಂಹತಂಮಾ 


ಕಾಡುವುದು; ಆದು ತಾಂನಾ ತಾನದು; YJ = ಆವುದುಂಟು; ಆಲ್ಲಿ ನ ಆ ಯಾದ 


ಮತ್ತೆ ಇ ಬರ್‌ಕಂ; ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸ ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸಂ; ತಗುಳ್ಲುಂ= ಬಯ್ತು ವುದು; ಆದಿ 


ಪೋಚಿತಾಕ್ಷರಂ. 261 
ಪದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ == ಮೊದಲ ಪದದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ; ಆತ್ಯನಿಥಿ ಆಕಾರದ ವಿಧಿ; ಸಂಗತಂ ವಯು 
ಲ್ಪಡುವುದು; ಚರಮಕ್ಕೆ = ಕಡೆ ಪದದಂತ್ಯಕ್ಕೆ; ಇತ್ತಂ = ಇಕಾರಂ ಎಯ್ತ ಲ್ಲಡುವ್ರದು. 

ಯೆಯನೋರೊಂದು ಕೈಕೂಂಡು ಮಾಪನ 


ಪಡೆವ್ರದದುವುಂ ಮತ್ತೆ ಬಹುವ್ರೀಹಿಯಕ್ಕುಂ; 


29 
ಲ 
ಅದಿ ಮೊದಲ ಪದದ ಕಡೆಗಾತ್ರಮುಂ ಪರಪದದ ಕಡೆಗಿತ್ತಮುಮಕ್ಕುಂ. 
w ಏ.೨ 


ಯೋಗಂ. — 2% Bo LB Do ಗಾಡು ಯುದ್ದಮಾವುದದು-- 


A 
TNS, Do NA Do ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ಮಾಡುವ ಯುದ್ದಮೆ DON 


ನಾ 
x ಬ ಸ 

SIND, WIS, ಹೆಲ್ಲಾಹೆಲ್ಲಿ; Walssowors?; ದೆಖ್ಬಾದೆ ದೆಖ್ರಿ ; ಹಾಣಾ 

ಹಾಣಿ. ಇಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟಾಫಟ್ಟಿ ಎಂಬ ಯುದ್ಧ ಮುಂ ಮಲ್ಲಾಮಲ್ಲಿ ಎಂಬ 

ಯುದ್ಧಮುಂ ತೆತ್ತಮಂಗಳ್‌. 


ಸೂತ್ತಂ". || ೧೮೬ || 


ಬಹುವ್ರೀಹಿ com-  ಅಡಸುವುದು ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ | 
pounds terminate 

. 6 ಕಡೆಗತ್ರಂ ಬಹುಳಮಗ್ರಮಿಲ್ಲೆಂದಿರೆ ತಾಂ || 
either in © or. 


ಇಲ್ಲ at the end of ಕಡೆಗಳು ಸ ಲಿತ್ರಂ ಕೊ | 
the first word 


ಪ್ರಿಡೆಯೊಳ್ಳುಲಯೆ ರಬಾದಕು )ಮೆಂತ್ಯಾದೇ ಶಂ.1೧೯೭ || 


becomes ಎಲಿ; 
EY, at the end of a sa TA ೫ 1 ಕುಲಿ, 
1) ಬಹುವ್ರೀಹಾವದಂತೇ | ಭಾ. ಭೂ. 150. ॥ 
(ಬಹುವ್ರೀಹಿಯಲ್ಲಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಾರವುಂಟು; ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.) 
BO ALES | ಭಾ. ಭೂ. 151. | 
(2 ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಬಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇಲಿ ಎಂಬಾದೇಶವು ಬರುವುದು.) 
ಪರಿಗದಿತ WRN Lert | 
ಚರಮದೊಳಕ್ಕುಂ ಯಥಾಪ್ರ 
ಪರಪಸಮಿಲ್ಲೆಂಬೊಂದಿದು | 


ಯೋಗಮಕಾರಂ | 


ಪೊರೆಕೊಂಡಿಕೆ ಲಿತ್ವವ ಮಂತ್ಯವರ್ಣಕ್ಷಕ 





an, 
ಪದಚ್ಚೇದೆಂ. — ಅಡಸುವುದು ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಕಡೆಗೆ ಅತ್ವಂ ಬಹುಳಂ; ಆಗ್ರಂ ಇಲ್ಲ 
4 
ಎಂದು ಇರೆ Boo ಕಡೆಗೆ STL o czo; FRY, ಎದೆಯೊಳ್‌ ಹುಲಿ ಎಂಬುದು ಆಕ್ಕುಂ 
ಆಂತಾದೆಂಶರಂ 
ಇ 6 s =t 
BRNO. — ಬಹುಪ್ರೀಹಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬಹುಳಂ ಅತ್ವಂ ಆಡಸುವುದು; ಆಗ್ರಂ ಇಲ್ಲ 
aon) ಇರೆ, ಕಡೆಗೆ ಬಿತ್ನಂ ತಾಂ SEQ c; ಹೊಲ್ಲ ಎಡೆಯೊಳ್‌ TOO ಎಂಬುದು ಅಂತ್ಕಾದೇಶಂ 
೨) ww 
ಕಂ 
Wa 
ಬೇಕ ಗಿ — ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ = ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಸಮಾಸದ; ಕಡೆಗೆ ಎ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ; ಬಹು 
Bo ಬಹುಳವಾಗಿ; ezo = ಆಕಾರಂ; ಆಡಸುವ್ರದು = ಪೊರ್ಡುಗೆಯಪ್ಪ ಹು, ಬಹುಳವೆಂಬು 
ವಂದೆ ಇಳಾರಪ್ರುಂ ಬಪ್ಪ್ಪದೆಂಬುದಥ೯ಂ; ಆಗ್ರಂ= ಪದಾಂತ್ಯಂ; ಇಲೆಂದು ಎ ಇಲವೆಂದು; 


m m 
ಇರೆ = ಇರೆ; ಕಡೆಗೆ ವ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ; ಲಿತ್ತಂ = ಬಿಕಾರಂ; ತಾಂಮ ತಾಂ; ಆಶ್ಲುಂ= ಆಗುವುದು; 
ದ 


FAG BLT ಎ ಕೊಲ್ಬನೆಂಬೆಡೆಂಯಲ್ಲಿ ; ಕುಲಿಯೆಂಬುದು ಇ ಕುಲಿ ಎಂಬುದು; ಆಂತ್ಯಾ 
ನು a e 


ನೇಶಂ = ಕಡೆಯಣ ಪದಕ್ಷಾದೇಶಂ; eFac= ಆಪ್ಟೆದು. 


ಹಾಗಾ, 
v 


ವೃತ್ತಿ. -- ಬಹುವ್ರಿ ವೀಹಿಯ ಕಡಯೊಳಕಾರಮುಂ ಬಹುಳದಿನಿಕಾರಮು 
ಮಕ್ತುಂ; ಪರದೊಳಿಲ್ಲವೆಂದಿರೆ, ಕಡೆಯಕ್ಕರ ರಕೆ ಲಿತ್ರಮೆಕ್ಟುಂ; ಪರದೊಳ್‌ 


ಇ 
ಘೊಲ್‌ ೨೦ ಂದಿರೆ, ಪಲ) ec oe 


ಇ 
ಮ ಕೈ ಅಲರ್ಗಣ್ಣ ೦; ಬಟ್ಟ ದೊಡೆಯಂ; ಕೇಸಡಿಯಂ, 
ಸ ea ಅಗಲ್ಲು ರದಂ. 
ಕುಡುವಿಲ್ಲನೆ ನಿಚ್ಚ ಸೋಲು- | 
gc IPE ರ್ರ್ರನೆರ್ದೆಯನೊಳ್ಳಬ್ಬಮುಮೂ- | 
ಛ್ಲುಡಿಯುಂಗೇಯನುಮುರ್ಡ ro | 
ಕಡುಗಲ್ಲೆರ್ದೆಯೆರ್ದೆಯನ z», ಮೇಣುರ್ಜುಗುಮೇ* |) 429 || 
ಇತ್ತಕ್ಟ — ಕಡುಗೆಲಸಿ; ನಿಡುಮೂಗಿ; ಚಲವಾದಿ; SITA [ಕುತ್ತ 


ಲಿಕಾರಕ್ಸ್‌ ಪಲ್ಲಿರಿವಾಯ್‌; ಅಗಿಲಿಲಿಗಂಧಂ; ಕೊರಿಲಿಕುಡುಗೋಲ್‌; 
ಬೆಳಗಿಲಿಗಣ್‌; "ನಾಣಿಲಿವೆಣ್‌. 
“ಸೂಗಯಿಸುಗುಮೆ ಪಳ್ಲಿಲಿವಾ- | 
ಯಗಿಲಿಲಿಗಂದಂ ಸಮಂತು ಕೂರಿಲಿಕುಡುಗೋಲ್‌ |i 


ಲೋಪೋಚಿತಾ 70o. 263 
Som Hof ೫2೫ ನಿಸುವ ವಧು- | 
ನೆಗೆಗೆಡೆಯೆಕ್ತುಂ ಸಮಸ್ತಜಗತೀತಳದೊಳ್‌.? | 430 | 
ಹುಲಿ ಎಂಬುದರ್ಕೈ--ಮಿಾಂಗುಲಿ; ಅವಿಗುಲಿ. 


ಸೂತ್ರಂ'. || ೧೮೭ || 


For ಒ೦ದು the ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದಖಿಳ ವೈಯಾ- | 
O ಬರ i a  ಪರಣರಿನೊಂದೆಂಬುದರ್ಕೊರೆಂಬಾದೇಶಂ | 


stituted, for ಬರಡು 
the form ಇರ್‌ ವರಡರ್ಕಮಿರಾದೇಶಂ | 


(regarding ಓರ್‌ : 
e ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ಮದಲ್ಲ ದಂದುಕಾರಾಭಾವಂ. || ೧೯೮ || 
and =t* see S. fa M : 
180); the change of wa into ಬರಬಿಕ್ಕೆ etc. is taught by s. 188, 


2, 
Des C0. — ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು ಅಖಿಳ ವೈಯಾಕರಣರಿಂ ಒಂದು ಬಂಬುದರ್ಶ್ಕೆ 
೦) 


€ಬ ಅಆದೇಶಂ; ಬರಡರ್ಕ್‌ಂ ಇರಾದೇಶಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ಅದು ಅಲ್ಲದ ಅಂದು 


ಕಾ = ಕಾಳೆ 
ಉಊಕಾರಾಭಾವಂ, 


ಇ . 
ಅನ್ರಯಂ. - ಅಖಿಳ ವೃಯಾಕರಣರಿಂ ಒಂದು ಎಂಬುದರ್ಕೆ ಒರ್‌ ಎಂಬಾದೇಶಂ 
ದ) 
ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು; ಎರಡರ್ಕಂ ಇರಾದೇಶಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳು C, ಆದಲ್ಲದಂದು ಉಕಾರಾಭಾವಂ 
63 = = w z ಸ್‌ m — w w ಷಿ 
ನ. -- EHH  ವೈಯಾಕರಣರಿಂ = ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಕರಣಜ್ಞರಿಂದೆ; ಒಂದೆಂಬು 


ರೆಂಬಾದೇಶಂ = ಒರ್‌ ಎಂಬಾದೇಶಂ; ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು = 


te 
ರಡೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯುಂ; ಇರಾದೇಶಂ = ಇರ್‌ ಎಂಬಾದೇಶಂ; 





ಬಪ್ಪುದು; ಎರಡಕನಂ 
1) ಎಕಾರ್ಥವಾಚಕಸ್ಯ ರೋತಿಂತೇ (| ಭಾ. ಭೂ. 153. | 
ಮಿ 


(ಒಂದು Mie: ಕಡೆ ಡೆಯಲ್ಲಿ ರಕಾರನು ಬರುವುದ್ದು) 
ಇರಾದೇಶೋ 


ದ್ವರ್ಥಸ್ಯ ಭಾ. ಭೂ. 154. | 
(ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿ ಬ 


ರುವ ಎರಡು ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇರಾದೇಶವುಂಟು,) 
ಒಂದೆಂಬುದರ್ಕೆ ರೇಫಂ । 

ಸಂದಿಸುಗುಂ ಕಡೆಯೊಳೆರಡೆನಿಪ್ಪ ದಜ ಳಾ = | 

ನೊಂದಿ ನೆಲಸುಗುಮಿರಾದೇ- | 


ಡ್‌ $s => NE ತವ್‌ = ee = 
ಶಂ ದಲ ಮೇಣ್ಮೇಣುಕಾರ ಆಸ ದಕ್ಕ c i| z. Ky ೬21. | 


964 3%. 3 Ch. ಸಮಾಸ 


ದೊರೆಕೊಳ್ಳಂ = HID AYA; ಆದಲ್ಲದಂದು ಇ ಆ ಇರಾದೇಶಂ ಬಾರದಂದು; ಉಕಾರ = 


ಉಕಾರದ; ಆಭಾವಂ ಆ ಆದರ್ಶನಂ ಪೂಪಿ ಸುವುದು. ಉಕಾರಾಭಾವವೆಂಬುದು ಉಕಾರಂ 


3] 


ಪೋಗಿ, ಪೂವನಸೂತ್ರದಿಂ Eeo ಬರ್ಪುದೆಂಬುದರ್ಥಂ. 


ವೃತ್ತಿ. ಒಂದೆಂಬುದರ್ಕೊರಾದೇಶಂ; ವಎರಡೆಂಬುದರ್ಕೆ ಇರಾದೇಶಂ; 
ಅದಲ್ಲದಂದುಕಾರಂ ಲೋಪವಾಗಿ, ಬಲಿಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಒರ್ನುಡಿ, ಒರ್ಪೆಸರ್‌, ಒರ್ಮೊದಲ್‌, ಒರ್ಪಿಡಿಗೂಳ್‌;-- 

«ಓಬರ್ಪಿಡಿಗೂ5ಖಂ ಸಿತೆಗನ | 

ಕಪ್ಪಡಮುಂ ರಾಜಸೇವೆಯಿಲ್ಲದೆ. . . ೫ | 481 || 
ಇರ್ಬೇನೆ, ಇರ್ತೆಯಿ, ಇರ್ಕಟ್ಟು, ಇರ್ತಡಿ. 

«ಇರ್ತಡಿಯ ಪೂಮರಂಗಳ | 

ಪೊರ್ತಂ ಕಪಿಕುಲದೊಳಾದೊಡಮೊಕ್ಕಲರಿಂ, , ೫ || 489 
ಉಕಾರಲೋಪಕ್ಸ — 20299, BÙ, 005733). 
ಉಕಾರಾಭಾವಮೆಂಬುದು ಸಲಕ್ಷಣಮಾಗಿ ವೈಂಜನಡಕಾರಕ್ಕ್‌ ಕಾರಾ 

ದೇಶವೆಲ್ಲ ಕೈಯಂ ಬರ್ಪುದು-- ಮಾತಿದು, WAI, G2 ಎಂಬಂತೆ, 


~ 1) 
ಸೂತ್ರಂ. || ೧೮೮ | 
ನಮೂದು becomes ಸರಮಕ್ತ್ನದರ್ಶನಂ ಮೂ. | 
ಮೂ before Conso- $ 


nants, ಮುಯ್‌ be- Taeg ಬರೆ ಕಪವರ್ಗಮಗ್ರದೊಳ್‌ ದ್ವಿರ್ಭಾವಂ il 





ಖ.ಸತಾವಾಗವವೌ ಬಹುಳಂ ಹ್ರ 


$ 
ಪವರ್ಗಗಳು ಪರವಾದರೆ ಮೂಜು ಎಂಬುದರ ಪ್ರಥಮಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ 


) 

ತ್ಕ್ವಾದೀನಾಂ ವಂಜನೇಣ್ಕೇವ | ಭಾ. ಭೂ. 156 |l 

(ವ್ಯಂಜನವು ಫರವಾದರೆ ಮೂಡು ಎಂಬ ಶಬ್ದದ PAWS OF ಲೋಪವುಂಬು; ಆದರೆ 
ಸ್ವರಾದಿ ಶಬ್ದವು ಪರದೊಳಿರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಲೋಪವಿಲ್ಲ.) 
ಅದಿದೆನ್ನದೆ ಮೂಲಕೆಂಯೇ | 
ಪದದಂತಂ ಲೋಪಮೆಯ್ಲುಗುಂ ಹಫವರ್ಗಂ || 
ತುದವಿಯೊಳ್‌ ತಗುಳ್ಳು ಪ್ರದಿದಿರೆ | 
ತಬಾಗಮಂ ಹೆ ಸ್ವಪೂವಮಕ್ಕುಂ ಬಹುಳಂ || ೫. as 58. Il 





fore Vowels. Before ಸಿರಿದುಂ ಹ್ರಸ್ತಂ ಮೊದೆಲೊಳ್‌ | 
ow 


ಸ್ನರಮಿದಿರಿಕೆ BODO ಮುಯ್ಯಾದೇಶಂ. [೧೯೯ || 


appears also as Z 


Consonants ಮೂ 
ಮು in which case the consonant is doubled. 


ಪದಚ್ಚೇದೆಂ.  ಚರನುಕ್ಳೆ ಅದರ್ಶನಂ, ಮೂಣು ಇರೆ; ಬರೆ ಕಪವರ್ಗಂ ಅಗ್ರದೊಳ್‌ 


ದಿರ್ಧಾವಂ; ಪಿರಿದುಂ ಹೃಸ್ಮಂ ಮೊದಲೊಳ್‌; ಸ್ತರಂ ಇದಿರ್‌ ಇರೆ, ಮೂಅಪಲಿ ಮುಯ್ಸಾದೆಂಶಂ. 
ವೆ DS ವೆ m ಸಿ 


ಅನ್ರಯೆಂ. — ಮೂಜು ಇರೈ ಚರಮಕ್ಸೆ ಅದರ್ಶನಂ; ಕಪವರ್ಗಂ ಆಗ್ರದೊಳ್‌ ಬರೆ, 
ಎ. 

ದ್ವಿರ್ಭಾವಂ; ಪಿರಿದುಂ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಹ್ರಸ್ತಂ; ಸ್ವರಂ BHI, ಮೂಜಜಲ್ಲಿ ಮುಯ್ಯಾದೇಶಂ. 

w ೦ > 


ಬೀಕು, ಮೂಡಿ = ಮೂಟಿಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಇರೆ = ಇರೆ; BORE = ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ; 
ERIR = ಲೆ:ಉಪದಪ್ಪುದು; ಕನವರ್ಗಂ” ಕನರ್ಗ ಪವರ್ಗಂಗಳ*; ಆಗ್ರದೊಳ್‌ = 
ವಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ; wee ಬರೆ; ದ್ವಿಭಾನವಂ = ದ್ವಿತ್ವವ DB; ಹಿರಿದುಂ = ವಿಶೇಷವಾಗಿ; 
ಮೊದಲೊಳ್‌ = ಆವಿಯಲ್ಲಿ; ; %5, 5,0 = BR, o WHA; Roo = ಸ್ವರ DS So; ‘SOC E 
ಮುಂದಿರೆ; WLOWD = ಮೂಬ್‌ಂಬ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಯಲ್ಲಿ; ಮುಯ್ಯಾದೇಶಂ = ಮುಯ್ಯೇೆಂಬಾ 


ದೇಶಂ ಚರಣ, 


ವೃತ್ತಿ. — ವೈಂಜನಂ ಪರಮಾಗೆ, ಮೂಖಿಕಂಬುದಖಿ ಕಡೆಯಕ್ಕರಕ್ಕೆ 
ಲೋಪಂ; ಕವರ್ಗಪವರ್ಗಂಗಳ್‌ ಪರಮಾಗೆ, ತಮಗೆ ದ್ವಿತ್ತಮುಂ ಮೊದಲ್ಲೆ 


ಹಪ್ರಸ್ತಮುಮಕ್ಕುಂ; ಸ್ನ ಸುರಂ ಪರಮಾಗಿ, ಮೂಜಿ ೨ಬುದಳೆ ಮುಯ್ಯಾದೇಶಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಅಂತ್ಯಲೋಪಕ್ಕೆ — ಮೂಗೊಂಕು, ಮೂವಿಟ್ಟೆ, ಮೂವ 
PAN, ಮೂನೂಮಿ, ಮೂಲೋಕ, ಮೂದಲೆ. 
RE ಮೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಪೆಂಪಿಂದಗುಂ- | 


BS N ಟ್‌ ey || 433 |] 

“ಮೂದಲೆವಾರದೆ SIDED, ದೆ ದೇವ” || 434 || 

DRZNE — ಮುಕ್ತುಪ್ಪ, ಮುಕ್ಕೊಜೆ. ಮುಗ್ಗುಡ್ಡ, ಮುಪ್ಪೊಬಿಲ್‌, 
ಮುಪ್ಪುರಿ, ಮುಮ್ಮಾಮಿ. 


'ಮುಕ್ಕೊಡೆ ಪ್ರಷ Korey ಸುರದುಂದುಭಿ., re || 435 || 


ಜ್‌ ಕವರ್ಗಪವರ್ಗಮಲ ದಲ್ಲಿ ಯುಮಾ ಲಕ್ಷಣಮಾ 
ಯ್ತು-- ಮುಚ್ಚೂ (ಟಿ, ಮುಚ್ಚ ವಡಿ, ಮುಚ್ಚಿಕ್ಕೆ. ಮುಚ್ಚಾಲ್‌. 


966 3%. 80%. ಸಮಾಸ 


— ರರು ಡಾ 





ಪಿರಿದೆಂಬುದ ಜೌಂ ಕಪವರ್ಗಮಿರ್ದುಂ ಕೆಲವಜಿಕೊಳೀ ಮಾರ್ಗಮಿಲ್ಲ-- 
ಮೊಗೇಣ್‌. ಮೂಗಾವುದಂ, ಮೂಗೋ%ಮಿ, ಮೂಗಯ್‌. 
"ಕಡೆ ಮೂಗೋರಿಯಿಂ ಬೋಪಿಿಸಿ | 


ನಡುದಲೆಯೊಳ್‌ ಮೆಬಿಸಕೊಡೆದು. . . . .? 436 
D- B ಮೂಗಯ್ಯ ಮೂಗಯ್ಯನಿ. | 
ತ್ತಾವಕ್ಕೆಯ್ದೆ ಕವ ಮಲ್ಲು _ - 11... ij 437 | 


ಹೂ 1 ಮುಯ್ಯಡಿ; ಮುಯ್ಯಾರಡಿ. 


«ಹಲದಿಂ ಮುಯ್ಯೆ ಕತಿ eee SOTA 2N TDDi, 


ದಂ ಜಾಮದಗ್ನ್ಯಂ.? || 438 | 


ಅಕ್ಟುಂ ಲೋಪಂ ನ ನಾಲ್ಫ್ಯೈ- | 


೦೬೨ lose their ee AF OB ಕಾಯೆ ದಿಯೊಳ್‌ ಹ ಹ್ರಸ್ತಂ Sə- || 
last syllable; ಅಜಿ 7 
7 ನಕ್ತುಮದೇಲರ್ಕೋಯಿ್‌ಂ- | 


becomes ಆಖ, ONO 


ನಾಲು. ಐದು and 





ಹಿಡಿ —_ —_ = 
becomes ಏಜ ದಕ್ತುಂ ಚರಮಕ್ಕೆ SOLIDES F To. | ೨೦೦ || 
ರ ತ ಲರ್‌ 
ಎಣಿ ಗಂತಿ a 
ಪದಚ್ಚೀದೆಂ.  ಆಕ್ಷುಂ ಲೋಪಂ ನಾಲ್ಕು ಐದಕೆ 7 ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ; EOS wholes 
è ಈ ಕ್‌ 7೫೯ 
ಪ್ರಸ್ಟಂ ತಾಂ eTo ಆದು; ಎರೆ ಏಲ್‌ ಎಂದು STC; ಚರಮಕ್ಕೆ ೋಪಂ ಬಂಟರ್ಕೆ 
ಆಶ್ಚಂ 
| woot y ee a= ಔ qo q - ಕ್ರ A 
) ನ DRE ವಾಚಕಸ್ಥಾಪಿ ತು BAA, Heke || ಭಾ. ಭೂಃ 131. || 
(ಆರು ಎಂಬ ತಬ್ಬದ ಆದಿಯ ಆಕಾರನ್ಷೆ BA ಬರುವುದು.) 
a td 
ಸಪ್ಮಾರ್ಥಾಭಿಧಾಯಿನಶ | ಭಾ. ಭೂ. 158. | 
(ಏಳು ಬಂಬ ಶಬ್ದದ ಉಪಾಂತ ನಕ್ಕೆ ಲೋಪವಎಲ್ಲ.) 


ಉಪಹತಿ ನಾಲ ಯೆ ಂಬಿಐ- | 
Gof ಗ್‌ 


ಮ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಹ್ರಸ್ವಂ | 
ಪಜ 
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ಹಾಲ > 
ಅನ ಯಂ. -- asd ad ೯ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಲೋಪಂ ಅಕ್ಕುಂ; ಆಜಿಬಿ ಆದಿಯೊಳ್‌ ಹ್ರಸ್ವಂ 
+ ಆಗ್‌ BW 


ಸ್ಟ್‌ 
ತಾಂ ಅದು ET oj; SOR ಏಲ್‌ ಎಂದು er 0; che, ನ ಇ ಚರಮಕ್ಕೆ ಲೋಪಂ SFL o 
ai) ಇಡ 3 ಷ್‌ > amd: ತ = 
ಟೀಕು. WS nar ನಾಲೆ ಸದು ಎಂಬಾ ಸಂಖ ಗ ಮಾಚಿಗಳ್ಲಿ ; ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ = ಕಡೆ 
ಯಣಕ್ಷರಕ್ಕೆ; ಲೋಪಂಜ ಆದರ್ಶನಂ; ST c = ಅಪ್ಪುದು; uaa = ಆಲಿೆೆಂಬಾ Rosse, 
ವಾಚಿಯ; ಆದಿಯೊಳ್‌ ಎಮೊದಲಲ್ಲಿ; xo = ಹ್ರಸ್ತಂ; ತಾನದು = ಆದು ತಾಂ; ಆಕ್ಸ್‌ = 
ಅಪ್ಪುದು; ONÈT = ಏಲಿೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗೈ; ಏಂದು = ಏಲ್‌ ಎಂದು; ಆಕ 


ಡೆ è 
ಅಪ್ಪದು; ; ಎಂಟರ್ಶ್ವ = ಎಂಬೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗೆ; ಚರಮಕ್ಕೆ ಎ ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ; ರೋಪಂ*= 
ಆದರ್ಶನಂ; ET o = Ynn. 

o ೦ಬಿವರ ಕಡೆ $ಯಕ್ಸರಕ್ಕೆ ಸ್ವರ ಂಬೆರಸುಲೋಪಮಕ್ಸುಂ; 
ಬುದ ಆಡಿಗೆ ಹ್ರಸ ೦; ವಿ2 ಎಂಬುದರ್ಕೆ NOS ವಂದಾದೇಶಂ; 
Ne 
ಖಂಟ Sti ಲೋಪಂ. 
ಪ್ರಯೋ। 0. — DOO, SF — ನಾಲ್ರಡಿ, sows, sou de’; 
Toy ad SON sae ಆ 
«ಉರಗಂ ಕೊಂಡಲ್ಲಿಂ ನಾ- | 
ಲ್ರರಲನಿತೆಂ ಕಟ್ಟಿ ಮೇಗಂ ಬೇಗಂ || 
ಸಕವಿಡುಗೆ ಸುಡುಗೆ eae | 
ದರಿದಿಕ್ಟುಗೆ ನೀವಿ ಕಳಗೆ ನಿರ್ವಿಷಮಕ್ಕುಂ' | 439 | 
oa = Oe; ಐಯ್ಗಂಡುಗಂ, ಐಸಾಸಿರಂ; 
“ಶೀಬಾ ಪುಗಲೆನೆಯುಮೆಂತುಂ | 
ಮಾನು ದನಂ ಪೊ Fy POO 3000 DOW ರ್ನೀಮನಂ- || 
ದೇಖ wd ತಿನ್ನಿ ಪನಹಿಶಯ್ಯೆ ಯ | 
ನೇಜಿ ಸೈಯ್ದಾಯಶಂಲಮಂ ಪೂರಿಸಿದಂ” || 440 || 
ow 


SIISF — GINGA; ಅಖಿವತ್ತು; ಅರುನೂಯಿ; ಅಖಿದಿಂಗಳ್‌; 
«ಅಿದಿಂಗಳಾಯುಮುಂಖಬಿನೆ | 
ಮಮಖಿಗುವುದುಂ ನೆಲರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಿಂ ಮುನಂ || 
Mm v © ಇ 
ಪಜ್‌ವಟ್ಟು OS ಕನಲ್ಪು ದು 
ಮೆಟೀಪಡೆ ನಾಲ್ರ ರ್ಗೆ ನರಕದ ಖದ ತೆಬಿನಂ || 441 || 
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SBF — 023,22, ಎಲಿ ಡಲ್‌, DLA RE, ಏಳ್ಳೂರೆ, O22 228. 
ಪರಿಮರ್ದಿಸುವುದು ದು 
ರರಸಮನಿಂಬಾಗಿ ಪಿರಿದು ನೆಲದೊಳ್‌ ಲವಣಂ 
ಬೆರಸೊರಸಿ ಕೊಂಡು ಪೂಸುಗೆ 


ಕರಗುಗುಮೇಖಿಕ್ಪೂರೆಯೆನಿಪ್ಸ ಕುರುವುಂ ಬೇಗಂ. ॥ 442 || 
ಎಂಬೆರ್ಕ -- ಎಣ್ಣೆಸೆ ಸೆ; ಎಣ್ಬ ತ್ತು; ಎಣ್ಟಾಸಿರಂ. 

 ನಿಜಸೈನ್ಯಭಾರದಿಂದೆಣ್ಣೆ ಸೆಯಾನೆಗಳ್‌ ಕುಸಿದು BAF 

ದುವು. .. . 7 


30”. {| OF 0 | 
ಒಂಬತ್ತು before ಪತ್ಯ್ಕು ಪರಮಾಗಲೊಡಮೊಂ- | 

ತೆ ಮಂದ” ದೊಳ್ತೂಜೆ*ರೆ ಮೇಣ್‌ || 
ಸಾಸಿರ it becomes ಮತ್ತಂ ಸಾಸಿರಮಿರೆ ನೆಲ- | 


ಒಂಬಯ್‌. ಸಿತ್ತೊಂಬಯ್ಯೊಂದು ವಿಬುಧರಿಂದಾದೇಶಂ. || ೨೦೧ || 


ಗ್‌ ae = Be 
ಜತ್ತ becomes Sc ಬತು 
before ನೂರು Ty 


= 
ದೊಳ್‌ ನೂಜು ಇರೆ ಮೇಣ್‌, ಮತ್ತಂ ಸಾಸಿರಂ ಇರೆ, ನೆಲಸಿತ್ತು, ಒಂಬಯ್‌ ಬಂದು, SINF 


ಪದಚ್ಛೀದಂ.- ಪತ್ತು ಪರಂ ಆಗಲೊಡಂ ಒಂಬತ್ತು, ತೊಮ್‌ ಒಂದು, ಅಕ್ಟ್ತುಂ; ಆಗ 


ರಿಂದೆ ಆದೇಶಂ. 





1) ನವಾಖ್ಯಾ PRA ಮಾದೇಶಃ SA BSP || ಭಾ. ಭೂ. 159. | 
(ಒಂಬತ್ತು ಎಂಬ Zy g ಪತ್ತು VWN ಪರವಾದರೆ ತೊಂ ಎಂಬಾದೇಶವಾಗುವುದು). 
ಒಂಬಯ* ಶತೇ || ಭಾ. ಭೂ, 160. || 


(ಒಂಬತ್ತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನೂರು ಎಂಬುದು ಪರವಾದರೆ ಒಂಬಯ್‌ ಎಂಬಾದೇಶವಾಗು Je). 
ABA B ॥ ಭಾ. ಭೂ. 161. | 
(ಸಾಸಿರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪರವಾದರೆ ಒಂಬತ್ತಸ್ಕೆ ಒಂಬಯ್‌ ಎಂದಾಗುವುದು). 

ಒಂಬತ್ತು ದಶಾಹತಿಯಿಂ | 

ತೊಂಬತ್ತೆನೆ Av ಮಗ್ರಮೊಳ್‌ TPS ಮ- | 

ತೊ ಎಬಯ್ಯಾಡೀಶಮ ನವ. li 


B E ಮುಂತೆ ಸಾಸಿರಮಿರೆಯುಂ | ಪ.ಸ y 60: || 
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= 
ಆನ್ರಯಂ. — ಪತ್ತು ಪರಂ ಆಗಲೊಡಂ ಒಂಬತ್ತು, ತೊಮ್‌ ಬದು, CT c; ಮೇಣ್‌ 
ಇ) 


ಆಗ್ರದೊಳ್‌ ಸೂಯಿ AG, ಮತ್ತಂ ಸಾಸಿರಂ ಇರೆ, ವಿಬುಧರಿಂದೆ, ಒಂಬಯ* ಎಂದು ಆದೇಶಂ 


Beso. — TB = HS ow ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿ; ಪರಂ-= ಮುಂದಣ ಪದಂ; ಆಗ 
GLBo= ಆಗಲೊಡನೆ; ಒಂಬತ್ತು ನ ಒಂಬತ್ತೆಂಬುದು; ತೊಮೆಂಜು- ತೊಮ್‌ ಎಂದು; 
FLO = ಆಗುವುದು; ಮೇಣ್‌ ಎ ಅನಲ್ಲದೆ; ಆಗ್ರದೊಳ್‌ == ಐಖಂದೆ; ನೂಬಿ) ಎ ನೂಲೆಂಬ 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿ; ಇರೆ ಇರೆ; ಮತ್ತಂ ಅದಲ್ಲದೆ; ಸಾಸಿರಂ = ಸಾಸಿರವೆಂಬುದು; ಇರೆ ಎ 


HOBOS; ವಿಬುಧರಿಂದೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದೆ; ಬಂಬಯ್ಯೆ ೦ದು ಎ ಒಂಬಯ್‌ ಎಂದು; ಆದೇ 


Som ಆದೆ:ಶಂ; KEARN ಎ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. 
ಧಿ -ð 


ವೃತ್ತಿ.-- ಪತ್ತೆಂಬುದು ಪರಮಾದೊಡೆ ಒಂಬತ್ತರ್ಕೆ ತೊಮ್‌ ಎಂದಾ 
ದೇಶಮಕ್ಳುಂ; ಪರದೊಳ್ಳೂರ್ದೊಡಂ ಮೇಣ್ಸಾಸಿರಮಿರ್ದೊಡಂ ಒಂಬ 
BÈF ಒಂಬಯ್‌ ಏಂದಾದೇಶಮಕ್ಸುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ.- ತೊಂಬತ್ತು; ಒಂಬಯ್ನೂ CLI, ಒಂಬಯ್ಸಾಸಿರಂ. 


ಥೈ ರಿ ೨ : ೨ ಜಾ ಲೆ ತೊಂಬತ್ತೊಂಬ- 
ಯ್ಸಾಸಿರ ಯೋಜನಮಂ ನೆಗೆ- | 
OR ೯.೪..2 ..1... 1. , 1, . .. ...?' [4441] 
= 1) 
ನೂತ್ರಂ”. || OTO |] 
ಹತ್ತು before ಸಾಸಿರ OS, SF ಪಯಿಂನೆಂದಾ- | 
becomes ಹಿನ್‌; | 
ಗ ~ ತ: a. ~ -5 
(before Vowels and ದತ್ತಾದೇಶಂ ಸಮಂತು ಸಾಸಿರಮಿದಿರೂಳ | 


Consonants) ಸೂಮಿ ಪತ್ನುಗೆಗೊಳೆ wo SFO | 


and ಸಾನಿರ may be- ಮತ್ತಂ ಸಾಸಿರಕಮಂತ್ಯಲೋಪಂ ವಿರಳೆಂ. || 9029 || 


Come ನೂಯ್‌. ADATS, 
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168. 
ಒಂದು, ಬರಡು ಎಂಬಿವು ಪರವಾದರೆ ಪನ್‌ ಎಂಬಾದೇಶವಾಗು 


ಭೂ. 


| ಭಾ, 


ಲೋಪೋಚತಾಕ್ಷರಂ. 24l 


fore ಮೂಜು and ಮತ್ತೊದವಿ ಮೂಯಿ ನಾಲ್ವಿರ | 


ಸುತ್ತೆಂ ಸ್ಪರಮಿರೆ ನಕಾರವಿಧಿ ಮುಂದೆಲ್ಲಂ. || ೨೦೩ || 
ow 


ನಾಲ್ಕು it is TS, 
before all other 


numbers with an initial Vowel (excepting ಒಂಬತ್ತು) BAT. 


By et = ' 
ಪದಚ್ಛೀದಂ.-- ಪತ್ತರ್ಕೆ ಪನ್‌ ಬಸಿಕ್ತುಂ ಆದು, ಉತ್ತರಕೆ ಒಂದು ಬರಡು ನೆಲಸೆ; 
pe ro) 
28. 39೫) ಆಳು e, ಮತೆ wow ಮೂಲ ನಾಲು ಇರೆ; ಸುತೆಂ ಸ್ನರಂ ಇರೆ, ನಳಾರವಿಧಿ 
4) = t ಇ 1 ತ್ರಿ 2 
ಮುಂದೆ ಬಲ್ಲಂ. 


ಇ) = 
VQ, ಯುಂ. — ಉತ್ಸರಕೆ ಒಂದು ಎರಡು AOA, ಪತ ರೆ ಪನ್‌ ಅದು ನಿಂ; ಮತೆ 
ಇ = ರ = 
ಮೂಡಿ ನಾಲು ಒದವಿ ಇದ್ದೆ ವದಿ ಎಂದ eF o; ಸುತ್ಮೆಂ, ಸ್ತರಂ ಮುಂದೆ 38, ಬಲ್ಲಂ 
ನಕಾರವಿಧಿ 
ಬೇಕು; — ಉತ್ತ cs = ಮುಂದಣ್ಣೆ; ಒಂದು = ಒಂದೆಂಬ TW ಂ; ಬರಡು = ಖರಡೆಂಬ 


ಫ್‌ 
ಅದು; ORT 0 = ಎನಿಸುವುದು; ಮತ್ತೆ = ಬಳಿಕಂ; ಮೂಖು ಎ ಮೂಲ್‌ಂಟಬ ಶಬ್ದಂ; 
w 
ದ ದೆ 


| ON OD) ಪನ ಜಂಡಾ] 


VFL o= ಅಪ್ಪುದು; ಸುತ್ತೆಂ= ಭ್ರಮೆಯೆಂ; ಸರೂ ಸ್ಟ ಇದಿಸಂಖ್ಯೆಗಳ್‌; ಇರೆ= ಮುಂದಿರೆ; 
ಮುಂದೆ ಎ ಮಖಂತೆ; v o= ಉಲ್ಲಂ; ನಕಾರವಿಧಿ= ಪವಿ ಎಂಬುದರ ಮೇಲೆ ನಕಾರವಿಧಿ 
ಆಪು ದು. 
೦.೨ 
ಅನ್ಯತ್ರ DI | ಭಾ. ಭೂ, 104. | 
(ಮಿಕ್ಕ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳು ಪರವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ HA ಖಂಬಾದೇತವಾಗುವುದು.) 
ಸ್ವರಾದೌ ನಾಗಮಃ। | ಭಾ. ಭೂ. 165. || 
(ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಂಯು ಪರವಾದರೆ ಪದಿ ಬಂಬಾದೇಶವಾಗುವುದು; 
Lo) 
ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ನಕಾರಾಗಮ ಬರುವುದು). 
ಒಂದೆರದೆಂಬಿವು ಪರದೊಳ್‌ | 
ಸಂದಿಸೆ SIGE ಪನ್ನೆಸಿಕ್ತುಂ ರೂಪಂ || 
25 +4 t 
ಮುಂದೆ ಹೆಜಮೊಂದಿ ನಿಲೆ ಪದಿ | 
ಯೆಂದಕ್ನುಂ ಸರದೊಳಮರ್ದು ನಾಗಮವುಕ್ನ್‌ o | ಸ. ಸ್ಮೃ. 61. | 


972 3%. 3Ch. ಸಮಾಸ 





ವೃತ್ತಿ.-- ಒಂದೆಂಬುದುಮೆರಡೆಂಬುದುಂ ಪರಮಾಗೆ, ಪತ್ತರ್ಕೆ ಪನ್‌ 
ಎಂದಾದೇಶೆಮೆಕ್ಟುಂ; ಮತ್ತೆ ಮೂಯಿ ಮೇಣ್‌ ನಾಲ್ಕು ಪರಮಾಗೆ, ಪತ್ಮರ್ಕೆ, 
ಪದಿ ಎಂದು, ಆದೇಶಂ; ಸ್ತರಪರಮಾಗೆ, ಮುಂದೆಲ್ಲಂ ನಕಾರಾಗಮಮಸ್ಸುಂ. 


ಯೋಗಂ.--ಪನ್‌ ಎಂಬುದರ್ಕೆ - ಪನ್ನೊಂದು, ಪನ್ನೆರಡು. 
ಪಡಿ ವಂಬುದರ್ಳೆ-- ಪದಿಮೂತ ೫ BOTY, 
“ಸಾರಲ್‌ ಸಲ್ಲದು ಪನ್ನೆರರಿ್ಚಿರಿಸಮಂ ನಾಡೆಂ” | 447 | 
“ಪದಿನಾಲ್ಪು ಬಾಯಂ ತೆಬತಿದೊಡೆ ಪದಿನಾಲ್ಲು ಲೋಕದಂತಿ 
SFO” || 448 | 
ನಕಾರಕ್ಕೆ — ಪದಿನ್ನೆದು, ಪದಿನಾಯಿ, ಪದಿನೇು, ಪದಿನೆಂಟು, ಎಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಜೌಂದೊಂಬತ್ತರ್ಕಿಲ್ಲ. 


ಸೂತ್ರ. || ೧೯೩ || 


A 9th class of ಅತಿಶಯತರಾರ್ಥವೀಪ್ಸಾ- | 
Compounds appears = aes ೨ D 
in Repetition-com- ನ್ವಿತನಾಂತಾವ್ಯಯಪದಕ್ಕಮನುಕೃತಿಪದಕಂ | 
pounds (ವೀಪ್ಸಾ ಸ ಕೃತಮಂತ್ಯಲೋಪಮಿತರಾ- | 
SRAc).In forming ಎ = ' 
thom Mr Adverbs ಗತಮತ್ತೆಂ ನಡುವಿನಂತೆ ಕಡೆಗಂ ಲತ್ರಂ. || ಜಲ || 
(ಆವ್ಯಯಂ) and imitative sounds (ಅನುಕೃ ತಿ) ending in ನೈ the 3 of the first 


word is dropped so that it ends in ಆ. Such a final ಆ originates also in 


Non-adverbs, ನಡು and @& receiving the forms ನಟ್ಟ, ಕಬ್ಬ. 


೨ 
DHS Cio. —ಅತಿಶಯತರಾರ್ಥವೀಪ್ಸಾ ಸ್ವಿತನಾಂತಾನ್ಯಯಪದ 


A ô 
ಕೃತಂ ಅಂತ್ಯಲೋಪಂ; ಇತರಾಗತಂ ಆತ್ಮಂ ನಹುವಿನಂತೆ ಕಡೆಗಂ ಟತ್ನಂ. 
ರಾ 


ಅನ್ಟ್ರಯೆಂ.-- ಅತಿಶಯತರಾರ್ಥವೀಪ್ಸಾಸ್ವಿತನಾಂತಾವ್ಯ ಪದಕ್ತಂ ಅನುಕೃತಿವದಕಂ 


ಅಂತ್ಯಲೋಪಂ ಕೃತಂ; ಆತ್ತಂ ಇತರಾಗತಂ, ನಡುವಿನಂತೆ ಕಡೆಗಂ Wg c. 
i ಶೃ 


ond 


ಲೋಪೋಚಿತಾಕ್ಷರಂ. 213 


ee oe ———— 





ಪಹಂಗಳ್ಗೆಯುಂ; ಜನುಕೃತಿಪದಂ ಆನುಕರಣಹದಂಗಳ್ಲಯೆಖಂ; ಅಂತ್ಯಲೋಪಂ- ಕಡೆಯ 
í 
ಣಕ ರದ ಲೋಪಂ; From ಮಾಡಲ ಡುವುದು; ಅತ್ಮಂ ಎ Atot ಯಾದ ನಡು ಕಡೆ ಎಂಬ 
tr ಲ ೦೨ ತ್ರ Fo ಹ 
ಹುವಿನಂತೆ = ನಡುವೆಂಬ ಶಬ್ದದ ಹಾಗೆ; ಕಡೆಗಂ ಎ ಕಡೆಯಂಬ TVS ಡಕಾರಕಂ; ಬೆತ್ತಂಷ 
ಲು T ೨.೨ 
ಟಿಕಾರಂ WT Dd, 


ವೃತ್ತಿ. ಅತಿಶಯಶರಾರ್ಥಮಂ ನುಡಿವ ವೀಪ್ಸೆಯ ನಾಂತಂಗಳಪ್ಪ 


ವ್ಯಯಂಗಳ್ಗಂ ಅನುಕೃತಿಪದಂಗಳ್ಗಂ ಮೊದಲ ಪದದ ಕಡೆಯಕ್ಸರಕ್ಕೆ ಲೋಪಂ; 


ಅವ್ಯಯಮನುಕರಣಮಲ್ಲದ ಕೆಲವು ಪದಂಗಳೊಳಕಾರಮುಂ ಮುಂತೆ ಪೇನ 
ನಡುವೆಂಬುದಜೆಂತೆ ಕಡೆಯೆಂಬುದಬಿ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಟಿಕಾರಮುಮಕಶು.ಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಅವ್ಯಯಪದಾಂತಲೋಪಕ್ಕ- ಕಮ್ಮಕಮ್ಮನೆ; ತಣ್ಣತಣ್ಣ 
ನೆ; ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ; AD AVA; ತೊಪ್ಪತೊಪ್ಪನೆ; ನೊಪ್ಪನೊಪ್ಪನೆ. 
“ತೆಪ್ಪತೆಪುನೆಪುರುಳ್‌. . . . . . 1449 | 
“ನೊಪ್ಪನೊಪ್ಪನೆ ವೇರಿಯೆಂದು, . ಎ? | 450 | 
ಅನುಕರಣಾಂತಲೋಪಕ್ಕ- 
o Aae. 3258298 | 
ನೇಸರ್ಮೂಡಿದುದು Noes, ಮೂಡುವ ತೆಜೆದಿಂ” |] 451 | 
“ಗಬಗಬನೆ ಕಣ್ಣೀರ್‌ ಸುರಿಯೆ ಜಿಂತಿಪ ಪಾರ್ವನ, , | 452 |] 
s "1 .ಜ- | 
ಛಚಳನೆ ಮಿಂಚಿತ್ತು ಸಿಡಿಲ ಸೈದೀವಿಗೆವೊಲ್‌” | 453 || 
ಅತ್ರಂ ಬೆರಸುಟಿಕಾರಕ್ಕೆ-ನಟ್ಟನಡು; ಸಟ್ಟಿಕಡೆ. 
ae . ಶಟ್ಟಿ ಕಡೆ 'ಪೆರ್ವಟ್ಟಿಯಂ ಠರಂಗೊಂಡು, , ,.? || 454 || 
KASo. | ೧೯೪ || 


ತುದಿ ಮೊದಲೆಂಬ ದಕಾರ- | 
In the same ೫8 ESS 
manner ತುದಿ and ಕ್ರುದಯಿಸುಗುಂ OS ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತಕಾರಂ || 
Re) ww 
ನೂದಲ್‌ become ಮೊದಲೆಂಬ ಲಕಾರಕ್ಕ- | 
ತುತ್ತ. ಮೊತ್ತ. ಎ ತ ಬೆ Sa By We ಸತು ಶೌಚ 
= ಪ್ರುದದರ್ಶನವಿಧಿ ವಿಶೇಷಮಂ ನುಡಿವೆಡೆಯೊಳ್‌. || ೨೦೫ || 
18 
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ವೀಪ್ಸಾ ಸಮಾಸಂ. D 


A 





an action (ನ ಯಾಸಮೆಭಿಹಾರಂ cf. S. 230), in pointing at a near object 

7 ಲ | g J 
(RB), in agitation (fickleness, ಚಪಳಂ), Repetition of words (ಪದಯು 
ಗಲೋಚರಣಂ) is used. 


A 


Ww 


ಕಾಲೆ mat 3 
CN OW. — ಬುಧರಿಂ AAT ಯುಗಳೋಡರಣಂ ಸಾರಂ ಎಂಬುದನ್ನಯಂ 
a b ಬ 
ಬೀಕು. ದೂರ = ದೂರಕ್ಕೆ; ಅಭೀಕಣ ಎ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ; 
Ty A 
OTD = VEN, MAI ಉದಾರವಾದ; NIT S ತಿ- ಅನುಕರಣಸ್ತೆ; ಕ್ರಯಾಸಮ)ಿ 
ವ 0 z 
HOGS ಫ್ರಿಯೆಯನಭಿವಖಖನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಬುದರ್ಕೆ;) RANI = ಸಮಾವಕ್ಕ; ಉರು 
ತರಚಾಪಳಂಣವಿಗೆ ಸ ಹೊಡಿ ಶಾದ ಚಪಲತ್ತಂ ಮೊದಲಾದುದರ್ಳೆ; ಬುಧರಿಂ ಎ ಎದ್ಮಾಂಸರಿಂದೆ; 
ee E > pd 3 
SEF ಎ ಪದಂಗಳೆ; ಯುಗಳೋಚ ರಣಂ = ಎರಡು ಮೇಳೆಯುಚರಿಸುವುದು;) ಸಾರಂ 
z O ೭೦ is 
ELE DH Do, 


ವೃತ್ತಿ. ದೂರದೊಳಂ ಪ್ರತಿಮುಖಾವಲೋಕನದೊಳಂ ವೀಪ್ಸೆಯೊಳಂ 
*ನುಕರಣದೊಳಂ ಕ್ರಿಯೆಯನಭಿಮುಖಮಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆಡೆಯೊಳಂ 
ಸವಪಾಪದೊಳೆಂ ಚಪಳತೆಯೊಳಂ ಪದನೆರಡು ಸೂಮಿಡ ತ್ವರಿಪುದು. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ದೂರಕ್ಕೆ--ಆತೋರ್ಪದಾತೋರ್ಪ್ರದೆ ಬಾನೊಳ್‌ 
ಧ್ವ ಜಪಟಿಂ.» || 455 || 


೧೫ = 
oe 
“ಗಿಳಿಯೊಡನೋದಿಯೋದಿ ನುಡಿಗಲ್ಲು ಮದಾಲಸರಾಜಹಂಸಮಂ- | 


ನಡೆನೋಡಿನೋಡಿ ಕುಣಿಯಲ್‌ SX? ಕಲ್ಕು ಕಳಾಗುಣಂ ಪೂದ- | 


ಡಳಿಯೊಡನಾಡಿಯಾಡಿ ನಡೆಗಲ್ಮು ಕಳಾಪಿಗಳಾಟಿಮೆಂ ಮನಂ- || 
S ಡಿ 
೭3 ಳವಡೆ ಬಾಲಭಾವದೊಳೆ ಬಾಲಕಿಯರ" ಬಳೆವರ್‌ ನಿರಂತರಂ.” 


Q 
I| 496 | 
ವೀಪ್ಸೆಗೆ-- KANT NOE ಸೀರಿಕೇರಿಯೊಳ್ಳನೆ ನೆಯೊಳ್‌.” || 457 || 
ಅನುಕರಣಕ್ಕೆ ಫ್ರಲ್ಠು ಲೆಕ; ಭೋರ್ಧ್ಥೋನರೆನೆ. 


, . . ಇ ಭೋರ್ಧೋ- | 


ನೆ ಪಾಯ್ತುದು ಹಿವ ಮನಗಕ್ಕೆ ಗಂಗಾಸ್ರೋತಂ”. || 458 | 
k 18” 


Ch 
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|| 459 | 


ಸಾಯು, . , ೫ |] 460 || 


5 
Ww 


— *ಷೆಡನೆಡೆಯೆಂದು sano” 


೯ನೆ 


o> 
WwW 


SFO 


ee 


ದ 

G 

z = 
O 
1 

n 6 

ie 8 
2 

co TV3 

C 

W 

“> 

LL 

Ap 


o 

k 
| 2 
4೦ “3 
Gy | Y 
C6 ದು o) 
ಬ ಜಾ an ಬಿ 
ಹ 
KRE Weare 
609 ಲೂ ಇಟಿ ಲ 
E 3 Sp y 
R BG GS p 
2e YD ae ೧ 
ಖಡ 
MT 
ac OF ಸ್ಟ 
Sap ಬಡು 
ಇ: 14 
B 6 


ಕವಿಮಾರ್ಗಗತಸಮಾಸಮ. | 


The Author says 


that he has done 


his best to 


ಸ 
I 


ಶಾರ್ಗಮುಶಕ್ಕಂ. |] ೨೦೭ | 


ಕಾ 
8 1೨ 
3.8 
le 13 
೧ ಇಂ 
32 ಗ್ದ 
ತಬ 
S p 
P B 
8B 72 
12 13 
< 
Ne. B 
ಲ 
ಅ ಈ X 
[ಇಟ 
mn E 
ಪ 
ದ = 
ದ P 
ನರೆ ಕ 
2 
4 


we 


ರುಜಡುಂಬ 


ಸ್ರಿ 


ಭ್ರ 


SOS OO 


ceo Dea ai 








=< 
A 1) 
KASo. || ೧೯೮೬ || 
By the Sufix (ಪ್ರ ಪರಿನಿರ್ಮಿಪ SDAR | 
ಯಂ) ಇಗ Nouns s . 
; ದೊರೆವಡೆದ ನಿಯೋಗದನ್ನತದಖ್‌ತದ ಖುಣದಾ- || 
are formed denot- g 
ing makers, ಚರಣದ ಶಿಲ್ಪದ ಮೂಲದ | 
changers ES 2) ೨ : a 
(dealers), persons ನರನಂ heen ಮಾವ್ಮಿಗಪ್ರತ್ಕೆಯಮಂ. || ಅಲಲಿ || 


in employment, persons of untruth, ef knowledge. of debt, of a certain 
profession and of manual art, and men of aneient times. 


~ — ಗ್ರ A ಕಾಸಾ = ಇನಿ A ~ 
MOS CHO. — ಸರಿಸಿರ್ಮಿಪ ಮಾಲರಿಾಡುವ ದೂರೆವಡೆದ ನಿಯೋಗದ BAIS 
ಕಿ 
SKII ಹುಣದ ಆಚರಣದ ಶಿಲ್ಪದ ಷತಿತಿಲವ ನರನೇ 32 S ಮಾಲ್ಡ್‌ ಇಗಪ,ತ. ಯಮಂ. 
೨೨ ಗಿನಿ ry 
ಅನ್ರಯಂ,-- ಇಗಪ್ಪತ್ತಯಮಂ BRL ಎಂಬುದನ್ನಯಂ. 
೧.) ೬ D w 
1) ~ o = a an DA = = 3, A. ಮ್‌ ಇ ಣ್ಣು 
ತದಸ್ಯ ಪಣ್ಯಂ ಶಿಲ್ಪಂ ಸಿಯೋಗಶ್ಚೇತ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಿಗಃ I] ಭಾ. ಭೂ, 166. | 
(ಆದು ಈತನಿಗೆ ವೈವಹಾರ, FoR, ಸಿಯೋಗ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಗಪ್ರತ್ಯಂಯ 
i ಗ್‌ 
ವಾಗುವುದು.) 


(ಆಚರಿಸುವ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ 


ಕ್‌ 
Sym ಲಬ 

೨೨ 
È 
ಾವನಾಚರಿಸುವನೆಂದಿಂ- | 

ರ್‌ = $m - 
ತಿವವಿಸೌಳಿಗಪ್ಪತುಂಯಂ ೦ರು ಥೋ ಕೈಯ ಸಸಂ | ಶೆ.ಸ್ಟೃ. 68. |j 

ಇ) 3 — 3 gY 
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ಎ 
.— ಮಾಡುವನೊಳಂ ಮಾಯಿವನೊಳಂ ನಿಯೋಗಿಯೊಳಂ ಅನೃತ 


So 


Q 
~ 
೮ರ; 


ಸು 


aco 
ಗರ್‌ ಗಡ್‌ 


ಅ 
ಬಂ) ಶಿಲ್ಪಕನಲ್ಲ 


ae 
ww 


ತದಳಿಯುಂ 
m 


ತ್ಯ್ಯಯ ಡು ಕ್ರುಂ * 


೨ ಎ 
೨೦ ಇಗಪ್ರ 


ಲದಲ್ಲಿ 


ನಂ ಮ 


pds 
wee 


ಸಿಂಗರಿಗಂ; 


ಸರವಂದಿಗಂ; 


\— ಗಂದಿಗಂ; ದೂಸಿಗಂ; ತೆಂಬುಲಿಗಂ. 


a 
“ಗಂದಿಗನೆರವಣಗಂ ಸರ- | 
ಮಾಂದುರಿಗಂ ಜೋಯಿಸಿಗಂ | 


; ಛಾಂದಸಿಗಂ. 


a 


ಆಶತರಿಗಂ 


> 


ವಳವಳ್ಳಾಯ್ಮವಡಿಗಂಗಳ್‌, 279 





By the Suffixes ಸಡೆಯಿಸುವನೀತನಿದನೆಂ-| 
ವಳ, ವಳ್ಳ and ) 

ಆಯ್ತ Nouns are s 

formed denoting JOAD Z OTN, O | 

people in then ಎಡನಿಕು ವನೀತನಿದನೆನಿಪ್ಪೊ aaa. | ace | 


ವಡಿಗ Nouns denoting people aa put (for sale). 


employment; by 


ಪದಜ್ಛ $ eo. — ನಡೆಯಿಸುವಂ ಈತಂ ಇದಂ ಎಂಬ VZN% ವಳದಳ್ಳಂ BFC, 
200. = ಡಿ ಗಸೃತ್ಣ STIS ಬಿಡದೆ ಇಕ್ಲುವಂ ಈತಂ ಇ ನಿಪ 
ಆಯ ಮುಂ Us c; BRAZZ oo ERC ಬಿಡದೆ ಇಕ್ಕುವಂ ಈತಂ ಇದಂ wry, 


ಓಂದು ಎದೆ ಯೊಳ್‌, 


8 
ON ಯುಂ. ಈತಂ ಇದಂ ನಡೆಯಿಸುವಂ ಎಂಬೆದೆಯೊಳ್‌ ವಳ ವಳ್ಳಂ ಆಸ್ಕಿ 
w 
ಆಯ Moco ETc; ಈತಂ ಇದಂ ಬಿಡದೆ STI Ho ಎನಿಪೋದೆಡೆಯೊಳ್‌ BANA F080 
ಇ ಇ ww NS ಗು 
EF o. 
ಟ್ರೀ 9. — b30 = ಇವಂ; ಇದಂಎ ಈ ಪ್ರಯೋಜನವಂ; ನಡೆಯ ಸುವಂ = ನಡೆ 
ಯಿಸುವಾತಂ; ಐಂಬೆಡೆಯೊಳ್‌ ೭ ಉಂಬ ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ವಳವಳ್ಳಂ ಹಮ BHT SC BKK) Fe 
ಗ್‌ ೪ | ಳ್ಳಿ 2) 
ಯಂಗಳ್‌; eto = ಅಪುವು; ಆಯ ವುಂಷ ಆಯ ag oo: ಅಕ್ಟುಂಎಾಆಪ್ಪದು; 
v ಬ =5 ee ಕೈ ? cv ಕು 
ಈತಂಜ ಇವಂ; ಇದಂ ಇದಂ; ಬಿ APY ವಂ = ಬಿಡದೆ BLY ವಂ; OAT ಎ. ಎನಿಸುವ; 
ಒಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಎ ಒಂದು ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ವಡಿಗಪೃ್ರತ್ತಯಂನ ವಡಿಗ ಎಂಬ ಪೃತ್ಯಂಯಂ; 
fe) Ne 9 ಗ) % 
ಆಕ e= EH ND. 
Coy ೨೨ 


ವೃತ್ತಿ. - ಈ ನಿಯೋಗಮನೀತಂ ನಡೆಯಿಸುವನೆಂಬಲ್ಲಿ ವಳ ವ 
ಆಯ್ಕ ಪ್ರತ್ಯಯಂಗಳಕ್ಟುಂ; ಇದನಿವನಿಕ್ಳು. = ತ್ರ 





ಸಾ 6 
= 
ಮಕ್ತುಂ. 
ರ 
1) ವಳವಳ್ಳ್‌ ತತ್ರಾಧಿಕೃತೇ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 170. || 
(ಇವನಿಗೆ ಆಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಂ ಎಂಬಥಇನದಲ್ಲಿ ವಳ ವಳ್ಳ ಎಂಬೆರಡು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರುವುವು) 


Ame Ze So ವ್ಯಾಪೃತನೆನೆ | 


೯ ಕಾಟಿಶಬ ಬ ನಹಲ 
ಗ್ರೃದೊಳ FIST RIF o ಕೃಕೊಂ- || 


ಡಿದನೀತಂ ನಡೆಯಿಪನೆನೆ | 
ತೊದಳೇಂ ವಳಮೆಂದು ವಳ್ಳಮೆಂದಿನು ಸಣ | ಶ. ಸ್ನ 69. || 
13 








ಪ್ರಯೋಗಂ. — IFS, — ಅಡಪವಳಂ; ಮಾಸವಳಂ; ಮಡಿವಳಂ; ಪಡೆ 


ವಳಂ; ಸೆಜ್ಜೆ S Vo; ಅಡುವಳೆಂ. 


ವಳ್ಳಿಕ್ಸೆ- ಅಡಪವಳ್ಳಂ; ಮಾಸವಳ್ಳಂ; ಮಡಿವಳ್ಳಂ; ಪಡೆವಳ್ಳಂ; 
ವಳ್ಳೆಂ; ಅಡುವಳ್ಳಂ. 


~ano ಇ) TA is Gan. ae ಇ s 
ಆಯ್ತಕ್ಕೆ 11 111 ತಾಯ್ತರ್‌; ಸಲ್ಲಾಯ್ತರ್‌; 


ಕಡಂಗಾಯ್ತರ'; ಅಚ್ಚು ಛಾಯ್ದರ್‌. 
$ ಮಡಿವಳ್ಳ ಮಡಪವಳ್ಳ o | 


ಪಡೆವಳ್ಳೆಂ “ಜಿ ಜೈವಳ್ಳನಜ್ವಂ ಬೆಜ್ಜಂ | 


ಅಡುವಳನೆ 'ದಾತಿವರಂ- | 


ಕಡಂಗಿ ಬಿಡೆ WROTE AWA AoA” || 466 || 


“ಆಯ್ತಬ್ಬಿಯೆ ಘೂರ್ಣಸುವಂ- | 
ತಾಯ್ಕರಮನೆಯೊಳಗೆ ಪುಗುವ ಪೊಹಿಮಡುವ ರುಳಂ- | 


ಬಾಯ್ತಿರ ಸೂ ಾಯ್ತ್ಕರ ಕ- | 


ಲ್ಲಾಯ್ತ ರ ಕಡಂಗಾಯ್ದರಃ ಚ್ಹುಳಾಯ್ತ ರ ರಭಸಂ.” | 467 |] 


Jang, — ಕುಂಚವಡಿಗಂ; ಪುಲ್ಲ ಪಡಿಗಂ (ಕಳ್ನಡಿಗಂ). 


ಸೂತ್ತಂ." || ೧೯೮ | 


By the Suffix ASPA ವೃವಹರಿಪಂ ಮಾ- | 
ಕಾವಿ Nouns are z 


formed denoting ಡುವನಿವನೆಂಬಲ್ಲಿ Gon ಗಾಯಿಂಗಳ್ಗೆಂ- || 


1) ವ್ಯಾಪೃತೇ ಪ್ರವಣೆಃ 
(ಇದರಲ್ಲಿ ಈತನು ಆಸ 


z ರೊ ತ್ಯಸ್ಕಾ ZOD DD ಇ. ಭೂ Je 
ತ (ತೀ aor || ಭಾ. ಭೂ. 185. | 
(ಆದನ್ನು ಮಾತ Trower AO ಗಾರ a 
ಅಪಭ್ರಂಶೇಧಿಪೈೆ (ವಂ ಕಾರಸ | ಭಾ. ಭೂ, 187. | 


now ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಗಾಹಜಾದೇಶವಾಗುವುದು.) 


ಕಣಜಗಾಲಂಗಳ್‌, 281 





people who ಬ್ರವಿಕುಂ mEDAR ಲೋ- | 
ಗಗ ಪವಾದಿಯೊಳ್‌ ಕಮ್ಮಕುಂಬಯುಗಮೊದವಲೊಡಂ. 
conduct; by ಗಾಲಿ || ೨೧೦ | 
Nouns denoting people who fabricate. After ಕಮ್ಮ and ಕುಂಬ the ಗಾ of ಗಾಲಿ 
disappears. ~ 


ಮಿ 
ಪದಜೇದಂ. — ಇಎಲೊಳ್‌ ವ್ಯವಹರಿವಂ ಮಾಡುವಂ ಇನಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಜಿ 


೦ಭವಿಕುಂ; ಗಾಲಾಡದಿಗೆ ೩೬. ಆಅದಿಯೊಳ್‌ ಕಮ ಕುಂಬಂರುಗಂ ಒದವ 


~ A 

Gg No.  ಇನವಜತೊಳ್‌ ವ್ಯವಹರಿಪಂ ಇವಂ ಮಾಡುವಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಜಿ ಗಾಖಿಂಗಳ್‌ 
೨೨ 

ಭವಿಕುಂ; ಆವಿಯೆೋಳಿ್‌ ಕಮ್ಮಕುಂಬಯುಗಂ ಒದವಲೊಡಂ ಗಾಖಾದಿಗೆ ಲೋಪ 


ಬೇಕು.  ಇವಖೊಳ್‌ ಮ ಇವಜಿಲ್ಲಿ; ವ್ಯವಹರಿಸಂನಾ ವ್ಯವಹರಿಸುವಂ; ಇವಂನಾ ಈ 
ಕೆಲಸಂಗಳಂ; ಮಾಡುವಂ= ಮಾಬ್ಟಿಂ; ಎಂಬಲ್ಲಿ = ಎಂಬ ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ಕಾಜಿ ಗಾಹಿಂಗಳ್‌ = 


ಕಾಖವ್ರತ್ಯಯ ಗಾಜಿಪ್ರ ತ್ಯಯಂಗಳ್‌; ಸಂಭವಿಕುಂ = ಹುಟ್ಟುವುವು; ಆವಯ್‌ = ಮೊದಲಲ್ಲಿ; 
ಕಮ್ಮಕ CWO Ao = 'ಕಮ್ಮಕುಂಒವೆಂ ಂಬೆರಡು Tey ons‘; ಒದವಲೊಡಂ ಎ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸ 
GLAS: ಗಾಖಾವಗೆ= ಗಾಜಿ wow ಪ್ರತ್ಯಂಯದ ಮೊದಲಕ್ಷರ ಕ್ಕೆ; ಲೋಪಂ ಎ ಅದರ್ಶನಂ 
ಬರ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಇ SFY So ವ್ಯವಹರಿಪ ನೆಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಜಿಪ್ರತ ತ್ಯುಯಮಸ್ಕುಂ; 
ಇದನೀತಂ ಮಾಡುವನೆಂಬಲ್ಲಿ ಗಾಜಿಪ ಪ್ರತ್ಯಯಮಕ್ತುಂ; ಕಮ್ಮಕುಂಬತಬ್ಬಂಗ 
ಜು ಗಾಜಪ ಪ್ರತ್ಯಯದ ವಾಜ್‌ 4 ಲೋಪಮಕ್ಕು en 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- GSS, — TUNE Toro; ನುಡಿವಳಿಕಾಬಿಂ; ಇಚ 
Foo; ಕೈದುಕಾಖೆಂ; ಬಂದಿಕಾಖೆಂ; ಗಖ್‌ಕಾಖೆಂ; ಬೇಹುಕಾಖಿಂ; ನಗೆ 
ವಡಿಕಾಬಂ; ನೀಜಿಂಬಗೆಕಾಖೆಂ; ಪಾಕಾಂ; ಒಳ್ಳುಡಿಕಾಖೆಂ; ಪಗೆ 
ಕಾಖಂ; Wise. 
R ಘಂಷಗಾಬಿಂ; ಬಳೆಗಾಬಿಂ; NE NOX o; 
18172520; vno. 
«ಅಣಿಯರಮೆಸೆದೊಫ್ತಿರ್ಪುವು 


| 
ಮಣಿಗಾಬರ ಕಂಚಗಾಲಿರೊಜಕೆಗಾರಿರ So- || 





ಇಂಗಳ ಪೊವಿ್‌ಲೊಳ್‌.? || 468 |] 


1 
ROZ”. |] OTS || 
When a word ಪರದೊಳ್ಳಾ ಬಿಪ್ರತ್ಯಯ- | 


with final ಉ pre- 


x = DR 2. 
cedes ATS, the ev ಮಿರೆ ಇಲ್ಲುಂ ಬಿಂದು ಮೇಣಕಾರಮುದಂತ || 


may receive the TA, ರೆವರಿಜ ೦ ಪ್ರತ್ಯುಯಮಂ | 


Bind be 
ep | ೨ರಿದುಂ 20, ವನೊಳುಪ ಥೆಗಕ್ಕುಂ ಪ್ರಸ್ತಂ. ॥ ೨೧೧ | 


Suffix ಇಚ is used to denote 1.1 born of or in; “the 96251/1113 of the 
word to which it is added may be shortened. 


ಪದಜೆ ಕದಂ. ಪ DES ಗಾಜಿಪ್ರತ್ಥಯಂ ಇರೆ, ಸಲ್ಲುಂ Now, ಮೇಣ್‌ ಅಕಾರಂ 

8% 
— - 4 ನ ia ಕ್ಸ ಉಭಾ ತಾಳ 3 Pet ok i ಎ oD ಲ್ಲಿ 5 ರ್ಜ” $ 
ಉದ ತಕ್ಣೆ. ಒರೆವಂ ey ಮುರಿದುಂ ೫ನೆ ೪; ಉಪಥಧೆಗೆ ಅಕ್ಕು 0 ಹ್ರಸ್ತಂ 


ು e 
90) No. — ನಂದೊಳ್‌ ಗಾಜಿಪ Boke ಇರೆ, ಉದಂತಕ್ತೆ ಬಿಂದು ಸಲು ಶಲ ಮೇಣ್‌ 
ಮಿ w 


E ಒರೆವರ್‌; ಉಪಥೆಗೆ ಹ್ರ ಸ್ವಂ CT oF 





a ಉದಂತಾನ್ಮಾಗನೋ ಬಹುಳಂ | ಭಾ. ಭೂ. 186. |l 


ತಂಪು ಬಂದರೆ ಮಲ ದಿಂಜ ಇ 
ಇ ೦೨ 


ಜಾತೇಭವೇವಾ | ಭಾ. ಭೂ, 169. | 


ಕುಟಗಗ-ಉಳಿಗಂಗಳ". 283 





ಇಚ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಮಂ; ಒರೆವರ್‌ = ಪೇಳ್ವರ್‌; ಎಿರಿದುಂ = ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ಉಪಧಿಗೆ ಎ 


ಏ aw y ಇಗ fal y+ =o a ry ಆಕ 
A ಮೊದಲೆ; DA ರಿ 2 ರಿ U 


NE ಅದನ್‌ ple Ne) 
ಕಿ ನದೆಡೆಯೊಳುಪದೆಗೆ DA A IBD, ೦. 


? 


cl 
21, 
೧ 
© 
ಟಿ 
93 
Gk 
(2L 
GL 
ತ 
oh 
qdl 
av 
2 


ಪ್ರಯೋಗಂ. —- ಬಿಂದುಗೆ ಪಾಡುಂಗಾಖಂ; ಅಲಸುಂಗಾಟಂ; ಓದುಂ 


= ಆಲರಿಚಂ; DIDRO. 
ತೆಲವಜತಕೊಳುಪಧೆಗೆ ಹ ಪ್ರಸ್ತಂ-- (ಕಾಲೂರು-- ಚೆಂ) ಕಾಲುರಿಚ 
A Ww 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೦೦ || 


By the Suffixes PRIDA ವರ್ತಿಸುವನೀ. | 
ಕುಓಗ and ಗ peo- 


ತನಿವಜಿಕೊಳೆಂಬಲ್ಲಿ ಕುಟಿಗಗ-ಪ್ರತ್ನ ಯಮುಂ- | 
ple ave introduced ಬ್ರಿ 
who are occupied ಬೆನಿಸುಗುಮುಳಿಗಪ 55,2, 0S9- | 


in; by ಉಳಿದ ಎಡಿ S 3-9. 959 5 6 
, ಮನುಕೂಲಂ ಬಾಲಿ ನಿದಜಿಸೊಳಿವನೆಂಬೆಡಿಯೊಳ 
beings who live ES 
on or by. (30೨1 
ಹಗ ಡಿ ಹ = z =a 
ಪದಜ್ಯೀದಂ.-- ಘನಂ ಆಗಿ ವರ್ತಿಸುವಂ ಈತಂ ಇವರೊಳ್‌ ಬಂಬಲ್ಲಿ ಕುಟಿಗ- 
ಗಪ್ರತ್ಯಂಯಂ ಉಂಟು ಎಸಿಸುಗುಂ: ಉಳಿಗಪ್ರತ್ಯಂಯಂ ಅನುಶೂಲಂ ಬಾ್ವಿಂ ಇದಕೊಳ್‌ ಇವಂ 
ಟು) 


— pds ೨ ) 
LIN ONO. — S 3o ಇವಜಿಳಸೊಳ್‌ ಘನಂ ಆಗಿ ವರ್ತಿಸುವಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ TRANT I 
4 


ee 
ಯಂ ಉಂಟು ಬನಿಸುಗು೨; ಇವಂ ಇದನಸೊಳ್‌ ಅನುಕೂಲಂ ಬಾಲಂ ಎಂಬೆದೆಯೇಳಳ ಉಳಿಗ 
ತ, 
ಪ್ರ ರುಂ 
t 
ಟೀಕು. — 2 zo = ವಂ; BRE ಎ = ಇವರಲ್ಲಿ; ಘನಮಾಗಿ S= ವೆಗ್ಗಳವಾಗಿ; 


ವತಿಣಸುವಂ;) ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಬಂಬಥ ದಲ್ಲಿ; ಕುಟಿಗಗವ್ರತ್ಯಂಯಂ ಎ ಕುಟಿಗ 


Soen”, ಉಂಟೆನಿಸುಗುಂ = ಉಂಟಾಗುವುವು; sic ರತಂ; ಇದ 


984 4. 4 Ch. ತ 





- ದಕೊಳ್‌ = ಇದರಲ್ಲಿ; ; ಅಸುಕೂಲಂ 5 ಅನುಕೂಲವಾಗಿ; ಬಾಟ್ವಿಂ = ಬರ್ದಂಕುವಂ; Hows 


ಯೊಳ್‌ = ಎಂಬು ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ಉಳಿಗ ತ್ಯಂಯಂಷಾ ಉಳಿಗ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಂ ಉಂಟಿಸಿಸುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. BHA ಳ್‌ ಏರಿದು ವರ್ತಿಸುವನೆಂಬಳ್ಲಿ ಕುಟಿಗಗಪ್ರತ್ಯು 


ಯೆಮಕುಂ; ಇದಳಾ್‌ಕೊಳಿವಂ ಬಾ ನೆಂಬಲ್ಲಿ ಉಳಿಗಪ ಪ್ರತ್ಯುಯಮಕ್ಟುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- TWAT ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ = ಕಲ್ಬುಟಿಗಂ; ನೀರ್ಕುಟೆಗಂ; ಮರೆ 
ಕುಟಿಗೊ; ತಖಮಿಕುಟಿಗಂ; ಕಸಿ ಕುಟಿಗಂ. 

M3, ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕ್‌ — ಮಾತುಗಂ; ಬೂತುಗಂ; ಕೆಂತೆಗಂ; ಬೊಂತೆಗಂ; ಬಿ 
ಗಂ; ಸಬೆಗಂ; ನವಸಿಗೆಂ; ono. 

ಉಳಿಗಪ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ದೇವುಳಿಗಂ; ಮಣ್ಣುಳಿಗಂ, (ಮಣ್ಣೊ ಳೀವಿಸುವ 
ಪಾವು ಮಣ್ಣುಳಿಗಂ). 


= ' 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೦೧ | 
3 ?ffix ಗುಳೆ 
CAG ಒದವುವುದು ಗುಳಿಪ್ರತ್ಯಯ- | 
with the Bindu be- 
fore it people are ಮದು ಪೂರ್ವದ ಬಿಂದುವೆರಸು Stor ಹಣಾ- || 
marked who have ದೊಳೆತ್ತ ಮುಣಿಪ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯ- | 


LOB, RIDA, ತದಿನುಣ್ಣ ನಿದನೆಂಬೆಡೆಯೊಳ್‌. | ೨೧೩] 


an inclination for; 
by ಉಣಿ people 
who feed on. 


ರ್ಥ 
ರು 
ಮಂ 


ಪದಚ್ಛೇದೆಂ.-- ಓದವುವುದ ಡು ಗುಳ ಳಿಪ್ರತೃ ಯಂ ಅದು ಪೂರ್ವದ ಬಿಂದುವೆರಸುತೀಲ 


ಗ್ರಹಣಾರ್ಥದೊಳ" ; ಬತ್ತಂ WET Zo ಒದವುಗುಂ ಆಸ್ವಿತವಿಂ Meo ಇದಂ ಎಂಬ 
ಎಡೆಯೊಳ್‌. 
ಲ: 
CA wo. ತೀಲಗ್ರಹಣಾರ್ಥದೊಳ್‌ ಪೂರ್ವದ ಬಿಂದುವೆರಸುಗುಳಿಪ್ರ ತ್ಯಯಂ ಅದು 
WwW 
ಒದವುವುದು; ಇದಂ ಆಅಸ್ವಿತವಿಂ ಉಣ್ಬಿಂ ಎಂಬೆದೆಯೊಳ್‌ ಇತ್ತಂ ಉಣಿಪ್ರತ್ಯ ಯಂ ಒದವುಗುಂ. 


ಬೇಕು. ತೀಲಗ್ರಹಣಾರ್ಥದೊಳ್‌ = ಆವುದಾನೊಂದು ತೀಲಗ್ರ ಹಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ; ಪೂ 
ರ್ವದ- ಆವಿಯ; ಬಿಂದುವೆರಸು = ಬಿಂದುಗೂಡಿದ; ಗುಳಿಪ್ರತ್ಯಯಂ = ಗುಳಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯ 


ಯಂ; ಒದವುಪುದು = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; ಇದಂ ಇದಂ; sA TIo = ಹಿತವಿಂದೆ; evea o = 


ಬ೦ಬೆಡೆಯೊಳ್‌ = ಎಂಬ ತಾವಿನಲ್ಲಿ; wF c= ಆವ GAOLO oo; 


ಊಟವಂ ಮಾಡುವಂ; 
ಉ 


ತ್ತಯೆಂ= ಉಣಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯ ಯಂ; ಒದವ್ರಗುಂ = WTB. 
J 
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eared mes Maroro E 
ವೃತ್ತಿ. -- ಶೀಲಗ್ರಹಣಾರ್ಥ ೦ಗಳೂಳ ಬಿಂದುವೆರಸುಗುಳಿಪ್ರತ್ಯುಯಮ 
ಪಂ MS =) = A ಸಮ್‌ 
ತ ಈ ವಸ್ತುವನೀತನುಣ್ಣನಿಂಬಲ್ಲಿ ಉಣಪ್ರತ್ಯೇಯಮಕ್ಸುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ.--ಗುಳಿಪ್ರತ್ಯುಯ ಯಕ್ಕೆ ಆಟಿಂಗುಳಿ; ಸಾಲಂಗುಳಿ; ಲಂಚಂ 
ಗುಳಿ; ಶುಶ್ತಂಗುಳಿ. 
ಉಣಪ್ರತ ಯತೆ — ಅಮರ್ದುಣಿ; ಕಳುಣಿ; ತುಡುಗುಣಿ. 
À = ಹೆ 
ಸೂತ್ರಂ'.. || ೨೦೨ || 


In many of the 
mentioned instan- 
ces the Suffixes 
ಉಕ, ce, 
and ಆಡಿಗ may 


also be used. 


ಅಲ್ಲಿ OF 





ನಮೆ ~ os 
ಉಕಕುಳಿಯಾಳಿಪ್ರತ್ಯುಯ- | 


ಡಮುಂ ಶೀಲಾದಿವಿಶು ಬ್ರತಾರ್ಥದೊಳಡಿಗ I 
ಪ್ರಕಲಪ್ರ Sp WED, ೦ | 
ಸುಕವಿಗಳಿಂ ತದನುಕೂಲವರ್ತನವಿಧಿಯೊಳ್‌. | ೨೧೪ | 





ಎಳ ಳೆ ವಿ 
0 (92s CHO. — ಉಳ-ಕುಳಿ-ಆಳಿಪೃತ್ನಂಯಂ ಇಳವಖಂ ಶೀಲಣದಿವಿಶ ೯ಡೊಳಭ್‌; 
ಫೇ 7 a Wy = $ FIN ತಿಂ ೌದಿವಿಶ್ರುತ ರ್ಥ ದೊಳ 
| hom ಇ 27 —_ (ಹಾ ಇಂಬು. © ವೌ =. 
ಆಡಿಗಪ್ರಕ ಖಪ್ರತ್ಸಂಯಂ eTa o ುಕವಿಗಳಿಂ ತದನುಕೂಲವರ್ತನವಿಧಿಯೂಳ್‌ 
ದ pnd x 
ಅನ್ತಿಯುಂ.- ತೀಲಾದಿವಿಶ್ರುತಾರ್ಥದೊಳ್‌ ಉಕಕುಳಿಯಾಳಿಸ್ರತ್ವಂಯಂ ಇಕಮಖಂ; 
ಲ V 
ಸುಕವಿಗಳಿಂ ತದನುಕೂಲವರ್ತನವಿಧಿಯೊಳ್‌ VANT TWH Scho = 
ಮ pS = ಕ 
pS ತೀೀಲಾವಿ= ತೀಲ ಮೂದಲಾದ; ವಿಶ್ರುತಾರ್ಥದೊಳ್‌ = Da 
Be: ಕುಳೆಯಾಳಿಪೃತ್ನ೦ಂರುಂ ಎ ಉಕಪ PH, S.080 ಆಳಿಪ್ರತ್ವಂಯಂಗಳ6; ಇಕ 
ದಲ್ಲಿ; ಉಕ ಯಾಳಿಪ್ರ ಯಂ = ಉ ಪ್ರತ್ಯಯ ಕುಳಿಪ್ರತ್ವಯ ಅಳಿಪ್ರ pone : ಇ 
ಮುಂ SF ಎಂಬ ವೃಶ್ಯಿಯಮುಂ SUM; ಸುಕವಿಗಳಿಂ = RKI cel coc; ತದನು 
O'S ನು D A 
1 Sed TEN 92 ಕೆ fial ನಿತ R2 
) ಆಳಿಸ್ತಾಚ್ಛೀ ಬ | ಭಾ. ಭೂ. 183. | 
(ಆದು ಈತನಿಗೆ ಶೀಲ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಳಿಪೃತ್ತ ಯ.) 
lag] — 
ces | ಭಾ. ಭೂ. 184. | 
FB 
(ಆದೇ ಆಥನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ವಯವೂ ಬರುನ್ರದು.) 
w 
Gav ಇ ~ ಜಾಲೆ ಸ ಜದ 
WG, Se MIT. O | 
ತೀಳಾದ್ಯರ್ಥಂಗಳಂ ಎವಕಿಸೆ ಪೆಜತೊಂ. | 
ಆ “A 
ದಾಳಾಪಮಂತದೇನೊ ಯ. | 
ಥಾಲಳೋಕ ಸಿರೂವಿತೋನ್ಕೆ ಗಳ WATTS EES TE 
a sata A gü { 


2 SS Turse 
FAO ಆ ಶೀಲಾವಿವಿಶ್ರುತಾರ್ಥದೊಳನುಕೂಲವಾದ; ವರ್ತನವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಎ ವರ್ತನದ oH 
ಬ್ರಮೆ! ಗ ಗ 23 = co 5 ಆರಾ ‘i= = 3 ಇಹ _ ತ್ಮ — at è 
oO ಲ್ಸ; ಗ್ಗೆ ಡಿಗೆ ೨ಬ; ಪ್ರಕಟ ನ ಜಾ ಖಿ; ಪ್ರತ್ಯಯಂ = ಪ್ರ ರುಂ; 


SOW ons T0. 


ಬ 
T9 ಒಂದರ ಡದ ಹೀ ಟ್‌ Zano Y . 
ಯೋಗಂ. — e ಕಪ್ರತ್ಸಯಕ್ಕ ಕಟ್ಟು ಸ ತಟ್ಟು ಕಂ; ಅಂಬುಕಂ; 


ವೃತ್ತಿ. ಶೀಲಾ ಲಾದಿನಿಖಿಲಾರ್ಥಂಗಳೊಳ್‌ ಉಕಪ್ರತ್ಯಯಮುಂ ಮುಳಿ 
ತ್ನ oc Peta ಈ 5 ` = ವ = Ao 
ಪ್ರತ್ಯಯಮು ಆಳಿಪ್ರತ್ಯ್ಯಯ ಯಮುಂ ಇಕಪ್ರತ್ಯಯಮುಂ ಅಕ್ಟುಂ; ತದನುಕೂಲ 
ವರ್ತನದೊಳ" ಅಡಿಗ 


o 


ಪ್ರ ಉ 
ಕಾರುಕಂ; N To; ಬಂದುಕಂ (ಬೊಂದು ತದ ದಿಂಡುಕಂ. 
ಕುಳಿಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕ್‌ ಪೋರ್ಕುಳಿ; ಓಡುಕುಳಿ; ಹುಡುಕುಳಿ; ಮಯಿ 


ಸುಳಿ; (FEI); ಪೇಂತುಳಿ, ಇ. 54.3೬; ಆ ಪಳೆ. 
ಅಳಿಪ್ರತ್ಯಯನ್ಕ್‌ — ಓದಾಳಿ; ಜೂದಾಳಿ; ಮಾಜಾಳಿ; N28; ಪಡ 
ಪಾಳಿ; ಮಾತಾಳಿ; ಕೇಡಾಳಿ; ಸಿಗ್ಗಾಳಿ. 
«ವವಾಲ್‌ರಾಳಿಯು ಹೋದಾ? (1 | 


E a 


ಮೇಖೆಕಾಳಿಯುಮಪ್ಪನಾಗಿ ಪಡೆಪಾಳಿಯ ಕೇಳ್‌ || 

ನೀಬಂ ಜೂದಾಳಿ ಕರಂ | 

ನೀಜೆಂ ಮಾತಾಳಿ ಕರೆಯೆ ಸಿಗ್ಗಾಳಿಯಿವಳ್‌” | 469 || 
ಇಕಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕ-- ಕರಿಕಂ; ಅಸಿಕಂ; ae ಹಿನಿಕಂ; ಬಾರಿಕಂ. 


SAND SOT, — ದೇವಡಿಗಂ; ಪಾವಡಿಗಂ; ಪೂವಡಿಗಂ. 


By the Suffix ಉಗ ಪ್ಲವಹರಣತದಾಜರಣ | 
Nouns are formed 
| 


ಬ 
ಪ್ರವಣನೊಳಕ್ತುಂ ಸವ ತ್ನಯಮೊಂ- |! 

which denote ಈ DEAE ae ಸಮಂತುಗಪ ಲು ೨೨1 ತ | 
people who deal ದುವ್ರದಟಿಗಪ್ರತ್ಛುಯಮಾ- | 
in. or are engaged 
ಡುವ ದೀವಿಗೆವಿಡಿವ ಹರದುಗೆಯ್ತ ನಿಬರೊಳಂ. || ೨೧೫ || 
in or meddle with; 3° 
by 837% Nouns for rope-dancers, light-bearers, and blade-dealers. 

ಪದಚಿ ಕದಂ. — = 


AQ 
4 
ಖತಂ ಒಂದುವುದು ree 
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ಅನ್ರ ಯಂ. — ವವಹರಣತವನಾಚ ವಣನೊಳ್‌ ಸಮಂತು ಉಗಪ್ರಶ್ಯಯಂ GF o; 


ರ 
ಅಡುವ ಬೌವಗೆವಿಡಿವ TIRNAR ಸಿಬರೊಳ ತಯಂ ಒಂಸುವುದು, 


ರಣ ನ್ವವಹಾರದಲ್ಲಿ; ತದಾಚರಣ = ಅದರಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ; ಪ್ರವಣ 


“ವಹ 

ಬ ಬ 
9 => = ಸ ಷ್‌ ವ ` = oe ಆ = a = on Zo 
ಸಿದ್ಧನ ದವನಲ್ಲಿ; ಸಮಂತ ey ಗೆ; ಉಗಪ್ರ ಯಂ ಗಗ್‌ ಅಂಬು ಪ್ರ $ 
ಯಂ; STAC= ಆಗುವುದು; YRI = ಗಳೆವಿಡಿದಾಡುವ; ದೀವಿಗೆವಿಡಿವ = ದೀವಿಗೆಯುಂ 
ಯ್ಲು ಎ eee ಮಾಡುವ; ಅನಿಬರೊಳಂ ಎ ಅನಿಬರಲ್ಲಿ ಯುಂ; ಆಟಿಗ 


ಒಂದುವುದು = ಪೊರ್ದಗೆಮೂಾಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ವ್ಯವಹರಿಸುವನೊಳಂ ಅಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವನೊಳಂ ಉಗಪ್ರತ್ಯುಯ 
ಮಕ್ತುಂ; ಗರ೫ೆವಿಡಿದಾಡುವ ದೀವಿಗೆವಿಡಿವ ಎಲೆವರಿದಾಡುವನೊಳಂ ಆಟಿಗ 


ಪೃ್ರಯೋಗಂ. — PNT, BOWS, — ನಾರುಗಂ; ಬೇರುಗಂ; ಊರುಗಂ; 
FINT; ನೇಣುಗಂ; ಹೆಣ್ಣು ಖು No; ಮಣ್ಣು No, 
ಅಟಿಗಪ್ರತ್ನ ತಯ ಯಕ್ಕೆ ಕೊಲ ಟಿಗಂ; Oe £ವಟಿಗಂ; ಮಾವಟಿಗಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೦೪ || 


The Suffix = is ಏನಾನುಮೊಂದು ನಾವಂ: | 


used for denoting 


ಮಣ್‌ ತ ಗಿದೆ ಪಾಲಿ | 
i ನಾನಲ್‌ ಸಲ್ರವ Reco ಸಪತ ಯವ 
parsons of a oC 3 ee. | 
certain condition; Pgo SF eee ms. | 
“ಲ for denoting 
| ಮಾನವನೊಳ ನ್‌ ತಿಳಿಗೆ ಮತ್ತಿಲಪ ಪ್ರತ್ಯಯೆಮೆಂ. || ೨೧೬ || 
persons occupied 
with or following a prefession, or abiding in. 
ಅಬು] ya 5 S ae 
ಮದಿಚ CRO. — ಏನಾನುಂ ಒಂದು ಭಾವಮಂ UALS RO TALIS SUA ಕಪ್ರತ್ಯ 
we 
ನಂ ತದ್ಮತ್ತಸಗತಮೂಾನವನೊಳ' SUR ಮತೆ. ಇಲಬಪ್ಪತ್ಮಯಮ. 
) \ 2 pad ಸ 
1 
> ಕ mas 
ಆದ್ವಿ ಹುಂ. ಏನಾನುಂ ಒಂದು ಭಾವಮಂ ಆನಲ್‌ ಸಲ್ಲವನೊಳ* ತಸ್ರತ್ಯಯಮಂ 
೦೨ Ow 
OT; ಪೀನಂ ತದ್ದ್ಮರ್ತನಗತಮಾನವನೊಳ್‌ ಮತ್ತೆ ಇಲಪ್ರತ್ಯಂಯಮಂ oer. 
w 
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y the Suffixes 


ಆ 


B 


eos, 


ರು and 


wos 


are 


| 
ಇ 


A 
Â 


—_ 
ow 


persons 


| 

G 

12 

Ya 

fe 

Ta 

65) 

R 

1) 
ಪಾ 
t o 
a P 
A 
ಗ್ರೆ a 
5° £3 
n 
¥2) 7) 
K Q 
ENS X 
NS 
ಇ... 
B ABs 

ಗು ಟೆ 
wr E 
K 

249 ಲ 

an E 

TPG 

oy S 


| ೨೧೬ | 


ating (or taking). 


delight is e 


B E 
w 8! 
3 » 
Y 
B As 
5 as 
3 
1. 2 
2 R 
a ಣಿ 
ಸ 
1 5 
A 
4 age 
a R) 
Sog 
5 RN 
ry 
B R 
ಬ 
4 
A 
B 
a o 
a3 
| ಇ) 
Cae 
೩) 
3 2 
ee 
ke ae 
1p? 
S 
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Toe STH HS, 


ಉಳ್ಳೊಡೆಂ 


 — = 


ಉಣ aA) 


ರ್ಥದೊಳ್‌ 


ಯೆಂಬ 


ಗುಣ 


ಧಾನ್ಯಮುಳ್ಳಂ; 


3 


ಧನಮುಳ್ಳಂ 


Ce = 


ಈ 
oes 
ೇಜಮುಳ್ಳೆಂ. 


ಪ 


ಗಂ.--ಉಳ್ಳ 


— 
w 


ಅಮು 
— wn) 


29 
ces 


ತೆ 
EN 
evs) 


ಟ್‌ 
' 


~ 


ು 


೦ 


pe 
Ae 


2 
AYES 


ದ 
SS 
ww 


3 


Odo 


IX 


he Suff 


4h 
4. 


used for 


L R x 
18 


ಆನಿ 





denoting grades 


ಬುದಕ್ಕುಂ sc 


~ 
~~ 


ಹಂದಿ eee) OO 





in quantity and 


number; &- for 
denoting so ard 


| ೨೧೮ || 


so many times. 


Hea ಎಂಬ 


ಇನಿತು 


ಪೂರಣದೊಳ೪4* 


F, 


ಸೂಟಿ 


ಟು 


ಸಂಖ್ಯಾ ಪೂರಣ 


ಗಭ ನೆಟ್ಟನೆ 
[JU 


ಪೂರಣದೊ 


ತೆಂಬ ಲಸತಮಾಣ 
ನ 
ಸು 


ಮಾಣ ಪೂರಣ 


ocho ಎಎ now 


ಪ್ರ 


ಮಾಣಪೂರಣದೆೊಳ್‌ 


wee Po = 


ದು; ಐಣಿಸುವ 151 


ಸಿಯಿಪುದು ಎ ಹುಟಿ 


Ro 
uw 


Bo ,000; ಆಕ್ಟ್ರಿಂದಾ ಆಗುವುದು. 


p 
2. 


SJ) 530 1) ced ಚ 


ಬ 


ಮೆರ 


ಸಔ 


ಸ್‌ 


ಖಲ 
T 


ಇ 


> 
Ce 


ಇನಿತನೆಯಂ; 
ಪದಿನಾ*ಜಿ 


» 


4 
ಠಿ 


> 
6 
ಆ 


ಸಮೂಲ 


> 


ಯಂ; ಎರಡೆನೆಯಂ 


= AOL ಧಿ ಳಿ = mA Sad 
wi BONS oo eve NANO. 


ಕ 
— 
C4 


ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಅನೆಯಪ್ರತ್ಯುಯ ಕೈ ಅನಿತನೆಯಂ 


ನೆಯಂ; ಒಂದ 
೦ 


ವನಿತ 


3 


ಕಾಂತಾವಿಷಯದೊಳಾದಮ. | 


ದಂತ 


In forming 


ಕುಂ || 


= 
> 


ದ್ರಿ 
~= 
~~ 


ehie fly 


Feminines 


ದಿಲೊ ಪ ಮು 


ತಿಯುಂ ತದಾ 


ರ್‌ 


« 


frum beses with 





ಇತಿತಿಂಯಳೆಗಳ". ೧] 


final ಆ, tho Suffixes ಬ್ರ ಂತೆಂನಳೆಂತಮುಂ ನೆಗ- | 


Bo. 5, ಆಳ್‌ a 
a ವ್ಗಿಂ ತೋರಿದದರ್ಶದಂತದಲ್ಲಿ DTL O. 





SE || 


or ಬ are added. 


~ o, 
ಪದಚ್ಚೇದೆಂ. — ಕಾಂತಾವಿಪಯ LTS ಆದಂ ಅದಂತಕ್ಕೆ ಇತಿಯುಂ ತದಾದಿಲೋಪ 


ವಂ EBC; Pa ogc, ಅಳಂತನುುಂ AN ೦, ತೋಲದು Bnr ಆದಂತದಲಿ NEY C 
í w 
ಲ e 
ea Oo. — ಅದರ್ಕೆ ಆದಂತದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಂ ತೋಹಿದು ಎಂಬುದನ್ಹಂದಯಂ. 
೨ eo 


ಟೀಕು. ರಾ ಕಾಂತಾವಿಸಯದೊಳು ಎ ಸ್ತೀವಿಷಯದಲ್ಲಿ; ಆದಂ-= ಆದಂ ಉಂಬ ಸೀನ 


ಗೃಹಣದಿಂದೆ; ಆದಂತಕ್ಕೆ = ಆಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ; ಇತಿಯುಂ ಇ ಇತಿಯಿಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಮುಂ; 


es) 
ತದಾದಿಲೋಪವಮುಂ= ಆ ಇತಿ ತಿಪ್ರತ್ಯಯದಾದಿಗೆ SAIC; ET o= CH By; ಭ್ಯಾಂತೆಂ- 
aw A p se am = ಮ . ತ್ಮ ಔಷ « Fs 
ಭ್ರಷುಯುಂ; ಆಳಂತಖವವಂಹಾಅಳ್‌ ಉಂಬ ಪ್ರತ ೧ಯೋೌಂತಮಖಂ; RAK o = 5 ecto Sissy 
ಆದರೆ: — ಆ ಆಳ್‌ DOW ಪ್ಲತ್ಗಯಕ್ಥೆ; ಆದಂತದಲಿ ಎ ಅಕಾರಾಂತದಲಿ; ವಿಶಲ್ಪಂ ವ ವಿಕಲಂ; 
ಖಿ" fe) ೧೧ an cS) ೨ 


ತೋಲದು ಎ ಬಾರದು, 


el 
Go 
| 
pS 
ಬ 


ACF Hoss, ಇತಿಪ್ರತ್ಯಯಮುಂ COWS È 
ow 
ಲೋಪಮುಮ್‌ ಆದಮೆಂಬುದಲುೌಂ ಕಖೇದೆಡೆಯೊಳಂ ಅದಂತಮಲ್ಲದ 
Nao ಇ oJ ~ ಲಿ. ಎ a aca 
ಎಕಲ್ಪಮಿ ಎ್ಲದಳೃತ್ಯ್ಯಯಮುಂ ೫೫183 ೦ 





ಇಲೋಪಕ ಪರಿಣಾಮಿನಃ | ಭಾ. ಭೂ, 189. | 
(ಆದೇಶ ಪಡೆದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರವಾದ ಇತಿಪ್ರತ್ಥಯದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಕ್ಕೆ CL COD.) 
ಆಳೇ ಚ ಗುಣವಚನೇಜ.ಃ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 190. I 
(MAZER IY ಗಳಿಂದ ಪರವಾದ ಸ್ಲೀಲಿಂಇವಿವಂ್ಡದುದಲ್ಲಿ ಅಳ್‌ ಎ ವೃತ ಯಗಳುಂಟು.) 
a ಘೆ ದ ಅ 
ಪ ಪೇಬಿಸಿತುಂ ಶಬ T- 
ಟು ಯ 
VITO ಸ್ಲೀವಿಷಯಮಾದೊಡಿತಿಪದಮಕ್ಕ್ಸುಂ | 


ee Sn) ಎಭಾವ ಓಂ 


= 
MOF ಂತರದೊಳ ಮುಟಿಿದ ಗುಣವಚನಮುಕ”- | 


ಅ 
3 


INA SAS 
ಎ 


6 
) 


> 


Ns 


( 


ಾಮರಿ 
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| 200 


ಲಿ 

© 

ಟ್ರಾ tp ` 

fy jp 
7 oy 
3 © ae 
Bs = We a 
ry e 
a ಡಾ ಆ D) 
ಟಾ e 

oO A ಈ 

3 ಗ ay V pP 
o BR p R 9 
Des ಟ್ಟ] 
5P W, wW GB W 2 
3 Q oC E @ 3 
= Gwe 1 2 
SaN h 3 8 
p b" 3PM ದೂ ಬ Ya 
wP 3p WP WP 43 
E ೫% ce ಈ 9 
D 1G 
e D 
«oe 
೦1೨ 
o 


FRIR ¢ il 


X 


the formation 
nominal bases 


of Secondary 


In 


CLE Moe ಚಿಕಾಕ್ಷರಂ. 293 


there appears also ದಿರೆ ತನ್ನೊಳಾ ಸಮಾಸಾಂ- || 
an Elision of 
ಬ ತೆರದಾಖ್ಯಾತಕದ ಲಕ್ಷಣಂ ಮ್ಯವಹರಿಕುಂ. |] 990 || 
vowels and conso- ವಿ MA 
nants, and a Changing of consonants similar to what we see in the chapters 


Compounds (111) and Verbs (Y). 


D a 

ಪದಜ್ಬೀದಂ. — ಚರಮಸ್ವ್‌ರಕ್ಕೆ BURT ರಳ ET, 0ಂಲೋಪಂ, ಆಗ್ರ ದೊಳ್‌ BE Fe 
ಬಂದಿ ಇರೆ; ತನ್ನೊ ಳ್‌ ಆ ಸಮಾಸಾಂತರದ ಆಖ್ಯಾತಕದ ಲಕ್ಷ ಣಂ ವ್ಯ ವಹರಿಕುಂ. 

ಅನ್ರಯಂ. — enters JA Zo ಒಂದಿರೆ, ಚರಮಸ್ನರಕ್ಲೆ ಚರಮಾಕ ರಣೆ ಲೋಪಂ 

ow ~ ವೆ ಸೆ “A 

ETC; ತನ್ನೊಳ್‌ ಆ ಸಮಾಸಾಂತರದ ಆಖ್ಯಾತಕದ ಲಕ್ಷಣಂ ವ್ಯವಹರಿಕುಂ 

ಟೀಕು. — ಆಗ್ರದೊಳ್‌ = ಮುಂದೆ; e = PO ಒಂದಿರೆ = SHAT: 
ಚರಮಸ್ಟರಕ್ಕೆ ಎ ಆಂ CE. ಸ್ವರಕ್ಕೆ; ಚರವತಾಕ್ಷ OF = ಆಂತ್ಯದಕ್ಷರಕ್ಕೆ; ಲೋಪಂನ ಆದರ್ಶನಂ; 
ST c= ಅಪ್ಪುದು; ತನ್ಫೊಳ್‌ = ತದ್ದಿತಮೊಂಬದ ಪದಂ ತನ್ನಲ್ಲಿ; ಆ ಸಮಾಸಾಂತರದ ಎ ಆ 
ಸಮಾಸಪ್ರಕರಣಮನುಥ್ಯದ; ಆಖ್ಯಾತಕದ- ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣದ; ಲಕ್ಷ್‌ eso = ut ೧ಣಮಾದ 
ZRI o; ವ್ಯವಹರಿಕುಂ= ವ್ನವಹರಿಸುವುದು 


ಸಮಾಸಾಂತರಾಳಲಕ್ಷಣ ಮುಂ ಆಖ್ಯಾತಲಕ್ಷಣಮುಂ ತದ್ದಿತ 
ದೊಳೆ ವ್ಯವಹರಿಸುಗುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಸ್ತರಲೋಪಕ್ಕೆ — ಘಟ್ಟಿವಳ್ತಿ; ಸೆಜ್ಜಿವಳ್ಳಿ; ತೆಲುಂಗಿತಿ; 
ಜೋಸರಗಿತಿ; ದೇಸಿಗಿತಿ; TII; ನಾವಿದಿತಿ; ಹಾದರಿಗಿತಿ. 

(ಮು, ದು ಎಂಬ) ಅಕ್ಷರಂಗಳ ಲೋಪಕ್ಕೆ-- copes ತಕ್ಕ ಏತಂ; ಒದಿಂ 
ಗೆ ಓತಂ, 

ಸಮಾಸಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ — ಮಾಲೆಗಾಖನೆಂಬುದಜ ಆಕಾರ 
ದಾಗಿ ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿ; ಕಂಚಗಾರ್ತಿ; ಜಾಲಗಾರ್ತಿ; ಬಳೆಗಾರ್ತಿ; ಪಂಚ 


— ಆಟೆಂ; ಪಾಟಿಂ; ನೋಟಿಂ; FANO. 





994 48. 4Ch. 3A ತಪ್ರಕರಣಂ 
ಹಾಡೆ 
ಸೂತ್ರಂ. | ಇರ್‌ || 


One class of Ab- ಇತ್ತದೊಳುತ ದೊಳಾ ಹ್ಮ | 
ಷ್ಟ ಸ J 
Stract nous 


a eens ಸಟ್ಟಾ ವಕಾರಮಕ್ಕುಂ ಭಾವ- || 
formed by adding ಕೃತ್ರಂ ಹಿರಿದುಂ ಪೆಖಿಗುಂ- | 


ಖ್ಯ ವು or ವೆ to t ೨ 

l ಛಿ «5 
(Verbal) themes, ಟಿತ್ತಂ ಹ DA 28 ತ್ರತತ್ರ ಮದು ತೆಲವೆಡೆಯೊ JOS”. | ತ. |! 
in which case ಆ frequently son before the Suffixes (ef. S. 218); 


another class by adding ತ or ತೆ. 


ಪದಚ್ಚ $ Do. — ಇತ್ವದೊಳ್‌ ಉತ್ತಮೊಳ್‌ ಆ ಹ್ರಸ್ತೆ 


3 ವೆ ವ 
— 

ಅನ್ರಯಂ. — ಭಾವಕೆ ಸಲ ಭಿ ಸೈತ 5 ಕಾರಿಂ 
E ANT, ಇತ್ಯದೆೊಳ ಉತ್ಕದೊಳ ಆ ಹ್ರಸ್ಟೃತ್ವದೊಳ ಒಂದಿದ ವಕಾರ 

ಆಪ್‌ 0; $ ೯ ಫೆಹಿಗೆ ಸಿ = LYS ೦ A 

ಸಿಂ; ಅತ್ವಂ ನಿರಿದುಂ ಪೆಜಿಗೆ ಉಂಟು. ಕೇಲವೆದೆಯೊಳ ಅತ್ವಂ BAYS ತತ್ವಂ ಅದು 
ಬೇಕು. ಜಾವಳಿ = ಭಾವಾರ್ಥಕ್ಕೆ; ಇತ್ತದೊಳ್‌ ೬ ಇಕಾರದಲ್ಲಿ; ಉತ್ಸದೊಳ್‌ = 
ಕೆ ಕ ವೆ on ವೆ 

ಉಕಾರದಲ್ಲಿ; ಆ DK WLW = ಆ ಹ್ರಸ್ತಮಾದಕಾರದಲ್ಲಿ; ಒಂದಿದ ವಕಾರಂ-= FLAG 
ವಕಾರಂ; ಅಕ್ಕುಂ= ಆಗುವುದು; ಅತ್ವಂ ಆಕಾರಂ; ಪಿರಿದುಂ = ವಿಶೇಷವಾಗಿ; SOAS 
ಹಂದೆ; ಉಂಟು = ಉಂಜಾಗುವುದು; ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ = ಕೆಲವು ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ಆತ್ಮಂ ಹಸತ 
~ ವೆ A as 


ತತ್ಯಂ = ಆಕಾರಮುಂಹ ಹೃಸ್ವದಿಕಾರಮಖಂ ಹೂಡಿದ ತಕಾರಂ; ಆದು ಎ ಆದು ಆಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಇಕಾರದೊಳಂ ಉಕಾರದೊಳಂ ಎಕಾರದೊಳಂ ಕೂಡಿದ 
ಭಾವಾರ್ಥದ ವಕಾರಮಿರ್ದೊಡೆ ಅದಲು ಪಿಂದೆ ಅಕಾರಮಕ್ಕುಂ; ಅತ್ತಮೆತ್ತ 
ಇ ಇ 

ಮಂ ತಳೆದ ತಕಾರಂ ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--ವಕಾರಕ್ಕೆ...- ತೊಟವಿ, ಅಳವಿ, ಬಳೆವಿ; ಉಟಿವು, 
ಪೆಳವ್ರ (SSF), ಕಳವು, ತೆರವು, ಎರವು; MWS, ತೆಜವೆ, ಪಳವೆ, ಎಳವೆ. 

ವ್ಯಂಜನದ ಮೇಲಣತ್ವಕ್ಕೆ — DOD; ಒಲವು; ಬಲವು; ಸಲವು; ಗೆಲವು; 
ಇರವು; ಬರವು; ಕಳವು. 

ಸಿರಿದೆಂಬುದಳು್‌ಿ ದತ್ತ ಮಿಲ್ಲದಲ್ಲಿಯುಂ ಇವಾದುವು-- ಉಟ್‌ವು; ಕಳೆವು; 
ತಿಳಿವು; 25900); ಪಬವ. 

ತೆಕಾರಕ್ಟ- S30, ಕಡಿಶಂ, ಉತೆಂ; ಏತಂ, ಓತಂ, ಎರ್ತಂ, ಪೊರ್ತಂ. 


ತೆಕಾರಕ್ಕೆ — UNI, Ante, anes, ಪುಗುತೆ. 





ಸೂತ್ರಂ''. || ೨೧೦ || 


Further, Ab- ಪ್ರಕಬೆಂ ಚೇತನಬಾವದೊ- | 


೫7೧0! nouns 5 © ‘ 
eu ತನಮುಮೆಯಕ್ಕುಮುಲದ ಭಾವದೊಳಮೆಯುಂ | 


tinction (ಚೇತನಂ) RF ಮೆಗಳುಮುತ್ತದಿತ್ತದ | 
are formed by 4 
the Suffixes SF, 


ಇಕ್ಕ್‌ (being added to bases with a final vowel), and ತನ (not to be added to 


denoting dis- 


ಪಕಾರಮುಂ ಮತ್ತುಕಾರಮುಂ ಸಮನಿಸುಗುಂ. || 999 || 


Samskrit bases), Others are formed by means of ಉಮ್ಮೆ ಅಮೈ ಗೈ ಕೈ ಮೈ ಪ್ರ 
wand ಉ, 


= 2) p 
ಖದಚ್ಚೀದಂ. — ಪ್ರಕಟಂ ಜೇತನಭಾವದೊಳ್‌ ಇಳೆ ತನಂ ಉಮೆ STY0; ಉಲಿದ 


ಭಾವಡೊಳ್‌ ಅವೆಯುಂ ಗೆ ಕೆ ಮೆಗಳುಂ ಉತ್ತದ VIB BIW Bwo ಮತ್ತೆ ಉಕಾರಮ:ಂ 
೦ 


= 


~ 
ಅನ್ನಯಂ. — ಜೇತನಭಾವದೊಳ್‌ SE ತನಂ ಉಮೆ 


2ಬ 


ನ್ಮಭ 


೧ 


ಬ 
BT = ಆಗುವುದು; W'S ಭಾವದೊಳ್‌ — ಚೈತ ಲ 
E) On 
ಯುಂಷಾ ಅಮೆ ಇಂಬ ಪೃತ್ಯಯಮುಂ; ಗೆ ಕೆ ಮೆಗಳಿಂ ಎ ಗೆ DZ, ಳೆ 
ಖಂ ~ 
ಪ್ರತ್ಸಯಂಗಳುಂ; ದ ಉಳಾರದ; ಇತ್ವದ = ಇಕಾರದ; ಪಕಾರಮುಂ 
ಮತ್ತೆ ಎ ಬಳಿಕಂ; WRISTS ಉ ಪ್ರತ್ಯಯ ಮುಂ; ಸಮನಿಸುಗುಂಹ ಬರ್ಪುನ 





1) pode *ೆಪೂ [ಭಾ ಭೂ. 178. | 
(ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆ, ಪು ಖಂಬ ಪ ತೃಯಗಳುಂಬು.) 
Seer F ಉಮೆತನಾನಿ | ಭಾ. ಭೂ. 179. | 


ಕೈ ಉ,ಮೈೆ ತನ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳುಂಟು.) 


ತನಭೂವದೊಳಕ್ಕು ಮುಬಿ'ದ ಭಾವಾಥ್ಥದೊಳಂ | 

ತಸಿತಜಿಸೊಳಂ ಪುಕೆಯೆೊಂಜಿವು | 

ha D — ಮ y -_ ಕಾ 
SIVIT ROID ERTS, DEVO P As 76. || 





ವೃತ್ತಿ. — ಜೀತನಭಾವದೊಳಿಕಯೆಂಬುದುಂ ತನಮೆಂಬುದುಂ ಉಮೆ 
ಯೆಂಬುದುಂ ಅಕುಂಂ; ಉರಿದ ಭಾವದೊಳ್‌ ಅಮೆ ಎಂದುಂ, ಗೆ ಎಂದುಂ, 
ToT 
ಫೆ ಎಂದುಂ, ಮೆ ಎಂದುಂ, ಪು ಎಂದುಂ, ಪಿ ಎಂದುಂ, ಉ ಎಂದುಂ SFO. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. ಇಸೆಗೆ - ಉನ್ನತಿಕೆ; WAST; ಪನ್ನತಿಕೆ; COST; 
ಬಲ್ಲಂಡಿಕೆ; ಮಾನಸಿಕೆ. 
= = A __ ದು a= o 
ಇಸೆಗೆ ದ್ರಿತ್ರ 333083) — ಉನ್ನ n; WG SS). l 
ವ್ಯಂಜನಾಂತದ ಮೇಲೆ ಅಸೆಯಂ ಪತ್ತಿಸಲಾಗದು-- ಕಾಣಕೆ, ಪೂಣಕ 
SILT ಎಂದೊದೆ ದೋಷಂ. 
ತನಕ್ಕೆ ಕಲಿತನಂ ಚದುರತನಂ, ಆಳ್ತನಂ, ಎಗ್ಗ ತನಂ, ಮರುಳ್ಕನಂ, 
ಪೆಣ್ಮನಂ. ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳಿದು ಸಲ್ಲದು; ಆರೋಹಕತನಮೆಂಬುದಬದ್ದಂ. 
oe ನಾ Q 
ಉಮೆಗೆ-- ತಕ್ಕುಮೆ, 
ಅಮೆಗೆ_-- ತೀರಮೆ; ಅಮೆ. 
ಗೆಕಾರಕ್ಕೆ-- ಉಡುಗೆ; ಪಸುಗೆ; ಪೊಲ್ಲೆ; ಬಿಸುಗೆ; ಪಣ್ಣು ಗೆ; ಸಷ 
SGOUT,—_ ಮಡಿಕೆ; Bas; ಕಾಣ; ಪೂಣ್ಣೆ; ತೆರಳ್ಳೆ; ನಿರ್ಮಿಕೆ; 
T 
ತೋರ್ಕೆ. 
ಮೆಕಾರಕ್ಕೆ ಒಲ್ಲೆ; ಬಲ್ಮೆ ಜಾಣ್ಮೆ; ಕಡುಮೆ; ಮೆಮೆ; ಕೂರ್ಮೆ; ಪೆರ್ಮೆ. 


ನ) ? 3 
WIT, — ಪಡೆಪು; SAD; DOD; ಬಲ್ಬು; ಮೆಲ್ಬು; ತಣ್ಬು; 
ನುಣ್ಣು; ಕರ್ಪು; ಪಸುರ್ಪು; ಕೆಂಪು; ಪೆಂಪು; ಬಿಸುಪು 


= 
ಸೂತ್ರಂ || 200 || 
3 2 oo) 
ಪಿರಿದೆಂಬೀ ರೇಫಕ್ಕಾ- 
The Noun ಪೆಂಪು | oS eS ರ | 
೧ಪ = ವ = 
mentioned under ಜರಿಪರ್‌ ಭಾವಾಡ್ಯ ೯ಮಪು ದೂಂದು ಪ್ರಕಾರಂ || 


ಸು 
S. 211, is formed ಪರಮಾಗೆ ಬಿಂದುವಂ ವಾ- | 
from ಇರಿದು, eee ad LL) = ag ' 
ಕೃರಿಣತರಿಂ ಸಿದ್ದಮಾಯ್ತು ಪಂಪಂಬ ಪದಂ. || ೨೨೩ | 


è 
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1 


ಪ್ರಕಾರಂ ಪರಂ ಆಗೆ, ಬಿಂದುವಂ; ವಾಕ್ಟರಿಣತರಿಂ ಸ ARo ಆಯ್ತು ಪೆಂಪು ಎಂಬ ಪದಂ. 


ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ROW Yow ಈ ರೇೇಫಕ್ಲೆ ಆಚರಿನರ್‌, ಭಾವಾರ್ಥಂ ಅಪ್ಪುದು ಒಂದು 


eo Oc. — ಭಾವಾರ್ಥಂ ಅಪ್ಪುದು ಒಂದು ಪ್ರಕಾರಂ ಪರಂ ಆಗೆ, VORI ಎಂಬಿ 


ರೇಫಕ್ಕೆ ಬಿಂದುವಂ ಅಚರಿಪರ್‌; ವಾಕ್ಷರಿಣತರಿಂ ಪೆಂಪು ಎಂಬ ಪದಂ ರಂ ಆಯ್ತು. 


ಬೇಕು.  ಭಾವಾಣ ನಂಷಭಾವಾರ್ಥಂ; ಅಪ್ಪದು ತಗುವುದು; ಒಂದು ಪುಕಇರಂ= 


| 


ಒಂದು WE, SC; BOHR — ಪರವಾಗೆ; ಪಿರಿದೆಂಬೀ ರೇಫಕ್ಕೆ = ಪಿರಿದು ಎಂಬ ಶಬ್ದದ 
ರೇಫೆಗೆ; ಬಿಂದುವಂ = ಸೊನ್ನೆಯಂ; ಆಚರಿಪರ್‌ — ಪೇಳ್ವರ್‌; ವಾಕ್ಚರಿಣತರಿಂಷ ವಾಕ್ಸೌಢರಿಂದೆ; 
ಪೆಂಪೆಂಬ ಪದಂ = How ಎಂಬ ಪದಂ; ವಧಂ ಪ ಆಯ್ದು ಇ ಆಯಿತ್ತು. 


ವೃತ್ತಿ. ಭಾವಾರ್ಥದ ಪುಕಾರಂ ಪರಮಾಗೆ, ಪಿರಿದೆಂಬ ರೇಫಕ್ಕೆ ಬಿಂದು 
ವ್ರ 9 sends S 3 ತ್ರ ಮುಮಸ್ಕುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಪೆ ಪೆಂಪು. - ಭಾವದೊಳ್‌ ಕಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಮುಂಟು, ಉಡುಕಂ 
ಬೆ. 


Aso". || 90.9 || 


Resides, Abstraet ಮೊದಲಿತ್ತ ಕ್ಲೇತ್ರ ಮುಮು- | 
೨೨ O ow 
ತ್ರದೊಳೋತ್ತಮುಮೆಸೆವ ದೀರ್ಫ್ಥಮುಂ ಚರಮಕ್ತ. |} 
by 01811011 ೯೮ the T ಪ್ರಾ ಕಳ ಕ 
Verbal theme, viz. ಶ್ರದ ವಿಧಿಯುಂ ಧಾತುಗೆ ಭಾ- | 
its penultimate; ಚ 
ವದೊಳಕ್ಕುಂ ಧಾತು ನಿಜದೆ ಭಾವಮದಕ್ಲುಂ. ||೨೨೪/|| 


become ಬಿ; when W, w; when short, long; when ಡು, © — Also the Verbal 


nonns are formed 


when 2. it may 
theme itself may form an Abstract noun. 


=) & 5 z 
ಪದಚ್ಚೀದಂ. — ಮೊದಲ BEF ಏತ್ವಮುಂ, ಉತ್ಸದೊಳ್‌ LF, Bos, ಎಸೆವ 


GEPF ಮುಂ, ಚರಮಕ್ಕೆ ಅತ್ವದ ವಧಿಯುಂ ಧಾತುಗೆ ಭಾವದೊಳ್‌ ಆಕಾ; ಧಾತು ous 








ಟೀ | ಭಾ. ಭೂ. 190. | 


998 4. 4Ch. ತಪ್ದಿತಪ್ರಕರಣಂ. 








ವ್‌ ಗ್‌ : 
Ve, ONO. — ಧಾತುಗೆ ಭಾವಡೊಳ್‌ ಮೊದಲ ಇತ್ತಕ್ಕೆ ಏತ್ವ್ತಮುಂ, ಉತ್ಪದೊಳ್‌ ಓ 
Od ಇ 
—_ 
nw 


ಮುಂ) ಎಸೆವ SERTO, ಚರಮಕ್ಕೆ ಅತ್ವದ ಎಧಿಂದುಂ ಅಕ್ರಂ; ಧಾತು ಆದು ನಿಜ 
ಭಾವಂ ಅಕುಂ. 
v 
ಟೀಕು a ಧಾತುಗೆ = ~ ಡಿ ನಾಮ ಸ್ಮ ಬಳ = ತಾ ದಾ Ma -2 
ನ . = ಹ್ಯಾ ಗ Sw Ye — ಭಾವಾಥ”ದಲ್ಲ; ವೊದಲ = 
ಆದಿಯ; VET = ಇಕಾರಕ್ತೈ; DI INe ಎ ಏಕಾರಮುಂ; ಉತ್ತದೊಳ್‌ ೭ ಉಕಾರದಲಿ; 
ic ಜ್ರ ವೆ ’ Be; on! 
WI ಮುಂದಾ ಓಕಾರಮುಂ; OAT = ಒಪ್ಪುವ; ದೀರ್ಫಮುಂ — Se Hr go; ಚರಮಕ್ಕೆ = 
=. 2h ae = ಇ . ಗ್‌ ಜಾಲೆ, =) 
scoaz; ಆತ್ಮದ ವಿಧಿಮುಂ = ಆಕಾರದ ವಿಧಿಯಂ; EF oc ಅಪ್ಪುದು; ಧಾತುವ ಧಾತು; 
ನಿಜದೆ ಎ ನಿಜನಿಂದೆ; ಭಾವಂ ಎ ಭಾವಾರ್ಥಂ; ಅಕ್ನುಂ ಎ ಆಗುವುದು. 


ಸ್‌ 


oth 

K 
| 
N 
3 


ದೊಳಾತುವಿನ ಮೊದಲಿಕಾರಕೆ ೀಕಾರಮುಂ ಉತ್ತ ದೊ 
= 


Ww 
aay ae n, kE ಕಡೆಯೌಳತ್ತ 


LC. 
© 
೭೬ 


© eco 
€ 
oO 
sy i 
11 


ie 
N 


೨ 


(WU 4 
Ev 


ಗಂ. — ಏತ್ರಕ್ಕೆ ಎರು ಇಸು ಧಾತುಗಳೆ) ಕೇಡು ಏಸು. 
wg F, — Be. ಕೋಡು. ತೋಡೆಂಬುದು ಜೆಟ್ಟಿಂ ಯೊಳಮೆಣೆಯೊಳ 


ರ 
ಕಡೆಯಣತ್ರ SS — YHo; ಪಾಟಿಂ; ತೀಟಿಂ; ನೋಟಿಂ. 
ನಿಜಧಾತುಗೆ -. ತಡೆ; ನಡೆ; ಬಿಸು ಪೆರ್ಜು; ಮರ್ಚು, ಉಕ್ಕು; 
ಸೊರ್ಕು; ದಾಂಟಿ; ಕೂಂಟು. 


x 1) 

KAZO. || 902 |! 
seo es r 
Sem may form ಫ್ರೋಲೆಂಬಂತೆಂಜಿಕ 1 
a Compound with 


ಅಂತೆ (ಅಂತೆನೋಲ್‌, ಪೊ ಲಿಸುವೆಡೆಗಾದುವಂತೆವೋಲೆನಲಕ್ಟುಂ | 





1) ಉಪಮಾನೇ ಮೋಲ್‌ | ಭಾ. ಭೂ, 178. | 
(ಉಪಮಾನಾಥನದಲ್ಲ ವೋಲ್‌ ಪ್ರತ್ವ್ಯಯ.) 
ಹ್ರಸ್ಟೋರಿಪಿ ಮಾ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 174. | 

33,08 ಎಕ ಸ್ನವುಂಟ 
(ಆ ಪ್ರತ ಯ್‌ ow ಲ್ರದಿಂದ ಹ್ರ ನೈ ವ್ರುಂ ಖಿ.) 
ಆಕಾರೂಂತಾನ್ನಾಗಮೋೊೋ WIS | ಭಾ. ಭೂ, 175. | 
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or may become ವೋಲೊಳ್‌ ಹುಸ್ತಮುಮಕ್ಸುಂ | 
೧4. ಎ ತ 
ವೊಲ್‌ rollo Ving ವೆ ತ್ರಕ ಕೆ 
ಎ 
a word with final ED ಖಂ ು ಬಿಂದು ವ ಪತ್ರಂ ಬತ್ತಂ. || ೨೨೫೬ 








ಅ (and forming a kind of Beh ci) the Bindu is T and ವೋಲ್‌ 
becomes e TS, 


ಇ Dl 2 5 2 = = 
ಪದಚೇದಂ.೨- ಮೋಲ್‌ ಎಂಬ ಅಂತೆ wow ಬರಡುಂ ಪೋಲಿಸುವ ಎಜೆಗೆ ಆದುವು 


-> ಎರೆ a -rm a Ar ಣ್‌ s 
ಆಂತೆವೋಲ್‌ ಎಸಲ್ಸ್‌ ಅಕ್ತುಂ; ಮೋಲೊಳ್‌ ಪ್ರಸ್ಟಮುಂ ಅತ್ಚುಂ; ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಂಟು 
v ಜ್‌ w Ww 


ಅಕುಂ;: ವೋಲೋೊಳ್‌ ಹಸ್ನಮುಂ GF o: ಮೇಲೆ ಅತ್ತಕೆ ಬಿಂದು ಉಂಟು, ವತ 
3 L 5A 29; ವೀ eee ವತ್ಯಂ ಬತ್ತಂ 
ಟೀಕು. — ಫೋಲಿಸುವೆಡೆಗೆ — ಪೋಲಿಸುವ ತಾನಿಂಗೆ; ಮೋಲೆಂಬಂತೆಂಬೆರಡುಂ = 


ಮೋಲ್‌ ಎಂಬ ಆಂತೆ ಎಂಬ ಬರಡು 


೦ 
& 
u 
e 

el 


= ಸಲುವಳಿಯಾದುವು; ಅಂತೆಮೋಲೆನಲ್‌ ಎ 


ಆಂತೆವೋಲ್‌ ಬಂದು) ಪೇಳಲ್‌ ETc = ಆಗುವುದು; ಮೋಲೊಳ್‌ = ವೋಲ್‌ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ; 
“NA țġ m wiae me ಧಂ 5 - Esg = ೨, ವ್‌ 

ಹ್ರಸ್ಯಮುಂ = ಕ್ರ್‌ಸ್ತಮುಂ; eT Zs ಆಗುವುದು; ಮೇಲೆ= ಆ ಮೇಲೆ; ಅತ್ವಕ್ಕ = ಅಕಾ 

೦ಾಂತಶಬ ಕ್ತ; ಬಿಂದು ಎ ಸನ್ನೆ; ಉಂಟು = ಉಂಪಜಾಗುವುದು; ವತ್ವಂ = ವಕಾರಂ; w3, o = 


ವೃತ್ತಿ. ಮೋಲೆಂಬುದುಂ ಅಂತೆ ಎಂಬುದುಂ ಉಪಮೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ 
ಪತ್ತುಗುಂ; ಅಂತೆವೋಲೆಂಬೆರಡುಮನೊಂದು ಮಾಡಿ DUŽA T ಡಂ ಪುನರುಕ್ತ 


ದೋಷಮಿಲ; ಮೋಲೆಂಬುದು ವಿಕಲದಿಂ ಹೃಸ್ತಮುಮಕ್ತುಂ; ಅದಂತಕ್ಕೆ 
ಮುಂದೆ ವಕಾರಂ ಬಿಂದುವೆರಸುಬಕಾರಮಕ್ಕುಂ. 





(ಆಕಾರಾಂತಶಬ್ದ ದಿಂದ ವೋಲ್‌ ಪರವಾದರೆ ಆ ಶಬ್ದದ ಮುಂದೆ ಮಳಾಂಾಗಮವೂ 


ಮೋಲ್‌ ಎಂಬ ಶೆಬ್ಬದ ವಕಾರಕ್ಕೆ ಬಕಾರಪೂ ಬರುವುದು.) 


-  ಬಲ್ಲಂದದೊಳಂ ಪೋಲಿಸು- | 
ವಲ್ಲಿ ಗುಣಾಧಿಕರೊಳಂತೆವೋಲ” ತಾನಕ್ಕುಂ  ॥ 3 Ay. 74. ॥ 
ಅಳತೆ ಇಫ್‌ ಮಿ 
BOA OS ea © ಪ್ರ | 
ನಧಾನಂ ಪಾಕಿ Fo ಮಕಾರಾಗಮದಿಂ || 


FATS ಬಶುತಿ ವಕಾರದೊಳ* RORE C (ES: R y 75. | 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- 
«ಜಲನಿಧಿಯ ವೋಲ್‌ ಗಭೀರಂ | 
ಬಲವೈರಿಯ ವೋಲ್‌ ಸಮಗ ಗ್ರವಿಭವಸನಾಥಂ || 
ಶುಲಗಿರಿವೋಲ್‌ ನಷ್ಟಂಪಂ'| | 


ಬಲಿಯಂತೆವೊಲಧಿಕದಾನಿ ದಾನವಿನೋದಂ” | 471 | 
“ಗಿರಿಯಂತೆ DE Bo ಸುರ- | 

ಕರಿಯಂತೆ ಬಲಾಢ್ಯ್ಯನಬ್ಬಿ ಯಂತೆ ಗಭೀರಂ? | 472 | 

ರವಿಸುತನಂತೆವ್ರೆ 7ಲಧಿಕದಾನಿ ಪರಾಕ್ರ ೨೨ ಸಿಂಹದಂತೆವೊಲ್‌» 

|| £73 || 


“ಆ ಮುನೀಶ್ವರಂ ಶಾಂತರಸದ ಕಡಲ ವೋಲಿರ್ದಂ” || 474 || 
ತ 


“ನಿಜತೇಜಂ ಸೀ ಘರ್ವೇಂಯಿ ಯಲ ವೊಲಿರೆ ನುಚ್ಚಾಯೆಯಿಂ. ನ ಗ್ಯ 





a | 475 | 
“ಅಂದ್ರಂಬೋಲ್‌ ವಿಭವಯುತಂ | 
ಚಂದ್ರಂಬೋಲ್‌ ಕಾತಿವ ಡೆ ದಿತ್ಯಂಬೋಲ್‌ | 
ಸಾಂದ್ರಪರಿಪೂರ್ಣತೇಜನು | 
ಪೇಂದ್ರಂಬೋಲ್‌ ನೀತಿನಿಪುಣನಾ ನರನಾಥಂ” || 476 || 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೧೪ || 


The Author ಒದವಿರ್ಕುಂ ಸ ಸಂಸ್ಕೃೃ -ತವೆ- | 

mentions two 
ಜತ 

T E ನ್ನದೆ ತವ ಡವೆನ್ನಃ ದಾ 3 ಪ್ರತ್ಯುಯಮಂ- || 

ಆಯಿಲ (put as ತದು ತಾವಿವು ಮೊದಲಾಗ 5. | 
well to Samskrita 

S 6 mast DOL | 

ಗಾ ವುದನ್ರಿತಂ ಮಿಕ್ಕ ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ಯಯಮಂ. | ೨೨೬ || 

bases) and ವಳೆ; and for further ones refers his readers to the writings of 


other grammarians. 


74 F 

ಪದಜ್ಯೀದಂ.-- ಓದವಿ ನಕರ್ಸುಂ೨_ಸಂಸ್ಕ_ತಂ ಎನ್ನದೆ ಕನ್ನಡಂ ಎನಸ್ನದೆ-ಆಯಿಲ 
ಲು ಶಂ ಜ್ನ a a 

ಯಂ ಅಂತು ಆದು Ste. ಇವು ಮೊದಲ್‌ ಆಗಿ PZ ಅಸ್ವಿತರ್‌ ಮಿಕ್ನ ತದ್ರಿತ 


ಯಮಂ. 


(HL (ಗಿ 
ಜಿಟಿ © Gl 


ಆಯಿಲವಳಿಗಳ್‌, 301 


ದಿ — ~~ ಎಳೆ = = 
AE ar ಸಂಸ್ಕೃತಂ ಎನ್ನದೆ ಕನ್ನಡಂ ಎನ್ನದೆ, ಆಯಿಲಪ್ರತ್ಯಯಂ ಅಂತು ಅದು 
ತಾಂ ಒದವಿರ್ಕುಂ, ಇವು ಮೊದಲ್‌ ಆಗಿ ಅಸ್ವಿತರ್‌ ಮುಕ್ಕ Te ಮಂ ಅಅ'ವುದು. 


ಕಿ 
ಟೀಕು. xox ತವೆನ್ನದೆವಾ ಸಂಸ ತಶಬ ವೆನ್ನದೆ; SS BRAD = Mer NF 
ನಿ ಇ ಲಿ a a? a a 
ಶಬ ಪೆನ್ನದೈ; WITS Oo = ಆಯಿಲ Ao 5.000; BoR = TI; ಆದು 
a A Ò ಅ 
ತಾೌಂಜತಾನದು; ಒದವಿಕುನಂಜ ಪಾಸಿಸಿರ್ಪದು; ಇವು ಮೊದಲಾಗಿ ಇಇವಾದಿಯಾಗಿ; 
Ga Itf = ATDI cAI; IT, ತನಿ Iz I.W Doz ಉಳಿದ ತದಿತಪತುಯಂಗಳಂ; 
ವ ಇ oy D P ನ 


$ 


ವೃತ್ತಿ. - ಸಂಸ್ಕತವೆಂಬ ಕರ್ಣಾಟಕವೆಂಬ ವಿವರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆಯಿಲ 


et ary 
ಪ್ರತ್ಯಯನೆ.ಲ್ಲಿಯುಂ ಪತ್ತುಗುಂ. : 

ಪ್ರಯೋಗಂ. = ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕ, ಆಯಿಲಪ್ರತ್ಛಯಕ್ಕ್‌ ಗಾಢಾಯಿಲಂ; 
ರೇಖಾಯಿಲಂ. 

ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ-- ಓಜಾಯಿಲಂ; SWI WIV} ಗೋಲಿಸಿಕನಾಯಿಲಂ; ಪುಗ್ಗಾ 
ಯಿಲಂ. 

ಈ Gel ಪ) ಚೂದಲಾಗಿ, ನಡವಳಿ ಸುಡಿವಳಿ ಸಲ್ರಳಿ ಎಂಬಂತೆ, ವಳಿ 


ಯ ಮುಂತಾದುಪದ ಪ್ರತ್ಯುಯಂಗಳಂ ಶಾಬ್ದಿ ಕರಿನ ಡೆ ತರಖವುದು. 


DL 


ಕಜಸಮನೋಜನಿತಶಬ ನಿಸಂದೇಹತಲ್ಯಚಾರುಚುಂಬ 


ಸಾಯಮಾನಾನೂನಕ ನಾ LF OT CSE B ಜಾರ್ಯಸುಕವಿಕೇಶಿ೦ಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಶಬ್ದಮಣಿ 
wA 


ತ್‌್‌ ’ 
aoe — 950 FDI Ts 


32 
w 
ಹ ರ 


ದರ್ಪಣದೊಳ* ತದ್ದಿತ 


ಪ್ರತ್ಸಯಸಿರ ರೂಪಣಮೆಂಬ WIDE ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 
ಬ 


೪ನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯಂ ಸಮಾಪ್ತಂ. 


-— ಬ್‌ ವಾತ್‌ 
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೫ನೆಯ ಅಧ್ಲ್ಯಾಯಂ. V. CHAPTER. 


ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ. 


ON THE CONJUGATION OF VERBS. 


—_—£0$—_— 


= 1) 
ಸೂತ್ರಂ ‘ | ೨೧೫ || 
The basis (ಮೂ ಕ್ರಿಯೆಯರ್ಥದ ಮೂಲಂ ಪ್ರ- | 
Uc) of a verb’s 
3.007 ಈತ 5 3 
meaning (yom ತ್ಯ್ಯಯರಹಿತಂ ಧಾತುವದನಭಾವಕ್ತಿಯೆಯೊ- || 
ದ್‌ z 9 Aw vo ಕ 
37c) is that form ಕ್ಲಯುತೆಂ ನಿಶ್ರಯಿಪುದು ದ | 
of the verb (ಆ Se, 
ತಂ) which has no 
Suffixes (ಪ್ರತ್ಯಯ, SWE); it is called the Root (ಧಾತು). This is found 
when the Suffix ಆಂ of the 3rd Person Masculine Singular of the Negative 
mool (ಪ್ರತಿಹೇಧಂ) is removed and an eliced. ಉ restituted.—There are 


ಚಯಮಾಧಾತುಗೆ ವಿಭಕ್ಕಿಯಾ*ತಾಗಿರ್ಕುಂ. || ೨೨೭ || 


6 Personal Suffixes (ZOZ? excepting the specific feminine and neuter 
ones). 


or? 2 2 = ~ _ ಇ 
ಪದಜ ದಂ. — ಕಫ್ರಿಯೆಯ ಅರ್ಥದ ಮೂಲಂ ಪ್ರತ್ಥಯರದಿತಂ ಧಾತು; ಆದಂ ಆಭಾವ 
end 
ಕ. ಯೆಯೊಳ್‌ ನಿಯತಂ AT ಯಿಪುದು ಬುಧಚಯಂವಂ; ಆ ಧಾತುಗೆ ವಿಭಕ್ತ ಆಜು ಆಗಿ ೫೬೨1. 
— 
ಇಇ ಸಿಯತಂ ಬುಧಚಯಂ ನಿಶ್ಲೆಯಿಪ್ರದು ಖಂಬುದನ್ವ ಯಂ. 
od 3 
ಯಯ; ಆರ್ಥದ= ಆರ್ಥಕ್ತೆ; ಮೂಲಂ ಎ ಮೊದಲಾಡದು 
TI ಪ್ರತ್ಯಯ = ಭಕ್ಷಿಯೋಂದೆ; ಹಿತಂ = ಓರಹಿತಮಾದುದು; ಧಾತು ಧಾತುವೆನಿಸು 


. — — 
WAI; ಆದಂ = ಆ ಧಾತುವಂ; ಅಭಾವ 
ವಿ 





ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳ Senseo 


ಪ್ರಯೋಗಂ. ಧಾತು ನಿಶ ಸೃ ತತ wow ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಸೀದಮೊಗಿ, ಮಾಡಂ ಖಎಂದಿರ್ಪ್ರದು; ಅಲ್ಲ ಅಮ್‌ ಎಂಬ ಭಕ್ತಿಯಂ 


ಕಳೆಯೆ, ಮಾಡು ಎಂದೆ ನಿಲ್ಬುದು. ಈ ತೆಲ್‌ದಿಂ-ಕೂಡು, ನೋಡು, ತೀಡು, 
೨೨ 
ಕಾಡು, ಸೂಡು ಎಂಬಿವಾದಿಯಾಗಖ್‌ವುದು” 


ಸೂತ್ತಂ”. || ೨೧೬ || 


The 6 Suffixes for ಅಮರಯಿರೆನೆವುಗಳಕ್ಕು. ೦| 
the 3 Persons = 
A ತ್‌ o 

(ಪ್ರರುಷಂ) are: a., oo” 

ee 
N 


for the ? first 


ಡ್‌ 


ಮದೇಕಾನೇ ಕವಚನದೊಳ ಪ್ರತ್ನೇಕಂ || 
ಮನಿಸೆ See e | 

persons (VVZ So 2 T D A 
ಪುರುಷಂ): ಎನ್‌ ಎವ; ತಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿ ನಿಂದ ಪುರುಷತ್ರಯಕಂ || ೨೨೮ | 
h., for the 2 second persons (ಮಧ್ಯಮಸುರುಷಂ): ಅಶು Tor the 2 
third persons (ಪ್ರ ಥಮ ಪುರವಿಷಂ): ಅಮ್‌, wor. 


ಮಿ 2 

ಪದಚ €ದೆಂ. — ಅಮ್‌ ಆರ್‌, ಆಯ್‌, ಇರ್‌ ಎನ್‌ ಬವುಗಳ್‌ ಆಕ್ವುಂಕ್ರ 
wn 

(ಕಂ ಸಮಸಿಸೆ ಯುಗಳತೆ, ಆಖ್ಯಾತಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ನೆ 


್‌ = 
ಹಳ 


ನೇಕವಚನಡೊಳ್‌, ಪ್ರತ್ಯೆ 


ಲಾ 


ಪ್ರರಿಷತ್ರಯಕಂ. 











———— ಇಡಾ (ಕಾಸಾ. ವಾರಾ — 





1) This does not put in question the existence of original verbal-themes 
(55, ತಿ) ending in half-consonants, for which see the list of verbs in chapter 
VL a their being called roots (ಧಾತು; see ೫. 280). 


ಗಳಾಗುವುವು). 


> ot ಧ್‌ ಜ್‌ ಸದ್‌ ANN ಐಸ್‌ QS 

ಪ್ಪುವ್ರೆ ವರ್ತಿಕುಮುನ್ಯ ತಗಿ ee || 

ಮ್ಯವಹ್ನತಿಗಳೆ (ಕಾನೇ- 

ಕ ಟಚ್‌ !( 

ಕವಚನದಿಂ ವೃತಿವಿಭತ ಪುರುಷಾಖಂಗಳ psoas Boca] 
ಆ — % ೬೨ 


5 er 5 Ch. 
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a 
tm) 


5 
-$ 
we 


ey Sey ws 
ಇ.ತಪವಾಗರನಜೂಳಾ 


=~ 


ಅನ್ರಯಂ.-- ೩೨ 


A 


ರಾಡುವಾಖ್ಲ್ಯಾತಮಾರ್ಗ 


12 


ತರುವಾಯಿಂವೆ; ಏಕಾ 


ಯುಗ 


ಬೇರೆ; 


wd 


— 


—_ S 
ಆಮರಯಿರೆನೆವುಗಳ್‌ 


ಆಮ್‌ ಆರಕ್ಕೆ ಆಂತ 


ಳ್ಳ 


~ 
೧4 


ಮ 


ರುಷಂಗ 
A 


ಕಿಗಳ್‌ ಪರಿವಿಡಿ 


ಡೆರಡೊಂದಾಗಿ ಪತ್ತು 


ಇ 


wd 


TODS ಬ್ಯ 


ಗರ, 


: ಬಹುವಚನಂಗಳೂಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 


ತ್ತಿ ನಡೆದಂ ವೈರೀಭಕಂಠೀರವಂ” 


[14 


| 411 || 


ಪೊರ್ದಿದಯ್‌, ನೋಡಿದಯ್‌, ಪಾಡಿ 


e 


ಬಗ 


ಗವ್‌ 


ಮಿ 
© 


ಇರ್ದಿದಯ್‌» 


~2 
oe 


2 3 ರಾಗು 9. 
೨೪.) 


= 
Ow 


[4311 


ಇರ್ಗೆ-- ಪೊರ್ದುದಿರ್‌, ತಿರ್ದುವಿರ್‌. 


Neovo || 481 || 


w 


«,.,. ... .ವಿಹಂಗಮಮಿಂದಿಂದೆ ಕಬಿ 


” 


ಬೆಳೆಬಳೆಗಳ್‌, 305 


ಎನ್ಸೆ-- ಅಮರ್ಚಿದೆಂ; ನಿಮಿರ್ಚಿದೆಂ. 

{ 
೬, ಜನೋದಯಂಗಿದಂ ಪೇಪ೨ಿರೊಡರ್ಚಿದೆಂ...” 1482 | 
a , ಬಣ್ಣಿಪೆನಾಂ ಜಯದಂಕಕಾಲಿನಂ” | 483 || 


ವಿವುಗೆ — ಶೇಳೆ ವ್ರ; ಕಂಡೆವು; ಉನಿರ್ದೆವು. 
ಎ 
ae ಕೃಪನಂ ಸಂಗ್ರಾಮದೊಳಾಂಪೆವರಾತಿಯಂ 114841 


ಸೂತ್ರಂ. 1 3೨೫೭] 


The Root ಬೆಳೆ is ಬೆಳೆಯೆಂಬ ಧಾತು ಸಸ್ಕಾ- | 


used only liter- 2 
we ವಳಿಯೊಳ್‌ ಬಳೆಯೆಂಬ ಧಾತು ಮಿಕ್ಕೆಡೆಯೊಳಂ- || 
ally; when speak- ; ವು ತ 
ing figuratively, ಗಳಿಕುಂ ತಿಳಿಯಲ್ಲರ್ಪುದು i 
ಬಳೆ is used 
ಬೆಳೆಬಳವಿಗಳೆಂಬ ಭಾವವಚನದ್ರಯದೊಳ್‌. || ೨೨೯ | 
ow 


instead. (Shown 
by their respective abstract nouns.) 


ಪದಚ್ಚೇದಂ. - ud ಬಂಬ ಧಾತು ಸಸ್ಕಾವಳಿಯೊಳ್‌, ಬಳೆ ಎಂಬ ಧಾತು ಮಿಕ 
ಗ ಇ 
ಇದಡೆಯೊಳ್‌ ಸ್ಪಂಗಳಿಕುಂ: ತಿಳಿಯಲ್‌ ಬರ್ಪದು ಬೆಳೆ ಬಳವಿಗಳ್‌ ಎಂಬ ಭಾವವಚನದ್ವಯ 
RSS, 
< | 
ಅನ್ರಯೆಂ. — ಸಸ್ಯಾವಳಿಯೊಳ್‌ ಬೆಳೆ ಎಂಬ ಧಾತು de ದೆಯೊಳ್‌ ಬಳೆ ಎಂಬ 
T 


ಧಾತು ಸೆಂಗಲೆಕುಂ; ಬೆಳೆ ಬಳವಿಗಳ್‌ ಎಂಬ ಭಾವವಚನದ್ದಯದೊೊಳ್‌ ತಿಳಿಂಯಲ್‌ ಬರ್ಪುದು. 
Od 


ಮಜ 
ಬೀಕು. ಸಸಾ ವ 


tS 


ಯೊಳ್‌ = ಸಸಿಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ; ಬೆಳೆಯೆಂಬ ಧಾತು ಬೆಳೆ 
ಉಬಂಬ ಧಾತು; ಸಂಗಳಿಕುಂ = ಬಪ್ಪುದು E BOTs — ಸಸ್ಥಾವಳಿಯಲ್ಲದುಳಿದ ತಾವಿ 
ನಲ್ಲಿ: ತಲೆ ಎಂಬ ಧಾತು ಬರ್ಪದು; ಬೆಳೆ ಬಳವಿಗಳ್‌ ಎ ಬೆಳೆ ಬಳವಿ 
ಗಳೆಂದು; ach ಭಾವವಚನದ್ರಂಯದೂಳ್‌ ಎ ಎಂಬ ಭಾವವಚನಂಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ; ತಿಳಿಯಲ್ಲ 


Jaa S= BOWL DFR. 
ವೃತ್ತಿ. ಸಸ್ಯಾದಿತರುಲತಾವಳಿಯ ಪೆರ್ಜುಗೆಯಂ TEL ಧಾತುವಿ 
ನೊಳ್‌ ಬೆಳೆಯೆನಲ್ಲೇರಿಕುಂ; ಉದ ವಸ್ತುವಿನ ಪೆರ್ಚುಗೆಯಂ weed 
ಧಾಶುವಿನೊಳ" ಬಳೆಯಿಂದತ್ತುಂ. ಬೆಳೆಯೆಂಬ ಧಾತುವಿನ ಭಾವವಚನಂ 
ಬೆಳೆಯೆಂದುಂ ಬೆಳೆಸೆಂದುಮಿರ್ಬದು; ಬಳೆಯೆಂಬ ಧಾತುವಿನ ಭಾವವಜನೆಂ 
ಬಳವಿಯೆಂದಿರ್ಪುದು. 
20 
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ಪ್ರಯೋಗಂ. - 

“ನೆಲ್ಲುಂ ಕೌಂಗುಂ ಮಾವು ೦| 

ಮಲ್ಲಿಗೆಯುಂ ಬೆಳೆವುವಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿನ ರಸದಿಂ” || 485 || 

ಜೆಳೆಗಳ್‌ ಕಳನಂ ಪೊತ್ತುವು. | 

ಬೆಳಸುಂ ಕುಂದದು, ,, = ಪಾಶ್‌ನೊಳೆಂದುಂ? | 486 | 
ಬಳೆಯೆಂಬುದರ್ಕೆ-- 

£, ,. ,. . . .ಮೈೃದುಮುಗ್ದಾ.।| 

ಲಾಸಂ ಬಳೆದಂ ATA Mo a | 487 || 
ಭಾವಕ್ಕೆ 

“ತನುಜನ ಬಳವಿಯನೆ ನೋಡಿ ಜನಕಂ ನಲಿದಂ? I| 488 || 


Also Adjectives, 
*Pronowas, Numer- oaf ನಾಮದೊಳ್‌ 


ಸಂಖ್ಯ N 
als and other 
ಶನಿಯುಕ ವದತಿ ಗಳವ 
Nonnsareconjuga- YC AAA, ə | 
, . ae G a ಎ೨ 3 
ted by adding the ಫು :ತರಸಂಸ್ಕೃೈತಗುಣೋಕ್ಕಯೂಳಮಮರ್ದ್ಮಿರ್ಕುಂ. 
Personal Suffixes. ; : 
| ೨೩೦ || 
ಪದೆಚ್ಚ €ದಂ. — ವಿನುತಗುಣವಜನದೊಳ್‌ ಸರ್ವನಾಮನೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರ 


SF BY ಆಖ್ಯಾ ತನಿಯುಕ ವಿಭಕ್ಕಿಗಳ್‌ ಅವು; ಘನತರಸಂಸ್ಥ ಎತಗುಣೋಕ್ತಿಯೊಳಂ EDRF 
= Sor Fey 


ae = Ss 
ಅನ ಇ ಅ ಎಳೆ ಸಿ ಇದ್ರ — ವಳ ags xh a ಕಾಡು “ಲ್ಲಿ. ಮಿ ~, ಇದು ಎ -5 
N OUNO. — ವಿನುತಗುಣವಚನದೊಳೆ ಸರ್ವನಾಮದೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳ್‌ ಆಖ್ಯಾತ 
Qd 
ನಿಯುಕ್ಕಎಭಕ್ತಿಗಳ್‌ ಅವು ಪ್ರವರ್ತಿಪುವು; ಘನತರಸಂಸ್ಕೃತಗುಣೋಕ್ತ ಯೊಳಂ ಆವು 
ಗ್‌ 
4 -9 — 
J. — ox ತಎಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಬ; ಗುಣವಚನಸದೂಳ್‌ಎಗುಣವಚನಂಗಳಲ್ಲಿ; ಸರ್ವ 
ನಾಮದೊಳೆ = ಸರ್ವನಾಮಂಗಳಲ್ಲಿ; ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳ್‌ ಎ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಖ್ಯಾತ = 
m 
೧0 ನ ಆ ಲ ದುದು ಅ ಅಸ್‌ ಪ 2? Sos ಅಜಯ ದ್‌ ಕ ದ್‌ “Re ಆವ = ಏ ಲ್ಗೆ ದರಾ] 
ಆಖ್ಯಾತದಲ್ಲಿ; ಸಿಯುಕ್ಕ = F ದ ಫು tie ಗಳ = 5) ವಮ ; wy =< ಆವು; = 


ಲಿಧುಗಳ್‌. ೨07 


೯ಸುವುವು; ಘನತರ = ದೊಡ್ಡಿತ್ತಾದ; ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತದ; ಗುಣೋಕ್ತಿ 


3) è 
ಯೊಳಂಮು ಗುಣವಚನಂಗಳಲ್ಲಿಯುಂ; ಅಮರ್ದು = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿ; ಣರ್ಕುಂ = ಇರ್ಪುವು. 


ವೃತ್ತಿ. ಗುಣವಚಜನದೊಳಂ ಸರ್ವನಾಮದೊಳಂ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಗುಣೋಕ್ತಿಯೊಳಂ ಆಖ್ಯಾತವಿಭಕ್ತಿಗಳ್‌ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. —- ಕನ್ನಡಗುಣವಚನಕೆ ಹಳ್ಳಿ ದಂ, ಒಳ್ಳೆ ದರ್‌; ಒಳ್ಳೆ ದೆಯ್‌, 


ಸರ್ವನಾಮಕ್ಕೆ - Vo, ರ ಜಹಿ: 
2೨. ಜ್‌. ಜೀ ಜ್‌ ಪವ ಪೆಖರೆವು. 

ಸಂಖ್ಯೆಗೆ-- ಒರ್ವಂ, ಒರ್ವರ್‌; ಒರ್ವಯ್‌, ಒರ್ನ್ವಿರ್‌, ಒರ್ವರಿರ್‌; 
Pea | tor om. ಒರ್ವೆವು, ಒರ್ವರೆವು. 


ಸಂಸ್ಕೃತೆಗುಣವಚನಕ್ಲ WG Zo, ಉದ್ಧತರ್‌; ಉದ್ದತೆಯ್‌, ಉದ್ದತ 


ವರ್‌; ಉದ್ದತನೆನ್‌, ಉದ್ದ 333). 
ಸಮುಚ ಯದಿಂ 2. ೬ 813 ಲ್ಲದಲ್ಲಿಯುಮುಂಟು-- ಕವಿಕೇಶವನೆಂ; 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸುತನೆಂ; ದೌಹಿತ್ರನೆಂ; ಪೆಂಡತಿಯೆಂ. 


ಸೂತ್ರಂ.. | ೨೧೯ || 


Regarding S. 218 ಆದೇಶ ಮಾಗಿ ಮುಂಗ- | 
it is to be remark- 


ಳಾದರುವದು ನಿಲ್ಭುಮಿರ್ಗಮೆವ್ರಗಂ ಪೂರ್ವ- || 


ed that before the A 
Suffixes ಇರ್‌ and ಉ ಕ್ರಾ. ar ನತ್ತ ಮದನ Ga | 
z . =6 
ಸ್ಪ Be tt ene ಬಂದುವೆವುವಿನ ಪೆತ್ವಂ. |] 9a0 | 
in Kannada words; when Samskrita Adjectives (or Nouns) are conjugated, 
this must be done. Further, before ಉನ್‌ the letter &(&*) may be inserted.— 
The wS (1st Person Plural) may become wo (i.e. like the Ist Person 
Singular). 


2 


ಪೂರ್ವಕ್ನೆ; ಆದಿಗೆ ನತ್ತಂ ಅಮ ಬನ್‌ ಪರಂ Wa ಕಂ Won) ood ವತ್ವ ೦. 


ev 


Dl = 
ಪದಜ್ಬೀದಂ. — ಆದೇಶಂ ಆಗಿ ಮುಂಗಳ್ಲೆ ಆದ ಅರು ಅದು ALN ಇರ್ಗಂ ಎವುಗಂ 
ಕ್ಸ್‌; ಖನಿ 


ಗ 


ONO. — ಮುಂಗಳೆ ಆದೇಶಂ ಆಗಿ ಆದ ಆರು ಅದು ಇರ್ಗಂ ಎವುಗಂ ಪೂರ್ವಳೆ 


ಎಡೆ ಆದಿಗೆ ನತ್ವಂ; ಕೆಲರಿಂದೆ ಎವುವಿನ CSc ಬಿಂದು. 


ಟೀಕು. — ಮುಂಗಳ್ಳೆ = ಮುನ್ನಿನ ಗಳಾಗಮಕ್ನೆ; ಆದೇಶಮಾಗಿ ಎ ಆದೇಶವಾಗಿ; 
ಆದರು ಎ ಆದ ಆರು (ಅರ್‌) ಆಗಮಂ; ಅಡು ಅದು; ಇರ್ಗಂ ನಾ ಇರೆಂಬಾಖ್ಯಾತವಿಭಕ್ತಿಗಂ; 
agne = ai ಬಂಜಾಖ್ಯಾತವಿಭತ್ತಿ ಗಂ; eae = ಮೊದಲ್ಗೆ; ROL o = TN SOTA 
R O25; ಎನ್‌.ಎ ಎಸ್‌ ಎಂಬುದು; ಅದು ಎ ಆದು; ಪರಮಾದೊಡೆ = ಪರವಾದೊಡೆ; ಆದಿಗೆ ಎ 
ಮೊದಲ್ಗೆ ; ಸತ್ವಂ ನಕಾರವಸ್ಪದು; ಕೆಬರಿಂದೆ = *ೆಲಂಬರಿಂದೆ; ಎವುವಿನ = ವವು ಬಂಬ ವಿಭ 
ಸಿಯ; ವತ್ನಂಎ ವಕಾರಂ; ಬಿಂದು ವ ಸೊನ್ನೆ ಯಾಗುವುದು 
ತಾವ po’ a 


ವೃತ್ತಿ. ಪುರುಷಸ್ತೀವಿಷಯದೊಳ್‌ ಬಹುವಚನದ ಗಳಾದೇಶಮಾಗಿ 
ಬಂದ ಅರ್‌ ಎಂಬುದು ಮಧ್ಯ್ಯಮವುರುಷದ ಇರ್‌ ವಂಬುದಜೆನಾದಿಯೊಳಂ 
eS ಅರಸ ತ ee SAn? = 2, ~~ ee 6, 
ಉತ್ತಮಪುರುಷದೆವುನಿನಾದಿಯೂಳಂ ಕನ್ನಡದೊಳ್ಳಿ ಕಲ್ಪದಿಂ ಪತ್ತುಗುಂ; ಸಂಸ್ಕೃ 


ತಗುಣವಜನೆದೊಳ್ತಿತ್ಲಂ; ಉತ್ತಮಪುರುಷದೆನ" ಎಂಬುದಜೆನಾದಿಗೆ wg, 
04 


ಎ 


ಮಕ್ಸುಂ.- ಎವುವಿನ ಉಕಾರಂ ಕೆಲರಿಂ ಬಿಂದುವಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ವಿಕಲ್ಲದ ಅರ್ಗೆ-- ತೊರಿದರಿರ್‌, ಕೂರಿ 
ದಿರ್‌; ನೇರಿದರಿರ್‌; ನೇರಿದಿರ್‌. 


“ಹೊರಿದರಿರ್‌ ಕಾಳಗದೊಳ್‌” | 489 |! 


“ನೇರಿದರಿರ್‌ ಕೂಡಿದವರೊಳೇನ್‌ , . . , .೫ || 490 


ನಿ ಬಯ 


2 
ಎ. 


Cl 
O 
OL 
ಈ 
“0 
dL 
ು 


ದು ತಕ್ಕುದೆ” | 491 | 


ರೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತೆದೊಳ್‌ ನಿತ್ಯದ ಅರ್ಗೆ--ಶುಲವೃದ್ಧರಿರ್‌, ಆಪ್ತರಿರ್‌, ಅತಿಬಲ 
3 a 


“ಆಅಸಿಯೆಂತೆವೊಲಸಿಯನೆನ್‌ _ 4 >» {| 493 || 


“ಆಂ ಹೆಜೆನೆಂದು ಬಗೆಯಲಿಮಾಗಳ್‌” kd 


ದದಪವಂಗಳ', 309 





«ಆನೊರ್ವನೆನೊರ್ವನೆಂ ಸಮರಕೇಳಿಯೊಳ್‌? | 495 || 
«ಅತಿಚದುರನೆಂ ಕಳಾಪಂಡಿತನೆಂ ಕೃತಿಲಕ್ಷಣಾವಧಾನನೆಂ” || 496 | 


ವಿವುವಿನೊಳ್‌ ಬಿಂದುವಿನ ವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ-- ನೋಡುವೆವ್ರ, ನೋಡುವೆಂ; 


—— 


ಟು 


ಪಾಡುವೆವು, ಪಾಡುವೆಂ. 
“ಅವರಾರುಮೆಮ್ಮಾಳ್ಗನೆಡ ನಾಮೆ ತಿರ್ದುವೆಂ” | 497 | 
ಏಕವಜಚನದೆಂಗಾದ ಬಿಂದುವುಂ ಆ ಬಹುವಚನದೆವುಗಾದ ಬಿಂದುವು 
ತಮ್ಮೊಳೇಕರೂಪಮಾಗಿರ್ಪುವು; ಅವಂ ಕ್ರಮಣದಿನಬೀವುದು. | 


ಸೋಂಟೆಯೆಂ ಪತ್ತುವೆಂ; ವ್ಯಾಕರಣಮನೆಲ್ಲರುಂ Teo ತಿಳಿವಿನಂ 


“d 
w 


ಎಂಬಂತೆ. 


ಸೂತ್ರಂ". || 9.90 || 


Of the 3 Tense- ದದಪವಕಾರಂಗಳ,- | 
augments (ಕಾಲಾಗ FF 2 Se 5 ದ್‌ 
= ಮುನಿಂ ಹ r | 

ಮುಂ) Sis used for ಪ್ರದೆ ಕಾಲತ್ರಯವಿಭ ಕಮೂಲದೊಳಕ್ಟುಂ | 
the Past (Imper- ದದಪಾದಿಗಿದಾಗಮಮ.- | 

feet), ದಪ for the 3 e E 

= 

Present, and 3 for SeA ವತ್ರೆ ಕ್ಯಾಲ್ಲದುಂ ತ್ರಿವಡನಾನುಗತಂ. 
the Future. — Verbs ending in ov insert 23$ (ಇ) before ದ and ದಪ. 


| ೨೩೨ || 





SFr c; ದದಪಾದಿಗೆ ಇಖಾಗಮಂ ಅಪ್ಪುದು; ವತ್ತಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ; ಅದುಂ ತ್ರಿವಚನಾನುಗತಂ, 
೪ [aa] 


ರಾ 


1) ದದಪವಕಾರಾದ್ಯಾಸ್ತಾ ಚ ನಿತವತೀವರ್ತ ಮಾನಾಭವಿಷ್ಯಂತ್ಯಃ j| Pe ಭೂ. 196. || 
(ಆ ವಿಭಕೃಗಳು ದ ದವ ವ ಎಂಬಿವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂತವತಿ, ವರ್ತಮಾನ, POT OS 
ಹ ಸು) 4 3 9 fy 6 
ಎಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಪಡೆವುವು.) 
Lire | “a 

ದಾದಾವಿದಾಗಮೊ ಬಹುಳಂ. | ಭಾ. ಭೂ. 210. || 

(ದಕಾರನನ್ನು ಆನಿಯಾಗುಳ್ಳ ವಿಭಕ್ತ ಪರವಾದರೆ ಬಹುಳವಾಗಿ ಇಕಾರಾಗಮವು ಬರು 
ವ್ರದು.) 


2 
P S 
—_ 


3 
ಲ್ಲ ವಡನಂಗಳೊಳವಿದಾಗಮಮಕ್ಟುಂ. | ಶ. ಸ್ಟ. 80.॥ 
m Ñ ೬೪ 





Oo. ಕಾಲತ ಯವಿಭಕ್ತಿವೂಲದೊಳ್‌ ತಪ್ಪದೆ, ದ | ದಪ || ವಕಾರಂಗಳ* 
ತ 


adh 
3 


ಲ್ಲ; ಆಮ ತ್ರಿವಚನಾನುಗತಂ. 


ಟೀಕು. — Fou 
ತ್ವಾಲಂಗಳೆಂಬ TIVES 
ಕಾರಂಗಳ್‌ = ದಕಾರ ದಪಕಾರ ವಕಾರಂಗಳ್‌; ಆಕ್ತುಂ- ಆಪ್ಪುವು; ದದಪಾಡಿಗೆ = ದಕಾರ 


ಇ 
ದವಕಾರಂಗಳ ಮೊದಲ್ಲೆ ; ಇದಾಗಮಂ= ಇತ್‌ ಇಂಬಾಗಮಂ; ಅಪ್ಪದು = ಉಳಾರಾಂತಥಾತು 


emo = ಆಅ ಸಂಚಿಕೆ 


ನಂಗಳಲಿ; ಆನಎಂಗತಂಷಾ OOH ಲಡುನ್ರದು. 
om? ೦೨ 


pE 


ವೃತ್ತಿ.ದ ದಪ ವ ಎಂಬಾಗಮಂಗಳ್‌ ಪೋದ ವರ್ತಿಪ ಬರ್ಪ ಕಾಲ 
ತ್ರಯಂಗಳ್ಗೆ ಸೂಚಕಂಗಳಾಗಿ, ಪುರುಷತ್ರಯಂಗಳ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಮೊದಲೊಳ 


ಪುವು; ದ ದಪಂಗಳ DNA, ವಚನತ್ರಯದ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಉಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ 
ow 


3 


ಇದಾಗಮೆಮಕ್ಸುಂ; ಭವಿಷ್ಯಂತಿಯ -o ವಿಕಾರಾಂತ ಇಳ 
ರಾಂತ ವ್ಯಂಜನಾಂತಂಗಳೆ ಪ aapa (6) EA ಳಯುಂ ಇದಾಗಮಮಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಯೂ ಗಂ. ದೆಕಾರಕ್ಕ ಪಡೆದಂ, ಗೆಲ್ಲಂ, SADO, Sego. 
“ಪಡೆದಂ ರಜೋಧಿಕಂ ಬದಿ- | 
ಪೆಡೆವಣಯಂ ಫಣಿಯ or Soe oe”. || 498 || 


ಟು gg ee OC.” || 499 || 
BNF, — ಎತ್ತಿದಪಂ, ಒತ್ತಿದಪಂ, ತಂದಪಂ, ಮಾಡಿದಪಂ. 


«ವಸಂತರಾಜನೆರಿರಿಂದಪನಿಂದು ನಾಳೆ ಬರ್ದುಕಿಲ್ಲ ವಿಯೋಗಿಗೆ? 


| 500 || 
“ಮಾಡಿದಪಂ ಖಳ ಸಮಿತಿಗೆ | 
ದಂ o . a 2 ಆ 44443 | 501 |j 
ವಕಾರಕ್ಲೆ — ಕಡುವಂ, ಉಡುವಂ, ಪಿಡಿವಂ 
ಆ, , ಬಿಡುವಂತೆ ಕೈದುವಿಡಿವಂ.? | 502 | 


| | 
“....,ವಿಷ್ಣುಪಡೆದಂ ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರಕ್ಕೆ. AIO 


ಉಕಾರಾಂತಕ್ಲೆ ಇದಾಗಮಮವಪ್ಪು ದರ್ಕೆ- ನೋಡಿದಂ, ಬೇಡಿದೆಂ, 
ಸಾರಿಸಿದಂ. ತೂಗಿದಂ, ಬಾಗಿದಂ, ಮಾಡಿದಪಂ, ವಿತ್ತಿದಪ 


-ಒರ್ಬನೆ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯನಂತುಳರೆ ತಾಗಿದನಾಜಿಯೊಳ್‌? || 504 || 
“, , , . . ನೃಪತಿ ಕಡಿಸಿದನಾ ನಾಡಂ” |] 505 || 
, ಅಂಜಿಸಿದಪಂ ಸಾ ತ ೀಕಮಂ ತಾರಕಂ? || 506 || 
“ಸಾಧಿಸಿದಪೆನಿಂತು ಕಂತು ವಿರಹಿವ್ರಚಮಂ” || 507 || 
ಭವಿಷ್ಯಂತಿಯ ವಕಾರಕ್ಕಯುಂ ಎಕಾರಾಂತ ಇಕಾರಾಂತ por 
ನಾಂತಂಗಳ್ಗ ಇವಾಗಮಮಿಲ್ಲದುದರ್ಕೆ- ಬಿರಿವಂ, ಮುಚು ವಂ, ನಡೆವಂ, 
ಮಾಡುವಂ;-- ಪಡೆದಂ, ಪಡೆದಪಂ; ಸಿಡಿದಂ, ಸಿಡಿದಪಂ; ಕರಿಶಿಲ್ಲಂ; TSU Do. 
E. ago- | 
ಹ az ~ ಇ 
| ದ್ರಮನೂತ್ತುಗೂಂಡು ಕಡವಂ, . . . 


ee! ae Veo) 3,0 ಂಗಿಜಿಯನಂದಾಲಿಂಗನಂ ಮಾಡುವಂ” 
l: 508 || 


The Negative 


ಕು 
with the Personal ಪರಿಣಾಮಿಗಳೆನಿಸಿ ನೆ? es ಮೂಯಿಂಕ್ರಿ ಯೆಯೊಳ್‌ || 
Suffixes is used for ನ 

ಠಿ 


ಡಾ = AH ಇಲಿ (ಗಾ 2 pF 
all terses, also oS 13... ಇ | 
for the Past. ಬರೆ ಭೂತಾರ್ಥದೊಳೆ ಸಲ್ಪುದೆಂಬರ್‌ಫಿರಿಯರ್‌. £೩೨.|| 


— ಕಾಡೆ 

2 ` ~ -2 

Vey, Ono. — ಪ್ರತಿಷೇದಕ್ರಿಯೆ ಬರ್ಕೆ ಪಿರಿಯರ್‌ ಭೂತಾರ್ಥದೊಳೆ ಸಲ್ಲುಮು ಎಂಬರಿ್‌ 
ರ GS 


= 
© — A. D ಇವಿ az ` = -~ mm =~ A z = 
ಟೀಕು. ನಂಭಾವಿಸೆ ವ ವಿಚಾರಿಸ; ಕಾಲತ್ನಯದ ಎ ಕಾ ೮ತಂರುಣಲ್ಲಿ; ಪರಿಣಾಮಿ 
a 3 ಈ) on 
= —_ = ಹ ಡ್ರಾ ಹಡ ಮೆ ಜಾ — 

ಗಳ್‌ ಸಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳವು; 224 = ಐಸಿಸಿ; RnS JMA ಪ್ರಿಯಯೂಳ್‌ ST ಸಿದ್ದ 
i h 

— ಇವಿ ಕಾ a= "®© ` ತ pan mae _ ನ 
ವಡೆದ' RIS ಕ್ಕಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ; ನಿರಿತಂ = ನಿತಯವಾ?; BS Shore ಯೆ ಎ HT Suc HE ಯೆ 
ಲ m 2೦ ಹ n a ಸು) \ ಮಿ ) 


ಇರೆ ಬಂದೊಡೆ; ಪಿರಿಯರ್‌ ೭ ವಿದ್ವಾಂಸರ್‌; ಭೂತಾರ್ಥದೊಳೆ ಎ ಭೂತಕಾಲ ದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯೆ; 
ಹು ಸಲ್ಪುದೆಂದು; ಒಂಬುರ್‌ = ಪೇಳ್ತರ್‌. 


ಎ) 


ವೃತ್ತಿ. ಕಾಲತ್ರಯಂಗಳಂ ಪೇಮ ಮೂಯಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಂಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಷೇಧಕ್ರಿಯೆ ಬರೆ, ಭೂತವತಿಯಾಗಿಯೇ ಸಲ್ಪುದು. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಮಾಡಿದನೆಂಬುದರ್ಕೆ ಮಾಡಂ, ಮಾಡಿದಪನೆಂಬುದರ್ಕಂ 
ಮಾಡಂ, ಮಾಡುವನೆಂಬುದರ್ಕಂ ಮಾಡಂ. 


ಸೂತ್ರಂ', || ೨೨೨ || 


Each of the 3 Per- ಪುರುಷಶ್ರಯಮುಂ ಸ್ನಾರ್ಥ್ಯೋ. | 
sons, When by ಪ 
; ರಿತಂಗಳ್‌ ಯುಗಪದುಕ್ತಿಗುತ್ತಮಪುರುಷಂ || 


itself with its 


respective Pro- ಪರಮದನುಬೌದಿರೆ ಮಧ್ಯಮ | 
noun, is quite Sere 33 

10. 001013 ಪ್ರರುಷಂ ಕ್ರಮಗಣನಮಿರೆಯುವೊಳ್ಳ / ೦ತಿರೆಯುಂ. 
When, in a sen- | ais || 


tence, all the 3 Persons (as personal pronouns) are made the Subject, the 
Predicate stands in the ist Person Plural; when the 2nd and 3rd Persons 


only form tne Subject. the Predicate is put in the 2nd Person Plural. 


= & — 
Oy ದ ನಾ ಪ್ರರುಷತ್ರ ಯಮಂ AD, ERE ಚ್ಚರಿತಂಗಳ, ಯುಗಪದುಕ್ತಿಗೆ 
ಜಾ ಪರಂ; ಆದಂ ಉಖೌಮ ಇರೆ, ಮದ್ಯಮಪುರುಷಂ; ಸ್ರ್‌ಮಗಣನಂ ಇರ 


ಒಲ್ಲ ಆಂತೆ ಇರೆಯುಂ. 
w 


eas ೨ಗಪತ್ರ ಯೋಗೇ ಪರಸ್ತೇಷಾಂ, ॥ ಭಾ. ಭೂ. 201. | 

A ಏಕಕಾಲಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆವುದು ಮುಂದಿದೆಯೋ ಅದೇ ಪುರುಷ 
ಮಾಗುವುದು.) 

ಸ್ಟಾ Ger ಕಾಲೇ. |l po. ಭೂ. 202. | 


(ಅವು ತಂ ತಮ್ಮ ಅಥನದಲ್ಲಿಯೂ ತಂತಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವುವು; Poste ನಲ್ಲಿ 
= 


ಭೂತವತಿ, ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ, ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಾಗುವುವು.) 
ಮಿಗದಾಸ್ಟಾರ್ಥದೊಳಂತವು | 
SAD o ತಂತಮ್ಮ ಸಾಧನಂಗಳೊಳನಿತುಂ || 


ಯುಗಪತ್ಚ ಯೋಗಮೂಾದಂ- | 


ದು ಗಣನೆಯೊಳ್‌ ಮುಂದೆ ನಿಂಮುದಾವುದದಕ್ಕುಂ ಶೆ. ಸ್ಮೃ. 85. | 
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ಹಾಲಿ pd 
ON V0. — ಪುರುಷತ್ರಯವಮುಖಂ ಸ್ವಾರ್ಥೋಚ್ಚರಿತಂಗಳ್‌; ಕ್ರಮಗಣನಂ ಇರೆಯುಂ 
qo 
ಒಲ್ಬಂತೆ ಇರೆಯುಂ, ಯುಗಪದುಕ್ತಿಗೆ ಉತ್ತಮಸುರುಷಂ ಪರಂ; ಆದಂ ಉಟಿ'ದು ಇರೆ, 


ಮ ಥ್ಯಮೆ ಪ್ರರುಷಂ, 


ದಿ 
WEBI. — ಪುರುಪತ್ರಯನಮಖಂ = 2 
ಮುಂ; Ao, Tres ರಿತಂಗಭಳ್‌ = XS ತೃಂಗಳಣಗಿ ತವ 
೨೨ us ಇ 
ಗಣನೆಂ= ಕ್ರಮದಿಂ ee 2 


ಇಚ್ಚೆ Pesos: ಇರೆ ಇರ್ನೊಡೆಯುಂ; ಯತಿಗಷ Ds Á= ಒ 


aT; WI DRIN e = ಉತ್ತಮಪುರುಪಂ; ಇತ್‌ ಮುಖ್ಯಂ; Oo = ey ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷಮೆಂ; vI? = ಬಿಟ್ಟರೆ; ಮಧ್ಯಮಪುರುಪಂ = ಮಧ್ಯಮಪ್ಪ ರುಷಂ ಮುಖ್ಯ 
ಮಾಗುವದು. 


ವೃತ್ತಿ. — ಪುರುಸತ್ರೆಯಂಗಳ್‌ ತಮ್ಮರ್ಥಂಗಳೊಳ್‌ ಸ್ರತಂತ್ರಂಗಳ್‌; 
ಪುರುಷತ್ರಯಂ ಕ್ರಮದಿನಿರ್ದೊಡಂ ವ್ಯತ್ಯಯಮಾಗಿರ್ದೊಡಂ ಕೂಡಿ ನುಡಿ 
ವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಉತ ತ್ತಮಪುರುಷಕ್ಕೆ ವ ಮುಖ್ಯತ್ರೆಂ; ಉತ್ತಮಪುರುಷಂ SPOS 
ಪ್ರಥಮಮಧ್ಯಮಪುರುಷಂಗಳನುಕ್ರಮದಿನಿರ್ದೊಡಂ ವ್ಯತ್ಯಯದಿನಿರ್ದೊಡಂ 
ಮದ್ಯ್ಯಮಪುರುಷಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯತ್ರೆಂ; ಯುಗಪದುಕ್ಕಿಯೊಳ್‌ ಪ್ರಥಮಪುರುಷಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯತ್ರಮಿಲ್ಲ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಸ್ವತಂತ್ರಾರ್ಥಕ್ಟ್‌ - ತಾನಿರ್ದಂ, ತಾಮಿರ್ದರ್‌; ನೀನ್‌ 
ಫಂಡಯ್‌, ನೀಂ ಕಂಡಿರ್‌; ಆನ್‌ ಕೇಳೆಂ, ಆಂ Teva). 


(a) 


ಉತ ತ್ತಮಪುರುಷಮುಖ್ಯತ್ತಕ್ತೆ. ಇತ 
“ಆತಮುಂ ನೀನುಂ oe ಪೊಖಿಗಾಗಿರ್ದಪೆವುರ್ವೀಪತಿಗೆ ಪಿಸು 


ರಿಂ. || 909 | 

o — “ನೀನುಮಾತನುಮಾನುಂ ಮಣಿಕೂಟಿನ NS, ಪೋ 
ಪೆವು.” ಗ್ಗ 510 || 
“ಆತನುಮಾನುಂ ನೀನುಂ ಕಜ್ಜದ ತೆಬಿವನಬೇದುಖೇ 262 wy.” |] 511 || 
“ಆನುಂ ನೀನು ಮಾತನುಂ ಜೆಸಕೆಯ್ದೆವು.? | 512 || 

ಸ ಮನುರುಷಮುಖ್ಯತ್ರನ «ತನುಂ ನೀನುಂ ಕೂಡಿದಿರಪ್ಪೊಡೆ 
CHAT, ಕೆ Tso ಗಾಳಿಯುಂ ಕೂಡಿದಂತೆ.” [| 513 | 


ವ್ಯತ್ಯಯಕ್ಕೆ “ನಾಳಿನ ದಿನದೊಳೇನುಮಾತನುಂ ಕೂಡಿದಪಿರ,?||514| 


೭೯೦, 


5 Ch. 


5 e, 


314 


Ooa || 


2 


vm 35 Fo 


= 1) 
ಸೂತ್ರಂ 
ತಿಳಿ ತಾಂ ನೀನಾನೆಂಬ- | 


are the forms 
of the 3 Persone] 


Pronouns, for the 


ಮೊರ್ವನೆ | 


ನೇಜಿ 


[3 


— 


ರ್ಥಳಂಬಿಗಳ್‌ ಪ್ರಥಮಮಧ್ಯಮೋತ್ತ 


ಗಳ 


3 Personal Suffixes depend. 


Singular and Plu- 
ral, on which the 


೪ಂಜಿಗಳ್‌ 


ಆರ್ಥ 


ಎಂಬು 


<a 
- 


afo 


ಬಹುವಚನಂ 


ಬಳಕೆಗೆ 


Fy . 
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— 
ವಿವಿ 


w 


[a 
w 


೦ಬಿಗಳ್‌ಎಮಆಲ 


ಛಂ 


ಗ 


~ 
~ 


ಪ್ರರುಷ 


ಹ 
ತಮ 
ಎದಿ 


) 


Que 


— 


3 SI OIE 








ರುಷಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒರುನುವು.) 


ರ ದು 
ದ್ನ NEE ow oy) 
ಇ) = 


ಮ 


ಊದ:ವುನ್ರ ಗಳ. s15 








ಪ್ರಯೋಗೆಂ. ತಾಂ ಎಂಬುದರ್ಶ್ಕ-- 


«ತಾನಿ ನೆಚ್ಚಂ ಪೊಚ ನ ಮಲ್ಲ ಲ್ಲದರಿವಾಹಿನಿಯಂ” || 515 || 
7 o ಸವ್ಯ ನಾಚಿಯೊಳೆ ತೊಡರ್ದಿಜಿ*ಯೆರ್‌” || 516 |] 


ನೀಂ ವಿಂಬುದರ್ಕ — ನೀಂ ಪೇರ್‌ 
CE ETER me ಮುಂಚಿದಯ್‌» || 517 || 
«ನೀಂ ಬಂದಿರ್‌ ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ಸೂಲಿಡವಾಯ್ದು” || 518 || 
“ನೀಮಿರೆ ಮತ್ತವಾರಣಮುಂ ತಾರಕಜಕ್ರವರ್ತಿಗೆ,, ,? || 510 | 
“ದೇವಾಸುರಮಂ ಕೇಳಿರೆ ದೇವಾ. , . . 1520 || 
ಆಂ ವಿಂಬುದರ್ಕೆ 


ದಾನವರಿಪ್ರವಜ*ವನರ್ಕನಬಿ ವಂ ದಿವ್ಯ || 

ಜಾ ಹ ನರ ವಂ 

o ರುರಂಗಾಧಿಪತೀ” | 
“ಆಮಔಿವೊಡಮುಸಿರಲಮೈವಾಳ್ಬನ ಗತಿಯಂ” | 


ಸೂತ್ರಂ"”. || ೨೨೪ || 


For the 3rd Person ಉದುವುವುವೆಂಬಾದೇಶಂ | 
Singular and Pa 


a =. | ಜಾರ್‌ ಹ ಹಿ 2. | 
Plural the Neuter ್ರದಿದಿರ್ಕುಂ ಪ್ರಥಮಪುರುಷದೇಶಬಹುತ್ತ || 





a YURI, ಉವು ಬಖಂಬಾದೇಶಗಳುಂಟು,) 
ಸಾ ಳಗೆ ನಪ್ಟೆಂಸಕ zoc- i 
WAKO ಮೊದಲಪುರುಷಂಗುದುವೆಂ. || 
4 v ww yA 9, 
ಸ್‌ ಬವಿನಿಸುಗಂ ಮೇ | 


WE ಯೊಳ್‌ AM) ಮೇಕವಚನಮಳಂತಂ ॥ ಶುಸ್ಟ್ಯೃ.88. 1 
4 | 


MO 5. 5 Ch. ಆಖ್ಯಾತ 


persona] Suffixes ಕ್ವೂದವಿರ್ದ ನಪುಂಸಕಲಿಂ | 
are: ಉದು ಉಪ್ರ... 
ಗದೊಳುದು ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯುಂ ಸಂಗಳಿಕುಂ. || ೨೩೬ || 


WE is used also as an Abstract noun, and in the sense of the Imperative. 


The form with 


= ಎ 
ಪದಚ್ಚೀದಂ. -- ಉದು ಉವು ಎಂಬ ಆದೇಶಂ MAM SFO ಪ್ರಥಮೆಪುರುಷದ 
ಎಕಬಹುತ್ತಳ್ಲೆ ಒದವಿ ಇರ್ದ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳೆ; ಉಮ ಭಾವಾರ್ಥದಲಿ ಯುಂ ಸಂಗಳಿಕುಂ- 
we 
ಜ್‌ ಲೆ = s = 
OM ಯುಂ. ಒದವ ಇದ್ದ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ ಪ್ರರ 
wo 
ಉದು ಉವು ಎಂಬಾದೇಶಂ WAM ಇರ್ಕುಂ; ಉದು ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯು 


ಬೇಕು. — ಒದವಿರ್ದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಿ ಇರ್ದ; ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಎ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ; ಪ್ರಥಮಪುರುಷದ = ಅನ್ಯಪುರುಷದ; ಏಕಬಹತ್ತಕ್ಕೆ = ಏಕವಚನ ಬಹುವಜಚನಂಗಲಳ್ಗೆ; 
ದು= ಉದು ಎಂದು; eves = Wa ಎಂದು; ಎಂಬಾದೇಶಂ ಎ ಎಂದಾದೇಶಂ; BAW = 

= ಇ 


ವೃತ್ತಿ, -- ಪ್ರಥಮಪುರುಷದೇಕವಚನಬಹುವಚನಕ್ಕಾದೇಶಮಾಗಿ ನಪುಂ 


ಸಕಲಿಂಗದೊಳುದುವೆಂಬುದುಂ ಉವುವೆಂಬುದುಮಪ್ಪು ವ್ರ. ಭಾವಾರ್ಥದೊಳು 


ಪ್ರಯೋಗಂ. -ಏಕವಜನಕೆ — ಬರೆದುದು; ನೆರೆದುದು; ಕರೆದುದು. 


er ರ 
“ಜಲಗಂ ಪರೆದುದು”. || ೨23 || 
«ಮುತ್ತುದು ನೇಸಬಿ ತೇಜಂ | 
ಸತ್ತುದು Goon. 111411೫. | 524 || 


ಬಹುವಚನಕ್ಲೆ — 
“ನಿಮಿರ್ದುವು ಪೊಳದುವಳುಂಕದು | 
ವಮರ್ದುವು ಚುಂಬಿಸಿದುವರ್ಪಿದುವು ಸಂಭ್ರಮದಿಂ || 


ot 
Di 
(oe 
oO 
E 
₹೬ 


ದೊಳಮರ್ದೇ- | 


ವಚನಂ ಸ್ರಿಯಾಸಮಥಿಹಾರಂ ವ- || 
ರೆ 


ಇತಿತ್ತತ್ತುಗಳ್‌. 317 





ಸಮದೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಿಲ್ಫಿದು | 


ವೆಮೆಯಿಕ್ಟಲ್ಲುಖಿ*ದುವವಳಧವಳಕಬಾಕ್ಷ ೦.” || 525 || 
ಭಾವಕ್ಕೆ, “ಈವುದು ಕರ್ಣಂಗೆ ಸಹಜಮಾರೋಪಿತಮೇ” || 526 || 


ನ 
ಕೂರ್ಪುದು; ಇರ್ಪುದು; FD T. 
ಸ 


ಮುಚ್ಚಯವಶದಿಂ ವಿಧ್ಯರ್ಥದೊಳುದುವುಂಟು -_ ರ್ತಿ odie: ಅವ 
ಧರಿಪ್ರದು ಬಿನ್ನಷಮಂ ಎಂಬಂತೆ. 


ತ್‌ et) 
ಸೂತ್ರಂ . || ೨೨೫ || 
Inetead of the anise ನಪುಂಸಳೈಕೋ- | 
NE for the a 7 
ತ Oem ಜಿ 
3rd Person ಕಿಗೆ ಕೆೇಲರಿತುವಿಕ್ತುವತ್ತುವೆಂದುಸಿರ್ವರ್‌ ೧ 
Neuter Singular ಕ ಗೆ ಪುಗಿಸುವರಂತೇಕೋ- | 
also ಇತ್ತು ಇತ್ತು, ವ್ಯ 
ಅತ್ತು are in use. Us ಗೆತಾ SOO a, (ವಿಷಯಮಾಗಳಂತಸ್ತಿ ತಿಯಂ. || Daa | 


The ARE Personal suffix for af 3rd Person 111. js ಆಳ್‌, 


ಪದಚ್ಛೇದೆಂ.-- ನೆಗಬ್ಬಾ ನಪುಂಸಕೈಕೋಕ್ತಿಗೆ ಕೆಲರ್‌, ಇತು ಇತು ಅತ್ತು ಬಂದು 
ಗಿ — 


MART OF; ನೆಟ್ಟಗೆ ಪುಗಿಸುವರ್‌ ಅಂತು ಏಕೋಕ್ಕಿಗೆ ತಾಂ, ಸ್ತೀವಿಪಯಂ ಆಗೆ, ಆಳಂತ 


ಜನೋ, 

a 
ಐ.) 
ಪುಗಿಸುವರ್‌ ಎಂಬುದನ್ಯಯ ct 


(ವಿಷಯಂ eA, ಅಂತು ಏಕೊ ಕಿಗೆ ಆಳಿಂತ 





ಗಳು ವಿಕಲ ವಾಗಿ ಬರುವುವು.) 
ಪ್ರ್ರೀಯಾಮಳಂತೇ | ಭಾ. ಭೂ. 208. ॥ 
(ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಪು್ರರುಷದ ಕೊನೆಗೆ ಆಳ್‌ ಪ್ರತ ತ್ಯಯವು ಬರುವುದು.) 
815ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಶ. ಸ್ಮ. 88ನೆಯ ಸೂತ್ರ ನೋಡಿರಿ. 


ದೊರೆಕೊಳ ಳು ಮೆಂಬರವು ಮುಂ- | 


ತಿರೆ ಪೊರ್ಮುಗುನುಮರ್ದಿಕಾರಮಕ್ಷೆಯಕಾರಂ. ॥ ಶ.ಸ್ಮ್ರೃ. ೬9. | 
ಇ 





ದ; ಆ ನಪುಂಸಕೈಕೋಕ್ಟಿಗೆ ಆ ಉದುವೆಂಬ ನಪುಂ 


ಷೆ 
ಲರ್‌ = ಕೆಲಂಬರ್‌; AR = ಇತು ಬಂದ್ಳು; ಇತ್ತು =a% 


ot found in the Mdb. 715.) -ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ಭೂತ 
ಕವಚನಕ್ಸೌೆ ಇತು ಇತ್ತು ಅತ್ತು won ನಿವಕೇ ಆ ಭೂತಕಾಲದ ದಕಾ 
; ಆಡೆಂತೆಂದೊಡೆ ಈ W, te, Fo, ಕ ಪ್ಯೂ We, we, ಮೇ 


DZ o; ಬಕಾರಾಂತಂಗಳಲ್ಲಿ ಇತು ಇತ್ತು wows 


( 2 Ù ) 
ಷರ್ಕೆ ದತ್ತಮಿಲ; ವರ್ಗತೃತೀಯಾಂತದ ವರ್ಗಪೃ್ರಥಮಂಗಳಾಗುವಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಂ; ಇಕಾರಾಂತಂಗ 
೨೨ ಗಾ 
ಳಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಂ; ವ್ಹಂಜನಾಂತಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಳಂ; ಸರ್ವಧಥಾತುಗಳಲ್ಲಿಯುಂ ಅತ್ತು ಬಂಬುದರ್ಶೆ 
m (9) laa] 
ದತ್ತಂ ALTDA WFR. ಇವನುದಾಹರಣೆಂಯ ಮುಖಂದಿದರಿವುದು. 
9w Q 


'ಅತ್ಯುವೆಂದುಂ ST o; ಪ್ರ 


ಆಲ್‌ ಎಂದಕ್ಟುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- DnS ಮುಟ್ಟಿತು; ಮೆಟ್ಟತು. 
“ಮುಟ್ಟಿತು ಮುಟ್ಟಿದು ದಿವಮಂ | 
ಮೆಟ್ಟಿ ಚ ಮೆಟ್ಟಿದು ರಸಾತಳಾಗ್ರಮನೆವಮ್ಸೊ.- || 


ಲ ae Overs! | 


SHA» on ಮುಂದೆ ಮಂದರಶೈಲಂ?” {| 527 || 
ಇತ್ತುಗೆ - ಅಲ್ಲಾಡಿತ್ತು; ಸ ಹಡಿತ್ತು. 


| 928 || 
ಅತ್ತುಗೆ- ಇರ್ದತ್ತು; ಪಸರಿಸಿದತ್ತು. 
«,,, ..ಶಿರೂ ಕರೋಟಿ ನಗುವಂತಿರ್ದತ್ತು ರಾಗಾ- | 
ಧರನೆ ... 4414444 | 529 || 
«ಪಸರಿಸಿದಳ್‌ ಮೂಡದೆಸೆಯೊಳ್‌ ಬೆಳರ್ಗೆಂಪು... | 530 || 


ಗುಂಳುಂಗಳ್‌, 319 


a 7 - — + m ಸಂಭೂಯ 





99049 ಛ 
ತೆಜಿನೆಲ್ಲಮನೀಕೆ. . . , . .? 1 581 || 
ಸೂತ್ರಂ". | ೨೨೬ | 
There are two ಸವನಾಗಿ ಭೂತದೊಳ್‌ ಚ | 
other Affixes for 
the 3rd Person: ಗವ Li 


ಚನದೊಲ್ಲಳ್ತು ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯ- || 
3 


MIcand ಕುಂ. The ದ್ರ 339%) 
< 
forms created by ° ೬1. EE ae 
- ಲ ವ್ರತಾವನ್ಯೈಕವಚನದೊಳ್ಳಲಸಿರ್ದುಂ. || ೨೩೮ li 
them (are, like 3 ಲ್ರು Da | 
the forms with WE of S. 225, a sort of varbal noun, and) may be used 


for all tenses. even also the Past, for all numbers and all genders. 


ಎ C - 1 pS — =< 

ದಜ €.೦.-ಸವಂ ಆಗಿ ಭನಿತದಡೊಳ್‌ ಲಿಂಗವಚನದೊಳ್‌ ತಳ್ಳು, ವರ್ತಮಾನ 
à 5 5 

ವಹ್ನತಿಗಳ ಗುಂ Foc ಸಲ್ಬುವು ತಾಂ ಚನ್ಮೈ ಕವಚನದೂಳ್‌ ನೆಲಸಿ ಇರ್ದೆಂ. 


= T: = 
ಅನ್ನೆಯಿುಂ.-- ವರ್ತಮಾನಃ ವಷ್ಟದ್ಯ್ಯ ವಹೃತಿಗಳ ಗುಂ ಕು ತಾಂ ಆನ್ಚ್ರಕವಚನ 
೦೨ 2 


RAP ನೆಲಸಿ ಇದುನಂ, ಭೂತದೊಳ್‌ ಲಿಂಗವಚನದೊಳ್‌ Sv, ಸವಂ ಆಗಿ ಸಲ್ಲುವು. 








ಅ 

ಬಸು, ವರ್ತಮಾನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ; ಬ ST BE ಎ BNE, FA ಲದ; ವ್ಯವ 
ಹೃತಿಗಳ = Re WETTING; ಗುಂ ಗುಂಕಾರಂ;) ಹ*ುಂನಾಕುಂಕಾರಂ; ತಾಂದ Sac; 
ಅನ್ನ ನ ಪ್ರಸಮಪ್ಪರುಷದ; ಏಕವಚನಯೊಳ್‌ ಎ ಎಕವಚನದಲ್ಲಿ; ನೆಲಸಿರ್ದಂ = ನೆಲೆಗೊಂಡ 

v 

ದುಂ; ಭೂತದೊಳ್‌ ಎ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ; ಲಿಂಗನಚನದೊಳ್‌ = ಲಿಂಗತ್ರಯ ವಚನತ್ರಯಂಗ 
ಳಲ್ಲಿ; ಸವನಾಗಿ = ಸಮಾನವಾಗಿ; ತಳ್ಳು = ಪೊರ್ಮುಗೆಯಾಗಿ; AOD = ALITY 
3 
On ವು, 

1) ಗುಂ ಕುಮೌ ಭವಿಷ್ಯಂತ್ಕಾಕಿ ಸರ್ವತ್ರ | ಜಾ. ಭೂ. 209. ॥ 


(ಪ್ರಥಮ BUS ಭವಿಷ್ಯಂತಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂ ಕುಂ ಬಂಬಾದೇಶಗಳು.) 
ಆವಿತಿಷಲಿಂಗವಜಹನ | 


ಬ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದೊಂದಿ ಗುಂ ಕುಮೂಾದೇಶಂಗಳ್‌ | 


ಛಿ 
ಬವರಿಸುಗುಂ ಸಂಪ್ರತಿಗಂ | 
ಕು 


ಷ್ಠದರ್ಥದೊಳಮನ್ಯವಚನೋಕ್ತಿಗಳೊಳ'. | ಶೆ. ms 90 || 
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“ಘೋಗಿಲೆಯುಲಿಗುಂ ಬೀಸುಗುಂ ಗಂಧವಾಹೆಂ” 


33 


i| 335] 


Ca 
1s ಟಿ 
ಗಾ yp) 
3 $ 
ie 
Rig 
fb 72 
2 
ae 
op Ve. 
Se be 
5 
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to P 
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ತ 6 
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|| 236 || 


)ಗಿಸುಗುಮಸುರರ್‌” || 537 || 
ನಾಳೆ ಕಾ 


—_ 
Od) 


೧೭೩) ೦೫ 
A 


- 


aw ಸ, = 
2650020 ° 


ADAN ಸೂಚಿಸು 


[33 


|| 538 || 


ಕುಂ” | 539 jj 
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ಕು. 321] 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೨೭ || 
When the ಕಂ ಗವ ಸುಕಾರಮಂ SAF- | 
3. 226) is joined 
(5. 226) is joined axpwoe ಕುಂ ಪರದೊಳಾಗೆ ಕುಂಮಿಂಗೆ Fo- || 


to OAV, the suffix 
of causation (ಹೇ ರ್ಪೊಸಯಿಸುವರ್‌ ದ್ರಿರ್ಭಾವಮ.- | 
ತು), the ಸು is = : 
i. ನೆಸಗಲದಂ ಬೇಡ ಕಿವಿಗೆ ಸೊಗಯಿಸದೆಡೆಯೊಳ. 
dropped, The & 
in 2೦ may be doubled. | Ae | 


= ಮಿ ದ್‌ - 
ಪದಜ ದಂ. — ಇಸುವಿನ ಸುಕಾರಮಂ ಲೊೋಪಿಸುವರ್‌, Foo ಪರದೊಳ್‌ ಆಗೆ; 
ರ 
ಕುಂಮಿಂಗೆ ಕಲರ್‌ ಪೊಸಯಿಸುವರ್‌ A wer sno; ಖಸಗಲ್‌ ಆದಂ ಬೇಡ ಕವಿಗೆ ALMA 
ಸದ vays, 


ಅನ್ರಯಂ.-- ಕುಂ ಪರದೊಳ್‌ ಆಗ್ಗೆ ಇಸುವಿನ ಸುಕಾರಮಂ ಲೋಪಿಸುವರ್‌; ಕೆಲರ್‌ 
೪.೨ 

Tomer ದ್ವಿಭಾಾವಮಂ ಪೊಸಯಿಸುವರ್‌; ಕಿವಿಗೆ ಸೊಗಯಿಸದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಆದಂ ಎಸಗಲ್‌ 
ಬೇಡ. 


ಬೇಕು. ಕುಂ = ಕುಂಕಾರಂ; ಪರದಲ್ಲಿ = ಧಾತುಗಳ ಪರದಲ್ಲಿ; ಆಗೆ ನ ಪೊರ್ದೂಗೆ 

ಯಾಗೆ; ಇಸುವಿನ = ಇಸುಪ್ರತ್ಕಯದ; ಸುಕಾರಮಂ = AIT, HO; ಲೋಪಿಸುವರ೦* = ಲೋಖ 
ವಂ ಮಾಡುವರ್‌; ಸೆಲರ್‌ = ಕೆಲಂಬರ್‌; ಕುಂಮಿಂಗೆ = ಹುಂಕಾರಕ್ಕೆ; ದ್ರಿ ರ್ಭಾವಮಂ = 
2,3 5,530; ಪೊಸಯಿಸುವರ್‌ = ಪೊರ್ದುಗೆಯಂ ಮೂಾಡುವರ*; tON= FE be ೂ ಸೊಗಯಿ ಸ 


È 
ee = ಹಿತವಾಗದ ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ಆದಂ ಎವಾ ಆ ಕುಂಕಾರದ ದ್ವಿತ್ಯವಂ; ಎಸ 'ಗಲ್‌ ಬೇಡ ಷಾ 


+ 
w 


ಷಿ 
ಸತಾಹ ಬೇಹ. 


ಆ ಸುತಂ ಲೋಪಮಕುಂ; ತೆಲರಾ ಕುಂಮಿಂಗೆ ದತ್ತ ತ್ರಮೆಂ ಪೇಬ್ರಿ ಅ Sac 
3 D 
ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಶೋಭನವಾಗದ ತಾಣದೊಳ್‌ 0 2100 


ವೃತ್ತಿ. ಹೇತುವಿನೊಳಾದ ಗನಿ BOT, SIG | DOO 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಸುಕಾರಲೋಪಕ್ತೆ--ಭಾವಿಕುಂ; ಮಾಣಕುಂ. 
“ಈ ಯೋಗದೊಳಾವ ರೋಗಮಂ ಪರಿಹರಿಕುಂ” || SAL | 
-,, ಸಮನಿಕುಮಾಕಾರಂ ಮೇಣಿವರ್ಣ....” || 542 || 
“ಇಂದಿನ ದಿನದೊಳ್‌ ರಂಭ ಕೇಳಿಕುಂ ಪೆಕ್ಕಣಮಂ” || 5೬3 || 


ದ್ರಿತ್ರಕ — ಪುರುಡಿಕ್ಸು. ೦: ಪೂಗಖೌಕ್ಟುಂ; ರಂಬೆಕ್ಸುಂ; 
ww o) 
“ಪಾಲಿಕ್ಸುಂ ಜಗವೆಲ್ಲಮಂ ಕಮಲಭವಂ” || 544 || 


ಶ್ರಾವ್ಯಮಲ್ಲದುದರ್ಕ- ಬಿಡಿಕ್ತುಂ, TTO, ಸೂಪಿಕ್ಲುಮೆನ ಬೇಡ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳಿಂತಿದು ಮನೋಹರಂ. 


ಸೂತ್ರಂ”. | ೨೨೮ || 

ೂಗಯಿಪುವು ಗೆ ಕೆಗಳನ್ಫೋ- | 

ಗ ವಿಧ್ಯರ್ಥಕ್ಕ ಮಧ್ಯ ಮೋತ್ತ ಮಪುರುಷ {| 
ರ್ರಗತಬಹೂಕ್ಕಿಯೊಳಿಮಮೆಂ- | 

($ 1 oe ದೊಗೆತರ್ಕುಂ ಯುಗಪದುಕ್ತಿಯೊಳ್‌ ಕ್ರಮದಿಂದಂ. 


and Plural of the | ೨೪೦ || 
3rd Person (the Elision regarding 2X) also occurring here); 20 for the 
2nd Person Plural; and ಆಂ for the Ist Person Plural. 


PAC 


Regarding the 
Imperative (ಬದಿ) 
there are the 
suffixes ಗೆ and = 


Œt pde 


ಪದಚ 3 CDO. — ಸೊಗಯಿಪುವು ಗೆ ens SAE CST ವಿಧೃಥ ಕ್ಷೆ; DIB. SERS, 
ಮಪುರುಪಪ್ರಸತಬಹೂ್ತಿ ಯೊಳ್‌, ಇಂ ಆಂ ಬಂದು, ಒಗೆತಕುನಂ,್ಲ ಯುಗಪ 03 ಯೊಳ್‌ 
ಕ್ರಮದಿಂದಂ 





3%, E ಯೂಳ್‌ ಸ್ರಮದಿಂದಂ, ಇಂ ಆಂ ಎಂದು 
ಒಗೆ ತಕರ್ಕುಂ 
I 7 ~- gA - ~ —_—. pæ 1 ಗೀ ¢ - 
RD ಪ್ರಥಮಸ್ಯಾತಿಷಿ ವಿಧ್ಯಾದಿಷು ಹ | ಭಾ. ಭೂ. 215. || 
(ಪ್ರಥಮಪುರುಷಕ್ಕೆ ಆತೀರ್ವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಧ್ವರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ cto mA ಗೆಳೆ ಎಂಬಾ 
+ co ಕ m w 


DZ WEI LESS | ಭಾ. ಭೂ. 218. | 

4 es 

(ಮಧ.ಮುಪುರುಸಕ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ವಬಹುತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಇಂ ಖಂದುಂಟು.) 
pe ow wa 

ಹೇತಾವಿಸುಃ | ಭಾ. ಭೂ. 220. | 


(ಹೇತುವಿನಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿಂದ ಪರವಾಗಿ ಇಸು ಬಂಬಾಗಮವು ಬರುವುದು.) 


ಉಗೆಕೆ SFO ತಮನ್ನಾ. | 


ಥ್ಸನಗತಿಯೊಳುತೇತ್ತಯುಕಿ ಯುಷ್ನತ್ತಂಜ್ಲೊ- || 

: ವಿವ = En 

3 ಗ = 7 ತ್‌ = wit 

=, ಳೂಳಮಸ್ಮದ್ದಹುವ | 

ನಗತಿಯೊಳಂ ನೆಗಲ್ರ ಸರ್ವಸಾಧಸಿಗಕ್ತುಂ, li ಶ. ಸ್ಥೃ, 91. ॥ 


ಗೆಸೆಯಿಮಂಗಳ"್‌, 323 








Cope 


y = od m= = ` = 0 = ಕ್‌ — ವ 
ರ ou ee = SONT? ನಿ. ಅನ್ಯ = ಪ್ರಥಮಪುರುಷದ; ಉಕ್ತಿಗೆ = ಅಂ 
ಗೆ TANS — REDS ಕೆಕಾರಂಗಳ*; ಸೊಗಯಿಪುವು=- ಹಿತ 


ವಾಗುವುವ; ಜ್‌ = ಒಂದಾಗಿ ನುಡಿವುದಾದ; ಮಧ್ಯ ಮ- ಮಧ್ಯ ಮಪುರುಷ 


ದಲಿ; ಉತ ಮಜ ಉತ ಮಪುರುಪವದಲಿ,; nI ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಎ೦ದು ಏಸ; ಬಹೂಕಿ 
m = ಶ್‌ ೧ ಬಟ್ಟ ೨೨ 


೦ರೊಳ್‌ — ಇರ", ಎನು ಎಂಬ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ; ಹ ಮದಿಂದಂ= ES poo 


A 
ಬಂದು; ಆಂದು ಆಂ ಉಂದು; ಒಗೆತರ್ಕುಂ = ಬಪುನವು. 


ವೃತ್ತಿ. --ಪ್ರಥಮಪುರುಷದೇಕವಚನ 35,0 ಬಹುವೆಚನಕ್ಕಂ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
ದೊಳ್‌ R ಬಂದುಂ F ಖಂದುಮಕ್ಸು ೦; ಕಾರ $, ಶುಂಮಿನಂತೆ ತೆ ದ್ವಿತ್ತವಿಕಲ್ಪಂ. 


ಮಧ್ಯ್ಯಮೋತ್ತಮಪುರುಷಂಗಳ ce ಚನಕೆ, ೪... ೫೬ 22೩, 
o ಇಸ oJ 
ಯಿಂ ಇಮ್‌ ಅಮ್‌ ಎಂಬಿವಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋ ಗಂ. — ಗೆಕಾರಕ್ಕೆ ಅವಂ DIBA; ಅವಂ ಪಡೆಗೆ; ಅವಂ 
ae ಅವಂ ಬರ್ಕ. 
ಪಾಲಿಸುತಿರ್ಕ ವಿಷ್ಣು ಪರಿಪಾಳಿಕೆ ಜಿಷ್ಣುವಲಂಕರಿಷ್ಟು? |] 545 || 
ಬಹುವಜನಕ್ಕೆ-- ಆ ಅವರಾ; ಅವರ್ತೋ೯ರ್ಕೆ. 


ಇ 
STOO, ದ್ವಿತ್ತವಿಕಲ್ಪಂ-- ರಕ್ಷಿತ, ರ ಕ್ಟ; ಪೂಜಿಕೆ, ಪೂಜೆಸ್ಕ; aos 
rey ೧೨ Š 
HUF By. 
“-ನರನಾಥನಾ SA... . DEFT, ದೇಶಂಗಳೆಂ.” || 546 || 


ಅಂಗೆ — ಸಮಕಟ್ಟಂ; ರಿನಿಂ; ತರಿಸಿಂ; 
“ಮ್ಯಾಳದಂತಿಕುಲಮಂ ಸಮೆಕಟ್ಟೆಂ” | o47 || 


“ನೆನೆಯದ ಕಜ್ಜದ ಬಿಣ್ಸಂ | 
ಮುನಿವಯ್‌ eee tors ಹರಿಗಮಸಾಧ್ಯಂ || 


ಮನುಜಪ್ರಾಕಾರಾಂಕನೊ- | 
ಳನಿಬರುಮೊಂದಾಗಿ ತಾಗುವಂ ಫಲ್ಲುಣನೊಳ್‌” || 548 || 
“ಏಗೈವಂ ಪೇರಿ್‌ಮೆಂದೊಡೆಂದರ್ಭೀಷ್ಟರ್‌.? || 549 | 


11 


AS 0. | 9.9€ || 


Further. the form ಪರಿಣಮಿಸಿರ್ಕು ಪ್ರಕೃತಿ | 


of the 2nd Person A 


O 
j ಸ್ತರೂಪದಿಂ ಮಧ್ಯ್ಯಮೈಕ ವಚನಂ ವಿಧಿಯೊಳ್‌ || 
Singular Impera- â ; 


ಇ.) 
tive is the Verbal ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ಮುತ್ತ ಮಿರ್ಗಂ- | 


ಳ್‌ 


theme or root; the as 
ee ಕುರಿಪುದು ವಿಧಿಯಾ ಕ್ಕಿಯಾಸಮಭಿಹಾರದೊಳಂ. 
root ಇರಿ? may Q ಆ i 
become VU, —- (೨೫೨ || 


Remark: =o is the suffix for the Ist Person Singular Imperative, So for 
the 1st Person Plural,—_The Imperative may he put twice (ef. S. 195). 


ಎ ೨೧೦ _ . L] A a = ` — A e 
ಪದಬ್ಬೀದಿಂ. ಪಂಣಮಿಸಿ ವ ಪ್ರಸೃತಿಸ್ತ್ರರೂಪದಿಂ ಮದ್ಯಮೈಕವಡನಂ ಎಧಿ 


ಯೊಳ್‌; ದೊರೆಕೊಳ್ಳ್ಸುಂ ಉತ್ಸಂ BAT; ಆಂಕುರಿಸ್ರದು ADP ಆ ಕ್ರಿಯಾಸಮಜಭಿಹಾರಡೊಳಂ. 
í ಇ 


ps 
en Ooo. — ವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಮಧ್ಯಮೈಕವಚನಂ ಪ್ರಕೃಶಿಸ್ತರೂನದಿಂ ಪರಿಣಮಿಸಿ 
ow ಇ ~ ಲಿ oO 
ಇರೂ ಇಗೆನ್‌ ಜತ 3 ದೊರೆಕೊಳ್ಳಂ; ಅ ತ್ರಿಯಾಸಮಥಭಿಹಾರದೊಳಂ ವಿಧಿ ಅಂಕುರಿಪ್ರದು. 


ಹುಂ ಪರಿಣಮಿಸಿರ್ಪದು; BAF = ಇರ್‌ ಇಂಬ ಧಾತುವಿಂಗೆ; ಉತ್ತಂ=್‌ ಉಕಾರಂ; 


ದೊರೆಕೊಳು c = ಪಾಪವ್ತಿಸುವುದು; ಆ ಕ್ರಿಯಾಸಮಭಿಹಾರದೊಳಂ = ಆ ಕೈಯೆಯನಭಿಮುಖ 
ಇ 


ವಾಗಿ ಮಾ ತೊಂಬಲ್ಲಿಯುಂ; ವಿಧಿ ವಿಧುರ್ಥಂ; ಅಂಕುರಿಪ್ರದು ಎ ಆಂಈುರವಾಗುವುದು, 


ಎಎ ಬಾತಿ 
ಗೆ; ಅವಂ ಮಾಜಿ, ಅವರ್‌ ಮೂಲಿ 
1S ke] ಬ 
ಇತಿ 
ನೀಂ ಮಾಡು! ಸೀವಿಲರ್‌ ಮೂಾಡಿಂ! ಬಂದಾಯು. 
(zai 2 





ಚ ॥ Pd. ಭೂ. 217, | 


ಕ್ರಿಯ ರೆ 
(ಕ್ರಿಯಾಸಮಜಿಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷೈಕವಚನಕ್ಕೆ ಇ, ಉಊ, ಬ ಉಎಂಬಾದೇಶಗಳ- 
faa 9 


ಉತ್ತಮಪುರುಷದೇಕವಚನನ್ಕೆ ಪೇಳಲಿಲಾಗಿ, ಬಹುವಡನಕ್ಕೆ ಭವಿಷ್ಯಂತಿಗೆ wor JTD 
ರದ ಮೇಲೆ ಆಂ ಎಂಬುದು ಪತ್ತಿ- ಆವೆಲ್ಲರ್‌ ಮಾಡುವಂ! yew, ಆಯ್ತು. ಏಕವಜನಕ್ಕೆ 
ಹ್ಯಾಂಗೆಂದೊಡೆ — ಭವಿಷ್ಯಂತಿಯ ವಕಾರದ ಮೇಲೆ ಎನ್‌ ಎಂಬುದು TS Bos ಆನ್‌ ಮೂಡುವೆಂ 
Besa en ಪೇಳಲಿಲ್ಲೆಂದರಿವುದು. 


ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ — | ಆತೀವ್ವಿಧಿಸಿಮುಂತ್ರಣಾಮಂತ್ರ ಣಾಧ್ಯೇಪಣಸಂಪ್ರಶ್ನಪ್ರೇಷಣನಿ 
ಜ್ಞಾಪನಾಜ್ಞಾ ಪನಪ್ರಾರ್ಥನೇ AS | 4, 24 j| ಆಶೀರಾದಿವಿವಕ್ಷಾಯಾಂ ಧಾತೋಃ ಪರಯೋರ್‌ 


GT ಆಶ್‌ ಇತ್ಸೇತಂಯೋರ್‌ ಗೆಬ್‌ ಇತ್ಯಾದೇಶೋ ಭವತಿ | ಎಂದುದಾಗಿ ಆಶೀರಾದಿಏವನ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನತ್ತಣಿಂ ಪರಂಗಳಾದ ಅಮ್‌ ಅರ್‌ ಬಂಬಿವರ್ಕೆ ಗೆತ್‌ (ಗೆ) ಬಂಜಾದೇಶ 


WEBI. ತಕ್‌ರಂ ಇತ್ತು. ಗೆ ಬಂದು ಉಳಿವ್ರದು - ಆಅವಂ ಮಾಡುಗೆ; ಅವರ್ಮಾಡುಗೆ. 


ಆಯಿ ಲೇ ಶೊ oy a ದಾ PECI VĚ z ವ 
| ಎರೋ ದುಃ ॥ 4, 25 |] ಎಂದುದಾಗಿ ಧಾತುವಿನತ್ತ ಪ 
ಜರ್‌ ಎಂಬವರ್ಕಂ ಅಯ್‌ ಇರ” ಎಂಬಿವರ್ಕಂ ಉದು ಎಂಬಾದೇಶಂ ಬರ್ಪುದು ಅತಿ 
OLB] eno ಮಾಯಿ ದು, ಅವರ್ಮಾಯಿ ದು; ನೀಂ ಮಾಯಿ Ws, ಸೀವೆಬ್ಬರ್‌ ಮಾಲಿ 
A ow ೦೨ ow m 
ಮಾಡತಿವ್ರದು ACRI ATE c. 
| ಆಯೋಪಜೋಪ್‌ೌ | 1, 27 | ಧಾತೋಃ TOR, wows | ಆಕಾರೋ ಲೊ DSP WE 


ಶೌ ಭವತ ಆತೀರಾದಿವಿಷಯೇ | ಎಂದುದಾಗಿ ಧಾತು 


ಅಕಾರಾದೇಶಜಐಖಂ ಲೋಸಮಮನು o_ A ಮಾಡ! Leo ಮಾಡು! 
| ಇರ ಇವು | 14. 26 j ಧಾತೋಃ ZUR, ಇರ ಇಮ್‌ ಇತ್ತಾಹೇಶೋ ಭವತ್ಕಾಶೀರಾ 


I ಎನೋ HEF | 4, 30 | ಧಾತೋಃ ನರಸ್ಯ ಎನ್‌ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಯ ವೆನ್‌ ಇತ್ಯಾದೇಶೋ 


ಭವತಿ | ಬಂದುದಾಗಿ ಧಾತುವಿನತ ಜಿಂ ಪರ ಎನ್‌ ಎಂಬುದರ್ತೆ ವೆನ್‌ ಎಂಬಾದೇಶಂ ಬರ್ಪುದು. 
— 


ಆಶಿಂರಇಎಪಏಿ ಹಂರುದಲ್ಲಿ — ಆಸಿದಂ ಮಾಜ"! 


₹ 


| ಇವೋರ್‌ವಂ | 4, 29 ॥ ಧಾತೋಃ Tox, ತ್‌ ವಮ್‌ ಇತ್ಯಾದೇಶೋ 
ಅ ಇ ಇ 

ಭವತಿ ಆಶೀರಾದಿವಿಷಯೇ || ಎಂದುದಾಗಿ ಧಾತುವಿನತ್ತಣಿಂ ಪರದ ಎವು ಎಂಬುದರ್ಕೆ ವಮ 

ಎಂಬಾದೇಶಂ ಬರ್ಪುದು ಆತೀರಾದಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ - ಆಮೆಲ್ಲರೀಗಳಶ್ರಮೇಥವಂ ಮಾಡುವಂ! 


ಇಂತು PEV ದಾಗಿ ಆಶೀರ್ವಿಧಿಗಳಾದಿಯಾದುವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನಂ--ಆತಂ ಮಾ 


Born, ಆತಂ ಮಾಟಿ; ಆತಂ ಮಾಡುವುದು ಆತಂ ಮಾಬ್ಬಿದು. 
ಇ ೦೨ 


ಬಹುವಚನಂ-- ಆವರ್‌ ಮಾಡುಗೈ ಮಾಟಿ 


326 53%. 3Ch. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ, 


ಬಹುವಚನಂ-- ನೀವೆಲ್ಲರ್‌ ಮಾಡುವುದು! DRI ದು! ಮಾಡಿಂ! 


ಬಹುವಚನಂ-- ಅವೆಲ್ಲರ್‌ ಮಾಡುವಂ! ಮಾ Dc! ಬಂದಿಂತಖ್‌ವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. -- ಧಾತುಸ್ನ JINTAO ಮಧ್ಯೆಮಪುರುಷದೇಕವಚನಂ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
ಮಾಗಿ 1೨2/1 ಇರ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವೊಂದರ್ಕಮುತ್ತಮಕ್ಕುಂ; 


ವಿದ್ಯರ್ಥಂ ಕ್ರಿಯಾಸಮಭಿಹಾರದೊಳಮಕ್ಳುಂ.. 


ಪ್ರ ಇ ಬಮೋಗ ಧಾತುಸ್ತ LOADS, — 
“... ನುಡಿಯೆ ಚಲಂ ಮಗುನ ಬೇವು ದೆ ಬೇಲ್ಬುದು? || 550 || 


“ಪಾಡೆಲೆ ತುಂಬಿ ಬಗ್ಗಿಸೆಲೆ ಕೋಗಿಲೆ ತೀಡೆಲೆ ಗಂಧವಾಹೆ .” 11551 
“ಹರಿ ಕೇಳ್‌ ಧೂಮಪತಾಕ ಕೇಳ್‌ ನಿರುತಿ ಕೇಳ್‌. ...” | 552 |] 
ವಾಯಸದಂತೆ ನೋಡು ಬಕದಂತಿರೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಟ್ಟು ಕಚ್ಚವೋ | 


ಪಾಯದಡಂಗಿ ನಿಲ್‌ ಭ್ರಮರಿವೊಲ್‌ ಭ 5 ಮಿಯೇತಿಕೆ ಬೆಚ್ಚರಾಗು ಖ | 
ಡ್ಲಾಯುಧಚಾಮರಂ ಪೂಳೆವ oes ಪೊಲ್ಕಿರೆ 2 ನೀಡು ನೀಂ ಖಳೆ | 
ನ್ಯಾಯದಿನೆಲ್ಲಮುಂ ನೆಜಕಯೆ ಕಲ್ಮುಪದೇಶಕನಾಗು ಲೋಕದೊಳ್‌” 
|| ೨೦೮ || 
ದರ್ಗ 
«ಇರು ಮರುಳೆ BR ಮೈಯಾ ಕರಣಂಗಂ” || 554 |l 
ಸಾಸಮಭಿಹಾರದ ವಿಧಿಗೆ — 
ಹ! ಬಿಡಿಸಿದಂ.? | 555 || 
"ಕೊಳ್ಳೊಳ್ಳಂದೊಡನೊಡನೆಯೆ | 
ತುಳ್ಳುವ ಯುವತಿಯರ ಸರ ಸಲಿಲಂ || 
ಗಳ್ಳೂಳೆ : ಡೆ ಕೆದರುವ ಕಿಂ- | 
ಜಳ್ಮದಿನಾದುದು ಸರೋವರಂ ಕಪಿಶಜಳಂ” || 556 jj 
S , . . ನಡೆ 
ನಡೆಯೆಂದೇಂ ನಡೆದುದೊ ಪಡೆ ಪಡದಚ್ಚರಿಯಂ” || ೨9] || 


LD 
=] 


ಇಸು. 3 


ಸೂತ್ತಂ.' ॥ ೨೩೦ || 


By p oe ತ್ರಿ ಧಾತುಗಿಸು ಕನ್ನಡಕ್ಕಾ- | 
such verbs are 
ಹ ಹೇತುವಿನೊಳ್‌ ಸ್ವಪರಕರ್ತ್ಯವೊಳ್‌ ಸಂಸ್ಕ 
ow 


formed from 
Kanarese ver bal ಧಾತುಗನೇಕಾಕ್ಷರಕಿಸು | 


themes, ete. as e ; f 
a, ೨ a 6 == 2 ye ಎಜಿ ಇಲಿ 36 
denote 1, that the ಬಾತಂ ನಿಜಕರ್ತೃವವೂಳ ಪ್ರಯೋಜನೆದೆಡೆಯೊಳ 
|| ೨೪೨ || 


another to do something or causes something to be done or happen (ಸರ 
ಕರ್ತೃ, ಆನ್ಕ--, ಭಿನ್ನ, I — ), or 2, that the agent does that which the 


agent causes 


word expresses (ಸ್ವಕರ್ತ್ಯ, ಸ್ವಯಂಕರ್ತ್ಯ,, Axa T) also when a special aim or 
purpose of the agent is meant. Samskrita polysyllables also serve for the 
formation of verbs with ಇಸು that are like the Kanarese ones under No. © 


ಪದಚ್ಚ ತ್ರೀದಂ.  ಧಾತುಗೆ ಇಸು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆ ಹೇತುವಿನೊಳ್‌ ಸೃಪರಸರ್ತ್ಸ್ಯವೊಳ್‌, 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆ ಧಾತುಗೆ ಅನೇಕಾಕ್ಷರಕೆ ಇಸು ಜಾತಂ ನಿಜಕತ್ಯ್ಯ Favs ಪ್ರಯೋಜನದ 
ಬಡೆಯೊಳ್‌. 


SR We. — ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ TIIÄ ಆ ಹೇತುವಿನೊಳ್‌ ಸ್ಪಪರಕರ್ತ್ಸ್ಯೃವೊಳ್‌ ಇಸು ಜಾತಂ, 


ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆ ಧಾತುಗೆ ಅನೇಕಾಕ oF OBIS Fase ಪ್ರಯೋಜನದ ಎಡೆಯೊಳ್‌ ಇಸು. 


ಬೇಕು. -- ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ = ಕನ್ನಡವಾದ; ಧಾತುಗೆ= ಧಾತುಗಳ್ಳೆ; ಆ ಹೇೇತುವಿನೊಳ್‌ = 





ಪಿ 
ಆ *ಾರಣದಲ್ಲಿ; ಸ್ವಪರಕರ್ತ್ಯಕವೊಳ್‌ = ಸ್ವಕರ್ತ್ಯ ಪರಕರ್ತ್ಯ ವಿನಲ್ಲಿ; ಇಸು ಇಸುಪ್ರತ್ಯಂಯಂ; 
ಜಾತಂ ಹುಟ್ಟುವುದು; ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಕ್ಕದದ; ಆ ಧಾತುಗೆ= ಆ ಧಾತುಗಳ್ಳಿ ; ಅನೇಕಾಕ್ಷ 
1) ಧಾತೋರನೇಕಾಕ್ಷರಾದಸುಃ ॥ ಜಾ. ಭೂ, 213. | 
(ಆನೇಕಾಕ್ಷ ನ ರಗಳುಳ್ಳ ಧಾತುವಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ವಿಃ S Mec ವರವಾಗಲು ನಡುವೆ ಇಸು 
ಬರುವುದು.) 


ಧಾತುಗನೇಕಾಕ್ಷರಕಾ. | 
ಖ್ಲಾತವಿಭತಿ ಗಳ ಮೊದಲೊಳಿಸ ನಕ್ತುಂ॥ 
v — t 


ಹೇತುಪ್ರಯೋಗದೊಳ್‌ ತ- | 


ಜಾತಿಯ ಕರ್ಣಾಟಧಾತುಗಳ್ಗಮರ್ದಿಕ್ಟ್ಸುಂ | =. a 96. | 





ರಕೆ = ಬಹುವರ್ಣಕ್ಕೆ; ನಿಜಕರ್ತ್ಯವೊಳ್‌ = ಸ್ವಕರ್ತ್ಯವಿನಲ್ಲಿ; ಪ್ರಯೋಜನದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಎ 
ಪ್ರಯೋಜನದ ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ಇಸು = ಇಸುವೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಂ ಹುಟ್ಟುವುದು 
=) LE 
ವೃತ್ತಿ. ನ ಭಾ ಇಷು go ಸ್ವಯಂಕರ್ತೃಕಪ 
ow 


ನಸ: ಪ್ರಯ ನನವ FB rosg, ಇಸು 
ವಕ್ತುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಹೇತುಗೆ- - ಮಾತಿ9 ಸಿದಂ. 
“ಮೃಗಗಣಮಂ ಪೋದ ಪೆಜ್ತೆಯಿಂ ಕಾಣನಿದಂ* 11558 | 
ಸ್ವಯಂಶಕರ್ತ್ಯವಿವಕ್ಷ ಯಾಗೆ — ಸಿಟ್ಟ ನಿದಂ; ಕಂಟಿಸಿದಂ; ತುಟ್ಟಸಿದಂ. 
“-ಫೃತಾಹುತಿವಡೆದನ ತ ಮಿಗೆ ದಳ್ಳಿಸಿದಂ. | 559 || 
ಅನ್ಯುಕರ್ತೃಗೆ-- ನುಡಿಯಿಸಿದಂ; N o: ಕಡಯಿಸಿದಂ. 
“ಈಆಡಯಿಸಿದಂ ಸುರರಿನಸುರರಿಂ ಪಾಲ್ಲಡಲಂ” || 560 | 
ಕಾಕ್ಸರದೊಳ್‌ ಅನ್ಯಕರ್ತೃಗೆ-- ಈಯಿಸಿದಂ; ಕೇಯಿಸಿದಂ; ನೋಯಿ 
ನದಂ. 
“ಜಗುನೆಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಯಿಗಳಂ ಮೇಯಿಸಿದಂ.” || 561 || 
ಸಂಸ್ಕೃೃತಧಾತುವಿನ ಸ್ವಯಂಕರ್ತೃಗೆ-- ಖಂಡಿಸಿದಂ, ಖಂಡಿಸಿದಪಂ. 
“ಬರ್ಪಂಬಂ ನಿಶಿತವಿಶಿಖದಿಂ ಖಂಡಿಸಿದಂ? || 562 |] 
ಭಿನ್ನಕರ್ತ್ಯೃವಿನೊಳಿಸುವಿಲ್ಲ. 


ಇ ೧2 ಎಟಿ Aw ಬೆವರಿ 
ಯೋಜನ ಬಿಸು ಗಂಗೆ AOA, ಈರ್‌ 0 
ಸು ಸತು; 3e" 3 














oe) EOS, ao ಇ. ೨. 
ಕನ್ನಡಕೃೃ-- ಪೂಂಗಿಸಿದಂ; ಸೂಫ್ಟಿಸಿದೆಂ. 
ಸೂತ್ಸಂ'. {| ೨೩೧ || 
ವು 
The X of the Fu- 37252 ರ್ದ ರೇಫಲಿಬಿನಾಂ- | 

ture tense Q 

೫1113 ತೆಗಾಂತಸಾಂತೋತ್ತದಿದಿರ ವತಶ್ತಂ ಪತ್ರಂ || 

ಇ. ಇ ಇ 

 ರಬಾಾಭ್ಯಾಂ RA. RS (| ಭಾ. ಭೂ. O12. | 


(ರಬಿಕಾರಗಳತ್ತಣಂದ ಪರವಾದ ವಕಾರಕ್ಕೆ ಪಕಾರಾದೇಶವಾಗುವುದು.) 


ಲೋಫೋಚಿತಾಕ್ಷರಂ 929 


ceded by ರ್‌ (7), ಫುಗುಗುಂ AZo ಮೇಣ್‌ ಸುಗು 
os (F), & ಶಿ E ’ eg 
mm, ಸ್‌ and ಓ, 


ಯುಗಕ್ಕೆ ಲೋಪೋಕ್ತಿ ನಾಂತಣಾಂತಂ ಬತ್ತೆಂ. | ೨೪೫ || 


becomes ಪೃ and this X may be doubled. In such circumstances 7 and ಸೌ 


must be elided. The ವ preceded by & (as an exception) and =$ becomes ಜು. 


ಪದಜಿ z fo. — ನೆಗಯ್ದಿ ಇದನ ರೇಫಖಬಿನಾಂತಗಾಂತಸಾಂತೋತ್ವದ ಇದಿರ ವತ್ವಂ 


ಪತ್ರಂ; ಪುಗುಗುಂ DS 
ವೆ 


3, ತಂ ಮೇಣ್‌; ಸುಗುಯುಗಕ್ಕೆ ಲೋಪೋಕ್ತಿ; ನಾಂತಣಾಂತಂ ಬತ್ತಂ, 


ಆವ್ವಯಂ. - enter ರ್ದ ಶೇಘಖಬನಾಂತಗಾಂತಸಾಂತೋತ್ತದ ಇದಿರ ಐತ್ತಂ TZ ci 
=} ೦ oP RS ಆ 
ow sx G 


we mS ದ್ವಿತ್ವಂ ಪುಗುಗುಂ; ಸುಗುಯುಗ 


ph 
Ce 
© 
El 
e 
GL 
3l 
a) 
a 
(ಟೈ 
೧ 
£ 
Gl 
೧ 


ಸೆ ಮೇಣ್‌ = NFO Sc; 
ಸುಗುಯುಗಕ್ಕೆ — ಸುಕಾರ MT 


ನಾಂತಣಾಂತಂ = ನಕಾರಾಂತ ಐಕಾರಾಂತವಾಗೆ; ಒತ್ತಂ ವ ವಕಾರಂ ಬಕಾರಮಪ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. — ರೇಘಖಿಕಾರನ೨ಿಕಾರನಕಾರಗಕಾರಸಕಾರಓಕಾರಾಂತದ ಧಾತು 

ನ ಪರದ ಭವಿಷ್ಯಂತಿಯ ವಕಾರಕ್ಕೆ ಪಕಾರಮಕ್ಕುಂ; ಅದರ್ಕ ವಿಕಲ್ಪದಿಂ 

ದ್ರಿತ್ರಮುಮಕ್ಟುಂ; ಗಾಂತಸಾಂತದಾತುವಿನ FARO WV ಲೋಪಮಳುಂ. 
ವವ 36 Koy 


‘ 


ನಾಂತಣಾಂತಂಗಳ ಪರದ ವತ್ತಕೆ ಬತ್ತ ಮತ್ತುಂ 


uh, 


ವಕ 
ಪ್ರಯೋಗಂ.- OBE, — ಕೂರ್ಪಂ ಲಮ cr Oo: 
cae ಪುರದೊಳಿರ್ಪನಿನಕುಲ ದೀಪಂ ಎಿಪ್ರಲಪ್ರತಾಪಂ” | 
ಕಾರಕೆ, +, — SXF, ತೋರ್ಪಂ, ಮಾರ್ಪಂ 
“ಮಾರ್ನೆಜಿಗೆ ತೋಳ ಬಾಳ ಕೂರ್ಪಂ ಟಾ | 564 || 
STOUT, RS 2,0, ಅಗಲಿ್ರಿಂ, ಕೇಶಿ ೦. 
ಡಕಾರಕ್ಕಾ 'ದೇಶಮಾದ ಕಾರಕ್ಕೆ ಜಗಲಿ 2,9, DACI o. DRE o. 


Weed, ೦, ಇಸಿ Q. 





3 i 


ಸಕಾರಕ್ಕೆ” ಆಂಪಂ. ನೋಂಪಂ, ಸೀಂಪಂ. 
“BoB ನರನೊಳಾಂಪಂ ಗಾಂಪಂ” || 565 


390 se 5 Ch. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ. 


5 
ಗಾಂತಕ್ತ್ಕ-- ಪೋಪಂ, ತಾಪಂ, ತೂಪಂ. 
> = 
೨ 


“ತೊಳಪ ದಂತಮರೀಜಿಸಂತತಿ ಪರ್ವೆ ಬಳ್ಳಳಂ, a . ನೀಳ್ಪು” 

|| 566 || 

. ಲಲಾಟದೊಳ್‌ ಮಿಯಿಪ a || 567 |] 
ಸಾಂತಕ್ಕೆ — ತರಿಪಂ, ಬರಿಪಂ, ಇರಿಪಂ, WAH, ಕಾಪಂ. 

“ನಿನ್ನೊಡನೊಂದು ಭಾಗಮಂ ಬರಿಪುದು.” | 568 || 


ಒಕಾರಕ್ಕ ರ 
ದ್ರಿತ್ರಕ್ಷೆ , — ತೊಳಪ್ಪಂ:; ಬಡಿಸ 0,0; ಉದಯಿಪ್ಪಂ. 
” .ಉದಯಿಪ್ಪ  ಗೆಂಡಮಾರ್ತಾ ಂಡನೆಲರ್ಚುಗೆಮ್ಮಂ ಗೆಲ್ಲು ಬೆಳಪ್ಪನೀಗೆ 
ಬೀರಂಗಳೆಂ” || 569 || 
ಗಕಾರ ಸಕಾರಂಗಳ ಲೋಪಕೆ — ಪೋಪಂ, ತಾಪಂ, ಮಿಯಿುಪಂ;-- 
ತರಿಪಂ, ಬರಿಪಂ, ಇರಿಪಂ. 
ಬಕಾರಕ್ಕೆ-- ನಾಂಬಂ, ಎಂಬಂ, ತಿಂಬಂ. 


“ಅದು ಪಣ್ಣದು ಪೋಗು ನೀನುಮಾನುಂ Sowo” || 570 | 
ಉಣ್ಬಂ, FD ೦, ಪೂಣ್ಣ ೦. 
“ತಿರಿದುಣ್ಬ ೦ ಹರನ ನನ್ನಿ ಕಾಡಕಸ ಸವಂ ತಿಂದಿರ್ದ, , , ೫ | 571 | 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೩೨ | 


Also the ವ in ODO ಪಕಾರಕ Se ಸಂ- | 
Bx (the suffix 
for the Present. 
may be doubled.— ದಿಪುದು ನಕಾರಂ ನೋಧಾ- | 
The tworvots 
ನೋ and ge, ತುಪರದೊಳಾ ದದಪಮೊದವೆ ನೋಗೆಂ BAo. || ೨೪೪ || 
Avt i $ 


when followed by ದ (the suffix for the Past) or &X, insert g$, e becomes 


ADA ವಿಕಲ್ಪದೆ ಬುಧರ್ಕಳಿಂ ದ್ವಿತ್ರಂ ಸಂ- || 


short. 
A oa 5 ಡೈ 
ಪದಜ್ಞೀದಂ.-- ದಪದ ಪಕಾರಕಂ ಸಂದಿಪುದು ವಿಕ ಬುಧರ್ಕ್ಶಳಿಂ A Jc 
ಬ keg wo 


ಅನ್ನಯಂ. -- ದಪದ ಪಕಾರಕ್ಕಂ ಬುಧರ್ಕಳಿಂ ದ್ವಿತ್ವಂ ವಿಕಲ 


ಲ 
೨೨ 
ನೋದಧಾತುಪರದೊಳ್‌ ಆ ದದಪಂ oe ನಕಾರಂ ಸಂದಿಪ್ರದು; ನೋಗಂ ಹ್ರಸ್ತಂ. 


ಬೇಕು. — ದಪದ = ದಪಕಾರದ; ಪಕಾರಕ o= ZIT c; ಬುಧರ್ಕಳಿಂ = ವಿಡ್ನಾಂಸ 
© oe” ವೆ 
ರಿಂದೆ; ದ್ವಿತ್ವಂ = ದ್ವಿಭಾನವಂ; ವಿಕಲ್ಪದೆ = VFL 900; ಸಂದಿಪ್ರದು = ಸಂದಿಸುವುದು; 
wo ws 


Y ೦೨ cor Cc 
PAHS ನೋಧಾತುವಿನ ಪರದೊಳ್‌ ನಕಾರಮುಂ ನೋಗೆ ಹ್ರಸ್ತಮುಂ 
೪ 
ಅಕ್ಟುಂ. ಸಮುಚ್ಚಯದಿಂ ಬೇ ಎಂಬ ಧಾತುಗಮಂತೆ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ದ್ರಿತ್ರವಿಕಲ್ಲ S,— ಬರೆದಪಂ, ಬರೆದಪಂ; ಕರೆದಪಂ, ಕರೆ 


5 


vc 


wo ಮಗಧೇಶನಂ ನಿಲಿಸಿದಪ್ಪಂ ಜೋಳನಂ ಭಾಷೆಯಂ | 
ಹರಿ ಕೇಳ್‌ yp || 513] 


. . ಅ ಅ ಈ ಅ e a ಈ ಅ ಅ 


ನೋಬೇಧಾತುಗಳ್ಗ — ನೊಂದಂ. ನೊಂದಪಂ; ಬೆಂದಂ, ಬೆಂದಪಂ. 


KOZ o) | ೨೩೩ || 


೨ 


ಮಧ್ಯಮಪುರುಷ | 
ರತಿಷೇಧದ ವಿಧಿಯೆ 


——J 
: ೪೨ 
person of a prohi- w) 


When the action ಸತತಂ 
of the second 


ೂಳಂ ಪ್ರಯೋಜನವಸ್ತ್ವಾ | 





ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಾಯಾಮಲ್‌ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 221, || 


(ಕ್ರಿಯೆ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥವನ್ನು ನುಡಿದರೆ ಧಾತುವಿನತ್ತಣಿಂದ ಆಲ್‌ ಎಂದಾಗುವುದು.) 


ಪ್ರತಿಷೇಧೇ ಚ | ಭಾ. ಭೂ. 929, || 
(ಪ್ರತಿಷೇಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಆಲ್‌ ಎಂದಾಗುವುದು.) 
ಕ್ರಿಯೆ ತಾಂ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಮಫ್ಪ | 
© WUT © : R | | ಶ Z y 93. || 
ಪ್ರತಿವೇಥದೊಳಂ ಸೆಲಬರ | 
ಮತದಿಂದಲ್‌ ವರ್ತಿಕುಂ , X [eee DL | 








"bition (2 ಶ್ರಿತಹೇತುಕ್ರಿಯೆಯೊಳಮ.- | 
ಜಾ ನ್ವಿತಮಲ್ಳಿ ಲ ಯೆ ತಾಂ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಮಪ್ಪೆಡೆಗಳೊಳಂ. 
ಆಲಿಂ (ಅಲ್‌ ಇಂ) | ೨೪೫ || 
is 150013), ಆಲ್‌ denotes a) probibition, is used b) to express usefulness 
or fitness for, and ¢) te make an aetion the object of an action. 





ತಿನೇಧದ ವಿಧಿಯೊಳೇಂ ಹಯೋಜನ 


ತಾಂ ಕ್ರಿಯಾಥ7ಂ ಅಪ್ಪ ಬಡೆಗಳೂಳಂ. 


) ou 
೧೧ ; we 


ಮಪುರುಷಪ್ರತಿಷೇಧದ ಕ್ರಯೆ ವಿದ್ಲರ್ಥಮಾದಲ್ಲಿಯುಂ 


— 
od 
co? per. 2 ar Q s 2 o$ 2 
ಪ್ರಯೋಜನವಸ್ಕುವಿಂಗೆ ನಿಮಿತ್ತಮಪ್ಪ ಕ್ರಯೆಯೊಳಂ ಕ್ರಿಯೆ ತಾಂ ಕ್ರಿಯಾ 
2 
೦ 





ಪ್ರಯೋಗಂ. -- ವಿಧ್ಯರ್ಥಮಾದಲ್ಲಿ — ಉಸಿರಲಿಂ; ಮಾಖಿಲಿಂ. 
“ಸಾರಲಿಂ ಬಲ್ಲೆ ಜಶೆಯನೆಂದುದೆ ಮಾತು” || 573 || 
“ಏಳಿದಂ ಗೆಯ್ದಲಿಮಾಗಳಮ್ಮೊಳ್‌ ;” | 574 || 
“ಆರಯ್ದಾರುಂ eon. || 575 | 
The 88th Siitra of the 4th Pada of the ಶಬ್ದಾನುಶಾಸಸಂ says: |] ಪ್ರಾಸ್ಟ್ರ 
ಯೋಗೇಚ ಸಾವಿಶೃತಾತ ತ್‌ | ಅವಿಕೃೃತಾದಿಮಃ ಪ್ರಾಗ್‌ ಆಲ್‌ ಭವತಿ ಬೇಡಂ ಬೇಡ ಇತ್ಯನಯೋಃ 
ಪ್ರಯೋಗೇ ಅಪ್ರಯೋಗೇ ಚ ವಿಷಯೇ |! ಹ ಪೆಂಡಿರಂ ನಂಬಲಿಂ ಬೇಡಂ | ನಂಬಲಿಂ 


sog. 333 


ವಿಧ್ಯರ್ಥಮಲ್ಲದ ಪ್ರತಿಷೇಧಕ್ರಿಯೆಯೊಳ್‌ ಅಲ್‌ TAO. 
“P2538 Hotdroownooe® ಗಡ ನಿನಗೆ ಸುಮತಿ ಬೇಖ೨ಂ 


2; ಕ್ಯಾ 
meee” | 576 | 


“ಬನದಲ್ಲಿ ಪುಗಲ್‌ ಪುಗಲೆಂಬ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆ” | 577 || 
ಪ್ರಯೋಜನವಸ್ತುಕ್ತಿಯೆಗೆ.- 

“ತ್‌ಯಲ್ವಕ್ಕಳವರ್ತಿಗಳ್ಳ | 578 || 

a ಸಂಪತ್ತಿ; ಮಾತಿ*ಯಲ ಕ್ಸ್‌ ವಿವೇಕಂ. 
ಕೆಯೆಗೆ- No» ) NBO; WNYoGe, ಮು 33,8025 ೦. 
A ೪೨ 

s en ಕೆಲ್ಬಾಂಸ್ರಿಪಮಭಿಮತೆಮಂ” 879 | 

KAZO. | ೨೩೪ |] 


In the last two ಸಂದಿಪುದಲ್ರಿನ ಪರದೊಳ | 
cases the Dative ಬಂದು ಕೆಕಾರಮುಮದೊರ್ಮೆ ವೈಕಲ್ಪಿಕದಿಂ || 


of ಆಲ ಆಲ್ಕೈ) may 


ಸಂದಿಪುದಲ್ಲಂ ಲೋಪಂ | 


be used, or the © 


be dropped. ಬಂದಾ ಪ್ರತಿಷೇಧವಿಧಿಯನೊದವದ ಪಕ್ಷಂ. || ೨೪೬ || 


ಪದಚ್ಚ ದಂ. — ಸಂದಿಪುದು ಅಲ್ವಿನ ಪರದೋೊಳ್‌ ಬಂದು ಕೆಕಾರಮು)ಂ ಆದು WHIT, 
ಲ 
ವೈಕಲ್ಪಿಕದಿಂ ಸಂದಿಪುದು ಅಲ್ಲಂ (ಆಲ್ಲಂ) ಕೋಪಂ ಬಂದು ಆ ಪ್ರತಿಷೇಥವಿಧಿಯಂ ಒದವದ 
w 


ಪಕ್‌ಂ 
wA 


= a ಕ 
ಅನ್ನ ಯಂ. ಆ ಪ್ರತಿಷೇಧವಿಧಿಮಂ ಒದವದ ಪಕ್ಷಂ SOS ಪರದೊಳ್‌ ಕೆಕಾರಮುಂ 


ಅದು Ar ಬಂದು ಸಂದಿಪ್ರದ್ಯು ಮೈಕಲ್ಪಿಕದಿಂ ಆಲಂ ಲೋಪಂ ಬಂದು ಸಂದಿಪುದು. 
11% 
a 3 € a 
ಟೀಕು. — ಆ ಪ್ರತಿಷೇಥವಿಧಿಯಂ- ಆ ಮಥ್ಯಮಪ್ರರುಷದ ಪ್ರತಿಷೇಥದ ಎಧಿಯಂ; 


ಒದವದ ಪಕ ೦ ಎ TOY ಸದ ಪಕ ದಲ್ಲಿ; BOR = ಅಲ್‌ ಐಖಂಬುಡದವಿ;) ಪರಡೊಳ್‌ ೭ ಮುಂದು 
vA D m ವೆ 





1) ಸಂಗತಾಂತರೇ ಬಹುಳ ಮಲೋಪಃ (| ಭಾ. ಭೂ. 228. | 
“oy 
(ಪದಾಂತರ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ ಆಲ್‌ ಬಂಬುದು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಲೋಪವಾಗುವುದು.) 
e. 2 . ,ಸಹಿಹಾಂತರದಿಂ ಸಂ- | 


ಗತಿಯಾಗಲೋೊ ಪಂ ಮೇಣ್‌ | 


ra 


ಜಾ 


ಚತುಫಿ ಸಮೆಸಲ್ಲು ಮೆಂಬದಲಗೊಳ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ | ಶ. ಸ್ಟೃ. 94. ॥ 
í 


Qo 
ಲು 
ಕ 
G 
Se 
€2 
ಜ್‌ 
@ 


= ಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ. 





ಗಡೆಯಲಿ ; ಕೆಕಾರಮುಂ = ಕೆಕಾರಮುಂ; ಅದು ಎ ಅದು; ಒರ್ಮೆ ಎ ಒಂದು ಬಾರೆ; ಬಂದು = 
ಬಂದು; ಸಂದಿಪ್ರದು ಎ ಸಂದಿಸುವುದು; ವೈಕ D FI = ವಿಕಲ್ಪ ದಿಂದೆ; ಅಲ್ಲಂ ಆಲ್‌ ಎಂಬು 


ದವಿ ಲಕಾರಕ್ಸಂ; ಲೋಪಂ = ಅದರ್ಶನಂ; ಬಂದು ಸಂದಿಪುದು = WH Rd. 


k- 
ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರತಿಷೇಧದ ವಿಧಿ ಪೊರ್ದದೊಡಲುವಿನ ಮುಂದೊರ್ಮೆ FIO 
ಮಕ್ಕುಂ; ಆ ಆಲ್ಲೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂ ಲೋಪಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. = ಕಕಾರಕ್ಕೆ PIAS, ಬಂದಂ; T0258, Tee o; 
ಬೇಡಲ್ಫೈ ಬಂದಂ. 
“ಬಿತ್ತರಿಸಲೆ ಸವೇ“ 5 ಸುರ್ವಣೋತ್ಸರಮಂ” || 580 || 


ಆಲುವಿನೆ I ree ನ CS, ಉಡವಮೇಶಿರ್‌; SOG CLS, ಶರ 


=) 


t 


“BOC ಸನ್ನದ ಮಾಜಿಸಾಧನಮಂ” || 581 || 
ಪ 
ಸೂತ್ರಂ'. || ೨೩೫ || 


The Terminations ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಮುತ್ತಮಿತ್ತೆಂ | 
for the Past Parti- ೨ he. 2 
ತರಿನೆಯ್ಗೆ ಪೂ ಲಕಿ ಯೆಗಾ- 

ciple (ಭೂತಕಾಲ ಮತಿವಂತರಿನೆಯ್ದ ಪೂರ್ವಕಾಲಕ್ರಯಗಾ || 
ಕ್ರಿಯೆ) are Wand ಯುತುಮುತ್ತುಮುತ್ತೆಯುತೆಯೆಂ. | 

ಇ; those for the ‘ k 

i 7 ದುತೆಗುಳ್ನುಂ ವರ್ತಮಾನವಿಹಿತಕ್ಕಿಯೆಯೊಳ್‌.|॥ ೨೪೭ | 

Present Participle A o 
(ವರ್ತಮಾನಕ್ರಾಯೆ) are ಉತುಂ, MB c, MS, eve. 


— 


= = ~ t= : 
ಯಗೆ ಉತ್ಸಂ ಇತ್ವಂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 0; 


` 


ಅನ್ನ ಯಂ. — ಮತಿವಂತರಿಂ ಎಯ್ದೆ ಪೂರ್ವಸಾಲಕ್ರಿ 
z 


ವರ್ತಮಾನವಿಹಿತಕ್ರಿಯೆಯೊಳ್‌ ಆ, ಉತುಂ ಉತ್ತುಂ ಉ 





) ಉತುಮುತ್ತುಮಂತೇ ತದಾತ್ರೇ ॥ಭಾ.ಭೂ.224. ॥ 
(ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತು, ಉತುಂ ಉತುಂ ಇ೦ಂಬಿವು ಆಂತ ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವುವು.) 
i — m peat. 

ವ 


ತನಮಾನಗತಿಗುತ್ತುಮುತುಂ 


ತ್ವಯಂಗಳಕುಂ ವೀನಂ | ತ. ಸ್ಮೃೃ. 93. | 


TOIT Senyonve. J35 





J < 
ಬೇಕು, — ಮತಿವಂತರಿಂ= ಬುದ ವಂತರಿಂದ; OOO = = ಚೆನ್ನಾ NS ಪೂರ್ವಕಾಲ 


Bown ಇ ಮೊದಲ ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಗೆ; ಉಡ್ನಂ ಎ ಉಕಾರಂ; ಇತ್ನಂ ಮು ಇಕಾರಂ; ಪತಿ 
= ವೆ 03 = 
ಪಾದ್ಯಂ -- ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವುದು; ವರ್ತಮಾನ — ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ; ವಿಹಿತ ಕೂಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟ; ಕ್ರಿಯೆಯೊಳ್‌ = ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ; ಆಯುತುಂ ಷಾ ಆ ಉತುಂ ಎಂದು; MWA o = Wes 
aon; ಉತ್ತೆ = WS, ಎಂದು; ಉತೆ = ಉಡೆ ಎಂದು; ಚ o = ಬಯು ವ್ರದು, 

w 


ಏಚಾರಂ (not in Mdb. Ms. — 5, b, SF, ಕೀ, Ge, Nee, ಪೂ. ಬೊ. ಬಾ 
ಎಂಬೇಕಾಕ್ಷರ ಧಾತುಗಳ ಂ ರಂತರ ೨ ಎಕಾರಾಂತಂಗಿಳ್ಲೆಂ ಉಕಾರಂ ಪತುವುದು, 
ಉಕಾರಾಂತಂಗಳ್ಳೆ ಇಕಾರಂ TS) DR. ವೃಂಜನಾಂತಂಗಳ್ಳೆ ಎರಹುಂ ಪತ 
ಉತ್ಕಂ ಪತ್ತಿದಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲದ ದಕಾರಂ ಪತ್ತುವುದ್ಧು ಇ 


ಪ್ರಯೋಗಂಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿವುದು. ಬಂದಂ ಪೋದಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪೋದಂ; ಪೋದಂ 


E 


ಂದನೆಂಬಲ್ಲಿ ಪೋಗಿ ಬಂದಂ ಎಂಬಂತೆ. 


ವೃತ್ತಿ.- ಭೂತಕಾಲಕ್ರಿ ಯೆಯೊಳುಕಾ ಬಟ 2 ; ವರ್ತ 
ಮಾನಕ್ಕಿಯೆಯೊಳುತುಂ ee ಉತ್ತೆ WE ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ರೂಪಮಕ್ತಂ. 


ಭೂತಕಾಲದುಕಾರಕ್ತೆ-- ಕುಸಿದು ನಡೆದಂ; ಒಸೆದು ಕೊ 283.0; ನೆನೆದು 
ಪೇರಿಲಿ o; oee 
“ಮಿಂದುಂಡು ಕುಡಿದು ಮಗುಮ್ಬಿಂ | 
ಬಂದಿರ್ಪೊಡಮಿರ್ಪ. 2. , , ೫ | 982 | 


ak „SOF ನರನುದ್ಧ DÄ ಬೇಜಕೆವ್ಟಿಂ? || 583 || 


ವರ್ತಮಾನದೊಳ್‌ ಉತುಗೆ-- ನಗುತುಂ ಬಂದಂ; ಪುಗುತುಮಿರ್ದಂ 
ಕರೆಯುತುಂ ಪೋದಂ. 
೬... , ,ಸೂಸುತುಂ ನದನದ್ಯಚ್ಛಜಲ ಲಂಗಳಂ? || 584 || 
ಉತ್ತುಗೆ — ಕಾದುತ್ತುಂ ಬಂದಂ; ಜಡಿಯುತ್ತುಂ ಪೊಡೆದಂ. 
a . ಕಪಿದ್ರಜಂ ನಿಳ್ಳಿ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತುಮಿರೆ” || 587 || 
ನಿತು 0 D0. . . . 2.೫ | 586 || 


ಲ.) 


536 586.50. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ 


ಉತ್ತೆಗೆ-- ಕೆತ್ತುತ್ತೆ ಕಡಿದಂ; ಪರಸುತ್ತೆ ಬಂದಂ. 
“ಪೋಗು ಪೋಗು ಕಾದುತ್ತೆ ಬಂದಪೆಂ ಸಲ್ಲವೆಮ್ಮೊಳಿವು” || 587 || 


ಉತೆಗೆ — ಮಿಖಿಗುತೆ ಪೋದಂ; YAS ನಿಂದಂ; ಇಸುತಿರ್ದಂ. 
“ತನ್ನಾಜ್ಞಗೆ ಪೇಖಮಿತಿರ್ಪರ್‌. . sm | 588 || 


KAZ o”. | ೨೩೬ || 


When the roots ದ ದಪಂಗಳ್ಗರದೊಳ್ತಾ- | 
ಹಿ 
ಮಾ ತರ್‌, ಬರ್‌ 
eres.) wee ಮೊದವಿರೆ ಮಾಯೆಂಬುದರ್ಕೆ ತರ್ಬರ್ಗಳೊಂ- || 
ಕೋಲ್‌ and ಸ a 


are followed by ದ ದಿದ ಕೊಲಲಳ ಮರ್ದಿ- | 
? AAN 

and SS, they be- 

come ಮನ್ಸ್‌ ತನ್ನ 


ರ್ಪುದು ನತ್ವಂ ನಿಲ್ಲೆ ಬಲ್ಲರಿಂದೆ ವಿಕಲ್ಪಂ. || ೨೪೮ | 


4 


ಬನ್ಸ್‌ Tet and ಸನ್‌; ಸನಿಲ್‌ may keep its form. 


==) 
ಪದಜ್ಞ್ಛೀದಂ. — ದ ದಪಂಗಳ್‌ ಪರದೊಳ್‌ ತಾಂ ಒದವಿ ಇರೆ, ವಿಸಾ ಎಂಬುದರ್ಕೆ ತರ್‌ 
ದಿದ ಕೊಲ್‌ XoF ಅಮುರ್ದ ಇರ್ಪುದು ನತ್ತಂ; ನಿಲೆ ಬಲ್ಲರಿಂದೆ ಎಸ್‌ಲ್ಪಂ, 
13 «೩೬ ವೆ A 
256 ದ ದಪಂಗಳ್‌ ತಾಂ ಒದವಿರೆ, ವಿಸಾ ಎಂಬುದರ್ಕೆ ತರ್‌ 


ನತಂ ಅಮರು ಇರದು: ನಿಲೆ ಬಲರಿಂದೆ ವಿಕಲ, 
we) > 
ವೆ tr m 2 


a 


=. ಹ a = = 
Vie BORE — ಧಾತುವಿನ ಪರದಲ್ಲಿ; ದ ದಪಂಗಳ್‌ ಎ ದಕಾರ ದಪಕಾ 





ರಂಗಳ್‌; ತಾಂ= ತಾಂ; ಒದವಿರೆ- ಪ್ರಾವ್ತಿಸಿ ; HD ಎಂಬುದಕೆನ = ಮಾ ಸ್ನಾಪನೇ 
ಎ೦ಬ ಧಾತೆವಿಂಗೆ; ತಬ WEE = ತರ್‌ ಬರ್‌ ಎಂಬ POSING | ಒಂದಿದ Syo? = 
f 

1) ಹಿಂಸಾಗತ್ಯರ್ಥ ಯೋಲೋನ Xs ಭಾ. ಭೂ. 232. ॥ 

(ಹಿಂಸಾರ್ಥ ಗತ್ಯರ್ಥಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವ ಧಾತುಗಳ ಲಕಾರಸ್ಕೆ ವ್ಯಂಜನವು ಪರವಾದರೆ 
ನಫಾರಾದೇಶವುಂಟು.) 

ವಾಸಿತ್ತರ್ಥಕಸ್ಸ ಭಾ. ಭೂ. 233. 

(ಸ್ಲಿತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ನುಡಿಯುವ ಧಾತುವಿನ ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಎಕಲ್ಪದಿಂದ ನಕಾರ.) 

ಆನಯನಾಗಮನಾರ್ಥವತಿನನೊ e ರೇಫಸ್ಯ | ಭಾ. ಭೂ, 234. |l 

(ಆನಂರುಸ ಆಗಮನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವ ಧಾತುಗಳ ರೇಫಕ್ಷೆ ಸಕಾರಾಗಮವುಂಟು,) 


ಉಚಿತಾಕ್ಷರಂ. 33 





ಹೂಡಿದ ಕೊಲ್‌ ಸಲ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ್ಳೆ; ನತ್ವಂ = ನಕಾರಂ; ಅಮರ್ದಿರ್ಪದು morn 
ಯಾಗಿರ್ಪುದು; ನಿಲ್ಲೆ = ನಿಲ್‌ NOWIGT F ಬಲ್ಲರಿಂದೆ = ಬಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾಂಸರಿಂದೆ; ವಿಕಲ್ಪಂ = 
ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಬರ್ಪುದು. 


ವಿಚಾರಂ. -- (not in Mdb. Ms.) --ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಂ- || ಕೊಲ್ಲ 
ಲೋರ್‌ Ts | 4, 50 | FRO CE ಇತ್ಕೇತಯೋಧಾತೋರ್‌ ನಕಾರಾದೇಶೋ ಭವತಿ ದಕಾ 
ರಾದೌ ಪ್ರತ್ಯಯೇ ಪಠೇ | ಜಂದುದಾಗಿ ಕೊಲ್‌ ಸಲ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ್ಲಿ ನಕಾರಾದೇಶಮಕ್ಸು 0, 
ದಕಾರಾದಿಪ್ರತ್ಕಂಯಂ ಪರಮೂಗೆ. | ತರ್ಬರೋರ್‌ ಇಮಿ ಚ ॥ 4, 51 | ತರ್ಬರ್‌ ಇತ್ಯೇತ 
ಯೋರ್ಧಾತೋರ್‌ ನಕಾರಾದೇಶೋ ಭವತಿ ದಕಾರಾದ್‌ೌ ಪ್ರತ್ಯಯೇ BW ಚ ವರೇ || ಬಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಯಂ ಪರಮಾಗೆ 
ಯುಂ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದ ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಬಹುವಚನವಾದ ಇಮ್‌ ಎಂಬುದು ಪರಮಾಗೆಯುಂ; 
ಅದೆಂತೆಂದೊಡೆ-- ತಂದಂ, ತಂದಪಂ) ತಂದು, ತನ್ನಿಂ; ಬಂದಂ, ಬಂದಪಂ, ಬಂದು, WAO 
ಬಂದರಿವುದಲ. 


ದಾಗಿ ತರ್‌ ಬರ್‌ ಇಂಬ ಧಾತುಗಳ್ಲಿ ನಕಾರಾಡೇಶಮಕ್ಕು ೦, ದಕಾರಾದಿ 


ವೃತ್ತಿ.--ದ ದಪಂಗಳ್‌ ಪರಮಾಗೆ, ಮಾ ಎಂಬುದರ್ಕಂ ತರ್‌ ಬರ್ಗಳ ರೇಫೆ 

ಗಂ ಕೊಲ್‌ ಸಲ್ಲಳ ಲತ್ವಕ್ಕಂ ನಕಾರಾದೇಶಂ; ನಿಲ್‌ ಎಂಬುದರ್ಕ OTY o. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಕ್ರಮಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ — 

«ಅಲರ ಮನಸಿಕ ಯೊಳ್‌ ಮಿಂದಂ ಭೂಪಾಳಮನ್ನಥನಾಬಿಯೊಳ್‌” 


| 589 || 
“ನಡೆತಂದಂ ಮೇರೆದಫ್ಪಿ ಕವಿವಂಬುಧರಂ ಬೊಲ್‌” |j 590 | 
“ಆವನ ಬೀಡಿನಭಿರಮತಿರೋಜವಾರ್ತಂದರಿದಂ” || 591 | 
“ಬಂದಂ ಫಲ್ಲು ಣನಿಲ್ಲ ಸಂದಯಮಣಂ ತಾನಿಲ್ಲ... [| 592 || 
“ಹೊಂದನಿನ್ನೆಗೊಂಡೆಗಳನೆಯ್ದು ವು” | 593 | 
“ತೆಂತಮನೆ ಕೊಂದರೆಂದು ಪಡೆಯಾ ಸಕಳಂ” | 594 | 
“BLOB ಕೊಳ್ತಂತೆ ರಸಮನಂಜನಸಿದ್ದಂ” | 595 || 


“ಬೇಡರ ವೋಲ್‌ ಮಸಗಿ ತುಯುಗೊಳಲ್‌ ಬರಿ ಸಂದಂ” | 596 || 
ಮಿಂದಪಂ, ತಂದಪಂ, ಬಂದಪಂ, ಕೊಂದಪಂ, ಸಂದಪಂ. 
ag — ನಿಂದಂ, ನಿಲ್ಕಂ; ನಿಂದಪಂ, OY, No. 
“ಮಂಡಲವ್ಯೂಹಮನೊಡ್ಡಿ ನಿಂದಂ avons, , 7 | 897 || 
ನ್ನೊಳ್‌ ನಿಲ್ಲಂ ಗಾಂಡೀವಿ” | 598 |; 


22 


~——_ 


338 5%. 5Ch. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ. 





=< 1) 
ಸೂತ್ರಂ Moaz || 
ಹ ome ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪೂರ್ವದಿಕಾರದೊ- | 
the ೩11% 65 anc 
ದಪ. the roots ಳುಕಾರದೊಳ ಹ್ರಸ್ತದೆತ್ರಮೊತ್ತಂ ಬಹುಳಂ || 
ಇಸು, ಜಿಸ್ಕು Ad, ಪ್ರಕಟೆಂ ತರ್ಬರ್ಗಳ ಮೊದ- 


ಕಟಿ ತಿಮ್ಮ d tds A 5 
: ಲಕಾರದೊಳ್ಬೇರ್ಥವಿಧಿ ನಿರೋಮಕ್ಕಿಯೆಯೊಳ'. 


into ಖ್ಯ become | ೨೪೪ || 
ಎಚ್‌, ಬೆಚ್ಚ, ಗೆತ್‌, ಶೆತ್‌, ತೆತ್ಕ್‌ ಕೆಟ್‌; and the roots ಉಗು, WM, ಹುಡು, ತುಡ್ಕು 
changing their ಉ into w, become ಒಕ್‌, ಪೊಕ್ಸ್‌ ಹೊಟ್‌, ತೊಟ. - The ಆ in ತರ್‌ 
and ಒರ್‌ lengthened in the Negative (ವಿಲೋಮಕ್ರಿ ಯೆ). 


changing their @ 


ಪದಜೆ —s z ಮೊಲ spent ಹಸ 
ಪದಜ್ಚೀದಂ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪೂರ್ವದ ಇಕಾರದೊಳಳ ಉಕಾರದೊಳ್‌ BAB ತ್ವಂ 
ಒತ್ತಂ ಬಹುಳಂ; ಪ್ರಕಟಿಂ ತರ್‌ ಬರ್ಗಳ ಮೊದಲ ಅಕಾರದೊಳ್‌ ದೀರ್ಥವಿಧಿ ವಿಲೋಮ 


ಕ್ರಿಯೆ_ಯೊಳ್‌. 


ಅನ್ನ ನ್ರಯಂ.- ಎಲೋಮಕ್ರ Ww ತರ್‌ಬರ್ಗಳ ಮೊದಲ ಅಕಾರದೊಳ್‌ Sewer 
ವಿಧಿ ಪ್ರಕಟಿ ಎಂಬುದನ್ನ ಯಂ. 


ಟೇತು. ದ ದಪಂಗಳ್ಳರಮಾದ ಎಂಬಂದನುವರ್ತನೆ.. ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯ — ದ ದಪಂಗಳ್ಪ ರ 
ಮಾದ ಧಾತುವಿನ; ಪೂರ್ವದ = ಮೊದಲ; ಇಕಾರದೊಳ್‌ — ಇಕಾರದಲ್ಲಿ; ಉಕಾರದೊಳ್‌ = 
ಉಳಾರದಲ್ಲಿ; ಹ್ರಸ್ತದ = ಹ್ರಸ್ಕದ; ಬತೈಂ NFO; woo = ಒಕಾರಂ: ಬಹುಳಂ ಎಎ 
ಬಹುಳವಾಗಿ ಬಪ್ಪುದು; ವಿಳೋಮತಕ್ರಿಯೆಯೊಳ್‌ ಎ ಪ್ರತಿಷೇಥದ ಕ್ರಿಯೆ_ಯೊಳ್‌; ತರ್‌ 


WATS = ತರ್‌ ಬರ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ; ಮೊದಲ = ಆದಿಯೆ; ಆಕಾರದೊಳ್‌ ಮ sg Roi 








ದವದೀರ್ಥವಿಧಿ ನ ACPFA ವಿಧಿ; z Fio = AG Sana 

ವಚಾರಂ.-- ಇಸು, WAL, AMI, ಕಿಜು. 300, ಕಡು, ಉಗ್ಗು ಪುಗು, WZ, ತುಡು 
ಎಂಬೀ ಹಸ್ನಾದಿದ್ದಿಸ್ತರಂಗಳಾದುಕಾರಾಂತಧಾತುಗಳೆ ಕೃಮದಿಂದೆ ಆದಿಯ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಂ 
ಉಊಕಾರಕ್ಕೊಕಾರಂ WHF WOW ODD 

1) ಧಾತೋರಿದುತೋರುಪಾ DoS, ಯೋರೇದೋತೌ ಪ್ರಾಯಃ ॥ ಧಾ. ಭೂ. 226. | 


(ಧಾತುವಿನ ಉಪಾಂತ್ಯದ ಇಕಾರ ಉಕಾರಗಳಿಗೆ ಎಕಾರ ಒಕಾರಗಳು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ 
ಬರುವುವು.) 

ಆತೋ ದೀಘೋನ್ಯಾನಾಗಮೇಷಹು | ಭಾ. ಭೂ. 227. || 

(ಧಾತುವಿನ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಆಗಮರಹಿತವಾದ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಪರವಾದರೆ Depr AI Job.) 
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ಪ್ರಯೋಗಂ. - AZ SE, FT, — ಬಿಸು. Rico oe 33.0: No, 
ಗೆತ್ಶಂ; ಕೆಡು. Fo 

“RIMM Ae ಮಾಣದೆಚ್ಚನರಿವಾಹಿನಿಯಂ` | 590 |! 

"ಮುಗಿಲ ಮಾಯುತಾನೆ N30 . . .. , .? || 600 || 


ಉತ್ಪದೊತ್ತ SB — ಉಗು. wo ; ಪುಗು. ಪೂಕ್ಟಂ; ಕುಡು, Boel c. 
ತುಡು. ತೊಟ್ಟಿಂ. 


.ಎನಿತುಮನಿತುಮಂ ಧರ್ಮಜಂ ಸೂಖಕಿಗೊಟ್ಟಿಂ || 601 | 

“ತೊಟ್ಟಿಂ ಸಮ್ಮೋಹನಮಂ'' || 602 || 

ದಪದೊಳೆಂ-- ಎಚ್ಚ ಪಂ, ಬೆಚ ಪಂ. ತೊಬೈಪಂ, ಕೊಟ್ನಪಂ ಎಂಬಂತೆ 
v ಜ್‌ ಕ್ರಿ w 


ವರ್ಕಂ ಪತ್ತುಗುಂ. 
ಬಹುಳದಿಂ ಕೆಲವಲುಕೊಳೆತ್ತಮೊತ್ತಮಿಲ--ಇತ್ಕಂ; ಇರ್ದಂ. 


ಇಳೆ ಳೆ CO =9 


ಪಸೆಯಿರ್ದಂ ಗರುಡವೇಗಸೃಪನಂದನೆಯೊಳ್‌” || 608 | 
ಇಟ್ಟ 
ಎಇ. o ಬೇಬ್ಬಿರಿದಿರೊಳ್‌ ಚಕ್ರಾವಿಚ್ಚಿನ್ನಂಗಳಂ 
ತರಿಸಿಟ್ಟಿಂ | : ಚೆ 68 ಜಾ SUE aT 
ಉಟ್ಟಿಂ, ಸುಟ್ಟಂ-- 
“ಜವದಿಂದಗಮಲೆಯಂ ಸುಟ್ಟ” | 605 || 
coc. ಸಾರ್ತದಂ, ect ಯುಂದುಮ್ಮಂ. 
-ಆಗಳೆ ಗಂಡುಡಿಗೆಯುಬೈ ಬಿಟ್ಟು ee 4೬. 8೫1: 606 
ದಪಕ್ಕಮಂತೆ 
ಸಾ 
“ಪ್ರತಿಗೆಂದು ಯುದ್ದ ದೊಳ್‌ ಬನ್ನಮಂ ತಾರಂ.” | 607 | 
“ನೃಪಂ ಬೆಂಬಿಲ್ದು ದೂದಟ್ಟಿಯು ಬಾರಂ. | 008 | 


ಬಹುಳದಿಂ ಪ್ರತಿಷೇಧಮಲ್ಲದಲ್ಲಿಯುಂ (ವಿಧಿಯೊಳ್‌) ದೀರ್ಥಮುಂಟು-- 
«ಬಾರ ಟ್‌ ಟಿ l Ke | 


ಸೊನೆ 
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ಸೂತ್ತಂ."' || ೨೩೮ || 


Further, as partly ಧಾತುವಿನಂತ್ಯದ ವರ್ಗೋ- | 


seen by S. 237. be- ea PE we, 
fore the affixes ದ ಪವೇತತೃತೀಯಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ತಾಂ ಪ್ರಥಮತ್ಪಂ || 


and BZ, the roots ಮಾತೇಂ ವೈಂಜನರೂಪದಿ- | 
ಪುಗು. ನಗು. NANI, 
6) 
ಹ ನೇ ತೆಬದಿಂಸ ಸ್ವಂತಧಾತುಗಕ್ಕುಂ zgo. || ೨೫೦ || 
ಹುಡು, ತುಡು, ಬಿಡು, ಉಡು ನಡು. ಪಡು, ಇಡು ಕಡು compound-verbs 
formed with them, and ಮುದು ehange their final soft consonant into the 
corresponding hard one; and ಇಸು, WR, ವಸು their ಸ್‌ into ಚ್‌, 


ಹ ಡೆ ಇ | 
RACs (He. ಧಾತು ವನ ಆಂತ್ಯದ Azer ಪೇತತೃತೀಂಯಾಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ ತಾಂ ಪ್ರಥ 
ಮತ್ವಂ, ಮಾತೇ ವ್ಯಂಜನರೂಪನಿಂ; ಐ ತಡಿದಿಂ ಸ್ವಂತಧಾತುಗೆ ETI © Bgo. 


aw pd 25 van m 5 
oS oa ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯದ ವಗ್ಗೋನಪೇತತೃತೀಯಾ ಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಪ್ರ 


ಮಾತೆಂ, ವೃಂಜನರೂಪದಿಂ ಅಕ್ಚುಂ; ಐ ತೆಬಿದಿಂ ಸ್ವಂತ ಧಾತುಗೆ ಚತ್ವಂ. 


FRIZ o ತಾಂ 


ಬೀಕು. — ದ ದಪಂಗಳ್ಳರದೊಳೊದವಿರೆ ಎಂಬುದನುವರ್ತನೆ ವ ಧಾತುವಿನ = ದ 


ದಪಂಗಳ್ಳರಮಾದ ಹೃಸ್ಟಾದಿದ್ವಿಸ್ವರಂಗಳಾದುಕಾರಾಂತಧಾತುವಿನ; ಆಂತ್ಯದ ಎ ಕಡೆಯಣ 
hed oJ 


D, ; 
Sn- = ವರ್ಗಂಗಳಲಿ; ಉಪೇ ತ = ಕೂಡಲ್ಲಟೈ; ತ್ರತೀಯಾಕ ರಕ್ಕೆ = ಮೂರನೆಯ*ಕ 

m ಇಲೆ ð w t ~ 
ರಂಗಳ್ಳೆ; ಪ್ರಥಮತ್ವಂ = ಮೊದಲಕ್ಷರದ ಭಾವಂ; ತಾಂ ತಾಂ; FPL = ಹೇಳ್ಳುದೇಂ; 
ವೃಂಜನರೂಪದಿಂ = ವ್ಹಂಜುನದ ರೂಪಿಸಿಂದೆ, ST o= ಆಗುವುದು: ಎ ತೆಐದಿಂ-= ಆವ ರೀತಿ 


ಯಂದೆಯು)ಂ; ಸ್ಪಂತಧಾತುಗೆ = ಸುಕಾರಾಂ P BS, 


ವಿಚಾರಂ. (not in Mdb. Ms.) BA, AM, ಉಗ್ಗು ಮಿಗು ಎಂಬ ಗಾಂತಕ್ಕಂ- 
ಅಡು ಸುಡು. FoR, ತುಡ್ತು NSO. ಉಡು, ನಡು DR, VR, ಕಡು, ಮಡು ಎಂಬ 

1) ತೃತೀಯಾನಾಂ ವ್ಯಂಜನಾದೌ ಪ್ರಥಮೆತ್ವಂ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 228. ॥ 

(ಧಾತುವಿನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ತ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ವ್ಯಂಜನಮನಾದಿಯಾಗುಳ್ಳಿ ವಿಭಕ್ತಿಯು 
ಪರವಾದರೆ ತಂತವ್ನು ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಗಳು ಬರುವುವು.) 


ಸ್‌, we | De, ಭೂ. 235. | 


ತ್‌ಾ 

-fl 
೨) 
kl 
ಟಿ 
vy 
el 
24 


ಕಾರಕ್ಕೆ ಚಕಾರವು ಬರುವುದು.) 
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ಡಾಂತಕ್ಕಂ YAH D, ಪಡಲಿಡು, BWR, BROWIAB, ಒಡಂಬಡು. ಮೂಗುವಡ್ಕು, 


OY wows, F533) Bd, ತಿಟ್ಟಎಡು, ಉಬ್ಬು ಸಂಬಡು ಖಂಬಂತೆ WEKT WT onsa 


ದೊಡಂ ಇಡು, ಪಡು, ಮಡು, ಬಿಡು, ಹುಡು ಎಂಬ ಹೃಸ್ಥಾದಿದ್ದಿಸ್ನರಂಗಳಾದುಕಾರಾಂತಧಾತತ 


ಭು ಇನ್‌ ಜ್‌ 
ಗಳಂತ್ಯವಾಗಿರ್ಪುದರಿಂದೆ ಈ ಸ್ರಿಯಾಸ *ವಧಾತುಗಳ್ನ ೦- ಹದಾಂತದಲ್ಲಿ “ಮುದು 
ವೃದ್ಧಾ? ಬಎಂಬುದಕರಂಪ ಪ್ರೃಥಮಾಕ್ಷ ರಂ ಬರ್ಕುಂ. ಇಸು ಬಿಸು ಪಸು ಎಂಬ ಸುಕಾರಾಂತಕ್ಕೆ 


ಚತ್ಕಂ WHIFF o. 


ವೃತ್ತಿ. ದ ದಪಂಗಳ್ಳರಮಾದ ಧಾತುವಿನ ಕಡೆಯ ವರ್ಗತೃತೀಯಾಕ್ಟ 
ರಕ್ಕೆ ವ್ಯಂಜನರೂಪದಿಂ ಮೂದಲಕ್ಕರಮಕ್ಸುಂ; ಸುಕಾರಾಂತ ಧಾತುವಿನ 
ಕಡೆಯ ಸುಕಾರಕ್ಕ ವೈಂಜನಚಕಾರಮಕ್ಕುಂ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಗಕಾರಕ್ಕ — ಉಗು, ಬಕ್ಕಂ; ಪುಗು, ಪೂಕ್ಸ್‌ಂ; ನಗು, 





ನಕ್ಕೃಂ; ಮಿಗು. Fo. 
“ತಕ್ಟೆಂದಯೌವೆಡೆಯೊಳಾ . "E S 610 || 
De ಪರ್ಷಾರ್ಜುನರ್ತಳಂ. . , ೫ {| 611 || 
“SPB ROD. ನಿಜಮಂದಿರಮಂ ಪರಸು ನ್ಫಭ್ಸರವಂ” || 612 || 


ಡಕಾರಕ್ಕೆ — ನಡು, ನಬ್ಬೆಂ; ಮಡು. ಮಟ್ಟಿಂ; ಕಡು, 34,0; ಹುಡು, 
3.28.0; ಸುಡು, ಸುಟ್ಟಿಂ; CBJ. ಬಿಟ್ಟ ೦. 


“ಖಡಿಯೆಂದಸಿತಾಳಪತ್ರ 3 ಯತಿ FAY” || 613 || 

“ODE Eien 1 ದೆಸೆಗೆಬ್ಬಂ” | 614 || 
ದಕಾರಕ್ಕ — ಮುದು, ಮುತ್ತೆಂ. 

«ಮುತ್ತುದು NEAT Sewo | 

ಸತ್ತುದು ದಾವಾಗ್ತಿ, , . , , .? | 615 | 


ಸುಕಾರದ ಚತ್ರಕ್ಕ BESA), ಪಚ್ಚಂ; ಜಸ ಬೆಚ್ಚಂ; ಇಸು, 2B 0. 
“ಕಳ್ಳವೆಳ್ಳಿವಟ್ಟಲ್‌ ಬೆಚ್ಚಂತಿರೆ. | 616 | 
io. . ಮಾಲಾಾಂತೆಚ್ಚಂ ಮಹಾರಥಂ ನರಂ” || 617 || 

ದಪಕ್ಕಮಂತೆ. 
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ಸೂತ್ರಂ'. || ೨೩೯ | 


Further. before ಎಂತದು ಮೃತಿದಾನಾ- | 


the affixes ದ and = 
ದಷ್ಟ the final ೮ ರ್ಥೌಂತದೊಳಂ ವ್ಯಂಜನದ ತಕಾರಂ ದೀರ್ಥಂ || 


becomes 3: ocea- ಸಿಂತಿರ ಬರ್ಕುಂ ಹ BAS | 
sionally also F. 
ಸಾಯ್‌ and ಈ 
shortening their Vowel, also get final 3°. This shortening of the Vowel 
before ದ and ದಹ appears. for instance. also in ಕಾಣ್‌, wes, wets, ahs. — 


ai 


ಠಾಂತ zo ಕೇ ಬಿರ್ಜು ತವುಗೆ ಪಕಾರಂ. | ೨೫೧ || 


The ವ್‌ of ತವು becomes ಪ್‌. 


amon ಹಾಹ್‌ ಈ ~ X -e = -x 
ಪದಿಜ್ಯ CWO. - ಜಕಾಂತದೊಳಂ ಮೃತಿದಾನಾರ್ಥಾಂತಬೂಳಂ ವ್ಯಂಜನ ನದ ತಕಾರಂ; 
ಹೀರ್ಥಂ ಪಂತ ೫ಕ್ಕೆ ಬಳು ಹ್ರಸ್ಮತೆ ಜಸಾಂತಕ್ಕಂ ರೇಫಂ ಒಮೆ; E ಪಕಾರಂ. 
w 
೭ ಲ) a ಲ. a: a= 
Sty, ONO. — hod ದೀಘ್‌ಮಿರೆ. BAF ಬರ್ಕುಂ; ಅಕಾಂತಕ್ರಂ ಒರ್ಮೆ ರೇಫಂ; 
3 ಷ್‌ 





— c e eo s, — -= 

CTL ದ ದಷಂಗಳ್ತರದೊಳಿರೆ ಎಂಬುದನುವರ್ತನೆ. _-ಜಾಾಂತದೊಳಂ = ರೇಫಾಂತ 
ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿಯಂ; ಮೃತಿದಾನಾರ್ಥಂತದೊಳಂ = ಸಇಯ್‌ ಈ ಎಂಬ ಮರಣಾಥ್ಥದಾನಾರ್ಥದ 
ಥಾತುಗಳಂತ್ಮದಲಿ ಯುಂ; ವ್ಯಂಜನದ ಎ ವ್ಯಂಜನದ; ತಕಾರಂ = ತತ್ತಂ ಬಕ್ಕು ಇಂ, ಜಸಾಂತಕರಂ 
; Som D 0 ವೆ = t 
ಸಾಯ್‌ ಖಂಬಿದಕನಂ ಆದೇಶವಾಗಿ ಈ ಬಂಬುದರ್ಕಾಗಮವಾಗಿ ಬಪುಇದು; AcI= ಹಿಂತೆ; 
aom ಕ್ರಾ ಲ m= a6 ಮಾ = ad — = fe ತ = PY 
SOP rom ದೀರ್ಥಾಕ್ಷರಂ; ಇರೆಎ ಇರೆ; ಹ್ರಸ್ವತೆಇ ಹ್ರಸ್ತತ್ವಂ; ಬಕರ್ಕಾಂವಬರ್ಪುದ್ದ; 
= ~ ಕ್‌ ei 2 v.. . -? = ಕ. —* - = — = = ue 
ಜಸಾಂತಕ್ಕಂ ರೇಫಾಂತಕ್ಷೆಯುಂ; ಒರ್ಮೆ ಎ ಒಂದು ಬಾರಿ; ರೇಫಂ ನಾ ರೇಫೆ ಬಪ್ಪದು; 
ತವುಗೆ ನ «ತವ್ರ ಕ ಯೇಲ ಎಂಬ ಭಾತುಗೆ; ಪಕಾರಂ- ಪತ್ನಂ WYK As. 

wr, w 
1) Bod son ಬಾ | ಭಾ. ಭೂ. 229. | 
ಹಾಡಿ « 


ಮತಿದಾನಾರ್ಥಯೋಸೋ 53 ತೇ SAS | ಭಾ. ಭೂ, 236. |l 
೧ Sic 


ದಾನಾರ್ಥಗಳನು ನುಡಿಯುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಕಾರವೂ ಪೂರ್ವ ಸ್ವರಕ್ಕೆ 
~ (ra) ow t 


ಉಚಿತಾಕ್ಷರಂ, 343 
ವಿಚಾರಂ. — Sev, IH tis, ಕಲು, ತಿಕ್ಕು AHI, BI, ಎಬಿಯಿ, ಆಸಜ್ಜು ಬೇಸಜಿ 
ta 

dow? RPC SE, ತಕಾರಂ ಬರ್ಪುದು; ಉಳಿದ ಜಾಂತಕ್ಕೆ ಒರ್ಮೆ ಬಂಬುದಕ್‌ಂ ವಿಶಲ್ಪದಿಂ 

ರೇಫೆಯಕು ಂ. 
ರ್‌ 

ವೃತ್ತಿ. ದ ದಪಂಗಳ್ಳರಮಾದ ಧಾತುವಿನ ಕಡೆಯ ಬಿಕಾರಕ್ಕೆಯುಂ 

ಸಾಯಾಯೆಂಬ ಧಾತುಗಳ ಲ ವೃಂಜನತಕಾರಮಕ್ಕು 2,05 ಸಾಯಿ 

ಯೆಂಬವಬೆಕಾದಿದೀರ್ಫ್ಪಕ್ಕೆ ಹುಸ್ತಮಕ್ಸುಂ; tence, ರ್ಮೆ ರೇಫಮಕ್ಕುಂ; 

re) ೪೨ [ಈ] 


3 
ತವು ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ವಕಾರಕ್ಕ್‌ ಪಕಾರಮಕ್ಪಿಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಬೌಕಾರದ ತಕಾರಕ್ಕೆ — ಕಿಮಿ, ಕೆತ್ತೆಂ; ತಿಯ, ತೆತ್ತಂ; 
ಲಿ, ಗತ್ತಂ; DW, ಪೆತ್ತಂ. 
“ಚಾತವೇದಂ ಪಬುಕಪಟಿಮಯವ್ಯಾಜದಿಂ ಬೇಡಿ ಪೆತ್ತಂ” || 618 || 
“ಶಾಲಭಂಜಿಕೆವೆತ್ತರಸಂ ನೋಡಿದಂ ಲಲಾಟಿಕೋಮಲೆಯಂ” || 619 || 
ಸಾಯ್‌ ಈ ಎಂಬಿವರ್ಕೆ-- ಸತ್ತಂ; AZo. 


“ಕಾದಿ ನಿನ್ನುಳ್ಳರುಂ ಬೆನ್ನಿತ್ತರ್‌ ಕಲರ್‌” || 620 || 
i , . ೬. .ನಗೆವೂ- 
ಜೂ ಕವಚಮನಿಂದ್ರ ೦ಗಿತ್ತಂ ಕರ್ಣಂ” || 621 | 


ಸಾಯಿಾಯೆಂಬವಳರಿಂತೆ ಸಮುಚ್ಚ ಯವಶದಿಂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವಖೆಾದಿ 
PPS ಪ್ರ ಸ್ವಮುಂಟು — (ಕಾಣ್‌ ಣ್‌) Zogo; (O28) o; (ಬೀಮ್‌) 
೦; (ಆಯ BLL o. ಇವು ಮೊದಲಾದುವು. 
ಜಿಕಾರದ ರೇಫೆಗೆ- ಅಯಿ ಎಂಬುದರ್ಕೆ ಅರ್ತಂ; ವಿಕಲ್ಪದಿಂ ಅಯಿತ 
ನಿಂದುಮುಂಟು-- 
“ಅರ್ತ ಕದಂಪು ಬತ್ತಿದ ಕಾಲುಂ ಹುರಿಯಪೌದಲ್‌ಮಿಳಿಯೆನದ ಸೆರೆ 
ಯುಂ” | 


d 





“ಮಾರ್ತಪ್ಪ ತೆರೆಗಳಿಂ ತರ- 
ಲಾರ್ತುದು. BRON ಸುರನದಿವಿಭ್ರಮಮಂ” | 623 || 
ತವುಗೆ-- ತಪ್ಪಂ, ತಪ್ಪಪಂ. 


“ತಪ್ಪಂ ತನ್ನೊಳ್‌ ಪಳಂಜಿ SHIN, Ane A 
| 624 || 
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ಸೂತ್ರಂ.” | ೨೪೦ | 


Further, when the ನಿರುತಂ ಕ ಚ ಓಟ ತ Dons | 
finals of verbal = E 
ಜಟ್‌: ಪರದ ದಕಾರಕೆ ಪೂರ್ವರೂಪಮದಕ್ಕುಂ | 
undergone the ಪರವರ್ಣಂ ಧಾತ್ರಂತ್ಯದೊ- | 


changes into ಕ್‌, 


ಚ್‌, IS, aor ಪ್‌ ಕರೆ BZo ಮೇಣ್‌ ತಕಾರಮೊರ್ಮೆಯಕಾರಂ. || 9229 || 


: 
the following ದ assumes the same respective shape; — after wus, ಕಾಣ್‌ and 
FAS the ದ becomes 3; — after the roots ಕವಲ್ಲ್‌ ಮಡಲ್‌. ಬಲ್‌, Fet ಪೋಲ್ಡ್‌ 
ಸಾಲ್‌, ಸೋಲ್ಡ್‌ ಪೇಲ್ಸ್‌ ನೂಲ್ಸ್‌ too’, ಕಸರ್‌, ಕನರ್‌, ಕೊನರ್‌, ತಳಿರ್‌. ಬೆಳರ್‌, ಚಿಗುರ್‌, 
ಬೆಮರ್‌, ಆಟ್‌, ಉಬಿತ್‌, ಕೇಟ್‌ we, ಮೊಳೆ, ಆಖ, ಅಜ್‌, ಮಜ್‌. Tow, we, ಕ ಪ್ಯೂ we, 
to, THUS, ಸೀನ್‌, ಪೇನ್‌, ಅನ್‌, ನೋನ್‌, ಈನ್‌, the ದ generally appears as ತ; —in 
ಬೆರಂಟUo the ದ has disappeared. 


ಎ 
ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ನಿರುತಂ ಕ ಜ ಟಿ Sony ಪರದ ದಕಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವರೂಪಂ ಅದು 


STI c; ಪರವರ್ಣಂ ಧಾತ್ವಂತ್ಯದೊಳ್‌ ಇರೆ, ಡತ್ವಂ; ಮೇಣಾ್‌ ತಕಾರಂ; LNF ಆಕಾರಂ. 


ಬೀಕು, ಯಥಾನ್ವಯಂ. — ನಿರುತಂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ; ಕಚಟತಪಂಗಳ-ಕಕಾರ 
ಚಕಾರ ಓಕಾರ ತಕಾರ ಪಕಾರಂಗಳ; ಪರದ-ಸ ಮುಂದಣ; ದಕಾರಕ್ಕೆ = ದತ್ತಕ್ಕೆ; ಪೂರ್ವ 
ರೂಪಂ = ಮೊದಲಕ್ಷ ರದ ರೂಪ್ರ; ಅದು ಎ ಆದು; ETO = ಆಗುವುದು; ಪರವರ್ಣಂಮ 
ಕಚಟತ ಪಂಗಳಲ್ಲದ ಅನ್ಯವರ್ಣಂ; ಧಾತ್ವಂತ್ಕದೋೊಳ್‌ = ಧಾತುಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ; ಇರೆ 
ಇರ್ಮೋೊಡೆ; ಡತ್ತಂ = ಡಕಾರಂ; ಮೇಣ್‌ ಎ ಅದಲ್ಲದೆ; ತಕಾರಂ* ತತ್ವಂ; ಒಮ್ಮೆ = ಒಂದು 


ಬಾರಿ; ಅಕಾರಂ = ಅತ್ತ್ಯಂ ಆಗುವುದು. 


ವಿಚಾರಂ. — ಉಣ್‌ ಕಾಣ್‌ ಎಂಬ ಣಕಾರದ ಕೊಳ್‌ ಧಾತುವಿನ ಣಕಾರದ ಮುಂಡೆ 
ದತ್ತಂ ಡಕಾರವಾಗುವುದು, 





1) ತೋಷ್ಟುನಾ bos ॥ ಭಾ. ಭೂ, 237. | 

(ತವರ್ಗಕ್ಷೆ ಟವರ್ಗವು ಕೂಡಿದರೆ ಟಭವರ್ಗವಾಗುವುದು.) 

ಹ ಚಟ ತ ಪೇಭ್ಯೋ ದಸ್ಯ ಪೂರ್ವರೂಪಂ | ಭಾ. ಭೂ. 288. | 

(ಕಚಟ ತಪ ಎಂಬ ದರ್ಗಪೃಥಮಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪರವಾದ ದಕಾರಕ್ಕ್‌ ಪೂರ್ವರೂಪವು 
ಬರುವುದು.) 

ಲ ಳಕಾರಾಭ್ಯಾಂ WA, ತೋ ವಾ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 289. | 

(ಆಳಕಾರಗಳತ್ತಣಿಂದ ಪರವಾದ ದಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ತಕಾರವು ಬರುವುದು.) 
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WA 


ಶಬ್ಬಾಸುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಂ— ॥ ಕವಲಾದಿಭ್ಯಸ್‌ 3è || 4. 
ಈ 


66 | ಕವಲಾದಿಭ್ಳ್ಯೋ 
ಧಾತುಭ್ಯಃ HOA, ದಕಾರಸ್ಯ ತಕಾರಾದೇಶೋ ಭವತಿ || ಎಂದುದಾಗಿ ಕವಲಾದಿಧಾತುಗಳತ್ತಣಿಂ 
ಪರದ ದಳಾರಕ್ಕೆ ತಕಾರಾದೇಶವಪ್ಪುದು; THO’, ಮಡಲ್‌, ಬಲ್‌. ಕಲ್‌ ಪೋಲ್‌, ಸಾಲ್‌ 
ನೂಲ್‌, ಕೂರ, ಕನರ್‌. ಕೊನರ್‌, ತಳಿರ್‌, ಚಿಗುರ, ಬೆಮರ್‌, eh, ಉಟ, Seer, ಹಳ್ಳಿ 


ಮೊಳೆ, ಆಕ್ಸ್‌ ಆಜ, ಮಜ್ಜ ಕುಲಿ ಬ್ಯಾ ಕೀ. ಪೂ. ಬೀ, ಓ. ಕೂನ್‌, ಸೀನ್ಸ್‌, ಪೇನ್‌, ಆನ್‌. 


ನೋನ್‌ ಎಂಬಿವು ಕವಲಾದ್ಯಾಕೃತಿಗಣಂ. BINGO ಆಜಿ, ವ.ಜ್‌್‌ ಜೆಮರ್‌. ಬೆಳರ್‌ SECs 
ಬಂಬಿವಾದಿಯಾದುವರ್ಕೆ NFO He ತಕಾರಮಪ್ಪ ದಾಗಿ, ಇವು ಪ್ರಯೋಗಗಮ್ಮಂಗಳೆಂದಲ" 
ವುದು. 


ತ್ತಿ, ಧಾತುವಿನ ಕಡೆಯ ಕ ಚ ಟಿ ತ ಪಂಗಳ ರೂಸಮಂ ಪರ 


ದಕಾರಂ ಪಡೆಗುಂ; ಕ ಚ ಟಿತ ಪಂಗಳಲ್ಲದ ತ Sissy ರಂಗಳ್‌ sone 
ಘಡಯೊಳಿರೆ, ಪರದ ದಕಾರಕ್ಕೆ ೬೭೪11೬1 ತಕಾರಮಠಾರಮುಮತ್ಕುಂ 


ಪ್ರ ಯೋಗಂ. -- ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಒತು, ಭತರ ಮಿಕ್ಕಂ, ಮಿಕರ್‌; 
Spee ; ಪೂಕ್ಕ್‌ರ್‌; ನಕ್ಕಂ, ನಕ್ಕರ್‌; ತಕ್ಕರಂ. 
“ಮಿಕ್ಕರನೇಕ ಮನ್ನಿಸುವ- | 
ರತ ರವೋದದ ಕಲ್ಲ ಪಾಪಿಗಳ್‌ || 
ರಕ್ಕಸಿಯ ಮಾಡಮದಲಿಸೊಳ್‌ | 


ಪೊಕ್ಕವರುಲ್‌ದಪರೆ ಸರಸ್ವತಿಮಣಿಹಾರಾ” || 625 | 
ಡಕಾರಕ್ಕ್‌-- ಎಚ್ಚಂ, ಎಚ್ಚರ್‌; ಬೆಚ್ಚಂ, ಬೆಚ್ಚರ್‌; ಪಚ್ಚಂ, ಪಚ್ಚರ್‌ 

a ಮಣಿ- | 

ಯದೆ ae ದೀರನದಿಕೆ ರೆ ಕೂಕಿಯೌದೆಚ್ಚರ್‌' | 626 || 

S A ಕ WII, ಗೆ 550m | 

18 ದುಟ್ಟೋಡೆ ಗಾಯದಿಂ ಹಯಬಲಮಂ' || 627 | 


my mt ೨ ನ! A ~ > 25 So ದು ars 6. 

ರತ ತೊಟ್ಟಿಂ, ತೊಟ್ಟಿರ್‌; ಕೊಟ್ಟಿಂ, ಕೊಟ್ಟಿರ ಬಿಟ್ಟಂ, ಬಿಟ್ಟರ 
ನಟ್ಟಂ, we) OF, 

“WE Howes, ಬಾಯಂ ಬಿಬ್ಬರ್‌ ಭೀಷ್ಮರ” ij 628 || 

“SAO ಸ 5 ಸಹನಮನಭಯಮಂ ಪಾಂಡವಂ? || 029 || 


346 5%. 35 Ch. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ. 


ಹ 2 G, ಅವ ನಂ ರಾಜಾ — - — 


ತಕಾರಕ್ಕೆ — ಪೆತ್ತಂ, ಪೆತ್ತರ್‌; *ೆತ್ತಂ, ಕೆತ್ತರ್‌; ತೆಬ್ಬೆಂ. ತೆಟ್ಟರ್‌; ಗೆತ್ತಂ, 


ಗೆತ್ತರ್‌; ಪೊತ್ತಂ, ಪೊತ್ತರ್‌. 
ಮುಗಿಲಂ ಮಾಲುತಾನೆಗೆತ್ತರ್‌” || 630 || 


ಪಕಾರಕ್ಕ — 35 ರಂ, ತಪ್ಪ ಪ 
í ತಪ್ಪಂ ತನ್ನೊಳ್‌ ಪ ವಳಂಚಿ ಕಿಡಿಗುಟ್ಟಿ ತಪ್ಪುವಂಬುಗಳರವಂ” | 631 | 


ಡಕಾರಕ್ಕೆ-- ಉಣ್ತಂ; ಕಣ್ಣ ೦; ಕೊಣ್ಣ ೨. 


SE ಮರದ ಹರಿಯೇಣ :ದೊಳುಂಡಂ? || 632 || 

«ಮರದೊಳ್‌ "T 0 do” |] 633 | 

tl ಇತ o 

ಪ್ರಭು a ಶರಜಾಲ ROPFOY ಗಾತ್ರತ್ರಾಣನಂ ದ್ರೋಣನಂ” 
1೪... 


“ಭುವನತ್ರಿಣೇತ್ರರುಚಿಯಂ ಕೈಕೊಂಡನಾ ಪಾಂಡವಂ” || 685 || 


ದಕಾರಕ್ಕಾದ ತಕಾರಕ್ಕೆ.-ಸೋಲ್ಕಂ; ಪೋಲ್ಲಂ; ನಿಲ್ವಂ; ಕಿತ್ತಿ; ಉಲಿಿಂ 
, ಮಾಲವದೇಶ ಮಂ TAA ತದ್ದಾರಾಪುರಸ್ತ್ರೀಯರಂ | 

BRIS SFR. . PEN > . | 636 || 
“ಹಾದದಿರ್ದಂದು ಸೋಲ್ಕಂ Poleo ಈೌರವಂಗೆಂದುಲಿಗುಂ? 

| 637 |] 

“(ಮಜೆಸುಂದಿದ ಪ್ರಲಿಯನಾಗಳಿನಿಸಂ ಪೋಲ್ಲಂ” || 638 |] 
“RACE ಕೊಂಡಂತೆ ಬೆನ್ನೊಳ್‌ ನಿಲ್ಪಂ ಗಾಂಡೀವ” ॥ 689 || 


ಆಕಾರಕ್ಕೆ (ಒಂದು ಸೂರ್‌ ದಕಾರಕ್ಕೆ ಟಿಕಾರಂ ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರಂ) 
ಇ 
ಠಂ! 


“ಬೆರಂಟುವು ಪೊಕ್ಕುಖನುಗುರಿಸಿದುವು ತುಂಬ” |] 640 || 


ಮೇಣೆಂಬುದಜಂ  ತೆಲವಜೆಕೊಳಿರ್ದಂತೆ  ದಕಾರಮೆ-- ಪೂಣ್ಣಂ; 

ಮಾಣ್ಣಂ; ŠOL o; dio; ನೇಲಿಶ್ಲಿಂ; G o; (ಆಲ್ಲಿಂ); Do; ಆರ್ದಂ; 
ನೇರ್ದಂ. 

“ಬಾದುಂಟೆಂದು ಹತ್ತನೆಯ ತಲೆಯುಮಂ ನೇರ್ದಾಗಳ್‌ || 641] 


ಲೋಪೋಚಿತಾಕ್ಷರಂ, 347 


ಸೂತ್ರಂ.''. || ೨೪೧ || 


Further, the roots ನೆಗಮ್ಗಿಂ ಲೋಪಂ ಪೋಗಾ- | 
ಪೋಗು and ಆಗು . 
j | ಗುಗಳ ಗಕಾರಕೆ ದದಪಮಿರೆಯುಂ ದತ್ರ- 
lose their 7 ~ o 
before ದ and&BX; ಕ್ಟೊಗೆದಸ್ತರಯತ್ರಂ ಹ | 
and also before = : Da 
BE com- ತ್ಮುಗೆಗೊಂಡುದುಗಾಹ ತುತ್ತದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿರೆಯುಂ. 
mon substitute in || DBA 


the Imperfect for ಉದು (or ಇತು). 


ಪದಚ್ಛೀದಂ. — ನೆಗಮ್ಲಿ c ಲೋವಂ ಸೋಗು ಆಗುಗಳ ಗಕಾರಕ್ಕೆ ದದಪಂ ಇರೆಂರುಎಂ, 


ದತ್ವಕ್ಕೆ ಒಗೆದು ಆಸ್ಪರಯತ್ತಂ ಷತ್ತುಗೆಗೊಂಡು ಉದುಗೆ ಆದ ತುತ್ತದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿ ಇರೆಂಯುಂ. 


ಅನ್ನಯಂ. -- ದದಪಂ ಇರೆಯುಂ-- ದತ್ವಕ್ಕೆ ಅಸ್ವರಯತ್ವಂ ಒಗೆದು, ಉದುಗೆ ಆದ 
oJ ೦೨) 


ತುತ್ತ Base ಪತ್ತುಗೆಗೊಂಡು, ನೆಲಸಿರೆಯುಂಪೋಗಾಗುಗಳ ಗಕಾರಸ್ಕೆ ಲೋಪಂ ನೆಗಯ್ಗಿಂ. 


ಟೇಕು. ದದಪಂ = ದಕಾರ ದಪಕಾರಂ; ಇರೆಯುಂ = ಪರದಲ್ಲಿ ಇರ್ದೊಡೆಯುಂ; 
REF ಎ ಭೂತಕಾಲದ ದಕಾರಕ್ಕೆ ; ಅಸ್ವರಯತ್ವ = ವ್ಯಂಜನದ ಯಕಾರಂ; ಒಗೆದು = ಹುಟ್ಟಿ ; 


8 


ದುಗೆ = ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ಉದು ಎಂಬುದರ್ಕ್ಶೆ; ಆದ ತುತ್ತದೊಳ್‌ — ಆದೇಶವಾದ ತುಕಾ 
ರದಲ್ಲಿ; JI ARLON = ಪೊದು೯ಣಗೆಯಾಗಿ; ನೆಲಸಿರೆಯುಂ = ನೆಲೆಗೊಂಡಿರ್ದೊಡೆಯುಂ; 


ಹ 


ಪೋಗಾೂಗುಗಳ = ಪೋಗು ಆಗು ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ; ಗಕಾರಕ್ಕೆ = ಗತ್ತಕ್ಕೆ; ಲೋಪಂಸ ಆದ 


ವೃತ್ತಿ. ದ ದಪಂಗಳ್ಳರಮಾಗೆಯುಂ, ಪೋಗು ಆಗು ಎಂಬಿವು ಗಕಾ 
ರಕೆ ಲೋಪಂ; ಭೂತವತಿಯ ದಕಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯಂಜನಯಕಾರಂ ಬಂದು, ಉದು 
ಗಾಥ ತುಕಾರದೊಳ್ಳೊರ್ದೆಯುಂ. NTs, ಲೋಪಮಸಕ್ಸುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಪೋದಂ, ಪೋದಪಂ; ಆದಂ, ಆದಪಂ; ಪೋದುದು, 
| 
ಆದುದು; ಪೋಯ್ತು, ಆಯ್ದು. 
1) ಆಪೋಭಕ್ಯಾಂ SX, ತೀಯಃ | HP. ಭೂ, 981. | 
ಆ, ಪೋ ಬಂಬ ಧಾತುಗಳತ ಣಿಂದ ಪರವಾದ ದಕಾರಕ್ಕೆ ತಕಾರವು ಪರವಾಗುತ್ತಿರೆ 
3 = kes = 
ಯಕಾರವಾಗುವುದು.) 


348 5%. 5Ch. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ. 


“«ಪೊಮ್ಮಖೇವೋಲ್‌ ಪೊಳೆದು ಪಾಜಿ*ಪೋದಂ ಶ್ರೇತಂ” || 642 || 
fo, ERDF HA ಮರದಿಂದಗ್ಗಳಂ ತಿಣ್ಣ See | 643 | 
“ಕೆಂದಳಿರ್ಮಿಸುವ ಸೆಂಗರಿ್‌ಯಾದುದು ಪೂದೊಡಂಚೆ ಸುಳ್ಳಾ 
ದುದು” || 644 || 

“ಅಬ್ಬನಿ ನಿವೋದಂದು ನುಣ ae ನವಿಲ್ಲೆ ಸರದದ ಪುಗಿಲೊಳ್‌” || 645 || 
“ಸೈನ್ಯಂ ಮಹಾರ್ಣವದಂತಾಯ್ದಬ್ರಯೆ ಘೂರ್ಣಿಸುವಂತಾಯ್ತರ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ” || 646 || 

“ಬಗೆ ಪೋಯ್ತಾಗಳೆಲೇ aad, ತುಹಿನಕ್ಲೋಣೀಧ್ರದುತ್ತುಂಗೆ ಸಾ 


NN MR 0 | 
e, ಸ್ಫೋಕಿಲ ಧ್ವ Sepia » || 648 || 
MEG = ಪಮೆಂದುಂ ಜೋದರೆಲ್ಲಂ? {| 649 || 
“QBN ಬರ್ಪಂಗನಾಕುಳಂ” | 650 || 
AWS, 0. ೪ ಆ ೫೨. || 

Besides, before ಪರದೊ HED ಧಿಯ ಕೆಕಾರಂ | 

the affix F of the ಬರೆ Bo ಬರೆ ಪೋಗೆನಿಪ್ಸ ಧಾತುವಿನಂತ್ಥಾ- || 

Imperative and hes = E 2 

before To they ಕ್ಷರಲೋಪಂ ಚರಮಂ D- | 

receive the forms ಇ ಗಡ್‌ ~~ ಇಡಾ 

ae ಸ್ವರಮಾದ್ಯೆಂ ಪ್ರಸ್ತಮಕ್ತುವ PRNO 


ie ೨೫೪ ೪] 


ಪದಚ್ಛ ದಂ. ಪರಜೊಳ ವಿಧಿಯ ಕೆಕಾರಂ ಬರೆ, ಕುಂ wd, ಪೋಗು was ಧಾತು 


೬ 
ಕರ ಲೋಪಂ; ಚರಮಂ ಏಿಸ್ತರಂ, ಆದ್ಯಂ ಹೃಸ್ನಂ SW, 0 ಆಗು ಎಂಬುದಜಕೊಳ್‌. 
A ರಿಂಕು 


ಅನ್ವಯಂ. — ಆಗು ಎಂಬುದಆಕೊಳ್‌ ಚರಮಂ ವಿಸ್ವರಂ, ಆದ್ಯಂ ಹ್ರಸ್ವಂ ET o 


ವ % 

ಟೀಕು. — ಪರದೊಳ್‌ = ಪರದಲ್ಲಿ; ವಿಧಿಯ ವಿಧ್ಯರ್ಥನ; FIDO = PIO; 
ಬರೆ ಐ ಬರೆ; Wom ಶುಂಕಾರಂ; V= ಬರೆ; ಪೋಗೆಸಿಪ್ಪ ಧಾತುವಿನ = ಪೋಗು sow 
ಧಾತುವಿನ; ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷರ ಲೋಪಂವ ಕಡೆಯಕ ರದ ಲೋಪಂ ಆಗುವುದು; ಆಗೆಂಬುದಲಕೊಳ್‌ ಎ 


H 


ಆಗು wo ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ; BUN Oo = ಆಂತ್ಯಂ; ವಿಸ್ಕರಂ = ವ್ನಂಜನದ ಕಕಾರಂ; ಆದ್ಗಂ ಮ 


$ i Ò 
ಆಸ್‌ 


ಮೊದಲಕ್ಷರಂ; ಹ : ೦= ಆಗುವುದು. 


ಸ್ವ è 
ವೃತ್ತಿ. -- ವಿಧಿಯ ಕೆಕಾರಮುಂ ಕುಂ ಎಂಬುದುಂ ಪರಮಾಗೆ, ಪೋಗೆಂಬ 
ಗಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪಂ; ಆಗೆಂಬುದಬಿ *ಡಯ ಸ್ತರಕ್ಕೆ ಲೋಪಮುಂ ಮೊದಲ್ಲೆ 
ಹ್ರಸ್ತಮುಮಕ್ಕುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — WOT, ಪೋಕುಂ; ಅಕ್ಕೈ, ಅಕ್ಳುಂ. 
“ಪೋಕಳೆ ಬರ್ಕೆ ಮುಳಿಸಿಲ್ಲೆ ಮಗಾತನೊಳಾವ ಪಾಂಗಿನಿಂ” || 651 || 


“ಪೊಬಿಮಾಬಿದೆ ಸಯ್ತೆ ಪೋಕುಮಾ ಪರಸ್ಯನ್ಸಂ” || 652 || 
“ಮೇದದೊಳೊಂದಿದಾಯು ನಿನಗಕ್ಕ್‌ ಬೇಗಂ ಕಲಿಕಾಲಸೂದನಾ” 
|| 653 || 
“ಪ್ರಾಯಂ ಕೂಸಾದೊಡಭಿ- | 
ಪ್ರಾಯಂ FARTS. , ,. . . . . . || 854 || 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೪೩ || 


The root VF and ಅವತರಿಸಿರುಮದುಳ್‌ಧಾ- | 
the Suffix ಉದು 

— o4 ~= ~ t ' 
ಹ ತುವಿನ ಳಕಾರಕ್ಸೆ ಇತ್ತಮುದುಗೆ ಟುಕಾರಂ | 
For the Negative ಪ್ರವಿಲೋಮಕ್ತಿಯೆಗದುವೆಂ- | 


the Suffixes ಉದು ದವೆ ದ m e ವಗ ಬ್‌ 
and Ww become oD ಬಂದಿರ್ಕುಮುದು NWNe ಖಲ O: 


ಆದು and ಅವು. j -D3899 || 


ಡ್‌ i : 
ಪದಚ್ಛೇದಂ. -- ಅವತರಿಸಿ ಇರ್ಕುಂ ಆಡು ಉಳ್‌ಧಾತುವಿನ ಳಕಾರಕ್ಕೆ ಣತ್ತಂ, ಉಡುಗೆ 
ಟುಕಾರಂ. — ಪ್ರವಿಲೋಮಕ್ರಿಯಗೆ ಆದು ಎಂದು ಅವು ಬಂದು Wok Bore ಉದುಗೆಂ 


EU WMO ಪ್ರಚುರ Ss 


od pd f ; ತೆ 
VR Wo. — ಉಳ್‌ಧಾತುವಿನ ಳಕಾರಸ್ತೆ ಣತ್ರಂ ಆದ್ದ ಉಡುಗೆ ಟುಕಾರಂ ಅವತರಿಸಿ 
o is 


ATF — ಪ್ರವಿಲೋಮಕ್ರಿಯಗೆ ಉದುಗಂ ಉವುಗಂ ಆದು ಎಂದು ಅವು ಎಂಡು ಪೃ್ಪಚುರಂ 


ಬಂದು ಇರ್ಕುಂ, 


ಬೇಕು. ಉಳ್‌ಧಾತುವಿನ = ಆ ಉಳ್‌ RSP WPS” ಉಂಬ ನಸನತಾರ್ಥದ ಧಾತು 
pe 


-ð 


ಎನ; vridd, = VEE; Go ಣಕಾರಂ; ಆದುಖ ಅದು; ಇಜುಗೆ ವ ನಪುಂಸಕ 
w 








ಬೀಗದ ಉದು wvoowwsgr; ಓುಕಾರಂ = gc; ಅಆವತರಿಸಿರ್ತು o= ಹುಟ್ಟಪ್ಪುದ 


ವಿಲೋಮಕ್ಕಿಯೆಗೆ = ಪ್ರತಿಷೇಧಸ್ರಿ ಯೆಗೆ; ಉದುಗಂ= ನಪ್ರುಂಸಕಲಿಂಗದ 


3 po 
ದಕ್‌ಇಂ; WJM = ಉವು ಎಂಬುದರ್ಕಂ; ಅದುವೆಂದು ಎ SAS ಎಂದು: ಅವೆಂಡು * ೬) 
ಬಂದು; ಪ್ರಚುರಂ = ಪಗ್‌ ಇ ಬಂದಿಕುಣಂ- WOH ಇವು 


ವತ್ತಿ. ಉಳ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಳಕಾರಕ್ಕೆ ಇತ್ತಮುಂ ಅಲ್ಲಿ ಪರದುದು 


9) 


Don a gat ಉದುಗಮುವುಗಂ 


ಪ್ರತಿಷೇಧಕ್ರ ಯೆಯೊಳದುಮೆಂದುವುವುಮೆಂದುಂ ಆದೇಶಮಕ್ನುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಉಳ್ಳು ದೆಂಬುದರ್ಕ-- ಉಣ್ಣು. 
“ಉಂಟು ಬ NOD ಚಾಗದಮ್ಮ? | 655 || 
“|. .ಸಿರಿಯುಂಟು ಮಾಡಿದಂ ಕುರುಬಲದೊಳ್‌* || 656 |] 
ಪ್ರತಿಷೇಧಕ್ರಿಯ = 


“IPOD ವಿಭವಂ wayne | 
DLFP ನವವಿ ಧರತೋಪಚಾರದಿನೆಂದುಂ | 


ಪಖಸದು ಬೇಟಿಂ. . . . .೫ | 657 || 

“ವ್ರಿಪುಳಕಳಾಪ ಕೋಪ ಶಿಖಿ ಪುಟ್ಟದು” | 658 || 
ಸಲ್ಲವು; ಗೆಲ್ಲವು; ನಿಲ್ಲವು; 

wz Oy ಗಿರಿಯುಂ TOON” i 659 | 

-ನಿಲ್ಲವು ಪವಿಮುಖದ ಕೋಲಿ್ಲಿ ಮಾತನ ಬಾಲ್ಲಿಂ.” |660 || 


Sony ಮೆಯ್ಸಳ ರೋಮಂ ನೆಲ್‌ಕೆಯವು ದಲ್‌» | 661 | 


ಸೂತ್ರಂ || ೨೪೪ || 
Before ದ and ದಪ ಣತ್ತೆಂ TOY Gog, S08. - | 


the theme ಕೊಂ 
i ಮಾಂ l 
becomes ತನ್‌ —— a3 ಕುಳ ಧಾತುಪೂರ್ವದೊಳ್‌ 2 239 0 ಪ್ರ | 


Excepting ಉಂಟು ಸ್ಪೋತ್ಸಂ ಪುರುಷತ್ರ ಯದೊಳ" | 


| 
the root ಉಳ್‌ 


ats ನಿಷೇಧಂ ಬಹುತ್ತದುವುಗವುಮಕ್ತುಂ. | ೨೫೬ || 


takes the personal 14 without inserting ದ or ದಪ. Its Suffix for the 


becomes ಒಕ, and 


Neuter Plural, though ಆವು, is affirmative. For vow, in the Negative, 
ಇಲ್ಲ is used. 
Loe] 


ಲೋಪೋಚಿತಾಕ್ಟರಂ. 391 








ಪದಜ್ಯೆ S COo. — ಣತ್ವಂ ಕೊಳ್‌ಧಾತ್ವಂತ್ಯಕ್ಕೆ. ಉತ್ಪಕ್ಕೆ ಉಳ್‌ಧಾತುಪೂರ್ವದೊಳ್‌ ನೆಗ 


~ c g, BEPC, ೦; ಪ್ರರುಷ ತ್ರಯದೊಳ್‌ ದ ದತ್ಯನಿ ಸಿವೇದಂ; ಬಹುತ್ಯದ ಉವುಗೆ wade etic. 


ಅನ ಯಂ. ನಾಕೊಳ್‌ಧಾತ್ರ ಂತೃಕ್ಕೆ ಣತ್ರ್ಯಂ RG) ೦. ಉಳ್‌ಧಾತುಪೂರ್ವದೊಳ್‌ WSF 
5 ~ 


~~ ಆ ant eh.) e u la 
ಹ್ರಸ್ತೋತ್ಪಂ; ಪುರುಷತ್ರ ಯದೊಳ ದತ್ತನಿನ (ಧಂ; ಬಹುತ್ವದ ಉವುಗೆ emo ಆಕ 


ಟೀಕು. ದ ದಪಂಗಳ್‌ ಪರಮಾದ ಎಂಬುದನುವರ್ತನೆ. ಕೊಳ್‌ಧೂತ್ವ ogi =a ದಪಂಗ 

ಳ್‌ ಪರಮಾದ ಕೊಳ್ಳೆಂಬ ಧಾತುವಿಸಂತ್ಯಕ್ಕೆ; ಣತ್ನಂ = ಣಕಾರಾದೇಶಂ; ನೆಗಯ್ಬಿಂ = ಪ್ರಸಿದ್ದಿ 
ಛ D t ಖೆ Nn ಆ GD 

ವಡೆವ್ರುದು; ಉಳ್‌ಧಾತುಪೂರ್ವಡೊಳ್‌ - Asa grag ಉಳ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೊದಲಲ್ಲಿ; 
——» z7 . -=r 3 et ಇಲ್ಲ . ಕಾ ` 
ng? = ಉಕಾರಕ್ಕೆ ; AP, (ತ್ಯ o = ಹ್ರಸ್ವ ದ ಒಕಾರಂ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ನಡೆವುದು; ಪುರುಷತ್ರ ಯ 


ದೊಳ್‌  ಪುರುಷತ್ರಯದಲ್ಲಿ ; ದತ್ವಸಿಸ ಸೇಧಂ ಎ ಭೂತಕಾಲದ ದಕಾರಂ ಬಾರದು. ಬಹು ಶ್ರದ = 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ಬಹುವಚನದ; ಉವುಗೆ - ಉವು ಎಂಬುದರ; ಅವುಂ ಎ ಅವು ಬಂಬುದಂ; 


CFO ೦ ಎ ಆಗುವುದು. 


ಏಚಾರಂ, (not found in Mdb- Ms) = ದತ್ತ್ವಸಿಷೇಧನೆಂದು, ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 


ಉಳ್‌ಧಾತುಗೆ ದ ದಪ ವಕಾರಂಗಳ್‌ ಮೂಯಿುಂ ಸಿಷೇಥವೆಂಬುದರ್ಥಂ, ಭೂತಕಾಲವಾಗಿಯ 


ಸಲ್ಪುದು. 
ವೃತ್ತಿ. -ದಕಾರಂ ಪರಮಾದ ಕೊಳ್ಳಾ ತುವಿನ ಳಕಾರಕ್ಕ aC 


ತ್ತ 
ಪ್ರುರುಷತ್ರಯದೊಳ್‌ ಉಳ್ಳಾತುವಿನ ಮೊದೆಲುಕಾರಕ್ಕೆ ಹ್ರಸ್ತೋತ್ತಮಕ್ಕು ೦; 


ನವುಂಸಕಳಿಂಗದ ಬಹುವಚಸದುವುವಿಂಗೆ ಅವು ಎಂದಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಕೊಳ್‌ ಧಾತುಗೆ- ಕೊಣಂ, ಕೊಣ್ಣರ್‌. 
“ಭುವನತ್ರಿಣೇತ್ರರುಚಿಯಂ ಕೈಕೂಂಡನಾ ಪಾಂಡವಂ' || 662 | 


“ತಮತಮಗೆ ಭಯಂಗೊಂಡರಾಶಂಕೆಗೊಂಡರ್‌” | 663 || 
ಉಳ್‌ಧಾತುಗೆ - ಒಳೆಂ, ಒಳರ್‌; WF, ಒಳೆರ್‌; ಒಳನ್‌, ಒಳೆವು. 
-ಪೇವರಿಕೆನಿತರ್ಕಮೊಳಂ ಮುರಾಂತಕಂ” | 004 || 
“ಒಳರನ್ನೆವರಂ ಮಾರ್ಬಲದೊಳಗಿ ಯಲ್‌ ಮಖಿಗುವತಿಭಟರ್‌” 

| 665 || 


ನಪುಂಸಕಕೆ ಪ ಒಳವು. 
“ನೀನುಳ್ಳೊಡುಂಟು ರಾಜ್ಯುಂ | 
ನೀನುಳ್ಳೂಡೆ ಪಟ್ಟ ಮುಂಬು BEPA || 








352 5%. 5Ch ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕರಣಂ 
ನೀನುಳ್ಳೂಡುಂಟು ಬೆಳ್ಗೂಡೆ | 
ನೀನಿಲ್ಲದಿವೆಲ್ಲಮೊಳವೆ ಭಾನುತನೂಚಾ” || 666 || 


“ಸುಂಗುವುವುಮೊಳವುದಧಿಯೊಳ ಮಹಾಮತ್ಸ್ಯ್ಯಂಗಳ್‌” || 667 | 
ಉಂಟಿಂಬುದರ್ಕೆ ಎಲ್ಲಮಖಂತೆ ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಗಿಲ್ಲೆಂದಾಯಿತು. 
-ನೀಲಗ್ರೀವರುಮಾರ್ತರಿಲ್ಲ ಗೆಲಲಿನ್ನಾರಾರ್ಪಕೆಂದಂ ಕೃಪಂ” 
|| 668 || 
ಸೂತ್ರಂ. | ೨೪೫ || 
A form of the N ಇನೆಗಮುದುಮನ್ನಮನ್ನೆಗೆ- | 
expressing the ಬ ಖು 
sense of the Loca- ಮಿನಮಲೊಡಂ ಸೂನ್ಪವರಸು ಸತ್ಯರ್ಥದೆಕಾ- || 
tive (ASAE) GIRA ನದೊಳವ್ರು d- | 
is f l by tł 
us ಆರ ಜು ಮತ್ತೆ 'ಕಾರದಾದಿಯೊಳಲೊಡಂ. | ೨೫೭ | 


of whieh ೩15೦ the Suffixes ಇನಸೆಗಂ, was, ಅನ್ನಂ) CR Mo, ಇನಂ, ಆಲೊಡಂ and 
ಆಲೊಡಂತ ಎ (ESLER) are used. 


suffix ಯ. instead 


ಸತೃಥ ನದ ಎಕಾರನಿಜಸ್ಟಾನದೊಳ್‌ ಅಪ್ಪವು ಇವು; ಅನುಕೂಲಂ ಮತ್ತೆ ಜಕಾರದ ಆದಿಯೊಳ್‌ 


COs, 


ಅನ್ರ ನ್ರಯಂ. -- ಸತ್ಯರ್ಥದ ಎಕಾರನಿಜಸ್ಥಾ ನದೊಳ್‌ ಇನೆಗಂ ಉದುಂ ಅನ್ನಂ BA Mo 


ಇನಂ eee ಇವು ಸೊನೆ Sox ಅಪ್ಪುವು; ಮತ್ತೆ ಎಕಾರದ ಅವಯೊಳ್‌ ಅಲೊಡಂ 
ಲಿ 


ಆನುಕೂಲಂ. 


ಟೀಕು. — ಸತ್ಯರ್ಥದ = ಸತಿಸಪ್ತೃಮಿಯರ್ಥದ; aa oo = ಎಕಾರದ 
ಸಿಜಸ್ಹಾನದಲ್ಲಿ ; -ಇನೆಗಂ ಜಾ ಇನೆಗಂ ಎಂದು; ಉದುಂಜಾ ಉದುಂ ಬಂದು; ಅನ್ನಂ ವ ಅನ್ನಂ 
ಬಂದು; UR Tos ಅನ್ನೆಗಂ ಎಂದು; ಇನಂ= ಇನಂ ಬಂದು; ಆಲೊಡಂ ಜಾ ಆಲೊಡಂ ಬಂದು; 
ರಸು = ಸೊನ್ನೆ ಗೂಡಿ; ಅಪ್ಪುವು = ಆದೇಶವಾಗುವುವು; 


= 
ರ್ಥದೆಕಾರದ; ಆದಿಯೊಳ್‌ ಎ್‌ ಮೊದಲಲ್ಲಿ; ಆಲೊಡಂ = 


ವೃತ್ತಿ. - ಇನೆಗಂ ಉದುಂ ಅನ್ನಂ ಅನ್ನೆಗಂ ಇನಂ ಅಲೊಡಂ 
ಎಂಬಿವು ಸೊನೆ ವೆರಸಲ್ಲದಿರವು; ಣಿವು ಸತಿ ಸಾ ಎಕಾರಕಾ ಿದೇಶಮಾಗಿ 


Ny 





ಬಂದುವು; ಎಕಾರದ DA ಒರ್ಮೆ ಅಲೊಡಮೆಂಬುದೊಂದಾಗಮಮಾಗಿ 
ಯುಂ ಬರ್ಕುಂ. 


2 


ನಂಗೊರಗೆ. 

“ನೋಟಿಕರ್‌ ಕಣ್ಣಲಸೆ , . , . . «೩ 1669 | 

ವಿಕಾರದ ಆದೇಶಂಗಳೊಳ್‌ ಇನೆಗಮೆಂಬುದರ್ಕೆ 

“ಹಾಮಕರಂ ಕೆರಮಡಂಗಿ ನುರ್ಗಪ್ರಿನೆಗಂ ಕಾಮದನಡಂಗೆವೊ 
ಯ್ಸಂ” | 670 || 


ಹರ 


ಉದುಮೆಂಬುದರ್ಕೆ — 
“ಬರವೇಸಿಖಂಬುದುಮಂಜನಾಚಲದವೊಲ್‌ ಕಣ್ಣೊ 33, ಬರ್ಪಂಬುಜೋ 
ES) .. , 2. ೩:೬. ಇ ಇ ಜಸ | 671] 
ಅನ್ನಮೆಂಬುದರ್ಕೆ-- 
a ಹ 2r ಇ 2 -A ( ~ 
“ಉದ್ದವಿರ್ದಂ ನಿಗೆನಿದ್ರಂ ಪೂಯ್ಬುಲಂದವ್ರಳಿಪುದು” 1 0131 


VA, No ಇನಮೆಂಬುದರ್ಕೆ-- 
-ಒಲೆಯೊಡನೆ ಮುತ್ತುಂಗಾಲೊಳ್‌ ನರೆಬರ್ಪಂನೆಗಮಿರು” || 673 || 
ಕ _ ೬ Gone | 


ಆ e 


ಮಡುಗಳನಡಹಡಿನಸಿ ಪುಗುವಿನಂ ಭಯವಶದಿಂ” 


| 614 | 
ಒಡಮೆಂಬುದರ್ಕ-- 
“ಫುರುಕುಲಾಧಿಪಂ ನುಡಿಯಲೊಡಂ” (| 075 | 
ವಿಕಾರದ BIN ಅಲೊಡಮಾಗಮಕ್ಕ-- 
“ಬರಲೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟಂ” 676 | 
ನೂತ್ರಂ. || ೨೪೬. | 
Of the above ನೆಗ್‌ಮಿಂ ಸಂಪ್ರತಿಗಂ ಜಾ! 


Suffixes 8% 719, 
ಅನ್ನಂ, ಇನೆಗಂ, ಇನಂ ವಿಗಮನ್ಸೆಗಮನ್ನ ಮಿನೆಗಮಿನಮೆಂಚಿವ್ರ ಸೂ- 
ar d for the 

ಹಂಗೇ ್ರಿಗಳಂದುದುಮಲೊಡಂಗಳ್‌ 


Present and | 
29 ಗೌ ತ್‌ ವಿ ~> ಛೂ 
Future tenses: ನೆಗಬ್ಸುಂ ಛೂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತಿಸಪ್ತಮಿಯ oS. || ೨೫೮ |] 
ಉದವುಂ, ಆಲೊಡಂ for the Past. 


il 
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5. 5Ch. ಆಖ್ಯಾ ಪ್ರಕರಣಂ 
ieee 
slats CM0.— ನೆಗಳು o Zez Sno ಬಾವಿ = ox k x 
AN ಗಲ್ಲು) o ಸಂಪ್ರ ಗಂ ಭಾವಿಗಂ enne ಆನ್ನಂ ಇನಗಂ Axo 
ಎಂಬ ಇವು ಸೂರಿಗಳೆಂದ, ಉದುಂ ಆಲೊಡಂಗಳ್‌ RMD c ಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತಿ 
RD WOT, 
—_ 
sm ಸ y ~ C] wr è qy ಇ & a y a ಥರಾ ° - + 
Cor OO. ಸೂರಿಗಳಿಂಜೆ' x Sacre AOD SIMS ಭಾವಿಗಂ ಆನಗಂ 
aS, =a ಈ) a 
RO ಇನೆಗಂ ಇನಂ ಬಂಬಿವು RAN o. ಭೂತಾರ್ಹದಲ್ಲಿ 


ಬೇಕು. — ಸೂರಿಗಳಿಂದೆ = ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದೆ; 
Rom, S70 = ವತ 


ಸತಿಸಪ ಮಿಯೊಳ್‌ Tees ಮಿಠಯಲಿ; 
_ —_ m 
೯ಮಾನಕಾಲಕ್ಷಂ; ಭಾವಿಗಂ= WON, SF OF o; ಆನ್ನೆಗಂ = ಆನ್ನೆಗಂ 
ಎಂದು; EACH ಅನ್ನಂ ಎಂದು; ಇನೆಗಂ= ಇನೆಗಂ ಎಂದು; ಇನಂ ಎ ಇನಂ ಇಂದು; 
೦ಬಿವು = ಎಂಬೀ ರೂಪಂಗಳ*; RTO CH ಬರ್ಪುವು; ಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ = ಭೂತಕಾಲದರ್ಥ 
e ಉದುಮಲೊಡಂಗಳ್‌ = ಬಜ ಆಲೊಡಂ ಬಂಜಿವ; RTD 0 = Woy Fad 
ವೃತ್ತಿ. ಅನ್ನಗಂ, ರಗ Anno, ಇನಂ ಎಂಬಿವು ವರ್ತಮಾನ 
ದೊಳಂ ಭವಿಷ್ಯಂತಿಯೊಳಂ ವ ರ್ಶಿಪುವು; ಉದುಂ, ಅಲೊಡಂ ಎಂಬಿವು 
ಭೂತವತಿಯೊಳ್‌ ಸಲ್ಲುಂ. 
ಟ್ರ > = 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಸಂಪ್ರತಿಗೆ-- ನೆನೆವನ್ನೆಗಂ ಬಂದಂ; ಕೂಲ 20 ಇಸ್ಟ್‌ 
ಕೊಂಡಂ; ನ್ಹೈಸುವಿನೆಗಂ ಎರ್ದೆಗೊಂಡಂ ಇದಿರ್ವಫ್ಸಿನಂ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಂ. 
ಭವಿಷ್ಯಂತಿಗೆ- ಈವನ್ಸೆಗಮಿದ 


ವಧಿ ಬರ್ಪಿನೆಗಂ ಸ್ಫರಿಸಿದಂ; ಬೆಳಗ 


Fo; ಬರಂಬಡೆವೆನ್ನಮಾರಾಧಿಸಿದಂ; ಅ 
ಭೂತವತಿಗೆ-- ಓಲಗಂ ಪರ 


೨೧೦ ಘೇಳಿಸಿದಂ. 
೧೨ 
೧. 


ಸತಿಸ 


ವ್ರದುಮಾಲೋಜನಕೆ ತೆ ಪೂಕ್ತಂ; ಪಾವನೆ 
Be back ನೀರ್ತಿಳಿೆದುದು.-- ಇವು 


~N 


ಸಪ್ತಮಿಯ ಪ್ರಯ ಯೋಗಂಗಳ್‌. 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೪೭ || 
When BA No, SRNA ಮೆನ್ನಗ- | 
ಇನ್ನೆಗಂ and ಬನ್ನೆಗಂ ‘ 
i l ಮೆನ್ನದೆ ಕಡೆಗುಂಟು ಲೋಪಮಿದಿರೊಳ್ಳೀಮೋ.- || 
are followed by 
ವರಂ, or ವರೆಗಂ ತ್ರನ್ನೆಂ ವರಂ ವರೆಗಮಿರೆ | 
which denote 
boundary {(Aೀಮಾ 


HO ಪೆಲವರ್ಕೆ ಲೋಪವಿಧಿ ಮುಟ್ಟಿನೆಯುಂ. || ೨೫೯ || 
Ago), their last syllable is dropped 


Also ಮುಟ್ಟಿ denotes “ak far as.” 





ಹ SS) Z Š 
ಪದಜೀದಂ.--ಆನ್ನಗಂ ಇನ್ನೆಗಂ we To ಎನ್ನದೆ ಕಡೆಗೆ ಉಂಟು ಲೋಪಂ, ಇದಿ 
a 


CESS ಸೀಮೋತ್ಸನ್ನಂ ವರಂ ವರೆಗಂ ಇರೆ; ಕೆನ್ನಂ ಪೆಜಿವರ್ಕೆ ಲೋಪವಿಧಿ; ಮುಟ್ಟಿ ಎನೆಯುಂ. 


ಅನ್ರಯಂ.-- ಇದಿಕೊಳ್‌ ಸೀಮೋತ್ತ? 
od 


೫7! 
೧ 


ವರಂ ವರೆಗಂ ಇರೆ, ಅನ್ನೆಗಂ VA ಗಂ 


ಖನ್ನೆಗಂ ಎನ್ನದೆ ಕಡೆಗೆ ಲೋಪಂ ಉಂಟು; BOK Rove; ಕೆನ್ನಂ ಪೆಬಿವರ್ಕೆ ಲೋಪವಿಓ. 


ಬ್ರೇಕು, — ಇಡಿರೊಳ4 ಎ ಪರದಲ್ಲಿ; ಸೀಮಾ = ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ; ಉ 


ಜನ ತ è 
ವಾದ; ವರಂ ಎ ವರಂ ಬಂದು; ವರೆಗಂ = ವರೆಗಂ ಎಂದು; A= ಇರೊಡೆ; ež o= 


ಗಂ ಬಂದು; ಇನೆ ಗಂ- BX Mo ಎಂದು; ಎನ್ನೆ Mom wk ಗಂ wine: oa a = 
= ಲಾ 


ಸ್ರ; ಲೋಪಂ ಎ ಲೋಪಂ; ಉಂಟು ಉಂಟಾಗುವುದು; ಮುಟ್ಟಿನೆ 

Dic : 
ಯುಂ = ಮಖಟಿ ಎನೆಯುಂ;) Fa o= Nn FIA; HONS — ಅನ್ಲವಾದುನರ್ಕ; 
ಬೆ 2 a N © ? 


ಲೋನವಿದಿ = ಲೋಪದ ವಿಧಿ ಬಪುನದು. 


=- 


ವೃತ್ತಿ. ವರಂ ವರೆಗಮೆಂಬ ಸೀಮಾರ್ಥಶಬ್ದಂ ಪರದೊಳಿರೆ, ಅನ್ನೆಗಂ 
ಗ ಎನ್ನೆಗಂ ವಂಬಿವಬೆ ಗಳಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪಂ; ವರಂ ವರೆಗಮೆಂಬಿವು 
ಪರದೊಳಿರ್ದೊಡಂ ಮಿಕ್ಸಲ್ಲಿ ಲೋಪಮಿಲ್ಲ; ಮುಟ್ಟಿ ಎಂದುಂ ಸೀಮಾರ್ಥಮಂ 
TEGO. 


T 


© 
as 


% 


ಪ್ರಯೋಗಂ. = ಪರಮೆಂಬುದಾಗವುೆ,-- 
1 
“ಎನ್ನವರಂ ಸಿರಿ ತಮಗುಂ- | 


ಟನ್ನೆವರಂ Aan TY, DE e 1424 51% 3 | 677 
“ಣನ್ನವರಂ ಗುಜ *ಯಾದುದಿಲ್ಲ ಕಾಮಕರವಿಮುಕ್ಕ ಹ 
| 678 || 
ಮು ಟ್ಹಿಂಬುದಕ F ೯ — ದೆಸಮುಟ್ಟಿ; ವಾರ್ಧಿಮಜ್ಚಿ; ಅಂತಮುಚ್ಛ. 
ವಾ SoS ಸಂಗ್ರಾಮಮಂ. ? ನ 679 | 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೪೮ | 


It is not advisable 5 
ವಿದಿತೋಭಯಕರ್ತ್ಸ್ಯಕಮೆನಿ- 
to use the Suffix Ne j ON ಕ | 


ಆಲ instead of ಬಬ ಸತಿಸಪ್ತಮಿಗೆಕಾರಮಪು ದದರ್ಶಂ- | 
_ ೨ 
the œ of the ಇದೆ Toryo BCS | 
Loeative — Infini- 


tive (5. 245). This ಚದುರರದಂ ಮೆಚ್ಚ ರಲೊಡವೆ BLOT OTS ಶುದ್ದ ೦.೫ || ೨೬೦ | 


last Infinitive form is used when ee agent is expected a ಕಂ). 


ಲ 
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Em ೧೨ ಅ + 3 ` e ಧಾ _ 
ಪದಜ್ಯದಂ.-- ವಿಡಿತೋಭಯಕರ್ತ್ಯಕಂ DRATD Boo a300 ಅಪು ಮ. 
we w 


ಆದೆ” ಅಂಜದೆ SOS ಅಲ್ಲಂ ಪೇಬ್ಮಿರ್‌; ಚದುರರ್‌ ಆದಂ ಮೆಚ್ಚರ ; ಆಲೊಡಂ ಇಂದೊಡೆ ದ. 
O ov 

ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ. — ವಿವಿತ ೭% 

ಕರ್ತ್ರೃಗಳನುಳ್ಳು ಜಃ ಎಸ್‌ FORT ವಿಂಗೆವ ಅನಿಸಿದ ಸತಿಷ್ಯ 


| 2 
ಖಕೌರಂ= ಐತ್ತೆಂ; ಅಪ್ಪು T = ಆಗುವುದು; SIFF ಲ ಎಕಾರಕ್ಯೆ; ಅಂಜದೆ ಹೆದರದೆ; 


ra 


ಕೆಲರ್‌ - ಕೆಲಂಬರ್‌; Yo, c= ಅಲ್‌ ಎಂಬುದಂ; ಪೇಬ್ವಿ೦್‌ ಎ ಹೇಳ್ವರ್‌; ಚದುರರ್‌ = ಬಲ್ಲ 


ವರ್‌; ಅದಂ = ಅ ಪೃಯೋಗಮಂ; ಮೆಚ್ಚ of = ಒಡಂಬಡರ್‌; ಆಲೊಡಂ ಎ ಅಲೊಡಂ ಎಂದು; 


ವೃತ್ತಿ. - ಇರ್ಬರ್‌ ಸರ್ತೃಗಳ್ಗೆ ನಿಮಿತ್ತಮಪ್ಪ ಸತಿಸಪ್ರಮಿಗೆ ಎಕಾರ 
ಮುಂ; ಆ ವಕಾರಕೆ, 7 ಅಲುವಂ ತ ಲರ್‌ ಅಂಜದೆ eao, ಅದುಮಾಗದು; 
ಅಲೊಡಮೆಂದೊಡಿ ಶುದ್ಧಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--ಇರ್ಬರ್‌ Ts) ೯ಗಳ್ಗಪ್ಪ ಸತಿಸಪ್ನಮಿಗೆ- ಗಾಯಕಂ 
ಪಾಡೆ ದೇವಂ ವೆ ಮೆಚ್ಚಿದಂ; ಪಾತ್ರ A T ಬಾಜಿಸಿದಂ; ವಂದಿ wens 
ತಾಗಿ ಈ ಭಂ. 
ಕ್ರಿ 

ಅಲ್ಲೆ -- 
(ಸ Ś 
“ಪಾದಪದ್ಮಂಗಳನೊತ್ತು ತ್ವಿತ್ತಿರಲ್‌ ಶೂದ್ರಕನೃಪತಿ ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿ 

ರ್ದನಾಗಳ್‌» || 680 | 


T 


E ಗಾ. ಬಟ .: . ಬೈ- | 
ಗಿನ ಕೆಂಬಿಸಿಲೆಳೆಸಲೆಸೆದುವಾಶ್ರಮತರುಗಳ್‌” || 681 | 
ಎಂಬಿವಬದ್ದಂಗಳ್‌ 


Ka, 


ಅಲೊಡಮೆಂಬುದಳಿ ಶುದ lar ವಸಂತಂ ಬರಲೊಡಂ ಕೋಗಿಲೆಯುಲಿ 
ಗುಂ; ಗಾಳಿ ಬೀಸಲೊಡನೆಲೆ ಕಲು ವ್ರ. 


ನೂತ್ರಂ. || ೨೪೯ || 
The Suffix ಒಡೆ ಸರಿದುಂ ಪಕ್ಷ ಂತರಮಂ | 


which introduces 


eo oto ನಿಜಾಂತಮಾದೆ LBS ಶಬ್ದಂ | 


the Subjunctive 
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persons and all tenses. 
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ರ್ಮಗೆಯಾಗನಿರ್ಪೇದು. 
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ಹೂಡ ಬಿ 


ಪುನಿ 


a 


we) ಕಾಲತ್ರಯಕ್ಕೆ-- 


QLA 
wu 


ಕ ATANIN 


ಎಂತ ons a ತ 
೦ o ` S || 
Renta and (1?) RS ಗಳ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಸಿದ್ದಿ ವಿಡಿದುವನಬಿ S || 
p 5 JO 2} : 
themes have vari- ಪ್ರಿತರ ಕ್ರಾಯಾನುಕೂಲ 
ous meanings. 
= ~~ ೨೨) od 4 2 5 
ಮಾತೇಂ ಪೂರಿಸುಗೆ ಮತ್ತ LPN Ia. 
| ೨೬೨ || 
ಇಗ ne 3 + 
ಪದಿಚೀದಂ.- ಧಾತುಗಳ್‌ ಅವು ನಾನಾಥೋರನಪೇತಂಗಳ*; ಆತ AS ವಿಡಿದುವಂ 
ಲ ಬನಿ Q 
ವಾ ಗೆ 
wt 


ಆಜಿ'ದು, ಅಸ್ಲಿತರೆ ತ್ರಯಾನುಕೂಲಂಲ, 


GL 
Pa) 
o 
et 
D 
O 
M 
G 


ಮತ್ತಂ ಉಜಿಿದುವಂ ಇದೊ. 
ಅನ ~ = 229 y ಸ್ಮ ow ond ಎ aw 

G ONO. — ಮತಂ NA. ಇದಖೊಳ್‌ ಪೂರಿಸುಗೆ ov INR Coc. 

ow aay ke 


ad s 
ಟೇತು. — ಧಾತುಗಳ್‌ = gonn; ಅನು = ಅವು; ನಾನಾಥ್ಯೋಪೇತಂಗಳ್‌ 


ನಾನಾರ್ಥ ದೊಡನೆ ಸೂ ಡಲ wD: oF AD ವಿಡಿದುವಂ ಜಾ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲಿ AD ನಡದು 
ಬ AD G m D 


ವಾಗಿ; ಮಾತೇಂ = SEY Bs0; ಮತ್ತಂ = ಇನ್ನು; ಉಬಿ 'ದುವೆಂ = ಉಳಿದ ಥಾತುಗಳಂ; 
ow i 
SH Avs = ಈ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ; ಪೂರಿಸುಗೆಎ ವೂರ್ಣವಂ ಮಾಡುಗೆ 


ವೃತ್ತಿ. ಧಾತುಗಳ್‌ ಪಲವರ್ಥಂಗಳಂ ನುಡಿಯಲ್‌ ಸಮರ್ಥಂಗಳಾಗಿ 
ರ್ಪುವು; ಪಮಾಣಪುರುಷರ ಮಾರ್ಗೂದಾಹರಣಂಗಳ WLP NAHI, ಮಾಕ್ಕಾ 
A 
ನಯೆನಸಿದಿ ಯುಳರ್‌ ಕೈಯಾನುಕೂಲಪತಾಗಿ ಮತ್ತಂ ಈ ಆಕಾ 31 144 
F ೦ y 2 = ೨ ೬. 


~ 1) 2 
ಅನುಕ್ತಸೂತ್ರಂ''. | ೨೫೦* || 
If the verb ಸಡು ಕ್ರಿಯೆಯ ಪದಂ ತಾಂ ಕತ? | 
೪ 
(with personal ಜತ es ee es . oe 
ATN = ೧ Nie rey Sia ES pss | 
Suffixes) is joined ಪ್ರಯುಕ್ತಮಾಗಲ್ಲಯೇನದಿ wee | 





3) This is not found in our best two Manuscripts. and does also not 0001” 
in the Mudabidaru Manuscript. It is, therefore. an interpolation (based 


on the ಶಬಾ ನುತಾಸನ). 
p: 
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eee ರಾ ಸೀ | zome 


to verbs that have ಶ್ರಯಿಪ್ರದು ಸಕರ್ಮಕಮದಲ' | 
either the Suffix 
2 or o andare ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇವಿ ಧು ISI ಸರ್ವ ಧಾತುಗೆಯಕ್ತುಂ. 


\d 
transitive (ಸಕ || ೨೮ | 
SIF Fc), the so-called Passive is formed; when they are intransitive, the 


combination with 333. does not alter their meaning. 


ಡಾಲ್‌ 
ಪದಜೆ CTO. — ಕ್ರಿಯೆಯ ಪದಂ ತಾಂ ಕತ ೯ಪ್ಲಯುಕಂ ಆಗಿ wO ಏನ್‌ ಅದು 
ಲಿ ಲ ೪ ಎ on 
ಎಂಬು ಇಜೆ ಯತ ಆಶ್ರಯಿಪುದು, ಸಕರ್ಮಕಂ ಅದು VY F ಪಡುಧಾತು ಸರ್ವ 
23 2 ನ 23 25 


ಧಾತುಗೆ ET o. 


a 


ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ನಯಂ.-- 
FI FINT o= ಕತ್ಯ್ಯನಪದದೊಡನೆ ಹೂೊಡಿದುದು; ಅಗಿ = ಆಗಿ; ಜಲ್ಲಿ = ಅವೆಡೆಯಲ್ಲಿ; 
venn Sade ವನದ; 002923 Nye = ಬ ದು 
ಬಯಸುವುದು; ಅದು ಷ ಆ ಪದಂ; ಸಕಮರಕಂನಮ ಸಕರ್ಮಕಸ್ರಯೋಗಂ 3 


ಥಾತುಗೆ ಎ ಈ ಪ್ರದಾನೇ' ಖಂಬುದಾದಿಯಾದ ಸಮಸ್ತ ಧಾತುಗಳ; ಆಲ್‌ 


ಪ್ರ 

ವೃತ್ತಿ. --ಕ್ರಿಯಾಪದಂ ಕರ್ತೃಪದದೊಡನೆ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಬಲ್ಲಿ 
ಏನೆಂಬಾಪೇಕ್ಷೆಯಂ ಬಯಸುವುದು, ಅದು ಸಕರ್ಮಕಮಕ್ಲುಂ. ಅಲ್ಲಿ "ಈ 
ಪ್ರದಾನೇ' ಎಂಬುದಾದಿಯಾದ ಸಕಲಧಾತುಗಳ್ಗೆ ಅಲ್‌ ಎಂಬುದಬಗೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದ ಪಡುಧಾತುವಕ್ಟುಂ; ಅಲ್ಲಿ ABB CoS ತಾಂ ನೀನ್‌ ಆನೆಂಬ್ಯ 
WORE CHS, ಏಕಾನೇಕವಚನದೊಳ್‌ ಅವ ಅರ್‌ ಅಯ್‌ ಇರ್‌ ಎನ್‌ 


ಎವುಗಳಕ್ಟುಂ ವಂಬುದನುವರ್ತಿಸೆ, ಪದಮಶ್ತುಂ. 
wd 


4 


ಪೃಯೋಗಂ. - ತಾನಿರಲ ao, ತಾಮಿರಲ್ಪಟ್ಟಿರ್‌; ನೀನಿರಲ್ಪಟ್ಟೆಯ” 


Y 23 
ಆಮಿರಲ್ಪಚ್ಚಿವು ಎಂಬಂತೆ IY Fo ತಿಳಿವ್ರದು. 


ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಂ (4. 2)" || ಕರ್ಮಣಿ |] ಅನ್ಯದ-ಯುಷ್ಮ 
ದ್‌-ಅಸ್ಪ್ನದ್‌-ಅರ್ಥೀಷು ಪ್ರತ್ಯೇಕಮ್‌ ಏಕತ್ತಾನೇಕತ್ತಯೋರ್‌ ವಿವಕ್ಷಿತ 
a ೨ ` 


ಯೋರ್‌ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಧಾತೋಃ ಅಮ್‌ ಅರ್‌ ಅಯ್‌ ಇರ್‌ ಎನ್‌ Ow 








1) The first 5. is: ಧಾತೋರ್‌ ಏಕಾನೇಕತ್ತೇ (the Personal suffixes are used). 


mw 
The instances viven are: ತಾನಿದಎಂ, SION KO, ನೀನಿರ್ದಂರು, ನೀಮಿವಿೀರ್‌; ete. 


360 8೪. 5 Ch. ಆಖ್ಯಾತ 





ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಂಬೀ ಸ Lz, A ಅನುವರ್ಶನೆ ಕ್‌ ape 
ಛಲ್ಲಿ en? ಬೇರ್‌ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನೆಂಗಳ್‌ Ns ಯಾಗೆ ಯಥಾ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧಾತುಗೆ ಅಮ್‌ ಅರ್‌ ಅಯ್‌ ಇರ್‌ ಎನ್‌ ಎವು ಎಂಬೀ ಪ್ರತ್ಯು 

ಯೆಂಗಳ್‌ pat AVES es? ತಾಮಿರಲ್ಪಟ್ಟಿರ್‌, ನೀನಿರ 

QW, (ಅ $0) ಇರಿ ಪಟ್ಟುದು) ಎಂಬಂತೆಲ್ಲಸ್ಟ್ಟ್‌ಂ ಪತ್ನಿಸುಗುಂ. ಯೋಗ 
A 


ಸೂತ್ರಂ (4, 3) || ಬೇಡ್ರಾ ದೇರ್‌ ಅಪ್ರಧಾನೇ | ಅನ್ನ CIF NNT, ಯಾಂ 
ಬೀಡ್‌ ಇತ್ತೇವಮ” ಆದಿಭಿ ಭ್ಯೋ ಧಾತುಭ್ನಃ ಅಪ್ರ ಪ್ರಧಾನೇ ಕರ್ಮಣ್ಯ್‌ 'ಅಮ್‌- 
ಆದಯೋ ಭವಂತಿ ||] ಎಂದುದಾಗಿ (ಈ ಎಂಬ ಢಾತುವಿಗಲ್ಪ ದೆ) ಬೇಡಾ ದಿಗ 
ಪ್ರಧಾನದಲ್ಲಿ ಎಂಬಾ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ « ಅನ್ಯಾರ್ಥ ವಿವಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡು ಎಂಬು 


ದಾದಿಯಾದ ಧಾತುಗಳೆ ಅಪ್ರಧಾನವಾದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಮಾದಿಗಳಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ ೦.- ಪಾರ್ವನಿನರಸಂ ಗ್ರಾಮಮಂ ಬೇಡಲ್ಪಟ್ಟಂ; ನೀಂ ಬೇಡ 
ಅಲ್ಲಯ್‌; ಆಂ ಬೇಡ ತಲ್ಪಟ್ಟಂ. ಇಂತು ಗೋವಳೆನಿಂದೆ ಎರ್ಮೆ ಪಾಲಂ 
Ecg ಯಲ್ಪಟ್ಟು ದುಃ ಉಪಾಧ್ಯಾಯಂ ಶಿಷ್ಯರಿಂ ತತ್ರಮಂ ಬೆಸಗೊಳಲ್ಪಟ್ಟಿಂ; 
ಬೆ E ಸನಿಂ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳಲ್ಪ ಟಂ ಪಟ್ಟ್‌ : ಪಟ್ಟುದು ಎಂಬಂತೆ. 


೨ 
ಧಾತುರ್‌ ಆನುಪ್ರಯಜ್ಯಾತೇ ಕರ್ಮಣಿ ತಿಕ್ಕಿ, |] ಐಎಂದುದಾಗಿ 


ಧಾತುಗೆ ಪಡುದಾತುವನುಪ ಯುತ್ಯಮಾದಪುದು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತಮಾಗೆ, 


ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟು ದು ಘಟಂ ತುಂಬಖನಿಂ ನೋಡಲ ಬ್ಬಟ್ಟಿನರಸ ಸನಂಗನೆಯಿಂ; 
ಬಯಸಲ್ಬಟ್ಟಳ್ಳ ae ರಮಣನಿಂ; ಮಾಡಲ್ಪ ಡುಗೆಮಗೆ ಸಂಪದಂ ಜಿನಪತಿಯಿಂ; 


ಗಿಡ ಆಲಿಯಾ, 


ಈ ಲ್ಲಡುಗೆಮ್ಮ ದುಃಖಸಂತತಿ wad. 


ಕರ್ಮ ೯ಣಪ್ರಯೋಗಮಲ್ಲ ದಿರೆ-- ನೋಡಿದಳರಸನ್ನಂಗನೆ; ರಮಣಂ ತರು 


ಬಯಸಿದಂ; ಮಾಡಿದಂ ಪದಕಮನಕ್ತಸಾಲೆ. 
No! 


o) 
ತ್ವ 
Oo 
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ಸೂತ್ರಂ (4, 91) || SARBO || ಧಾತೋರ್‌ ಎಕಾರಃ ಆಲ್‌ ಭವತಃ 
ಪಡುಧಾತೌ ಪರೇ || ಎಂದುದಾಗಿ ಧಾತುಗೆ ಹ್ರಸ್ತದೆಕಾರಂ Soro ಅಪ್ಪುವು 
ಪಡುಧಾತು ಪರಮಾಗೆ-- ಮಾಡೆ ಪಟಿ ಸಂ, Sete a ಪಟ್ಟಿಂ; ನೋಡೆ ಮ 
ನೋಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿಂ; SAA ಪಟ್ಟುದ್ದು ಕಡಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು ಎಂಒಂತೆಲ್ಲಕ್ಕ್‌ಂ 
ಪತ್ತಿಸುವುದು. 
Theauthor ಕವಿತಾಪ್ರೌಢಿಯೊಳಬ್ಬಸಂಭವನೆ ಕರ್ತಾರಂ ಸ್ರಿಯಾಕ್‌ೌಶಲಂ | 
Késava is ಸ್ರ oo. ಟಾ 2 ಶಾಸ್ತಾಮ್ಮಾಯಮಂ ಕೂಡೆ ಬ.|| 
a second ne 
uk ಲವರಿಲ್ಲೆನ್ನದಿರೊರ್ವ ನಿಂದಭಿನವ ಬ್ರಹ್ವಂ ಗಡೆಂಬಂತೆ ತೋ- | 
indeed? ಯುವನಾತ್ಮೀಯ ವಜೋವಿಚಿತ್ರತರ ವಿದ್ಯಾವೇಶವಂ ಕೇಶವಂ. 


ಮ 
Jp = a ಮ] pe = rs ಇಲ್ಲಿ ಇ ಚ್‌ ES J =v _ o = = 
ಟೀಕ ವಿತ್ವದ ಬಲ್ಲತನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ಕರ್ತೃ ಕ್ರಾಯಾಕೌಶಲ್ಯವುಳ್ಳವಂ ಸ್ತುತಿ ಮಾ 
UT Ne, ಅವನಧೀನವಾದ ಸಮಸ್ತನಾದ ವೇದತಾಸ್ತ್ರಂಗಳಂ ಒಡನೆ ಆರಿತವರ್‌ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಹಾ To: ಮಿ 


ಏಎನಲ್‌ ಬೇಡ; ಕವಿಕೇಶವಂ ಒವರಂ ಇಂದು ಹೊಸಬನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಂ ಗಡ! ಎಂಬ ಹಾ ತನ್ನ 
& 


ಸಂಬಂಧವಾದ ವಾಕ್ಯಂಗಳ ಚೋದ್ಯತರವಾದ ವಿದ್ಯಂಗಳ ಆವೇಶವನ್ನು ಕಾಣಿಸುವಂ. 


ಗದ್ಯೇಂ.--- ಇದು ಸಮಸ್ತೃತಾಬ್ದಿಕಜನಮನೋಜನಿತಶಬ್ಬ ಸಂದೇಹಶಲ್ಕಚಾರುಚುಂಬಕಾ 
ಮಾನಾನೂನಕರ್ನಾ ಟಕಲಕ್ಷ ಣತಿಕ್ಷಾ ಚಾಂರ್ರುಸುಕವಿಕೇತಿರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪ 
ಣದೊಳ್‌ೆ ಆಖ್ಯಾತಸ ಇಕಲ್ಕಲಕ್ಸ ಣಮೆಂಬ ಪಂಚಮಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಮಾಪ್ಕಂ. 


SS De ್ಪಜ e 
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ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 
KANNADA VERBAL ROOTS AND THEMES. 


(This list is not in the Midabidaru Manuscript; 
it is usually given separately.) 


=O 


Kééava’s list of ವೇದಸಮನಾಗಿ ಭೀಮನಿ. | 
Kannada verbal P | 
ನಾದುದು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಧಾತುವಾ SWAcHO 


Roots (and themes) |; 


is equal in value ಯಾದ ವಕಬೆಕಾಚಾರ್ಯನಿ. | 
to (the poet) pe n ಡೆ ಹಬ. 
Bhima’ Wat of ಸೌದುದು ಕರ್ಣಾಟಧಾತು ಕವಿಕೇಶವನಿಂ. |] ೨೬೪] 


Samskrita roots. 


ನೂತ್ರಂ. | ೨೫೧ || 
SC ee 80 
No Kannada ದೂರವಡದ ಜಎುಹಾಖಿ್ರ್ರಾಣಾ- | 
Roots end in as- ಶಕ್ರರಾಂತದಿಂ ಜಇಶಪಾಂಶಹಾಂತಕ್ನಾಂತೋ- ॥ 
pirated consonants ಹ A “= 
or in =", CS, ದ್ವರಣದಿನುದ್ಧವಿಸವು or 
ಪ್‌ ಹ್‌, or ಕ್ಸ್‌ ಲರ ಮತದಿಂ ಧಾತು ತಿಳಿವುದಿವನೀಕ ಮದಿಂ. || ESS [| 
on $ Y 


ಕ್ರಿಯಾರ್ಥೋ ಧಾತುಃ"' 
(A verbal root or theme expresses the meaning of a verb) 
L ಸ್ವರಧಾತುಗೆ. | 2 ಕಾಂತಕ್ಕೆ. 
| 3. ಕಾ ರಕ್ಷಣೇ. to guard. 
4. ಕೇ. ರಕ್ತಪಕ್ಕೇ, to become pus. 
ರಿಷ. ಶೇ. ಶಯನೇ, to lie down, ನಿ 
2, ಓ. ಸ್ನೇಶೇ, to love. | ಧುವನೇ ಚ, to lie with. 


1. ಈ, ಪ್ರದಾನೇ (literally: in 


giving), to give. 





1 ; a ಜೆ A Ya 
) This sentence occurs in 1, 12 of the Sabdanusasana. 


. dF), 


. Beis). 


. 3ಲಂಕು. 


Mies), ಚಲಂಂಕು, 


ದಾತುವ್ರ ಕರಣಂ. 


into. 
ಮಿಸುಕು. ಸ್ಪಂದನೇ. to move. 
ಮುಸುಕು. ಅವರಣೇ, to cover, 


ಭಾವೇ ಚ, a covering. 
FILIP, ಕುಸುಂಕು. ಘಾತನೇ. to 
strike. 
ಸುಳು. ವಿಸುಂಕು. ಆವಜ್ಞಾತಿಕ 
ಯೇ. to treat with great 


disrespect. 
ಕುಜುಕ್ಕು PoF. ಖಾದನೇ to 
eat, etc. 
. ಮುಲು ಕು. ಮುಖವಿಕಾರೇ, to 


distort the face, etc. 


ತುಜುಕು. ಸಾಢಪ್ರವೇಶೇ. to force 
into. 
. ಮು. ವೃದ್ಧಿ ಹೀನೇ. to be or 


become deficient in growth. 
ಇಸಿ೨೦ ಕು. ನಿಸೃುಹಸ್ರಹ 
ಣೇ. to hold firmly, etc. 


. Mato. ರಕ್ಷಣೇ, to preserve, 
foster. 
. ಜರ್ಕು. ನಖಘಾತನೇ. to strike 


with the nails or claws. 


. ನೂ೦ಕು. ಪ್ರೇರಣೇ, to push on, 
etc. 
ಸೊ೦ಕು, ಸ್ಪರ್ಶನೆ ನೇ. to touch, 
etc. 
CLOT. ಉತ್ಸರ್ಪಣೇ. ಉತ್ತರ್ಪಣ 
ಮೆಂದು ಗಮನಂ. to soar, etc. 


ತೆಂಕು. ಪ್ಲವನೇ, to float, swim. 
ದೃಢಪೀಡನೇ. to press 
firmly, etc. 

ಆಲೋಡನೇ, to stir 
up, etc. 

ಜಲೋತ್ಸರ್ಜ 
ನೇ. to pour out liquids. 


ಎಂ ಸಾ... 


ರರ. ಕುಟಕು. ಗಂಢಪೂರಣೇ. to cram J4. ಚಲಕ್ಕು ಲಂ. ತರವಿಮೋಚನೆ 
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to loosen from out of the 
hand, etc. 


25. ಪೊಳಕು, ಪೊಳಂಕು. ಚರ್ವಣಕ್ರಿಯಾ 
ಯಾಂ, to chew. 

| 2೧0. ಪೆಳ೦ಕು, ಗಾಢಸ್ಪರ್ಕನೇ, to 

| touch strongly or forcibly, 

| to push, etc. 

| 260. ಪಳುಂಕು, (ಪಯಿಕು). ನೂಂಕು. 

| to push, ete. 

೧7. ಹಲಕು. ವೃಕ್ಟಾರೋಹಣೇ, to 
climb, as a tree, ಶರೀರಾ೦ಗ್‌ 
ಭೇದೇ ಚ. acertain member 
of the body. 

98. ಉಲುಕು. ಶರೀರಸ್ಪುರಣೇ. the 
body to shake, ete. 

29, ಮುಲುಕು. ಪ್ರಸವನಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, 
to be in labour. 

90. ಕುಲುಕು. ಸಾಢಪೂರಣೇೀ, to fill 

| with force, etc. 

| 31. ಕೊಡಕು, ತೊಡ೦ಕು. ವಿಪರ್ಯಾಸ. 
to oppose, etc. 

39, 33. ಕೊಂಕು. ಬಂತು. ಕೌಟಿಲ್ಲೇ. 
to get crooked, to bend. 

' 34. ತುಡುಕು, ತುಡುಂಕು, ಸತ್ಪುರಸ್ರಹ 
ಣೇ, to seize or grasp 
hastily, etc. 

35. ಪುಡುಕು, ಪ್ರಡು೦ಕು. ಕರಾನ್ಯೇಪಣೇ, 
to search for with the 
hands, etc. 

: 36, ಮಿಡುಕು. ಮಿಡು೦ಕು. ಚೈತನ್ಯೇ, to 

| recover consciousness, etc. 

| 37. ಇಡುಕ್ಕು ಇಡುಂಕು. ಗಾಢವಿಮೋ 
| ಚನ, to unloose vehement- 
ly, ete. 

| 38, ಅಡ. ಸ್ಥಾನಾ೦ಶರಪ್ರಣೀತೇ, to 

| 


put in another place, etc. 


36% 6. 6 Ch. ಥಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 








39, ಕುಡುಕು. ಚಂಚುಘಾತನೇ, to | 53. sea (0. 7. ನೆಕ್ಕು). ಲೇಹನೇ, 
peck, ಧಾನ್ಯಾದಿದ್ರವ್ಯೇ ಚ, corn ; to lick. 
and other things, food, 54. ಬಕ್ಕು. ವಿವರಣೇ, to separate. 
aliment. | 55, ಎಕ್ಕು. ವಿಭಜನೇ, to divide, etc. 
40. ಕರ್ದು ಕು ಕರ್ದು೦ಕು,. ಲಘುಚಂ ಪ್ರವಾಹ ಶಾಯಾಂ ಚ. to purge. 
ಚುಘಾತನೇ, to peck lightly. i 56. ತೆಹು. ತಿಯ ತ್ಲಂಡೂತಿಲೇಹನೇ, to 
41, ಬರ್ದು ಶು. ಬರ್ಡುಂಕು. ಜೀವನಾ | lick the itch as beasts do. 
Ser, to live. | 5T. ಕೆತ್ತು, ಸೋಶಿಕ್ತಾಧ್ಯನೌ, to shout 
42, ಬೆದಕು. ಅನ್ಲೇಪಣೇ, to search in We cattle. 
for. | 58. ಮುತ್ತು, ಖಾದನವಿಕೇಪೇ, to eat 
43, ಕುಡುಕು. ಈಪತ್ತಧಾವನೇ to | in a ೫೩೬ ೫.1.11 
wash gently. | 59. ನೆಕ್ಕು, ಆಂತರ್ಲೇನೇ, to be de- 
44, ಮುಡುಕು (ಮುಹುಕು). ಶರೀರೋ | pressed, etc. 
ಪಸಗೂಹನ ಉಪಸೂಹನಷುಂದಾ | 00. ಕುಕ್ಕು. ವಸ್ತ್ರ ಸ್ಫುಲ್ಪಘಾತನೇ, to 
ಲಿ೦ಸಗ್‌ನಂ, to embrace the beat a cloth to a small 
body. extent. ಪೆಕ್ಲಿಭೇದೇ ಚ. a 
Crane. 


45. ಮಿನುಕು, ಅಂತರ್ಸತಸ್ವನೇೊ to 
speak in an indistinct tone, 
etc, ಕಾಂಶ್‌ ಚ, to glitter. 

46. ಕೆಣಕು. ಕದಡರ್ಥನೇ; to irritate 
or provoke. 

47, ಕುಣುಕು. ಮುಸಲಕ್ರಿಯಾಯಾ೦, 
to pound, če ಚ, to play 
(or sede ಚೆ, a plug). | 

48. ಕೊಣಕು. ಮೃಸಲಂ ಫುನೇ, to 
leap, as a wild beast. 


01, ಮುಲತು. FHC S 
ಜ್ರ ನೇ, to be immersed in 
water. 

62. ತುಳುಕು ತುಳುಂಕು. ಸೇಚನೇ. to 
sprinkle, etc. 

| 63. ಬಳ್ಳು, ನಮನ, to bend. 

64. ಸಿಳ್ಳು, ಊಪರಿಸ್ಪರ್ಶನೇ, to stretch 
one’s self, etc. 

65. ಉಳ್ಳು. tex. to shine ದ್ರವ್ಯೇ 


s ಚ. a meteor. 
S = os =s = ಏ 
49. ಶಿಣುಕು (0. r ಕಿಣತು), ಅಪಾನ ge. ಆಳ, ಭಯ, to fear, ಅಶಕ್ಕಾ 


ವಾಯೌ, to fart. ಚ, to be without strength. 

50. ಬಿಕ್ಕು. ಉಚ್ಛ, to sigh, 67. ತಳ್ಳು, slete, to anoint 
sob, ಮಾಂಸಭೇಡೇ ಚ, a kind the body, ತದ್ದಾವೇ ಚ, lustre, 
of flesh. | etc. i 


5l. ಒಳ್ಳು. ಖಲಕರಣೇ, to work on 68. wt), ಪ್ರವಾಹೇ, to flow. 
the floor for treading out 69. s&s. ಜೀರ್ಣೇ, to be worn 
corn. ಶಕುನೇ ಚ, an omen. | out, etc. 
52. SFI. ಶ್ಲಾಗ — ಹನನಯೋಸ, to | 10. ಉರ್ಕು. Oa ತ್ಯೇ, 10 be proud, 
deposit, ete. to beat, kill. etc. ಲೋಹಭೇದೇ ಚ, steel. 


-l 


~~] 
. 


83. 


83. 


to grow 
proud. 

ಸಿರ್ಕು, ಸಿಲ್ಕು. ಪ್ರತಿಬಂಧೇ, to be 
nl entangled. 

ಸುರ್ಕು. ಸಂಘಹೋಚೇ,tಂ contract, 
shrivel. 

THE Se, to wound 
with the nails or claws. 

ಚರ, ವಸ್ತ್ರಾಂತರಪ್ರವೇಶೇ, 
tuck into, etc. 

ಮೊರಕು (0. ೫. ಮೊರು). ಇನ್ಸ್‌ 
ಘೂರ್ಣನೇ. to be in trembl- 
ing oscillation from haugh- 
tiness. 

ಕೋ. ಸೊತ್ರಪ್ರವೇಕೇ. to enter, 
as a thread into a needle; 
to be threaded; to thread. 


to 


=> 
oF ಗಾಂತಕ್ಯ. 
ಉಗ. ಆಕರ್ಪಣೇ, to draw to- 


wards, etc, TDF Se ಆ. to 
wound with the nails or 
claws. 
ION, to 
contract, as a flower, etc. 
2A. ವಿಶ್ಲೇಷ್ಠೇ, ವಿಕ್ಲೇಷವೆ೦ದು ಭಾ 


ಪ್ರಪ್ಪಸ೦ಂಕೋಚನೇ 


xc. to divide, separate, 
etc. 
ಸು೫. ಚಯೇ, to fear. 


QA. ಬಂಧನೇ. to fasten, ಹಯ 
ಪರಿಕರೇ ಚ, a girth of horses, 
etc. 

ಆಗ. ಸಂಶ್ರಾಸ- ಹರ್ಪ್ಷ--ಚರ್ವಣೇ 
ಪು ಸಂತಾ)ಸವೆಂಜು ಭಯಂ (to 
tremble), to tremble or 
fear; to be glad; to chew. 

ಚಿ. ಅಂಸುಲಿವಿಸರ್ಜನೇ. to let 
loose from the fingers; to 


ಜಿಟಿ, 


90. 


92. 


98. 


101. 


102: 


wher 
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discharge or propel with 
the fingers. 

ಪ್ರಸು. ಪ್ರವೇಶೇ. to enter. 

ಹಸನೇ. to laugh 

ಉಸು ವಿಸರ್ಜನೆ, to let loose, 
throw away. 

DIA. VIF Ie, to exceed, 


ete; ಅವಶಿಪ್ಟೇ ಚ, to remain. 
ಮುಸ್ಸು. ಜೀ ಹ ce. to get 
or ie a corrupt, musty 
smell. ಸತಿಭಂಗೇ ಚ, to 
stumble. 
ಉಸ್ಸು. ವಚನವಿರೋಧೇ, to stam- 
mer, etc. 
ಫೋಸು. ಸಮನೇ, tO go. 


ಆಸು. ಪ್ರಾಜುರ್ಭಾವೇ, to be- 
come manifest, to become. 
ಕೂಸು. ಉಚೆ ರ್ಶನ? to cry 
aloud, shout. 

ತೇಸು. ಉದಾನವಾಯ, to belch; 
ಮೃತ್ಸಭೇದೇ ಚ, a teak-tree. 
ತಾಸು. ಸಂಘುಟ್ಟಿನೊ to come 
iuto close contact. 


ಬಾಸು. ನಮ್ರತೆ, to bend or 
bow. 
ತೂಸು. ತುಲನೇ, to weigh. 


ಬೀಸು. ಹರ್ಪಭಾವೇ, to be glad. 

WO Coe ಚ ಚ, to become bulky, 
to swell 

ಕೇಸು. ಮಯುೂರಸ್ವೇನೇ, to cry, 
as a peacock. 

ನೀಸು. ತ್ಯಜನೇ, to leave or 
quit. 

ಹುಡುಗು. ಸೋಪನೇ, to guard, 
conceal, ae 

AGIRI. ze, 80 
search 1%. or for with 
the hands. 


ಸ್ಶೊ ದತ್‌ 
3 
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108. 
104. 
105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


NS 


112 
113. 


114. 


115. 


116. 


lIi: 


118. 


119. 


6 &. 6 Ch. ಧಾತು 


ಪೊಂಸು. ಸ್ಟುಟನೇ, to burst, 
open, expand, etc. 

ನುಂಸು. 7ನೇ, to swallow. 
ಹುನುಂಸು. ಸಂಕೋಚನ to 
contract; to bend. 

EDON. ಧಾರಣ-ಸಂಘುಟಿನಯೋಸಿ 
to support; to come into 
close contact. 

SHON, ಜಿನುಂಸು. CST Ge 
ನ, to sound 

aF sede ಚ, drizzling rain. 
ಮೆಲಸು, ಮೆಲಂಸು. ಉಪಧಾನಾ 
ವಲಂಬೇ, to lie down, re- 
cline: ಉಪಧಾನೇ ಚ, a pillow, 
a cushion. 

ಚೆಲಂಸು. ಕರಮುಕ್ತಾ. to let 
go from the hand, etc. 
SLUR. ವಿವಿಕೇ, to move 
away, separate from. 


ದಂಗು.  ಅಪಸರಣ್ಣೆ to go 
away, retreat. 

ಮಿಸುಗು. ಕಾಂತ್‌, to shine. 
ಎಸಗಿ. 


ಉದ್ಯೋಸೇ, to under- 
take, commence. 

ಮನಸಸು. ವಿಜೃ೦ಭಣೇ, to Open, 
extend, appear. 

TOR 
solved, melt, etc. 

ಹೊರಸು. ರಸವಿಹೀನೇ, to be 
deprived of juice, to shri- 


vel, etc. 
ಹರಸು. ಸಸ್ಯಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to 
work in a corn-field, etc. 


ಮುಗು. ಸಂಶಾಪೆಃ to burn, 
grieve. 

DSK. ಪ್ರಣತೆ, to stoop, to 
bow, etc. 


Inarticu- | 
lately, to mutter, to hum; ' 


ವಿಲೀನೇ, to be dis- | 


ಪ 
er 





ಕರಣಂ. 

120. ಮಿಜುಗು. ಚಕಚಕಾಯವಾನ್ಯೆ 
to glitter. 

121, ತುಖುಸು. Hots Aye, to be 
covered or enveloped, etc. 

lee. ಉಡು. ವಕ್ರಭಾವ್ಯೆ to be 
crooked, bent. 

123. ಒಜಸು. Ha, to lie down’ 
sleep. 

124. ಕಜಂಸು. WI OF, BOM oF 

ಣ ಇನೆ 

ವೆಂದು SYF, to turn black. 

125. ಉಡುಗು. ಸಂಕೋಚನ, to in- 
flect, contract, shrivel, 
etc. 

126. ತೊಡಸು, ಪ್ರಾರ೦ಂಭೇ, to begin. 

127. ಮೆಡಗಸು. ಸೋಪನೇ, to hide, 
conceal. 

128, ನಡುಸು (0. r. ನಡುಸು). ಕಂಪನೇ, 


to tremble, 


129. ಮಿಡುಸು.  ಸಂಖಿನ್ಸೊ ಸಖಿನ್ನ 
ಮೆಂದು» ದುಃಖದಿ೦ದಾದ ಚಿಂತೆ, to 
grieve. 

130. ಕಡಂಸು, 282, Fee, 23 82% 
ವೆಂದು ಇಟ್ಟೆ, to desire. 

131. S207. ಸೋಪೆನೇ. to hide 
(v. i.) 

132. ಒಣಗು. ಕೋಪಣೇ, to become 
dry, etc. 


1386. ಎಡೆಯುಡುಗು (ಎಡೆ-ಉಡುಸು). 

ವಿಚ್ಛ್ರೇದೇ, to leave room, etc. 
133c. ತೊಳಸು. ಬೆಳಗು, 
ಕಾ೦ಶ್‌, to shine. 

133d. ಮುಮಯಿಸು. ನಿಮಸ್ಸೇ, to sub- 
merge. 

ಆಲುಸು. ಸಂಚೆಲನ್ಯೊ to shake. 

136. 137 3a ಆಲ್ಲು, ತಈಮ್ಲು, 

to decay, to 


1330. 


134. 

135. 
Tecate, 
grow less. 


188. ಮುಯಿ zače, to fall down. 


139 


141. 


142. 


143. 


ಜಣ 
e ಎರು a 


. ಹೊಗೆ. 


e. CGA. 


ಧಾತುಪ್ರಕರಣೀ. 
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. ಮೊಬ್ಬು. ನಮನೇ. to bow (x. Ts 
A 
140. 


eto (see 136). ಲಯೇ, to 
AN . 
dissolve (೪. i: 


ಪುಲ್ಗು. ದಹನಕ್ರಿಯಾಯಾ೦, to 
burn. 
ಉಬ್ಬು. ಸ್ನೇಹೇ, to love. 


ಮೊಟಿಸು. ವಾದನಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to 

sound, as musical instru- 
ments, ಸ್ಮನಿಶೇ ಚ. to thun- 
der; ವೃಕ್ಟಭೇದೇ ಚ, a sort 
of tree. 


ನುಲ್ಲು (ಮುಳ್ಳು). ಸಂಚೂರ್ಣೋ, to 
be ground. 

ಹುಟು. ಆಕುಂಚನೇ, to bend 
together, contract. 

ಕಬ್ಬು. ಕಾ F, to turn 
black. 

> ecseerae, to sink 
in, be depressed. 

3A. ಆತರ್ಪಣೇ, to take. 

ಒಗೆ... ಜನನ -- ವಸ್ತ್ರಪ್ರಕ್ಟಾಲನ 
ಯೋ, to be born; to wash 
clothes. 

ಬಸೆ. ಪರಿಭಾಜೆ. to reflect; 
ಚಿತ್ತೇ ಚ, to think. 

SK. X oe, to stop, etc. 

ಧೂಪಧೂಮನಿರೋಧಕ್ರಿಯಾ 
mo, to hem in the smoke 
of incense and other 
materials, to smoke, ಧೂಮೇ 
ಚ, smoke. 

wR. ಉತ್ಪವನೇ, to be puri- 
fied, become clear. 


. Bar. ಜಲಾಕರ್ಪಣೇ, to scoop 


water; ಭೂಭೇದೇ ಚ, (0. r 
ಘುಟಭೇದೆ? ಚ), an earthen 
vessel. 


. ಬೆಚ್ಚು. 


eS 


4. ಚಾಂತಕೆ,. 


, ಮಿಂಚು. ದೀಪ್‌, to shine; 
ಎದ್ಯುತಿ ಚ, lightning. 

. ಮುಂಚು. ಅಸ್ರಸಮನೇ, to go 
before. 

. Sova, ಪಶಾದಥೇ೯, to be 

: <0 

behind. 

. ಹೊಂಚು. ಸ೦ಕೇಕೋದ್ಯೋಸೇ, to 


exert one’s self secretly, 
etc. 


. ಪಳಂಚು. ಸಂಘುಟ್ಟನೇ. to come 


into close contact, ete. 


. ಜಜುಚು. ಬಹು ಬಾಪೂಯಾಂ, to 
chatter. 

, ಅಜುಚಂ. ಉಚೆ erT, to er 
out aloud + | 

. ಮೋಟು. ವೈಧವ್ಯೇ, to become 
a widow. 

. ಶವಿಚು. ವಿಪರೀತಪತನೇ, to be 


turned upside down. 


. ಪೆರ್ಚು, ವಿಸ್ತೊರೇ, to increase. 
ಮೆಚ್ಚು. 


ಅತಿಪರಿಚಯೇ. to be 
greatly devoted to, etc. 
ಸಂತ್ರಾಸೇ, to fear: 
ೃುಣಪುರುವೇ uy a straw- 
puppet, SCAre-Crow- 


. ಕರ್ಚು. ಖಾಡನೇ, to bite; ಪ್ರ 


ಕ್ಲಾಲನೇ, to wash; ತಂಡುಲ 


ಪ್ರಕ್ಟಾಲಜಲೇ ಚ, water in 
which rice has been 
washed. 


. ಬಾರ್ಚು. ಪು೦ಜೀಕರಣೇ, to heap. 
. ತೀರ್ಚು, ALI, to finish. 
. ಉರರ್ಚ, 


ಆಕರ್ಪಣೇ, to draw 
towards one’s self; ಮಲಭೇದ 
ನೇ ಚ, to purge or be purged. 
ವಿಭಜನೇ, to divide, 
to loosen. 


6 ಅ. 
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178. ಪರ್ಚು (o.r. 
ಧ್ವನ, to whisper. 
ಪೆಟ್ಟುವೆಚ್ಚು (ಪೆಟ್ಟು ಪೆರ್ಚು). 

ದರ್ಪೇ, to be very haughty 

(0. T- ಚೆಟ್ಟುವೆರ್ಚು). 

5. gogor. ದಾಹ, to burn. 

6. ಚರ್ಚು. ಶಿಖಿಸಂಧಾರಣೇ, 

burn. 

. ಮುಚ್ಚು. ಅಚ್ಚಾ dae, to cover. 

೫೨೨೫೨. ಅಬ್ದುಪಸಮೇ, tO 

ಬ "ಇ 
assent. 

ನಚ್ಚು-ನಿಕ್ಯಾಸೇ, to trust. 

. 230, ಅಂಜನಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to 

ಒಬ 
smear. 

181. ಕೆಚ್ಚು . ತಂತುವಾಯಕ್ರಿಯಾಯಾಲಂ, 
to do (a 1188: kind of) 
weaving-business; ತರು 
ಸಂರೇ ಚ, the core of a 
tree. 

ನಖ . 

(S w 

ashamed. 

FRKA (72-73). ಅವಜಹಾ 

ಬ ಬ p 
ಯಾಂ. ಅವಜೆ ಯೆಂದು Dx’ 
ದುಡು, to slight, contempt. 

ನುಣ್ಣು. ೨ಪಸರಣೇ, to move 
off. 

ಧಾತೋರ್‌ ಇಸುಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಥ 


ಹಪ್ರನಧಾ 





ಆರ್ಚು). ಅವ್ಯಕ್ತ 


174. 


to 


182. ಲಜ್ರಾಯಾಂ, to be 


Fs 


183. 


184. 


ಚಜಾದೇಶೇ 

೯ತುತ್ವಂ. 

{Themes formed with %2, this being 
a substitute of AA.) 

185. ಅಲರ್ಚು, ವಿಕಸನ, to cause 
to expand or open. 


186. ಎಲರ್ಚು. ಚೇತನಕರಣೇ, to give 
strength or animation, 
to enliven. 

187. ಉದಿರ್ಚು. ಅಧಃಪತನ, to cause 


to fall down (from above). 


6 Ch. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ: 


188. 


189. 


190. 


203. 


204. 


. ತೊಡರ್ಚು. 


ಚ OREO. 


_ ಆಪುಚರ್ತಿ: 


. ಬೆಮರ್ಚು. 


. BYesor, 





ಸೂರ್ಚು. ಸಮಾಪಾಸಮನೇ, to 
make go or come near 
or to, etc. 
ಸೋಚು”. ಸ್‌ಲನೇ, to cause to 
drop, etc. 
aBeeor ಉಹ್ಮೆವೆಪ, to make 
effort; to begin. 
ಬಂಧನೇ, to bind, 
etc. 
ರಥವಿಮೋಚನೇ, to 
unharness or unyoke, as 
a coach. 
ಸಂಘುಟೀಕರಣೇ, to 
put into close contact, to 
join. 
ಸ್ನೇಡಕರಣೇ, 10 
cause perspiration. 
ನಿಮಿರ್ಚು. ಪ್ರಸಾರಣೇ, ಪ್ರಸರಣ 
ವೆಂದು ನಿಸುರಿಸುವಡು, to cause 
to be stretched, etc. 
ಪೊಣರ್ಚ. ಸಂಯುಸ್ಕೊ ಸ೦ಯುಸ 
ವೆಂದು ಬೆರೆದುದು, to join, to 
unite- 
ಸೂ I MANA Re, to 
cause to go away from 
a place. 


' ಸಡಿಲು. ಕೈಥಿಲ್ಯೇ, to loosen. 
ಒಬ 
. 200. ಕೊರಲ್ಹು F 


ಪುಯಲ್ಲು EL 
ಕ್ರೋಶಧ್ವನೌ to vociferate. 
202. ಮರಲ್ಲು (0. 622). ಮ 
ಸುಬ್ಬು. ಪರಾಖ್ಮುಖೀಕರಣೇ, to 
avert the face, etc. 
ನುಸುಳ್ಹು. ಸೂತ ರ a ದ್ಯಾರಪ್ರವೇಕೇ, 
to cause to enter a small 
opening, etc. 
ಮುಸುಳ್ಚು. ಸಂಕೋಚಕರಣೇ, to 
cause to contract, etc. 


ಧಾತುಪ್ರ ಕರಣಂ, 


205. ಸುರುಳ್ಹು. ಸಂಕೋಚನ to 
cause to contract. 

206. ತೆರಳು. ಚಲನೆ, to cause to 
move, ಚಯನೇ ಚ, to 
amass, 

207. Recs, ಶನೇ, to cause to 
welter, etc. 

208. ಕೆರಳ್ಹು ; 
ನಂಜ 5 ಪ್ರಶಟಂ, to ate 
great ಜ್‌ 1 slapping 
or clapping the arms 
(one Ms. ಸೋಪೋದ್ರೇಶಕೇ, 
to enrage). 

209. FIV. ಶಸ್ತ್ರಸ೦ಚಾಲನೇ, to 
shake a weapon. 

210. ಉರುಳ್ಪ. ನಿಮಾ ಸಮನ ಕರಣೇ, 
to Cause to roll down. 

211, ಹರಳ್ಹು. ನೇತ್ರವಿರೋಧಕರಣೇ, to 
impede or trouble the eye 

212. 20, ಆಲಂಬನೇ, to cause 
to hang down, etc. 

213. ಕಬಲ್ಚ. ಪ್ರಥಕ್ಕರಣೇ. to sepa- 
rate. 

214. ಬಬಲ್ಲು. ನಿಕ್ಲೇಪ್ಪಾಯಾಂ, to de- 
prive of motion, activity, 
etc: 

215. ಬಬ್‌ಲ್ಲು. ಅಧಕಿಸ್ರಂಸ we, to 
cause to fall down, etc. 

216. BRIO). ಜಲೂಕಯಮಸೇ, to 
cause to sink in a piece 
of water. 

217. ಅಟಲ್ಲು. ಹುಃಖೋಶ್ಪಾದನೇ, 10 
make sorrowful. 

218. ಕಿಮುಬ್ಬಿ ಹಸ್ತಮರ್ಶನೇ, 10 
Brush with the hand. 

219. ನೆಸಬ್ದು. 2239, to make 
famous; ಉಪ್ಯೋಗೇ ಚ, to 
cause to engage in. 


ಅಸೂ debe, Ura, ಟಿ 


Lo 
ಲಃ 


ಆ TOTIS 


809 


೧೨0. ತಸುಬ್ಬು (ತಸುಳ್ಳು). ಗಲ್ಲ 


to ‘engage in; ಅಬಾಧನೇ 
i, to set on fire. 
ರಿ. ಜಾಂತನ್ಸೆ, 

ಆ೦ಜು. ಭಯೇ, to fear. 

ಬಿಂಜು. ಪೃಥಶ್ಯರಣೇ, to sepa- 
rate. 

ನಂಜು. ಈಪಲ್ಲೇಹನೇ, to lick 
a little, ete. Ome ಚ. 
poison. 

ಬೆರಂಜು. ಚಯನ್ಯೆ ಚಯನನೆಂ 
ದೊಟಿ ಸಿಗೂಡುವುಮು, to collect 
together. 


, ಮಾಂಜು. ಅಪಲಾಖೆ; to conceal. 


6. ಟಾಂತಕ್ಕೆ. 


ದಾಂಟು. eee to jump 
over, cross. 

ಹೂ೦ಟು, ಏಕಪಾಜೆಗತಈೌೌ, to 
walk on one leg. 

TAOBLI. DF) SKB, to walk 
in a disfigured manner, 
to halt. 

ಮಾಂಟು. ಉತ್ಪಾಟನೇ, to pull 
out; ಉತ್ಕರ್ಪದ್ರವ್ಯೇ ಚ, an 
instrument for pulling 
up- 


. ಈ೦ಟು, ಪಾನೊ to drink. 


ನಾಂಟು. ಅ೦ತರ್ಭೇದೇ, to be 
pierced into. 
Bobs. ಸೂರ್ಪಕರಣೆ, to 


winnow. 
ಸೀಂಟು. ಸುಡಸಂಮಾರ್ಜನೇ, to 
rub the anus, etc. 


. ಬೆರಂಟು (238). ಆಂಸುಲಿಕ್ರಿ 


ಯಾಯಾಂ, to make a 
certain performance with 
the fingers. 
ದಹನ*ಕರಣೇ. to 
cause to burn. 

24 


239. 


240. 


244. 


ಅಟ್ಟು). ಫರಾ to run 
after. 
. ಮೆಟ್ಟು. ಪಥ ನ್ಯಾಸೇ e, to place 


the foot, step; ಪಾಡಶ್ರಾಣೇ 
ಚ... ೫೩.1.1 


6ಆ. 6 Ch. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 

. ಸುರುಂಟು. ಸಂಕೋಚನೇ, to | 253. ತಿಟ್ಟು. ಭರ್ತ್ಪ್ವನೇ, to abuse; 
contract, to shrivel. ಉನ್ನತ ಭೂಮೌ ಚ. a high 

; 238.) Soon, ಬೆರಂಟುು =a) ground. 
ಖನನ್ನೊ to dig with the | 254. ಸುಟ್ಟು. ಅಂಸುಲಿದರ್ಶನೇ, to 
nails or claws. point at with the finger. 

ತೆರಂಟು. ನಿವಸನೋದ್ಧಹನೇ, ನಿವ | 255. ತಿಡುಕುಟ್ಟು (ಕಡು -+ ಕುಟ್ಟು). ಸಂ 
ಸನೋದ್ಧ್ಯಹನಪೆಂದು ಮದುವಿ ಘುಟ್ಟನೇ, to come into 
ಯ ಮುಯ್ಯ ಸೀರೆ, to make close contact, 
a gift of raiment at a | 256. ಸಮಕಟ್ಟು (ಸಮ. ಕಟ್ಟು). ವಿಧಾ 
wedding. we, i arrange. 
ಉರುಟು. ಆತಿಕ್ರಮಣೇ, to be | 257. ಸುಡಿಕಟ್ಟು (ಗುಡಿ ಕಟ್ಟು). ವರ್ಣ 
overbearing: P ಬ ಪೂರ 
ಕಾಟು, ಸಂಘುಟ್ಟನೇ, to come ರೇಖೆಯೆಂದು ಕುಂಡಲೀಕರಣಂ, 
into close contact. a ring or halo to form. 
ಬಸಟು.  ಊರುವಿಕ್ಲೇನೇ. to | 258. ತಟ್ಟು. ಶಾಡನೇ, to strike; 7, 
disunite the legs. ಪಣಕಾಚ್ಬಾ ದವೇ ಚ, the cloth 
ಪುಟ್ಟು. ಉತ್ಪ ಶ್‌, to be born; of a Jaina mendi mi 
ದಾರುಹಸೆ ನ ಚ, a wooden | 259. ಎಟ್ಟು, ಊರ್ಧ್ಯ ಗತವಸ್ತುಸ)ಹಣೇ, 
ladle. to reach a thing placed 
ತಟ್ಟು. ಬ to bind, to on high. 
build; ಪಶ್ಯಧಾನ್ನರಸೇ ಚ, | 900. ಒಟ್ಟು... ಏಕಕ್ರಿಯಾಯಾ೦, to 
the T of any kind | make one, to put together. 
of pulse. | LL 
he ಶಾಡನೇ, to strike; J: mS 
to pound. | ಜಡಿ. a to menace; ಅಲ್ಪ 

: ಬೆಟ್ಟು. ಸಾಢಪ್ರವೇಶೇ, to cause s ನ A fine smali el 
to enter firmly; | 262. ಬಡಿ. ಶಾಡನೂ, to strike; ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಚ, a mountain. ಹಂಡೆ? ಚ, a short staff. 

. ಮುಟ್ಟು. ಸ್ಪರ್ಶನೇ, to touch; 263. ನುಡಿ. ವಚನೇ, to speak. 
ಉಪಕರಣೇ ಚ, utensils, im- 204. ನಿಡಿ. ಸೈಹಣೇ, to seize: ಹರಿ 
plements. z್ಯo ಚೈ a female elephant. 

. ತಿಟ್ಟು. ಸ್ಪರ್ಕನೇ to touch. | 265. ಸಿಡಿ. ವಿಕೀರ್ಣೇ, to scatter; 

HAND ಅಟ್ಟು. ಅಜ್‌ಯಟ್ಟು ಸೂಕ ಫೋ ದಾಹಾಂತಸಜ 

(ಅಜ ೌ-ಅಟ್ಟು). ವ್ಸ ಟು (ಎಲ್ಬು+ ಕ್ರೊ ೀಧವಸ್ತುನೆ ನೋಃ; ಸೂಕ್ಷ ವೆಂ 


ಕಾಣ ಬಾರದ monde 
ಭಾವಂ, the state of being 


small, ete. ಅಯಸವೆಂಡು 
ಮಪ್ಪದ್ಕು an iron hook; 


ದಾಹಾಂತದಲ್ಲಿಯು೦ (0. r. 
6೫) 


280. 


| ಖಡಿ. 


a TOR 


ಧಾ Feta ears 


ದಾಹ೦ —) ಸಜದಲ್ಲಿಯು 
moO MS: 
ಶುಡಿ, ಪಾನೇ, to drink; SY, ¢ 


ಸೇ 23, the point of a 
creeper. 
ಮಿಡಿ. ಅಂಸುಲಿಪ್ರಹರಣೇ, to 


strike with the finger, © 
ಇಟುಫಲೇ ಚ, unripe fruit. 
ಕೇಕಬಂಧನೇ. to tie 
(or set in) the hair; ನಿರ್ವ 
ಹಣೇ ಚೆ, to end. 
ಉಡಿ. ಹೋಟಿನೇ. to break: 
ರೋಗಭೇದೇ ಚ. ೩ kind of 
sickness. 
ಕಡಿ, Dose, to cut: sede 
ಚ. a piece, a potsherd. 
ಮರಣೇ. to die; GOS 
ವಸ್ತ್ರೀಚ, a washed cloth. 
no. ಜಬಳಪ ಪ್ರವೇಶೇ, to enter 
in, or Eke enter, by 
mouthfuls. 
ಇಡಿ. 
ed; 
ondel. 
ಆಡು. ಪಚನ to cook. 
ಸುಡು, ದಾಹೇ, to burn. 
ತುಡು. ಶರಸಂಧಾನೇ, to fix the 
arrow (to the bow); ಭೂ 
ಪಣಾವರಣೇ ಚ, to put On, 
as Ornaments etc. 
ಕುಡು. ಪ್ರೈದಾನೇ, to give: 
ಚ, crooked. 
ಬಿಡು. ವಿಮೋಚನೆ, to let go, etc. 
ಉಡು. ವಸ್ತ್ರಪ್ರವೇಪ್ಟನೇ, to enter 
into clothes; ಮ್ಲುಸವಿಶೇಪ್ಲೇ 
ಚ, a large kind of lizard. 
ನಡು. ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ to plant; 
ಮಧ್ಯೇ eż. the middle, the 
waist. 


be powder- 


F. 
ter ey 1005 


ವಕ್ರೇ 








ಕರಣಂ. 





282. 


283. 


298. 


ಹಾಡು 


. ಓಡು. 
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ಪಡು. ಮರಣೇ, to die, ಕಯವನೇ 
3, to repose. 

ಸಡು. ಸ್ಕೂತೇ, to be sewn, 


stitched, united; to sew, etc. 

ಇಡು. ಸಕರವಿವೋಚನೇ, to let 
go or send off from the 
hand, etc. 

ವಿನಾಕೇ, to be ruined. 
ದೃಢಸ೦ಧಾನೇ, to put 


Qa 
ಡು. 


firmly or close together; 
ಆಅಗಾಧಜಲೇ ಚ. deep water. 
ನರ್ತನ, to dance, to 
play; ಆದೇ ಚ, a goat. 
ಪಾಡು. 79ನೇ, to 81118. 
ನೋಡು. Ber we, to see. 
ಕಾಡು. ಅವಹೇಲನೇ, to treat 
disrespectfully, etc. ಆರ 
ನ್ಕೇಚ, a forest. 
ಶೋಡು. ನಿಪ ಮಣೇ. to go 
out, come forth; ಸ್ವೇ ಚ. 
a pair- 
ನೀಡು. ಪ್ರಸಂರಸೆಃ, tostretch out. 
ಪಲಾಯನೇ, to flee; 
ಭಾ೦ಡಕಕಲೇ ಚ. a potsherd. 
ಮಾಡು. ಕರಣೇ. to make, to 
clo; ಕುಡ್ಳುವಿಕೇಷೇ ಚ ಚ, a niche 
in a wall. 
ತೀಡು. ವಾಯುಸ್ಪರ್ಶನೇ, to 
touch, as sin or wind, etc. 
ಸೂಡು. ಸ್ರಪ್ಪಧಾರಣೆ 3e, to dress 
with flowers; ತ್ರುಕಂದಿಪೂರೇ 
ಚ, a bundle, as of grass. 
ಸಂಮೇಲನೇ. to come 
together. 
ಊಡು. ಭೋಜನಕ್ರಿಯಾಯಾ೦, 
to take food, ater , ಆಧಾರೇ 
ಚ, a support, a prop. 
ಮೂಡು. ಉತ್ಪತಿ, 10 be 
born, to rise: 


ಆಡಲಿ. 


ಕೂಡು. 


94 


300. 


304. 


305. 


306. 


307. 


309. 


310. 


312. 


313. 


. ತೋಡು. 


ಹೂಂ 


. ಬೀಸಂಡು eC ಆಡು). 


Gre ON. 


ಸಿ 
ಭಯೇ, ತ fear; 
a horn. 

ಬೇಡು. oeza go, to beg; 
ಕಬರಸಮೂಹೇ ಚ, ೩ com- 


to be cold; 
BL oKe ಚೆ 


ಲ 


pany of Sabaras. 
ಬಾಡು. ಮ್ಲಾನೇ, to fade; ಮಾಂ 
flesh. 
ಯೋಜನೇ, to join, to 
harness. 
sag (¥OI4 ಆಡು). ನಿರ 
Bee ನಿರವಕೇಪವೆಂದಿಲ್ಲವಾ 
ದುಡು, to be consumed or 
finished. 
ತಡಮಾಡು. ತಡಂಮಾಡು (ತಡಂ- 


ಹ 
© 
ಸೊ ಚ್ಮ 


ಮಾಡು). ವಿಪರ್ಯಾಸೇ, to 
delude, perplex, etc. 
ಓಲಾಡು (ಓಲಿ + ಆಡು). ಜಲಖೇ 


vže, to move to and fro 
in water, etc. 
ಏಸಂಡು (ಖಿಸು 4 ಆಡು). ಶರಸ 
2”, to shoot, as an arrow. 
ಈಸೆಡು (ಈಸು ಆಡು). ಜಲೋ 
ತ್ಮರಣೇ, to cross water, 
to swim. 
=O 
ವಿಮೋಚನೇ, to let go from 
the hand, to throw away. 
ಹರಡು. 
with the fingers, etc.; ಕರಿಂ 
ರಾಂಗಭೇದೇ ಚ, the ankle. 
oll. SAGs, Secs. FDS, 
to become turbid. 
ಮುದೆ೨ಡಂು. ಸಂಕೋಚನ. 
contract, shrink, etc. 
ಹೊರಡು, ಪರಿಲುಠನ್ನೊ (ಪರಿಲುಂಠನ 


to 


ವೆಂದು Wr), to roll | 


about, to welter, etc. 


ಅ೦ಸುಲಿಖನನೇ, to dig | 








314. 


315, 309. ಹರಡು. 


316. 


317. 


318. 


319. 


320. 


321. 


323. 


. ಒಡ೦ಬಡು (ಒಡಂ- ಪಡು). 


ನಾಡು. ದಂತಚರ್ವಣೇ, to chew 
with the teeth. 
ಪ್ರಸೌರಣೇ, ₹0 
spread; ಲ್ಪ ಚ, the ankle. 
ಆಲ್ಲೂಡು (ಅಲ್ಲು 4. ಅಡು). ಸಂಚ 
ಲನೇ, to shake. 
ಕೊ೦ಡಾಡು (ಕೊಂಡು + ಆಡು). ಅ 
ಶ್ಯಾದರೇ, to show excessive 
regard, to praise. 


ಅಸೆವೆಡು (ಅಸೆ ಪಡು), ಈಪ್ಸಾ 
ಯಾಂ, to desire. 
ಪಡಲಿಡು (ಪಡಲಿ- ಇಡು). ವಿಕೀ 


ರ್ಣಪತನೇ, to fall scattered. 
ಮುಂಬಿಡು (ಮುಂ + ಇಡು). 
ಪ್ರರೋವಸಮನೇ, to go or 
place before (°). 
ಹೊಲಬು? ಡು (ಹೊಲಬು. ಕಿಡು). 
Dz. ಮಣೇ, to become 
~ bewildered. 
ಆ 
ಭ್ಯುಪಸಮೇಃ, to agree. 
ಮೂಸುವಡು (ಮೂಗು ಪಡು). 
ಮೌನಂ, to become silent. 


324 a. 3240. 3240. 324d. ಬಿಸಾ 


ನೆ ಆಳ್ಕಜಂ೦ಬಡು. 


meus 
rt 
we, 


ಡು (cf 308). ಬಿಸುಡು. ಹೋ 
ಗಾಡು (ಹೋಗು- ಆಡು). ಈ 
ಡಾಡು (ಈಡು 4 ಆಡು). ಪ್ರಮಾ 
ದತ್ಯಜನೇ, to throw away 
madly, etc. 
ಅಸೂಯ್ಯೋ, to 
envy. 


. ಸೆರುವಿಡು (ಕರು- ಇಡು), Sex 


ಕರ್ಮಣೇ. to mould, 4 
ಡು (ತಿಟ್ಟ -+ ಇಡು). 

೨ಭೇ, to ‘delineate, a 
(ಉ ಉಬ್ಬಸ೦-( ಪಡು). 

2) 

PIE, LOA) Ze (o. r. Ww 
UD, ZORB), to become 
asthmatic. 




















ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 313 
329. ದಾಬೌಡು (ದಾಟಿ ಇಡು). ದೂರ | 844. ಚಿವುಡು, ee e, to cut off 
a to rush far, etc. with the nails. 
sau Tet’ eae 3.142), ಆ | 345. RN ಭರಣ) ee 02) 
= og e 
o TS", to roar, to ಸಂಚಾಲನೇ, to Pandin 
sy ie 5 k weapon; ವ್ಯವಹಾರಮೌಲ್ಯ 
. ಊಳಡು 4 ಇಡು. | : : 
ae (ಊ a) es i ಸಂಕೇತನೇ ಚ, to fix the 
Xow, to howl as a jackal. ೬2೩1) ನ್ನ t 
332 T A (ಮಯ್‌... ಬಿಡು) l E S 
= ಸ 346, ಬಾಯ್ಕಾಡು (2 ಬಾಯ್‌ +. ಮಾಡು), 
ನಿಃಕಂಕಶಾಯಾ೦ಲ್ಕ to be with- TA E T 
out hesitation, be fearless. z 2 ae 
333. ಕೂಗಿಡು (FARI ಇಡು). ev 347. ಕೊಸಚಾಡು (ಕೊಳಚು- ಆಡು). 
2 ogs =, to ory aloud. ಮರ್ಮೋದ್ಯಾಟನವಚನೇ. 10 
ಬಲ o ; 
334. ಬಾಯ್ಕೊಡು (ಬಾಯ್‌ -. ಬಿಡು). speak so as to reveal a 
mr, to grow low- | secret, etc. 
spirited, etc. | B48. ಹೋಡಾಡು  (ಯೋಡು-- ಆಡು). 
885. ಜಿಕ್ಕಸ೦ಒಡು (ಬೆಕ್ಕಸಂ. ಪಡು). | ವಿಕ್ಟೃತಾ೦ಗಾಪಹಸನೇ, to deride 
ವಿಸ್ಮಯ, to be surprised. with grimaces, etc. 
336. ಪೊಡಮಡು (ಪೊಡ 4 ಮಡು). ನಮ | 349. ಒಡೆ. seine, to break; 
ಸ್ಕೊಶೇ, to make obeisance. ದ್ರಷ್ಟೇ ಚ, a broken piece. 
331, ತಲೆಮಡು nee ಮಡು). ಶಿರ | 350. ಪೊಡೆ, ಪ್ರಹರಗೇ, to strike; 
ಸ್ಲ[€ಧಾನೇ, to join heads, | Tos ಚ, the belly. 
| ಮ) E 
(0 r. ತಲೆವಡು). 351. ಸೆಡೆ. (0. ೫. ಸಿಡೆ). edd ಳಿ 
338. Caras (ರೂಪು ಇಡು). ಕ್ರೋ ಸನ್ನಿಲ್ಕವೆಂದು ಖರ್ಚು to 
AGE Be, to indicate anger increase, ರಸಧಾನ್ಸಾತ್‌ರ್ಪಣ 
or passion. ಗ 
ಜ್‌ ಜು (ಕಂಪು ಇಡು). ಜ್‌ ಪಾಶ್ರೇ a vessel for the 
E 11. à reception of liquids and 
i j corn. 
340. ಬೇರ್ಪಡು (ಬೇಜಿ + ಪಡು). ನಜ ನಂ, ತಡೆ ee ಎ 52 
s | doa. SO (0.1: : ; 
ಕ್ಷೇ) be separated; ವಿವರೇ | `“ ೨.1.4 ror 
ಚ. to be spread out, ete. | ಅರರೆ. S2. ಅಂಸುಲಿಪ್ರಹರಣೇ, to 
341. ನೇರ್ಪಡು (ನೇ5 Za, ಸಂ strike or throw with the 
eee, to be united, ete. ee P ಪಂಜ ತ 
342. ಒಡ್ಡು. ಪ್ರತೀಕಾರೇ, to coun- mae” ಚ, a piece of wood 
teract, Oppose; ವ್ಲೂಹೇ ಚ, a used by NS 
a mass, etc. i 304. ಪಡೆ. ಷಷ್ಟ to acquire; 
848. ಹಿಂಡು. ಮುಸ್ಚಿನಿಪ್ಪೀಡನೇ, to ಬಲೇ ಚೆ, an army. 
squeeze out with the fist | 355. ಕಡೆ. Sge, to churn; ಅವ 
(೦. r. ನಿಪ್ಟ್ರೀಡನೆಂ) ಗೋಸಮೂ ಸಾನೇ ಚ end, termination. 
ಹೇ ಚೈ a herd of cattle. | 356. ತಡೆ. ಕಾಲಕ್ಲೇಪೆಃ, to delay. 








: ಮುತ್ತು , 


. #89, 
—û 


2 ಕುತ್ತು. 

: ಕೆತ್ತು. 

ಚ ಶಶು, 
ಕ 


ಗಿ ಜ್‌. 
— 





ಪೆಣೆ. ಮಿಶ್ರಬಂಧನೇ, to unite 
miscellaneous things, 
twist, etc; ಸಂಯೋಗೇ ಚ 
be joined together. 





ಹೆ ಕ್ರೋಧೇ. to be angry. 


Wak. Nowe, to swallow. 
Bak. ಶಶಾರ್ಥೆ, to cheat, etc. 
9. ತಾಂತಕ್ಕೈ. 
. ಒತ್ತು. ಅಕೃಮಣೇ, to press, 
etc. ನದಿತೀರೇ ಚ, the bank 


of a river. 
ಸುತ್ತು. ವೇಪ್ಟನೇ. to surround. 
ನಿರೋಧಾವರಣೇ, to 
cover so as to obstruct, 
hem in; LË ಚ, ೩ 
pearl. 
ಸ್ಸ ೦ಜ 


ಘೂತನೇ, 


we, to quiver. 
to strike, 
beat. 

zorda, to make 
thin, chip. 

ಕಬಲನೇ, to take by 
mouthful. 

Hot exe ಸಂಕ್ಲೇ RATS oleate 


iS) 


374 68. 60%. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ, 
357. ತೊಡೆ. ಸಂಮಾರ್ಜನೇ, to wipe, | 374. 
etc; wore ಚೈ, the thigh. 

358. ನಡೆ. ಗಮನೇ, to walk. 

359. ಕಟ್ಟುವಡೆ (ಕಟ್ಟು + ಪಡ್ರೆ. pa 
ನಿರೋಧೆ:, the mind to be | 3. 
fettered, ete. 316. 

360. ಹೊಸಂಬಡೆ (ಮೊಸಂ. ಪಡೆ). ಅ | 377. 
ನುನಯೇ, to be polite, ete- | 

361. ಜೀವಡೆ (ಜೀ ಪಡೆ). ಸಿ೦ಜಿನಿಪ್ರ 
ಹರಣೇ, to twang a bow- : 318 
string (0. r- ಜೇವೊಡೆ). | 

8. ಣಾಂತಕ್ಕ್‌. 379. 

362. ಮಣಿ. ನಮನೇ. to bow; ಭಯ- ೧80 
ರತ್ದುಯೋಕಿ, fear; a gem. 

363. ಕುಣಿ. ನರ್ತನೇ. to dance. 

364. 33. ಸ೦ಕೀರ್ಣೀ, to be mixed 
together, etc. 38] 

365. ತಣಿ. ತಪ್‌, to be satisfied. 382 

366. ಅಣೆ. ಸ್ಪರ್ಶನೇ, to come in | 

i Coni yan (0. r. ಆಣಿ). | 383 

367. ಉನ, ಭೋಜನೇ, to take a 
meal. 

368. ಕಾನಾ. ದರ್ಶನೇ, to see. yee 

369. ಮಾಗಿ, ನಿವಾ sede to cease, 
ey 389 

370. ಪೂಔ. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯಾಂ, to pro- 


872. 


873. 


, ಪಿ (ಪಣ್ಣು). 


mise, to assent, etc- 

ಸಜ್ಜೀಕರಣೇ, to 

make ready: 
fruit. 

a (of. 366). ಆಂಸುಲಿಪ್ರಹ 
ರಣೇ, to strike or propel 
with the finger; ಜಲಿಪೃತಿ 
ಬಂಧನೇ ಚ, a water-dam. 

ಸೊಣೆ. ಅಂಸುಲಿಪ್ರಹರಣೆ/ 80 
strike with 1 1.1 
etc. 


ಫಲೇ ಚ, ೩ ripe 


— 


388. 


ರಿತು. 
ದ) 


A ಬಿತ್ತು, 


Brown, to be in 1 contact: 
ಶಲಹ-ಸಂಖ್ಯಿಯೋಕಿ a fight; 
the number 10. 
ad) F ae, 
wetness, dry E 
Dwd x ಪನೇ, to put 
seeds, 3011 ese ಚ, a 
seed. 
ಪೊತ್ತು. ಆಇಗ್ಲುಪಟೂಕರಣೇ, to be 
kindled, ete., ESTs, 
ಚ, to be burnt, as “rie 
etc. 


to lose 


ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 
389. ತೇ. ಅಪಸರಣೇ, to move off, | 408. 
go away, etc. 409. 
390. ತೋ ಆದ ರ್ತ್ರ್ಯವಕರೆಣೇ to make 
wet; to be wet. | 410. 
10. ದಾಂತಕ್ಕೆ. | 
901. ಹದಿ. ಖನನವಿವರಣೇ, touncover | 411. 
by digging, etc. 412. 
163: ಪ್ರದಿ. ಆಚ್ಛ್ರಾದನೇ, to be cover- 
ed; Bo STIG er w. the 413. 
side of a door. 
393. ಸುದಿ. ಪಾಡಬಂಧನೇ, to tie the 
feet. 414 
394. ವಿದಿ ಮುಸಲಕ್ರಿಯಾಯಾ೦, to 
work with the pestle, to | 415 
pound; ಮಾತ-ಮರ್ಜನಯೋ ಸ, 
to kill, to grind. 
395. ಕುದಿ. ಸಂತಾಪ, to boil, 960. 416. 
396. ಕಾಡು. ಯುಶ್ಲೇ, to fight. 
397. ಮೋಡು. ಶತಾಡನೇ, to strike. | 
398. ಓದು. ಪಠನೆ, to read. 
399. ಊದು. ಇ ಸಪ್ರಹರಣೇ, to 411. 
strike with breath, 
to blow. 
400. ಉರ್ದು, ಸಂನಿಫುಪ್ಟೋ, to rub; | 418. 
ಮಾಪೇ ಚ, a kind of pulse. 
ಗಗ. ne ಮುವ್ಚಿಶಾಡನೇ, to | 419. 
strike with the fist. | 
402. ತಿರ್ಮ, ಬ:ಜೂಕರಣೇ, to make 420. 
straight or right. 
403. ಬರ್ದು. ಮರಣ, to die. | 
404. ಪೊರ್ಮ. ಸಮಿಾಪೇ, to be near. | 421 
405, ಆಮು. ಜಲಮಸ್ತೇ, to sink | 422. 
aS water, dive (0. r. 
swa). 
406. ಶಾಳ್ವು. ಧಾರಣೆ, to hold, etc. | 423a. 
407. ಮೊಳ್ಳು. ಅತಿಕೃಮಣೇ, to trans- 423. 





pass, to transgress. 





3 
ತೆಮಳ್ಳು. ಚೆಯನೇ, tO amass. 
ಸೇಂದು. BOOT, ಎ; 10 

draw up water. 
SICR ದ್ರವೀಕರಣ to li- 
quefy, etc. 
ಹೊಂದು. ಮರಗೇ, to die. 
ಸುಂದು. ಮೈಥುನೇ, to lie with; 
ಶಯನೇ ಚ, to lie down. 
ನಂದು. ವಿನಾಶೇ, to perish; 


ಸತತೇಜಸಿ ಚ, to lose one’s 
splendour. 


. ಮಾಂದು. ಪ್ರತಿಪೇಧೇ, to stop, 
ete. (0. r. ಪ್ರಸಿ 3’) 

. ಒಂದು. ಸಂಮೋಲನೆ; to be 
united: ಸ೦ಂಖ್ಣಾಯಾಂ ಚ, 
the number 1. 

ಕಂದು, namoz», to lose 
one’s lustre; ಪೇಪಣಾಗ್ರ?ಿ 


ಲಾಯಾಂ ಚ, the top-stone 
in grinding. 
oom. ಕ್ಷಯೇ, to decrease: 


ಪಶುಶರೋಗೇ ಚ, a disease 
of cattle. 

ಮುಂದು. BOS Cre, to go 
before; ಅಗ್ರೇ ಚ, the front. 

ಒದೆ. ಪಾದಪ್ರಹರಣೇ, ೬೦ strike 
with the foot. 

ಹೊದೆ. ಆಚ್ಲಾದನೆ, to cover; 
ಶರಕೋಕೇ an arrow- 


hold, quiver. 


, B83. ತಾಡನೇ, to strike. 


ಸದೆ. ಈಪಚ್ರೂರ್ಗೋ, to crush 


a little or slightly, to 
squash. 
ಪದೆ. ಈಪ್ಸಾಯಾಂ, to desire. 


ಇದು, B59, to grow old, 
etc. 


870 6e. 60%. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ, 

4023 . ಮೊದೆ. ಮುಂಜಾತೃಣೇ, the 
grass Saccharum munja 
(not in all Mss.). 441. 

11. ನಾಂತಕ್ಕೆ. 442. 
424. ಮುಸಿ. ಕ್ರೋಫೇ, to ರ angry. 
ತಪಸ್ವಿನಿ ಚ, an ascetic. 443. 

425. ಕುನ್ನಿ. ಆಈುಂಚನೆ to bend 
i); DFES ಚ, | 444. 

crooked or no ground. 

426. ಹನಿ. ಬಿಂದುಪತನೇ, to fall in | 445. 

drops. 

427. ನಾನಿ. ಆರ್ದ್ರಭಾವೆಃ, to become | 446. 

wet. 

428. ಬಾರ. ಕುಲೂಲಪರಣೆಃ. todothe | 44¢- 
work of a potter; ಆಕಾಕ. 
ಗೋಮಯಪಿಂಡಪುಂಜಯೋಕಿ the 
sky; a heap of cakes of | 448: 
cowdung. | 

429. ಆನಿ. ಧಾರಣೆ, to hold. | 449. 

430. ನೋದಿ. ವ್ರತಾಚರಣೆ. to per- | 450. 

form a vow. 

131. ಜು. ಕನ್ನಿತಕರಣೇ, to sneeze. 

432. ಕೂದಿ. ಆನಮೇ, to bend. 

451. 
433. Bea (0. ೫. ಹೇನಿ). ಯೂಕಸ 459. 
Bee. lice to increase. 

434. ಈರಿ, ತಿರ್ಯಕ್‌ ಸಮೇ, to bring 453. 
forth, as cattle and other | 
beasts. 454. 

435. 80. ಖಾದನೇ, to eat. | 

436. ಎನ. ಭಾಷಸೇ, to say. | 4553. 

437. ನೆನೆ. ಸ್ಮರಣ, to remember. | 

438. ನನೆ. ke: to become | 456. 

wet; FI FOB, Le, ಚ್ಮ ೩ | 

flower-bud. 457. 
439. ತೊನೆ. ಆ೦ಂದೋಲನೇ, to swing 

backwards and dbs 458. 
440. ಕೊನೆ. ಸ್ಫೀಪ್ಸುತಾರ್ಥವರ್ಧನೇ, 





succeed in one’s adopted 
cause; ಅಗ್ರೇ ಚ, point, top. 
ಒನೆ. ಕೂರ್ಪ ಕರಣೆ to winnow. 
ನೋ; ವ್ಯಥನೇ, to suffer pain. 


12. ಪಾಂತಕ್ಕೆ. 
ನ 

ಫೂ. ಪುಪ್ಪ ogee, to bloom; 
ಪ್ರಪ್ಪೇ ಚ, a flower. 

ಪಠೆಪ್ರು. ಪ್ರಸಾರ, to spread 
(0. r. ಪರಪು). 

ನೆರೆಪು (0. r. ನೆರಪು). ಸಂಸ್ಕಹೇ, 
to collect. 

ತಿರುಪು. ಭ್ರಮಣೇ, to turn 
round. 


ಉರಿಪು (0. r ಉರುಪು. ಅಳು 
cote, to cause to burn 
or flame. 
ಮುರಿಸು. ಮುಪ್ಚಿಭ್ರಮಣ್ಶೆ 
whirl the fist- 
ತಣಿಪು. Bx, to satisfy- 
ವೋಪು. ಆಸನ್ನಗಮನೇ, ಆಸನ್ನುಸ 
೨ನವೆಂದು ಸಮನೋದ್ಗುಕ್‌ಂ, 


ಸೆ 
to be zealously active in 


going (cf. 91). 

Wag. ಮರಣಕರನೇ, to kill. 

ಕೆಡಪು. ಪತನೇ, to make fall 
(0. r. TAG, ಕೆಡವು. 

AGH, ಕರವಿಕೀರ್ಣೇ, to scat- 
ter about with the hand. 


to 


ಸಲಪು. OB Fe, to preserve, 
etc. 

ಇಲಿ೨ವು. ಅಧಃಸ್ಟಾ ನೇ, to cause 
to descend, to lower. 

ಬಿಪು. ಬಹುಭಾಪಣೇ, ೬೦ 
chatter. 

SG, ಅನುಗಮನ to send 
after. 

ತಿಳಿಪು. ಕ್ರೋಧೋತೃರ್ಜನೇ, to 


abandon one’s anger. 


459. 


460. 


401, 


462. 


463. 


464. 
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e002 ಫು, on ಇಪತ್ಯೇ, to destroy. 


ಉಟ೨ಪು. ಶೇಪಕರಣೇ. to let 
remain. 

ಅಪ್ಪು. ಆಲಿಂಗನ, to embrace; 
ಉದಕೇ ಚ, water. 

ಒಪ್ಪು. ಸೆೌಂದರ್ಯೇ, to be 
beautiful: ಆಂಗೀಕಾರೇ ಚೈ 
to agree to, etc. 

ಸೊಪ್ಪು. ನಿವಾರಗೇ, to keep off, 


ತಪ್ಪು. ಸಲನೇ, to slip, to err. 


oJ © 

465. ಆಪ್ಪ. ಪ್ರಹರೇ, to strike. 

466. ಕಪ್ಪ, ಖನನೇ, to dig. 

467. ಕುಪ್ಪ. ಪ್ರ೦ಜೀಕರಣೇ, to heap 
together; ರೋಸಭೇದೆೇ ಚ, 
a kind of disease. 

13. ಬಾಂತಕ್ಕೆ. 

468. ಬೀ. ಅವಸಾನೇ, toend, perish. 

469. ನಂಬು. ವಿಕ್ಕಾಸೇ, to trust. 

410. ತುಂಬು. ಪೂರಣೇ, to become 
full: ವೈಂಶ-ಜಲಪ್ರಣಾಲ್ಯೋಃ, 
the 1008-0811 of a flower, 
leaf or fruit: a flood- 
gate. etc. 

41]. Sov. ಪೂರಣೇ, to fill. 

472. ಅಂಬು, teense, to dry: 
ಕರೇ ಚ, all arrow. 

473. ನಾಂಬು. ಅಲಸ್ಲೇ, to be idle. 

474. ಅಲಂಬು. ಜಲಕ್ಟಾ ewe, to wash 
with water. 

475. gaca. RSX cese, to stop; 
BE rem BETO ಚ್ಕ a 
wood for lifting stones, 
a lever. 

416. ಕಜು೦ಬು. ಅಸೂಯೆ to envy- 

477. ಉಜುಂಬು. ಯುನ್ನ E SRI e, 





| 


| 478. 


483. 


484. 
485. 


486. 


487. 


488. 


489. 
490. 


491. 


to march, march against. 


492. 
493. 


494. 


495. 


. FUJI, 


- 481. 


ಕ ತುಬ್ಬು. 
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ಆಸುಂಬು. ಸಂಚಾಲನೇೊ, to 
shake. 

ಕಲುಪೀಳರಣೇ. to 
make turbid. 
ನಿಸುಂಬು. 
ಪುಂಜೀಕರಣೆಃ, to amass. 


ಬೋರಸೂಚಪೇ, to in- 


ನಿಲು೦ಬು. 


ಬಿ 
form against a thief; to 


be detected as a thief; 
JY oe ಚ, the state of 
being found out or de- 
tected. 
Rese. ಮೈೊಥುನೇ, to have 
sexual intercourse. 
ಪರ್ಬು. ವಿಸ್ತಾರೇ, to spread. 
ಹೊರ್ಬು. ಸಮುದ, to 
crease, to fatten. 
ಉಬ್ಬು. ಉತ್ಪಾಹೋದ್ಯರ್ತನಯೋಕಿ 
to become full of effort, 
etc.; to rise or swell. 


in- 


ಜರ್ಬು. SFNT, to 
scold, ete. (0. 8. ಆಸ್ರ್‌ಹ 
se). 

ತರ್ಬು, ed ese, ಆಕ್ಲೇಪವೆಂ 


ದು ಆಲಿಂಗ್‌ನಂ. to embrace. 

SO. ತರ್ಪಣೇ ise. 
02, ಉತ್ಸರ್ಪ , to rise 

ಬೇ. ದಾಹೇ, to be burnt up, 
etc. 

ad gege, to swell. 


14. ಮಾಂತಕ್ಕೆ. 


ಮಾ, ಸ್ನುಪವೆ, to bathe. 


= ತಾಸ 

ಕೆಮ್ಮು (ಕಿಮ್ಮು). ರಲಿ, to 
cough. 

ಕಮ್ಮು, ದಂ BAO Ke, breath 


to be fragrant (0. rs. 
ದ೦ಶಸವ್ಪನೇ, ಸಂಧಕ್ವಾಸೇ) 


be fe 
ಕುಮ್ಮು. ಮುಸಲಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, 


213 6 ©. 6 Ch. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 


to work with a pestle, | 508. ಬಯ". ನಿಕ್ಬೇಪೇ, (0. r. See 


to pound. ಪೇ), to put aside, ete. 
400. ಒಮ್ಮು. ಆನುವರ್ತನೇ. to | 509. Ao (also ಕಯ್‌, as would 
assent, etc. appear from the com- 


pounds, 520, 521, 527, 
528, 529). 238°, to per- 
form manual or mechan- 
ical art, etc. 

510. Sods. ವಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to 
weave: ಫ್ರುತೇಚ, clarified 
butter, ghee. 
make or twist a rope. 511. Fans ಅವನೇ, to cut, reap. 

499. ನೆಮ್ಮು. ಪೃಪ್ಟಸ್ಥೂ ಪನೇ, to lean | 512. ಉಯ್‌. ನಿಯಾಮೇ, to restrain. 


497. ಚಿಮ್ಮು. ಯಖಸಗಾಂಸುಲಿವಿಮೋಚ 
on, etc. 513. ಆರಯ್‌. evee, to search. 
| 


ನೇ, to discharge by means 
of the fingers, etc.: ಶಸ್ತ್ರ 
ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ೦ ಚ, to brandish 
a weapon. 

498. ERN. ರಜ್ಜು ಕ್ರಿಯಾಯಾ೦, to 


500. ಅಣ್ಣು. ಪೌರುನ್ನೆ, to be | 814. ಸುಯ್‌. ers se, 10 
strong. breathe, sigh. 

501 a. ಪೊಣ್ಣು. ಉದ್ದ ಮನೇ, to rise, | 515. ತೊಯ್‌ (o. 7. ತುಯ್‌) ಸೂರ್ರ್ರ 

appear. ai. ತೇ, to becom A 

501 b. ಳು ಉಪದ Se, to rise 516. F De. ಜಲೇ ಕ್ಕೆ a j ru? 

etc. i to grow; ಕೋಪೇ ಚ, ₹೦ 


grow angry: 
BLT. ಆಯ್‌. ವಿರಲವೆಸ್ಟ್ಯೋಕರ್ಪಣೀ, 


to pick up single things, 


AOD 4 es 2 
502. ae a) ಅತಿ 

= sone, to overstep, etc, 
503. ಕರೆಗಣ್ಮು (ESRF S) ಕೂ 


| select, ete: ಆಯುಪ್ನೇ ಚ, 
= | ; ಬಿ 
ಲಾತಿತ್ರಮಜೆಃ, to overstep age- 
the boundary- 518. ಪಾಯ್‌. ಲಂಫುನೇ, to pass 
504. ನಮೆ. ಸುರುಯಾಪ್ಯೇ. to be- over. 


come insignificant in 519. ಮನಂ೦ಬೊಯ್‌ (Bodo + ಪೊಯ್‌). 


bulk, etc: ದಾರಿದ್ರೇ ಚ, to ಸಮಸ್ರಚೇಪ್ಪಾಯಾಂ, ಸಮಸ 
become poor. ಚೀಪ್ಪೈಯೆಂಡು ಸಂಪೂರ್ಣಚೇಪ್ಟೇ. 
505. ಸಮೆ. ನಿರ್ವಹಣೇ. to be made . to be replete with 


ready, ete. ನಿಕೇಪೇ ಚ, to ' activity, etc. 
wear away, be consumed, 920. ಕಡು-ಕೆಯ್‌,  ತೀವುತ್ಸೇೋ. to 
etc. | hasten. 
506. ಮೇ. ತಿರ್ಯಕ್ಷಾದನೇ, to eat as 521. ಒಳ-ಕೆಯ್‌-ಅಂತಃಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to 
do or to put inside, etc. 
522. ತಳ್ಳೊಯ (ತಳಿ. ಪೊಯೂ). ಪ್ರತಿ 
15. ಯಾಂತಕ್ಕೆ. | ಹತೇ, to be obstructed, to 
507. ಪೊಯ. ತಾಡನೇ, to strike. hinder, ete. 


beasts do, to graze. 





523. ಕಯ್ಗಾಯ್‌ (ಕಯ್‌ Be ಕಾಯ್‌). 
Bode re, to protect. 

524. 525, ತುಖ್‌ಲ್ಲೆಯ್‌ (ತುಲಾಲಿ 4 
ಡಡ, ನಮಸ್ಕಾ Se, to make 
obeisance. 

೨೦26. ಕಯ್ದೆ ಯ್‌ (ಕಯ್‌ 4 ಸೆಯ್‌). ಭೂ 
AAT EM, tO trim, to 
adorn. 

527, ಎಂಬು Poss. ಆನುಮಕೇ, to 
assent. 

528, ಇಂಬು ತೆಯ ಸ್ಪಾ ನಸಂಸ್ಕೃಹೇ. 
to seize a place. 

529. ಅಪ್ಪ Sous, Gohed, to 
agree, consent. 

580. ಕಯ್ಕೊಯ್‌ (ಕಯ್‌ ಪೊಯ್‌). 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಂ, to agree, as- 
sent: ತಾಡನೇ ಚ, to clap 
the hands. 

LG ರಾಂತಸ್ಕೆ. 

53]. ಸರಿ, ಪಲಾಯನೇ, to go back- 
wards, flee; ಸೂನೋ ಚ, 
equality, etc. 

532. ಸುರಿ, Rese, to drop, etc. 

533. ಬಿರಿ. ಸ್ಫುಟನೇ to burst, etc- 

534. ಆರಿ. ಫೈಂತನೇ, to cut, cut off. 
es) ಚ. an enemy. 

535. 20. Bee, to Se ತಂತು 
D osses a knot 
in thread; a hog. 

536. ಮುರಿ. ವಕ್ರಭಾವೆೇ. to be bent. 
grow Hii 

537. ಹರಿ (0. ೫. ಪರಿ). ಧಾವನೇ. to 
run, flow, etc. 

538. ಉರಿ. ಡಹನೆ, to burn; ತರು 
ವಿಕೇಪೇ ಚ. ೩ kind of tree. 

539. ಕರಿ, ಅಆತಿದಾಹೆಸ, to be burnt, | 


ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 
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to cinder, be charred; ಸಜೆ 


ಚ, an elephant. 


೧೬). SO, ನಿರ್ದವಕರನ್ಯೇ to make 
dry, parch, ete. 

541. ಜರಿ. ತೀರಪಶನೇ, to slide or 
slip down, as a bank. 

512 ನಿಮಿರಿ. ಪ್ರಸಾರಣ. to extend, 
become straight. 

543. ಅಮರಿ. ROSE eee, to be 
closely u united, be linked 
to, etc. 

544. ಬೆಮರಿ. ಸ್ಫೇಡಭಾನೇ. to be in 
perspiration: 

545. ತಿಮಿರ, ತ್ಯಜ ಲವಿಸರ್ಜನೇ, to 
do away with filth or 
excretion of the skin. 

546. ead. ಆಶರೋಹಣೇ. to ascend, 
climb. 

547. ತೊಡ5. ಬಂಧನೆಸ, to be bound, 
etc.; ಬಿರುದಕ್ಳಂಖಲಾಯಾಂ ಚ. 
a chain of honour. 

548. ಬಿಡುರ. ಅಕೃಂಖಲಾಯಾ೦, to 
unite 

549. ಪೊಡರಿ, ಸ್ಪುರಹೇ, to tremble, 
ete. 

550. ಅಜರ. ಕಂಪಣೆ:. to tremble, 
etc. 

551. Gnd. ವಿಕೀರ್ಣೀನ, to be scat- 
tered, teal about, etc. 
meme ಚ. a bamboo. 

552. ಉದರ. ಪತನೇ, to fall down 
from above, etc. 

553. ಅಲರಿ. ವಿಕಸನೇ, to open, 
blossom; %5, ew a flower. 

504. ಮಲರಿ. ಪರಾಖ್ಮುಖೇೆ, the face 
to be turned or averted; 
De ಚ. a flower. 

555. web. ಮಲ್ಲಯುಸ್ಕೇ. to 
wrestle: ಬಿತಿ: ಔ. a hole. 
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556. ಸಾರಿ.  ಸಮಾಪಾಗಮನ್ನೊ to | of something unripe to 
come or go near. exist. 

557. wed. ಕೃ೦ತನೇ, to cut, cut S571. ಒಸರ್‌. ಸ್ರವಣೇ, to ooze, ete. 
off. ೦12 573. *ಸುರ್‌, examen 

558. ಪಾಠ... ಸಮಯಾನ್ಮೇಪಣೇ, to ಭಾವ, to be of an into- 
search for a time or lerable nature or very 
occasion, look for, ete. disagreeable. 

559. ಸೋರಿ. ಜಾಲಕರಣೆೇ, to catch O74. ಉಸಿರ್‌. ಭಾಷಣ to speak. 
with a net, fish. 1ರ. ಕಸರ್‌, ಸಲಕಂಡೂತ”ೌ, toscratch 

560. ಸೇರಿ. ಸೂನುಮತೆ, to agree the throat, to be astrin- 
with, 910. | gent to the taste. 

561. ತೂರಿ. ಸ್ನೇಹೇ, to be attached | 576. ಪಸುರ್‌. ಹರಿತಭಾವೇ, to be 
to. à | green. 

562. wd.  ಚರ್ಮವಲಿೀಕರನ್ನೊ to | 517. ಕಸಲ. ಸತಿಬಂಧನೇ, to stop, 

ಲ | 


etc; ಅಜಭೇದೇ ಚ, a he-goat. 
578 a. ಬಿಸುರ್‌. goe, to fear. 
578b. ಇನ್‌. Ja emgle, to be, 
to stay. 
579. ತರ್‌. ಆನಯೇ, to bring. 
| 580. ಬರ್‌. ಆಗಮನೇ, to come. 
| 581. 582. 583. 00,08 (ಎಬ. ತರಲಿ 
| 2007 0$, (ಎಯ್‌ ತೆರಳ). ಸಾ 
ರ್ತರ್‌ (ಸೂರ್‌ 4 ತರ್‌). ಸಮಾಪಾ 
ಹಾಸ) 
clouds, the rainy season. | = ೨ A ae a ome 
565. ಹೀರಿ (o.r. ಸೀರಿ). ರಸಾಸ್ತಾದನ, 084. ಈರ. ಪೋಷಣೇ to nourish; 
to suck a liquid; ಭೂಪಣೇ | o ಸರೇ? 7 ಚೆ, nearness, etc. 
೩13 0೫... 585. ನರೆ. ಸಂಯೋಸ್ಕೊ to be united: 


Rosser ಚ, proximity 
566. ಆರಿ. ಉಬೆ oder oO x ae 
66 ಬರ್ಥ್‌, to ery neighbourhood. 
aloud; ಹಲೂಸ್ಥಿತವೃಪಷಭಯು 586. ಆರೆ. ಪೇಪಣೊ to grind; ಅರ್ಥೇ 
Ae a pair of oxen yoked ಚ, half. 
toa plough; ದಾರುಭೇದೇ ಚ, | 587. ಒರೆ. worm, to draw. 
a frame put on the neck | 588. #2. ಆಹ್ವಾನೇ, to call; ವಸ್ತ್ರದ 


of cattle when training ಶಾಪನಸೋಕುಲೇಮು, the bor- 


cut leather ogee a 
or in straps; ದ್ರವ-ಪ್ರನ್‌ ನಿ 
ಮುಕ್‌, to set free a | 
liquid, pour out. 

563. ಸೋರಿ. Reče, to drop, etc.; 
ಸರ್ವಹೀನೇ ಚ, to become 
free from pride. 

804. ಕಾರಿ. ಖಾದನೇ, to bite, ಜಲ 
ದಾಸಮೇ ಚ, the coming of 


| 
them. | der of a cloth; green 
067. 568. 569. ಕೊನರಿ. 2x05. black-pepper; a herd of 
ತಳಿರಿ, ಪಲ್ಲ JoeB SO, to | kine (?). 
sprout | 589. ತೊರೆ. ಸ್ಮ ವ್ಯ, milk to come 


to breast, ete. 
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590. ಕೊರೆ.  ನಿದ್ರಾಂಸಧ್ಯನೌ, to | 00. 
snore. 

2೫" ಎರೆ. ಯಾಚ್ಸಾಯಾಂ, to beg; | foe, 
ಭೂವಿಠೇಪ -ತಿರ್ಯುಗ್ಗಾ ಸಯೋಕಿ 

a kind of black soil; food 

i for als 607. 

592. ಪರ. ಪಖ್ರಸೊರಣೇ, to extend, 
etc.; ಕಾಲ್ಯೇ ಚ, to dawn 
Cf). | 3] 

593. ಬರೆ. ವಿಲೇಖನೇ, to write. 

ಸ 1. ಮುರೆ. (0. r. ಮೊರೆ). ಭ್ರಮರಾದಿ 609. 
ನಿನದೇ, to sound, as a 
black bee and other in- 
sects: ಕಿನ್ನುರಿಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to 

610. 
sound as a lute. 

595. ಕೆಕೆ.  ನಖಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, to | Pl 
scratch with the nails. 612. 

596. 2295, ಅಠನೇ, to move 
about, etc. 

597. ತಳರಿ. ಚಲನೆ, to move, etc. | 615. 

598 a. ಅಳುವ. ಆವರಣೇ, to cover. | 014. 

5981, $95. ಪಲ್ಲನೋತ್ಸಶ್‌, to 
sprout. 

599. 395. BIG, to neigh. 615. 

000. ಬೆಳರಿ, ಧಾವಲ್ಯೇ, to become 
white or bright. 

601. *ೆಳರಿ. ವಿಜೃ೦ಭಣೇ, to expand, 
yawn, ete, 

002. 2075. ಸಮ್ಯುದಿ. to increase. | 616. 

603. ಕುಳಿರ್‌. ಖುಜುಭೇದೇ, to bend, 
sit down; ಹೈಮೇ ಚ, to 
be cool or cold. 

16. ಲಾಂತಳೆ pe 
ಸ ೮೦ ee 618. 
604. 


ಮಲೆ. Ba ee, to be puffed 
up, etc.; ವನೇ ಚ, a forest. 


581 


ತೆಲೆ, evan TIN, to shout 
with energy or for joy. 

ಒಲೆ. 
a swinging motion; &%,° 
ತಕೇ ಚ, a fire-place. 

ಅಲೆ. ಪರಿಭಾವ — ಲೋಲನಯೋಕ$, 
to slight, disgrace, etc.; 
to shake, be unsteady. 

ಆಂ೦ಡಲೆ. 
oppress, harass, etc. 

ಕಣ್ಮಲೆ (ಕ + ಮಲೆ). ಚಿತ್ತಸ್ಸು 
ರಣೇ, to flash on the mind, 
etc. 


ಆಂದೋಲನೇ, to be in 


ಆಸಂನಫೀಡನೆ; to 


ಪೊಲಿ. ಸ್ಯೂತೇ, to sew. 
3385. ಹೇಪಿತೇ, to neigh. 
ಕುಕಿಲ್‌. ಕೋಕಿಲಸುನೇ, 
sound as a cuckoo: 
ಭೇದೇ ಚ, the cuckoo. 
ಒಜಿಲೆ. ಸ್ಸೇಹೇ, to love. 
ನೆಲೆ. ನಿಕ್ದೇಪ್ಟ್ರಾವಲಂಬನೇ, to 
hang down motionless 
or powerless; to faint. 
seh, ತನುತ್ಕೇ, to be thin, 
ete; ತಕ್ರ- ಮಂಜೀರಯೋಕ್ಕಿ 
butter-milk mixed with 
water; a  foot-ring. 
anklet. 
ಅವಲಿ. ಮುಸಲಕ್ರಿಯಾಯಾಂ. to 


to 
z% 
od 


work with the pestle, to 
pound; ಚಿರಿಟಕೇ ಚೆ. grain 
flattened after boiling. 
ಬಬಲಿ. ಶ್ರಾಂತ್‌, to be weary. 
3208. ಭ್ರಮಣ, to whirl 
round, to wander about, 
etc. 


625. 


634. 


from walking. stand. 











6 ಆ. 6 Ch. GODIN TO ಣಂ. 
ಅಲಿ. ದುಃಖೇ, to sorrow, | 635, ಬಿಲ, ವಿಕ್ರಯೇ, to sell, ಕೋ 
to grieve. ದಂಡೇಚ, ೩ bow. 
agea ~ ; z 
| down, be any ಪಾಣೇ 23, a stone. 
ಏಳಿ. ಹಸೊ 2 fT, 5, to let 321, 638. snes, ಪ?.ಲ್‌, R% — 
loose from the hand, ete. ಸಂಕ್ಲೇಶಯೋ॥, to be sticky. 
ಮರಲಿ, ಪನಾಜ್ನುಖೇ. the face E 
È gummy, etc; to suffer 
to be turned or averted, 8846 
to turn backwards; ಪ್ರಪ್ನೇ | ; A 
i >? “| 639, ತಜ್‌-.ಸಲ್ಕ ನಿಶ್ಚಯೇ, to be as- 
ಚ, a flower. i ಬ 
ಅರಳಿ ಎಕಾಸೇ. to open, blow: certained, settled, ete. 
7 ) 
ಪುನ್ನೇ ಚ, a flower. 040. ಬಲಿಸಲ್ಕ.. ಅನುಗಮನೇ, to 
w AS 
ಕನಲಿ. ಕ್ರೋಧೇ, to be angry. i follow. 
ಪಲ; WU ಅಪ 641. ಸೋಲ್‌. ಪರಾಜಯ, to lose, 
ಹಸನಕ್ರೋ ಮಂದಂ ನಸೆಯಿಲ್ಲದ be defeated. 
ಕ್ರೋಧಂ, to = in scornful 642. ಸೂಲ. ಯನ 
. wy v z 
1.1 in a wrath which debt, ete; SX xcs ಚೃ 
knows no smile. ೩ corn-row, furrow. 
ನರೆ. ಮೇದನಧ್ಯನೌ, to groan, | 643. ವೋಲ್‌, ಸಾದೃಶ್ಯ, to resemble 
moan. 644. ನೂಲ್‌. BSosotoxve, to make 
ದಡಿ. ವಲ್ಲಿವೃದ್ಧೌ. to spread thread; ತಂತುಮಾತ್ರೇ ಚ, 
out or run as a Creeper. thread. 
ಸಿಡಿಲಿ. ವಿಕೀರ್ಜೀ, to be scat- 645. ನೇಲ್‌. ಆಲಂಬನೇ, to be sus- 
tered; ಮೇಘುವಹ್‌್ಸೌ್‌ ಚ, the pen to i etc. 
olt. 
excrement; ಮಲ ಚ 
ತಳಲೆ. ಕಾಖಾಮುಖೇ, to bud, ಜ್ಯ l 
excrement. 
shoot as branches. 
ae ಇಕೆ ae ಶೆ 
ಎಳೆ. ತಳಲಿ, ಲ್ಲವೆಪ್ರಾಪೌ. to 18. ವಾಂತಕ್ಕೆ. 
get sprouts or shoots. : ಚ 
. ಜೋಲ, ಆಲಂಬನೇ, to hang 047. ಅವಿ, ನಿಗೂಹನೇ (0. r. TaS 
ವಂ e 
down, be suspended, etc. ನೇ), to cover, hide. 
ಕೊಲ್‌. ಹಿ೦ಂಸೌಯಾಂ, to kill. 648. ಕವಿ. se» dee, to cover: 
ಸಲ್‌. ಸ್ಥೊನಪ್ರವೇಕೇ, to enter Faye ಚ, ೩ poet. 
a place, to enter: ಸಮಾ 049. ಸವಿ. ಖಾರ 
27,89 ಚ, to be famous. | test soils to taste. 
aes, zes, to cease 690. ತಿವಿ. ಮುಫ್ಟಿಪ್ರಹರಣೇ, to strike 


with the fist. 





657. 


658. 


659. 


660. 
661. 


662. 


663. 


664. 


665. 


ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 





ತವು, ಕಯೇ, to decrease, 
to waste away. 

ಒದವು. 

ಓವು. 
protect. 

ಸೀವು. ಭೂಪಣೇ, to adorn. 

Sed. ಪೂರಣೇ, to fill; to be- 
come full. 

eee J: 

ಜ೯ನವೆಂದು 


ಭವದ , to thrive. 


ಪಾಲನೇ, to guard, 


ಅಪಮರ್ಜನೇ. SI 

ತೊಡೆವುದು. to 
remove by wiping or 
rubbing. 

ಸರವು. ಸರ್ವಾಕರ್ಪಣೆ$, to draw 
the whole towards one's 
self. 

ತಡವ. edo x ಪೇ 
with the pends, 

ಸಿ ವಿತಭಾಷೇ ಚ 


to seek 

grope; 
, to stop. 

ಆಲ Bom sis, burn- 

ing to go beyond the 

proper limit. 

ತಳ್ಳು. ಕಾಲಸ್ಟೇಪೇ. 


ಎಂ 
ವಿ 


Qc > 


to delay. 


ಎಳವು. ವಿಧೀಕರಣೇ. to order, 
to arrange. 
ಆ N ST, 
19. moz. 
ಹುಸಿ. ege, to be false: 
to lie- 
ನಸಿ. ಜೀರ್ಣೇ, to decay, etc- 
ನಪ್ಪಜೀಪ್ಟ್ರಾಯಾಂ ಚ, to have 
become motionless or 
insensible. 
ಬಸಿ. ಲನೇ. to drip; ಶಾತ- 


ದ೦ಡಮಧ್ಯಯೋಃ, to be sharp- 
ened, etc: the middle or 
tongue of a balance. 

GON. to sink, 


S egye. give 


| 


666. 


667. 
668. 


669. 


670. 


Maire) 


383 


way; ಹವಾಟಿಕಲೂಕಾಯಾಂ ಚ, 

the knob-like pin of a door. 

ಹೆಸಿ ಕನ್ನಿಧಾಯಾಂ, to hunger: 

ಹೆ 

BIT, oe ಚ್‌ a green, 
fresh, moist substance. 


cło 


ಸಿ. ವಿಕಸನೇ, to open, etc. 
oe ಸಸ್ಯೌದ್ಯ್ಯುತ್ಪಾ wee, to pull 
out as corn, etc.: ಸಸ್ಯೇ ಚ 
corn, a young plant. 
ಬೀಸು. ಅವರ್ತನೇ, 
round, etc. 


to turn 
ಪಾಸು, ಆಸ್ತರಣಕಿಯಾಯೂಾಂ೦, to 
ಎಂ 4 
lay, spread out; ತಲ್ಲೇ ಚ. 
a bed. 
nay Peay HOT Re, 
let go, etc. 
ಆಸು. ಊಧ್ಯ: ೯ವಿವೋಚನ್ನ 


to quit, 


to 


ಮಳ್‌ 


release from abov 6; Rye, 


ಭೇದೇ ಚ, the sal tree. 

ಮಲೀಮಸ್‌, to become 
dirty; ಜರಾಯೌ the 
after-birth. 

Sexo, ಜುಸುಪನಯಾಂ, to feel 
aversion. — 


faxed 
OF. 


ಈ, 


ಪುರಿಪೋತರ್ಸೋ. 
excrement. i 

ಕ್ಸುಶೀ sore, to make 
thin; ಕರಪತ್ರ? ಚ, ear-leaf. 


REIL 


ER RION 


to void 

ೀಸು. 

sypače, to smell. 

ಸೂಸು. ವಿಲೇಪವೆ:, to besmear. 
plaster; ಅಪಾನವಾಯ”? ಚ, 
to fart. 


ಈಸು. 


Pn ard 


Boe 


zeg ore. tO Cross 
water in swimming: ಶ್‌ 
ಟೂಂಸ — ದೋಹನಯೋಕ,ಿ a 
part (the shaft) of a cart; 
to yield, to permit. 
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coat-of-mail. 
692. ಬೆರಸು. ಕಲಸು. ಸಂಮಿಕ್ರೇ, 
to mix or be mixed. 
ಆಡಸು. ತಾಢಪ್ರವೇಕೇೆ, to enter 
closely or firmly. 
ಆಲಸು. SOT, to become 
tired or fatigued. etc. 
ಸೆಣಸು. ಈಪೂನಯಾಂ. to envy, 
etc. 
ಒರಸು. 
ete. 


ಫುರ್ಪಣೆಓ to rub, 


ದ 


6ಆ, 6Ch. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ 
ಹೂಸು. ಅಥಧೋವಾಯೌ, to | 097. ಇಸು, ಕರವಿಮೋಚನೇ, to shoot, 
break wind downwards, as an arrow. 
fart. 698. ಬಿಸು. ಲೋಹಸಂಧಾನೇ. to put 
ಕಾಸು. ದಾಹೇ. to make hot, metals together, solder. 
to heat; ವಿವರೇ ಚ, detail | 009. ಪಸು. aetede, to divide; 
(the smallest copper ಜೀವಧನೇ ಚ, living wealth, 
coin). cattle, 910. 
ಕೋಸು.  ಸೂತ್ರಪ್ರನೇಕೆ, 10 | 700, ಕೊಸೆ. ನಿಧುವನಶಥಣ್ಣ, to have 
p ma (ey | sexual intercourse; ವಾ 
ಅಲಾ rr )- ಹಾರೋಹಭೇದೇ ಚ, ೩ sort 
ಣಂರಂಭ-- ಹಸ್ತಸೂಚನಯೋಕ್ಕಿ of mounting or riding a 
to begin fighting by horse. 
flourishing the hands; 701. HA. dæ ado, to 
to give a sign with the male rope, twist; ಮಂಥ 
hand, ದಂ? ಚ, churning-stick. 
ಅಜಿಸು, ಆಘ್ಟೇಪಜೇ, to search. 702. 8%. xSer, to be proud: 
ಮಡಿ ವಿಡೋ. to conceal, ಕಾರ್ಪಾಸಚಾಪೇ ಚ, a bow 
Re -E for (dressing) cotton. 
; eT eva Se, to be puri- 
scratch what itches. fied, etc. 

. ವೊಸಸು, ಉದ್ಯೋಗಾರಂಭೇ, to 704. ಮಸೆ. ಘುರ್ಪಣೇ, to rub, whet: 
begin to exert one self, | Log ಚ, a slight 
etc. | ಇ) o) of 

ene? Rd. ಸಹನೇ, to bear | ಗಸ young 
Wy » | 705. ಎಸ. ಶೋಧ to shine. 
ಎಳಸು, ಇಚ್ಛಾ ಯಾಂ, to desire 106 | ಪ್ರಸನ್ನ 
ಬಳಸು. ಭ್ರಮಣ — ಕಂಚುಕಾಂಸ | Bhi d 
ಯೊ, to go round: a | ಹಂಸ್ಕೃತಕೃದಂತ ಶ್ರ3 111 


ಇಸು ಭವತಿ, 
Verbs formed from Samskrita noun 
(ಕೃತ್‌) ty means of ಇಸು in which 
the Subject is doing or experiencing 
something itself. 
107. ಚಿತ್ರಿಸು. ರೂಪಾದಿಲೇಖನವೇ, 
draw a picture, etc. 
708. ಸೂತ್ರಿಸು. ಮಾನಸೂತ್ರಸ್ಥಾಸನೇ, to 


00 


place a measuring line. 
709. ಸರ್ಜಿಸು. ಭಯಂಳಂಧ್ಯನೌ, to 
roar. 





ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 385 
710. ತರ್ಜಿಸು. ನಿವಾರಣ, to keep | 729. ಅಭಿನಯಿಸು. ಅನುಕರಣೆ, to 
off, etc. imitate, represent. 
711. ಮುದಿ Xo. ಅಂಗೀಕರಣೇ, to | 780. gozz.  ಕೋಭಾಯಾಂ, to 
agree to, to assent, etc. shine, etc. 
712. ಭದ್ರಿಸು ಮುಂಡನಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, | Bla. ಪು೦ಜಿಸು. ರಾಶ, to heap. 
to shave. 1310. ರಂಜಿಸು. core, to paint. 
113. ವರ್ಣಿಸು. ಸ್ತೋತ್ರೇ, to praise. | 739. ಭ೦ಜಿಸು. ಅಪಮಾನೇ, to dis- 
714. ಘೂರ್ಣಿಸು,  ವಿಜೃಂಭಣೊ to honour. 


gape, expand. 

715. ಶಿಕ್ಚಿಸು. ನಿಯಾಮೇ, to restrain, 
subdue. 

7166. 7100. ಪಾಳಸು. ಮೇಳಿಸು. ಸಂ 


ಯೋಗ, to be joined, etc. 
717. ರಕ್ಷಿಸು. ಪಾಲನ, to protect, 
etc. 
ರಾಜಿಸು. 
shine. 
ಪೂಜಿಸು. wesr nope, to Wer- 
ship, adore, etc. 
ವರ್ತಿಸು. ವರ್ತನೆ to be occu- 
pied, ete. 
. ಶೀರ್ತಿಸು. ವರ್ಣನೆ, to praise. 


718. to 


ಕೋಭಾಯಾಂ, 
719. 


720. 


2 ನೀರಾಜಸು, ಆರಾತ್ರಿಕಕ್ರಿಯಾಂಯಾ೦, 
ಆ 
to wave lamps before a 
person or idol. 
ಯೋಜಿಸು. ಅನುಮತೇ, to assent 
to, ete. 
. ಜೀ೦ಕರಿಸು. 
ಪ್ರಶಂಸೆಯೆಂದು ಕೊ೦ಡಾಟಂ, to 
praise. 
. ಮಾಂಕರಿಸು (0. r. 
ಅವಜಾ ಯಾಂ, 
vp 


ಪ್ರಕಂಪೊಯಾಂ, 


ಅವ್ಲ ಯೆಂದು 
ಮಾಜ್‌ದುದು, to surpass, etc. 
ಕ್ಬಾಯಾ೦, to teach, 


727. ವಾಸಿಸು. ಆಘಫ್ಯಾಣೇ, to smell. 
728. ನಿಯಾಮಿಸು, ಅಜ್ಞಾಪನೇ, to 
command. 


133. 
T34. 


ಉದಾಹರಿಸು. ಕಥಣೆಃ, to relate. 

23 D080 MO (o. r. ಚರಿಯಿಸು). 
ಭ್ರಮಣೇ, to walk about, 
etc. 

135. ವರಯಿಸು (o. r. ವರಿಯಿಸು). 
ಸ್ನೀಕಾರೇ, to adopt, make 
one’s own, etc. 

730. ಕೋಪಿಸು. ಅಮರ. 


come angry, etc. 


to be- 


131. ಸ್ಥಾ Da ನ್ಯಾಸಕರಣೇ, to put 
down, place, etc. 

738. ಸಂಚಿಸು. On Be, to collect, 
etc. 

739. ವೆಂಚಿಸು, ಅಪಲಾಪೇ to conceal, 
deny. 

740. ರಮಿಸು. ಕ್ರೀಡಾಯಾ೦. to know 
carnally. 

Alo Kowa: RBIS Te (0. r. ಸಮೆ 
ಕತ್ಸೇ), to go- 

Farke ಸ್ವಯಂಕರ್ತ್ಯೃಕ-- 
VIBES PFO ಆಪಿ ಇಸು ಭವತಿ. 


೪ 
Verbs formed from Canarese themes 


by means of ಇಸು in which the 
Subject is doing or experiencing 
something itself, or causes 
something to happen. 
ಆಲಿಸು. ಆಕರ್ಣನೇ. to listen 
attentively. 


742. 


20 


280 ge 6 Ch. ಧಾತುಪ್ರ*ರಣಂ. 
743. ಮಾಲಿಸು. ಸಬಾಫ್ಟೇ, to cast | 758. 
a side-glance, ete.) ದೀ 
ರ್ಫಾಲೋಕೇ ಚ, to behold | 759. 
for a long time. 160. 

T44. ನಿಸುಂಬಿಸು. oben Tos, 

a heap to be formed of 
miscellaneous things, ete. | 761 

143, Coan. ಅನುವೋದನೇ, 10 
cause to assent, etc. 162 

746. RBZ (0. r. ಸುಡಿಸು). Bo 
ಜೀಕರಣೆೇ to make ೩ heap, 
etc. 

747. ಬಡಿಸು. ಓಲಸಕ್ರಿಯಾಯಾಂ (ವಾ (63. 
ಲಸ್‌ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ೨), to serve 
up or out. 764 

748. ನಿಟ್ಟಿಸು. ನಿರ್ಭರಾಲೋಹೇ, to 
look excessively, etc. 00 

749. ತುಟ್ಟಿಸು. ಕಕ್ತಿಕ್ಷಯೇ, strength 
to be diminished, etc. 766 

750. ಓಸರಿಸು. ಅಪಾದಾನೇ, to re- 
move, etc. 701 

751. weer One. ಮಿಥ್ನಾದರೇ, to 
flatter, etc. 

752. ಮುಕ್ಕುಳಿಸು. 12೫27212 tO 769. ಬಿ 
rinse the mouth with 
water. 770 

758. ಬಿಕ್ಕುಳಿಸು. ಉದ್ದಾ Ge, to vomit, 
oe 771 

794. ಅಕ್ಕುಳಸು., ನಿಮ್ಗ ಕುಕ್‌. to 
contract the belly: ಭಯೇ 
23, to fear. 772 

755. ನಿಕ್ಕುಳಿಸು. ವಲಾಸಾವನಮ್ರೊ ವಿ 
ಲಾಸಾವನಮ್ರವೆಂದು ವಿಠಾಸದಿಂ | 773 
ಬಾಸುವತನಂ, to bend one’s | 774. 
self from 00026187, etc. 

756. ಜಕ್ಮುಳಸು. ನರ್ಮಕರಣೇ, to | 77 
jest at, etc. 

757. ಕುಪ್ಪಳಸು. ರಾಶ್‌, to heap. 116 


A 3, Sra 
ಉಮ್ಮ ಪ 


. Gand emo 


T ಹೋಲಿಸ. 


= (05. 


. Hes CR 


i ಬೆಚ್ಚ ಇಸು. 


ಚಿ ರಿಸ: 


ಇ. Ow 
ಅಪ್ಪಳಿಸು. ಆಸ ಸ್ಪಾಲನೇ, to flap, 


etc. 
ಬಿತ್ತರಿಸು. ವಿಸ್ತಾಸೇ, to spread. 
ಒತ್ತರಿಸು. ಉದ್ದೇ ಎಶ್ತಾಯಾಂ, to 


act haughtily, ete. (0. 7. 

wra 

ಚಿಂತಾಯಾಂ, to 

grieve, etc. 

ತಿರ್ಯ ಫೃಮೂಹ 
ಸಂಭ್ರಮೇ, to be agitated 
or alarmed etc., as a 
herd of cattle. 

ಕೊಕೃರಿಸು. ವಿಭಶ್ಸರ್ಜನೇ, (o-r. ಪ 
er Z F če), to threaten. etc. 


. ಚೆಕ್ಕರಿಸು (0. r. ಬೆಕ್ಕರಿಸು). ಆಜ 
ಧಃ ನೌ, to bleat. 
5. ಆಲಿಸು (cf. % 742). ಪರಿಭಂವವೇ, 


to think about, etc. 
ಆಪಜಖಯೇ, to 
defeat. 

ಸಂದಣಿಸು. 7ೂ೦ದಣಿಸು, 
ಸಮೂಹೇ, to crowd, etc- 
ಬಾಹುಲ್ಕೇ ಚ, to become 
much or numerous. 
ಬಿಚ್ಚಬಿೌಸು. aw Te, to spread 
Out, etc. 

to melt 
away, = destroyed. 
ವಿಮೋಹೇ, to be- 
come bewildered or be 
beguiled. 


ಲಯ 


ಕ್‌ು೦ಠೀಕರಣೇ, to 
make blunt, stupid, etc. 


3. ಸಬ್ಬರಿಸು. Dose, to dig, etc- 

ಉಬ್ಬರಿಸು. ಪೂರಷೊ to swell, 
etc. 

. BONER. Jagade to 


cause to be bent, etc. 


_ woos Fe, to meditate. 


ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 


be or make 11001001085. 
ತಡವರಿಸು. ಆನ್ಲೇಷಣೇ, (0. rs. 
ಆಸೌಪ್ಟನೇ, Foame), to 
grope, etc. 
ಸುಡುಸುಡಿಸು (o r ುಡಿಸುಡಿ 
ಸು), ಕೋಪೋದ್ರೇಶೇ, to be 
excessively angry, etc. 
ಚಿಮಿಚಿಮಿಸು. ಕಚ್ಚೇ, to make 
a certain sound; ove 
ಚ, to roll about. 
ದಹದಿಸು, ಸಂಚ ಲತ್ಕೇ, tO trem- 
ble, shake. 


ಹಭವಳಿಸು. ಮನೋನಮೆಕಲ್ಲೇ., 10 
ಪಿ” 


be agitated in one’s 
mind, etc. 
ie ಭ್‌ ನಿದಾ ವಿಕಾರೇ, to 


3 
talk in one’s sleep. 
KBI. ಸಹನ (0. r ಕ್ಪಮ 


ತೊ), to bear, forbear. 


Darw. ಕೋಭಾಯಾಂ, to 
shine. 

ಮಂದಯಿಸು. ಸೊಂದ್ರತ್ಕೇಂ, to 
thicken, etc. 

ಸಂದಿಸು. ಸಂಧಾನ, to unite, 
join, etc. 

ಚಾಳಿಸು, 


ಚಾಪಲ್ಯೇ. to be un- 
steady, etc. 


ಕಡೆಗಣಿಸು. ಅವಹ್ಲೂಯಾ೦, to 
disrespect, etc. 

. ಸಮನಿಸು, Tony, to be 
2 dd 


acquired, etc. 
ತವಿಸು. ಕಯ್ಯ, to cause to 
decrease, etc. 

(೦. 7. ಅವಧ್ಧಾರಿಸು). 
acre, to consider, etc. 
ತಿನಿಸು. ಕೋಪ to be angry. 
ಹನಿಸು. ರಸದಾಣೆಂ, to present 

a liquid, etc. 


ನಪ್ನಚೇಖಾಾಯಾಂ, to | 795. ಬಿನ್ನವಿಸು. 
e3 ಬೆ 


petition. 
ಆಫ PATI FSS, ಯೋಗೇ, 


Verbs formed of Canarese verbal 


themes by means of ಇಸು in which 


the agent causes something to be 


done or experienced by another. 


. ಫಡಿಸ. 


Saree, to cause 


ಬೆರ್ಚಿಸು. ಭಯೇ, to cause to 
suffer fear. 

ಮಾಡಿಸು. DBF VMe, to cause 
to perform. 

ನೋಡಿಸು. ಲೋಚನಕ್ರಿಯಾ ಯಾಂ, 
to cause to see. 

Sgr xaya, to cause 
to play. 

ಪಾಡಿಸು, ಸಾವೇ, ಓಂ cause to 
sing. 

ಓದಿಸು. ಶಾಸ್ತ್ರಶಿಕ್ಟಾಯಾ೦ಂ, to 
cause to read, as the 
sastras. 

ಕಾದಿಸು. ಸಂಗರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, ॥0 
cause to fight. 

ಮುತ್ತಿಸು. ದುರ್ಸಸಂವೇಪ್ಟನೇ, to 
cause to encompass, as 


a fort. 
ಎತಿಸು. ewAdHe, to cause 


to lift up. 
ತೊಡೆಯಿಸು, Ser TORE, 
cause to smear, etc. 
ಹಸು. 
to cut. 
ಆಟಿಳಿಯಿಸು. wove, to cause 
to be destroyed, etc. 
ಮುಳಂಯಸು. ಕೋಪ to cause 
to become angry- 


to 


ಖಂಡನೇ, to cause 


* 


[೨ 
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810. ಕಟ್ಟಿಸು. ಬಂಧನೇ, to cause to | 827. ಬೊಬ್ಬಿಲ (ಬೊಚ್ಚಿ 4 ಣಜ). ಮಹಾ 


811. 


812. 


813. 


814. 


815. 


816. 


817. 


818. 


819. 


820 


821. 


bind, etc. 

ಒಟ್ಟೈಸು. ಪು೦ಜೀಕರಗೇ, to cause 
to heap. 

ಪೊಡೆಯಸು. we we, to cause 
to cover. 

ಪೆದೆಯಸು., ಈಪ್ಸಾಯಾಂ, to 
cause to desire. 

ಆಸುಟೀಸು. 
to dig. 

ERM. ನಿಂದಾಯಾಂ. to cause 
to blame. 

ಬರೆಯಿಸು. ಲೇಖನವೇ. to cause 
to write. 

ಒರೆಯಿ ಸು. 
to draw. 
20. ಲುತಾಂತಕೆ.. 

ಜಟ ಭಟ್ಟ make 
manifest, to display, etc. 

ws". ದೋಜಹೆನೆ to milk; ಕಳಂ 
Že ಚೆ, a spot, a stain. 


ಖನನೇ, to cause 


ರ್ನಣೆಂ, to Cause 


RIK, ಪೋತಕಾಯಾಂ, the young 
of an animal to be 
born (?). 

se’. ಅನಾವರಣೋದ್ಭಾಟನಯೋಸ 

to be uncovered, to open; 
to make open, etc; ಕರೇ ಚೈ 
tribute. 

ಸ ಸಮಸೃತ್ಯೇ, to become 

entire, full grown, etc. 


lo. ವಿಸ್ಕೃರಣೇ, to forget. 


dae’. ವಿಸರ್ಜನೇ, to put away; 


. ಅಜಿ, ಜ್ಞಾನೇ, to know. 
~ Sere 
ಒಬ 


ಯುಸೆಲಸಂಧಾನೆಃ, to 
join a pair. 


830. 


831. 


837. 


838. 


839. 


840. 


840-5400. 


e ಪ ಕಾ 


೫ OOS. 


o ಗಿರಿ 


ರವೇ, to give a loud sound, 
to bawl. 

ಎಚ್ಛತ to cut, tear, 
etc. 


. 32°. ಲೂನೇ, to clip or strip, 


off; Dave ಚ, the Acacia 
Catechu tree. 

ಮುಖಂ. ಮೋಟನೇ, to break, 
etc., ಖಂಡೆೇ ಚ, a fragment, 
a piece. 

eae (cf. 829). sede, to cut, 
etc. 

ಸಂಚೂನಣೇರ್ಮ 


powdered, etc. 


to be 


. we? (cf. 828). ಭೂಪಣೇ, to 


decorate. 
ಘಾತನೇ, to strike, 


stab. 


as ar 5 2.9) = ಮಿ 
, ಆಳ್ಗಿ ಅಶಿ (81 +4 ಎಜಿ )- ಸ್ಪಂದನ, 


to tremble, shake. 


. BAG? (ಈಡು + as). ಶೃಂಗ 


ಸಂಕರ್ಪಣೆಓ to rub with 
the horns. 

DOCKS? (ಪಾಂಸು- ಅಜಿ). ಪ್ರ 
ಕಾರಗಮನೇ, to go in proper 
order, etc. 

ಎಡೆ?.ಅ (ಎಡೆಗೆ 4 as). ove 
ನೇ, to be covered, etc- 

ಏಜು (೦. r. ಏಜ್‌), ಆರೋಹಣೇ, 
to ascend; 38° ಚೆ, a 
wound. 

ಮಾಲು (0. r. ಮಾಜ್‌). ಆತಿಕ್ರ 
ಮೆಣೆ to transgres, etc. 

ಕೇಜಿ. ewe ಕರಣೇ, 


to winnow.— ತೊಲಿ. ಉ 


841. 


548. 





SHS, to rouse up.— 
ಎಜು. ಪೈಕೂನ್ಯೇ to calum- 
niate, etc.-—SeSo. ಕಬ 
to take mouth- 
fuls-—-200. ಘೋಷಣನೇ, to 
proclaim ; ರಸಾಡ್ಜೆ ೯ ಚ, 
broth. aa 
ನಿತಿ (©. TX: 


ow 
we, 


~ 


QJ 


ಉತ್ಸವ 

ಮಿ ks 
ನೇ to leap up, to jump; 
ವಹಿಕ್ರಭೇಶೇ ಚ, a kind of 
boat 

JoeB (0. r. Sverre), ದರ್ಶನೇ, 
to appear, ete. 

ಕೀಮಿ (cf. 883, 0. ೫. ಕೇರ್‌). 
ಆಸ್ರಸ-ಪ್ರಮಾರ್ಜನಯೋಕ್ಸಿ to 
rage; to rub off or 


ಪಾಟ್‌). 


away. 

ಮಾಜಿ. ವಿಕ್ರಯೇ, to barter, 
sell. 

ಕಾಮಿ, ವಮನೇ, to vomit. 

ನಾಕು. ದಮುರ್ಸಂಧೆ to smell; 
ಆರ್ರೀಕರಣೇ ಚ, to make 


‘it moisten. 

Jez (0. I: ಬೀಜಿ). ವಿ ವಿಕೀರ್ಯೀ, 
ವಿಕೀರ್ಯವೆಂದು ಚೆಲ್ಲೂ Za tO 
scatter. 

ತಾಟು. ಕೋಪವೇ, to become 
dry, ete; dry up ಶಕುನೇ 
ಚ, an omen. 


esd, ಸಕ್ಕೇ, to be, exist, 
ete. 
avo. Steer, to scatter, 


dishevel, etc. 
ಒಜ್‌. ಸ್ರವಣೆಟ to ooze, flow; 
ಶಸ್ತ್ರಕೋಕೇ ಚ, the sheath 
of a weapon. 
ಬೆದರು. 3% 2, to be agitated, 
ಹ 
alarmed, etc. i 
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853, ಒಡು. ಅಸ್ಟ್ರೋಟನೇ, to make 
noise by slapping ೦೯ 
clapping the arms. 

854. R353. ಸರ್ಜನೆ, to roar, etc. 

855. ಸರ eons. to make 
beautiful, etc. 

856. ಮುಸುಜು. ಸಂಭಂವೆ to cover, 
etc. 

857. ಎಡಜು. ವಕ್ರಭಾವೇ, to be crook- 
ed; ದಾರಿದ್ರೇ ಚ, poverty. 

858. 859. ಆಳಜು. Bre. ಭಯೇ, 
to fear. 

860. ಒಳಲು. ರಾಮೇ, to sound. 

೩01. ಕಿಳಿಸು. ಹಯಘೋಪ್ಟೊ ಓಂ 
neigh as a horse. (cf. 
599). 

862. ಪೊಜಮಾಜು. ಪಲಾಯನ, to 
flee 

863. Be. ಉಪಲಬ್‌ೌಿ, to acquire; 

ಪ್ರಸೂತೇ ಚ, to beget, to 
generate: 

864. ತೆಪ್ಪಜು, ಚಿಂತನಶರಣೇ, to 
animate. 

865. ತಿಖು. ವಿನಿಮಯೇ, to barter, 
exchange. 

866. 30, ವ್ಯವಧಾನ, to cone, 
between. 

607. ಪೊಜು. ಶಿರೋಧಾರಣೇ, to bear 
on the head, etc. 

808. oe. ದ್ರವದ ದ್ರವ್ಯದಾನೇ, to pour 
out 11... ಪತಿತೋ ಚ, the 
state of being a master. 

869. ಕೊಜ್‌. ಖಂಡನೇ, to cut; ಧಾನ್ಯ 
Sere ಚ, a sort of grain. 

870. ಜಲ್‌. ಅವಸ್ತುಹೇ, to be im- 
peded. Oe 888). 

Sil. ea. ಸ್ವರೂಪಭಾವೇ, to lose 


one’s “form; ಸಿಲಾಯಾಂ ಚ, 
a rock, slab. 


S816. «ಜು. 


883. 


S84. 


889. 


. 878. 


0 ಆ, 


A ಕಯಲ (ತಯ್‌ 4. ಮರೆ). ವಿಸ್ಕ್ರ 


cide, to be amazed, etc. 
ತೆಸೆ-ನೆಜೆ. ಆಕರ್ಣಂತೇ, to pull 
to its full extent, etc. 
ot ಜು. aoncre, to awake 
(೪. 2.) 
BT, 
ಸ್ಕೇ, to be 
fatigued. 
ಆಳ್ಕಯಿ 
ಭಯೇ, to fear. 


ems, ಆಲ 


weary or 


ಬೆಳ್ಳಜು (0. r. 


em S. ಪ್ರೇವ್ಲಿ, to love. 
ನಿದ್ರಾಭಾವೇ, to be 
vigilant, ete. (cf. 874). 
ಪೊಚ್ಚ ಮ. ನಧನ to appear, 
ete. 
ನಿರ್ರ್ರವೆೇ. to dry up, 
become dry; ಸಮರ್ಥಕ್ಕೇ 
ಚ, to be able or strong, 
etc. 
ay ದು?ಳಕುಲಹೇ, to be 
grieved, to grow enraged. 
ಕೀಲು (01. 833). JkT, 
to cry out from fear, ete. 
ಬೀಜು. 


9, 
re 


Ze ED eg 7 
ge ಪ್ರದಾನೀ, to 
give away according to 


one’s inclination. 


. Reo. ಪರಿಭಾವನೇ, to conceive, 


think, 910, 

229, ಭಯೇ, to fear. 

ಏಮಿ. ಸಮಸ್ರತ್ಯೇ, to be com- 
plete, etc. 

ea (cf. 870). ಆಕ್ರಮನಾಲೂ 
Że, to speak assaultingly. 

wer, ಅಹ೦ಕಾರಭಾವೇ, to be 
arrogant, etc. 


6 Ch. ಇತುಪ್ನಕರಣಂ. 


890. 


891. 


892. 


893. 


894. 


| 896. 


898. 


899. 


ಉತ್ತರಸ್ಥಿ ತಜಿಬಿಧಾತವಃ 
Verbs with final ಟಿಕ್‌, 

ಕುಲಂ. ಖನನೇ, to dig; ನಿಮ್ಮೆ 
ಭೂಮ್‌ ಚ, a hollow, etc. 

gt. ನಿಮ್ಮಾವತರಣೇ, to come 
down, to descend. 

ಉದರ, ಅವಶಿಪ್ಟ್ರೇ, to remain; 
ವಿಮೋಚನೇ ಚ, to remain 
alive; ಬೋರಪ್ರಸ್ಮರೋಪಕರಣ 
ೋಪಣೇಷು ಕುಳಂ, but when 
meaning “a thief”, or 
“a tool’, or “to hide’, 
it is written ಉಳಿ. 

ಆಬಿಿ ವಿನಾಕೇ, to be ruined; 
ಮಾನಕೇಷರಸೇ ಚ, the liquid 
which remains in the 

measure, ಬ್ರಮನಾರ್ಥೇ ಕ್ಲ 
ಛಲ, but when meaning 
“the black bee” it is 
written ಆಳಿ. 

ಕಟ.  ನಿಧೆನಾತಿದೂರಯೊಃ. to 
end, to die, to go or be 
removed very far; ಸೌವೀ 
Ue ಚ, sour gruel. 

aea, ಸಮ್ಮ್ಯಾರ್ಜನ-ಮಾರ್ಸ-ವಂ 
ಶೇಷು, to sweep, etc. road; 
race, lineage; ಹನ್ಬನವು 
ರುಪೇ ಚ್ಕ a man who calls 
or mvites. 

807. ಕಯ್ಗ ಬಿ (ಕಯ ಕಲಿ). 

ಅತಿಕ್ರಮಣೇ, to 
Surpass, etc. 

ಪಬಳಿ ನಿಂದಾಯಾಂ, to rebuke; 


ಅಸ-ಈಟಿಿ, 


Jg Svete ಚ, a certain 
cloth. 
ಸುಲಿ ಭ್ರಮಣೇ (0. r. ಪರಿಭ 


ಇ 3 
sore), to turn round; ಜ 
ಲಾವತೇr ಚ, a whirlpool. 


914. 


ಥಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 


ತುಟಿಲಿ ಪಾಡಸರ ಘುಟ್ಟ ನೇ, 
trample on. 
ಹಲಿ. DW TIe, to squeeze 
out, etc.; ಹಲನಾರ್ಥೇ Tove, 
but when meaning “to 
burst” it is %9, for in- 
stance bY © ಹಿಳಿದುಡು. 
ಕೊಟ್‌, Werder, to decay, 
to rot; ಕಾಯಮಲೇ ಚ, ex- 
cretion of the body. 
ಆಕ್ರಮಣಾಕರ್ಪಣೇ, to 
draw with power, to pull; 
ತಂತುಮಾತ್ರೇ ಚ, thread: ಭೂ 
ವಾಚಕೇ ee, but when 
meaning “earth” it is ಎಳೆ. 


to 


-pet 
WwW e 


ಕೀಟ.  ಉಶತ್ಪಾಟಣ to pull 
out, etc. 
eves, ಹಲ ವಿಲೇಖನೆ to make 


furrows, to plough. 
ets, ರೋಡದನೇ, to weep. 
ಅಸುಟಿ್‌್‌. ಖನನೇ, to dig. 


, ERX. ನಿಂದಾಯಾಂ, to re- 
buke, to blame. 
BROS, ಆಪಸರಣೇ, to go 
away, 610. 
URIS, gox Dee. to praise. 
SRL, 


ಉದೊ ೇಸ-ಖ್ಯಾಸಯೋ$, 
to engage 111, 10 be known 
or famous; “=e ಚ, an 
alligator. 


, Donors’, ನಿವರ್ಶನೇ, to return, 


etc. 

ಪಡ- ಗ (o. 72 8ಡಂದುಸಗು 
is TER, Ee, to turn 
the face backward. 

ಎಲ್‌ (cf. 903). ರೋಧಾಕರ್ಪ 
ಣೇ, to lay hold of and 
pull forcibly. to drag. 


915. 


917. 


918. 


926 


ee 


೧10, ects. exo ಜಲನಿ 
sow de, to dive into water, 
to sink in water; ಸೇವಳೇ 
ಕುಳ೦, but when meaning 
“servant”, ಅಳೆ. 
ಬಾಬ, ಜೀವನೇ, to live; DZ e 
ಕುಳ೦, but when meaning 
“sword”, ಬಾ 

ಪೋಟ್‌, ವಿದಾರಣೇ. to cleave 
asunder, split; ಖಂಡೇ ಚ, 
a piece or portion; ವಿರಚ 
ನಾರ್ಥೇ ಚ, arranging, etc. 


ಫೂಬಿರ್‌, BID Uae, to cover, 
010. | 

, ಬೀಜ್‌, ಪೆಕನೇ, to fall; ಖಿಲ 

Fe ಚೈ uncultivated 
land, ete. 


pis’, ಉತ್ಸಾನೇ, to rise. 

gas ets (ಪಾಜು-- ಏಲ್‌). ನಿ 
ರ್ಧಾವನೇ, to run away; 
ಆವೆಮಾನೇ ಚ, to become 
contemptuous. 

Bez ES (ಜೀಟು + ಏಯ್‌). ws 
ನಿವಿಕಾರೇ, to sound stran- 

gely, to scream, etc. 


ಣಿ ಳಾಂತಕ್ಕೆ. 
ತನನಂತರೇ ಕುಳ. 


Now Verbs with final ೪". 


ಬೆಳೆ, ಸಸ್ಫ್ಯವೃದ್ಧ್‌ , to grow, as 
corn. 
ಬಳೆ. ಪ್ರವೃ OR to grow up, 


F prosper, ಕಾಚ ಭೂಪಣೇ 
wu, a glass-ring- 
ತಳೆ, ಧಾರಣೆ to obtain, etc.; 
ಆತಪತ್ರಭೇದೇ ಜ೬ಬಂ, when 
meaning 11 
SSK; 


u parasol 4: 





392 68%. 6Ch. ಧಾತುಪ್ರಕರಣಂ. 

997, ಮೊಳೆ. ಪ್ರರೋಹಕ್ರಿಯಾಯಾಂ, 9370. #3. ಆಕರ್ಷಣ, to draw 
to sprout, get shoots; vo towards one's self (only 
ಕುರೇ ಚ, a shoot, a sprout. in one Ms.). 

928. ಸೆಳೆ. ಆಕರ್ಷಣೇ, to draw, etc, | 938, ತಾಳೆ. ಅವಸರ್ಪಣ್ಣೊ to retreat, 
ಬಾಲಫಿಕ್ಲಾಡಂಡೇ ಚ, a rod 1 
for training boys. 939. ತಾಳೆ, ಧಾರಣೇ, to bear; ze 

929. ಅಳೆ. ಪರಿಮಾಣೇ, to measures «00, but when meaning 
Sge ಚ, buttermilk. ‘the palmyra tree’ it 

930. ತೊಳೆ. ಪ್ರಕ್ಸಾಲನೇ, to remove is ಶಾಲ್‌. 
by washing, wash; ಫಲ 940. ಸೀಳೆ. ವದಾರಣೇ, to cleave, 
anao ಚ, | 11115207 split, ete.; ಶಕಲೇ ಚ, a 
in fruits. ಕ 

931. ಪೊಳ, ಅಣೆ, to roll about; E 1 — 1 Fe 
ನಧ್ಯರ್ಥೇ ಬಂ, but when 941. a ಜವಿ್ರುದಾ 
meaning “river”, 292. into fire; Eo ಚ, to 

082. ಕಳೆ. ವಿಸರ್ಜನ, to throw be without growth. 
away, 610 ಕಳಾಯಾಂ ಸ್ಟ 942. ನೋಳೆ. VA ಸಮನೇ, to go 
Yo, but when meaning before. 

‘lustre’, the $ is kshala | 943. ಓಳ್ಳೆ. azze, to have 

933. ತಳಿ. ಸೇಜನೇ, to sprinkle; ಸತ್ರೇ sexual intercourse. 
ts, a choultry for tra- | 944, evf.  ದೂರಾದಾಹಾನೊ to 
7611075, zavr 40o, call from afar. 
but when meaning «a | 945. ac. ಪ್ರಸಾರಣೇ, to extend, 
thick piece of wood? etc. 
it is he 946. #9. ಸಯ, to steal; ಮಧ್ಯೇ 

934. ನಳಿ. ನಮನೇ, to bow. ಚ, toddy. 

EN T: SF | ES ಸ್ರಹಣೇ, to seize, take, 
ಶಭ ವ), tobe deprived las halt 
of power, ಶೇತೇ ಚ, cold, 3 A pe 
coolness, etc. 948. ಮುಳೆ. ಕಂಟಕ, to be irri- 

936. ಮುಳಿ, ಕೋಪ, to be angry. tated, etc. 

9374. ತಿಳಿ. ನೈರ್ಮಲ್ಯೇ, to be or | 949. ಮಸುಳಿ, ವಿಗತಪ್ರಭಾಯಾಂ, 
become clean or clear; lustre to go ania oF 
ಜ್ಞ್ಞಾನ-ಪ್ರಸನ್ನುಭಾವಯೋ to disappear, grow dim, etc. 
be known, to know; to | 950. 951. ನುಸುಳೆ, ನುಸುಳೆ. ದ್ವಾರ 


be pleased, 910] ಕಂಂಜಿಕೇ 
ಚ, conjee water. 


x seve, to enter a door 
or opening, etc. 
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952. ತಸುಳೆ. ಅನುಧಾವನೇ, to run | 962. ರೊರೆ-ಕೊಳೆ, ಪ್ರಾಪ್ತ, to be 
after. obtained or gained. 

953. ಬಸುಳೆ. ಈುರ್ಕುರಧನೌ, to 968, ಮನಂ-ಸೊಳೆ. ಚಿತ್ತವಿನೋಹನೇ, 
sound as a dog, to bark; the mind to be captured, 
ಸಾರಣೇ ಚ, to suffer from : etc. 
dysentery. 964. ಅಸುಂ-ಸೊಳೆ. ಪ್ರಾಣಾಪಹರಣೇ, to 

954. ಮುಸುಳ್ಳಿ. ನಿಮಾಲನೇ. to shut take away life, to kill. 
the eyelids, ಕಂಚ್ಚಿಲೇ.ಚೆ, | 965, ಬಜಂ.ಕೊಳೆ. ಕ್ರಮಸಂಧಾನೇ, to 
pe opemina bud | put together in regular 

955. ಸುರುಳಿ, ಸಂಕೋಚನೇ, ೬೦. oriee 
contract, shrivel. 966. Zaza. ಸರ್ವಸೂಹರಣೊ, to 

956. ಉರುಳಿ. ನಿಮ್ಮಪತನೇ, to roll seize all, etc.: ಮರ್ಮ Bede 
down, etc. | ಚ (0. r. ವರ್ಮಭೇದೇ ಚ). to 

957. ಫೊರಳಿ. vwe, to roll, ete. ; pierce or penetrate the 

958. ಸೂರುಳೆ. ಕಪಥೆಃ, to swear. | vitals, ete. 

959. ಕನ್ನೊಳೆ (ಕಣ್‌ ಕೊಳೆ), ದರ್ಶ | 007. ಮಾರ್ಕೊಳೆ (snes ಕೊಳೆ). 

ನೀಯೇ, to appear. | ಸಂಮುಖೇ, to become Op- 

960, ಕಯ“ ಕೊಳೆ. ಸ್ಟೀಕಾರೇ, to posite to, etc. 
adopt, ete. | 968, ಒಲವರಂಸೊಳೆೆ (ಒಲವರಂ_- ಕೊ 

961. ಜೆಂ-ಸೊಳೆ,  ಅನುಧಾನನೈ to $). We A wode, to side 
run after. | with. 

ಗದ್ಯೇಂ.-- ಇದು ಸಮಸ್ತಶಾಬ್ರ ಕಜನಮನೋಜಸಿತಶಬ್ಬ ಸಂಬೇಹಶಲ್ಯಚಾರುಚುಂಬಕಾ 


a 
ಯನಮಾನಾನೂನಕರ್ನಾಟಕಲಕ್ಷ ಣತಿಕ್ಲಾ ಚಾಯಸುಕವಿಫೇತಿರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಷ 


ಐದೋ" ಧಾತುನಿರ್ಣಯನಮೆಂಬ TT HIT ಸಂಧಿ ಸಮಾಪ್ಪಂ. 
© ೨೨ ಎಡಿ 


೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಮಾಪ್ಮಂ, 


394 72. 7Ch. ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 








೭ನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯಂ. VII. CHAPTER. 


ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


ON WORDS CORRUPTED FROM THE SAMSKRIT. 
= ಎಲ್ಲಿಂದಾ ಹಾ 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೫೨ || 
There are GS A) ಶಿಕ್ಷಾಸೂತ್ರ ತ್ರದ | 


(Apabhramša or 


A 
Tadbhava) words ಲಕಣಮಂ ner FRO ವೊಲಜೌವರ್‌ || 
in use that are ಲಕಿ ಪ ಪುದು ನುಡಿಗಳೊಳ್‌ ಬಹು- | 
worth corsidera- ರಳು 
ಳಾಕ ಪಣ ಮಿಲ್ಲ ದಿಶಯ ೫ ONG ಕೆಲವೆಂ || exe || 


tion also on the 
part of the learned, 
ಪದಜೇದಂ.--ಈ$ ಸಿ ತಿಕಾ ಸೂತ್ರದ ಆಕ ೧ಣಮಂ, ಲೋಕರೂಢಿ ಕೆಡದ ಮೊಲ್‌ 
ಲ ೪A wr ಐ ಜ್‌ ) vTr, 


ಆಜ'ವರ್‌ ಲಕ್ಷಿ ಪುದು, ನುಡಿಗಳೊಳ್‌ ಬಹುಳಾಕ್ಟೇಪಣಂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರೆಯುಂ, ಅಜಿ'ಯದ ಕೆಲವಂ, 


ಸ್ಕಿ ಲೋಕರೂಢಿ ಕೆಡದ ಮೊಲ್‌, ಆಜ 


ಅನ್ರಯಂ. ಾತಿಕ್ಷಾಸೂತ್ರದ ಲಕ್ಷ ಣಮುಂ Sta, 


A 
w 
ವರ್‌, ತ... ಬಹುಳಾಕ್ತೆ ಪಣ oe ಇರೆಯುಂ್ಲ ಅಜಿಯದ Fedo ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪುದು. 
ಟೀಕೆ. 32 x ಸೂತ್ರದ = ತಿಕ್ಷಾಸೂತ್ರದ; ಲಕ್ಷಣಮಂತಾ ಲಕ್ಷಣವಂ; è A= 
~ uA A 
ನೋಡಿ; ಲೋಕರೂಢಿ = ಮ ಇಡದ ಮೊಲ್‌ = ಡದ ಹಾಂಗೆ; ಆಜ್‌ ಪರ್‌ ಹ ತಿಳಿ 
ವರ್‌; ನುಡಿಗಳೊಳ್‌ = ವಾಕ್ಯಂಗಳಲ್ಲಿ; ಬಹುಳಾಕ್ಷೇಪಣಂಎಾ ಬಹುಳ ಸಮುಚ್ಞ ಯಂಗಳ್‌; 
m 
ಇಲ್ಲದಿರೆಯುಂ = ಇಲ್ಲದಿರ್ದೊಡಂ; ಆಜ್‌ಯದ ಕೆಲವಂಜ ತಿಳಿಯದ ಕೆಲವಂ; ಬಕ್ಷಿ om ವ 


MIO Ne ZI. 


1, Changes of Consonants in general. 


ಸೂತ್ರಂ. wl ೨೫೩ || 
ae ‘nae pay ಲಕ್ಷಿಸಿ BEC | 
words ಶ್‌ and & are mee. iy Ja ZA w 
changed into AS. ಸಕ್ಕದದ ಶಷದ್ರಿತಯ- | 
T, TL0 ಸತ್ತಂ ಪ್ರಸಿದಿ ಯಿಂದೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳ್‌ || ೨೬೭ || 
ಇ ಜ್‌ 2 4, 1 


=) 2 i 
sts CHO.— axe RE ತದ್ದೆವಂಗಳ ಲಕ್ಷಣಮುಂ ಕನ್ನಡಕೆ ಲಕ್ಷಿ ಸಿ olo ಸಕ 
Eoi ಬ ಇ ಎಲ್ಲಿ 2 A o$ T 
ದದ ಶಷದ್ದಿತಯಜೆ ಆಳು 0 AZo DAR ಯಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ಎಬಡೆಯೊಳ್‌ 
ವಿ Gor ಸ್ರ) Q oy 
ow e ಕ 
ಅನ್ನಯಂ.-- ಸಕ ದದ YADI? aJ ಜೆಯಮೊಳ್‌ TAA ಯೊಂದೆ ಸತ್ಮಂ T2 c 
೦೨ ರ ೨೨ ಇ a Gy ವೆ ಚ 
ಎಂಬುದನ್ವಯಂ 


A mor LTS | o$ a= ಕುರುಸಿಟ್ಟು; 2 $ 
a O 

an = ಸಂಸ್ಕೃತದ; ಶಷೆನ್ರಿತಯಕ್ಕೆ ಹಾ ಶಕಾರ ಪಕಾರವೆಂಬೆರಡಕ್ಕೆ | ಬಲೆ ಡೆಯೊಳ್‌ ಎ ಎಲ್ಲಾ 
ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ee BHD CIO; RJ, o = ಸಕಾರಂ; ಆರಂ ಆಗುವುದು 

— o Jao a} ಜರ್‌ 2 

ವೃತ್ತಿ. -- ROR, SB, ಪುಟ್ಟಿದ ಕನ್ನಡಮಂ ನಿರೂಸಿಸುನೆಂ. AOA, » 

ey 

= ಈ a ~ ಎ 

ತದ ಶಷಂಗಳೆ ಸಕಾರಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಾಗೆಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳಮಕ್ಕುಂ. 


ಪೃ್ರಯೋಗಂ.-- ಶಕಾರಕ್ಟ ಶತಿ ಸಸಿ; ಶಂಕೆ. ಸಂಕೆ; ಶಾಂತಿ ಸಾಂತಿ; 
ಶರಂ-ಸರಂ; ಶಂಬರಂ- ಸಂಬರಂ, ಶಂಬರಮೆಂದುದಕಂ; ಕಳೆಶಂ- ಕಳೆಸಂ; 
ಶೂಲಂ- ಸೂಲಂ; ಗಿರಿಶಂ-ಗಿರಿಸಂ; ತಿವಾ-ಸಿವೆ; ನಿಶ್ಶಂಶಂ- ನಿಸ್ಸಂಕಂ; 
ಅಶನಿ- ಅಸನಿ; ಶುಚೆ- ಸುಚಿ; ಪಾಶಂ-ಪಾಸಂ OF ಹಾಸಂ; ಶರದಂ- ಸರ 
ದಂ; ಶಂಕು ಸಂಕು, ಶಂಕುವೆಂದು ಕೊರಡುಂ ಗಿರ್ವಂದಿಯಮಕ್ಸುಂ; 
ಅಂತುಶಂ- ಅಂತುಸಂ; ಶಾಲೆ ಸಾಲೆ; ಶಕುನಂ=-ಸಕುನಂ; ಶಾಪಂ ಸಾಪಂ; 
ಶಂಬಳೆಂ- ಸಂಬಳಂ; ಆಕಾಶಂ- ಆಕಾಸಂ, ಆಗಸಂ; ಶಾಲಣಂ- ಸಾಲಣಂ; 
ಸಂಶಯಂ- ಸಂಸಯಂ; ಶೌರಿದಂ- ಸೌರಿದಂ; ಶಿರಂ-ಸಿರಂ; ದಶೆಎದನಸೆ; 
ರಾಶಿ-ರಾಸಿ; ಶಾಣಂ- ಸಾಣೆ; ಶೌರಿಎಸೌರಿ; ಶಕುನಿ. ಸಶುನಿ; ಪರಶು 
ಪರಸು ಶುದ್ದಿ-ಸುದ್ದಿ; ಶುಂಠಿ- ಸುಂಟೆ; ಶೀತಂ-ಸೀತೆಂ; ಪಶು-ಎ ಪಸು; 
ನಿಶಾದಿ = ನಿಸಾದಿ; ಶಾರೀರಂ = ಸಾರೀರಂ. 

ಸಕಾರಕ್ಕೆ. ಹರ್ಷಂ ಹರುಸಂ; ಭಾಷೆ ಬಾಸ ವೇಷಂ ವೇಸಂ; 
ವಿಷಯಂ ವಿಸೆಯಂ; ಮೇಷಂ- ಮೇಸಂ; ಆಮಿಷಪಂ- ಆಮಿಸಂ; ನಿಷಾದಿ-- 
ನಿಸಾದಿ, ನಿಸಾದಿಯೆಂದು ಮಾವಂತಿಗಂ; ದೋಹಷಂ- ದೋಸಂ; ವಿಷಂ-- 
ವಿಸಂ; ನಿಮಿಸಂ - ನಿಮಿಸಂ; ಪಾಷಾಣಂ- ಪಾಸಾಣಂ; ಔಷಧಂ WA 
= ರೋಸಂ; BAAN o= ದೂಸಣೆ; ಪಾಸಂಡಿ=- ಪಾಸಂಡಿ; 


s; 4 -9 T = pe, 
ಸಂ; ಶೇಷಂ- ಸೇಸಂ; ಶೇಷೆಎ ಸೇಸೆ; ಪೌರುಷಂ-ಪೌರು 
೦ 


eu 
oe 
J 
4 
(ಕಿ 
ಗ 
| 
J 
೨1 
ಲ, 
a 
i 
all 
(07 
ಭಾ 
|| 
ತ 
C 
ಲೌ 


x 

- ಸೂತ್ರಂ. || ೨೫೪ (| 

Further, when ವಿಠಭಂ ಪಾಡು ದಡ್ಡ- | 

a Double-conson- 

ಹಾ ಕರದ ಮೊದಲ್ಲತ್ತಮಿತ್ತ ಮುತ್ತಮುಮತುಂ | 
ant 18 disjoined, = NSS ಫೆ ನ 
its first letter re- ದೊರೆಕೊಳು ಮತ್ತದಿತ = | 
ceives either ಆ, ಇ ee & E 5 ದ oso 1! [ 
oan! ರೆ 5 “i g 

ar maa ಜ್‌ ವರ್ಣಂ ದೀರ್ಥವತಾ ಇವ್ರ SE || ಹು] | 
vowel (preceded by ಆ or ©) is then shortened. 


% o ಲ ಇ 

ಬೇಕೆ. ಎರಳಂ ಮಾಡಿದ ದಡಕ್ಡರದ- ವಿರಳವಂ ಮಾಡಿದ ಒತ್ತಿ ನಕ್ಕರದ; ಮೊದ 
ಈ uv 

ಲೆ ಮೊದಲಕ ರಜೆ; ಅತ್ಮಂ ಎ ಅಕಾರಂ; ಇತ್ವಂವಾ STV; ಉತ್ಪಮುಂಹ ಉಕಾರವಂ20; 


ದವ ಇಕಾರದ; ಪರವರ್ಣಂವ ಮುಂದಣ 


£1 
ತ 
cL 
db 
re 
C 
O 
|| 
© 
da 
3] 
೬ 
G 


afl 
o > 
| 
fà 


L 


L 
ಕ 
QL 
cj 
dL 
Le 
4 
dij 
@) 
a 
al 
3 5 
ft q 


t 
Jaa ದೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹ್ರಸ್ತ್ರಮಕ್ಸು 


qdl 
Gt (24 
| & 
dL © 
ಲ ಸೌ 
ಜಥ 
2 
oF 
e 
J 
CL 
ab 
| 
ಊ 
(ol 
Oo 
| 
ಣಿ 
3 
© 
93 
O 


oll 


ಉಕಾರಕ್ಲೆ-- UT y= ಲಕುಮಿ; ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ- ಲಕುಮಣಂ; ಸರ್ಷಪಂ- 

ರ ay 
eae. ಸರ್ಷಪಮೆಂದು ಸಾಸವೆ; ಹರ್ಷಂ- ಹರುಸಂ; SRFO= ಅರು 
nO ದರುಸನಂ; ಆಕರ್ಷಣಂ = ಆಕರುಸಸೆಂ; COo= ಅಂತ 


ಪಂ; ಯುಗಂ! ಜುಗುಮಂ; ಪದ್ಮುಂ- ಪದುಮಂ; ಲಗೃಂ- ಲಗುನೆಂ; ಶಬ್ದಂ 


: | eee) RE 55 = i ೨. Smo., 
ಸಬುದಂ; ಮಾತ್ರಂಇ ಮಾತುರಂ; ತೆನ್ನಂ- ತನ್ಮುರಂ; ಭಕ್ಕ=ಭಕುತಿ; 
೨ 
ಮುಕ್ಕಿ ಮುಕುತಿ; CZ o= ರಶುನಂ; ಸೂಕ್ಷ ೦-ಸುಕುಮಂ. 
ಆತ್ರ್ತದ ಮುಂದಣ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ -ಪ್ರಾಯಂ- ಹರಯಂ; ಪಾಣಂ- ಹರಣಂ; 
ಈ ವ = ಈ) ? A 
See ie =! 
3d Ao = STNG; ತ್ಯಾಣಂ-ತರಣಂ. 


ಇತ್ರದ ಮುಂದಣ ಹ್ರಸ್ತಕ್ಕೆ-- ವ್ಯಾಧಿ ಬಿಯದಿ; ವ್ಯಾಧಂ- ಬಿಯದಂ; 


ವ್ಯಾಳೆಂ- ಬಿಯಳಂ; ವ್ಯಾಸಂಗಂ- ಬಿಯಸಂಗೆಂ. 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೫೫ || 


The letters ಕ್ಕ ಚ, ವರ್ಗಪ್ರಥಮಂಗಳ್ತ = | 


ಟೈ 3 become ಗ 
Sem ಗು ದ್ರರ್ಗತೃತೀಯಂಗಳಫ್ಪುವುಟಿ್‌ಯೆ ಪವರ್ಗಂ | 
ಜ್ಕಡ್ಕ ದ; ಖ್ಯ P, S ey 


5, ಥ, ಫೆ Lecome ವಿರ್ಗದಿತೀಯವರ್ಣಂ. | 
MH ESE ವರ್ಗಪ್ರಥಮಂ ಚತುರ್ಥಮಜೇಗೆ ತೃತೀಯಂ | ೨೬೯ 
and ಘರ, F, ಧ್ಯ Ji i ~ aes ಜು | 
ಭ become ಗ, ಜ್ಯ 3, ಡ್ಯ ಬ. 


ಪದಚ್ಚೇದೆಂ. — ane ಪ್ರಥಮಂಗಳ್‌ 
ವಗರ; ವರ್ಗ ದ್ವಿ BRI aro ವರ್ಗ 


3a, ಸರ್ಗ ತೃತೀಯಂಗಳ್‌ ಅಪ್ಪೆವ್ರ, ಇಂ 
ಪ್ರಥಮಂ z ; ಚತುರ್ಥ ೦; eos wat ತೃತೀಯಂ. 
ಆನ್ವ 0330. — ಪವರ್ಗಂ ಉಚಿ ಯೂ ಪಗ್‌ ೯ಪ್ರಹಮಂಗಳ್‌ ತದ್ವರ್ಗತ್ತ ತೀಂಯಂಗಳ್‌ ಅ 


ಪ್ಪನ್ರ; ವ್ವಿತೀಯವರ್ಣಂ ವನರ್ಗಪ್ರಥಮಂ; ಚತುರ್ಥಂ ತೃತೀಯಂ; fem 
ಟೀಕು. -ಪವರ್ಗಂವ ಪವರ್ಗಂ; NFD ಎ ಹೊರತಾಗೆ; ವಗ್ಗಪ್ರಥಮಂಗಳ್‌ = 
ವರ್ಗದ ಮೊದಲಕ್ಷರಂಗಳ್‌; ತದ್ವರ್ಗತೃತೀಂಯ ಗಳ್‌ = ಆ ವರ್ಗದ ಮೂರತೆಯಕ್ತ ರಂಗಳ್‌, 
ಆಪ್ಪುವು- ಆಗುವುವು; ವಗ:ದ್ವಿತೀಯವಣ7ಂ = ವಗನಡೆರಡನೆಯೆಕ್ಷರಂಗಳಳ ವರ್ಗಪ್ರಥ 
Boe = ವರ್ಗದ ಮೊದಲಕ್ಷರಂ ಗಳ್‌ ಆಗುವುವು; ಚತುರ್ಥಂ = ವರ್ಗದ ನಾಲ್ವನೆಯಕ್ಷ 1 
ತೃತೀಯಂ ವರ್ಗದ ಮಾರನೆ SOLS Sem vs ಆಗುವುವು; ಅಜ್‌ಗೆ ಎ sen. 


ವೃತ್ತಿ. - ಪವರ್ಗಮಂ ಕಳೆದು೨3ದ ವರ್ಗಂಗಳ ಮೊದಲ ಕ ಚಟಿ ತಂ 
ಗಳ್‌ ತಮ್ಮ ಮೂಜೆನೆಯ ಗಜಡ Bones), ವ್ರ; ವರ್ಗದೆರಡನೆಯ YS 
ಥೆ pone ao ದಲಕಚಬಟಿತ ಪಂಗಳ ಪ್ರುವು; ವರ್ಗದ ನಾಲ್ಯನೆಯ 
ಈ UD BG ಭಂಗಳ್‌ ತಮ್ಮ ಮೂಖಿನೆಯ ಗಜ ಡದ ಬಂಗಳಪು ವು. 

ಜು. — 1) ಕ ಕಕಾರಕ್ಕ ಗಕಾರಂ-- ಹಾರಿಕ - ಹಾರಿಗೆ; ಹೋರಿ 

Se ಶೋಕಿಗೆ ಲಾಸುಕಿ- ವಾಸು ಗಿ; ಡಮರುಕಂ- ಡಮರುಗಂ; ಆಕರಂ= 
ಆಗರಂ; ಆಕಾಶಂ- ಆಗಸಂ; ಗಳಂತಿಕಾ- ಗಳಂತಿಗೆ, ಗಳಂತಿಗೆಯೆಂದಣ 
ದಿಗೆ; ಪೇಟಕೆ- ಪೆಟ್ಟಿಗೆ; ಮಲ್ಲಿಕೆ- ಮಲ್ಲಿಗೆ; ಪೂರಿಕೆ- ಪೂರಿಗೆ; 
ದೀವಿಗೆ; ಮುಷ್ಟಿಕೆ- WAT; ಜೀವಕಂ- ಜೀವಗಂ, ಜೀವಗಮೆಂದು 
ಹೊನ್ನೆಯ sito; ಪಿಣಕೆ-ಪಿಬಿಗೆ; ಪೈೆತ್ಸಕಂ- ಹೈತಿಗೆ (0. ೫, ಹೈತಿಗೆಂ); 
WES = WEN. 
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ಚಕಾರ ಜಕಾರಂ- ಸೂಚಿ ಸೂಜಿ; ಕಾಚು ಗಾಜು; ವಾಚನಾ- 
ಬಾಜನೆ; ವಚಾ = ಬಜೆ, 

ಟಿಕಾರಕ್ಕೆ ಡಕಾರಂ- ಕೋಟಿ=ಕೋಡಿ; ಕಟಿಕಂ-ಕಡಗಂ; ಮಕುಟಿಂ- 
ಮಗುಡಂ; 128೯. ಮಾಟಿಂ-ಮಾಡಂ; ಲಕುಟಬೆಂಎಲಗುಡಂ, ಲ 
ಗುಡಮೆಂದು ಡಾಣೆ; ಸಬೆಂಎಕಡಂ; ತಬೆಂಎ ತಡಂ; ಪಬೆಲಕಂ=- ಹಡಲಗೆ; 
ತಟಿ- ತಡಿ; ಕುಬಿ. ಗುಡಿ; ಕೋಟಿ=- ಗೋಡೆ; ಕೂಟಿಂ- ಕೋಡು. 

ತಕಾರಕ್ಕೆ ದಕಾರಂ-- ಜಾತಿ= ಜಾದಿ; ವಸತಿ. ಬಸದಿ; ಚತುರಂ-ಚ 


ದುರಂ; ಭೂತಿ- ಬೂದಿ; ದೂತಿ= ದೂದಿ; ಕೈತವಂ- ಕೈದವಂ; ಪ ಪ್ರಾಕೃತೆಂ = 
ಪಾಗದಂ; 2ಜಿ 

2) ae ಕಕಾರಂ--ಖದಿರಂ- ಕದಿರಂ; ಖಳಂ-ಕಳಂ; ಖಂಡಂ- 
Soto; ಖಾನಂ= ಕಾಸಂ; ಶಂಖಂ ಸಂಕಂ; ನಖಂ- ನಕಂ; ಪರಿಖೆ-ಪ 
ಈ; ಖಂಕರಿ-ಕಂಕರಿ; ಖಜಾಖಂ- ಕಜಾಕಂ (0. r- ಖಜಿಕಂ- FUT); 
ಖರಂ= SOO; 250 = ಈುರಂ; ಮುಖಂ- ಮುಂ. 

ಛಕಾರಕ್ಕ ಚಕಾರಂ-- ಛಂದಂ:- ಚಂದೆಂ; ಛಿನ 
ಸಂ pe ಛನಿ=ಚವಿ. 

ತಕಾರಕ್ಕ ಟಿಕಾರಂ- ಕಂಠಿಕಾ- ಕಂಟಿಕೆ; ಶುಂಠಿ=-ಸುಂಟೆ; ಮಠಂ= 
ಮಟಿಂ; ಶಠೆ-ಸಟೆ; ಕಂಠಂಎ ಕಂಟಿಂ; ವೆಂತಂ-ವಂಟಿಂ (0. ೫. ಬಂಟಿಂ); 
ಕಶೋರಂ= ಕಟೋರಂ. 

ಥಕಾರಕ್ಕ ತಕಾರಂ-- ಕಥೆ- TE; ಕಂಥಾ- ಕಂತೆ; ವೃಥಾ -ವಿತೆ, ವಿತೆ 
ಯೆಂದು ಪ್ರ ದುದು; ಮಂಥಂ- ಮಂತಂ, ಮಂತಮೆಂದು ಕಡ 
ಗೋಲುಂ ಮೊಸರ ಮೇಲಣ ನಿಡಿಯುಮಕ*ು. 293 ಮಂಥನಿ = ಮಂತಣಿ, oe 
ತಣಿಯೆಂದು Bas ಮಡಸೆಯುಂ ಗುಡುವನಮಕ್ಳುಂ; DOF = ಮಿತಿಳ; 
ಪಥಂ- ಪತಂ; NoHo = ಗೈೆಂತಂ. 

ಫಕಾರಕ್ಕೆ ಪಕಾರಂ-- ಫಳಂ- ಪಳಂ; ಫಾಲಂ- ಪಾಲಂ; sed = ಷಣಿ; 


o= ಚೆನ್ನಂ 


my ಛಾಂದ 


ye > 


ಫಲಕಂ- ಹಲಗೆ; ಕಫಂ- ಕಪಂ; ಫಲ್ಗುನಂ. ಪಲುಗುಣಂ; ಫೇನಂ- ಪೇನಂ; 
ಗುಂಫನಂ- ಗುಂಪನಂ; ಫಾಲ್ಗುನಂ- ಪಾಲುಗುಣಂ. 

3) ಘಕಾರಕ್ಕೆ ಗಕಾರಂ- ಘಂಟಾ- ಗಂಬೆ; ಮುಂಬೆಕಾ- ಗುಂಬಿಗೆ; ಜ 
ಘನಂ- ಜಗನಂ; ನಿಘಂಟುಎನಿಗಂಟ್ಯ, ಘಟಕಂ- ಗಡಗೆ; ಘಟ ಗಡ; 


| 
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ಜಾಫಂ- ಜಾಗಂ; ಗರ್ಭರಂ= ಗರ್ಗರಂ; ಸಂಘಂ-= ಸಂಗಂ; ಘೋಷಣಾ- 


ಗೋಸಣೆ; ಘೂಕಂ = ಗೂಗೆ; ಅರ್ಥಂ-ಅಗ್ಗಂ. 

ರುಕಾರಳ ey ಜಕಾರಂ-- ರುಗಟಾ- ಜಗಳೆ; ರುಟಿತಿ- ಜಡಿತ, was 
ಎಂದು ಬೇಗಂ; ಮಖೋಂಬಟಿಗಂ= ಬೋಂಬಿಗಂ; ರುಂಕಾ=-ಒಬಂಕೆ; ರುಂಪ- 
ಜಂಪ; C 
ಡಕಾರಂ-- RT =B; ರೂಢಿ= ರೂಡಿ; ಗಾಢಂ- ಗಾಡಂ; 


ಧಕಾರಕ್ಕೆ ದಕಾರಂ-- ಧನಂ- ದನೆಂ; ಧೂಪಂ- ದೂಪಂ; ನಿಧಿಎನಿದಿ; 
ನಂ ನಿದಾನಂ; ಸಾಧನಂ- ಸಾದನೆ; ಬಂಧಂ ಬಂದಂ; ಧೂಸರಂ- 
ದೂಸರಂ, ದೂಸರಮೆಂದು ನಸುಬಿಳಿದು; ಧಾರಾ ದಾರೆ; ಬುಧೆಂ- ಬುದಂ; 
$ = ಔಸದಂ;) ಧೂಳಿ-ದೂಳಿ; ಸಿಂಧುರಂ-ಸಿಂದುರಂ; ಶುದ್ಧಿ- ಸುದ್ದಿ; 
ವಿಧಿ=ಬಿದಿ; ಸಿ ಸ್ಫಂಧವಂ- ಸೃಂದವಂ. 


5) 
ಭಕಾರಕ್ಕ ಬಕಾರಂ- ಶುಂಭಂ-ಸುಂಬಂ; ಶುಭಂ-ಸುಬಂ; ಶಂಭು 
ಸಂಜು; ಕುಸುಂಭಂ- ಕುಸುಂಬೆ; ಕುಂಭಂ-ಕುಂಬಂ; ರಂಭಾ ರಂಬೆ; ಭೈರ 


ವಂ- ಬೈರವಂ; Sed= ಬೇರಿ; ಭೋಗಿ= ಬೋಗಿ; ಆರಂಭಂ- ಆರಂಬಂ 


ಭೀಮಂ-.ಬೀಮಂ; ಭೋಗಂ-ಬೋಗಂ; ಭವಿಎಬವಿ; ಭಂಡಂ= ಬಂಡಂ; 
ಲೋಭಂ ಲೋಬಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೫೬ || 


Alsò 2 becomes aa e : Ej P 
ಗ; ಚ್ಚ and ಧ್ಯ be ಗತ್ತಂ ಛತ್ರಂ ADS, oe ಕೂಡಿರಿ ಮೇಣ್‌ |! 
oe 4 ಇ 


come ಚ್ಚ; be  ಯತ್ತಾನ್ತಿತಮಿರೆ ಚತ್ತಂ | 
comes also x. a wae Boe 25 ವೆ 25 ೨.೨೨ 
QZo ಛತ್ತಕೆ ಸತ್ತಮುಂಬಿರೆಯೆಡೆಯೊಳ್‌ || ೨೭೦ || 
ಬಾ ಭಾನ a Q 
ರ 
ಪದಜ್ಛೀದಂ.-- ಖತ್ನಕ್ತಂ ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಗತ್ತಂ; ಛತ್ತಂ ADs TAs 
ಕು $ es? ವೆ ಯೆ 
ಮೇಣ್‌ ಯತ್ನಾಸ್ಥಿತಂ ಇರೆ ಚತ್ವಂ ದ್ವಿತ್ವಂ; pIi ಸತ್ಯಂ ಉಂಟು ಅರೆ ಎಡೆಯೊಳ್‌, 
ತ. Ow O 
ee = 
ಬೇಕು, ND ನ್ವಿಯಂ. — ಖತ್ತಕ್ಕಂ ವ LTTE ಯುಂ; ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಇ ಬಹು 
೪5 =. = m AN = s 
ಳದಿಂದ;) ಗತಂ ಗ kel ಬರ್ಷದು; ga, I ಛಕಾರಂ; a Dot Ce = ದ್ವಿತ್ವದಿಂದೆ; 


TRAD = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿರೆ; ಮೇಣ್‌ ಎ ಅದಲದೆ; ಯತಾ ನ್ವಿತಂ = ಯಕಾರದೊಡನೆ ಕೂ 
m 


ZUR TDA; ಇರೆಎ ಇರ್ದೊಡೆ; 3,3,¢ = ದ್ರಿತ್ವವಾದ; ಚ 
೮) ಬಜ್‌ 4 


"ಛತ್ರಕ್ಕೆ ಎ ಛಕಾರಕ್ಕೆ; ಅರೆಯೆದೆಯೊಳ್‌ ಎ ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌; ಸತ್ವಂ ಸಕಾರಂ; ಉಂಟುವಾ 
ಂಹಾಗುವುದು 

ವೃತ್ತಿ. ಕಾರಕ್ಕೆ ತಾನುಂ ಗಕಾರಮಕ ಕುಂ; ಛಕಾರಂ ದಡ್ಡ ಕೃರಮಾಗಿ 
ರ್ದೊಡಂ = ಯ ಇಡಿ ಬೆರಸಿರ್ದೊಡಂ ದ್ರಿತ್ರಮಪ್ಪ ಚಕಾರಮಕ್ಕುಂ; 
ಛಕಾರಕ್ಕೆ ಸಕಾರಮುಂ ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳಕ್ಕುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. ಬಕಾರಕ್ಕ ಗಕಾರಂ- ಮುಖಂ. ಮೊಗಂ; ವೈಶಾಖಂ-- 
ವೈಶಾಗಂ ಅಂದರೆ ಚೇಸಗೆ. 

ದ್ರಿತ್ರದ ಭತ್ವಕ್ವ ದಡ್ಡಕ್ಕ ರದ ಜಕಾರಂ--ಇ, ಇಚ್ಛಾ ಇಜ್ಜಿ; ಮಚ್ಚರಂ-ಮ 


ಯತ್ತಂ ಬೆರಸಿದ Gee, O30 ಜಚಕಾರಂ-ಮಧಭ್ಯಂ-ಮಚ್ಚ ೦; RP= 


೪ 
ತುಚ್ಚಂ; ಅಛ್ಯಂ- ಅಚ್ಚಂ; ವಿಛ್ಭಂದಂ- ಬಿಚ್ಚಂದಂ; ಲಾಂಛ್ಸನಂ-- ಲಜ್ಞ ಣಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೫೭ | 
ಅರಮೆ ಶಕಾರಂ BIH | 
5 ಕಾ ~ ` ಇ y 
and ಬಿ; % becomes ಹದ ಸತ್ತಮಿಶ್ರಮಪ್ಪ appe | 
ತ; ಥ becomes also ಬರೆಯುಂ ತಕಾರಮಸಕ್ಸು; © | 
ದ, ಟೈ and ಹ. 
BS ಸ್ವರಾಸ್ತ್ರಿತಂ Zasa ದಟಿಹವ 3228080 || ೨೭೧ | 


೨ 
ಪದಚ್ಛೀದಂ. — ಆರಮೆ ಠಕಾರಂ ಡಬಿದಿಂ ಪರಿಣಮಿಕುಂ; ಸತ್ತಮಿಶ್ರಮೆಪ್ಪ ಹಕಾರ 


ಠ becomes also @ 


ಬರೆಯುಂ ತಕಾರಂ SFI o ಸ್ವರಾಸ್ವಿತಂ; ಥತ್ತೆಂ ಬಮ ದಟಿಹವಖಂ ET o. 

ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ನಯಂ. — ಆರಮೆ = ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌; ಶಕಾರಂನ ಠತ್ರಂ; ಡಲ 
Dox ಡಕ್‌ರ ಬಿಕಾರಂಗಳಿಂಜಿ; ಪರಿಣಮಿಕುಂ ವ ಪರಿಣಮಿಸುವದು; ಸತ್ತಮಿಶ್ರಂ = ಸಹಾರ 
ದೊಡನೆ ಮಿಶ್ರಂ; ಆಪ್ಪ ಥಕಾರಂ= ಆದ ಥಕಾರಂ; ಬರೆಯುಂ= ಬಂದೆೊಡೆಯುಂ; ತಕಾರಂ= 
C= ಅಪ್ಪುದು; ಸ್ವರಾಸ್ವಿತ 
ಬಟಿಹಮುಂ= ದಶಾರ Weed ಹಕಾರಮುಂ; ET o = ಅಪ್ಪುದು. 


ತಂ- ಸ್ವರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದುದಾದ; ಥತ್ತ್ವಂ = ಥಕಾರಂ; 


ವೃತ್ತಿ. ಎತ್ತಾನುಂ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಂಗಳ ಠಕಾರಂ ಡಿ T ಸಾಗಿ ಪರಿ 
ಇಮಿಕುಂ; ಸಕಾರದೊಡನೆವೆರಸಿದ 'ಥಕಾರಂ ಸ್ತರಾಸ್ತ್ರಿತಮ ತಕಾರಮ 


F405 ಥಕಾರಮೊರ್ಮೆ ದಕಾರಮುಂ ಟಕಾರಮುಂ ಹಕಾ ae ಅಸ್ಟುಂ. 
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ಯೋಗೆಂ. — ತಕಾರಕ್ಕೆ ಡಕಾರಂ — ಕುಠಶಾರಂ- ಕೊಡಲಿ; Io = 
oy (0. r. ಮಂಶಂ ಮಂಡ 20), 


ತಕಾರಕ್ಕೆ ಅ೨ಕಾರಂ- ಮಠಿಕ ಮುಖಕ್ಕೆ, ಪೀಠಿಕೆ. 0A. 


೬ Sade ಠೂಡಿದ ಥಕಾರಕ್ಕ ತಕಾರಂ-- ಆ 
AH Yo = ತೂಳಂ; ಸ್ಥಾನಂ ತಾಣಂ, ಸಂಸ್ಥೆ = ಸಂತೆ; ಸಾಪನಂ- ತಾಪಣೆ 
(0. ೫. ಸ್ಲಾಪನೆಎ ತಾಪಣೆ). 

ಥಕಾರಕ್ಕೆ ದತ್ರಂ- ವೀಧಿ - ಬೀದಿ. 

ಥಕಾರಕೆ ಲತ್ರಂ- ಗೃ o& = ಗಂಟು. 


© 
PES, ಹತ್ರ ಡೆ R “ಆಗಾ 


ಸೂತ್ರಂ. |] ೨೫೮ || 


ಅವತರಿಸಿರ್ಕುಂ ಪತ್ರ - 


ಹೆ becomes ವ | 


and ಹ (cf. Ss. 07; ತ್ತ್ವ ವತ್ತ ಹತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತೆಲಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ || 
p ee ಬತ್ತಳ್ಳೊ- | 


becomes ನ: ವ be- 


eomes ಬ. ರ್ಮೆ ವತ್ತಮುಂ ವತ್ತದೆಡೆಗೆ ಬತ್ತಂ ಬಹುಳಂ || ೨೭೨ 
ಎ ೨ ಇ.) 

~ o2 as _ 9 = Fol a =~ A OSH o 

DR (Bo. ಅವತರಿಸಿ ಇರ್ಕುಂ HB ವತ್ವಹತ್ವವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕೆಲಕೆಲ ಎಡೆಯೊಳ್‌; 


ಸವನಿಸುಗುಂ WAG WHF ವತ್ನಮುಂ; ವತ್ತದ ಬಡೆಗೆ ಬತ್ತಂ ಬಹುಳಂ. 
ಇದ ವೆ ವೆ ವೆ 


=) ೧೫೧ 
ಅನ್ನಯಂ.-- ಕೆಆಳೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಪತ್ತಕೆ ವತ್ನಹತ್ನವೃವಸ್ನೆ ಆವತರಿಸಿ ಇರ್ಕುಂ 
J oo ವೆ 38 0 Q 
ಒಮ್ಮೆ ಬತ್ತಕ್ಯೆ ವತ್ರಮುಂ, ವತ್ವದ ಎಡೆಗೆ ಬತ್ತಂ ಬಹುಳಂ ಸವನಿಸುಗುಂ 
= 
ಟೀಕು. ಘಬಲಸೆಲನೆದೆಯೊಳ್‌ = ಕೆಲವ್ರು ಕೆಲವು ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ಪತ್ಚಕ್ಕೆ = ಪಕಾರಕ್ಷೆ; 
ವತ್ಸಹತ ವವಸ್ಥೆ = ವಠಾರದ ಹಕಾರದ ವ್ಯವ rath ಅವತರಿಸಿಕುನಂ = ಹುಟ್ಟರ್ಪುದು; wF = 
ಒಂದು ಬಾರಿ; ಬತ್ಮಕ್ಕೆ — ಬಕಾರಕೆ; ತ Xo = ವಕಾರವುಂ; ವತ್ತದೆಡೆಗೆವ ವಕಾರದ ಸಾ 
ear ತ್ನ. v ವೆ ಛೆ ಥಿ 
ನಕ್ಕ; wz o= ಬಕಾರಂ; ಬಹುಳಂ = ಬಹುಳವಮಾಗಿ; ಸವಸಿಸುಗುಂ = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು 


ವೃತ್ತಿ. - ಪಕಾರಕ್ಕ ವಕಾರಮುಂ ಹಕಾರಮುಂ ಕೆಲಕೆಲಬೆಡೆಯೊಳೆ 
F203 ಬಕಾರಕ್ಕೊರ್ಮೆ ವಕಾರಮುಂ, ವಪಕಾರಕೊರ್ಮೆ ಬಕಾರಮು 


ದ 
ಮು.ಂ. 
Toy 





ಪ್ರಯೊ ಗಂ. — ಪತ್ರಕ ವತ್ರಂ- ಸೂಪಂ- ಸೂವಂ; ON = ಬಾವಿ; 
ಚಾಪಳೆಂ- ಚಾವಳೆಂ; ದೀಪಿಕೆ ಎ ನೀವಿಗೆ; ಕಪಿಲೆ. ಕವಿಲೆ; ತ್ರಿಪದೆ- 300 


(0. r. ತ್ರಿಪದಿ -ತಿವದಿ); ಕೂಪಸ್ತಂಭಂ ಇ ಕೂವಕಂಬಂ; ಕಪಿಂಜಳೆಂ« ಕವಿಂ 
ಜಳಂ. 

ಪತ್ರಕ್ತ ಹತ್ತಂ-- ಪಿಪ್ಪಲಿ = ಹಿಪ್ಪಲಿ; ಪಟ್ಟಿಕೆ- ಪಟ್ಟಿಕೆ; ಪಾದುಕಂ-ಹಾ 
ವುಗೆ; ಗೋನಪುರಂ- ಗೋಹುರಂ; ಪರವಶಂ- ಹರವಸಂ; ಪಂಜರಂ=ಹಂ 


ಜರಂ; ಪಾಶಂ. ಹಾಸಂ; ಪಂಡಂ= ಹಂಡಂ; ಪಂಥಂಇ Reso; VANO = 
ಹಿಸುಣಂ. 

ಬತ್ರಕ್ಕೆ ವತ್ರಂ- ಕಬಳಂ = ಕವಳಂ; ಶಿಬಿಕೆ-ಸಿವಿಗೆ; ಶಬಂ= ಸವಂ; 
ವಿಬಂದೆಂ- ವಿವಂದಂ. 

DES, ಬತ್ತಂ--ವಿಧಿಎಬಿದಿ; JÉ=VÄÁ, ಬಸೆಯೆಂದು ನೆಣಮುಂ 
ಹೆಣ್ಣಾನೆಯುಂ ಗೊಡ್ಡಾ ಕಳೆಮುಮತ್ತುಂ; ೀಗಂಇ ಬೇಗಂ; ವೇದನೆ- ಬೇ 
ದನೆ; ವಂಚನೆ=- ಬಂಚನೆ; ವಸಂತೆಂ= ಬಸಂತೆಂ; ವಾಸಂತಿ = ಬಾಸಂತಿ; ವೀ 


ಸೂತ್ರಂ. || ORE || 
D 
ಎ ಇ... ow a 
ಘನವಮಿಲ್ಲ ಯತ್ರದೊಳ್‌ ಗ- | 
ಕಾಹ ೧೧ S 
2 seldom be- oe ee ; eo ಆ | -E 
an 1] 208,00 0D. ಜತ್ತವಧಿ ಮತ್ತಂ D- || 
ns s d -} vy =) 
often ಜ; ದ್ಯಗೀ- ತ್ರಿನಿ S ಕ.ಯತ್ರಮುಂ ಜ- | 
ow ಡ್‌್‌ ಲ 
comes ಜ. 2 ಹ 5 
ಹ ತ್ರನಿಯಶಮಂ FoR ಶಬ್ದದೊಳ್ಳಾಳಿರ್ಕುಂ || ೨೭೩ || 
ವೆ Q = 
(ಲ 
ಪದಜ್ಯೀದಂ.-- pro ಇಲ ಯತ್ನದೊಳ್‌ ಗತ್ತನತ್ನವಿಧಿ; ಪಿರಿದು ಜತ್ತವಿಧಿ; ಮತಂ 
ನು m o5 ಬೆ ವಿ ನೆ => 
ತೃಸಿಯುಕ OMS Hove BMI ಹ WES ತಾಳು STFC. 
TZ ROLE OS IS ಜತ್ರನಿಯತಮ ಕೆಲವು ಶಬ್ದದೆ ಳ್ಹು ಕುಂ 
— EEN © a = 
Ce Ono. — ca Bt ಗತ್ತನತ್ತವಿಧಿ ಘನಮಿಲ್ಲ; ಜರಿದು ಜತ್ವವಿಥಿ ಮತ್ತಂ 
೦.) — — 
TOR ಶಬ್ದದೊಳ್‌ ದತ್ತ ನಿಯುಕ ಕ್ತಯತ್ರ ಮುಂ ಜತ್ರ ಸಿಯತ € ತಾಳು ಇರರ. 
ಟೀಕು. — ಯತ್ವದೊಳ್‌ ಎ ಯಕಾರದಲ್ಲಿ; ಗತ್ತನತ್ತವಿಧಿ = ಗಕಾರದ ನಕಾರದ ವಿಧಿ; 


ಘನಮಿಲ್ಲ — ವೆಗ್ಗಳವಾಗಿ ಬಾರದೆಂಬುದರ್ಥಂ; LORI ಹಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ಜತ್ವವಿಧಿ ಜಕಾರದ 


ವಿಧಿ ಬರ್ಪುದು; ಮತ್ತಂ ಬಳಿಕಂ; ಕೆಲವು ಶಬ್ದದೊಳ್‌ = FOR ಶಬ್ದಂಗಳಲ್ಲಿ ; TF ROE 

mA pe 

ಯತ್ವಮಖಂ = ದತ್ವದೊಡನೆ ಹೂಡಿದ ಯತ್ನವುಂ; ಜತ್ಯಸಿಂಯತಮಂ = ಜಕಾರದ ಸನಿಯತಿಯಂ; 
© 


ವೃತ್ತಿ. ಯಕಾರಕ್ಕ ಗಕಾರನಕಾರಾದೇಶಂ ಕಬೇದೆಡೆಯೊಳುಂಟು; 
ಯಕಾರಕ್ಕೆ ಜಕಾರಾದೇಶಂ ಪಿರಿದು; ದಕಾರದೊಳ್ಳೂಡಿದ ಯಕಾರಕ್ಕ 
ದ್ರಿತ್ತದ ಜಕಾರಮಕ್ಕುಂ. 
oo oo col 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--ಯಕಾರಕ್ಕೆ ಗಕಾರಂ--ದ್ವಿತೀಯೆ ಎ ಬಿದಿಗೆ; ತೃತೀಯೆ = 
ತದಿಗೆ; ಚರ್ಯೆ. ಚರಿಗೆ. 


ಯೆತ್ತ್ರಕೆ ನತಂ-- ಯುಗಂ = ನೊಗಂ. 
oo 4 ಟ್ರ 


ಯತ್ಚಕ್ಕೆ ಜತ್ತಂ- ಯವೆಎ ಜವೆ; ಯಶಂ=ಜಸಂ; ಯೋಗಿ ಜೋಗಿ; 
೦೨ 

ಯತಿ ಜತಿ; ಯೌವನಂ ಜವ್ರನಂ; ಯಂತ್ರಂ- ಜಂತ್ರಂ; ಯಾತ್ರೆ- ಜಾತ್ರೆ; 
ಯುಗಂ ಜುಗಂ; ಯುದ್ಧಂ ಜುದ್ಧಂ; ದುರ್ಯೋಧನಂ- ದುಜ್ರೋದನಂ; 
Odo = ಜುಗುಮಂ; 1.13 1111 ಯಮಳೆಂ- ಜಮಳಂ; ಯವ 


ನಿಕ ಜವನಿಕೆ. 
ದಕಾರದೊಳ್ಳೆರಸಿದ ಯತ್ನಕೆ ತ್ರಜಕಾರಂ-- ವಿದ್ಯೆ ಬಿಬ್ಬೆ; ವಿದ್ಯಾ 


ae 2 
G00 = DRA ಜೋದರ ವೈದ್ಯೆಂ- Wee on ಉದ್ಧೋಗಂ = ಉಜ್ಜುಗಂ. 


a 


೭೬ 


ಸೂತ್ರಂ. || -Jeo || 


ವೃವಹರಿಕುಂ ಲೋಪಂ ದ್ಯೂ- | 


ದ್ಯೂತಂ, ಎಂದ್ಲ್ಯಂ, 
| ಮೌನ್‌ ಶಹ ಸ 
ವಂಧ್ಯೈ, ಸಂಧ್ಯ, ಧ್ಯಾನಂ SNOT, VOGT, IA, NOTA Gee || 


become EW, 5 = 
ರವಿದಿತದದಕಾರಂಗ- 
ಬಿಂಬ wes, ಸಂಜೆ, ಪ್ರವ ತದ ಸ್‌ | 
ಜಾನೇ: ಳ ವಶಿಷ್ಟಯಕಾರಮಂತೆ ಬತ್ತೆ ಮನಾಳ್ಗುಂ || ೨೭೪ || 


ಪದಚ್ಛೇದಂ. -— ವ್ಯ ವಹರಿಕುಂ ಲ್ಕೋವಂ ದ್ಯೂತವಿಂದ್ಯವಂಧಥಾ Bere A ROB Geox 


ಎವಿತದಧಕಾರಂಗಳ್ಲಿ ease ಸ್ಟೃಂಯುಕಾರಂ Cos ಜತ್ಮಮಂ ಆ 6 


ಪ್ರಜ ಫೆ 
ಹಾ 
ಖಂ. — SES 1 33, ನಥ್ರ ವಡಿತದಥಕಾಡಂಗಗ್ಲ ಲೋ 
Ze ವವಹರಿಕುಂ. ಅವತಿಷ್ಯಯಕಾರಂ ಅಂತೆ ಜತ್ಮವುಂ ಆಳು o. 
> > J ವ ಇ 
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ಟೀಕು ದ್ಯೂತ = ದ್ಯೂತ DoW ಶಬ್ದದ; ಎಂಧ್ಯೆ = ವಿಂದ now ಶಬ್ದ ದ; ವಂಧ್ನಾ = 
ವಂದ್ಯಾ vow ಶಬ್ದದ; ಪ್ರಶಸ್ತ = ವನು ಸಂಧ್ಯಾ = ಸಂಧ್ಯಾ ಎಂಬ ಶಬ್ರ ಸದ; ಧ್ಯಾನವ 
ಧ್ಯಾನ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ; UST = ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ; ದಧಕಾರಂಗಳೆ = ದಕಾರ "ಧಕಾರಂಗಲ್ಲಿ; 


ರಿಸುವುದು; ಅವತಿಷ್ಟಂಯಕಾರಂ = ಉಳಿದ 


ವಹ 
ಮಂ ಜಕಾರಮಂ; ಆಳ್ಸುಂದ್‌ BO, Bo» 


ವೃತ್ತಿ. ಮೇಲಿರ್ದ ದಧಕಾರಂಗಳಂ SALA, ನಿಂದ ಯಕಾರಕ್ಕ 
ಜತ್ತೆಮಕ್ಪುಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.- ದ್ಯೂತಂ- ಜೂದು (0. ೫. ಜೂಜು); ಎಂದ್ಲೇಂ- ಬಿಂಜಂ; 
ವಂಧ್ಸೈ- ಬಂಜೆ; ಸಂಧ್ಯ -ಸಂಬೆ; ಧ್ಯಾನಂ ಜಾನಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೬೧/| 


Répha after a ಇಗ ಸ್ಲಂ Q x ತ್ರಾಗ್ರದ ರೇ. | 


double or single 
| ಫೆಗೆ Sine ವರ್ಣಮಿಶ ಶ್ರರೇಫಕ್ಕಂ ತಾಂ | 


consonant (F) and 


under a consonant ನೆಗಮ್ಗಿಂ ಲೋಪಂ ಬಹುಳದೆ | 
(೨) is elided; ನೆಗಬ್ಗುಂ ವೃತರೇಘಮಡಿಯೊಳಾ ವರ್ಣದ ವೋಲ್‌ 


when under a 


consonant, it also takes the form of that consonant. || ೨೭.೨% || 


ಲ N 


ದ್ವಿ ಗ್ರದ ರೇಣೆಗೆ ಲೋಪಂ; ವರ್ಣಮಿಶ್ರರೇಫಕ್ತಂ ತಾಂ 
ನೆಗಟ್ಲಿ ೦ ಲೋಪಂ ಬಹುಳಿದೆ; ನೆಗದ್ಗುಂ 


o 
ತರೇಫಂ ಅಡಿಯೊಳ್‌ ಆ ವರ್ಣದ ಮೋಲ್‌, 


Ð 
ಅನ್ರಯಂ.-- ಬಹುಳದೆ ದ್ವಿತ್ವಾಗ್ರದ ರೇಫೆಗೆ ಲೋಪಂ ÈN o; ವರ್ಣಮಿಶ್ರರೇಫಕ್ಕಂ 
EL LTO ae ನೆಗಯ್ಲುಂ; ವೈ ವೃತರೇಫ So ಅಡಿಯೊಳ್‌ ಆ ವರ್ಣದ a ನೆಗಯ್ಲು ೦. 


= © 
ಬೀಕು. ಬಹುಳದೆ = ಬಹುಳ ವಿಂದೆ; ದ್ವಿತ್ವಾಗ್ರದ = ದ್ವಿತ್ವದ ಮೇಲಣ; ರೇಖೆಗೆ = 


ರೇಫಕ್ಕೆ; SLT ಅದರ್ಶನಂ; ನೆಗಬು ಪಂ ಎ ನೆಗಳ್ಳುದು, ಬಪ್ಪುದು; ವರ್ಣಮಿಶ್ರರೇಫಶ್ವಂ = 
ರದಲ್ಲಿ ಆವೃತವಾದ Cene; ಲೋಪಂನ ಅದರ್ಶನಂ; ತಾಂ ತಾಂ; ನೆ ಬಂ 
ERI; ವೃತರೇಫಂ = ಆ ವೃತರೇಘಂ; ಅಡಿಯೊಳ್‌ = ಕೆಳಗೆ; ಆ ವರ್ಣದ ಮೋಲ್‌ = 


ಆ ಮೇಲಿರ್ದ ವರ್ಣದ ಹಾಂಗೆ; ನೆಗಬ್ದಿಂ- BAD ASYM, 


F 
why 
ಬಪು 
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e—a 


ವೃತ್ತಿ. --ದಡ್ಡಕ್ಕರದ ಮೇಲಣ ರೇಫೆಗೆ ಲೋಪಂ; ಬಳಸಿದ ರೇಫೆಗಂ 
ಬಹುಳದಿಂ ಲೋಪಂ; ಆ ಸುತ್ತಿದ dem ತನ್ನೊಳಿರ್ದಕ್ತರದಂತೆ ದ್ವಿರ್ಭಾವ 


1 a T 
ಮಂ ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್ಳಳೆಗುಂ. 


ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಂ. — 8397, ರೇಫಲೋಪಕ್ಕೆ-- ಒರ್ಬ್ಬರಂ- = ಒಬ್ಬ ರಂ, ಒಬ್ಬ 
To- COLNE ೫೬! ಬೊಬ್ಬು sa ದೇಶಮುಮಕ್ಕುಂ; 
ಸಬ ) Fo= ಸಬ್ಬಂ; ನಿರ್ಬ್ಬುದ್ದಿ ಇ ಬಬ್ಬು ದ; QF s ಪುಗ್ಗಿ (0. ೫. ANY F = 
ಸುಗ್ಗಿ); CR Fo er ೦; E ee ers oe 
ಬೌಳಿ; ೬25 ಬತ್ತಿ; ಕತ್ತ ೯ರಿಎ ಕತ್ತರಿ; ಮರ್ಕ್ಶಟಿಂ- ಮಕ್ಕಡಂ; ದರ್ಪಂ 
ದಪ್ಪ ೦; ಶರ್ಕೃರೆ- ಸಕ್ಕರೆ; ON Fo = ಬಗೆ ಂ; ಅರ್ಚ್ಚನೆ- ಅಚ್ಚನೆ; ಕರ್ಕ್ಯಶಂ-- 


ತತ್ಸಸಂ; ಆ Fos ಆದ 29,5 ಧರ್ಮಂ = ಧಮ್ಮಂ; F Fos ನಿಮ್ಮಳಂ. 


TT 2 ದದ್ದು ೯ಗಳೆರಡಖಿ ಮೇಲಣ denn ತೆದ್ದ ವಮಾದೊಡಂ ಬಹು 
ಛದಿಂ ಲೋಪಮಿಲ್ಲ ೬ CBF = NTF; ದರ್ದು -ತರ್ದ್ದು. ಈ ತೆಉದಿ 
ರ್ಪುವು. ಅವರ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಗೆಂ. 


ಒರ್ಕ್ಸುಡಿತೆ ನೀರ್ಗೆ ಪಖೀಪ- 


ಟ್ವಿರ್ಕ್ಯಯ ಪಣ್ಣೆಲೆಯ || 682 | 


SOY FREN we Ba (0.2. ಬೆಜಿಟಿಯೊ) 
ಳುರ್ದಿ ನೆಲಾವರೆಯ ಬೇರನಾಮಳಕಮುಮಂ | 
ಬರ್ದಿಲಿಮಿಂಚಿಯ ರಸದೊಳ್‌ 
ನಿರ್ದಯೆಯಿಂದೊರಸಿ ಪೂಸೆ ದಿನಪಂಚಕದೊಳ್‌. | 688 || 
ಪರಿವೃತರೇಫಲೋಪಕ್ಕೆ--ದ್ರೊ ಪ್ರಣ = ದೋಣಿ; ದ್ರೋಣಂ-ದೋಣಂ, 
ದೋಣಮೆಂದು ಸಮು ದ್ರೊ ಣಾಚಾರ್ಯ ನುಮಕ್ಕು; ದೋ 
ಹಂಷದೋಹಂ; ಕೇಣ ಕೇಣಿ; ಭ್ರಮರಂ-ಬವರು; ಪ್ರಭ ಹಬೆ; ಶ್ರೋ 
ao ಸೋಣ; ಪ್ರಣತೆ- ಹಣಿತೆ; ae ಸವಣಂ; 
ವೃತೆ ಎ ಹದಿಬತೆ; ಶ್ರೇಣಿ 'ಸೇಣಿ; "ಪ್ರಭು. ಹಬ್ಬ; ಚಂ 
ಡ್ಲಕ್ಸರಮಾದುದರ್ಕೆ ವೆ a 


24 
ಸ |G 
A 
Ch 
rD 
a 
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Chi: 


Ta 7 
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| ೨೬೨ || 


ಸೂತ್ರಂ. 


«) 
al 
6) 
% È 
e) 
PO g 
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೧ I3 
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@ o 
Big Oe 
ak? os 
ಲಿ (ಐ 33 4 
0 B- oO op 
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one 2 g? 
aC 
p 3 wr? 
Bd pI 
O oO ೫ ೧ 
W Ad 3 W 
G28 w3 xe 
ಚ್ಟ ಐ" 
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ASOT, — ಕ್ಷೇವ pO ನೇಮಂ; ಕ್ಷಪಣಂ = ಸವಣಂ. 
GASH aa ಕ್ರೇಪ cO = ತ Sem wee ಇವೆಂದು ಮೊಂಕು 


ಇವ = 
ವುದು; CATO = ಬೈಕಂ; DLT =v oC: 59, So = ಕಾರಂ; 3 eTo = ಕೇರಂ; 
OLS = Hes. 
ಸೂತಕ್ರಂ. | ೨೬೩ | 


ಮ becomes ವ; ಚ ಪಡೆಗುಂ ಮತ್ತಂ ವತ್ರ ಮ | 
0000065 ಸಂ 6; ನಡಸಿದ GSE, ಸತ್ತೆದತ್ತಂ ಶತಂ | 
ಇ ೪ Ww 


S, 3, X, 3I become 


ಡೆಗುಂ ಚಕಾರಮಂ ತಾಂ | 


z5 
ಚ: ಹ becomes ci- = 
ther ಯ, ಗ, or & ಪಡೆಗುಂ ಬಹುಳದೆ ಹಕಾರದೆಡೆಯಂ ಯಗಣಂ || 92e || 


a2 
ಪದಚ ದಂ. ಪಡೆಗುಂ ಮತ್ತಂ ವತ 
ಟು ವೆ ವೆ 
ಇ 


ಆ 
ಕಾರಮಂ; ತಾಂಪದೆಗುಂ ಬಹುಳದೆ ಹಕಾರದ ಎಡೆಯಂ ಯಗಣಂ. 


ಪಡೆಗುಂ ಚ 
= z — — -F aww ದಿ ~ wwe 
ಎ ae ಮತ್ತಂ ವತ್ವಮಂ ಹುಡಗಿ ಆಡನಿದ ಚತ್ಚಕ್ಕೆ ಸತ್ರ್ಯದತ್ತಂ; wt 30 ಜ 
ಕಾರಮಂ ಪಷೆಗುಂ: ಬಹುಳದೆ ಹಕಾರನ ಎಸನೆಯಂ ಯಗಣಂ ತಾಂ ಪಡೆಗುಂ 





ಬೀಕು. ಮತ್ವಂತ ಮಕಾರಂ; ವತ್ವಮಂ ಇ ವಕಾರಮಂ; ಪಡೆಗುಂ ಎ ಪಡೆವುದು; 
BEAD ಚತ್ರಕ್ಕ = ಬ್ಹಂಗಳಲ್ಲಿ ರ್ದ ಚಕಾರಕ್ಕೆ; ಸತ್ಯದತ್ವಂ = ಸಕಾರ ದಕಾರಂಗಳ್‌ ಬರ್ಪುವು; 
ತಷತಂ= ಶಕಾರ ಹಕಾರ ತಕಾರಂ; ಚಕಾರಮಂವ 3, To; ಪಡೆಗುಂ ಸ ಪಡೆವುದು; ಬಹು 
J= ಬಹುಳದಿಂದೆ; ಹಕಾರದ ಎ BAG, ಎಷೆಂಯಂ = ಬ ಯಗಣಂ= ಯಕಾರ 
ಗಕಾರ ಣಕಾರಂ,; ತಾಂ ತಾಂ; ಪಡೆಗುಂ ಇ ಪಡೆವುದು. 

ವೃತ್ತಿ.-- ಪರದೊಳಗಣ ಮಕಾರಂ ವಕಾರಮಕ್ಕುಂ; ಚಕಾರಕ್ಕೆ ಸಕಾ 


ರಮುಂ ದಕಾರಮು . ಶಷ Sone ಚಕಾರಮಕ್ಕುಂ; ಹಕಾರಂ ಬಹು 


FAO ಯಕಾರಮುಂ ಗಕಾರಮುಂ ಇಕಾರಮುಮಕ್ಕುಂ. 
ಪ್ರಯ ಯೋಗಂ. 7 ರರಳ್ಳವ ವಕಾರಂ- ಭೀಮಂ ಬೀವಂ; ಯಮಳಂ = 
ಜವಳಂ; ಗ್ರಾಮಂ ಗಾವಂ; ಕುಂಕುಮೆಂ- ಕುಂಕುವಂ; ಹಿಮಂ- ಹಿವಂ; 


ರೋಮಂ-= ರೋವಂ; ಭೂಮಿ ಬೂವಿ; ಡಮರಕಂ (0.2. ಡಮರುಕಂ, 
ಡಮರುಗಂ) = ಡವರುಗಂ; ಶ್ರಮಂ= ಸವಂ; ಚಾಮುಂಡಿ = ಚಾವುಂಡಿ; 
ಪ್ರಮಂ-ಕನಂ; ಬೇಮನಂ- ಜೀವಣಂ (ಜಿವಣಂ); ಸಂಗಮಂ Acne; 
ಅಮರಿ- ಅವರಿ (೧.1. ಅವರೆ ಅಮರೆ). 


408 7%. 7Ch. ಅವಬಂಶ 


SEIT, ಸಕಾರಂ-- ಚರ್ಮಕಾರಂ = ಸಮ್ಮಗಾ55ಂ; OFO = 
(HSR); ಜೇಲಂ ಎ ಸೇಲೆ; ಚೀರಂ-ಸೀರೆ; 


ES 0೬. * ಖೃ — ols ; Va 
337, ಚತ್ರಂ SD Fo = ಚಿಪ್ಪಿಗಂ; ಶಷ್ಟುಲಿ - ಚಕ್ಕುಲಿ; ವಂಶೆಂಷ 
wero; ಶಿಖರಿಎ ಚಿಕರಿ; ನಿಶ್ಚಲಂ = ನಿಚ್ಚಲಂ; ನಿಶಿಂತಂ= ನಿಚಿಂತಂ. 
AZT ಚತ್ರ — Rar = ಚಟಿ 
೧.೫ o QJ © 
ಹ 


N ಬ್‌ 
2 mat mA RS ed _ ಬಂಡ: 
ತಕಾರಕ್ಕೆ ಚತ್ರಂ-- RZF = N% £05 ವತ್ಸಳೆ = ಬಚ್ಚಳ (0.1 ಬಚ್ಚಾ); 
ನಿತ್ಯಂ ಇ ನಿಚ್ಚಂ 


ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಯಕಾರಂ- ಕುಹಕಂ= FOF. 
ಹಕಾರಕ್ಷ ಗಕಾರಂ — ಹಡಹು (0.3. ಪಡಹು) ಎಪಡಗು; ಸಿಂಹಂ 
ಸಿಂಗಂ. 


ಹಕಾರಕ್ಲೆ ಣಕಾರಂ-- ಸನ್ನಾಹೆಂಎಸೆನ್ನಣಂ, ಸನ್ನಣವೆಂದು And. 


ಸೂತ್ರಂ... || ೨೬೪ || 
ತಳಗುಂ ಮೇಲಣ TAO | 
ಸ್ವ, ಪ್ರ become ತಳದ ತಕಾರಸ್ತರೂಪಮಂ ಮೇಗೆ ತಗು- || 
somes ಛೈಳಸಿದ ಹಕಾರಮುಂ ತಳ. | 


ದೊಳಿರ್ದ ಮನಕಾರರೂಪಮಂ ಧರಿಯಿಸುಗುಂ |L] 


Lu > 
| 
(ವ್ಯ 


; & becomes ಸ್ನ, 
a a 


ev 


ಪದಜಿ eo. — ತಳೆಗುಂ ಮೇಲಣ ಕಸವಂ ತಳದ ತಕಾರಸ್ತರೂಪಮಂ; ಮೇಗೆ ತಗ 
VF) ಬಳಸಿದ ಹಕಾರಮುಂ ತಳದೊಳ್‌ ಇರ್ದ ಮನಕಾರರೂಪಮಂ ಧರಿಯಿಸುಗುಂ. 
003 O00. — ಮೇಲಣ ಕಸಪಂ ತಳದ ತಕಾರಸ್ವರೂಪಮಂ ತಳೆಗುಂ; ಮೇಗೆ ತಗು 
= ೯ ಮನಕಾರರೂಪಮಂ ಥರಿಯಿಸುಗುಂ. 

ರ ಸಕಾರ ಪಕಾರಂ; ತಳದ = TIN 


ತಳೆಗುಂ = ಧರಿಸುವುದು; ಮೇಗೆ = ಮೇಲೆ; 


Gl 
A 
C 
G 
ವ್ರ 
ಬ rae 
Il 
A 
5 
FA) 
ch 


ೂಂಡಿರ್ದ; ಹಕಾರಮುಂನಾ ಹಕಾರವೂ; ತಳದೊಳ್‌ = ಕೆಳಗೆ; ಇರ್ದ 





ವೃತ್ತಿ. ಮೇಲಿರ್ದ ಕಸಪಾಕ್ಟರಂಗಳ್‌ ಕೆಳಗಣ ತಕಾರರೂಪಮಾಗಿ 
ರರಿಣಮಿಸುಗುಂ; ಮೇಲಣ ಹಕಾರಮುಂ ಕೆಳಗಣ ಮಕಾರನಕಾರಮಾಗಿ 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-ಮೇಲಣ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ತಕಾರಂ-ಶುಕ್ತ = ಸುತ್ತಿ; ಯು 
ಬುತ್ತಿ, ಜುಗುತಿಯುಮಕ್ತುಂ (0.8. ಜುಕುತಿಯುಮಕ್ಕುಂ). 


₹೬ 


RVI ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಶಕಾರಂ--ವಿಸ್ತಾರಂ-ಬಿತ್ತರಂ; ಕಸ್ಮ್ಕೂರಿಎಕತ್ಮುರಿ; 
ಹೊತ್ತಗೆ; ಕುಸ್ತುಂಬುರು= ಕೊತ್ತುಂಬರಿ. 


at 

[et 
dL 
O 
Il 


7೬ 


ನೀಲಣ ಪಕಾರಕ್ಕ ತಕಾರಂ-ಸಪ್ಮಮಿ-ಸತ್ತವಿ; ಧುಪ್ಪಂಎಗುತ್ತೆಂ. 


ಮೇಲಣ ಹತ್ತಕೆ ಮಕಾರಂ-ಬ್ರಹ್ನುಂ-ಬೊಮ್ಮಂ. 
= ಹ ರೆ Nd a Vad ನ್‌ 
ಮೀಲ ಹತ್ರಕ್ಕೆ ನತ್ತಂ--ಚಿಹ್ನಂ-ಚೆನ್ನಂ. 
ee 
ಸೂತ್ರಂ. || D9 || 
ವ್ವ becomes ವ 


'ತಳದ ಮಕಾಕ್ಷರರೂಪಂ | 


೬ 
= becomes ಸೃನ ತೆ 
Cog w 


w ag = i ಇ 
becomes ಪ್ರ; re be NF WWAN,O ಷಕಾರಮಗ್ರತಕಾರಂ || 
comes yi = be- 
comes ಸ್ರ; ರ್ಣ be- ತಳದ ಪಫನಮೆ ದಲಕಲ್ಪಂ | 
comes ನೃ; ಸ್ಟ be- 3 
a e ತಳದ ನಮಾಕ್ಷರಮೆಯಶಕ್ತುಮಗ್ರದ ನಣಮುಂ] ೨೭೯ || 
comes X2. LA ರ 
W 
Sits ದಂ. ತಳದ TIF ರರೂಪಂ ಗಟ್‌ ಯಿಪ್ರದು SAD ಹಕಾರಂ; ಆಗೃತಕಾ 
oy uA 3 G 


TA 7 

3 S kf 
ರೂಪಂದ ಮಕಾರದ ಕಕಾರದ ರೂಪಂ; ಗಬೌಿಯಿಪ್ರದು ಇ ಗಲಿಯಿಸುವುದು; ಅಆಗ್ರತಕಾರಂಮ 
ಮೇಲಣ ತಕಾರಂ; ತಳದ ಕೆಳಗಣ; ಪಘನಮೆ ವ ಪಕಾರ ಫಾರ ನಕಾರನೆ; ದಲ್‌ ಸಿಶ 


410 7e. 70%. ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


ವೃತ್ತಿ. ಮೇಲಣ AZo ತಳದ ಮತ್ತ ಕತ್ತಂಗಳಕ್ಳುಂ; ಮೇಲಣ ತತ್ತೆಂ 


Q ಕ Q 
ಕೆಳಗಣ ಪ ಫ ನೆಂಗಳಕುಂ; ಮೇಲಣ ಕಾರ ನಕಾರಂಗಳ್‌ ಕೆಳಗಣ ನತ್ತ 


Ww 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಮೇಲಣ AZF, ಮತ್ತಂ- WA,= WA, 
೦೨ 


ಮೇಲಣ AZ gS FZo— ವಿಪ್ಟಿರೆಂ- ವಿಕ್ವಿರಂ, ವಿಶ್ವಿರಮೆಂದು Soe 


G 
È 
cL 


DA, ರಣೆ = ಹೊತ್ತೆ: ಮಸ್ತರಿ- ಮಕರಿ. 
ee 33,5, ಪತ್ರಂ MZ o= ಉಪ್ಪ ಡಂ. 
ag a 2 
ಹ ಹ ie pS oe 
ಮೇಲಣ ತತ್ರಕ್ಟ್‌ ಭತ್ತೆ ಸತ್ವ ಲಂ ಸಪ್ಪಳಂ- =(0.1- ಸಫ್ಸಳಂ). 
ಮೇಲಣ ZZ F, ನತ್ರಂ- ರತ 3,0 = ರನ್ನಂ. 
F ೧.) $ ow 
ಮೇಲಣ ಇತ್ತಕ್ಕೆ ನತ್ರಂ ಆ ತ o (0.೫. Rego); ಕರ್ಣಂ-- 
a Q 
ಕನ್ನಂ; ಕರ್ಣಾಟಿಕಂ- ಕನ್ಪಡಂ. 
ಮೇಲಣ age, ಮತ್ತಂ-- ಉನ್ಮತ್ತಂ-- ಉಮ್ಮತಂ 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨51] 


Within words &, ಜಲತದ ಕೆಳಗಣ ವತ್ರೆಂ | 
becomes ಜ; © 
2 5 ನಲತವೆಪಾಕರದ ತೆಗೆ ಕೂಡಿದ ಯತ್ರಂ || 
00011168 ಲ್ಲ; A Me, al 
ತ್ರ becomes ತ್ತ; ದ್ರ ಸಲೆ ಗತ್ತದ =e ಮೈಯೊಳ್‌ | 


becomes ದ; ನ್ನ be- 
a’ s 


ನೆಲಸಿದ Zo SRIF SWAG FIFO || ೨೮೦ | 
ನ 


comes ನ; ಲಬ be- 
A D 

` ಇರ ಬಮ ಈ ಇ SO ol > ೧ | =e 
comes ©; ತ್ಲ becomes ತ್ರ; ವ್ಯ becomes ಬ್ಬ; ಪೃ becomes ಫ್ಲೆ; ಗ becomes ಗ್ಗೆ. 

= ಎ 5 = 

NAT CHo.— ಜಲತದ ಕೆಳಗಣ Swe, ನಲತವಪಾಕ್ಷರದ ಕೆಳಗೆ ಕೂಡಿದ ಯತ್ವಂ, 

O 
ಸಲೆ ಗತ್ರ ದಸೆಳ ony DÙ Sas ನೆಲಸಿದ ನತ್ವಂ ತದಾಕೃತಿಯಂ ಆಳು ಇರ್ಕುಂ. 
Wd 


ಟೀಕು, ಯಥಾನೃಯಂ.-- ಜಲತವಷಹ ಜಕಾರ ಲಕಾರ ತಕಾರಂಗಳ; ಕೆಳಗಣ = 

4 
ಅಡಿಯಣ; ಪತ್ರ 
ಬಕ್ಷರದ; ಕೆಳಗೆಎ ತಳದಲ್ಲಿ; ಕೂಡಿದ ONS, o = ಹೂಡಿದ ಯಕಾರಂ; ಸಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ; ಗತ್ವ 


೦= ವಕಾರಂ; ನಲತವಪಾಕ್ಷ ರದ = ನಕಾರ ಲಕಾರ ತಕಾರ ವಕಾರ ಪಕಾರವೆಂ 


ದನ ಗಳಕಾರದ; TH Ry W DLS ಕೆಳಗಣ ವೆ. ಯಲ್ಲಿ; ನೆಲಸಿದ ನತ್ವಂ = ನೆಲೆಗೊಂಡ ನಕಾರಂ; 


ತದಾಕೃತಿಂರುಂ =e ಮೇಲಿದ್ದ ಕ ರದಾಕಾರವಮುಂ ; ಆಳ್ಬು = ತಾಳ್ದು: OTIFO= DFO. 


ತದ್ಬವಂಗಳ್‌. 411 


ವೃತ್ತಿ. ಪದಂಗಳೊಳ್‌ ನೆಲಸಿದ ಜಕಾರ ಲಕಾರ ತಕಾರಂಗಳ ಕಳಗಿ 
ರ್ದ ವಕಾರಮವ“ಿಂತಕ್ಲುಂ; ನಕಾರ ಲಕಾರ ತಕಾರ ವಕಾರ ಪಕಾರಂಗಳ 


Y 
SBABF ಯಕಾರಮವಹಿಂತಕ್ತುಂ; ಗತ್ತದ ಕೆಳಗಣ ನತ್ನಂ ಗತ್ರಮೆಯಕ್ಸುಂ. 
w ೨.೨ ೨೨ ಇಪ ey 


ಪೃಯೋಗಂ.-- ವತ್ತಕೆ ಜತ್ತಂಉಜ wom ಉಜಳಂ; ಪುಬ್ರಲಂ = 
J oc 2 ಜ ಆಟ 


ಅ ಜನ 
ಪಜಳೆಂ. 
WSS, ಲತ್ರಂ- HY DZ o= ಬೆಲ್ಲ ವತ್ತೆಂ. 
ವತ್ತಕ್ಕ ತತ್ರಂ- ಸತ್ತ Fo = AZ, To. 
ಇ ಲ ಇ 
OE, ನತ್ರಂ- ಮನ್ಯಾಳಿ = ಮನ್ನಳಿ; ಅನ್ಯಾಯಂ- ಅನ್ನಯಂ; ಕನ್ನ 
Wd ೨೨ 
ಸೆ. ಕನ್ನಿಕೆ 
ಯತ ಅತ್ರಂ- Dep Whom BY Co. 
WZT, ತತ್ರ ೦- ಮೃತ್ಯು - ಮಿತ್ತು, ಮಿಸ್ಲಿವೆಂದುಮಖಿಂಬೆ. 
ಯತ್ರಕ್ಷ ವತ್ತಂ- ಕಾವ್ಯಂ ಕಬ ೦. 
ಮ | ey 
OSS, ಪತ್ರಂ- ಲೇಷ್ಯಂ =ಲೆಪುಂ. 
ನತ್ರಕ್ಕೆ nao — S= SiN; ಲಾಗ್ನಿಕಂ- VA Fo (0.8. ಲಗಿ ಗಂ). 
ಮೃದ್ವೀಕೆ ಮುದ್ದಿಗೆಯಾದಂತೆ ಈಳಗಣಕ ರಮೆ ಮೇಲಣದನು ದರ್ಶೆ ಕೆಲವಂ 
ಎ. roy ೧. 
ಪ್ರಯೋಗವಶದಿನಜಬೀವುದು. 


ಸೂತ್ತಂ. || ೨೬೭ || 


ಣಂ ತವದ 
ದ becomes ವ, ರ. ವರಜಯತಡವರ್ಣಮನಾ | 


ಜ್ಕಯ, ತ್ಕಡ. The ಜರಿಪ್ರದು ತಾಂ ert? wees? ಪದಚಯದೊಳಂ- 
a) 
first syllable of a 


wordis lengthened 


ಚರಿಪ ದಕಾರಕ್ಕಾದಂ | 


occasionally. ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ ಪಲವು ಶಬ್ದದಾದಿಗೆ ದೀರ್ಫ್ಥಂ || ೨೮೧ || 
ಪದಜ್ಚೀದಂ.-- ವರಜಯತತಡವರ್ಣಮಂ ಆಚರಿಪುದು ತಾಂ ಬೇಕೆ ಬೇಲ್‌ ಪದಚಂದು 


WAS ಸಂಚರಿಪ ದಕಾರಕ್ಕೆ ಆದಂ; ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ ಹಲವು ಶಬ್ದದ ಆಡಿಗೆ. SPTE. 





gs 


=~ © ಬ 
ಕು. ಪದಚಯದೊಳ್‌ = ಪದಸಮೂಹದಲ್ಲಿ; ಸಂಚರಿಪ ದಕಾರಕ್ಕೆ = ಸಂಚರಿ 


ಕಾರಕ್ವೆ; ಆದಂ- ಆದಂ ಬಂಬ ವಿಶೇಷದಿಂದೆ; wee 


Zao = ವಿದ್ವಾಂಸರ್‌ ತಾಂ; ಆಚರಿಪುದು ಎ ಹೇಳ್ಳುದು; ಕೆಲವು ಶಬ್ದದ - ಕೆಲವು TW CNY; 
As 


ವತ್ತಿ. ಪದಂಗಳೂಳೆಲನಿದ OS, ವತ್ತಮುಂ ರೇಫೆಯುಂ ಜತ್ತಮುಂ 
ow ೦೨ 
ಈಲವು ಶಬ್ದಂಗಳಾದಿಗೆ 


ಪಯೋಗಂ.-- ದಕ ರಕ್ಕೆ ವತ್ರಂ- ಪಾದುಕಂ = ಹಾವು್ರಗೆ. 
ನ್‌ o= ಕರಂಬಂ, ಕರಂಬಮೆಂದು ಹಸುರ 


ci) 
3) 
CL 
at 
Cls 
ce 
4 
೧ 
| 
dL 
oL 
O 
g 


ದತ್ರಕ್ಕೆ ಜ ಜತ್ತ್ರಂ- ಗದೆ=-ಗಜೆ; ದಂತೆಂ- ಜಂತಂ. 
ow ಇ 
ದತ್ತಕ್ಕೆ ಯತ್ನಂ — ಮದನಂ- ಮಯಣಂ; ಪದಂ-ಪಯೆಂ; ಯಶೋ 
ow wn 
ದೆ= RA ಯೆ 
OSS, 33,0— Bor = ZRF. 
ದತ್ತಕ್ಕ್‌ ಡಶ್ಚಂ-- ವಿಚ್ಛಂದಂ- ಬಿಜ್ಜ 5 ೦ಡಂ; ಪ ಪದದಕ್ಕ (0. ೫. ಪದಡಕ್ಸ) = = 


1 ae ನವಮಿ=ನ ಮಿ; ದಂ 
ಸ್ಟ್ರಂ -ದಾಡೆ; ಕಹಳೆ-ಕಾಳೆ; ಅಮಕೆ- ಅವರೆ; ದ್ವಿಪಟ್ಟಿಕೆ-ದೂವಟ್ಟಿಗೆ; 
ow 
ವ್‌ ಪಾಂ ೨ 


2. Changes of Vowels and Consonants in the Beginning. 


ಸೂತ್ರಂ. || Jee) 


In the begin- 
ning 9) becomes ತದೆತ ದತ್ತ ವಿಧಾನಮುತ್ತಂ ಬಹುಳಂ || 
2 ! 


ರಿ, ಇ, ಖ, ಆ, and 


~ ಎಸ್‌ ar 
eu; in the middle ಪುದಿದಿರ್ಜುಮಮೃತಶಬ್ದಾಂ- 
ಆ and ಆರ್‌, ತದಲ್ಲಿಯುಂ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದಂತಿರೆ ರೇಫಂ || ೨೮೨ || 
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D — 
ಎದ ಗ್‌ೆ ಪು = 5 4 ಜಿ 
೦೨೬೮ರ Q. — ದ ಆವಿಯ ಯ CERA ದ ಆ ಧಾನ Sehe 
8 ಬದ ees) ತೃಕ್ಕ ತೈದ ಎತ್ತದ ಆತ್ಮದ ಇಧಾನಂ, N = 
WYO, ಪುದಿದು ಇರ್ಕುಂ; V, IZI ಂತದಲಿ ಯುಂ, ಬೃಹ್ಮಶಬ ದಂತೆ ಇರೆ, ರೇವಂ 
೦” ಎ m JE [SR > Ù 


=~ 
ಅನ್ರಯಂ. -- ಪದದ ಆವಿಯ WIE BIG ಎತ್ತದ ಅತ್ವದ ವಿಧಾನಂ ಪುದಿದು 
o ow ೪4 


ಇರ್ಕುಂ, ಉತ್ತಂ ಬಹುಳಂ; ಅಮೃತಶಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿಯುಂ, ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದಂತಿರೆ, ರೇಫಂ. 


Beso. ಪದದ = ಪದಂಗಳ; ಆವಿಯ ಎ ಮೊದಲ; WIE ರಿಕಾ ಲಕ ಇತ್ವ 


= ಕಾರದ; ಆತ್ಮದ = ಆಕಾರದ; ವಿಧಾನಂ = ವಿಧಾನಂ; ಪುವಿವಿ 


ವೃತ್ತಿ-ಪದದ ಮೊದಲ ಯತ್ತ 3, ಇತ್ತ ಹಂ ತ್ರ ಮುಂ ಅತ್ತಮುಂ 


ಬಹುಳದಿನುತ್ತ ಮುಮಕ್ಕುಂ; ಬ್ರಹ್ಮ ದಂತವೈತಶಬ್ದ ದ ಕಡೆಗಂ Sexo. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- WZS, Zo — ಯತು ರಿತು; ಮಹಿ ಇರಿಸು BW 
Soo = 000] Satie ಮಿಗೆ; ಶೃಂಗಿ ವ Ao; ತೃಣಂ o= 3000; ಭ್ರ್ಹಂಗಂವ 
eae E _ a. ವಡೆ ಮ. 
ಬಿಂಗಂ; ಬೃಂದಂ- ಬಿಂದಂ; ವೃದ್ಧಿ ನಿದ್ದಿ; ವೃತ್ತಿ = ವತ್ತಿ; ವೃಥ ಎವಿತೆ; ಮ್ಹ 
Zo = ಮಿತೆಂ; ಭ್ರೃಂಗಾರಂ-ಬಿಂಗಾರಂ; ಶೃಂಗಾರಂ-ಸಿಂಗಾರಂ; ಸತಾ 


~ 
we 


Cc 


ರಿಜು. 


ಷಭಂಇ ಬಸವಂ; ಶೈಂಖಲಂ = ಸಂಸಲೆ; ಕೃತಿ 


ie ಕಾ“ ಬತ್ತ ಕೃಮತ್ಪಂ — ಪ್ರಾಕೃತೆಂ- ಪಾಗದಂ; 


494 ne. 7 Ch. ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


ಸೂತ್ರ. || ೨೬೯ || 


ಆದಿಯೊಳಿರ್ದತ್ತ ST- | 
ಆ become i o, ತ್ತಾದೇಶಮುಮಿತ್ತವತ್ತಿಯುಂ ಹತ್ತಮುಮಾ. || 


In the beginning 


J) 
or ಹ; after the be 
ae: ಪಾದಿತಮಕು:.ಂ RVB- 
first syllable z ದಿ ae ಇವೆ | 
becomes ಸ್ರ or ಣ. BOWES ೨೨೨1. ನ್ಟ ಕ್ರುಮದು ಬಹುಳತೆಯಿಂ 


| ೨೮೩ || 


ಹಾ 
ಅನ್ನಯಂ, -- ನಂ ಅದು ಬಹುಳತೆಯಿಂ BHO ಬಂಬುದನ್ನಂಯಂ, 
೪೨ x TEF ವೆ 
ಬೇಕು. ಆಎಯೊಳ್‌ = ಮೊದಲಲ್ಲಿ; ಇರ್ದತ್ವಕ್ಕೆ = ಇ ಇರ್ದಕಾರಕ್ಕೆ; ಉತ್ಪಾದೇಶ 
ಮುಂ ಉಕಾರದ ಆದೇಶಮುಂ; ಇತ್ವವೃತ್ತಿಯುಂ = ಣಕಾರದ ವರ್ತನೆಯುಂ; WS, SIC = 
ಹಕಾರಮವಮುಂ; ಆಪಾದಿತಂ = ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವುದು; ಅಕ್ಕು C= ಆಗುವುದು; z zÉ = 


ಕಾರಕ್ಕೆ; ಆದಿಯಂವ ಮೊದಲಂ; MR = ನಿಟ್ಟು; ಕಾರಂ; ಅದು = 


ಆದು; ಬಹುಳತೆಂಯಿಂ = ಬಹುಳತ್ರ ಗ eso = ಆಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಪದದಾದಿಯಕಾರಕ್ಳುಕಾರಮುಮಿಕಾರಮುಂ ಹಕಾರಮು 
ಮಕ್ತುಂ; BQ ಕಳೆದು23°ದ ಜ್ಞತ್ರಕ್ಳೆ ದ್ರಿತ್ರದ ನಕಾರಂ ಬಹುಳದಿನಕ್ತುಂ. 


ಪೃಯೋಗಂ. — ಅತ್ರಕ್ತುತ್ತಂ-ಅಂಗುಷಂಇ ಉಂಗುಟೆಂ; ತ್ವರಿತಂ-ತು 
J ವೆ ರವ © ೦೨ 


ಅತ್ರ ಕೃತ್ರ ೦-ಜಳೂಕಂ=ಜಿಗುಳೆ; ಅಂಗಾರಂ- ಇಂಗಳಂ. 
೨.೨ ೨.೨ 
© ಠಾ ಬ o Ia AA ಕಾಲೆ ಗಾ ಲ್ಸ ಜಾತೆ R ~) 
ಜ್ಞಕಾರಕ್ವ ದ್ವಿತ್ರನಕಾರಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ- ಬಿನ್ನಣಂ; ವಿಜ್ಞಾಪನಂ - ಬಿನ್ನ 
=~ eat _ ws. = 
ಪಂ; ಸಂಜ್ಞಿ-ಸನ್ನೆ;' ಯಜ್ಞಂ ಜನ್ನಂ. 


ಬಹುಳೆಮೆಂಬುದಯೌಂದಾಚ್ಞಗೆ ಆ ಆಣೆಯೆಂದುಂಟು. 
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ಸೂತ್ರಂ. || 920 || 
In the beginning ಪದದಾದಿಯುವರ್ಣಕ್ಕ್‌ೌ- | 
wv becomes ಒ or 36 
' ದತ್ತದೆಡೆಗೊತ್ತಮುಂ ಪೊದಲಸ್ಲೋತ್ರಮುಮ- || 
೧-2 ೧೨ ೪೨ 


ದು ವೈಕಲ್ಪಿಕದಿಂ ಶ- | 


ಓ; ಊ becomes ಓ; 
© becomes ಒ and 


ಓ; ಅ becomes w 


ge at 


DFS, ಪಿರಿದುಮಕ್ತುಂ BA ೨೮೪ 
and `ಓ; the first eo Seles 3 ಪಿರಿ ಮ = Se ee | 
syllable, when long, becomes short: 
ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ಪದದ ಆದಿಯ ಉವರ್ಣಕ್ಕೆ ಔತ್ವದ ಆತ್ವದ ಎಡೆಗೆ ಒತ್ತಮುಂ ಪೊದ 
ಬ ಓತ್ತಮುಂ ಅಪ್ಪುದು ವೈಕಲ್ಪಿಕದಿಂ; ಶಬ್ದದ ಆದಿದೀರ್ಥಕಸ್ಕೆ ಸಿರಿದುಂ ETO ಹ್ರಸ್ವಂ 


ಅನ್ರಯಂ. ್‌ಹ Wo ಆ ಆಕ್‌ ಕ್ಸ o ಎಂಬುದನ್ವಯೆಂ. 


ಬೇಕು. ಪದದ-- ಪದಂಗಳ; ಆದಿಯ = ಮೊದಲ; ಉವರ್ಣಕೆ = WM ಊ dow 
ಸವರ್ಣಕ್ಕೆ; ಬತ್ತ ದವ ಔಕಾರದ; ಅತ್ವದ ಎ ಆಕಾರದ; ದ ದೂ 


aes ವ 
BA, HIS ಒಸಾರವುಂ; ಪೊದಲ್‌ೊ TASSA = ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ವಡೆದ ಓಕಾರವುಂ; ವೈಕಲ್ಪಿಕದಿಂ ಎ 
ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ; CR) B= ಆಗುವುದು; ಶಬ್ದದ ಶಬ್ದಂಗಳ; ಆದಿದೀರ್ಫಕ್ಕೆ = ಮೊದಲ ದೀ 
ತಾವ A A = ಸ್ಸ a = Q £ = =~ ಡಿ 
PrE; ವಿರಿದುಂ = ವಿಶೇಷವಾಗಿ; BAO = ಹ್ರಸ್ತಂ; ET o = ಆಗುವುದು 


ವೃತ್ತಿ.--ವಿಕಲ್ಸದಿಂ ಪದದಾದಿಯ ಉ ಊ ಖಂಬಿವರ್ಕಂ ಔಕಾರಕ್ಕಂ 
ಅಕಾರಕ್ಕಂ ಹ್ರಸ್ರೋತ್ಸಮುಂ ದೀರ್ಫೋತ್ರಮುಂ ಅಕ್ಟುಂ; ಪದಂಗಳ ಮೊದ 
ಲ PFT, ಪಿರಿದುಂ ಪ್ರಸ್ತಮಕ್ಕುಂ. 

084 ಉರಾರಕ್ಕೆ ಒತ್ತಂ-- ಕುಂತೆಂ-- -ಹೊಂತೆಂ; *ುಂಡಂ-- 
ಕೊಂಡಂ; ತುವರಿ=ತೊವರಿ; ಸುಡೆ- ಸೊದೆ; ಭುಜಂಗಂ- ಬೊಜಂಗಂ; 
ಸುಖಂ-ಸೊಕಂ (0. r. ಸೊಗಂ); ಸುಭಗಂ- ಸೊಬಗಂ; ಮುಖಂ. ಮೊಗಂ; 
ಉಷ್ಟ್ರ ೦-ಒಟ್ಟೆ (0. r. ಒಂಟಿ); ಪುಸ್ತಕಂ - ಪೊತ್ತಗೆ; ಸಿಎ ತೊಳಸಿ 
(0. A 30938). 

ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಓತ್ತೆಂ- ಸುವಾಸಿನಿ - ಸೋವಾಸಿಣಿ (0. r. ಸೋವಾಸಿನಿ); 
ಹಕು ಬೆಂದ ತೆ 1 ಕುರುಂಟೆಂ- ಗೋರಟಿ. 


ಊಕಾರಕ್ತ ಬತ್ತ o — ಮೂಢಂ- ಮೋಡಂ; ಕೂಟಿಂ- ಜೋಡು. 
= 

T 5, ಒತ್ತಂ ಸೌ ಹ್‌ ಸ = 
ಕಾರಕ ಒತ್ತೆಂ ರಾಷ್ಟ್ರಂ Teo; ಕ್ರೌಂಚಂ-- ಹೊಂಜೆ. 





ಆಕಾರಕ್ಕೆ edo ಸ್ವ ೯೦= ಸೊನ್ನೆ. 

ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಒತ್ತಂ--ಮಯ ಯೂ. 

ಆದಿದೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹ್ರಸ್ತಂ-- ಕಾರ್ಯಂ- ಕಜ್ರಂ; ಸೂತ್ರಿಕೆ- ಸುತ್ತಿಗೆ; ರಾ 
ಕ್ಷಸಂ- OF, Ro; ಪೂರ್ವೆ- ಹುಬ್ಬ; ಗೂರ್ಜರಂ- ಗುಜ್ಜರಂ; ಸಾಕ್ಷಿ ಸ್ಯ 
ಪ್ರೇಕ್ಷಣಂ- ಪೆಕ್ಕಣಂ; ವ್ಯಾಘ್ರಂ ಬಗ್ಗೆ ಂ; ಕಾಂಚಿ ತ cee 
ಗಂಜೆ; ಆರ್ಯಂ- ಅಜ್ಜಂ; ತಾ Ses, ಇರಿ $30; ಕಾಂಡ 
ಪಬೆಂ- ಕಂಡಪಬೆಂ; ಲಾಗ್ನಿಕಂ- VA Fo (0. ೫. ಲಗ್ಗ ಗಂ). 


ಸೂತ್ರಂ. || 220 || 


In the begin- ಅಕ್ಟುಮೆವರ್ಣಂ ಭಾವಿಸೆ | 


ಕಂತೆ ಪದಾದಿಯಿತ್ರದಶ್ತದ ಸಂಸ್ತಾ- | 
wo w Q 


ning it now and ತ್ರ 


q- 


then happens 
that © and ಆ be- ನಕಂ ಮತೆ ತಕ ೦ | 
= ಖಕ 


come ಬ, and ಬಿ; aus 
೭0 2೬೬13 ಮುಕ್ತಾ ದಿಹಕಾರವ ಮಸ್ತರದೆ ಲೋಪಿಸುಗುಂ [| ೨೮೫ || 


comes ಬ or ಏ; an initial ಹ i is dropped, but its vowel is retained. 
wx ೧ - a ; 
ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ETC ಎವರ್ಣಂ, ಭಾವಿಸ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪಜಾದಿಯ ಇತ್ತದ ಆತ್ಮದ ಸಂ 
od 
+ 


Rao ಮುತ್ತೆ ಐತ್ವಕ್ಕ ೦; ಮಿಕ್ಕ್‌ ಆವಿಹಕಾರಂ ಅಸ್ವರದೆ ಲೋಪಿಸುಗುಂ. 


ಹ nd P 
ಅನ್ತಿಯಿುಂ.  ಪದಾದಿಯ ಇತ ಶ್ರದ ಆತ್ರದ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ತಂ ಮತ್ತೆ ಐತ್ತಕ್ತಂ ಉವರ್ಣಂ, 
Q ~ ಎದಿ 4 


ರ 6" 


ae ಆಸ Fok ಲೋಪಿಸುಗುಂ. 


ಕ 
ಬೇಕು a a 
U9. — DO = ಹದಂಗಳ Soe seo 


(1) 
A 


£ 
J 
2 


ಎಂಡೆ; ಲೋಪಿಸುಗುಂ = ಲೋಪಿಸಿ ಕೊಂಬುದು. 


21 
9 


ಮದ — 


ಆಜು ಂಬಕ್ಕ್‌ರಂಗಳ್‌ ಪ ಪದಾದಿಯ me 
370; ಪದಾದಿಯ ಹಕಾರಂ ಸ್ವರರಹಿತಮಾ DA ಲೋಪಮಕ ಶಂ. 
ಯೋಗಂ. ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಎತ್ತಂ ಳೆ ಎಳೆ; ಸಿಂದೂರಂ- ಸೆಂದುರಂ; 


a 
Wa 
| Ge 


qt 
re 


cil 
(3) 


(2 
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ದಿವಸಂ ದೆವಸಂ; ದಿಶಾ-ದೆಸೆ; ಬಿ 
೫4350; ಶಿಲಾ ಸೆಲೆ. 
QBS, ಏತ್ರ Z 0— NOSE = ನೇಮಂ. 
ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಸ ಎತ್ತಂ-ಜಟಾ =; ಶಯ್ಯಾ ಸೆಜ್ಜೆ; ; ವೈಂಜನಂ=- ಬೆಂಜನಂ; 
ವ್ಯತಿರೇಕಂ- ಚಿತಿತೇಕಂ (0.2. ವೆತಿರೇಕಂ); ವ್ಯಥಾ- ಬಿತೆ (0. r. 233). 
ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಐಿತ್ರಂ-ವ್ಯವಹಾರಂ- ಬೇಹಾರಂ (0. r. ಬೇಹರಂ). 
ಐಕಾರಕ್ಕೈ og ಶ್ರಂ-ಸೈಂಧವಂ- ಸಂದವಂ; ವೈದ್ಯೆಂ- ಬೆಚ್ಚಂ; ತೈಲಿಕಂ- 
ತೆಲ್ಲಿಗಂ. 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಏತ್ವಂ-ವೈ ವೆಶಾಖಂ ಬೇಸಗೆ; ವೈರಂ = ಬೇರಂ. 
ತಕ್ಕಂತೆ ಎಂಬ nee ನದಿಂದಿತ್ರಕ್ಕ ಮತ್ತಕ್ಕ ಕೃಮ್ಛತ್ರಕ್ಸ್‌ಂ ೦ ಎವರ್ಣಂ 
ಸೇಲವಯಕೊಳಿಲ್ಲ; ag? Š ನಿಶಾ (0: ro ಕ್ಸ” DA; L 
ನಿಮಿಷಂ= ನಿಮಿಸಂ. 
ಅತ್ರಕೃೈಮಂತೆ-ಅಂಕುಶಂ- ಅಂಕುಸಂ; ಕಂಠಿಕಾ- ಕಂಟಿಕೆ (0. r. ಕಂಟಿ 
ಗೆ); ಖಂಖರಿ- ಕಂಕರಿ. 
ಭತ ಮಂತೆ-ಭೈರವಂ- ಬೈರವಂ; AEA o= WTO; ಶೈವಂ- ಸೈವಂ. 
ಸ್ಪರಹಕಾರಲೋಪ $ — ToN = ಅಂಚ; ಹಿಂಗು ಇಂಗು; ಹಿಂಗು 
nts oe i 


ಸೂತ್ರಂ. |] 925 || 
ce ee CEL ಸ್ಥ ಸ್ಪರ್ಶಸ್ಸ ಚಿತ | 
eR ae 8 1 a ‘ 
SE, ಸ್ಫೋಟಕ ನನ ಸ್ರೋಟತದೊಳೆ AL, SA, ಮಿತಸ್ಮೂೋ- || 


ಮಕ್ಕೆರ್ದ ಪದಾದಿಸಕಾ- | 
yey 
£ = 
pS ಸಂ ಲೋಪಂ ಶ್ಮಶಾನದಾ Ig ತಂ | ೨೮೬ || 
ಪಳಿಕ್ಳು ಹೆಕ್ಕೆ, ಹೋಳಿಗೆ, aN ತಿನಂತಂ, ತೋಮಂ and ಮಸಣಂ. 


RO, ಮಂ and Z, se ಶೌ 


ಪದಚ್ಚೇದಂ. — wey o X IFA BEA Te, ಸ್ಫೋಟಕದೊಳಂ ಸ್ತು ತಿಸ್ಸಿಮಿತಸ್ಟೊ (ಮ 
7 | ಇಟಿ 
€ ಇರ್ದ ಪದಾದವಿಸಕಾರಕ o ಲೋಪಂ Us ನದ ಆ ಶತ್ರಕ್ತಂ Go 
T S oe ವು 
ಅನ್ರಯಂ.-- ಸರ್ಶಸಟಕಸಿಕಾಸೋಟಕದೊಳಂ ಸುತಿಸಿ ಮಿತಸೊ EROS ಇರ್ದ 
3) ಎ... FP ಇ ey = > > ò 


ವಜಾದಿಸಕಾರಕ್ಕ ಆ ಲೋಪಂ UTI C, ಶೈತಾನದ ಆ ಶತ್ನಕ್ತಂ. 
ಬ t & at 


27 


418 72. 70%. ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


wes. — RITZ RTAS ಸೋಟಕದೊಳಂ= ಸರ್ತವೆಂಬ ಸಟಕವೆಂಬ APF, 
P y ತಿ ಉರ 


೨೨ ಇ ಬ oe) 

ಯೆಂಬ ಸೆ (ಟೆಕಜಿಂಬ ಶಬುಂಗಳಲಿ ಯುಂ; ಸುತಿಸಿಮಿತಸೋಮಕೆ = ಸುತಿಯೆಂಬ ಸಿಮಿ 
Q Da) -ð = ಇಸಿ ಇ —) =o 

ತವೆಂಬಸೆ AS ಜ್ಯೂ ಶಬ್ದಂ ಗಳ್ಗೆ; ಜ್‌ ಪದಾದಿಸಕಾರಕ್ಕಂ = ರ್ದ ಪದಾದಿಸಕಾರಕ್ಕೆಯು€; 


3 
ಲೋಪಂನ ಅದರ್ಶನಂ; ಆಕ್ಕುಂ ವ ಆಗುವುದು; ಶ್ಮಶಾನದ = ಶ್ಮಶಾನನೆಂಬ ಶಬ್ದದ; ಆ ಶತ್ರ 
T o= ಆ ಶಕಾರಕ್ಣೆಯುಂ ಆದರ್ಶನಂ ಆಗುವುದು. 

= PA) ಣಿ ಸಕಾ 
ವೃತ್ತಿ. ಈ ಪೇವಿಿಲ್ಲಡೆದ ಶಬ್ದಂಗಳ ಸ ಕಾರಕ್ಕ್‌ಂ ಶ್ಮಶಾನಶಬ್ದದ ಶಕ 
ರಕ್ಕಂ ಲೋಪಮಕ್ಕುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಸ್ಪರ್ಶಂ-ಪರುಸಂ; ಸ್ಪಟಿಕಂ-ಪಳಿಕು; Ne = 0B, 
(0- r. bF, ; x ಸೀಟಿಕಂ--ಹೋಳಿಗೆ; ಸ್ತುತಿ = ತುತಿ; ಸ್ವಮಿತ Ao 


5 


ತಂ; ಸೋಮಂ ತೋಮಂ; ಶ್ಮಶಾನಂ- ಮಸಣಂ. 


3. Changes of Vowels and Consonants in the Middle. 
ಸೂತ್ರಂ. || S22 || 
In the middle a ಪದಮಧ್ಯದ ದೀರ್ಫಕ್ಕ = | 
long vowel is 
ಪುದು ಪೀನಂ BA ಮೋತ್ತ ಮಾಟ | 


shortened; ಓ be- nis 


comes VU; ಉ be- WOOL, S ಮುಮ- | 
ವಿ ರಾವಿ 


comes Sor ಅ; and 


ಆ be omes ಎ, ತ್ರದ ಮೆಯ್ಯುಮದತ್ತದಲ್ಲಿಗಿತ್ತಾದೇಶಂ. || Oe: | 
ow ಇ೨ 
ಪ = — TS ಕುರ್‌ = S.ox ತೂ ಸ 
ಪದಚ್ಚೀದಂ. ಪದಮಧ್ಯದ IPFE ಅಪ್ಪುದು ಪೀನಂ ಹ್ರಸ್ವಂ; ಓತ್ವಂ ಆದ ಅಂದು 
ಉತ್ಪಂ; ಪುನಿದ ಉತ್ಪಕ್ಕೆ ಇತ್ವಮುಂ ಅತ್ವದ 80702, 0 ಅದು; ಆತ್ಮದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇತ್ವಾದೇಶಂ. 


~ ಗಡೆ ಡ್‌ = 
ಆನ್ರಿಯುಂ. — ಪದಮದದ ದೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಪೀನಂ zo ಅಪ್ಪದು; ಓತ್ತಂ ಆದಂದು 
ಐ. ಬ ct w ೦2 ವೆ 


ಉತ್ತಂ; VARIT, ಇತ್ತವಮಖಂ ಅತ್ತದ BIA ಆದು; ಆ 
ವ ವಕ” ವೆ 9 ? 


ಟೀಕು. — ಪದಮಧ್ಯ ದನ ಪದಂಗಳ ನಡುವಣ; ದೀರ್ಥಕ್ಕೆ = ದೀರ್ಫಕ್ಕ; ROTO = 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ಹ್ರಸ್ವಂ= ಹ್ರಸ್ಯಂ; ಅಪ್ಪದು ಎ ಆಗುವುದು; ಓತ್ತಂ ೦5೫ ಓಕಾರಂ; ಆದಂದು = 


ಆದಲ್ಲಿ; ಉತ್ಸಂ ಉಕಾರ ಅಪ್ಪುದು; ಪುದಿದಪ್ರವೇಶವಾದ; ಉತ್ಪಕ್ಕೆ = ಉಕಾರಕ್ಕೆ ; 

ಇತ್ಯಮುಂ ಇಕಾರವುಂ; ಅತ್ವದ ಮೆಯ್ಯ್ಯಂ = ಆಕಾರದ ಸ್ತರೂಪವುಂ; ಆಡುವ ಆದು 
ಇ 

ಅಪ್ಪುದು; ಅತ್ವದಲ್ಲಿಗೆ ವ ಆಕಾರದ p ಇತ್ವಾದೇಶಂ = ಇಕಾರವಾದೇಶಂ ಅಪ್ಪುದು 
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ಆರಾ. LL ಸಪ ವ. m — — — e 
==. 


ವಸ 


ವೃತ್ತಿ. — ಪದಮಧ್ಯದ ದೀರ್ಫಕ್ಕೆ ಸಿರಿದುಂ ಹ್ರ 


ದೋ ತ್ರಕ್ಚುತ್ತ ಮುಂ; ಪದಮಧ್ಯೆದುತ್ತ 33 ಮುಮತ್ತಮುಮಳಕುಂ; ಪದ 
=] 
ಮಧ್ಯದತ್ತ' ತ್ರಮಸ್ಸುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. ದೀರ್ಫಕ್ಕ ಹುಸ್ಪಂ- ಅಯೋಗ್ರಂ- ಅಯೊಗಂ; ದು 


ಶೂಲಂ - ದುಗುಲಂ; ಆಕಾಶಂ- ಆಗಸಂ; ಸನ್ನಾಹಂ- ಸನ್ನಣಂ; ಶಲಾಕಾ= 
AVN; ತಾಂಬೂಲಂ ಎ ತಂಬುಲಂ; ಆರಾಮಂ- ಆರವೆ; ವಿಲಾಸಂ- ವಿಲ 
ಸಂ; ಬಂಧೂಕಂ=- ಬಂದುಗೆ; ಗೋಧೂಮಂ- ಗೋದುವೆ; ಗೋಪಾಳೆಂ- 
ಗೋವಳಂ; ಬರ್ಬೂರಂ (0. ೫. ಬರ್ಬೂಲಂ) = ಬೊಬ್ಬುಲಿ (0.೫. ಬಬ್ಬುಲಿ); 
ಕೂರ್ಪಾಸಂ- ಕುಪ್ಪಸಂ; ಶ್ರಶಾನಂ- WAL; ಪ್ರಯಾಣಂ-ಪಯಣಂ; 
ದ್ವಿತೀಯಾ = ಬಿದಿಗೆ; ತೃತೀಯಾ = ತದಿಗೆ. 

ಓತ್ತಕ್ರುತ್ತಂ- ಅಶೋಕೆ (0. 1: ಅಶೋಕಂ) - ಅಸುಗೆ; ಉದ್ಯೋಗಂ- 
ಉಜ್ಜು ಗಂ; ಕಶೋರಂ= THO. 

ಉತ್ರ 33, o — ಆಯುಷ್ಯಂ-- ಆಯಿಸಂ. 

ಉತ್ಪಕ್ಕ ತ್ರಂ-- ಶುರುಂಟಿಂ- ಗೋರಟಿ (0. ೭. ಗೋರಣೆ ಸ; ಮಾನು 


ಅತ್ವಕೈತ್ರಂ — ಕನ್ಯಕಾ ಹ Qo. 


ಸೂತ್ರಂ. | ೨೭೪ || 


ಪದಮಧ್ಯದೇತ್ರದೊಳಮಾ- | 
In the middle & ತ್ವದೊಳ i ಬ ಬಚಚ 
and ಈ become ಅ; ೪೪೦ ತಣ = Ware a | 


ಅ becomes W; ಆ ನಿವಿತಾತ್ರಕ 


becomes ಐ, ಶಾಕ 
೨ e 
ಸ್ಸ ROZ ನಿಧಿ ಆ ಯಿಂಕಲವೆಡೆಯೊಳ್‌.||೨೮೮| 
2 + 
ಪ ಬ €ದೆಂ — ವದವ.ಧ್ಯದ ಎತ್ತದೊಳಂ ಈತ್ಯದೊಳಂ ತಾಂ ಅತ್ವಂ; ಅತ್ವಂ ಇರ್ದ 
` ww , 
ಎ ಮತ = ಇ 2 a aan — a AD ನಿದೆ Aes 
ಆಂದು wg o; ವಿದಿತಾತ್ವಕ್ಯೆ ಅಕ್ಕುಂ BAD ಬತ್ವವನಿಧಿ ಬಹುಳವೃತ್ತಿಯಿಂ ಕೆಲ ಎಡೆಯೊಳ್‌. 
< 
ಅನ್ನಯಂ.-- ನದಮಥ್ಯದ ಏತ್ವ ದೊಳಂ ಈತ್ವದೊಳಂ eso ತಾಂ ಅಕು 0; ಆತ್ಮಂ 
Qd ~ 
ಇರ್ದಂದು ಉತ್ತಂ; ಳೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ E 3 Qe ವಿದಿತಾತ್ಮತ್ಕೆ ಹೃಸ್ನದ AZO 


ADO. Te. 7 Ch. ಆಫ್‌ 


ಟೀಕು. ಪದಮಧ್ಯದ = ಪದಂಗಳ ನಡುವಣ; ಏತ್ರದೊಳಂ = ಏಕಾರದಲ್ಲಿಯ೨ಂ: 
ಈತ್ವದೊ oge = ಈಕಾರದಲ್ಲಿಯುಂ; ಅತ್ವಂ = ಅಕಾರಂ; ತಾಂ ತಾಂ; aro 3. ಆಗುವುದು; 
ಅತ್ರ್ಯಂ = ಆಕಾರಂ; ಇರ್ದಂದುಎ ಇದಲ್ಲಿ; ಉತ್ತ C= ಉಕಾರಂ ಆಗುವುದು; ಕೆಬವೆಡೆಯೊ 
ಳ್‌ = ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ; ಬಹುಳವೃತ್ತಿ ಯಿಂ= ಬಹುಳದ ಎರ್ತನೆಯಿಂದೆ; ವಿದಿತಾತ್ವಕ್ಕೆ = ಪ್ರಪಿ 
ದ್ವವಾದಾಕಾರಕ್ಕೆ; ಹ್ರಸ್ತದ ಹ್ರಸ್ತದ; OE ಬಿಧಿ ಎ ಎಕೂರದ ವಿಧಿ ಆಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. — ಪದಮಧ್ಯದೇಕಾರದೊ ಮಾಕಾರದೊಳಮತ್ವಮಕ್ಕುಂ; ಪದ 
Ge BE T2 BIT, 0} ಪದಮಧ್ಯ್ಯದಾತ್ರಕೆ Zo ಬಹುಳದಿನಕ 


ಪ್ರಯೋಗಂ..-- NS, ಕತ್ತಂ-- ಅಲೇಖಂ- ಅಳಕಂ. 


ಈಕಾರಕ್ಕೆ Sg o— ಕೌಪೀನಂ-ಕೋವಣಂ; ಮರೀಚಂ= ಮೆಳಸು 
(0. ೫. WLR). 


ಅತ್ತಕ್ಟುತ್ತಂ-- AS, Fo = ಸತ್ತುಗಂ. 
೨ ರಂ ೪. 
os ದ 2 = © ಗದು 
ಆತ್ರಕ್ಕೆತ್ತಂ-- ಅನ್ಯಾಯಂ- ಅನ್ನೆಯಂ. 
ಬಹುಳದಿನೆಂಬದಔ್‌ಂ-- ರಸಾಯನಂ೭ರಸಯವನಂ. 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೭೫ || 
In the middle ಅವತಶರಿಸಿರ್ತ್ಕುಂ ಪದವ | 


Elision often takes ಧ್ವ್ಯವರ್ಣದೊಳ್‌ ಲೋಪವೃತ್ತಿ ಬಹುಳತೆಯಿಂ Z- | 


place; in the be- 2 
a | ದೃವಮಾದಿಯ ಬತ್ತಂ ಬಟ | 
ginning & 00611105 a Te) a 
ಭೈ, ೩೫1 ಅ becomes 2 ತ್ರವೈತ್ರ ತ್ರವಿಧಿಯತ್ವದಾತ್ರ ದೊಳ್‌ ದೊರೆಕೂಳ್ಗುಂ. || DOS |] 
~ 


ಐ; also © becomes ಐ. 


2 e 
ಪೆದೆಚ್ಛೀದಂ. ಅವತರಿಸಿ ಇರ್ಕುಂ ಪದಮಧ್ಯ ನರ್ಣದೋೊಳ್‌ ಲೋಪ ವೃತ್ತಿ ಬಹುಳತೆ 


ಯ; ತದ್ದವಂ ಆದಿಯ ಬತ್ತಂ ಭೈತ್ರ್ವಂ; ಐತ್ವವಿಧಿ ಅತ್ರದ va Hees ಜೊರಿಕೊಳ್ಳು 0. 


-a = « —_ 6 
ಅನ್ರಯೆಂ. — ಪದಮದ್ಗವರ್ಣದೊಳ್‌ ಲೋಪವೃತ್ತಿ ಬಹುಳತೆಯಿಂ ಅವತರಿಸಿರ್ಕುಂ; 
ಇ Y 
ಆದಿಯ ಬತ್ತಂ Zo ತದ್ಗವಂ; ಆತ್ರದಾತ್ತದೊಳ್‌ ಐತ್ತವಿಧಿ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ. 
ಲು ow Od 


ap ಗಳ್‌, 421 


ಟೀಕು. — ಪದಮಥ್ಯ DFA = THN ನಡುವಣ ವರ್ಣ ದಲ್ಲಿ; CAINS = 
ಲೋಪದ ವರ್ತನೆ; WWIVZWIO— ಬುಹುಳವಿಂದೆ; ಅವತರಿಸಿರ್ಕುಂ = ಸರದ ೨ ಆಪಿ 
Bo ಜಟ; wg c = ಬಕಾರಂ; ಭೈತ್ಯಂ ಇ ಭೈಕಾರವಾಗಿ; ತತ್‌ ಎ ಅದರಲ್ಲಿ; ಭವಂ = 


lg ದು; ಅತ್ಸದಾತ್ವದೆ ದೊಳ್‌ = ಆಕಾರ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ; ಐತ್ವವಿಧಿ ಇ ಐಕಾರದ ae ದೊರೆಕೊ 
0 


ಕೃರ 5 ಬಹುಳದಿಂ ಲೋಪಮಕ್ನುಂ; ಪದಾದಿಯ 
ಬಕಾರಕ್ಕೆ 23.0 ಬೆರಸಿದ ಭಕ ಇರಮಕ್ಕುಂ; ಪದಾದಿಯತ್ತ ತ್ರ ಕೃಮಾತ್ವ ಕೃಮ್ಮೆ 
ತ್ರಮಕ್ಕುಂ. 
ಹ ಯೋಗಿ — BANG. ೋಪ Ba ನವಮಿ ನಾಮಿ; ಸಾಹಸಂ, 
ಸಾಸಂ; ಗಹನಂ- ಗಾನಂ; ಶುಕ್ನುಬಿಂಎ ಕೋಲ; ವಾಹಳಿ-ವಾಳಿ;) ಮ 


ಯೂರಂ-ಮೋರಂ;, ಶುಮಾರಂ- ಕೋರಂ (also ಕುವರಂ); ನಿಯ 
ಮಂತ ನೇಮಂ. 


ova ಬೆ a _ o, 


ಅತ್ತ ES = E ಶಮೆ ಮೈಮೆ; ಮಹಿಷಿ = ಮೈಸಿ. 
o — - ವೈಹಾಳಿ (0. r. ವೈಹ್ಯಾಳಿ); ಬಹುಳದಿನಿ 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೭೬ || 


Mie ngo ಶ- | 


In the middle ಮು 


and ¥ (%) become ಬ್ಬಮ ಜು ಕಮತೆ Fs De ಕ- | 
ಗ; ೫ becomes ವ; ಗ ಎ a 
ಧ್ಯ becomes ದ್ವಿ. ವ | ಸ್ಟಾ 1 
ತ್ರಮಿಶ್ರ GET, ದತ್ವ ಮತ್ತೆ ಶ್ರೆತ್ವಂ. | ೨೯೦ || 


ಅದು ಇರ್ದೊಡೆ ವತ್ವಂ; OWS, HFFA ದತ್ಯಂ, ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಇತ್ವಂ. 
ಅನ < ಬ್‌ x ty ದಾಗ ನಲ್ಲೆ = D 
o ಬ್ಹಮನ್ಯಮತ್ವಕ್ಕಂ ಆಂತೆ v37 o ಗತ್ಸಂ ಸಮನಿಸುಗುಂ; ಕತ್ವಂ 
= P w _ 
ಅದು ಇರ್ದೊಡೆ ವತ್ವಂ; ಯತ್ವಮಿಶ್ರಧಢತ್ವಕ್ಕೆ ದತ್ವಂ, sag? ಇತ್ವಂ. 


499 7ಆ 7 Ch. ಆಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ, 











ಟೇಕು.--- ಶಬ್ದಮಧ್ಯಮತ್ವಕ್ಕಂ = ಶಬ ೦ಂಗಳ ನಡುವಣ ಮಕಾರಕೆ ಯುಂ; ಅಂತೆ 


(ro) 
ಹಾಂಗೆ; ೪ತ ಶಕ್ಯಂ = ಳಕಾರಕ್ಕೆ ಯುಂ; ಗತಂ ಗಕಾರಂ; ಸಮೆಸನಿಸುಗುಂ = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; 
ಕತ್ಯಂಜ ಕಕಾರಂ; SWI = ಅದು; ಇರ್ದೊಡೆಇ ಇರ್ದೊಡೆ; ವತ್ವಂ = ವಕಾರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವು 
ದು; ಯತ್ವವಿ ಶ್ರಥತ್ವಕ್ಕೆ-ಯ ಯಕಾರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಧಕಾರಕ್ಕೆ; ದತ್ತಂಎ ದಕಾರಂ; TIL Ao 
ವುದು; eg = ಆಕಾರಕ್ಕೆ; 23,0 = ಇಕಾರಂ ಪ್ರೂಪ್ರಿಸ ಸುವುದು. 
ತಿ. ಶಬಮದ್ಗದ ಮಕಾರಕ್ಕಂ ಳಕಾರಕ್ಕ ೦ ಗಕಾರಮಕ್ಳು. ೦; ಪದ 
ಬ್ರಾ Q e o > 

ಮಧ್ಯಕಕಾರಕ್ಣೆ ವಕಾರಮಕ್ಕುಂ; ಯತ್ತಮಿಶ B. s ೦ 

© ರ ರ oe | ರ g 
SOLIS 5,3 NTO. 

(sacs <3 


ಯೋಗಂ ಮೆಕಾರಕ್ಕ ಗಕಾರಂ- ಯಮುನಾ ಜಗುನೆ, 
ರ್ಕ ಗಕಾರಂ--ಜಳೂಕಾ = ಜಿಗುಳೆ. 
ಕಕಾರಳಿ ವತ್ರಂ-ಶೀಕರಂ-ಸೀವರಂ. 


ರ 
ಯತ್ರಮಿಶ್ರಧಕಾರಕ್ಕತ್ರಂ ಬೆರಸಿದ ದಕಾರಂ-ಅಧ್ಯಕ್ಷಂ- ಅದ್ದಿ ಕಂ. 


= 
2 
STD 


ಸೂತ್ರಂ. (pera. || 


ನದಮಧ್ಯತಕಾರಕ್ಕ- | 

In the middle ತ 

becomes ರ, ಟೈ. or ಪ್ರ ದೊರ್ಮೆ ರೇಫಂ ಟಿಕಾರಮೊರ್ಮೆ ಗಕಾರಂ | 

ಗ; a final ತ be- 
comes ಡ or ಹ. 


ಪುದಿದಿರ್ಶಮೊರ್ಮೆ ತಾನಂ- | 


ತ್ಯುದೊಳೊಂದಿರೆ ಡತ್ತಮೊರ್ಮೆಯೊರ್ಮೆ ಹಕಾರಂ. 
| ೨೯೧ || 


ಹ | 
ಪದೆಚ್ಚೇದೆಂ.-- ಪದಮಧ್ಯತಕಾರಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪುದು wor ರೇಫಂ, Weodo wer, 


a 


ಗಕಾರಂ WAR) ಇರ್ಕುಂ ಒಮ್ಮೆ; ತಾಂ ಅಂತ್ಯದೊಳ್‌ wod ಇರೆ, ಡತ್ತಂ ಒಮ್ಮೆ ಒಮ್ಮೆ 


$ ಧಿ ಸ್ಟ ’ 
ಹಕಾರಂ. 


= 
HS ಯಂ. ವದಮ ನೃತಕಾರಕ್ಕೆ ಒರ್ಮೆ ರೇಘಂ, ಒರ್ಮೆ ಟಕಾರಂ ಒಮ್ಮೆ: ಗಕಾರಂ 


ಅಪ್ಪುದು; ತಾಂ Secs WARES ಒಂದಿ ೦0, ಒರ್ಮೆ ಹಕಾರಂ ಪುದಿದು Swe, 


ಇ 
sd 
ಟೀಕು. ಪದಮಧ್ಯತಕಾರಕ್ಕೆ = ಪದಂಗಳ ನಡುವಣ ತಕಾರಕ್ಕೆ; ಒರ್ಮೆ = ಒಂದು 
ಬಾರಿ; ರೇಫಂ= ರೇಫೆ ಆಗುವುದು; ಒರ್ಮೆ — ಒಂದು ಬಾರಿ; ಟಕಾರಂ = ಟಿತ್ತೆಂ ಆಗುವುದು; 
ಒರ್ಮೆ = ಒಂದು ಬಾರಿ; ಗಕಾರಂ ಇ ಗತ್ತಂ; ಅಪ್ಪದು = ಆಗುವುದು; Zo = ಅದು ತಾಂ; 
೨೨) 


ow 


ಅಂತ್ಯದೊಳ್‌ ಎ ಪದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ; ಒಂದಿರೆ ಎ ಕೂಡಿರೆ; ಒರ್ಮೆ = ಒಂದು ಬಾರಿ; 23,0 = ಡಕಾ 


ಲ 423 


ವ. ee A ಸ ಅ 
— 


ರಂ ಪ್ರನೇಶವಾಗಿರ್ಪುದು; ಒಬಮ್ಮೈ = ಓಂದು ಬಾರಿ; ಹಕಾರಂ = ಹತ್ತಂ; ಪುದಿದಿರ್ಕುಂ ವಾ ಪ್ರವೇ 


ಶವಾಗಿರ್ಪ-ದು. 

ವೃತ್ತಿ .— ಪದಮಧ್ಯ್ಯತಕಾರಕ್ಕೂವೆ ರ್ಮೆ ರೇಫಮುಂ ಬೆಕಾರಮುಂ ಗಕಾರ 
ಮುಮಕ್ಕುಂ; ಪದಾಂತ್ಯತಕಾರಸ್ಕೆ ಡಕಾರಮುಂ ಹಕಾರಮುಮಕ್ಸುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಪದಮಧ್ಯೆತಕಾರದ ರೇಫೆಗೆ- ಖಾತಿಕಾ- ಕಾರಿಗೆ (0. rs. 
ಖಾರಿಗೆ, ಗಾರಿಗೆ). 

ತಕಾರಕ್ಕೆ ಟಿಕಾರಂ--ಪತ್ತನಂ- ಪಟ್ಟಣಂ. 


ತಕಾರಳ್ತು ಗಕಾರಂ-- ಉತ್ಪಟೆಂ- ಉಗ್ಗ te : ಅತಸಿ- ಅಗಸೆ, 
ಪದಾಂತತಕಾರದ ಡತ್ತಕ್ಕೆ - ಸಂಘಾತಂ-ಸ ಸಂಗಡಂ. 


ತಕಾರಕ್ಕೆ ಹಕಾರಂ-- 2020 ಇತುರಿಹಂ. 


4, Changes of Vowels and Consonants in the End. 
ಸೂತ್ರಂ. |] 928 || 
Final ನ. ಜ್ರ be- ತಿಳಿ ಬಹುಳದೆ ಶಬ್ದಾಂತಂ- | 
come ಐ; ನ ೨ © ಹ 
becomes £ also ಗಳ ನತ್ರಜ್ಞತ್ರಕತ್ರದೆಡೆಗೆ ಕಾರಂ li 
in tke middle;  ತಳೆಗುಮದಂತಪದಾಂತಂ- | 
final ಆ 
noe Bor wy, ಗಳೆತ್ತ ಮುಮನಿತ್ರವೃತ್ತಿಯುವನುತ್ತಮುಮಂ. |] ೨೯೨] 
ow ೪೨ 


ಬ SO or ov. 


ಪದಜ್ಛೇದಂ. -- se! ಬಹುಳದೆ ಶಬ್ದಾಂತಂಗಳ ನತ್ಚಜ್ಞತ್ತಕತ್ತದ ಎಡೆಗೆ ಣಕಾರಂ; 
ತಳೆಗುಂ ಆಅದಂತಪದಾಂತಂಗಳ್‌ ಎತ್ತಮುಮಂ ಇತ್ತವೃತ್ತಿಯುಮಂ ಉತ್ತಮುಮಂ. 


Se: 
SN Wo. — ಬಹುಳದೆ ao) cSon¥ ನತ್ನಜ ತ್ನಕತ್ತದ ಬಡೆಗೆ ಣಕಾರಂ; ಅದಂತ 
ಫ್ಯಾ: SPI ಬ > 


ಪದಾಂತಂಗಳ್‌ ಬತ್ತಮುಮಂ ಇತ್ವವೃತ್ತಿಯುಮಂ ಉತ್ಕ್ಸಮುಮಂ ತಳೆಗುಂ; ತಿಳೆ! 


ಟೀಕು, ಬಹುಳದೆ ಎ ಬಹುಳದಿಂದೆ; ಶಬ್ಬಾ ತಂಗಳ = ಶಬ ಂಗಳಂತ್ಯದ; ನತ್ನಜಡೆ 

Q >? wep od 

ಕತ್ಸದ = ನಕಾರದ ಜ್ಞಕಾರದ ಕಾರದ; nee ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ; ಣಕಾರಂಹ ಣತ್ರಂ WHR, 
ಅರಿ; ತವಾದ ಪಹಾಂತಂಗಳ್‌; ಎತ್ಯಮುಮಂನ ಬಕರ 
ಮುಮಂ; ಇತ್ತವ ವೃತ್ತಿ ಯುಮಂವಾ ಸಾರದ ವರ್ತನೆಯುಮೆಂ; ಉತ್ಕಮುಮಂ = ಉಕಾರಮು 


ಮಂ; ತಳೆಗುಂ = ತಳೆವುವು; ತಿಳಿ ಅರಿ. 
ವೃತ್ತಿ. ಬಹುಳದಿಂ ಶಬ್ದಂಗಳ ಕಡೆಯ ನಕಾರ ಜಕಾರ ಕಕಾರಂಗಳ 
ಇತ್ತ ಮಕುಂ; ಪದಾಂತ್ನದಕಾರಂಗಳೆ BB Ig ಮುಮುತ್ತೆಮುಮುಕ್ತುಂ. 
೪೨ {of ಬ N «3 oo = x 


oe za. 7 Ch. ಆಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 





ಪ್ರಯೋಗಂ. — ನತ್ರಕ್ಕೆ ಣತ್ತಂ- ಖನಿ ಕಣಿ; ಮಂಥನಿ- ಮಂತಣಿ; ಲಂ 
ಬನಂ-ಲಂಬಣಂ; ಸ್ವಾನಂ-ತಾಣಂ; DINE = ಹಿಸುಣಂ; ವಚ್ಞಾನಂ- 
ಬಿನ್ನಣಂ; ಪತ ನಂ- ಪಟ್ಟಣಂ; ಸುವಾಸಿನಿ. ಸೋವಾನಿಣಿ; ಫಲ್ಲುನಂ-ಪ 
ಲುಗುಣಂ; ಅಂಕನಂ (0. ೫. ಅಂಗನೆಂ)- ಅಂಗಣಂ, ಅಂಗಣವಾವಿಯೆಂದ 

ನ್ನಡದ ಸಮಾಸಮುಂಟು, ಮತ್ತಂ ಸಂಸ್ಕೃೃತದೊಳಮಂಗಣಮುಂಟು 
ರಾಜಾಂಗಣಂ ಗೃಹಾಂಗಣಮೆಂದು. 


VZT, ಣತ್ರಂ- ಆಜೆ- ಆಣೆ. 

ಇವಿ ow eo 

ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಣತ್ತಂ--ನರ್ತಕಿ- ನಚಣಿ. 
೧೨ [Foy 


a 
ಬಹುಳದಿಂ ಪದಮಧ್ಯ್ಯನಕಾರಕ್ಕಂ £23 0 — ZIN Fo = ಸೊಣಗಂ. 
ಅತ್ತ $ n3 0 — ಶಾಣಂ-- ಸಾಣೆ; ಪ್ರಹರಣಂ- ಪ್ರಹರಣೆ; ತುಸುಂಭಂ = 


ತುಸುಂಬೆ; M, ಬೇರಿಗೆ (0. r. ಜೀರಗೆ); wedo=Aed; ಧೂಮಂ- 
ದೂವೆ; ಅಂದುಕಂ- ಅಂದುಗೆ; ಶುರುಂಬೆಂ- ಗೋರಟೆ; ಕಳಮಂ = F290; 
ಘಟ್ಟಿಣಂ- ಘಟ್ಟಣೆ; AO Who = ತಾಪಣೆ; SOLSVO= ಕೋಗಿಲೆ; ಮಂ 
ಜ್‌] ನಾದುತಂ- ಪಾವುಗೆ (0. 7. ಹಾವು ಗೆ); Bono = ಅಂಜಿ; 


ಮ 


OF Ho DEF. 


ಅತ್ವಕ್ಕಿತ್ವಂ — ಕೆಂಬಲಂ- ಕಂಬಳಿ; DRPo= ಮಾಗಿ; ಬರ್ಬುಲಂ= 
ಬೊಬ್ಬುಲಿ (0. ೭. WO); ಭೃಂಗಾರಂ- ಬಿಂಗಾರಿ; ಪಾಟಳಂ- ಪಾದರಿ 
(0. ©. ಹಾದರಿ); ಕುಕು ಬೆಂ ಕೋಂ; ಅರ್ಗಳೆಂ- Oni: ಕುದ್ದಾಲಂ-- 
ಗುದ್ದಲಿ; ee (0. ೫. ಅಸಡಿ); ARo = ಸಸಿ, 


ಅತ್ವ ಕುತ್ತಂ-- ದಂಡಂ- ದಂಡು; ವಾಟಿಂ- ಬಾಡು; ವಾದಂ- ಬಾದು; 
ಸ್ಫಟಿಕಂ-ಪಳಿಕು; ರೂಪಂ TAD, ರೂವೆಂದುಮುಂಟು; A ಹೋ 
ಡು; ಸುಲ್ವಂ (ಶುಲ್ವಂ) -ಸುಲು, (0.1. ಸುಲೆಂದು, ಸುಲುವೆಂದು ಕೆಸು 
ವೊನ್‌); ಕಾಚ ಗಾಜು (0-1. ಕಾಜು); ಅಕ್ಷಂ- ಅಚ್ಚು; ಅಮೃತಂ-ಅ 
ಮರ್ದು; ಧಾಮಂ- BOY); ಮರೀಚಂ- ಮೆಳಸು (SIR); ದ್ಯೂತಂ- 
ಜೂದು (0. ೫. ಜೂಜು); ತೆರಂಗಂ- ತೆರಂಗ್ಳು; Set o= ಪೆಟ್ಟು; ಪಿಷ್ಟಂ-- 
ಹಿಟ್ಟು. 


BS won. 425 





ಪೆ 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೭೯ || 
-2 ನು 9 
ಪೆ 
Final ಉ becomes ನೆಲೆಗೊಂಡುತ್ತ ಗತ್ರೆಂ | 
ಇ; ಇ becomes ಕೆಲವೆಡೆಯಿತ್ಚಕೃಮುತ್ತಮುಂ ಹ್ರಸ್ತತೆಯ- || 
ಉ or ಐ; a final = = = 
a. ಗಲಿಸಿರ್ದೆತ್ತಮುಮಂತ್ಯ | 
vowel 18 also ಗ 5 ಬ್ರಿ 
elided. ಸ್ಪಲಸ್ತ ರಕ್ಟೂರ್ಮೆ ಲೋಪಮುಂ ಸಂಭವಿಕುಂ. | ೨೯೩॥ 
ಚಿ od 
= ಹಜ್‌ ras oe 
ಪದಚ್ಛೇದಂ. ನೆಲೆಗೊಂಡ ಉತ್ಪಕ್ಕೆ ಇತ್ವಂ, ಕೆಲ ಎಡೆಯ ಂತ್ರಕ್ಕಂ ಉತ್ಕಮುಂ 
ಹ್ರಸ್ಟತೆ en Or ಇರ್ದ ಎತ್ವಮುಂ ಅಂತ್ಯಸ್ಥ ಲಸ್ವರಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಲೋಪಮುಂ ಸಂಭವಿಕುಂ 


ಟೀಕು, ಯಥಾಸ್ತ್ರಯಂ..-- ನೆಲೆಗೊಂಡ ವ ಪದಾಂತಂಗಳಲ್ಲಿ 


= 
ನಾ ದಿ ತ 
ಭಾ ಉಕಾರಕ್ಕೆ; 23,0 = ಇಕಾರಂ ಬರ್ಪುದು; ಸೆಲವೆದೆಯ = ಕೆಲವು ತಾಎನ; 237 0 = 
y ಆ ) — ಇದಾ ಗ <== Sai ` ಕೀ = = 
ಇಕಾರಕ್ಕೆಯುಂ; ಉತ್ತಮಂ = ಉಕಾರವುಂ; BAS = ಹ್ರಸ್ತತ್ವಂ; ene ರ್ದೆತ್ಯವಖಂ 
3 3, ` Fe 7 ಸ 92% = y ಸರತೆ ಅಮೆ = 
BM FARF ಖಕಾರವುಂ ಬರ್ಪುದು; 55.1 erg hs ಕಡೆಯಣ ಸ್ವರಕ್ಕೆ; ಒರ್ಮೆ = ಒಂದು 


ಬಾರಿ; BeeZ Io = ಅದರ್ಶನಮುಂ; ಸಂಭವಿಕುಂ = ಸಂಭವಿಸುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಪಡಾಂತ್ಯೃದುಕಾರಕ್ಕಕಾರಮೆಕ್ಟುಂ; ಕೆಲವೆಡೆಯಿಕಾರಕ್ಕುಕಾ 
ರಮುಂ BAYS ಮುಮಕ ಪದಾಂತ್ಯಸ್ತರಕೂ ರ್ಮೆ ಲೋಪ 


೨) ಅ 
ಠ್‌? = 
ಮಕ್ಳುಂ. 
ಫಿ a = ಎ = — 3 ~ y = 
ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಉತ್ಪಕ್ಕಿತ್ತಂ- ಖರ್ಜು- ಶಬ್ದ; ಕುಸ್ತುಂಬುರು ಘೊ 
ತ್ನುಂಬರಿ 
ಜೆ ಇ ~ a ory. 
ಇತ್ತಕ್ಳುತ್ತಂ--ಗ್ರಂಥಿ- ಗಂಟು; ಸಂಧಿ = ಸಂದು; ONE, = ಮುಚ್ಚು; 


33,3 0— ಪಂಚಮಿಎ ಪಂಚವೆ; ಸಪ್ತಮಿ ಸತ್ತವೆ; ಅಷ್ಟಮಿ- ees, 
ad 


3s - 
=. ಪುಷ್ಕರಣಿ ಹೊಕ್ಕರಣೆ; TIT, = ಕುಕ್ಕೆ; Ho = ತೊಂಡೆ; ಅತಸಿ 
ಅಗಸೆ; ತುಲಸಿಎತೊಳಜೆ. 

ಅಂತ್ಯಸ್ರರಲೋಪಕ್ಕೆ — ಕೀಲಂ= ಕೇಲ್‌; ಶೀಲಂ ಎಶೀಲ್‌; ಕೋಣಂ= 
SCS: ಪ್ರಮಾಣಂ ಪವಣ್‌; ಮಾನಂ ಮಾನ್‌; ನೀರಂ- ನೀರ್‌; ಮು 


Fo = ಮುಗುಳ್‌. 


ADG 7ಆ 7Ch. ಆಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೮೦ || 
ಆಶ್ಚರ್ಯಂ,ಪ್ರಗ್ರಹಂ, ಮಹಿ ವೂಗವಿನಶಾಶ್ಚಯ `ಪ್ರ- | 
ವಿಜ್ಞಾಪನಂ ಕನಿಂಜು 
ಬ ವಿಜಾ ಪನ? 
cc, ಲಂಗಿರಸಲ ಗ್ರಹ ಗುಹವಿಚ್ಞಾಪನಕಪಿಂಜಳಾಂಗಿರಸಾಂತ್ಯ- | 


ಣಂ become ಆಚ್ಚರಿ, $, ಹಿತಂ ಲೋಪವಿಧಾನಂ | 
fio, ಬಿನ್ನಪ ಸನಂ ಗನ ಗಡ ಬಯ್ದು ೫. 44 
ಜು ಆಂಗಿರಂ, ಗರಣಂ. re ಣಾ oa COBIAN, ಶಬ್ದೂ (ಶಂ. | ೨೪೯೪ | 
ಹಪ್‌ fa Shi 
ಪದಜ್ಚೇದೆಂ.-- ಮಹಿ ಪೊಗಬ Yg OMFS 
ಹಿತಂ ಲೋಪವಿಧಾನಂ; ಗ್ರಹಣಕ್ವಂ ಗರಣಂ ಆಯ್ತು ಶಜ 
ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ.-- soto = ಭೂಮಿ; ಪೊಗಬ್ಬಿ ಇ ಕೊಂಡಾಡುವ; ಆಶ 
— ~ as == 
od) = ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂಬ ಶಬ್ರಡ; ಪ್ರಗ್ರಹ= ಪ್ರಗ್ರಹವೆಂಬ ಶಬ್ದದ; ವಿಜ್ಞಾಪನ  ವಿಜ್ಞಾಪ 
ವೆಂಬ ಶಬ್ದದ; ಕಪಿಂಜ ಆ ಶಬ್ದದ; ಆಂಗಿರಸ = ಆಂಗಿರಸವೆಂಬ ಶಬ್ದದ; 


ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ = ಕಡೆಗೆ; ಲೋಪವಿಧಾನಂ = ಅದರ್ಶನಂ; ಹಿತಂ = ಹಿತವಾಗುವುದು; ಗೃಹಣಕ್ಕಂ = 


ಗೃಹಣನೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ತೆಯುಂ; ಗರಣಂ= ಗರಣವೆಂದು; ಶಬ್ದಾದೇಶಂ= ಶಬಕ್ತಾದೇಶಂ; 


Q ಎ1 2 


ವೃತ್ತಿ. ಈ ಶಬ್ದಂಗಳ ಕಡೆಯಕ್ಸರಕ್ಕೈ ಲೋಪಂ; ಗೃಹೆಣಶಬ್ಬ್ದಕೆ ಗರಣ 
ಮೆಂದಾದೇಶಂ. 
mee ಹ ee 
ಪ್ರಯೋಗಂ. ಆಶ್ಚರ್ಯಂ-- ಅಚ್ಚರಿ; ಪ್ರಗ್ರೆಹಂ- ಹೆಗ್ಗೆಂ; ವಿಚ್ಞಾಪನಂ- 
ಬಿನ್ನಪಂ; ಕಪಿಂಜಳಂ-ಕವಿಂಜು; ಆಂಗಿರಸಂ-ಆಂಗಿರಂ; ಗ್ರಹಣಂ 
ಗರಣಂ. 


av 


ಸೂತ್ರಂ. || 280 |] 
Th, ರಪ್ರಾ ಕಾರಂಗಳ | 
ಶೂರಂ, ಪ್ರಾಕಾರಂ, ಕಿ 
ಗಾವಿಲಾಣಂ 1೮00816 ಮೇರೆಯ ರೇಫ ಕ್ಕ ತರದೆ ಐ ೭೨ಲತ್ರಂಗಳ್‌ | 
ಕೂಲ್‌ ಪಾಗಲ್‌, ಪೂರಿಪುವಸ್ತ್ರ ರು 
A ಸಾರಂ ಗ್ರಾಮಾಣಣತ್ವ ದೆಡೆಗೆ ಲಕಾರಂ. || ೨೯೫ | 


AA) 
ಪದಜ್ಟೀದಂ. — ಕ್ರೂರಪ್ರಾಕಾರಂಗಳ ann ರೇಫಕ್ಕೆ ತರದೆ ಅಬಿಲತ್ವಂಗಳ್‌ ಪೂರಿ 
ಪುವು ಅಸ್ತರವಿಧಿಯಿಂ; ಸಾರಂ ಗ್ರಾಮಾಣಣತ್ಯದ nan ಲಕಾರಂ, 
ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ಹಯೆಂ.  ಕ್ರೂರಪ್ರಾಳಾರಂಗಳ ಎಕ್ರೂರನೆಂಬ ಪ್ರಾಕಾರವೆಂಬ ಶೆ 
ow 
ಬ್ಹಂಗಳ; ಮೇರೆಯ = ಅಂತ್ಯದ; ರೇಪಕೆ — ರೇಫೆಗೆ; ತರದೆ ಎ ತರುವಾಯೆಂದೆ; ಜಬಿಲತ್ರಂ 


ಗಳ್‌. & OD ಆಕಾರಂಗಳ*; ex, THANKII— ವ್ಯಂಜನದ ವಿಧಿಯಿಂದೆ; ಪೂರಿಪುವು = ಪೂರೈಸು 
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ಕದದ ಯದಾ, 








ವುನ್ರ; ಗ್ರಾಮೀಣಣತ್ತ್ವ ಹ ಗ್ರಾಮಾಣವೆಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಣಕಾರದ; ಬಡೆಗೆ = ತಾವಿಂಗೆ; ಲಕಾರಂಯ 
ಲತ್ವಂ; ae ಶ್ರೇಷ್ಟವಾಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ .— BH) ರ ಪ್ರಾಕಾರಂಗಳ ರೇಫೆಗೆ ಪರಿವಿಡಿಯಿಂ ಜಿಲಿನುಂ ಲಕಾ 
ರಮುಂ ಧೃಂಜನರೂಪದಿ RFO; TD, NIDCOTY ಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕಾರ 


ಮಕ್ಕುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಕ್ರೊರಂ- THA; ಪ್ರಾಕಾರಂ- ಪಾಗಲ್‌; ಗ್ರಾಮಾ 
o= ಗಾವಿಲಂ. 


8. Further changes. 


ಹ 
ಸೂತ್ರಂ. |) See? || 
ಸ ತ್ರ 
B, Ky By By ಲ್ವ, ma | 
ಜ್ವ, S ತೈ lose ಗೆ > ವತ್ರಂ AY BORE 0 ಮತ್ತಂ || 
their ವ) ಸ್ವಂ ಜಸಕನವಶಷದ ಯತ್ವಂ | 
its ನ; ಜ್ಯ Fes Fes aoe 


Co ತ =? ®© 
zp ವ್ಯ ಶ್ವ, Sy lose OA ನ್ನಭಾವದೊಳೆ ತಳ್ಳು ಪ್ರೋಪಮನಾಳು. | See | 
their ೦; -- and then some other changes also happen. 
bard 2 ll tel DY = ವ್‌ 
ಪದೆಜ್ಛ್ರೀದೆಂ. — ಶಸದಧಲಜಳತದಿಂ ಕೆಳಗೆ ಸಲ್ಪ ವತ್ವಂ, ಸ್ನುಕಾರನತ್ವಂ, ಮತ್ತಂ 
ಸನ್ನಭಾವದೊಳೆ ತಳ್ಳು ಲೋಪಮಂ ಆಳು o 
ಲ್ವ 
ಟೀಕು ಯಥಾನ್ವಯಂ.-- ಶಸದಥಲಜಳತದಿಂ = ಶಕಾ ಸಕಾರ ದಕಾರ PIDO 
ಲಕಾರ weed Sred ತಕಾರಂಗಳಿಂದೆ; ಕೆಳಗೆ ಸಲ್ಪ ವತ್ಯಂ ಕೆಳಗೆ Aw, ವಕಾರಂ; 
ಸ್ನುಕಾರನತ್ತ c= ಸು ಕಾರದ ನಕಾರಂ; ಮತ್ತಂ ಬಳಿಕಂ; ಜುಸಕನವಶಷದ = ಜಕಾರ ಸಕಾರ 
ಕಕಾರ ನಕಾರ ವಕಾರ ಶಕಾರ ಷಕಾರಂಗಳ; cha c= ಆಡಿಯಣ ಯಕಾರಂ; ಪ್ರಸನ್ನಭಾವ 
ದೊಳೆ ಪ್ರತ್ಯಕ ದ ಭಾವದಲ್ಲಿಯೆ; ತಳ್ಳು ಎ ಕೂಡಿ; ಲೋಪವುಂ,ಜಅದರ್ಶನಮಂ; ಆಳಂದ 
Dw m ಇದಿ A 


ತಾಳ್ವುವು. 
ವೃತ್ತಿ. ಶಕಾರ-ಸಕಾರ-ದಕಾರ-ಧಕಾರ-ಲಕಾರ-ಜಕಾರ-ಳಕಾರ-ತಕಾ 
ರದ ಕೆಳಗಣ SZS ಲೋಪಂ; ಸ್ನುಕಾರದ ನಕಾರಕ್ಕಂ ಲೋಪಂ; 
ಜಕಾರ-ಸಕಾರ- Bare ನಕಾರ-ವಕಾರ-ಶಕಾರ-ಷಕಾರದ ಕೆಳೆಗಿರ್ದ ಯತ್ತ 
3,0 ಲೋಪಂ. 
ಪ್ರಯೋಗಂ..-- ವತ್ತೆ ಶ್ರಲೋ 
ತೆಂ; BQ Ro = ಸಾನಂ; ನತು ಸತತ gro ಸಗ್ಗಂ; ಸ್ತಾಮಿ-ಸಾ 


el 
a 
ke 
ect 
a 
oO 
| 
gu 
a1 
QL 
by 
a 
(ol. 
O 
|| 
3 
at 


ADB Te. 7 Ch. ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


೫1033] ಸ್ವಯಂಭ J= ಸಯಂಬು; ಸ್ವರಂ-ಸರಂ; ತಪನ್ನಿ - SDA, ತವಸಿಯೆಂದು 


ಸ 
2080s ಸರೂ nado = KURZ: ಸ್ಲಾತಿ= ಸಾತಿ; ಸರಸ್ಪತಿ = ಸರಸತಿ; 
ದ್ವೀಪಂ- ದೀಪಂ, ದೀವಿಯೆಂದುಮುಂಟು; ದ್ವಾರಪಟ್ಟಿಂ- ದಾರವಟ್ಟಿಂ; ದ್ರ 
ಗುಣಂ- ದುಗುಣಂ;-- ಧ್ವನಿ-ದನಿ ನ ಸುಲ್ವಂ (ಶುಲ್ವಂ) ಎಸಲು, ಸುಲ್‌ 


ಎಂದುಮುಂಟು;--ಬ್ರಾಲಾ- ಜಾಳೆ; ಜ್ವರಂ--ಜರಂ;- Dgo ಕಿಲ್‌; 0T. 
Dg= we. —ತ್ರರಿತೆಂ-ತುರಿಹಂ. 

ಸ್ನುಕಾರನ ತ್ತರೋಪಕ್ಕೆ --ಸ್ನುಷಾ- ಸೊಸೆ. 

ಯತ್ವಲೋಪಕ್ಕೆ - ಜ್ಯೋತಿ -ಜೋತಿ; ಬ್ಯೋತಿಸಂ- ಜೋಯಿಸಂ;-- 
ARO =A; ಕಾಂಸ್ಸೃಂ- ಕಂಚು; ಆಲಸ್ಯಕಂ- ಅಲಸುಗೆ; ಅಮಾವಾಸ್ಥಾ 
ಅಮಾಸೆ, ಅವಸೆಯೆಂದುಮುಂಟು; — ಮಾಣಿಕ್ಯಂ- ಮಾಣಿಕಂ; ನೂ 
ನಂ=ಮೊನಂ; ನಾಯಂ ನೇಯೆಂ (0.8. ನಾಯಂ); — ವೃಥ ಚಿತೆ 
(0. 2. ವೆತೆ); ವ್ಯಂಜನಂ- ಬೆಂಜನಂ; ವ್ಯೃವಹಾರಂ- ಬೇಹಾರಂ (0.1. ವೆ 
ವಹಾರಂ);-- ವಾಂಶ್ಯಂ- ವಾಸಂ; ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಂ = ಸಾಮವರ್ಣಂ;-- ಆ 
ಯುಷ್ಯಂ- ಆಯಿಸಂ (0. r. ಆಯುಸಂ). 


ಜ becomes ಯೃ ಸ್ಯ 

ಚ, ದ; ಭ becomes 

ಹ್ಕಪ, ವ;ರ becomes 
ಲ or ¥, 


> 
4 


=e 
೩೬೬ 2 ol 


CL 
WL g 


9 
t 


= 2 mi = ಇ ದಾ ಅಜ z 
ಪದಬ್ಬೀದಂ. — ಯತ್ವದ ಸತ್ವದ ಚತ್ವದ ದತ್ವದ ವಿಧಿ ಜತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿ ಇರ್ಕುಂ; 


ಭತ್ನಕ್ಲೆ ಹಪವಂ ಆಕು 0; ರತ್ತಕ್ನಂ ಲಳಮುಂ STIS ಓರ್‌ ಒಂದು ಇಡೆಯೊಭ್‌. 
ವಳ g? ವನ S 


@ 


ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ವ ಯಂ.  ಜತ್ವದಲ್ಲಿ ವ ಜಕಾರದಲ್ಲಿ; ಯತ್ವದ = ಯಕಾರದ; ಸ 
ತ್ವದ ಸಕಾರದ ; ಸತ್ವದ ಎ eee: ದತ್ವದ = ದಕಾರದ; ಎಧಿ = ವಿದಿ; ಸಂಭವಿಸಿಕುನಂ 
CIES TE S G ಭತ್ತಕ್ಕೆ = ಭಕಾರಸ್ಕೆ; ಹಸವಂ = ಹಕಾರಪಕಾರವಕಾರಂ; SRO = ಆಗುವು 
ದು; ಒರೆೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ = ಒಂದೊಂದು ತಾವಿನಲ್ಲಿ; ರತ್ವಕ್ಕಂ = ರೇಫೆಗಂ; ಅಳಮುಂ = ಲಕಾರ 


ಳಕಾರಮುಂ; EPLO ಆಗುವುದು, 


oe 429 


| 


ವೃತ್ತಿ. — OWS Do AZ ಮುಂ ದತ್ತ ಮುಂ ಚತ್ರ ಮುಂ WE TOBE ed 


ow ಇ 


ಮಕ್ಕುಂ; ಭತ್ತಕ್ಕೆ ಹತ್ರಮುಂ ಪತ್ರಮುಂ 3 ಮುಮಕ್ಸು o; ರೇಫೆಗೆ ಲತ್ರಮುಂ 
E ಮುಂ ಕಖ್‌ದೆಡೆಯೊಳಕು, 29. 
ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಜತ್ರಕೆ 'ಯತ್ತಂ- OOo = TOWN. 
ಲು Qd ರ ೧೨) 
wet, ಸತ್ರಂ- ಕುಟಿಜಕಂ=- ಕೊಡಸಿಗೆ. 
ಬತ್ತ ಕ್ಸ ದತ್ತ o — ಮುಂಜಂ- DOD. 
ಜತ 2 ಜತೆ | ೦-ಲಾಮಜಬ ಬ್ರಂ- ಲಾಮಚ್ಚಂ (0. ೫. ಲಾಮಚಂ). 


Zo — ವಲಬಂ= WOW. 
ಜಲ ೧೧ 


Sl 


q ve 


He 
C 1೬. 11. 
೭೬ LL OL 1 


೦-- ಭಿಂಡಿವಾಳಂ- ಪಿಂಡಿವಾಳಂ. 


ಬ 
LL gl gle 


೦--ವೃಷಭಂ- ಬಸವಂ. 
o— ಈುಶಠಾರಂ- ಕೊಡಲಿ. 
o — ಮರೀಚಂ- ಮೆಳಸು, (ಮೆ೦ಿಸು). 


Ch 
70 


“bt “ದ 


ಜು LUCL 


Clo 
70 


Ge 
೭ 


ಸೂತ್ರಂ | ೨೮೪ || 


GL 


ದತ becomes a ಡ್ಯ ತ್ರಂ ಜಶ್ರಂ ದ್ವಿತ್ತಾ- | 
or ಜ; ಥ becomes 


೧ 
fox) 
? 


ವ 

ದ್ರಿತೆ ಧಕಾರಸ್ಕೆ ಯೋಗವಾಹಮನಾಳ್ಲಾ | 

ಜ; ನ್ಟ becomes ~ oS 
Z, ಬ. or ಬೈ; zA AZT, ಡತ್ರಟಿತ್ತಂ 
ದ್ರಿತ 


ಟೈ) 
becomes ಟ್ರ or &. 


~ = 3 
ಪದಚೇದಂ.-ಡ ೦ RI o ದ್ಲಿತ್ನಾದ್ದಿತ್ತ ಧಕಾರಕ್ಕೆ; ಯೋಗವಾಹಮಂ ಆಳ ಚ 
ಬು ೨೨ oJ ೨೫ 95 ಖಂ ಇ? ಈ 
USF, ಡತ್ತಟಿತ್ತಂ ದ್ಲಿತ್ತದಿಂ ಆಕು 0; ಬೆಕಾರಂ ಒರ್ಮೆ ಅದ್ಮಿತ್ಮಂ 
ow o ಈ. 4 Od O Log ? a4 04 


ಆದ್ದಿತ್ತದ ಧಕಾರಕ್ಯ್ಯ; ಡತ್ತ್ವ೦ಜಾ 


) 
ವಾಗಿ ಅಗುವುದು; ಯೋಗವಾಹ 
—_ 


ಡಕಾರಂ; ಜತ್ಮಂ ಎ ಜಕಾರಂ; ಅಕ್ತುಂ p 
w ಣು ೨೨ ೨೨ 
Wo = ಯೋಗವಾಹಮಂ; ಆಳಾ TE = ತಾಲ ಡೆ ಷಕಾರಕ್ಕೆ ; ಡತ್ರಟತ್ತಂ = ಡಕಾರ 
w w g 


ವೆ 
ಶಿ ನೊಡನೆ ಆಗುವುದು; ಬೆತ್ತಂ ಎ ಟಕಾರಂ; ಒರ್ಮೆ — ಒಂದು 


ವೃತ್ತಿ ಎಡ (ತ್ರಾ YE ಮುಮದ್ರಿತ್ರ ತ್ರ ಮುಮಪ್ಪ FSIS, ತದನುರೂಪ ಮಾಗಿ 
ಡಕಾರಮುಂ ಜಳಾರಮುಮಕ್ಕುಂ; ಆ ಜೋಗ AEB, 3 ತ್ರ ದಡ 
ಕಾರಮುಂ ಟಿಕಾರಮುಮಳು ದ್ರ ತ್ರ ರಹಿತವ ಪ್ಪ uy, a 


3 ಠ್‌” 
ಪ್ರಯೋಗಂ. -ದ್ವಿತ್ರಧಕಾರ 3, ಡಕಾರಂ- ವದ್ಧ ೯5 = ಬಡ್ಡಗಿ, ಬಡಗಿ 

ಯುಮೆಳ್ಸುಂ 

ದ್ವಿತ್ರಧಕಾರಕ್ಕೆ ಜಕಾರಂ-- ಪದ್ದತಿ- ಪಚ್ಚಿ ( Tw), ಪದತಿಯೆಂಬ 
ಶಬ್ದದ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪಮುಂಟು. ' l 

ಅದ್ವಿತ್ರಧಕಾರಕ್ಕೆ ಜಕಾರಂ ಧಾತು ಜಾದು. 

ಯೋಗವಾಹಷಕಾರಕ್ಕೆ ಡತ್ರಂ- FIR o= ಕಡ್ತಿ 

ಆ ಷಕಾರಕ್ಕ ಛೆತ್ರಂ-- ನಿಷಾ ನಿಟ್ಟೆ; QB To= ನಿಟ್ಟುರಂ; RAA C= 


© 
ಗೋಟಿ; NA C= ಚಟ್ಟಿ; DVR ಕಂಜ ಮಂಬೆಬೆಗೆ; Bor o= ಉಂಗು 
es? © © ಪ? © 


4,05 (ಈ ಎರಡು Bd one ಎಕಲ್ಪಂ ಮಂಜಿಭಿಗೆ, ಉಂಗುಟಂ;) ದುಷ್ಟ o= 
ದುಟ್ಟಿಂ; ನಪ್ಟಿ = ನಟ್ಟಿ; ಸೃಷ್ಟಿ- ಸಿಟ್ಟಿ; ಕಪ್ಪಂ- Tho : ಷ್ಟ C= ಪಟ್ಟು (0. r. 
ಹಿಟ್ಟು); ಮುಷ್ಟಿಕಾ- ಮುಟ್ಟಿಗೆ; ಇಷ್ಟಕಾ- ಇಟ್ಟಿಗೆ. 
ಆ ಷಕಾರಕ್ಕೆ ಅದ್ವಿತ್ತಟಿಕಾರಂ-- ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ - ಹದಿಟಿ (0. ೫. ಪದಿತೆ); 
೧೨ ೧೨ 
ಜ್ಯೇಷ್ಣಾ- ಬೇಟಿ; ಪ ALTO 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೮೫ || 


ಮತ್ತಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಬತ್ರಂ ಕ TOTO- || 
ಡಂ become x20 
Wo, ಕುಂಬಳಂ, ಡದ 23 0 ಬಿಂದುಗೆ. | 
Q 
ಮುದಯಿಸುಗುಂ ಲೋಪವೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣವಿಧಿಯಿಂ. 
ಆರ್‌ | 
೨ 
ಪದಜ್ಯೇದಂ.-- ಎದಿತಂ ಹಾಡಿಮಳೂಷಾಂಡದ ಮತ್ತಸಾ ನದಲ್ಲಿ VIZo; ಕೂಹಾಂ 

ಲಿ ay ವೆ ಛಿ m ವೆ 

ಡದ ಪತ್ಯಕ್ಷಂ ಬಿಂದುಗಂ ಉದಯಿಸುಗುಂ ಲೋಪವ ತ್ರಿ ಅಕ್ಷ ಣವಿಭಂಯಿಂ 


ಇ 
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a 
Ue ONO. — ದಾಡಿಮಕೂಷಪ್ಮಾಂಡದ ಮತ್ಕಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಬತ್ನಂ ವಿದಿಶಂ; 


w & ನಥ e s Wi 
ಪತ್ರಕ್ಥಂ ಬಿಂದುಗಂ ಲಕ ಣವಿಧಿಯಿಂ ಲೋನವೃತ್ತಿ ಉದಯಿಸುಗುಂ. 
ew wA 
BeF. — ದಾಡಿಮಕೂಷ್ಯ್ಮಾಂಡದ = ದಾಡಿಮವೆಂಬ ಕೂಪ್ಲಾಂಧನೆಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳ; ಮು 
ತ್ರಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿ = ಮಕಾರಡ ತಾ ನಲ್ಲಿ; ಬತ್ತಂ = ಬಕಾರಂ; ದಿತಂ ಎ ನಿದ ವನು | 
ಕೂಷ್ಮಾಂಡದ = Fl, 08 ಶಬ್ದದ; mS, Fo = ಷಕಾರಕ್ಟೆಯುಂ; ಬಿಂದುಗಂ ಎ ಬಿಂದುಖ 


ವೃತ್ತಿ. -- ದಾಡಿಮಕೂಪ್ಮಾಂಡಂಗಳ ಇತ 


| 
Qed 
ಷಕಾರಕ್‌ಂ ಬಿಂದುಗಂ ಲೋಪಮಕ್ಕುಂ. 


ದು — ಠ್‌ 
ಸ್ಸ ಬತ್ತಂ; ಕೂಪ್ಯಾಂಡದ 
[omy et 


ಪ್ರಯೋಗಂ..-- ದಾಡಿಮಂ= ದಾಳಿಂಬಂ; ಕೂಪ್ಮಾಂಡಂ- ಕುಂಬಳಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೮೬ || 


First and second ಸಮನಿಸುಗುಮಾದಿವರ್ಣಾಂ- | 
syllables receive  ತ್ರಿಮದೊಳಮೆರಡನೆಯ ವರ್ಣದಂತಿಮದೊಳಮಾ || 
ಸ 


the Bindu; a Bindu 
— 3 a 
is Sometimes ಮುಚಿತಬಿಂದುಸಿತಿ ಬಿಂ- | 


[> 


dropped. ದುಮಂತಶಬ್ದಕ್ಕ ಬಿಂದುಲೋಪಂ ಬಹುಳಂ. | ೩೦೦ | 


Pd ಇ ಹ ok ರಾರ e 
ಪದಜ್ಪೇದಂ.-- ಸಮನಸಿಸುಗುಂ ಆದಿವರ್ಣಾಂತಿಮದೊಳಂ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಣದ ಅಂತಿ 
b 
2.235) = 


ಮೆಡೊಳಂ ಆ ಸಮುಚಿತಬಿಂದುಸ್ಹಿತಿ; ಬಿಂಮೆಮಂ WS ಜಿಂದುಲೋಸಂ WIV. 


ಚಿತಮಾಗಿ ಬಿಂದು 


ಮುಂ. 
T 


MID 7u, 760%. ಆಪಭ್ರಂಶ 





ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಆದ್ಯಕ್ಷರದ ಬಿಂದುವಿಂಗೆ- ಮೇಠಿ (0. ೫. ಮೇಥಿ) = 
ಮೇಂಟಿ; ತಾತಂ- ತಂದೆ; ಕೂಪ್ಮಾಂಡಂ- ಕುಂಬಳಂ; ಮರ್ಕಟೆಂ- ಮಂಕ 
ಡಂ, ಮನ್ಕಡಮೆಂದುಮುಂಟು. 

ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರದ ಬಿಂದುವಿಂಗೆ-ಕ್ರಮುಕಂಎ ಕವುಂಗು; ದಾಡಿಮಂ= 
ದಾಳಂಬಂ. 


-= 


ಬಿಂದುಲೋಪಕ್ಕೆ... ವಾಂಶ್ಯೈಂ- ವಾಸಂ; ಮುಂಜಂ- ಮೊದೆ; ಸಂಸ್ಕ 
Ww 
ತಂ-ಸಕ್ಸದೆಂ; ಲಾಂಛನಂ (0. ೫. ಲಾಂಛ್ಯನೆ 


೦) = ಲಚೆ ೧೦೦, 

ಬ 

ಬಹುಳಮಾಗಿ ಲೋಪಮಿಲ್ಲ-- ಮಂಥನಿ- ಮಂತಣ; ಸಂಘಾತಂ ಸಂ 
ಗಡಂ; ಅಂಕುಶಂ= ಅಂಕುಸೆಂ. 


_ 
ಸೂತ್ರಂ. Me [| 
ಪದಣಿರಡನೆಯಕ್ಕರದ- | 
In the second 

ಸ ತ ಈ Sul 
syllable ಆ becomes ತ್ರದೊಳತ್ವೆಂ ಹ್ರಸ್ತದೆತ್ತ ಮಾತ್ರ ಕ್ಫೂತ್ರ | 
ಐ; also ಆ becomes ಕುದಯಿಶುಮತ್ತಸ್ನಿ ಶಿ ಓಹು- | 
ಎ; ಊ becomes ಆ; nx 2 


and a long vowel 


is shortened. The last occurs also in the third syllable. 


ನಿ ಈ ಮೆ om £ ಭ್‌ So: x 
ಪದಚ್ಛೇ ೦.-- ಪದದ ಎರಡನೆಯ ಆಕ್ವರದ ಆತ್ಸದೂಳ್‌ ಎತ್ವಂ; ಹ್ರಸ್ವದ ಬತ್ತಂ 
ತಿ; ಬಹುಳದೆ ದೀರ್ಫ್ಥಂ ಹ್ರಸ್ವ, es ತೃತೀಯಾಕ್ಷರ*0, 


ಬಹುಳದೈ, ಆ 


ದ ಎಕಾರಂ ಬಪ್ಪುದು; MIE = ಊಕಾರಕೆ; ಅತ್ಯಸ್ಥಿತಿವ ಆಕಾರದ ಚಂ ಉದಯಿಕುಂ = 
೨) Si A 
ಹುಟ್ಟುವುದು; ಬಹುಳದೆ 2 ಬಹುಳದಿಂದೆ; ಆ ತೃತೀಯಾಕ್ಷ ರಕಂ= ಆ ಮೂರನೆಯಕ ರಕ್ಕಂ; 
wy 
ದೀರ್ಥಂ ನ ದೀಘರ್ಥಂ; ಹ್ರಸ್ತಂದಾ ಹ್ರಸ್ತವಾಗುವುದ್ದ ಬಹುಳಸಮುಚ್ಛಂಯಗಳಿಂ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷ 


೨ ಡ್‌ Srs 
ರಕ್ತಂ ಹ್ರಸ್ತಂ ಬಪ್ಪದು, 
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ವೃತ್ತಿ. ಪದದೆರಡನೆಯಕ್ಕರದತ್ತ Fz ತ್ರಮುಮಾಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಸ್ಟೃತ್ತಮು 
ಮೂಕಾರಕ್ಕ ತ್ರ ಮುಮಕು ಸಂ; ಲೆ as ಯಾಕ್ಷರದೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹುಸ ಮಕ್ಳುಂ; 


ರ ಲೂ 
ಮ ತೃತೀಯಾತ್ಷ ರಕ್ಕಮಡೆ, 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಅತ್ತಕೈತ್ರಂ — ಉಜ್ವಯನಿ- ಉಜ್ಜಿಣಿ. 
ಆತೃಕ್ಕೆತ್ತಂ — ರಸಾಯನಂ- ರಸೆಯನಂ. 
ಉಕಾರಕ್ಕತ್ರಂ-- ನಿರೂಪಿಸಿದಂ = ನಿರವಿಸಿದಂ. 
ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷ ರದೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹ್ರಸ್ತಂ-- ಹಿಂಗೂಲಕಂ- ಇಂಗುಲಿಕಂ; ಪ್ರ 
ಸಾಧನಂ- ಪಸದನಂ; ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಿದಿಗೆ; ತೃತೀಯಾ- ತದಿಗೆ; ಅಮಾವಾಸ್ಯ- 
ಅವಸೆ; ಉದ್ಯಾಪನಂ- ಉಜ್ಜವಣೆ; ವಿನಾಯಕಂ. ಬೆನಕಂ. 
ತೃತೀಯಾಕ್ಷರದೀರ್ಥಕ್ಕೆ BAo— ಉತ್ತರೀಯಕಂ- ಉತ್ತರಿಗೆ; ವರ್ಧ 
ಮಾನಂ- ಬದ್ದವ ವಣಂ, ಬದ್ರ ಕಔೌಡಲಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೮೮ || 
ವ್ಹವಹರಿಸುಗುಮತ್ತಕ್ಕೆ- | 
In the third syl- A ನಂತಸ ಚ ಮತೆ Bo 2? 
lable ಅ becomes 3, 3 1೫0೬೮ oS ier: i "ಇ | 
w, or W; and w ಪ್ರ ಪ್ರವಿದಿತಮಾದುತ್ತ T,- J" | 
b ಆ. ೫ 
cone ತ್ತ ವೃತ್ತಿ ಮೂ'ೆನೆಯ ವರ್ಣದೊಳ್‌ ನೆಲೆಗೊಳ್ಗುಂ 
ಇ. 


| ೩0೨ || 


ಪ e = ° 
ಪದಚ್ಛೇದೆಂ. — ವ್ಯವಹರಿಸುಗುಂ ಅತ್ತ ಕ್ಕ ಇತ್ತವಿಧಾನಂ, BAB ಓತ್ತಂ, ಉತ್ವಂ; 


ಶಬ್ದಪ್ರವಿದಿತಂ ಆದ ಉತ್ತ ಕ ಅತ್ಯವ ವೃ ತ್ತಿ — ಮೂರನೆಯ ವರ್ಣದೊಳ್‌ — ನೆಲೆಗೊೊಳ್ಳು ೦. 


ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ರ ಯಂ. — ಮೂಅನೆಯ ವರ್ಣದೊಳ್‌ ಎ ಮೂಜನೆ SON ರದಲ್ಲಿ; 
ಅತ್ವಕ್ಕೆ ಎ etosu, ಇತ್ತ ವಿಧಾನಂ = = ಇಕಾರದ ವಿಧಾನಂ; ಸ್ವದೋತ್ತ C= ಹ್ರಸ್ವದ ಓಳಾ 
ರಂ; ಉತ್ಸಂ= ಉಕಾರೇಂ; ವೈವಹರಿಸುಗುಂ = ಜಾ ಶಬ್ಬಪ್ರ ಪ್ರ A ಶಬ್ದ on 
ಲ 
ವ್ರ a ; 3 SAE ಆದ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ; ಅತ ವೃತ್ತಿ = ಆಕಾರದ ವರ್ತನೆ; TA 


28 
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ವೃತ್ತಿ. ಶಬ್ದಂಗಳ ತೃತೀಯಾಕ್ಷ ರದತ್ವಕ್ರೈತ್ನ ಮುಂ ಪ್ರಸ್ತೋತ್ಸಮುಂ 


ಲೆ 
ne! 


~) 
©) ರ 
ಒತ್ತೆ — ಸುರಪರ್ಣ- ಸುರಹೊನ್ನೆ. 
ao p 
ಉತ್ಪಕೆ — ಆಲಸ್ಕಕಂ- ಅಲಸುಗೆ 
SG 
ಉತ್ತ್ಪದತ್ತಕ್ನ- ಕುಸ್ತಂಬುರುೂಎ ಕೊತ್ತುಂಬರಿ. 
೪೨ w O TA 
ಸೂತ್ತಂ. || ೨೮೯ || 
In the fourth ದೊರೆಕೊಳ್ಗೆಂ ನಾಲ್ಕನೆಯ- | 


ಕ 


syllable ಆ becomes 
oS | 
ಒ. A syllable of ಸ್ರುರದಿತ್ತಕ ತ ವೃತ್ತಿ ಶಬ್ದಂಗಳೂಳಿ- || 


the second, third ರ್ದೆರಡನೆಯ ಸ NO- 
and fourth place 
suffers elision. 


ಪದಜೀದ ಕೊರೆಕೆ ನಾಲ್ಲನೆಯ ಆಕ್ಟ 
nw ನ ದಿ. — wee woe) 8 ನೆ E R ತ 
N ದೊರೆಕೊ do ನಾಲ್ಕ ಒನಯ ಆಕರದ ಅತ್ರ ಒತ್ತವೃತ್ತಿ; Sw cr 


FAW ಇರ್ದ ಎರಡನೆಯ ಮೂಜನೆಂತು ಸಂಚರಿಸುವ ನಾಲನೆಯ ವರ್ಣಂ ಆಕು 


೦ Sita Woe 
4%" + | 


ಬೇಕು, ಯಥಾನ್ವ Cc. 


wee 
ಆಕಾರಕ್ಕೆ; ಒತ್ತವ ತ್ತಿ = ಆ ವರ್ತನೆ; 


ಶ್ವ ೂರೆಕೊಳ್ಳ o = ದೊರೆಕೊಂಬುದು; ತಬ ಂಗಳೊ 
೪5> A Q 
ys = ಶಬ್ಬಂಗಳಲ್ಲಿ; ಇಡೆನರಷನೆಂತು ಮೂಜಖಿನೆಂತು ಸಂಹರಿಸಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವಬುಂ ಅಹ 


ಎರಡನೆಯದಾದ ಮೂರನೆಯದಾದ POY ROW RID ಆಕ ರಂ; ಅಭಾವಂ= ಲ್ಲೋಪಂ; 
wA 


ಆಕ್ಕಂ = ಆಗುನ್ರದ್ದು 


ವೃತ್ತಿ. ನಾಲ ನೆಯ ಕೃರದತ್ತಕ್ಟೊತ್ತಮಕ್ಕುಂ; ಶಬ್ದಂಗಳೊಳಿರ್ದೆರಡನೆ 
ಯೆ Died oc) ನಾಲ್ಕನೆಯಕ್ಕರಕ್ಕೆ ನ 
ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಅಕಾರದೊತ್ತಕ್ಕೆ — SUCHRTo= ಆಡಸೊಗೆ. 
ow 
ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷ ರಕ್ತ ಲೋಪಂ-- ವ್ಲವಹಾರಂ= ಬೇಹಾರಂ. 


ತೈತೀಯಾಕ್ತರಲ್ಪೆ ಲೋಪಂ — ಪಲ್ಯಯನಂ = ಹಲ್ಲಣಂ; ಅಮಾವಾ 


ಭು 


— ಗಾ —— 
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ಔ.ಅಲಿವಸ] ವಿನಾಯಕಂ ಬೆನಕಂ; ಮರುವಕಂ= ಮರುಗಂ (0. ಗರ 
ಗಂ); ಉಜ್ರಯನಿ = ಉಬ್ರೆಣಿ; ಆಟಿರೂಷಕಂ=- ಆಡಸೊಗೆ. 
ಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರಕ್ಕ್‌ ಲೋಪಂ-- ಉತ್ತರೀಯಕಂ-ಉತ್ತರಿಗೆ. 


i 
w 


6. Compounds of Tadbhavas with Tadbhavas, and of 
Tadbhavas with unaltered Samskrit themes. 


ಸಂಸ್ಕೃತಪದಕ್ಕಾದಪಭ್ರ ಭ್ರಂಶದಚ್ಚ ಗನ್ನಡದ ನನಾ ನಮೂ ನೀರಾ 


ಠ್‌ 1 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೯೦ | 

ಪದನೆರಡುಂ ತದ್ಭವದೊಳ್‌ | 
In forming com- E a ತ DERE < 
೫೮. ee BOOT FDN ಸಮಾಸಮಂ ಪದಯುಗದೊಳ್‌ || 
both words may ಪದಮೊಂದೇಗೆಯ್ದು ೦ ಖಧಿ- | 
be T: dbh: s. I t) 
ಯೆ ಗೊದವದೆ ನಿಲೆಯುಂ ಸಮಾಸಮುಂಟಿರೆಯೆಡೆಯೊಳ್‌. 


some cases it is 
also allowed to || ೩೦೪ || 
form compounds wherein either the first or second word is an unaltered 
Samskrit theme. It is, however, incorrect, if a word of which there exists 


a Tadbhaya. is compounded in its Samskrita form with a Tadbhava. 


ಪದಚ್ಛೀದೆಂ. — ಪದಂ wO BIO ತದ್ಗನದೂಳ್‌ ಪುದಿದು ಇರೆ, ಮಾಯ್ದಿದು ಸಮಾಸ 
ಮೊ; ಪದಯುಗಹೊಳ್‌ ಪದಂ ಒಂದು, ಏ Rod? ೧ ವಿಧಿಗೆ ಒದವದೆ ನಿಲೆಯುಂ ಸಮಾಸಂ 
ಉಂಟು ಆರೆ ಎಡೆಯೊಳ್‌. 

ಅನ್ರ 2 5122 ರಮ ತ ಜಟ ಪ್ರದಿದು ಇರೆ ಸಮಾಸಮಂ ಮಾಲ 
me! ಪದೆಯುಗದೊಳ ಒಂದು ಪದಂ, ಏಗೆಯ್ತುಂ, ವಿಧಿಗೆ ಒದವದೆ ನಿಲೆಯುಂ ಅರೆಯೆಡೆಯೊ 
ಳ್‌ ಸಮಾಸಂ ಉಂಟು, 

ಬೇಕು. — ಪದಸೆರಡುಂಷಾ ಬರಡು ಪದಂಗಳುಂ; ತ ನೃವಜೊಳ್‌ = ತದ್ಪವದಲ್ಲಿ; BOO 
ರೆ. ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿರೆ; ಸಮಾಸಮಂ*= ಸಮಾಸವಂ; ಮೂಬ್ಬುದು ಸ ಮಾಡುವುದು; ಪದ 
ಯುಗದೊಳ್‌್‌ ಎ ಪದವೆರಡಳಲ್ಲಿ ; ಹವನಮೊಂದು-= ಒಂದು ಪದಂ; 2 TOS) o = ಏನ ಮಾಡಿ 


ಧಗೆ ನ್‌ ತದ್ಧ ವದ OHA; ಒದವದೆ ಎ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಸಡೆ; ನಿಲೆಯುಂ = ಸಿಂದೊಡೆಯುಂ; 


sa 
ಅರೆಯೆಡೆಯೊಳ = ಕಿರಿದೆಡೆಯಲ್ಲಿ; ಸಮಾಸಂ= ಸಮಾಸಂ; ಟು = ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟು, 


28* 
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ವೃತ್ತಿ. ಎರಡು ಪದಂಗಳಪಭ್ರಂಶದೊಳ್‌ ನಿಲೆ, ಸಮಾಸಮಂ ಮಾಯ್ಬು 


ಲ: 


ದು; ಎರೆಡು ಪದಂಗಳೊಳೊಂದು A ಶಲಕ್ಷಣಕ್ಕ ಬಾರದೆ ನಿಜದಿನಿ 
ರೆಯುಂ ನಿರ್ದೋಷಮಾಗಿ ಕೌಬೌದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮಾಸವು 1 | 


i 


ಪ್ರಯೋಗಂ.--1) ಎರಡು ಪದಂಗಳಪಭ್ರಂಶಕ್ಕೆ-- ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಂ-ಸ 
ಠ್‌ ರ್ಯಾ On 


ಬ್ಲಲಕ್ಕಣಂ; ಸವ FAN, ಹಂ ಸಬ. ುಸನ್ವಣಂ; ಸಮೋಘಸನ್ನಾಹಂ-- ಸವ 
ಗಸನ್ನಣಂ; ಹೂ ine FE AY ಜವ್ರನಂ; ಅಂಕುಶಚಾರಣಂ- ಅಂ 
ಇ.) 


ಘುಸಸಾರಣೆ; ದಶಶಿರಂ- ದಸಸಿರಂ; ವರ್ಣಶರಂ- ಬಣ್ಣಸರಂ; ದೃಷ್ಟಿ ವಿಷಂ 
ದಿಟ್ಟಿ ಬಿಸಂ (0. ೫. ದಿಟ್ಟಿ ವಿಸಂ); ಶಿಲ್ಪಿಕವಿದ್ಯಾ ಚಿಪ್ಪಿ nied ರಕ್ಷಾಶ್ಯ 2 8 
ರಕ. ಅ ಯಮಪ್ರರಂ- ನೆಹರು ಸಸಿ ಹೀರು ಹಣಂ- ಟ್ಟಿಗರಣಂ; ಸ ಸ್ಥಾ 


೧ 


ಚಾ ಶ್ಲೀಖಂ ಚ Ph Seobe- aoe : ನಾಟ 


ಸ್ಟ್‌ 
ವಣಜವಣಂ; sR, ಕಂ- ಅಚ್ಚ ವಳಿಕು; ಸಂಭಾರಕಬಳೆಂ=- ಸಂಬರಗ 
ವಳಂ: ಬರಶಾಣಂ= ಕರಸಾಣೆ; ಪ್ರತಿಚ್ಛ ಂದಂ= ಪಡಿಚಂದಂ; ಆಂದೋಳಛ 


2) ಮೊದಲ ಪದನಪಭ್ರ ೦ಶಕ್ತೈ ಬಾರದೆ, ಪರಪದಂ ತದ್ದವಮಾದ ಸಮಾ 
ಸಕ್ತೆ. ಮಂಗಳಪ್ರಸಾಧನ L ಮಾಗಳವಸದನಂ; ವಿಜಯಕೆ Sed = ವಿಜಯ 
ನೆ ಪರಮಶ್ಶೀಎ ಪರಮಸಿರಿ; ಜಗವರ್ತಿ- ಜಗವತ್ತಿ; ಪಂಚಶರಂ- ಪಂಚ 
ಸರಂ; ಪಾದರಕ್ಷಾ- ಪಾದರಕ್ಕೆ; ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮಂ- ಪರಬೊಮ್ಮ; ಪರಣಶಾಲಾ-- 
ತರಣ ಸಾಲೆ; ಪಟ್ಟಿಶಾಲಾ- ಪಟ್ಟಿ ಸಾಲೆ; ದಾನಶಾಲಾ- ದಾನಸಾಲೆ; ಉತ್ತರದೇ 
o = ಉತ್ತರದೇಸಂ; ಬಾಹುವಳೆಯಂ - ಬಾಹುಬಳೆ; ಪಾದಶೃಂಖಲಾ- ಪಾದ 


3) ಪೂರ್ವಪದಂ ತದ್ಬವ ವಮಾದುದರ್ಕೆ - ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ- ತಿವುರಾಂತ 
ಕಂ; ತ್ರಿಗುಣಂ-ತಿಗುಣಂ; ತ್ರಿವಳಿ- ತಿವಳಿ; ದ್ವಿಗುಣಂ- ದುಗುಣಂ; ಚತು 
ರ್ದಂತಂ = ಚೌದಂತ; ಸ್ತರ ಕರಣಂ ಎ ನರ ೦; ಸ್ವರವ ವಾದಿ = ಸರವ 
ಪದಗತಿ= ಪಯಗತಿ; ಯಮದಂಡಂ- ಜವದಂಡಂ; ಬಾರ್‌ 


ಕ್ರ 
ತಿ 
ಗೆ a 2%) 
ಶನಿವಾರಂ- ಸಣವಾರಂ; ಗ್ರಾಮರಸಂ- ಗಾ Bo ಪಶುಪತಿ - ಪಸು 
Q 


ಪತಿ; ದಿಶಾಬಲಿ-ಎ ದೆಸೆಬಲಿ; ಶೊಲಪಾಣಿ- ಸೂಳಪಾಣ. 
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4) ಎರಡು ಪದಮುಂ ತದ್ದವನೆಯ್ದುವಲ್ಲಿ ಯೊಂದು ಪದಮನು* ೨೫ಸಿ 
ತಪ್ಪಾದುದರ್ಕ ಹಂಸರಾಜನ ಪ್ರಯೋಗಂ-- 

“ತರಪೇಶಿವ್ಟಾಣಿಕ್ಯಭಂಡಾರದ ಪುಟಿಕೆಗಳಂ' | 684 || 

ಇಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಶಬ್ದಮನುಖೌದು ಮಾಣಿಕಭಂಡಾರಮೆನೆ ಶುದ್ಧಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. (|| ೨೯೧ || 
In the beginning ಏಕದ್ದಿತ್ರಿಚತುಃಶ- | 
of compounds ಏಕ್ಕ್‌ a =. $ 
a ಬ್ಲಾಕೃತಿಗೆಕ್ಸ್‌ ದು ತಿ ಚೌಗಳಾದೇಶಂಗಳ್‌ || 
come ಎಕ್ಸ, ದು (ದೂ), ಸ್ಟೀಕೃತಸಮಾಸಪೂರ್ವದೊ- | 
De an 
ತಿ, ಚೌ; and DT, ಭಾಸರಿಪರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತದೊಳಮಿಾ ವಎಿಧಿಯಂ. 


7 
ತ್ರಿಕ, WIS beo- 
come ದುಗ, ತಿಗ, ಚೌಕ. | ೩೦೫% || 


ಪದಜೆ ೀದಂ.-- ಎಕ-ದ್ದಿ-ತಿ-ಚತುಕತಬಾಕ್ನತಿಗೆ ಎಕ್ಸ ದು ತಿ ಚೌಗಳ್‌ ಆದೇಶಂಗಳ್‌ 
ವದು a t 


ART ತಸವೂಸಪೂರ್ವದೊಳ್‌; ಆಕರಿಪರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತಸೊಳಂ ಈ ವಿಧಿಯಂ. 


ð 
ಚೌಗಳ್‌ ಆದೇಶಂಗಳ್‌; ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತದೊಳಂ ಈ ವಿಧಿಯಂ ಆಕರಿಪರ್‌. 


A ee ಷಸ ಹ್‌ ಬ್ರ & M ಛು ಗಿ ತ ಕ್‌ > 2 
ಅನ್ರಯಂ. ಸ್ಕೀಕೃತಸಮಾಸಪೂರ್ವದೆೊಳಿ ಏಕದ್ವಿತ್ರಿಚ ಬಃಶದ್ದಾಕೃತಿಗೆ oz, ದುತಿ 


| 
ಬೀಕು. ಸ್ವೀಕೃತನಮಾಸಪೂರ್ವದೊಳ್‌ಎಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಾಸಪದಂಗಳ 
ದಲಲ್ಲಿ; ಏಕವ್ವಿತ್ರಿಚತು8ಶಬ್ದಾಕೃತಿಗೆ = ಏಕ್‌ ಎಂಬ ದ್ವಿ ಇಂಬ ತ್ರಿ ಎಂಬ ಚತುಃ ಎಂಬ J 


ಗಳ ಆಕಾರಕ್ಕೆ; oy ದು ತಿ ಚೌಗಭ್‌ we ಏಂಬ ದು ಎಂಬ ತಿ ಎಂಬ ಚೌ ಎಂಬ ಶೆ: 
ಗಳ್‌; ಆದೇಶಂಗಳ್‌ = ಆದೇಶಂಗಳಪ್ಪುವು; ಪ್ರತ್ಯಂಯಾಂತ ಸೊಳ ಂ = ವ್ವಿಕಂ ತ್ರಿಕಂ ಚತುಪ್ನಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಂಯಾಂತ ಶಬ್ದ ೨ಗಳಲ್ಲಿಯುಂ; ಈ ವಿಧಿಯಂ= ಪಳ ವಿಧಿಯಂ; ಆಕರಿಪರ್‌ ಮ 


ಪೇಳ್ತರ್‌. 

ವೃತ್ತಿ. ಸಮಾಸದಾದಿಯೊಳಿರ್ದ ಏಕದ್ವಿತ್ರಿಚತುಃಶಬ್ದಂಗಳ್ಗ ಕ್ಸ್‌ ದು 
ತಿ ಚೌ ಎಂಬಿವಾದೇಶಮಪು ವ್ರ; ದ್ರಿತ್ರಿಚತುಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಾಂತಮಾ 
ದೊಡಂ ಈ ಲಕ್ಷಣಮೆ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ.-- oF, 5, — ಏಕಶರಂ- ಎಸ್ಸ್‌ಸರಂ; ಏಕಪತ್ರಂ- YTD 
ತ್ರಿ; ಏಕಸ್ಟಲಂ-- d3, 37o. 


ASS 7e. 70%, ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 





cL 


ುಗೆ- ದ್ರಿಶರಂ- ದುಸೆರಂ; A Neco = ದುಮುಣಂ; ದ್ರಿ ಪಟ್ಟಿ ಕಾ ದುವ 
೦-ದುಹತ್ತಂ, ದೂಮಟ್ಟಿಗೆ, ದೂಹತ್ತ ಮೆಂದು 
ಗುಣಂ=ತಿಗುಣಂ; ತ್ರಿತರಂ- ತಿಸರಂ; ತ್ರಿಶೂಲಂ- ತಿಸುಳೆಂ; 
ತ್ರಿಪದಿ-- ತಿವ ; ತ್ರಿವಳಿ -ತಿವಳಿ. 

ಚಾಗೆ — ಚತುಃಪದಂ- ಚೌಪದಂ; ಚತುಃಪಟ್ಟಿ o= ಚೌವಟಿ ವಂ, ವಿಕಲ್ಪದಿಂ 
ಚೌವಟಮೆಂದುಮುಂಟೈ; ಚತುಗ್ರಾ ೯ಮ Bea nod ಸತು 
ಚೌಕಂಡಂ; ಚತುರ್ವೇದಿ ಚೌವೇದ ಚತುರ್ದಂತೆಂ- ಚೌಜಂತಂ. 

ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತಕ್ಕೆ-- Q Fo= Dono; 8 To= ತಿಗೆಂ; ಚತುಷ್ಪಂ- ಚೌಕಂ. 


Ù ಚ ರ 


q 
ಸೂತ್ರಂ. || 2T || 
When, in com- ಸಮಸಂದ ಸಹ ಮಹೆಚ್ಚ- | 


pounds, ಸಹ and ; 
Wend ಸಾಮಾದೇಶದಿಂ ಸಮಾಸಾದಿಯೊಳಂ || 


ಮಹತ್‌ precede a 
consonant, they ತಮರ್ದಿರ್ಕುಂ ಪರಪದಪೂ. | 
may become ಸಾ 

7 ರ್ವಮದುಂ ವ್ಯಂಜನದೊಳೊಂದೆ ಬಹುಳತೆಯಿಂದಂ. 


[| ೩೦೬ || 


and ಮಾ. 


ಪದಜೆ $ CeDo. -- ಸಮಸಂದ ಸಹ ಮಹಚ್ಛಬ್ಬಮೆ ಸಾಮಾದೇಶದಿಂ ಸಮಾಸಾದಿಯೊಳ್‌ 


ಆಂತ ಆಮರ್ದು STIFO, ಪರಪದಪೂರ್ವಂ E. ವ್ಯಂಜ ಜನದೊಳ4 ಒಂದೆ, ಬಹುಳತೆ 


ಯೆಂದ. 
ಹಾಲಿ pad 
ಅನ್ರಯಂ,-- ಪರಪದಪೂರ್ವಂ ಆದುಂ ವ್ಯಂಜನದೊಳ್‌ ಒಂದೆ, ಸಮಾಸಾದಿಯೊಳ್‌ 
w 
ಸಮಸಂದ ಸಹಮಹಚಬಮೆ ಸಾಮಾದೇಶದಿಂ ಅಂತು ಬಹುಳತೆಯಿಂದಂ ಅಮರ್ದು ಇರ್ಕು೯ಂ. 
qo ಟ್‌ 


ಟೀಕು.-- ಪರಸಪದಪೂರ್ವಂ- ಮುಂದಣ ಪದದ ಮೊದಲ್‌; ಅದುಂ- ಅದುಂ; ವ್ಯಂಜ 


; WON = ಕೂಡೆ; ಸಮಾಸಾವಿಯೊಳ್‌ ೭ ಸಮಾಸದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ; 


; ಆಅಮರ್ಪಿರ್ಕುಂ = ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗಿರ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. — ವ್ಯಂಜನಂ ಪರಮಾಗೆ, ಸಹ ಮಹೆಚ್ಚಬ್ಬಂಗಳ್ಲಿ ಸಾ ಮಾ ಎಂ 
ನಪ ಬಹುಳದಿನಕ್ಟುಂ. 


ತದ್ಭವಂಗಳ್‌, 439 


ee —— nd 





ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಸಾಗೆ_ಸಹದೇವಂ- ಸಾದೇವಂ; ಸಹವಾಸಿ=- ಸಾಮಾನಿ. 
ಮಾಗೆ_ಮಹಾದೇವಂ- ಮಾದೇವಂ; ಮಹಾಕಾಳಿ- ಮಾಕಾಳಿ; ಮ 


ಹಾಜನಂ ಇ ಮಾಜನಂ; ಮಹಾದಾನಿ- ಮಾದಾನಿ; ಮಹಾಸಾಮಂತಂ- ಮಾ 
ಸಾವಂಶಂ; ಮಹಾಪಾಶಕಂ- ಮಾಪಾತಕಂ; ಮಹಾಪಥಂ- ಮಾಪತೆಂ; ಮ 
ಹಂತಂ-ಇ ಮಾಂತಂ; ಮಹಾಪುರುಷಂ- ಮಾಪುರುಷಂ; ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮಾ 
ಲಕುಮಿ. 

ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳಿಲ್ಲ--ಸಹಬಾತಂ; ಸಹದಧರ್ಮಿ; ಸಹಭೋಜಿ;-- ಮಹಾ 
ಗಿರಿ; ಮಹಾಗಜಂ; ಮಹಾಸೈನ್ಯಂ. 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೯೩ || 


When, in com- 3 
~ RES ನಿಲ 
pounds, the first ಪರದೊಳ್‌ ಪಬಮಂಗಳ್‌ ಸ | 
letterofthesecond 23 ವತ್ರಂ ಪೀನಮಾ ಪಕಾರಮದೂತ್ರಂ || 
word is ವ, ಬ್ರ or ss a 


೫1111೩21 12 'ಚಿರಸಿರೆ ತಾಂ ಹ್ರಸ್ತತೆಯಂ- 
3.111 ತಕೆಂಬ ಶಬಾ ಂತರೇಫೆಗಳ್ಳುಂ ಲೋಪಂ. || ೩೦೭ || 


such a case an ಊ 
of = is shortened, and the Répha (visarga) of a preceding € 030° (@c38) elided. 


ಪದಚ್ಛೇದಂ. -- ಪರದೊಳ್‌ ಪಬ ಮಂಗಳ" ನೆಲಸಿ ಇರೆ ವತ್ವಂ; ಹೀನಂ ಆ DTD 


ಸ ಸಿರಸಿ ಇ XS; ss weed CB) 
ರಂ ಆದು ಊತ್ತಂ ಬೆರಸಿ ಇರೆ, ತಾಂ ಹ್ರಸ್ವೃತೆ; ಆಂತರ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾಂ ರೇಫೆಗೆ Fo 
ಲೋಪಂ. 

ಅನ್ನಯಂ, — ಪರದೊಳ್‌ ಪಬ ಮಂಗಳ್‌ ನೆಲಸಿರೆ ವತ್ರಂ ero; ಏನಂ ಆ ಪಕಾ 


w 
ರಂ ಆದು ಊತ್ತಂ woAd, A, Bec; ಆಂತರ್‌ now ಶಬ್ದಾಂತರೇಫೆಗೆ ಲೋಪಂ. 
> 


RIETI. — ವರದೊಳ್‌ = ಪರಪದದಾದಿಯಲ್ಲಿ ; BW ಮಂಗಳ್‌ =ಪಕಾರ ಬಕಾರ ಮ 
ಕಾರಂಗಳ್‌; ನೆಲಸಿರೆ = ನೆಲೆಗೊಂಡಿರೆ; ವತ್ತ ಅ ಚಕಾಶ ET ಜ್‌ ಅಪ್ಪು ದು; ಹೀನಂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ಆ ಪಕಾರಂ= ಆ ಪತ್ರಂ; ಅದು = ಅದು; ಊತ್ಸಂ ಹ ಊಕಾರಮಂ; ಬೆರಸಿರೆಎ 
= A ° — ಆ m ತೆ ಪಾ 
ಕೂಡಿರೆ; ಹ್ರಸ್ತ್ವತೆವಾ ಹ್ರಸ್ಮತ್ವ ೦; ತಾಂ ಇಂ ಆಗುವುದು; ಅಂತರೆಂಬ ಶಬ್ದಾಂತರೇಫೆಗೆ 
ಆಂತರ್‌ ಎಂಬ ತಬ್ದದ ಕ ಕಡೆಯಣ ರೇಫೆಗೆ; ಲೋಪಂನ ಅದರ್ಶನಂ ಆಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. - ಪರಪದದ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಪಕಾರ ಬಕಾರ ಮಕಾರಂಗಳಿರೆ, 
ಕಾರದೂತ್ತ ಕೆ ಹ್ರಸ್ತಮಪ್ಪು ಕಾರಮಸ್ಕುಂ; ಅಂತರ್‌ 


ಚಿ ಪ 3 
ಆ ೪ Qw 
ಶಬ್ದದ ಕಡೆಯ ರೇಪ್ರೆಗೆ ಲೋಪಮತ್ಕುಂ. 


AAG Te. 7 Ch. ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. gia: ವತ್ರಂ--ಹಂಸಪಿಂಡಂ- Gow Now; ಪಂಜ 
ರಪ z3- ಪಂಚಿ; ಪಾದಪಾಶಂ= ಪಾದವಾಸಂ; ಪಾದಪಟ್ಟಿಂ- ಪಾಯ 
ವಟ್ಟಿಂ; ರತ್ನ; ಪಟ್ಟಿಕಾ- ರನ್ನ: ಪಟ್ಟಿಗೆ; ಯೋಗಪಾದುಕಾಂ- ಜೋಗವಾವುಗೆ; ಸಂ 
ಸ ಈ... 3,290; ಮಾನುಷಪುಸ್ಮಕಂ- ಮಾನಸವೊತ್ತಗೆ; ಸಂ 

೧೦ Horan toe (0೦.೫. ಸ ಸಂಗಡವೆಕ್ಟಣಂ); ರಾಕ್ಷಸಪ್ರಕ 

ಸವಗರಣಂ; ಚಂದ್ರಪುರಂ- ಚಂದವುರಂ. 
ಬಕಾರಕೆ ವಕಾರಂ- ಶೃಂಬಲಾಬಂಧೆಂ- ಸಂಕಲೆವೆಂದಂ; ದಿಶಾಬಲಿ= 
ರಬಂಧಂ=- ಸರವಂದಂ. 
ಮಕಾರಕ್ಕೆ ವತ್ರೆಂ -ದೇವಮಾನುಷಂ- ದೇವವಾನಸಂ; ಯಮಳಮರ್ದ 
ದಳ; ರತ್ನಮಣಿ- ರನ್ನವಣಿ. 

z ಪತ್ರದ Z F ತ್ರಂ--ವರ್ಣವೂರಂ- ಬಣ್ಣ ವುರಂ; ಕರ್ಣವೂ 
ರೊ-ಕನ್ನವುರ. 

ಕೇಫಲೋಪಕೆ ಸ ಅಂತಃಪುರಂ- ಅಂತವುರಂ. 

ಖೀನಗ್ರಹ ಜಿ ಕೆಲವಜಿಕೊಳ್ಳತ್ತ ಮಿಲ್ಲ-ಕಾಂಡಪಟಿಂ- ತಂಡಪಟೆಂ; 
ಗೂರ್ಜರಪಟ್ಟಿ- ಗುಜ್ಜ ರಪಟ್ಟಿ; ಶಂಕರಪ್ರ n o omen ಸಾಯಿತೆಂ; ಪತಿ 
ವ್ರತಾ- (0. r- ಹದಿಬತೆ); ನಾಕೆ ನಿಬ್ಬ ಂದಿಗಂ; ನಿರ್ಬುದ್ಧಿ = 
ನಿಬುದ್ದಿ; ಅಚ್ಚ ಮಕ್ಚಿಕಾ- ಅಚ್ಚ ಮಲ್ಲಿಗೆ; ವಲ್ಲಿ “8% ಬಳ್ಳಿ ಮಾಡಂ; ಅಕ್ಷ ರ 
ಮಾಲಾ a ಸರಮಾಲೆ. 


p% 
2.4 
a = 
S al 
oO 


EL 
1 
tw 
QL 


ಸೂತ್ರಂ. | ೨೯೬ 


As aocording to ಉದಯಿಪುದು ತೃತೀಯತೆ ಪೂ- | 
S. 65 in sandhi 
thus also in Tad- ನದ ಸೂತ್ರ ವಿಧಾನೆದಿಂದೆ ತತಸುತೆ n ತಗು- (| 


bhava compounds 
in. ಗ... By Bo ACP ro ಪೂರ್ವಪದಾಂ- ಚ 


ದ, ಬ; further, ತ್ಯಾದೊಳುತ್ತರಪದದ ಮೊದಲೊಳೊದವಿರೆ ಲೋಪಂ. 


when the first syl- 
lable of the second | ೩೦೮ [| 
word suffers elision, the last letter of the first word is lengthened. 


ಪದಜ್ಞ ಫಳ್ಸೀದಂ. — ಉದಯಿಪುಮ ತೃ ತೀಯತೆ ಪೂರ್ವದ ಸೂತ್ರವಿದಾನವಿಂದೆ ಕ-ತ-ಪಠ್ಯೆ ; 
ತಗುಳ್ಳುಮ ದೀರ್ಫಂ ಪೂರ್ವ ote ಉತ್ತರಪದದ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಒದವಿ ಇರೆ 


ಲೋಪಂ. 





“v 
೦ 
ಉತ್ತರಪದದ ಮೊದಲೊಳ್‌ Crews ಒದವಿರೆ ಪೂರ್ವಪಪಾಂತ್ಯದಮೊಳ್‌ ವೀರ್ಫ್ಥಂ ತಗುಳ್ತುದು. 
ಬೇಕು. ಪೂರ್ವದ ಮೊದಲ ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣದ; ಸೂತ್ರವಿಧಾನವಿಂದೆ ಎ ಸೂತ್ರದ 
ಎಧಿಯಿಂದೆ; ಶತಪಕ್ಕೆ = ತಾರ ತಕಾರ ಪಕಾರಂಗಳೆ ತ ತೀಂರುತೆ = Soo nor ರದ 
ಸ ೪ vA 
ಭಾವಂ; ಉದಯಿಪುದು = ಹು ಬ್ಬುನುದು; ಉತ್ತರಪದದ - ಮುಂದಣ ಪದದ; ಮೊದಲೊಳ್‌ ಎ 


ಆದಿಯಲ್ಲಿ; ಲೋಪಂ ಎ ಅದರ್ಶನಂ; ಒದವಿರೆ ಎ ಬಂದಿರೆ; ಪೂರ್ವಪದಾ ತ್ಯದೊಳ್‌ = ವೊದಲ 
ಪದದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ; IPF S ನರಂ; ಹ 11... 1 ಹಡ ಣಗ 


ವತ್ತಿ. ಪೂರ್ವೋಕ್ಕಸೂತ್ರದಿಂ ಪರದ ಕತಪಕ್ಕೆ ತೃತೀಯತೆಯಕ್ತುಂ; 


ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ದೀರ್ಫಮುಮುತ್ತರಪದದಾದಿಗೆ ಲೋಪಮುಮಸ್ಫುಂ. 
ಗಬ್ಬಂ; ಕರ್ಪೂರಕರಂಡ a pene ಸಂಭಾರಕಬಳೆಂ- ಸಂಬರಗ 
ವಳಂ; ರತ್ತಕಂಬಳೆಂ- ರನ್ನಗಂಬಳಿ; ಕಾಶಾಕರ್ಪಲಟಂ = ಕಾಸಿಗಪ್ಪಡ ಡಂ (0.2. 


ತಕಾರತೃತೀಯತೆಗೆ — ಏದಿರತಾಂಬೂಲಂ = ಕೈರದಂಬುಲಂ; ಮಾಲಾ 
o o o o ಘಾಕತುಂಡಿ = ಕಾಗೆದೊಂಡೆ; ಅಚ್ಚ ವರಿ 

ಚ್ಹದೊವರಿ (0. r. ಅಚ್ಚದೊಗರಿ); ಕಟ ಜಾಯ 

” ಪಕಾರತೃತೀಯತೆಯಂ ಪ್ರ ಮ ದ ನೋ ಡಿ ಕೊಳ್ಳುದು. 


ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಸ್ಕೆ ದೀ ರುಂ ಉತ್ತ pw ೋಪಮ ಮಾ 
ಗಿ- ಧರ್ಮಪಾನೀಯಕ್ಕ ದವ DRED, ಕಾಂಸ್ಕೃತಾಳಕ್ಲೆ ಕಂಸಾಳಂ ಎಂ 
4 [©] 
ದಾಯ್ಕು. 
ಸೂತ್ರಂ. j| ೨೯೫ 


Further, in com- FOFIN A man ಲೊ ಪಂ | 


pounds sometimes oe _, 2 
ಇಗೆ 7 £ [ 
the first syllable ದೊರೆಕೊಳ್ಗುಂ ಶಲವಯೆಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಿಪದಾಂತ್ಕ | 


of the second word ಕ್ವಿರದಕ್ಕು. o ಲೋಪಂ ವ್ಯೃವ- | 


Pesce -= > 
NN oe ಸಮಾಸಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌. || ೩೦೯ | 


syllable of the firat word is elided. 


suffers elision; 


4A? 7 @ 7 Ch. ಆಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣಂ. 


ಪದಚ್ಛೇದಂ. -- ವರಪದದ ಆದಿಗೆ ಲೋಪಂ ದೊರೆಕೊಳ 
ಲೋಷಂ, ವ್ಯವಹರಿಪ ಸಮಾಸಂಗಳಲ್ಲಿ 


೦, ಸೆಲವಜಿಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 


A 
Žo Fo ಎಡೆಯೊಭ್‌. 


ಪದಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಇರದೆ ETFI o 


ww 


ಅನ್ರ ಯು, — ವ್ಯ ವಹರಿಪ ಸಮಾಸಂಗಳಲ್ಲಿ ಹೆತೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ ವರಪದದ ಆದಿಗೆ 
ಲೋಪ ಡೊರೆಕೊಳ್ಳು; ಕೆಲವಲಿಲ್ಲಿ ಪು ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಇರದೆ ಲೋಪಂ VT o. 

ಬ್ರೇಕು. — ವ್ಯವಹರಿಪ ಸಮಾಸಂಗಳಲ್ಲಿ ಎ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಸಮಾಸವದಂಗಳಲ್ಲಿ; ಕೆಲ 
Fosse ಎ ಕೆಲವು ಕೆಲವು ತಾನಿನಲ್ಲಿ; ಪಸರಪದದ = ಮುಂದಣ ಪದದ; ಆದಿಗೆಎವೊ 
ದಲ್ಲೆ; ಲೋಪಂಎ ಅದರ್ಶನಂ; ದೊರೆಕೊಳ್ಳು c= ಬರ್ಪುದು; ಕೆಲವಲಲ್ಲಿ = ಜಲವು ಸಮಾನ 
ಪದಂಗಳಲ್ಲಿ; ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ತೆ ಮೊದಲ ಪದದ ಕಡೆಯಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ; ಇರದೆ = ನಿಲ್ಲದೆ; 


ಲೋಪಂ ಎ ಅದರ್ಶನಂ; ಅಕ್ಕುಂ = ಆಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. - ಸಮಾಸದೊಳುತ್ತರಪದದಾದಿಗೆ ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಲೋಪ 
NTO} ಹ ರ೯್ಮಃ ಪದಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ Somer oy ಲೋಪಮುಕ್ಸುಂ. 

ಪ್ರಯೋಗಂ. — ಉತ್ತರಪದಾದಿಯ ಲೋಪಕ್ಕೆ--ಚರ್ಮಪಟ್ಟಿಕಾ-ಚಮ್ಮ 
ಟ್ಟಿಗೆ, ಸಮಟಿಗೆಯನಲುಮಕ್ಕುಂ. 

ಪೂರ್ವಪದಾಂತ್ಯಲೋಪಕ್ಕೆ-- —ದೇವಕುಲಂ- ದೇಗುಲಂ; ದೇಶಶಾಖಾ- 
ದೇಸಾಕೆ; ಸೂಚಿಯಾನಂ- ಸೂಯಾಣಂ 


ಸೂತ್ರಂ. || ೨೯೬. || 


W here ಆಕಾರ and ಆದ ಮಾಕಾರಾಗಾ- | 
ಆಗಾರ form the 
ರಾವಳಿಕೆಗಳಿವು ಸಮಾಸದುತ್ತರಪದನಾ- || 


second word of a 
compound, they ಗಾವರಿಸಿರ್ಕುಂ ಲೋಪಂ | 


often become ಆರ; ಭಾವಿಪೊಡೆರಡನೆಯ ವರ್ಣದೊಳಮಾದಿಯೊಳಂ 


and ಆವಳಿಕೆ become 
ಆಳಿಗೆ (or ಳಿಗೆ). || ೩೧೦ || 


ಪಗ 
ಪದಚ್ಚೇದಂ. — ಅವಗಂ ಆಕಾರಾಗಾರಾವಳಿಕೆಗಳ್‌ ಇವು ಸಮಾಸದ ಉತ್ತರಪದಂ 


ಆಗೆ, ಆವರಿಸಿ ಇರ್ಕುಂ ಲೋಪಂ, ಭಾವಿಪೊಡೆ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಣದೊಳಂ ಆದಿಯೊಳಂ, 


ತದ್ಭವಂಗಳ್‌, 445 


ಎ.ಆ. ದಾರಾ... = Sas —- He 


ಟೀಕು, ಯಥಾನ್ರಯಂ.-- vero = ಆವಾಗಳ2ಂ; ಆಕಾರಾಗಾರಾವಳಿಕೆಗಳ್‌ ಎ 
ಆಕಾರವೆಂಬ ಆಗಾರವೆಂಒ ಆವಳಿಕೆಯೆಂಬ ಶಬ್ದ ೦ಗಳ್‌; ಇವು ವ ಈ ಪದಂಗಳ್‌; ಸಮಾಸದ = 
ಸಮಾಸಪದದ; ಉತ್ತರಪದಂ = ಟ್‌ ಆಗಿ ನ ಅಗಿ; ಆವರಿಸಿಕ್ಚ್ಸುಂಇಆವರಿಸಿಪ್ಪು 
ಭಾವಿಪೊಡೆ ಇ ಭಾವಿಸುವೊಡೆ; ಎರಡನೆಯ ವರ್ಣದೊಳಂಜಬರಡನೆಯಕ್ಷರದಲ್ಲಿಂರುಂ; 


ಆದಿಯೊಳಂ- ಆವಿಯಕ್ಷ ರದಲ್ಲಿಂಯುಂ; CHEMO = ಆದರ್ಶನಂ ಬರ್ಪುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಆಕಾರ ಆಗಾರ ಆವಳಿಕಾ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪ ಮಾಗೆ, ತಮ್ಮೆರಡನೆ 


ಯಕ್ಕರದೊಳಂ ಆದಿಯಕ್ಕರದೊಳಂ ಲೋಪಂ. 


ಪ್ರಯೋಗಂ. - ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಾಕಾರಂ- ಚಿತ್ತಾರ; ರೂಪಾಕಾ 
Do = ರೂಪಾರಂ. 

ಆಗಾರಕೆ-- ಕೋಷ್ಠಾ ಗಾರಂ- ಕೊಟ್ಟಾರಂ; ಭಾಂಡಾಗಾರಂ- ಭಂಡಾ 
ರಂ; ಕ್ಲೀರಾಗಾರಂ- ಕೀರಾರಂ, Ca ಎಂದುಮುಂಟು; ದೇವಾಗಾ 
ರಂ- ದೇವಾರಂ: ಧವಳಾಗಾರಂ- ಧವಳಾರಂ; ಗೂಢಾಗಾರಂ- ಗೂಡಾರಂ. 

ಆವಳಿಕೆಗೆ - ದೀಪಾವಳಿಕಾ- ದೀಪಾಳಿಗೆ; ಆದಿಯಕ್ಕ್‌ರಂ ಲೋಪಮಾಗಿ 
ದೀವಳಿಗೆ ಎಂದಾಯ್ತು. ಸಿಂಹಾಗಾರಂ ಕಾರಾಗಾರಮೆಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳ್ಗೆ ಬಹು 
ಳದಿನೀ ಲಕ್ಷಣಮಿಲ್ಲ. 


ಸೂತ್ರಂ. | ೨೯೭ | 


ದರ ದಾರ ಬಾರಮಕ್ತುಂ | 
ದ್ವಾರಂ, when being k E ರ 
the second word of ಪರದಾ 9, OF, ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ ತದ್ಗವಮಾ- | 


ನು 
a compound with ಗಾರೆ ಸಿರಿಯ ವಂತ ಪಾಣಿಯ- | 
the Tadbhavas ಸಿರಿ 


ಯ, See, ಪಾಣಿಯ್ಯ ಮಿರೆ ಕಂಟಿಯಮುಚಿತವಿಧಿ ವಿಕಲ್ಪವಿಧಾನಂ || an || 


and ಕಂಟಂಯ್ಯ appears as ದರಂ, ದಾರಂ or ಬಾರಂ. 


2 A 
ಪದಜೇದಂ.-- ದರ-ದಾರ-ಬಾರಂ ಆಕ್ಕುಂ ಪರದ ಆ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ, ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ ತದ್ಧ 
ಲ ವೆ ಸ ಜಿ 
ವಂ ಆಗಿ ಇರೆ ಸಿರಿಯ-ವಂಕ-ಪಾಣಿಂಯಂ, ಇರೆ ಕಂಟಿಯಂ; ಉಚಿತವಿಧಿ ವಿಕಲ್ಪವಿಧಾನಂ. 


ಎಳೆ a? s ೪ a is 
Cr Co. — ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ eo ಆಗಿ ಇರೆ ಸಿರಿಯವಂಕಪಾಣಿಯಂ, Fo ode 
೨.) 
ಇರೆ-ವಿಕಲ್ಪ ವಿಧಾನಂ ಉಚಿತವಿ್ಲಿ-ನರದ ಆ GACH ದರದಾರಬಾರಂ esc. 
~ ವೆ ಸ ರ 


Ad ne, 7 Ch. ಅಪಭ್ರಂತಪ್ರಕರಣಂ, 


ಬೇಕು. -- ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ಎ ಆದಿಯಲ್ಲಿ; ತದ್ಭವಂ = ತದ್ಭವಂ; ಆಗಿರೆ ಆಗಿರೆ; ಸಿರಿ 
ಯವಂಕಪಾಣಿಂಯಂ = ಸಿರಿಯ ಎಂಬ ವಂಕ್‌ ಎಂಬ ಪಾಣಿ ಬಂಬ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ಕಂಟಿಯಂ = 


Food wow ಶಬ್ದಂ; ಇರ Soc. ವಿಕಲ್ಪವಿಧಾನಂ ಇ OFS ವಿಧಾನಂ; ಉಚಿತವಿ 
D = ಉಚಿತದ ವಿಧಿಯಾಗಿ; ಪರದ ಎ ಮುಂದಣ; ಆ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಎ ಆ ದ್ವಾರ now ಶಬ್ದಕ್ಕೆ; 
ದರದಾರಬಾರಂ- ದರ ಬಂಬ ದಾರ ಎಂಬ ಬಾರ ಎಂಬಾದೇಶಂ; eT o= ಆಗುವುದು. 

ವೃತ್ತಿ. --ಶ್ರೀವಕ್ರಪಾನೀಯಕಂಟಕಮೆಂಬಿವರ್ಕಾದ ಸಿರಿಯ ವೆಂಕ ಪಾ 
ಣಿಯ ಕಂಟಿಯಂಗಳ್‌ ಮೊದಲೊಳಿಕೆ, ಪರದ ದ್ರಾ ರಶಬ ಸಿಕ ದರಮೆಂದುಂ 
ದಾರಮೆಂದುಂ ಬಾರಮೆಂದುಮಕ್ಕುಂ; ; Qasr ಇಛವಿಕಲ್ಪ ಮನುಚಿತಮಾಗ 
ವುದು. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.- ಶ್ರೀದ್ರಾರಂ= ನಿರಿಯದರಂ, ಸಿರಿಯದಾರಂ, ಸಿರಿಯಬಾರಂ, 

ವಕ್ರದ್ದಾ ನಿರಂ-ವೆಂಕದರಂ, ವಂಕದಾರಂ, ವಂಕಬಾರಂ. 

ಪಾನೀಯಡ್ರಾ ರಂ- ಪಾಣಿಯಬಾರಂ; ಕಂಭಿಕದ್ವಾರಂ- ಕಂಟಿಯಬಾ 
ರಂ. ಈ ಎರಡು ಸಮಾಸಪ ದಕ್ಕ್‌ಮು ಚಿತವಿಧಿಯಿಂ ವಿಕಲ್ಪಮಿಲ್ಲ. 


7. Tatsama words. 
ಇಲ್ಲಿಂದಂ ಮೇಲೆ 23 NE, ಸೂತ್ರಂ. 
ಸೂತ್ರಂ. || ೨೯೮ || 


There are 21 ಮಣಿ ಮಂಚಂ ಪಟ್ಟಿಂ ತೋ- | 
Tatsamas. Their ರಣಮಟ್ಟಿಂ ಗೋಣಿ ಸಬಳಮಂಕಂ ಲತೆ Zo- I 
compounds with 
Samskrita and ಕಣಮೆಸೆ ತೆ ಹೋಂಟಿ ಬಲಮಂ- | 


Karnataka words. ಗಣಂ ಬಿಲಂ ಬಂದಿ ಮಾಲೆ ಗಾಳಂ ಗಂಡಂ | ೩೧೨ |] 


ಗಲ್ಲಂ ಮಲ್ಲಂ ತಳಮಿಂ- | 
ತೆಲ್ಲಂ ತತ್ಸ ಮಮುಮಿವಯಿದಾಹರಣೆಗಳಂ | 
ಸೂಲಿ ಸುವೆನೆರಡು ಮೆಯ್ಗಂ | 


m 


ಲರ್ಗಳ್‌ ಮೆಚುತಿರೆ ಸಮಾಸೋಕ್ತಿಗಳಿಂ | ana || 


ae 


ತದ್ಭವತತ್ಸ ಮಂಗಳ. A 











x ಬೆ 
Voto, OF, ಕಂಕಣಂ ಎಸೆವ ಕೋಂಟೆ, ಬಲಂ, ಆಂಗಣಂ, ಬಿಲಂ, ಬಂದಿ, ಮಾಲೆ, ಗಾಳ, 


ಪದಚ್ಚೇದಂ. ಮಣಿ, ಮಂಚಂ, ಪಟ್ಟಿಂ, ತೋರಣಂ, ಅಟ್ನಿಂ ಗೋಣಿ, ಸಬಳಂ, 


Moo, ಗಲ್ಲಂ, ಮಲ್ಲು, ತಳಂ ಇಂತು who ತೆತ್ತ ವ DIO ಉದಾಹರಣೆಗಳಂ ಸೊಲ್ಲಿ 


ಸುವೆಂ ಬರಡು ಮೆಯ್ಲ ೦ ಗಲ ಬಲ್ಲರ್ಗಳ್‌ ಮೆಚ್ಚು ತಿರೆ, ಸಮಾಸೋಕ್ತಿಗಳಿಂ. 


ಬೇಕು, ಎ. ಸಾರ್‌ ಟ್‌ ಮಂಜನವೆಂದ್ಳು ಪಟ್ಟಿವೆ ೦ದ್ಕು ತೋರ 
ಣನೆಂದು, ಅಟ್ಲಿ ವೆಂದು, ಗೋಟಿಯೆಂದ್ದು ಸಬಳವೆಂದ್ಕು ಆರ್ಟ Siena ಕಂಕಣ 
ವೆಂದ್ಕು ಎಸೆವ ಕೋಂಟಿಯೆಂದು, ಬಲನೆಂದು, ಅಂಗಣವೆಂದ್ಕು ಬಿಲವೆಂದು, ಬಂದಿಯೆಂದ್ಕು 
ಮಾಲಿಯೆಂದು, MZR, ಗಂಡವೆಂದು, No Hom, ಮಲ್ಲವೆಂದು, ತಳವೆೇದು; ಇಂ 
B= ಹೀಗೆ; ಬಲಂ ಶಬ್ದಂಗಳೆಲ್ಲಂ; ತತ್ಸಮವಖಂ*= ತತ್ಸಮಂಗಳೆಸಿಸುವುವು; SHH = 
ಈ ZY ony; ಉದಾಹರಣೆಗಳಂ = ಉದಾಹರಣಂಗಳಂ; ಬರಡು ಮೆಯ್ಗ್ಸ o = ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಹರ್ಣಾಟಳವೆಂಬೆರಡು ಸ್ತರೂಪಕ್ಟೆಯುಂ; ಬಲ್ಲರ್ಗಳ್‌ ಎ ಬಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾಂಸರ್‌; ಮೆಚ್ಚು ತಿರೆ = 
ಆಂಗಿೀಕರಿಸುತ್ತಿರೆ; ಸಮಾಸೋಕ್ಕಿಗಳಿಂಎ ಸ ಸಮಾಸವಾಕ್ಯಂಗಳಿಂದೆ; ಸೊಲ್ಲಿಸುವೆಂ ಎ ಪೇಳ್ವೆಂ 
ವೃತ್ತಿ. — ಪ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕಂ ಕನ್ನಡಕ್ಕಂ BO. ಇನಬೊಹಾ 
ಹರಣಂಗಳಂ ಸಮಾಸೋಕ್ತಿಯಿಂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಕಂಗಳೊಳ್‌, ಬಲ್ಲರ್‌ 
ಮೆಚ್ಚಿ, Nc 
ಯೋಗಂ. — ಮಣಿಗೆ ಮಕುಟಿಮಣಿ; ದಿನಮಣಿ; ಕೆಲವಣಿ; ಉಡೆ 


ಮಂಚಕ್ಕೆ ಕಾಂಚನಮಂಚಂ; ರತ್ನಮಂಚಂ; ಸೆಳೆಮಂಚಂ; ತೂಗು 


ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ EI ವರ್ಧನಂ; ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಷಿ; ಪಟ್ಟಿ ಶರಂ; ಪಟ್ಟಿವಣೆ; ಪಟ್ಟ 
ಗೊಟತ (0. r. = W ಪಟ್ಟಿ ಗರ್ದುಗೆ. 

ತೋರಣಕ್ಕೈ-- Boon Boece: ಮಳಕರತೋರಣಂ; ಸಜ್ಜೆ ದೋರ 

ಕ ಬ್‌ 

ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ — ಅಬ್ಬ ಹಾಸಂ; ಅಟ್ಟಿವಡಿ; ಅಟ್ಟಿಗವಲ್‌. 


; 
ನ On. >, ಕಿಮಿಗೋಣಿ; ಪೆರ್ಗೋಣಿ. 
ಸಬಳಕ್ಕ — ಸಬಳತ್ರಿಣೇತ್ರಂ; ಸಬಳಸಹಸ್ರಬಾಹು; ಸಬಳಗದ್ಯಾಣಂ; 

ಸಬಳದೆಉಕಿ; *ಸಬಳವಿನ್ನಣಿ. 
ಅಂಕಕ್ಕೆ 5. ಮೃಗಾಂಕಂ; ವೃಪಾಂಕಂ; ಮಾಣಿಂಕಂ; ಕಟ್ಟೆಂಕಂ; cos 


E ವಾತು, 


ನೋ 


ಲತೆಗೆ 2 ನಪಲತೆ; ಎಳಅತ್ತೆ] ಅತೆವಳ್ಳಿ; ಲಶೆವನೆ 

ಕಂಕಣಕ್ಕೆ ಮಣಿಕಂಕಣಂ; ಹಸ್ಮಕೆಂಕಣಂ; ಹಿಂಡುಗಂಕಣಂ; ಗುಬ್ಬಿ 
ಗಂಕಣಂ. 

ಸೋಂಟಿಗೆ — ಧೂಳಿಕೋಂಬಿ; ಹೆಡೆಗೆಗೋಂಟೆ (0. rs. ಹೆಡಗೆಗೋಂಟಿ, 
ಕತತ ಹೆಡ--); ತಗೊಂಡಿ; ಹತ್ತುಗೋಂಟಿ. 

ಬಲಕ್ಕೆ — ಸೂಬಲಂ; ಭುಜಬಲಂ; ಆಳ್ವಲಂ (0. ೫. CY vo); ತೋ 
ಳ್ರಲಂ (0. ೫. ತೋಳ್ಸಲಂ); ನೆಲವಲಂ; ಪೆರ್ವಲಂ; ಮಾರ್ವಲಂ. 

ಅಂಗಣಕ್ಕೆ — ಅಂಗಣವಲಯಂ; ಅಂಗಣವಾವಿ; ಅಂಗಣವೆಟ್ಟು (0. r. 

ಅಂಗಣವೆಟ್ಟಿ); ಅಂಕಣಶಬ್ದಕ ಂಗಣಮಾದುದಾಗಿ ತತ್ಸೈ ಮಮಾಗಶಾರ್ಪ್ರದು. 
pož — gonado; Ù ಬಿಲಸರ್ಗಂ (0. a e ಸಗ್ಗ); ಪೆರ್ಬಿಲಂ. 

ಬಂದಿಗೆ-- ಬಂದಿಗ್ರಹಣಂ; ಬಲ್ರಂದಿಕಾಖಂ, ಬಲ್ಬಂದಿಕಾಜನ ವೋಲ್‌ 
ಹಿಂಡೊಡೆದೊಂದೆ (ಹಿಂಡೆ ಡೆದಂತ್ರೆ ಪೋಯ್ತು. 

4, ..,... . ಬಂದಿವಿಡಿದಂ ಬಿಂಬಾಧರಸ್ವಾನಮಂ.? | 685 || 

ಮಾಲೆಗೆ - ವನಮಾಲೆ; ಕಂಠಮಾಲೆ; ಪೂಮಾಲೆ; ಪಜೆ ಮಾಲೆ. 

Nass, — ಗಳಗಾಳಂ; ಸಣ್ಣಗಾಳಂ; ವಿಡೆಗಾಳಂ. j 

nowy, — ಗಂಡಗರ್ವಂ; ಗಂಡಗುಣಂ; ಗಂಡವರಿಜು; ಗಂಡಗಲಿ; ಗಂಡ 

ನಂ (0. r. ಗಂಡವಸನಂ); ಗಂಡಪೆಂಡಿರ್‌. 

ne 3, — --ಗಲ್ಲಸ್ಟಳಂ; ಗಲ್ಲಗಿವಿ; ಗಲ್ಲ ಮುಗುರಿ; ಗಲ್ಲ ಗುಗ್ಗುರಿ; ತೆಳ್ಗಲ್ಲಂ. 


ಮಲ್ಲ ಮಲ್ಲಮುರಾಂತಕಂ; ಮಲ್ಲವಾತು; ಮಲ್ಲ ಗಾಳ. (0. r. 
ಮಲ್ಲಗಾಳಗ). 

ತಳಕ್ತೆ-- ಕರತಳಂ; ಧರಣೀಶಳಂ; ಕೆಂದಳಂ; 223,390; ತಳಹಗೆಂ 
ಎಂಬಂತೆ. 

ಸೂತ್ರಂ. || ೨೯೯ || 

Further, in form- ಸಕ್ತ್ಕದಮಂ BIEN AY | 
ee ಜೊಕ್ಕಳಿಕೆಯಿನಚ್ಚ ne, Es 2209, © oe || 
words, but also ಯ್ರೊಕ್ಸ ನಿಧಿಯಿನಿಸಪಭ್ರಂ- | 
en: Tana. ಶಕ್ವಂ ದೇಶೀಯಪದಕಮುಂಟು ಸಮಾಸಂ. || ೩೧೪ | 





ma compounds may be joined to pure Canarese words. 


IR 339 Bon, 44T 


tp 
FHS, ಸಿಧಿ ಎಸಿಪ m ದೇತಿೀಯಪದಕಂ ee oe 


Qd 
BAND; Wey, ಸ SPL ಇ ಚೊಕ್ಕ WN; an p oom 
ಯಸುವರ; VOT ಸಿಧಿ BA ಸಾರ್ದ ನಿಧಾನಂ; ಎಸಿಪಪಭ್ರಂ BE o= ಎಸಿಸುವ ಅಪಭ್ರಂಶ 


ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯಂ; ನ | = DESEO AE oc; ಸಮಾಸಂ = ಸಮೂಸಂ; 
ಉಂಟುನಾ ಉಂಟಾಗಿರ್ಪುದು, 
Beto ಮಜತಿಗೊ ದೆ ಧನ ಸಂದ ಗನ್ನಡ 33 
ಮಂ ಸೇಮ್ರಿರ್ಗೀಯಪಭ್ರಂಶಪ ಶಪದಮುಂ yee ಸಮಾಸಮುಂ ತತ್ಸಮ 
ಸಮಾಸಮುಂ ಕಯ್ಯೊಕ ನಿಧಾನಮಿದಳಕೊಡನೆ ಕನ್ನಡದ RE Oe 
ಸಮಾಸಿಸಲಪ್ಪುದು. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಅಪ ಭಭ್ರಂಶಕ್ಕೆಂ ದೇಶೀಯೆಪದಕ್ಕಂ ಸಮಾಸಂ- KR 
ನೆ; ಸಿಂಗವೇಂಟೆ; ರಾಯಗೋಟೆ. 


ಅಪಭ್ರಂಶಸಮಾಸಕ್ಕ್‌ಂ ದೇಶೀಯಪದಕ್ಕ್‌ಂ ಸಮಾಸಂ - ತಾಣದೀವಿಗೆ 


Seer ಜವಳಿವದ್ದ ಳೆದೊಂಗಲ್‌; ಜೊನ ವಕ್ಕಿಗಣ್ಣ ರ 


ತತ್ಸಮಸಮಾಸಕ್ಕ 330 ದೇಶೀಯಪದೆಕ್ಕಂ ಹವನ ರಂ ಗದ್ಯಾಣದೆ 


ac ly ಡೆ 
oa ಕಲ್ಬಂಕದಲ್ಲಣಂ; ಪೂ ಮಾಲೆದುಖಮಿಂಬು. 
ww 
ಗದ್ಯಂ. — ಇದು ಸಮಸ್ತ ಶಾಬ್ದಿಕಜನಮನೋಜಸಿತಶಬ್ರ ಸಂದೇಹಶಲ್ಯಚಾರುಚುಂಬ 
BDO eens Teor TOT eTa ಚಾರ್ಯಸುಕವಿಕೇತಿ೦ರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಶಬ್ದಮಣಿ 


448 8a, 8Ch. ಅವ್ಯಯಪ್ರಕರಣಂ. 


ಆನೆಯ ಅ ಧ್ಯಾಯ o. VII. CHAPTERS 


ಅ ವ್ಯಯಪ್ರಕರಣಂ. 
ON PARTICLES. 


ND 


ಸೂತ್ರಂ. || 200 || 


Particles (Ad- ಅನುಕೃತಿಪದಮೊದವೆಯುವುದು. | 
verbs ಕ) ಅ. a ೨4 
70111168111. ನೆಯಿಂಬೆರಡುಂ ಪದಾಂತ್ಕದೊಳ ಬರೆಯುಂ ನೆ || 


tive sounds and ನೆ ತಾವವ್ಯಯಮವು ವು | 
ಲ ೨೨ 


ವನೆಯ ನಕಾರಂ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದೆ ಗಕಾರಂ || ೩೧೫ || 


many Words formed 
by the suffixes 
ಆದು, ಆನೆ, ಅಗೆ. 


ಪದಚ್ಛೇದಂ. — ಅನುಕೃತಿಸದಂ ಒದವೆಯುಂ ಅದು ಅನೆ ಎಂಬ ಒರಡುಂ ಪದಾಂತ್ಯ 


BOSS ಬರೆಯುಂ ನೆಟ್ಟನೆ ತಾಂ ಅವ್ಮಯಂ ಅಪು ವ್ರ; ಆನೆಯ ನಕಾರಂ ವಿಕಲವಿಂಡೆ ಗಕಾರಂ. 
ಪ $ © ಎ 


ಟೀಕು. — ಅನುಕ ಶಿಸದಂ = ಅನುಕರಣಪದಂಗಳ್‌; ಒದವೆಂಯುಂ — ಬಂದೊಡೆಂಯು; 
ಆದು ಆದೆಂದು; ಅನೆ ಎ ಅನೆ ಎಂದು; ಉಂಬೆರಡುಂ = ಎಂಬೆರಡು ರೂಪುಂ; ಪದಾಂತ್ಯದೆೊ 
ಳ್‌ = ಸದದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ; ಬರೆಯುಂ ಎ ಬಂದೊಡಂ; ನೆಟ್ಟನೆ = ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ; ತಾಂ-= wv ಶಬ್ದಂ 
ಗಳ್‌ ತಾಂ; ಅವ್ಕಂಯಂ ಎ ಅವಯಂಗಳ್‌; EM Y= ಆಗುವುವು; ಅನೆಯ ೭ ಅನೆ ಎಂಬ ರೂಪಿ 


$ ಳಿ 
ನ; ನಕಾರಂ- ನತ್ರಂ; TO Io = ಎಕಲ್ಪದಿಂದೆ; ಗಳಾರಂ= ಗತ್ತವಾಗುವುದು. 


ವೃತ್ತಿ. ಧಿಗಿಲನೆ, DAS, ಭೋರನೆ ಎಂಬನುಕರಣಪದಂಗಳ್‌ ಬರೆ 
ಯುಂ, ಅದು ಅನೆ ಎಂಬಿವು ಪದಾಂತ್ಯೆಂಗಳೂಳಿರೆಯುಂ, ಅವ್ಯಯಪದಂಗ 
ಳಪುವು. 

ಪ್ರಯೋಗಂ.-- ಅದುಗೆ--ನೂಂಕದು (0. ೫. ನೂಕದು); ನೂಳದು; 
ತೆತ್ತದು (0. ೫. 33,02), ತೆತ್ತದೆಂದು ತೀರದೆಂಬರ್ಥಂ. 


ಅವ್ಯಯಂಗಳ್‌. 449 


ಅನೆಗೆ-- ಕಮ್ಮನೆ; ಇಮ್ಮನೆ; ಸಿಯ್ಯನೆ; ಮೆಲ್ಲನೆ. 
ನಕಾರಕ್ಕೆ DFL Ao ಗಕಾರಂ-- ನೆಟ್ಟನೆ- ನೆಟ್ಟಗೆ; ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಮ್ಮಗೆ; 
ಕಮ್ಮನೆ ಕಮ್ಮೆಗೆ: ಬಿನ್ನ] ಇ ಬಿನ್ನಗೆ. 


ಸೂತ್ರಂ. || 200 || 


ಸೊಲ್ಲೊಳ್‌ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಾಮ್ಯಯ | 

ಇಲ್ಲ, nots ಕೀಲು. ಟ್ರ ಯದು ತೀರಿ ಎ ಶಾ 

Mae) ಬಟ ಮಿಲ್ಲೆಂಬುದು ಕೀಖೌದೆಂಬುದಾಕೀರ್ಣೂರ್ಥಂ || 
densely; XAFS, ಬಲ್ಲರ್ಗೆ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತಾ a | 

ಸಿರ್ನೆರಂ, causelessly. 

i T ರ್ಥೋಲ್ಲಸಿತಂ ನಿರ್ನಿರೆಂಬುದು ನಿರ್ನೆರಮುಂ.|| ೩೧೬ || 


5 
ಪದಜ್ಟೀದಂ. — ABER ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಾವ್ಯಯಂ ಇಲ್ಲ ಇಂಬುದು; ಕೀಜಿ'ದು ಎಂಬು 


ದು ಆಕರ್ಣ ರ್ಥ C5 ಬಲ್ಲ ರ್ಗೆ ASF ಮತ್ತಾ ಥೋ ಲ್ಲ ಸಿತಂ DAFOE ಬಂಬುದುಂ OR FORNO. 


ಬೇಕು. ಇಲ್ಲೆಂಬುದು ಎ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದು; ಸೊಲ್ಲೊಳ್‌ ಎ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ; ಕ್ರಿಯಾತ 


BES, 0 = = ತ್ರಿಯಾಸ್ವರೂಪವಾದವ್ಯ ಯಂ; ಕೀಜ್‌ದೆಂಬುದು = ಕೀಲ್‌ದೆಂಬುಮ; ಆಕೀರ್ಣಾ 
೦ 


= ತುಖಿಗಿದರ್ಥಂ; 


? 


ರ್ಥ ಬಲ್ಲರ್ಗೆ = ಬಲ್ಲವರ್ಗೆ; ಸಿರ್ನಿರೆಂಬುದುಂ = ARF ಎಂಬುದುಂ; 
ನಿರ್ನರಮುಂ* ನಿರ್ನೆರಂ ಎಂಬುದುಂ; ನಿರ್ನಿಮಿತ್ಸಾರ್ಥ - ಕಾರಣವಲ್ಲದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ; ಉಲ್ಲ 


ಸತಂ — ಉನ್ನತವಾಗಿ ಬಪ್ಪುದು. 


ಸುಮ್ಮಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ, 
ಈ S 


(. 
ಮೃಗೆ ಸುಮ್ಮನೆಯುಸಿಕನೆಂದು ನುಡಿವ ವವ್ಯಯದೊಳ್‌ | 


wuATA, silently; 


ಗುಮಿಗುಮ್ಮಗೆ, ಗುಮಿಗ್ಗುಮಸೆ ಬಿ | 

o ಗೆ o ಷ್‌ 

Behe ಬಿದ್ದ, ನ್ನಗೆ ಬಿನ್ನನೆಯೆನಲೊಡಂ ಕ್ರಿಯಾಶೂನ್ಯಾರ್ಥಂ. 
jnactively. S 


| ೩೧೭ || 
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ಸುಘಮುಗೆ 
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ನುಮಿಲ್ಲೆಂಬರ್ಥಂ. 


ಲೊಡಮೇ 


= ಗುಣಮಾಣಮಿಲ್ಲ ಹ್‌ 


ಇರ್ಯಮಣವಮಿಲ . 


= 
ಟು 


ಅವ್ಯಯಂಗಳ್‌. Al 








= 1) 
ALIS, 0 f || ಎ. ೦೪ || 
ನಾಡೆ ಎಡೆ, ಆನಗೂ ನಾಡೆಯೆಡೆಯಾವಗಂ AK? | 
Awe, ನೀಡುಂ. ಕರಂ, sf es 9 E 9 
wise, ಎಯ್ದ, gey ನೀಡುಂ ಕರಮಾದಮೆಯ್ದೆ ನೂಳದು ಪಿರಿದುಂ | 
ದು, BORIC, ನೀಡ್ಕು ನೀಡು ನಾಗ ಕೆಂನಮೆಲ್ಲಂ | 
ವಿಗೆ, ಸೆನ್ಸ o signify 
ರರ ರೂಢಿಯನುಳ್ಳುದುಮಿವವ್ನಯದೊಳಧಿಕಾರ್ಥಂ. 
“much”, exceed- : ಬ್ರಿ i 
ingly’, “more”. | BOE | 
ಪದಜೆ ಚ್ರೇದಂ. — ನಾಡೆ, ಬಡೆ, ಆವಗಂ. ನೆಜಕ್ಕೆ ಸೀಡುಂ ಕರಂ, ಆದಂ, woh, ನೂಳ 


ದು, LOBE, ನೀಡು, ಮಿಗೆ, ČT O woe, ರೂಢಿಯಂ ಉಳ್ಳಾದು; ಇವು ಆವ್ಯಯದೊಳ್‌ 


ಬೇಕು. ನಾಡಿ ನಾಡಿ ಎಂದು; ಬಡೆ ಎ ಎಡೆ ಬಂದು; ಆವಗಂ = ಆಅವಗಂ ಎಂದು; 


Ker ಇ Fe? ಎಂದು; ನೀಡುಂವನೀಡುಂ ಎಂದು; ಕರಂ=ಕರಂ ಒಂದು; ಆದಂ-= ಆದಂ 
ಎಂದು; ಎಯೆ = v ಎಂದು; ನೂಳದು ಎ ನೂಳದು ಒಂದು; ಪಿರಿದುಂ= BOW 
& Q 
ಬಂದು; ಸೀಡು ಎ ನೀಡು ಬಂದು, ಮಿಗೆ = LIA ಬಂದು; ಕೆನ್ನಂವ ಕೆ Ho ಬಂದು; wh o= 
= ಶಬ್ದ ಗಳೆಲ್ಲ ೦; ರೂಢಿಯ BWM C= TAA ಯನುಳ್ಳದು; ಇವು ಇ ಈ ಶಬ one’: ಆವ, 
9 ಗ ಛ ? ಎ ? D 

aan ಯದಲ್ಲಿ: ಅಧಿಕಾರ್ಥಂ = ಅಧಿಕವಾದರ್ಥಂ. 

= 2) 

ಸೂತ್ರಂ || ೩೦೫ | 








1 C2 
a Dad -2) ooz oa 
ನೆ. ಕಡು tm ce, ತ್ಮಂ ಕಡು ಜಚ್ಚರ Wee U- | 
ಒದಿ ೮ 
ಹಿ Signify ಮುಂ ಥೂಡ್ರಿರೆ ತಮ್ಮೊಳೂದವುಗುಂ RPO OFS. 
sexwiftly’”’. | 990 al 
1) CHWS EET | ಭಾ. ಭೂ. 242. | 
(ಆದಂ ಎಂಬುದು ಅತ್ಮ ಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವ ಆವ್ಯಯವು,) 
ಕೆನ್ನಂ ತತ್ತ್ವಾಖ್ಯಾನೇ | ಭಾ. ಭೂ. 247. | 
(ಕೆನ್ನಂ SOLID ಯಥಾರ್ಥ ಕಥನದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವ ಆಅವ್ಯಯನ್ನ.) 


2) ಭೋಂಕಲ್‌ ತೊಟ್ಟನೆ 


ಸಹ 
(ಭೋಂಕಲ್‌ ಮತ್ತು 'ತೂಟ್ಟಫ ಬಂಜಿವೆರಡು ಸಹಸಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವುವು.) 


452 183.80). ಅವ್ಯಯಪ್ರಕರಣಂ. 


„m ee & A 


ಪದವೀ ಜೆಕ್ಕನೆ, ಭೋರನೆ, ಭೋಂಕಲ್‌, ಚಡುಪುಡನ್ನೆ ADIS 


ನೆಂ, ಮತ್ತಂ FB, ಜೆಚ್ಚರ, ಬೆಚ್ಚರವುಖಂ THAT, ತಮ್ಮೊಳ್‌ ಒದವುಗುಂ ತೀಘ್ರಾರ್ಥಂ. 


ಟೀಕು. — ಭೋಂಕನೆ ಎಂದು; ಚಕ್ಕನೆ ಬಂದು; ಭೋರನೆ ಬಂದು; ಭೋಂಕಲ್‌ ಎಂದು; 


ಚಡುಪ್ರಡನೆ ಎಂದು; ಗಿಜಗಿಜಿನೆ ಎಂದು; ಮತ್ತಂಎ ಆ ಮೇಲೆ; ಕಡು ses ಬೆಚರಮುಂ= 
oo ಜ್ರ = 2 Ww ಬ 
ಕಡು Bw Bo ಬೆಚ್ಚ ರಂ ಉಂದು; ಶೂಡಿರೆಎ ಪೊರ್ಮುಗೆಯಾಗಿರೆ; ತಮ್ಮೊಳ್‌ಎ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ; 


ತೀಘ್ರಾರ್ಥ ಜು Jro; LJM = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವದು. 
~ 1) 
AOS, 0 : | 20೬ || 


ons, ವಲಂ, ವೆಂ, ಏಗೆಂ ವಲಂ ವೆಂ ದಲ್‌ | 
ದಲ್‌ signify “most ಶ್ರಾಗುಗುವುತಿನಿಶಯಾರ್ಥಮಂ ತಾನಿತರಾ- | 
certainly”; ಮತ್ತಿನ ಸ 
means ‘‘other’’; ೯ಗತಮದು ಮತಿ ತ್ರಿನನುಡಿ- | 
n ೨ 92952 b > D 5 
WES ಬಜಿ ‘sepa. ಯೇಗೆಯುಂ ಬೇಜಿಕಿಬೇಕಿಕೆಯೆನೆ ಪೃಥಗರ್ಥಂ. 
rately”. 2 
i | ೩೨೧ || 


DA ೀದಂ.--ಎಗಂ ವಲಂ Sto ದಲ್‌ ತಾಗುಗುಂ ಅತಿನಿಶ್ಚಯಾರ್ಥಮಂ; ತಾಂ 
ಇತರಾರ್ಥಾ ಗತಂ ಅದು ಮತ್ತಿನನುಡಿ; ಏಗೆಯ್ದುಂ ಬೇಲ್‌ ಬೇಟ್‌ ಎನೆ ಪೃಥಗರ್ಥಂ. 
ಟೀಕು. —ಏಗಂವ ಏಗಂ ಎಂದು, ವಲಂ ವಲಂ ಎಂದು; Zao — Ž20 ಎಂದು; 


ದಲ್‌ — ದಲ್‌ ಎಂದು; ಅತಿನಿಶಯಾಥನಮಂ = ಅತ್ಯಂತನಿತ್ತ ಯಾರ್ಥವಂ; ತಾಗುಗುಂ = a 
2 9 


«5 
ಯ್ಬುವುವು; ಮತ್ತಿಸಸುಡಿ = ಮತ್ತಿನ ಎಂಬ ನುಡಿ; ಅದು ತಾಂ ಅದು ತಾಂ; ಇತರಾರ್ಥಾಗ 
Bos ಅನ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬರ್ಪುಹು; ಏಗೆಯ್ದುಂ ಏನಂ ಮಾಡೆಯುಂ; Wee ಯಗ 5 


ಬೀಲ್‌ ಬೇಲಿ ಎಂದೊಡಂ; ಪೃಥಢಗರ್ಥಂ na 


1) ಏಗಂ DAZ Se ಭಾ. ಭೂ. 243. | 
Z950 ವಲಂ ವಿಸ್ತ 5a, Ger {| ಭಾ. ಭೂ. 251. |j 
ದಲ್‌ ವಾ ವಾಣ್ಯಾಲಂಕಾರಪಾಡಪೂರಣವಿಸಿಕ್ಚ ಯೇನು | ಭಾ. ಭೂ. 957. | 


(ವನಿತ ಯಾಥದಲ್ಲಿ ಏಗಂ ಎಂಬುದೂ ವಿಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೆಂ ಮತ್ತು ವಲಂ ಎಂಬಿವೂ, 
A o ಗಾ 


ವಿ 


ವಾಕ್ಯಾಲಂಕಾರ ಫಾದಪೂರಣ ಎಸಿಶ ಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ದಲ್‌ ಎಂಬುದೂ ವರ್ತಿಸುವುವು.) 
ನ m 


mean ‘**whirling- 
Iy”; ಒಯ್ಯನೆ, ನೆಟ್ಟನೆ, 
ನೆಟ್ಟಗೆ exactly”, 


ಅವ್ಯಯಂಗಳ್‌. 


ot 1) 
ಸೂತ್ರಂ A || ೩೦೭ || 
ಅನುತಿಠ್ಜಾನೆ ತಿಟ್ಟನೆ ಬ. | 

ಟ್ಟನೆಯೆಂಬಿವಜಸೊಳ್‌ ಭ್ರಮಾರ್ಥಮೊಯ,ನೆಯೆನೆ ನೆ-| 


ಟ್ವಿನೆಯೆನೆ ನೆಟ್ಟಿಗೆಯೆನೆ ಬಂ- | 


A al 99 6: a ಲಾ cay 
NE ದು ನಿಲ್ಲುಮಿವಜಿಕೊಳ್‌ ಪರಿಸ್ಸುಟಾರ್ಥವಿಧಾನಂ. 
rey à 
| ೩೨೨ || 
ಹ D, > = 5 ತ್ರ ದು ~ — ~~? 
ರ್‌ ಅನ ನೆ ತಿಟ್ಮನೆ ಕೆ ಜಕೊಳ್‌ ಸಾರ್ಥ್ಹಂ; ಒಂದು 
ಪದಚ್ಚೀದೆಂ ಅನು ತಿಬಿನ ತಿಟ್ಟ whe ು0೦ಬ ಇವೂ ಭ್ರಮಾರ್ಥ 3 
ನೆ ಎನ್ಕೆ ನೆಟ್ಟನೆ ಎನ್ಕೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಎನ್ಕೆ, ಬಂದು ಸಿಲಬ್ಮಂ ಇವಜಿಕೊಳ್‌ WOT WERE UBIO. 
ಅ.22 Jer ೪ 2b z 4 
ಬೇಕು. — ಅನು ban = oW ತಿಬ್ರಿನೆಯೆಂದು; Se = ತಿಟ್ಟನೆಯೆಂದು; ಬಟ್ಟ 
ನೆ ಬಟ್ಟನೆಯೆಂದು; ಬಂಬಿವರೊಳ್‌ ೭ wote ಶಬುಂಗಳಲಿ; ಭೃಮಾರ್ಥಂವ ಭ್ರಮಣಾ 
ಟು Q en ಸ್ರ D 
ಥಂ; ಒಯ್ಯ ನೆಯೆನೆ = ಒಯ ನೆಯಂದೊದೆ; ನೆಟ್ಟನೆಯೆನೆ ಎ ನೆಬೈನೆಯೆಂದೊಡೆ; ಸೆಟ್ಟಗೆಯ 
ಟೆ ಟೆ N 
ನೆವ ಭಾರ್ಥವಿಧಾನಂ= ವೃಕ ಮಾ 


ನೂತ್ರಂ”. || ೩೦೮ || 
ವೇದನೆಯೊಳಹಹಮೆಂಬುದು | 
ಖೇದದೊಳೆಚ್ಞರಿಯೊಳಕ್ಕಟಾ ಎಂಬುದು ತತ್‌- | 
ಖೇದವಿಡಂಬನಕರುಣಾ- | 

ನಾದದೊಳಯ್ಲೋ ಎನಿಪ್ಪುದವತರಿಸಿರ್ಕುಂ. | ೩.೨೩ || 


ಚಹಹಂ is used in 
pain; ಅಕ್ಕಾ in 

grief and surprise ; 

ಅಯ್ಯೋ in grief and 


compassion. 


a ಅಕ್ಕಟಿ ವಿಷಾದೇ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 254. | 

ಅ ಆಃ ದುಃಖಸೂಚನೇ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 204. | 

ಅಯ್ಯೋ ವಿಹಾದಾನುಕಂಪಾಪಹಾಸೇನು I ಭಾ. ಭೂ, 260. | 

(ಅಕ್ವಟ ಎಂಬುದು ವಿಷಾದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವ ಆವ್ಯಯವು; ಆ ಅಃ ಎಂಬ ಸಿಪಾತವು 
ದುಃಖಸೂಚನದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಯ್ಯೋ ಎಂಬ ನಿಪಾತವು ವಿಷಾದ ಅನುಕಂಪ ಅಪಹಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಬರುವುವು.) 


454 ಇ. 8Ch. ಅವ್ಯಯಪ್ರಕರಣಂ. 





2 A 5 
mts Ho.  ನೇದನೆಯೊಳ್‌ ಅಹಹಂ ಬಂಬುದು, ಪೇದದೊಳ್‌ ಅಚ್ಚ ರಿಯೊಳ್‌ 


et & ಎಂಬುದು, ತತ್ತೇದವಿ ಡಂಬನಕರುಣಾನಾದದೊಳ್‌ ಆಯ್ಯೋ wie Go ಅವತರಿಸಿ 


2 ಔ i 
ಬೇಕು. ನೇದನೆಯೊಳ್‌ ಎನೆ ವಿನಲ್ಲಿ; ಅಹಹಂ ಎಂಬುದು = ಆಹಹಂ ಉಂಬ 


BWC; ಖೇದದೊಳ್‌ 2 ದುಃಖದಲ್ಲಿ: ಅಚ ರಿಯೊಳ್‌ = ಅಶರ್ಯದಲಿ; oF ಟಾ ಎಂಬುದು ಎ 
i) 3 us ts mn 
eu we ಎಂಬ ತಬ್ಬಂ; ತತ್ಪೇದವಿಷಂಬನಕರುಣಾನಾದದೊಳ್‌ — ಆದುಃಖದ ವಿಡಂಬನದ ಕರು 
ಇದ BRO; ಅಯ್ಯೋ ಬಸಿಪ್ಪುದು ಎ ಆಯ್ಯೋ ಎಂಬ ಶಬ್ದ c; ಅವತರಿಸಿರ್ಕುಂ = ಹುಟ್ಟಿ 
cs) nas ಇ 


-7 1) 
ಸೂತ್ರಂ''. | ೩೬೦೯ || 
D © — 

ಓಹೋ, ಹೋ are ಸವನಿಪ್ರದೋಹೋ ಹೋ OA | 
used in stopping: ನಿವಾರಣಾರ್ಥಂ ಸಹಾರ್ಥಮೊಡನೆನೆ ಹಸನ | 
ಒಡನೆ means ‘with? en ಜ್‌. 3 
ಸಾಗಾ MAN ವ್ಯವಹೃತಿ ಗಹೆಗಹಮೆನೆ ಪಿರಿ- | 
laughing; ಸೋಡಂ ದುವೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಸೋಡಂಬಾಡಂ. || ೩೨೪ || 


Zest mean “much”, “more”. 


ಪದಚ್ಚೀದಂ. — ಸವಸಿಪುದು ಓಹೋ ಹೋ ಎನೆ ಸಿವಾರಣಾರ್ಥಂ; ಸಹಾರ್ಥಂ ಒಡನೆ 


ಉಸೆ; ಹಸನವ್ಯವಹೃತಿ ಗಹಗಹಂ ಏನೆ; ಪಿರಿದುಂ Yew ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಸೋಡಂಬಾಡಂ. 
ಹೆ. ಓಹೋ = ಓಹೋ ಎಂದು; ಹೋ ಹೋ ಎಂದು; ok = ಬಂದೊಡೆ; 
ಸಿವಾರಣಾರ್ಫಂ = ಸಿಲ್ಲಿಸುವರ್ಥಂ; ಸವಸಿಪುದು = ಪ್ರಾಪ್ತಿಸುವುದು; ಒಡನೆನೆ ಎ ಒಡನೆ wd 
ದೊಡೆ; ಸಹಾರ್ಥಂ = ಸಂಗಡವೆಂಬಥ್ಥಂ; ಗಹೆಗಹಮೆನೆ = ಗಹಗಹಂ ಎಂದೊಡೆ; ಹಸನ ಸ 
ವಹೃತಿ = ನಗುವ ವೃವಹಾರಂ; ಪಿರಿದುವೆಂಬಜೆ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ = NOB ಎಂಬಥ ಇದಲ್ಲಿ; ಸೋ 
s gè) 4 

ಡಂ ಬಾಹಂ= ಸೋಡಂ ಬಾಡವೆಂಂಬಐಾಗುವುದು. 

ಯೆ 2) 

ಸೂತ್ರಂ. || 200 | 


ಆಃ. ಅ$ are used in ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದಾಃ ಅಃ ಎಂ- | 
showing surprise; ಬೆರಡುಂ ವಿಸ್ಮಯ ವಿಡಂಬನಂ ವ್ಯಸನಸುಖ || 


1) ಓಹೋ ಸಿವಾರಣೇ | ಭಾ. ಭೂ. 267. Il 


(ನಿವಾರಣಾಥ್ಥದಲ್ಲಿ ಓಹೋ ಬಂಬ ನಿಪಾತವು ವರ್ತಿಸುವುದು.) 


2) ಆಃ ಸಂಪ್ರಹ ಹಷರ್ಷಾಶೋಭನ SOR ಯೇಷು |] ಭಾ. ಭೂ. 263. |l 
ು8 ಅವಜಾ ಯಾಂ | ಭಾ. ಭೂ, 265. || 


oy l 
ಆ 


ea 
Qı 


ಆವ್ಯಯಂಗಳ್‌, 4 





eus expresses joy RX ತಾರ್ಥದೊಳುಃ ಎಂಬುದು | 


lerived fr ae 
ao wen j ನಿಂದುಮಸಹಾ ರ್ಥದೊಳ್‌ ಪೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಪಡೆಗುಂ. 
bad habit and ಸ್ರ w) 

| ೩೨೫ | 


discust. 


9 : 
ಪದಚ್ಚೀದಂ. — ಪರಿಎಿಡಿಯಿಂದೆ ಆ ಅಃ ಎಂಬ ಖರಡುಂ ವಿಸ್ತಯವಿಡಂಬನಂ; ವ್ಯಸನ 
‘ 


& 


ಸುಖಸ್ಪುರಿತಾರ್ಥಣೊಳ್‌ ಉತ AWITI, LIGIS ಅಸಹ್ಯಾರ್ಥದೊಳ್‌ ಪ್ರಯೋಗಿಸ ಪಡೆಗುಂ. 


ಲಾ 
(ಕ 
oa 
G 


ಟೀಕು. ಪ೦ವಿಡಿಯಿಂದೆ = ತಜುವಾಯಿಂ 


೨ 
DOW ಎರಡು ಶಬ್ದ ೧ಗಳುಂ; ವಿಸ ಆ ee ಸನಸುಖಸುರಿ 


& ™™S 32 
ತಾರ್ಥದೊಳ್‌ = "ವ್ಯಸನ ಸುಖಂ ಕಾಣಿಸಿದಥ ದಲ್ಲಿ; ಸಿರಿದುಂ= ವಿಶೇಷವಾಗಿ; ಅಸಹ್ಯಾರ್ಥ 
ದೊಳೆ ಆಸಹ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ; ಉ ಎಂಬುದು = ಉಕ ಎಂಬ ಶಬ್ದಂ; ಪ್ರ ರೋಗಿ ಸೆ ಪಡೆಗುಂ= 
ಪ ರೋಗಿಸಲ್ಪಡ ಡುವುದು. 


ಸೂತ್ರಂ'. | 200 || 


ಎಲೆಲೈ, Sare used ಸ್ಥರಣವಿಚಾರಾಮಂತ್ರಣ | 
in calling to mind. 
5 ` ~ A, y 0 ar \ 2 - 
in deliberation. ಪರಿಗತ ವೆನಿಸಿರ್ಪುವೆಲೆಲೆ ವಿ ಎಂಬಿವು ai | 
and in addressing: ಚರಿಸುವುದನುಮತದೊಳ್‌ ಬ- | 


wo, © are used in ಎ 
i ಲರಿನೇಕಾರಮದೆಕಾರಮವಧಾರ 


[3 


ಣೆಯೊಳ್‌. || ೩೨೬ || 


ಶಿ 


emphasizing. 


6 2 ದ a) ಈ — ಹಾ ಹ o 3 —_ m ವ 
ವ TIN O. — ಸ್ಮರಣವಿಚಾರಾಮಂತ್ರಣಪರಿಗತಂ ಬಸಿಸಿ ಇರ್ಪುವು ಎಲೆಲೆ ಏ now 


ಇವು; ಸಂಚರಿಸುನ್ರದು ಆನುಮತಮೊಳ್‌ ಬಲ So ಏಕಾರಂ ಆದು ಬಕಾರಂ ಅವಧಾರಣೆಯೊಳ, 


(ಸಂಪ್ರಹರ್ಷ ಅಶೋಭನ ಖೇದ ವಿಸ್ನಯಗಳಲ್ಲಿ ಆ8 ಎಂಬ ನಿಪಾತವೂ ಅವಜ್ಞಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 


a & m om 
ಉಕ ಎಂಬ ಸಿಪಾತವೂ ಬರುವುವು) 
) ಏ ಇತ್ಯಭ್ಯುಪಗಮೇ. ಭಾ. ಭೂ. 259, ॥ 
ಲಪುಕೀಹೋರ$ಿ ವಧಾರಣೇ ff ಭಾ. ಭೂ. 260. | 
ಎಲೇ ವಿತರ್ಕಭಾವನಾಮಂತ್ರಣೇಪು | ಭಾ. ಭೂ. 261. | 
BN, OSM LG 5 ಚ ॥ PD. WS, 262. ॥ 


(ಅಂಗೀಕಾರಾರ್ಥದ 
w 


ಆಮುಂತ್ರಣಗಳಲ್ಲಿ 


456 8%. 80%. ಆವ್ಯಯಪ್ರಕರಣಂ, 


ಟೀಕು. — DES = ಎಲೆಲೆ ಎಂದು; ಎಎ ಏ ಬಂದು; ಬಂಬೆವು= ಎಂಬೀ ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; 
ಸ್ಮರಣವಿಚಾರಾಮಂತ್ರಣಪರಿಗತಂ ಎ ನೆನೆವಲ್ಲಿ ವಿಜಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಜುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಎಯ್ದ ಲ್ಪಟೈವ್ರ; 
ಐಸಿಸಿರ್ಪುವು = ಎನಿಸಿರ್ಪುವ; ಆವಧಾರಣೆಯೊಳ್‌ = ನಿರ್ಧಾರಣದಲ್ಲಿ; ಬಲ್ಲರಿಂಸಾ ಬಲ್ಲ ವಿ 
ಂಸರಿಂದೆ; ಅನುಮ ತದೊಳ್‌ = ಅನುಮತದಲ್ಲಿ; ಏಕಾರಂ — ಏಕಾರಂ; ಆದು ಎವ ಅದು; 


ವಕೌರಂ = ಐಕಾರೆಂ;, ಸಂಚರಿಸುವುದು = WFR. 


Aso." | 20.9 || 


ಮತ್ತೆ means ಮತ್ತೆಂಬುದು ಫ ಉಣ ನರರ್ಥದೊ - | 


= 


p ಳತ್ತಾನುಮದೆಲ್ಲಿಯಾನುಮೆಂಬರ್ಥದೊಳಾ- || 


ರೆ mean *there and = 


there”, “to some ಯತಶ್ಶಂಗಳರಮೆ ಅರೆಗಳ್‌ | 


extent’; ಬೆಳ ಳಂ 
Dw 


‘again’; GTR, ಆ 


ಸುತ್ತೇಂ ತರಃ ಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಳಮಕ್ಸು o || a22 || 
ಇ 


‘“unsteacily", 


‘*tremblingly” 


ಇದ್ದಾವೆ 
ಪದಜಿ ನಬ ತ್‌ ಮತ್ತೆ ಉಐಂಬುದು ಪ್ರನರರ್ಥದೊಳ*; SEDASI ಆದು ಬಲ್ಲಿ ಯಾನಂ 


ಎಂಬ ಅರ್ಥದೊಳ್‌ ಆಯತ್ನಂಗಳ್‌ ಆರಮೆ ಆರೆಗಳ್‌; ಸುತಂ. ತರಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ WH Yo 
0 =s i m 92 


t 
ಬೀಕು. — ಪುನರರ್ಥದೊಳೆ — ಆಮೇಲೆಂಬಥಇದಲ್ಲಿ; ಮುತ್ತೆ ಎಂಬುದು = BIS dow 


ಶಬ್ದಂ; ಆಕ್ಕುಂ- ಆಗುವುದು; ಎಲ್ಲಿಯಾನುಂ ಎಂಬರ್ಥದೊಳ್‌ = ಎಲ್ಲಿಯಾನುಂ ಇಂದು ಪೇ 


oO 
CEFSBO; ಎತ್ತಾನುಂ ಜಾ ಬತಾನುಂ; ಅದು ಅಜು ಬಂದಲ್ಲಿ; ಆರಮೆ ಅರೆಗಳ್‌ = ಆರಮೆ 


ಯೆ = 
ಆರೆ ಬಂಬ ಶಬ್ದ ೦ಗಳ್‌; ಆಯತ್ಮಂಗಳ್‌ = ಏಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಯತ್ತಂಗಳ್‌ ಅಪುುವು; ಸುತ್ತ eo = 


= ಎಳವೆಂಬಥಜಲ್ಲಿ; ಬೆಳ್ಚಳಂ ಎ UE Fo ಐಂಬುಜು LA Bo. 


1. ಮತ್ತೆ ಕಂಠಸ ಮಾಕೃತೌ WOOL ERR Sh ॥ ಭಾ. ಭೂ, 246. | 


ಇಡಿ 
(ಕಂಠಸಮಾಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪುನಃ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯವು 


m 


ಆರೆ ಅರಮೆ ಕ್ವಚಿತ್ಯದಾಚೆದರ್ಥಯೋ | ಭಾ. ಭೂ. 268. | 


(ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕಜಾಚಿತ್‌ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆರೆ ಆರಮೆ ಎಂಬ ನಿಪಾತಗಳು ನರ್ತಿಸುವುವು.) 


ಅವ್ಯಯಂಗಳ್‌. ADT 


ಸೂತ್ರಂ'', || ೩೧೩ || 


ಸಲೆ means ““con- 


stantly”,‘essential- ವಲಂಬಿ ಹುಂಮೆನೆಯುಂ ಅಲ್ಲೆ ಜೈಯಲ್ಲೆಯೆನೆಯುಂ || 
ly’; ಹುಂ and ಆಲೆ 
೨ ಫಲಿಯಿಸುಗುಂ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥೋ- | 


ಸಲೆಯೆಂಬುದು ನಿತ್ಯಾರ್ಥಾ- | 


ಯಲ್ರೆ are used in 


asking and ಜ NE ಮವು Tow ಕರಿಂ. 
ಅ . W 4 
inferring. aT ೩೨೮ | 
— pa) D = 
ಪದಜ್ಬೀದಂ. ಸಲೆ ಎಂಬುದು AT GIF Doon; ಕುಂ ಬನೆಯೆಖಂ BS ONS 

5 Ù 

ಯನೆಯುಂ ಫಲಿಯಿಸುಗುಂ ಪ್ರಶ್ಲಾಥೋಜ್ಞ್ಯುಲಾನುಮಾನಾರ್ಥ ಯುಗಳಂ ಅವ್ರ ಶಾಬ್ದಿಕರಿಂ. 

ಜ 
Beso. — ಸಲೆಯೆಂಬುದು = ಸಲೆ wow ಶಬ್ದ 0; ನಿತ್ಯಾಥಾನವಲಂಬಿ = = ನಿತ್ಯವಾದರ್ಥ 


ದಲ್ಲಿ ಅವಲಂಬಮುಳ್ಳುದು; ಹುಂ ಎನೆಯುಂ = ಹುಂ Rees: ಆಲ್ತೆಯಲ್ತೆ ಎನೆ 
ಯುಂ = ಅಲ್ವೆ ಅಲೆ ಎಂದೊಡಂ; ಶಾಬ್ದಿಕರಿಂ ವ ಶಬ್ಬಜ್ಞ x Doğ; ಪ್ರಶ್ನಾರೋಜ್ಜ್ವಲಾನುಮಾ 


ನಾರ್ಥಯುಗಳಂ = oe ಅರ್ಥ ce ದಾಡಿ ಅನ.ಮಾನದರ್ಥವೆಂಬ ಎರಡ 


maxi 2) 

ಸೂತ್ರಂ. | ೩೧೪ || 

ಮುಮೆಂಬಿವೆರಡುಮಮರ್ಗುಂ | 
Sc, ಉಂ mean 


sand”, “also”; ಬ, ಸಮುಚ್ಚಯಾರ್ಥದೊಳೆ D ಒ ಓ ಎಂಬಿವು B- || 
i [Jo] 

D, w, ಓ joined toa ee $ 

word, express ಬ್ಬಜುಣಬ್ಬ ವಿಶಂಕಾಪ್ರ- | 


doubt, question ಶ್ನಮಂಡಲಾಕ್ಷೇಪಕಾರ್ಥದೊಳ್‌ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. 
and censure. | ೩೨೯ | 
i | 


1) ಹುಂ ಪೃಚ್ಛಾಯಾಂ ವಿತರ್ಕಾವಧಾರಣನಿವಾರಣೇಷು ಚ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 244. | 
(ಪ್ರಶ್ನೆ, SIFF, ಅವಧಾರಣ, ನಿವಾರಣ ಖಂಬರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹುಂ ಬಂಬ ಅವ್ಯಯವು 
ಬರುವುದು.) 


eG ಸಂಪ್ರಶ ಶ್ಲಾನುಮಾನ ಯೋ | ಭಾ. ಭೂ. 269. ॥ 
(ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಆಲ್ರೆ ಇಂಬ ನಿಪಾತವು ಬರುವುದು.) 


NTRS ಸಮುಚ್ಚ ಯೊ | ಭಾ. ಭೂ. 253. ॥ 


(ಆಂ ಉಂ ಖಂಬಿನು ಸಮುಚ್ಛ ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅವ್ಯಯಗಳು.) 





CA) 
v 2 ww ಎಂಬ ಇವು ಶಬ್ದಮಂ ಆಪಿ OVoswed, g ಮಂಡಲಾಳೆ (ಪಕಾರ್ಥದೊಳ್‌ ವರ್ತಿ 
Q ೦೨ q “A 


ಸಾಗು, 


ಬೀತು ಮಟ್ಟ ಆಂ ಬಂದ); Wo= ಉಂ ಎಂದು; ಬಂಬಿವೆರಡುಂ = ಎಂಬಿವೆರಡು 

ರೂಪುಗಳುಂ; ಸಮುಚ್ಚಂಯಾರ್ಥದೊಳ್‌ = ಸಮುಚ್ಛಯದರ್ಥದಲ್ಲಿ; ಆಮರ್ಗುಂಷಾ ಪೊರ್ದುಗೆ 

ಯಪ್ಪುವು; ಏನಾ ಬ ಉಂದು; ಏನ ಎಂದು, L ಓವ ಒಹಿ ಎಂದು; wows = ಎಂಬೀ 

ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; TW MIO ಶಬ್ದವಂ; EH = ಕೂಡಿ; ವಿಶಂಕಾಪ್ರಶ್ನ ಮಂಡಲಾಕ್ಷೇಪಕಾರ್ಥದೊ 
Q a ೨೨ a 


ಳ್‌ ವ ವಿಶಂಕೆಯ (ಮತ್ತೆ) ಪ್ರಸ್ನೆಯ (ಮಂಡಲದ ಮುತ್ತೆ) ಆಕ್ಷೇಪಕದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ; ವರ್ತಿಸು 


ಸೂತ್ತಂ". || ೩೧೫ || 


sg, ಬಟ್‌ಕ್ವಲ ಬಲ್‌ ಬಿಸ್‌ WT o WIT | 
ಕಂ, wit ಲ ಬಯ 5 . 016% WOO 8 
WLS, WINCH ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಶ್ಚಾದರ್ಥಂ || 


0೫೦ mean “after- Ó 


wards’; ಮೇಣ್‌. ಘುಯಿಪ್ರದು ವಿಕಲ್ಯಾರ್ಥಂ | 
means “further”. 


a 
Ky FOB ಮೇಣೆಂಬ ಶಬ್ದದೊಳ್‌ ಶಾಬ್ದಿಕರಿಂ. | ೩೩೦ | 


ಬೂ 


2 


9g 


Eo ಓಲ್‌ ಕಂ WEES weeraoe TAD ಪತಾ ದರ್ಹಂ 
ಲ ಚ T xD) Q 0 
-P 
ರ್ರಿ 


2055 ಎಂಬ Tw ಡೆಳ್‌ ಶಾಜಿಕರಿಂ. 
=) @ 


ಎ 
ಬ 


ಶಿಂದೆ; LÝST ಎಂದು; wis 5 Om ಬಬಿ'ಕ್ಕ್ಯಂ 
ಬದಕ್ಕೆ = WOE, a ಬಯಂಯಂ = wodo 


೮ 
a 
qL 
cl 
ಟ್ರ 
[೦8 
T 
oO 
Il 
C4 
g 
y 





1) =» -= ಬನ್ನೆ ಗ x 
) ಮೇಣ್‌ ಎಕಲ್ಲೇ | ಭಾ. ಭೂ. 250. | 


(ವಿಕಲ ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೇನ್‌ DOW ಅವ್ಯಯನ್ರ ಬರುವುದು.) 
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ಸೂತ್ರಂ'. || aoe || 


ಅಂತಿರ ಅಂತೆ. ಅಂತೆ ಉಪಮಾನಾರ್ಥದೊಳಿವು ನಾ | 
ವೋಲ್‌, ವೋಲ್‌, 


1) 


ವುವಂತಿರೆಯೆಂತೆ ಮೋಲ್‌ ವೆ * go- 
1 ಟ್‌ ii ರ್ತಿಪುವೆಂತಿರೆಯಂತೆ ಯಂತೆವೋಲ್‌ ಮೋಲ್ಲಳ್‌ To- || 
as’: ಗಳ and ಗಡ ಜಿಪ್ರವು ಗಡ ಗಳಗಡಂಗಳ | 
are used in polite A : 
ವ್ರಪಚಿತವಾರ್ತೆಯೊಳಮುಚಿತಸಂಭಾಷಣೆಯೊಳ್‌. 


| ೩೩೧ || 


communication. 


2 
DOŠ ec, = ಉಪಮಾನಾರg್ಜಡೆೊಳ್‌ ಇವು ವರ್ತಿಪುನ್ರ ಅಂತಿರೆ ಅಂತೆ ಅಂತೆಮೋಲ 


ಮೋಲ ಸ್‌; ರಂಜಪುವು, ಗಡ್ಡ ಗಳ ಗಡಂಗಳ್‌ ಆವು ಉಪಚಿತವಾರ್ತೆಯೊಳಂ ಉಚಿತಸಂಭಾಷಣೆ 
3 


ಟೀಕು. — ಆಂತಿರೆಯಂತೆಯಂತೆವೋಲ್‌ ವೋಲ್ಸಳ್‌ = ಅಂತಿರೆಯೆಂದು 
ಆಂತೆವೊಲ್‌ ಒಂದು, ವೋಲ್‌ ಎಂದು, wwe ಶಬ್ದಂಗಳ್‌; ಇವು ಎ ಈ wee Sw enys; 
ಉಪಮೂನಾಥ7ದೋೊಳ್‌ = ಪೋಲಿಸುವರ್ಥದಲ್ಲಿ; ವರ್ತಿಪುವ್ರುವಾವರ್ತಿಸುವುವ್ರ; ಗಳ ಗಡಂಗ 
ಳ ಎಂಬ ಗಡ ಎಂಬ ಶಬ್ರಂಗಳ್‌; 2953) == ಆ ಶಬ್ಬ ೦ಗಳ್‌್‌; ಉಪಚಿತವಾರ್ತೆಯೊಳಂ = 
ಉಪಚಾರವಾದ ವಾರ್ತೆಯಲ್ಲಿಂಯುಂ; ಉಚಿತಸಂಭಾಷಣೆಯೊಳ್‌ = ಉಚಿತವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ರ 


೦ಬಿಪ್ರೆವು = ರಂಜಿಸುವುವು; ಗಡ= ಗಡ. 


= 
ಸೂತ್ರಂ. || ೩೧೭ || 
ಮೆಳ್‌ಗುಂ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಮ್ಮಗೆ | 
ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಮ್ಮಗೆ, TEA 
13 aus ಬಖೌದಲ್ಲವಜೆಂಬ ಮಾತಕಾರಣದೊಳ್‌ ಪೊ- || 
mean (€೧೩॥50- ಚಯಿಗುಂ ತೃತೀಯ emo. | 
wT 


lessly”. sz So is 
= ತಖೌನೆಂಬ ಪದಕ್ಚಮಾ ಎಕಾರಕ್ಕಿತರಂ. | ೩೩೨ || 


used in the instru- 


mental. but not with the suffix ಖ, 








1) ಮೋಲಿವಾರ್ಥೇ j ಭಾ. ಭೂ. 249. |l 
ಗಡಗಳ ವಾರ್ತಾಸಂಭಾಷಣಂಯೋಃ 1 ಭಾ. ಭೂ, 252. | 


(ಉಪಮಾನಾಥದಲ್ಲಿ ವೋಲ್‌ ಎಂಬ ಆವ್ಯಂಯವೂ, ವಾರ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭಾನಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಗಡ ಗಳ ಎಂಬೀ EH. WAKE ಬರುವುವು.) 


ಬ 
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ಹತ 3 
mes o.  ಮೆಜ್‌ಗುಂ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಮ್ಮಗೆ ಒಲ್‌ದೆ ಅಲ್ಲವರ್‌ wow ಮಾತು 
್ರ & 
ಆಕಾರಣದೊಳ್‌ Bes Dove: ತೃತೀಯೆ ಬಂದು ಆಂತಹೆಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕ ೦ ಆ ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಇತರಂ. 


y = v > 

ಕು. ಸುಮನೆ = ಸುಮ್ಮ 
ಅ & 

ಬಜ್‌ಡೆಯೆಂದು; So ವಹಿ = ey Teron; wow ಮಾತು now ವಾಕ್ಯಂ ; ಅಕಾರಣ 


ನೆಯೆಂದು; ಸುಮ್ಮಗೆ ಸುಮ್ಮಗೆಯೆಂದು; We’ B= 


Bee? = ಸಾರಣನವಿಲ್ಲೆ CWE ಇದಲ್ಲಿ; ಮೆಜ್‌ಗುಂ = ಮೌಜ್‌ವಾದು: ಅಂತಬೀ್‌ನೆಂಬ ಪದಕ್ವಂವ ಆಂ 


BBQ ಎಂಬ TOL NSE OnE; ಆ ಉಕಾರಕ್ಕಿತರಂ ಎ ಆ ಖಕಾರಸೆ ಅನ್ಯವಾದ; 33e 


G 

Ù a ಕ್‌ 

ಯೆ ಇಂ, ಇಂದಂ, ಇಂದೆ ಎಂಬ ತ್ನತೀಯೆ; ಬಂದು ಬಂದು; ಪೊಚ ಚ್ರಯಿಗುಂ= ಪೊರ್ದುಗೆ 
೪ 

ಯಪ್ಪುದು. 


KASo. || 208 || 


ಹೌವನೆಯಾಕಸ್ಕಿಕಭಯ | 
2 ow! =6 
Fhe ವ ಪದಾಪೂರಣದೊಳ್‌ || 
suddenly happens, ಹೋವ್ರವು 02-2 AAD ENS | 
or when one is seiz- a 2 J oe 
ed with fear; ಅಂತು, ತಾವೊಗೆದು ಜುಗುಪ್ಪನಾರ್ಥದೂಳ್‌ ವರ್ತಿಸುಗುಂ. 
Bc thus” are | ೩೩೬ | 


used to complete a verse; ಚಿ8 and ©A denote detestation. 


ಹೌವನೆ is utter- 


ಪದಚ್ಚ ೀದಂ. — ಹೌವನೆ ಆಕಸ್ಥಿಕಭಯಭಾವಿತ c; ಅಂತು ಇಂತುಗಳ್‌ ಪದಾಪೂರಣ 


ದೊಳ್‌ ಹ ಚಿಕ ಇಸ್ಟೀಗಳ್‌ ತಾಂ ಒಗೆದು ಜುಗುಪ್ಸನಾರ್ಥದೊಳ್‌ ವತ್ತೀಸುಗುಂ. 


ಟೀಕು. — ಹೌವನೆ = ಹೌವನೆಯೆಂದು; ಆಕಸ್ಥಿಕಸಭಯಭಾವಿತಂಸು ಆಕಸ್ಪಿಕಾರ್ಥವುಂ 
ಯಿ 


ie ನಾವಿತಾ ae $c; ಅಂತಿಂತುಗಳ್‌ = ಅಂತು ಇಂತು 


ಸಿತೆಯರ್ಫ್ಶದಲಿ ; ಚಿಃ ನೀಗದ ಚಿಕ BA ಎಂಬಿವು; ತಾಂ ತಾಂ; ಒಗೆದುಎ ಹುಟ್ಟಿ; 





1) ಬಃ ಕುತ್ತನೇ ॥ ಭಾ. ಭೂ. 245. | 


6 


(ಜಿ ಎಂಬ ಅವಷ್ಟಯವು ಗರ್ಹಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬರುವುದು.) 
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ಸೂತ್ರಂ.. || ೩೧೯ || 


ಬಲೆ ea) x a 
ಬಲ್ಲ, ಬಲಿ” mean ಮತ್ತೆಂಬರ್ಥದೊಳುಸಿರ್ವರ್‌ | 


“further”, tand”; 


ಅಂದು then”, ಇಂ ಬಿತ್ತೆಗರಾ ಬಲ್ಲೆ ಬರಿಗಳಂ ಕಾಲಾರ್ಥಂ || 


ದವ «೬ ಸ ಉಂಮ 
— ಪತ್ತುವುದಂದಿಂದುಂದೆಂ- | 
‘snow’, ಎಂದು 


when”. ದೆತ್ತಂ ನುಡಿವವ್ಯ ಯಂಗಳೂಳ್‌ ವಾಗಿದರಿಂ. || ೩೩೪ | 
೨.) 
ಪದಚ್ಚೇದೆಂ. == ಮತ್ತೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದೊಳ್‌ ಉಸಿರ್ವರ್‌ ಬಿತ್ತೆಗರ್‌ ಆ ಬಲ್ಲೆ ಬಲಿ'ಗಳಂ; 


ಕಾಲಾರ್ಥಂ ಪತ್ತುವುದು ಆಂದು ಇಂದು ಉಂದು ಎಂದು ಖತ್ತಂ ನುಡಿವ ಅವ್ಯಯಂಗಳೊಳ್‌ 


ಹ 
ವಾಗ್ನಿದರಿಂ 
ww 
ಸ 
CT). — VI ಗರ್‌ ೭ ಬಲ ನರ್‌; ಮತೆ ಂಬರ್ಥದೊಳ್‌ ಎ ಮತೆ ಎಂಬಹನದಲಿ; ಆ 
\ ಮಿ ಗ್‌ ’ ತ್‌ 8 ೨೨ i oa) 
ಬಲ್ಲೆ ಒಬಿ'ಗಳಂ ಎ ಆ ಬಲ್ಲೆ ಯೆಂಬ wir ಯೆಂಬ ಶಬ ೦ಗಳಂ; ಉಸಿವ್ವರ್‌ = BEG OS; ವಾಗ್ಮಿ 
` ೦ ೨ 
ದರಿಂ = ವಾಕ್ಕವಂ ಬಲ್ಲವರಿಂದೆ; ಆಂದು ಎ ಅಂದೆಂದು; ಇಂದು ಎ ಇಂದೆಂದು; ಉಂದು = ಉಂ 


ದೆಂದು; ಎಂದು = ಎಂದೆಂದು; aso= ಆವೆಡೆಂಯಲ್ಲಿ ಯುಂ; ನುಡಿವವ್ಯಯಂಗಳೊೊಳ್‌ = ಪೇಳ್ವ 


ವ್ಯಯಂಗಳಲ್ಲಿ; ಕಾಲಾರ್ಥಂ = ಕಾಲದರ್ಥಂ; ಪತ್ಮುವುದು ವ ಪೊರ್ದುಗೆಯಾಗುವುದು. 


— 
AOS, 0. || ೩೨೦ | 
ಅಂತು “in that ಭ್ರಾಂತಿಯನು2೨*ದಂತಿಂತುಂ- | 
manner”, Doss = ~ = a = 
“in this manner”. ತೆಂತೆಂ ವ್ರ Sie ಪ್ರಕಾರಕಾಲ್ಯಾರ್ಥಂಗಳ | 
ಊಉಂತು “in this ಮುಂತೆ ಚತುರ್ಥೀಷಷೀ | 
ಅ 


ಇ ತು A ಲ S 
manner”, ೦ ಕಾಂತಂಗಳವೆಂದು ತಿಳಿಗೆ TRY, ವ್ಯಯಮಂ. || ೩೩೫ || 


“how” refer to 
manifold ways.— Now follow Particles of time, which have a Genitive and 


Dative. 
ಷಾ - > er —_ 

DOW Co. — ಭ್ರಾಂತಿಯಂ ಉಲಿದು ಅಂತು ಇಂತು ಉತ) ಬಂತು wow ಇವು 
ತಾಂ ಪೃಕಾರಕಾಲ್ಲಾರ್ಥಂಗಳ್‌..ಮುಂತೈೆ, ಚತುರೀ೯ಷಷಸಿ (ಕಾಂತಂಗಳ್‌ ಅವು ಒಂದು, SYR 
Re) ಸ್‌ 3 ಗ 3 ’ 

TEC, 4 3S, OD SO. 


Q 
ಪ್ಲಕಾರಕಾಲ್ಲಾರ್ಥಂಗಳ್‌. — ಮುಂತೆ BR, Se ಯಮಂ, ಚತುರ್ಧೀಷಪ್ರ(ಕಾಂತಂಗಳ್‌ ಅವು 
ಎಂ) D 
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ಗಳ್‌; ತಂ ತಾಂ; ಪ್ರಕಾರಕಾಲ್ಯಾರ್ಥಂಗಳ್‌ = ಆ ಪ್ರಕಾರಮಾ ಪ್ರಕಾರಮೆ ಬಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಕಾಲ್ಯಾರ್ಥವಂ ಪೇಳ್ವುವ; — ಮುಂತೆ ಎ ಮುಂದೆ; ಪೇಳ್ವವ್ಯಂಯಮಂ ಎ THES, ROL ಶು ೦ಗಳಂ;, 
ರು 
ಚತುರ್ಥೀಷಪ್ತ್ರೀಕಾಂತಂಗಳ* = We ಬೆಳಗುವವು; B= 
4 


ಸಾ 183 | ಮುಂದಣವ್ಯಯಂಗಳೊಳ್‌ ಚತುರ್ಥಿ 


ಸೂತ್ರಂ. || 2.90 | 


They all with ತಳಗುಂ ಕಾಲಾರ್ಥಮನಾ- | 
the exception of ಸ A E ae 
> ನ ೦ at. A F 
ವಳದೆ receive the ಗಳೇಗಳಂಬಾಗಡೀಗಡುಂಬಿವು ಬಿಂದೂ. || 


Bindu in being de- ಬ. ಆವ್‌ ಖಮಿವು BOLO DOTS MOA) RY OD) | 

clined. and are: ಆ =a 

net then E ಸವಳದೆ ಪೊಟ್ಬುಡೆನೆ ಸವಳ್ಯಡೆಯೆನೆಯಂ. 

now. ಆಗಡ, then || ೩೩೬ || 


ಈಗಡು, now; ಸವ ಸವಸಂದ ಕಾಲವಾಚಕ- | 

ಮಿ ವೆ 
ತ್ರ ೂನ್ನಿಗಳಾದಂ || 
ado, the day after ವಿವರಿಪುವೀಪ ಲಂ ಬೂ ಾನೆಯೇ- | 
to-morrow, ನಾಳೆ, ae pee J ೨ 

BY ಕೆಂಚಿದ್ಲೂತಭೂತಕಾಲದ್ರ ಯೆದೊಳ್‌. || ೩೩೭ 

to-morrow. & ಸ 
yesterday, =, the day before yesterday, ಈವರೆ tin now, ಮೊನೆಯೇಡು till 
then. 


= ವ < — 
ಪದಜ ಹಾ ಕಜ ಇನ Pgo ಆಗಳ್‌ ಈಗಲ್‌ ಎಂಬ ಆಗಡು BAB 


Z3 
4 
ಏಂಬ ಇವು ಬೆಂದೂಜ ಳಮುಂ ಇನ್ಹ, ಉದಯಮಂ watery. ತಿಳ್ಳೆ ಸವಳದೆ ಪೊಬಿಡೆ 
ಬ್‌ ` ಪಾ 
OR, ಸವಳಡೆ ಬನೆಯುಂ. ಸವಸಂದ ಕಾಲವಾಡ ಇವು ನಾಡಿದು ನಾಳೆ RÈ ಮೊನ್ನೆಗಳ್‌ 
ಆದಂ; ಎವೆರಿಪುವು SHB ಮೊನೆಯೇಡು ಇವು ಕಂಜಿದೂತಭೂತಕಾಲದ್ರಯದೊಳ್‌. 
w 


ದೂ 
ಭಿ 


md = @, 
ಟೀಕು. enys ಈಗಳ್‌ ಎಂಬ ಆಗಡು ಶಗಡು ಖಂಬಿವು- ಆಗಳೆಂಬ ಈಗಳೆಂ 
— 
ow 


ಆಗಡೆಂಬ ಈಗಡೆಂಬ ಈ ಶಬ್ದಂಗಳಿ; ಕಾಲಾರ್ಥಮಂನಾ ಕಾಲಾರ್ಥ 





ವ್ರ; ಸವಳದೆ- ಸವಳದೆ ಎಂದು; ಪೊಬ್ಬಿದೆ ಎ ಪೊಟಿಡೆ ಎಂದು; ಎನೆ = ಎನೆ; ATVB 
ಧಿ = —_ 
ಸವಳ ದೆ ಎಂದು: ಬನೆಯಖಂ = ಬಂದೊಡೆಯುಂ; ಬಿಂದೂಜ ಷಾ ಬಿಂದುವಿನೊಡನೆ T 
ಇಡೆ ಜವೆ 


ಕಾಶಿಪುವಾಗಿಯುಂ; ಇವು ಷಾಈ ಶಬಂಗಳ್‌; MBM BI = ಉದಯಕಾಲಮಂ; WARE 
ು 


D= DLI; ತಿಳಿ ಆರಿ; ನಾಡಿದು ನಾಳೆ AK ಮೊನೆ ಗಳೆ ಎ ನಾಡಿದು ಖಂಬ Ts 
ಖಂಬ ಸಿನ್ನೆ wow ಮೊನ್ನೆ ಬಂಬ ಶಬ್ಬಂಗಳ್‌; ಇವು ಎ ಇವ್ರ; ಆದಂ ಎ ಆದಂ ಇಂಬ ಪೀನ 
ಗ್ರಹಣದಿಂದೆ; ಸವಸಂದ ಕಾಲವಾಚಕಂನಾ ಸಮಾನವಾಗಿ ಸಂದ ಕಾಲವಾಚಕವಂ ಪೇಳ್ವ ಶಬ್ದಂ 
ಗಳ್‌; Sows UBL SPL IIT, ಯದೊಳ್‌ಮ ಸ್ವಲ್ಪಬ ಬೂತಕಾಲ ಭೂತಕಾಲವೆಂಬೆರಡಲಲ್ಲಿ; `ಸ 
B= SDH ಎಂದು: ಮೊನೆಯೇಡು = ಮೊಸೆಯೇಡು ಎಂದು; ಇವ್ರ ಎ ಈ Tw conss: 


ಎವರಿಪುವು ಎ ವಿವರವಾಗುವುವು, 

ವೃತ್ತಿ. — Bou LY ಚತುರ್ಥಿ ಸ್ತಿ ಗಳ್‌ ಪತ್ತು ವಂದಮಂ ಉದಾಹ 
ರಿಖಿಂ.-- ಆಗಳಿಂಗೆ, ಈಗಳಿಂಗೆ, ಷ್ಣ ಬು  ಈಗಡಿಂಗೆ; ಆಗಳಿನ, ಈಗಳಿನ. 
ಆಗಡಿನ, ಈಗಡಿನ; Ase Bon. ಪೊಲ್ಮಿಡಿಂಗೆ ಸವಳ್ಮಡಿನ ಪೂಯ್ತಿಡಿನ. 
BOT DN ಆಗದು, ಸಾಳಿಂಗೆ, ೨ ನಿನ್ನಿ on, ಮೊ ator ನಾಳಿನ, 
ನಾಡಿದಿನ, ನಿನ್ನಿನ. ಮೊನ್ನಿನ; AIEA, ಮೊನೆಯೇಡಿಂಗೆ; ಈವಖ್‌ವ, 
ಮೊನೆಯೇಡಿನ. . ಈವಖಿಕೆಂಬುದು ಈಷದ್ಧೂತಕಾಲಂ; ಮೊನೆಯೇಡೆಂದು 


ಭೂತ ಕಾಲಂ; ಇವು ವರ್ಷವಾಚ ಕಂಗಳಾಗಿ ಕಾಲೋಪಯುಕ್ತಂಗಳ್‌. 


ಗದ್ಯಂ,-- gee RRIF PL) ಕಜನವುನೋಜನಸಿತಶಬ ಸಂದೇಹಶಲ್ಯ ಚಾರುಚುಂಬಕ 


a ` Ww 
ಯಮಾನಾನೂನಕಣಾನಟಕಲಕ್ಷ ಣಶಿಕ್ನಾಚಾರ್ಯಸುಕವಿಕೇತಿಂ ಇಜವಿರಚಿತಮುಸ್ಟ ಹತ 
ರ್ಪಣದೊಳ್‌ ಅವ್ಲಯಾರ್ಥವಿವರಣಮೆಂಬ ಆವ್ಯಮಮಪ್ಪ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂಣ ನ. 


“ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಮಾಪ್ಕಂ. 


OKO ಮಾಮಾ ಲಾ 


ಸಮಾಪ್ತಿಕವಾ ಕ್ಯಂಗಳ್‌ 
CONCLUSION. 


ದುದೆ ಮಾರ್ಗಂ ಪದವಿಡ- | 
Keéava’s Gram- ಲೊಡರಿಸಿದುದೆ ಬಂಗಿ ಕೇಶವಂಗಿದಿರುಂಟೇ || 


mars value is ur- ; 
disputable. ತೊಡಗಿದ ಕೃತಿಗಳೊಳಾ ನೆಯ | 


ನಡು ಬಡೆನೆ ತಾನೆ ಲೋಕದೊಳ್‌ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಂ. | ೩೩೮ || 


x ಹವ 5 
464 ಸಮಾಪ್ತಿಕವಾಕ್ಯಂಗಳ್‌. 





Besides this work ದೊರೆವಡೆದ ಜೋರಿತಿಪಾಲಕ | 

he has written a ಹರಿಶಂ ಶ್ರೀಚಿತ್ರ ಮಾಲೆಯಂತೆ ಸುಭದ್ರಾ - || 
S08 EM ಹರಣಂ ಪೈಚೋಧೆಚಂದಂ | 

the story of (Kri- a ವ 

Shna’s sister) Su- *ರಾತಮಿವು ಕೇಶಿರಾಜಕವಿರಚಿತಂಗಳ್‌. | ೩೩೯ || 
bhadra being carried off (by Arjuna), the book called «the Moon of Knowl- 
edge”, and a Kirata-story. 


All learned men | 
will highly esteem XOX ಸತಿಗೆರಡನೆ ಬೀ ಣೆಯೆನೆ a) PDT 0 || 
his beautiful and 
Hs beautiful and ಪರಮಾದುದೆಂದು ಬುಧರಾ- | 
well-sounding Sab- ಕ > E 
damanidarpana. ದರಿಪರ್‌ ಮೆಚೆಂದೆ ಶಬ್ದಮಣದರ್ಪಣಮಂ. | AVS || 
~ ದ ಬಿ. 
Certainly the ಆರ್ಯನ ಯಾದವ ಕಟಿಕಾ- | 
fame also of this ಚಾರ್ಯನ ಕೇಶವನ ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣಮುಂ || 
ORR ನೂರ್ಯೇಂದುಮೇರುವಾರಿದಿ l 
Arya race, who is ತ್ಕ 
—_ 
a teacher to the ಪರ್ಯಂತೆಂ ಪರದು ನಿಲ್ಬನಾಕುಳದಿಂದಂ. | ೩೪೧ || 


Yadavas. will spread afar, and remain. 


ಚಂಪಕಮಾಲಾವ್ಲಕ್ತಂ 
ಗಮಕಸಮಾಸದಿಂ ಬಃ WSs, ಳದಿಂ ಶು ಶು ತಿಸಹ್ಳುಸಂಧಿಯಿಂ 
ಸಮುಖಜಿತಮಾಗಿ ಬರ್ಪ ಸತಿಸಪ್ಪ, ಮಿಯ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತೋ 


11608111118 1107 Olde | 
of the chief f P 
subjects ನಾ ೨ಭೀದದಿಂ ವಿರಹಿತಾಪ್ಟೈೇಯೆಸಂಸ ಸ್ಟೃತಲಿಂಗದಿಂ ಕ್‌ 
ದೋತ್ತಮತಿಥಿಲತ್ರದಿಂ ಯತಿವಿಲಂಘನದಿ ದರದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಂ. || ೩೪೨ || 
ಇದು ಸಮ ik Santee ನವ ಶಲ್ಯಜಾರುಚುಂಬಕಾಯಮಾನಾನೂ 


ಶಿಕಾ ಚಾರ್ಯ ಸುಕವಿಕೇತಿರಾಜವಿರಚಿತಮವಪ್ಪ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪ ನಣದೊಳ್‌ ಪ್ರ 
A 
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ರ್ಗನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ. IX. CHAPTER. 


ಪ್ರಯೋಗಸಾರಮೆಂಬ ಶಬ್ಬುರ್ಥನಿರ್ಣಯಂ. 


MEANING OF SOME UNCOMMON WORDS. 


ಅಪರಿಮಿತವಿದ್ಯರೆನಿಸಿ- | 

ರ್ದ ಪ್ರರಾಣಕವೀಂದ್ರರಖಿಳಕಾವ್ಯಂಗಳ ಗೂ. | 
ಢಪದಪ್ರಯೋಗಮಂ ನೆರ- | 

V ಪದಾರ್ಥಂಗಳನಣಂ ಮನಂಬುಗೆ ಪೇಮ | 








ava || 
1. Version. 12, ಕಿರ್ಗಿಯೆಂದು, ಒಜಿಪು. । 37 | 

’ ನಬ i A ೪ Ppa 
1. FBO ಯೆಂದು, ಬಿರುದಿನ we, || 6 il 18. ಸಲವೆಂದು, ಪ್ರವೇಶಂ. | 38 | 
2 eoo ಹೇಡು. = | 11 14. ಗಾರಣಮೆಂದು, ದೂಮಿ, || 39 |l 
ತ ದಡ್ಡ ಸವ ಮೆಂದು ಡೊಂಬವಜಿ. IT | | 18. ಸೊಟ್ಟಜವೆಂದು, Fao || 44 | 
de ೯ರಿಕೆಯೆಂದು, ಕರ್ಕಶತೆ. igl | 16. ತೇನತೇನಮೆಂದು, ಮೇಲೆ ಮೇಟೆ.!!15/| 
ಕ. ಿಂಗೊಡಲಿಯೆಂದಡು, ಹೆಗ್ಗಟ್ಟವತ್ತಿ | 17, ಆಳಸೆಂದು, ಸುರತಥ್ವಸಿ. ॥ 54 | 

nw ಎ 
-I 2೩01 1114, me cM, ಒಂದು ಇವಿದುಡಿಗೆ. 
6. ಪಂಚಮೆಂದು ಅಪೂರ್ವಂ (೧. r- ಫೂ l 57 | 
Src). || 23] 19. ಬರ್ದುಗೆಯೆಂದು, ಸಾವು. |! 59 | 
7. ಉರ್ಗಿವಳದೆಣ್ಣೆ Com, ಉರಿವೆಣ್ಣೆ 20. GZS, ಮಾನೆಂದು, ನಕ್ಷತ್ರಂ, 
(೧. r. ಉಗ್ಗಿವಳದೆಣ್ಣೆ ಯೆಂದು, ಉರಿ I 61l 
ಬೆಣ್ಣೆ). * I 28 |l 21, ಮುಮ್ನರಿಯಂದ್ಳು ಕಾಸಿದ Roses 
ca 9 — ಸ ಗತ ೧4 

8. ಸಿರಿವಂತಿಗೆಯೆಂದು,, ಹುರಿಯ್ಯೋಡ ಕಾನದ eS) ae 
॥ 29 | UU RTD, ಪುಣ್ಯಂ. | 65 || 
9. ಸೊಡಬಲಿಯೆಂದು,  ಮಸಣವಟ್ಟಿಗೆ. | 23. ಗುಂಡೆಂದು ನೆರವಿ. ॥ 66 | 
‘W 30 | 24, ಬಂಡಣಮೆಂದು, ಕಾಳೆಗಂ. | 67 |l 
10, ಪೊಚ ಮೆಂದು, sar’. | 32 | 25. ನಿಕ್ನುವಮೆಂದ್ಳು Wwe || 69 | 

as T w 
11. ಅತ್ತಪರಮೆಂದ್ದು ಕಾಳೆಗವಲಗೆ. || 31 || | 26. ತಿಲಿಕೊಜೆಯೆಂದು, ಆಯ್ದು ಳಿ, 70 al 
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arses 0 Chis ಶಬ್ಬಾ 
ನನನೆಂದು ದಿಟೆಂ (0,7. ನನೆಸೆಂದು-) 

॥ 71 | 
ಜಿಸವಂದಮೆಂದ್ಕು ಕೌತುಕಂ. ॥ 75 | 
WHF CRI, ಪ್ರೌಢಿ. | 84 | 
ಸಿಗ್ಗವಮೆಂದು, ಗಜದಂತೆಂ. || 88 | 

ಪಲ್ಲಮಜಿ್‌ ಯೆಂದು, ಆನೆಯ ಮಜ. 

|| 86 | 

ಮೊನೆಯೆಂದು, ಕಾಳೆಗಂ. || 88 | 
ರಾಜಾವರ್ತಮೆಂದು, ಬಎಳೆನೀಲಂ. 

॥ 89 | 
ನವಿರೆಂದು,ು ಕೂದಲ. || 90 | 
ತೊದಳೆಂದ್ಕು ಪುಸಿ. | 93 | 
ಸೌಸವಮೆಂದು, ಕಂಪು. || 97 | 
SPREAD, ಲಾಮಂಚಂ. 

|| 102 || 


ಗೊಂಕೆಯೆಂದು ಗೋಣ್‌. ॥ 105 ॥ 
ಮುಸ್ನೀರೆಂದ್ಕು ಸಮುದ್ರಂ. |] 107 |! 
ತಳೆಮಳಗೆಂದ್ದು ಬೆರಗಾಗುಹಂ. 

li 110 || 
ಕಾನಮಕರಮೆಂದ್ಳು ಗರ್ವಂ. | 124 | 


ಬೇಂಟೆಯೆಂದು, ಸರವಿ; ಮಳಲ ಚೀಂಟೆ 
~ 


ಯಂ ಮಾಡಿದ ವೋಲ್‌. | 125 ॥ 
ಚೆನ್ನಪೊಂಗನೆಂದು, ಬೀರ. | 181 ॥ 
ಪ್ರಗ್ಗಾಯ್ಲ ನೆಂದು, ಗರ್ವಿತಂ,!| 132 || 


ನೆಲಕ Udon, ಲೋಭಿ. | 133 || 
ಬೆಳ್ಳಡಿಯೆಂದು, ಗೊರವಂ. | 185 | 
ಕಿತ್ತಡಿಯೆ ಪ್ರತಿ. || 186 || 
ಬಿತ್ತೆಗನೆಂದು, ಪ್ರೌಢಂ. || 137 | 
ie i ಅರಿದಂ. || 141 | 
ಆಲ್ಲಣಿಗೆಯೆಂದುಂ, ಸಬ್ಬವಮೆಂದುಂ 
ಮೇಳಂ. || 168 
ಪನಮೆಂದುಂ ಕೊಂಬೆಂದ್ಳು ಸಂಕೇತ 
೫. ॥ 170 |! 
ಸೊಂದಿಯೆಂದು, ಸಿತಗಂ. ॥ 188 | 
ಗಾಳಿವಾೂತೆಂದಂ, ತಿಟ್ಟೈಂದುಂ, ಬೆಯ್ದು 
ಹ ॥ 176 | 


ವಣಮೆಂದ್ಕು ಪರೀಕ್ಷೆಯುಮ್‌ ಆ 
99, IF ೦. || 179 | 
oa ಸಂಭೋಗಮುಂ ಪ್ರಭಾತ 
= ನ್‌ 
ಕಾಲಾ. 111 || 183 qj 


ಇವೆಲ್ಲಂ ಕವಿಮಾರ್ಗಮನೋಹರಂಗಳ; 


IXY NI ಮೊದಲಾದುವಂ ನೋಡಿ ಕೊ 


2, Version. 


ಬದ ವಣಮೆಂದ್ಕು ಮಂಗಳವಜಕೆ, 


) 


@ 
ಬೆಳ್ಳಂದು, ನಿರ್ಮಳಿಕೆ. 
ಮೂಡಿಯೆಂದು, ಉದಯಂ. 
ಆದುವದೆಂದ್ದು ವಿಚಾರಿಸುಹಂ. 
ಬೆಳ ಳಮೆಂದು, ಸಂಚಳಂ. 
ಹ 


ಟಿಯೆಂದು, ಬಿರುದಿನ ಬಳೆ. ॥ 1 ॥ 


ಪನ್ನತಿಕೆ TON CH, ಪರಾಕ್ರ ಮಂ. 
ಸಲಂಡುಗೊಂಡುದೆಂದ 3 ಆಕ್ರ ಮಿಸಿಕೊಂ 


ZIRI. 


ಫೆಲಚೆಂದು, ಸಹಾಂಯಂ, 


ಪೊಜಿಮಾಖ್‌ಂದು, ಜೆನ್ನೀಹಂ. 
ಪುಚ್ಚಬಿ'ಯೆಂದ್ಕು ಕೇಡು, li 2 1 


ವೆ 
ಮೆಳ್ಚಡೆಯೆಂದು--) 
ಬದ್ದಮೆಂದು, ಗಾಥಢಂ (0. r. ಗಾಡಂ) 
| A ಸೊಪ್ಪು ಗುಟ್ಟು ಹಂ 
(0. r. ಪಪ್ಪುಕಮೆಂದು —), 
ಅಡೆವಣಿಗೆಯೆಂದು ,ಕೆಸಜನೊಳಾದ Se. 
ಬಿಚ್ಚೆ ಯೆಂದು, ಜಪ್ಪ ರಣೆ, 
ದಡ್ಡಸಮೆಂದು, ಡೊಂಬ 
ಪರ್ಪರಿಕೆಯೆಂದುು ಕರ್ಕಶತೆ. | 4 |l 
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22, wut? ಯಂದು, ಒಂದು ನೋಂಖ (0೩.1೪ 
nN A 
ಉಗ್ಗಿ ಯಂಜು)- ). 
23 1 ದ್ದು ಪೂರ್ವ SE 
24. AZ ooN, ಅವಜ್ಞೆ, 
25. ಮರಾಳಮೆಂದು, ಕುದುರೆಯಪಟ್ಟ (೧. 
r ಮುಳಾರವಮೆಂದು...-), 


ಕುದುರೆಯ ವಳೆಂಯಂ. 


l6 l 


೨6. ಒಳೆಂದು, 


27. ಇಜಿ'ಸಿಲೆಂದುು ಮಿಗಮಂ *ೆಡಪುವ 
Ta 
೨1). ಕೊತ್ತಚಿಯೆಂಜು, ಕಾಗೆಗಳ ಮೊತ್ತಂ. 
os, ಉಗ್ಗಿವಳ ದೆಣ್ಣೆ ಯ Sem, ಉರಿವೆ x 
HW 71 
99. ಸಿರಿವಂತಿಗೆಯೆಂದು, ಹುರಿಯೋಡು, 
॥8॥ 
10. ಸೊೋಡಬಲಿಯೆಂದು, ಮಸಣವಟ್ಟಗೆ, 
| 9 ॥ 


11. wi eR, ಬರೆಯೆಂದ್ದು ಎಂಜಲವುಳು 
(೧. r., instead of ಎರೆಯೆಂದು, 


Ae TIF OB). 
ao: ಪೊಚ್ಛ ಮೆಂದು, ಪೊಟ್‌. ॥ 10 | 
ಚ we ದೆಂದು, ಆಜಿತುದು. 
34. ಆತ್ತಪರಮೆಂದ್ರು ಕಾಳೆಗವಲಗೆ 
॥ 11 | 


38. ಬಳಮರ್ದೆಂದ್ಳು ಅಂಕದೌಷಧಂ (0. ೯. 
ಬಲಮದರ್ದಂಡು-..). 

36. ಮೆಚ ವಣಿಗೆಯಂಡ್ಕು ಮೆಚ ನುಳ್ಳದೆಂಬ 
ts ple) ಲ 
Ere, 

37, ಕಟ್‌ಗೆಯೆಂದು, ಒಳಿಪು (0. r SAF 
ಯಂದು). ॥ 19 | 

38, ಸಲಮೆಂದು, ಪ್ರವೇಶಂ, ॥ 18 ॥ 

39, ಗಾರಣಮೆಂದುು BADI | 14 | 

10. ಬದಸೆಂದು, ZPYO (0. r. ಬದಗೆಂ 
ಜಂ). 

ai. ಜಂಬು, ಸಂಭ್ರಮಂ, 

42. ಹರಳಿಗನೆಂದು, ಜಾರಂ. 

43. ಹೇರಿಗನೆಂದ್ಕು ಬೇಹಿನವಂ, 

44, ಕೂಟ್ಟಜಮುಂದು, ಕಪ್ಪಂ, ॥ 15 ॥ 


15. 


16, 


ree 


ತೇನತೇನಮೆಂಜು, ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ, 
| 16 || 


ಹಸ ಯಲಿಗುಹಂ. 


ತೆಂಗುಹಮೆಂದು, A 


ತಿಪ್ಪುಬ್‌ಂದು, aS 

Re OBE ee om, ಹಿರಿಯ ಬಿಟ್ಟೇಜು. 

ಸಾರಿಯೆಂದುಂ ಬಿಸುಗೆಯೆಂದುಂ, Bo 
ಜೆಯಂ (0. 1 €ಜೆಂದುಂ). 

ಪೂಜಾಗಜಮೆಂದು, ಪಟ್ಟೈವರ್ಥನಂ 

ಪಂಚಪಲ್ಲವದ ವಮಾಜಿಗಳೆಂದು, ರಾಜವಾ 
ವಾಹನಂಗಳ್‌. 

ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗಮೆಂದು. ಆನೆ ಕುದುರೆ 


ಗಳೊಳಾದ ಕಲಮಿದೊಡೆಯ ಬಡು 
(೧. rs. ಜಡ್ಡು » ದಡ್ಡು). s 
ಇಐನವೆಂದು, ಕ 
ee Now, ಸುರ SH, é ಸಿ 1111 


ತೆರೆಪೊಡೆಯೆಂದು, ಮಡಿಲ 

CFB Soom, ಹಟಿಕು (೧. r ರಣಚ್ಚೆ 
ಯಂದು —). 

WLI WIKI, ಒಂದು ಕವಿದುಡಿಗೆ, 


| 18 | 
ಪಾರಿ3ಂದು, ಬಹಿತ್ರಭೇದಂ. 
ಬರ್ದುಗೆಯೆಂದುು ಸಾವು. ॥ 19 ॥ 
SY OSI CH, ಪತ್ರಂ, 
ew done ಮಾನೆಂದುಂ, CEI 
|| 20 || 
ಮುಮ್ಮುರಿಯೆಂದ್ಳು ಕಾಸಿದ ಮಳಲ, 
॥ 21 | 


SL ಮೆಡಲಿ"ದನೆ ದು, ತಟ್ಟಿ ವೆಣದಂ. 


ಮು. NE 
ದು ಮಡು. 

ಸೈಪೆಂದು, ಪುಣ್ಣಂ. ॥ 22 || 

ಗುಂಡೆಂದು, ನೆರವಿ, || 23 || 

ಬಂಡಣಮಂದು, FISAN. ॥ 24 | 

ಉಗಿಪದವೆ.ಂದ್ಳು ROK. 


ನಿಕು ಿವಮೆಂದು, ag ode. 25 | 
. ನಿಂ 
ತಿರಿ AS WICH, ಆಯ್ದ ©, 


ನನಸೆಂದು, ANo, 





468 9. 9Ch. ಶಬ್ದಾರ್ಥನಿರ್ಣಂಯಂ. 
`72, WÉR, ಕುಜ್‌ಪು (o r ಕು | 101. ಕೋಮಳೆಯೆಂದು, ನೆಯ್ದ ೮ರ (0. r 
2%). S082 T$). 
73. ಆಸುನೆಂದು, ತೀಪು C. 102. ಕೊಳವೇರೆಂದ್ಕು, ಲಾಮಂಚ (0. r. 
74. ಅಸಿದನೆಂದುಂ ೩.೦8% Soc, ಕಡಾ TLIO -). | 37 | 
ಡಿದ. 103. ಕೆಳೆ ಯೆಂದು GA. 
ಕ ಡ್‌ ನಾಳ ಸ = 
73. ಬಿಸಷವಂದಮೆಂದು, ಕೌತುಕಂ. |] 28 | 104. ತೆಗಳೆಂದ್ಕು ಹೆಗಲ್‌, 
70. RUF Hom, ಮುಸುರುಹಂ. 1050. ಗೊಂಕೆಯೆಂದು, ಗೋಣ್‌. || 38 | 
77. ಡಾಹಿಣಿಯೆಂದು, ರಕ್ಕಸಿಯ ಕತ್ತಿಗೆ. 105). ಬದ್ದಿ ಸಮೆಂದು, ಅವುಂಕುಹಂ (0. r 
78. ಜರುಚಿಂದು, ವೃರ್ಥಾಳಾಪಂ, ಬಡ್ಡಿಸಮೆಂದು-). 
19. ಬೆಜ್ಜೆಂದು, ವೈದ್ಯಂ 106. ತಖ್‌ಸಲಮೆಂದು ನಿರ್ಣಂಯಂ, 
80. ಅಜ್ಜೆಂದು ಸಾವಾಸಿ 107. ZNA L CRI, ಸಮುದ್ರಂ. Il 39 qj 
೬1 ಶಾದಲ್ಲ ae Awe, 108. ಬೆದಂಡೆಯೆಂದು, ವೈದಂಡಿಕಂ, 
82, ಆರ್ಬಿಯಂದ್ಳು ನಿರ್ಮುರಂ 109. ಚತ್ತಾಣಮೆಂದು, ಒಂದು ಕಾವ್ಯಂ, 
83. ತೋರ್ಪೆಯೆಂದ್ಳು ತೋರ್ಸೆ (0. 7. 110. ತಳಮಳಗೆಂದ್ಕು ಬೆಜಗಾಗುಹಂ. 
ತೋರ್ಪೆಂದು--). | 40 ॥ 
84. ಬರ್ದೆಂದು, ಪ್ರೌಢಿ. | 29 ॥ 111. ಅಣಿಂಯರಲ ಉಬ್ಬಡಿಗಂ (೦. r. ಉ 
85 OM SKR, ಗಜದಂತಂ. ॥ 30 ಬ್ಬರಿಗಂ), ಆಗುಂದಲೆ, ಉರ್ಜಿನಂ, 
86, ಪಲ್ಲ Moscow, ಆನೆಯ ಮ್‌. ನೂಳದು ಎಂಬಿವು ಸಿರಿದೆಂಬರ್ಥಂ, 
31 | 112; ತಿಬ್ಬಮೆಂದು, ತೀವ್ರಂ, 
87. ಕರಿಯೆಂಡು, ಆನೆ, 113, ಪರಕಮೆಂಡು, ಪರೋಕ್ಷ. 
88, ಮೊನೆಯೆಂದು, ಕಾಳೆಗಂ. | 32 | 114. ಬವಸೆಂದ್ಕು ವ್ಯವಸಾಂಯಂ 
80. ರಾಜಾವರ್ತಮೆಂದ್ಳು, ಎಳೆಸೀಲಂ, 115, ಬಾಗ. ಳೆಂದ್ಕು ವ್ಯಾಕುಳಂ, 
i) 33 | 116. ಪಾಗಲಮಖೆಂದು, o 
90. ಸವಿರೆಂದು, ಕೂದಲ. | 34 | 117, ಆಳಕಮೆಂದ್ಕು ಆಲೇಖ 
91. ವಾಳೆಯೆಂದು (0. re ಲಾಳೆಂದು), Oc 148. ವಂಚಮೆಂದು, ವಂಶ, 
ಗವತ್ತಿಗೆ. 119. ಕುಯಕಮೆಂದ್ಕು ಕುಹಕಂ. 
92, FIR, RIOR, SLX. 120. Bax ಮೆಂದು, BIN. 
98. SARER, ಪ್ರಸಿಯ gence. 191. ಸುತ್ತಿಯೆಂಜು, Bot. 
UE 122. ಉಮ್ಮಳಿಸಿತೆಂದುು ಊಹಪ್ಪೆದೋಹಿ' 
94. SRT EDICY, ee ಜೀ ಕ ಕ 
98. ಎನವೆಂದು, ಬನ್ನವರ್ತನಂ. 1220. ತೆಲ್ಲಂಟಿಯೆಂದು, ಸಿಬ್ಬಣಂ. 
96. ಅನೆಯಾದೊಡನೊಂದು, ಆರಾದೊಡ 1990. ತಮ್ಮಡಮೆಂದು, ತಡದುದು, 
ಜಾ 1220. ಡವಳೆಯೆಂದು, ಕಾಳಾಂಜಿ. 
97. ಸೌಸವಮೆಂದು, ಕಂಪು || 36 | 123. ನಿರ್ನೆರೆಂದು, ANF ONICHA TE. 
98. ಮಾಂದಡೆಯಂದ್ಳು ಮಾಣದೆಂಬರ್ಥಂ Zar dew, ನಿರ್ನರಮೆಂಡು), & 
99. ನಿಜ್‌ಗಮೆಂದು, ಒಂದು ಮಾವು. ರ್ನಿಮಿತ್ತಂ. 
100. ಗಲ್‌ವುವೈಂದು, ಕೇದಗೆಯ ಪೂ. 1280. ಅಡಬಳನೆಂದು, ಜಾಣಸಿಗಂ. 


ಶಬ್ಬಾರ್ಥನಿ 


1280. ಹೇದೆಯೆಂದ್ಕು ಭೂತಂ. 
1230. ಹರಿಮೇಖಲೆಯೆಂದು, ಇಂದ್ರಜಾಲಂ. 


124. 


ಕಾಮಕರಮೆಂದು, NGF RIT o. 
ಪ್ರಯೋಗಂ-- ತಾಮಸಗೆ ತಾಗಿದ 
ಸುರನ ಕಾಮಕರಂ ಕರಮ ಡಡಂಗಿ ನು 

ಗನಪ್ಪಿನೆಗಂ. | 41 | 
res ROD; ಮಳಲ Weo 
Boe ಮಾಡಿದ ವೋಲ್‌. || 42 || 
ತಗರ್ಮಡೆಂದುು ತಗದುದೆಂಬರ್ಥಂ. 
ನಾಳಿಯೆಂದು, ಪಾಡಿಯೆಂಬರ್ಥಂ. 
ಏರ್ಪೂತುದೆಂದು, ತಡಂಬೊಯ್ದುದೆಂ 
ಬರ್ಥ. 

TOSA tSc, ಕಡೆಗ್ಳೋಲ್‌, 

ಚಣಕನಮೆಂದು, ಚಲ್ಲಣಂ, ಚಲ್ಲಣನೆಂ 
ದು, ಆದೊ BEF OIF. 


ಚೆನ್ನ ಗುದ, ವೀರಂ. 1431 
ಪ್ರ n> ody ನೆಂದು (0. ». ಪುಗ್ಗಾಯಿಲ 
ನೆಂ ದು), ಗರ್ಜೀತಂ. || {4 || 
ನೆಲಕಲನೆಂದು, ಲೋಭಿ. ॥ 45 ॥ 

DEP OL ನೆಂದು, ಪಚ್ಚ ARISI 


«0 
ಎಳ S000): ೫ಎ. || 46 
TS AMISH, ಪ್ರತಿ. | 47 | 
eg ಪ್ರೌಢಂ ॥ 48 
ಸೊಂದಿಯೆಂದು (0. r. ಸೊಂದೆ 


ಯಂದು ಪೊಲದಿಯೆಂದು), ಸಿತಗಂ, 


(0. rs. AG 
ಯಂ. ಸೆಡೆಯ ಪರ್‌" BCC), 
ನೆಬಲ್ಲನೆ ೦ದ್ಕು ಜೋಲ ©. 
AMAT ROR, ಜು 
ಸಿರದನೆ 
ನೊ ಛಿ BROR, ಇದಿರ್ಚಿ 
ಹ ದು, ತುತ್ತಿ ಪಂ: 
een ನೂಂಕಿದಂ. 
ತಡ ಮಾಡಿದನೆಂದು, ತಳ್ಳಂಕಗೊಳಿ 
ದಂ, 


॥ 49 ॥ 


ದು) ಕೊಂದಂ. 
ನಡೆದಂ, 





SNF Os. 469 

147 ಕಿಸುಗಣ್ಣಿದನೆಂದು, ಕೋಮಪಿಸಿದಂ. 

148, Dont ನೆ ER, ಬಂದುದಂ ಮಾ 
ಡಿದಂ. 

149. ಕರೆದನೆಂದು, ಅಡಂಗಿದಂ. 

150. ತೆರ್ಪ್ಹತ್ತನೆಂದು, ಮೂರ್ಟಿತಿಳಿದಂ. 

151. ಮುಚ್ಚುತ್ತನೆಂದು, ಮೂರ್ಛಿವೋದಂ. 

152. ಕುಂಗರೆಂದು, ಚೆಸದವರ್‌. 

159. ಬಾಂಬರೆಂದುಂ ಕೋವರೆಂದುಂ, ಕುಂಬ 
ಏರ್‌ (0. re ಕಂಮಿಂಬರ್‌). 

154. ಕೆಸಜಿಂಕರೆಂದು, ಮಲ್ಲರ್‌, 

155. ಮಾರ್ಮ್ಮರೆಂದು, ಮಲೆವರ. 

156. ಚಲ್ಲವೊತ್ತರೆಂದು, ನಂಬಿಸಿ ಆಂವ 

157. ಸ್ಫದರೆಂದು, ನೇರಿದರ್‌. 

158. ಪಾಣ್ಫೆಯೆಂದುಂ, ಡ್ರುಂಜೆಯೆರೆಂ 
ದುಂ (0. r. ದಷ್ಟ) 
ಸಿತಗೆಯರ್‌, 

59. ಪಚ್ಚ ವಡತಿಯಂದು, ಹಚ್ಚಡಿಸುವಾಕೆ. 
100, ಮಗಳ್ಳಾಯೆಂದುಂ ಮಾಳ್ಳುತಿಯೆಂ 
ದುಂ, ಗಂಡನ ಪತ್ತಿ ಬಿಡಹಾಕೆ. 

161. 162. ಜೋಡೆಯೆಂದು, ಸಿತಗೆಯರುಂ 
ಪಾಣ್ಬೆಂಯರುಂ ಆಕ್ಕುಂ (ಶ್ತುಂ. 

163. ಜೋಡನೆಂದ್ಳುು ಸಿತಗನುಂ ಪಾಣ್ಪನುಮ 

104, 165, ಒಲಿಲನೆಂದುಂ ಮಮಿಗಿದನೆಂ 
ದುಂ ಉದುಗಿದಸೆಂದುಂ, ಹೂತ; 
sgg ೯ನೆಂದುಂ ಗುಣಕದುಗೊಂಡ 
ROWIO, RCSL, ೦. 

166. ನಿಲುಂಬಿತೆಂದು (0. r. ನಿಗುಂಬಿತೆಂ 
ದು), TSH VAT. 

167. ಕಣ್ಣ ಲದುದೆಂದುಂ (0. r- ಕಣ್ಮಲೆದು 
ದೆಂದುಂ) ಪೊಚ ಚ EAS oo, ಫೊಡ 
ಕರಿಸಿತು. 

168. ಅಲ್ಲಣಿಗೆಯೆಂದುಂ ಸಬ್ಬವಮೆಂದುಂ, 
Seve. | 50 | 

169. ಕತ್ತುಪೆನಮೆಂದುಂ ಪೆಲಿಕೆಂದುಂ, ಜಗ 


ಳಂ, 


470 
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180. 
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ಪನಮೆಂದುಂ ಕೊಳಮೆಂಂದುಂ ಕೊಂಬೆಂ 
ದುಂ, ಸಂಕೇತ ಸ್ಫಳಂ, | 51 | 
ಉಕ್ಕಿ ವಮೆಂದುಂ (0. r. ಉಕ್ಕೆ zo 
ದುಂ) ವಳಾಳಮೆಂದುಂ, SFY. 
ಅಳ್ಳಂದುಂ ಬೆಗಡೆಂದುಂ ೪1 
ಅವುತೆಯೆಂದುಂ (0. r ವಸೆಯೆಂ 
ದುಂ) ಬೇವರಸಕ್ಕೆ ಯಂದುಂ, ಕವಚಂ, 
ಬೊಂದಿಯೆಂದುವೊಡಂಬಿಯೆಂದುಂ, 
ಶರೀರಂ. 


- ಶಸವರನೆ:ಂದುಂ ವಸುವೆಂದುಂ ಪೊನ್‌: 


(0. r- ವರಮೆಂದ್ಳು ಮಿಸುನಿ). 
ಗೂಾಳಿವಾತೆಂದುಂ ತಿಬ್ಬೆಂದುಂ ಬೈಗುಳ್‌. 
॥ 28 ॥ 


Wid cWo, ನೊಳಂ (0, r. ನೊಳವು). 


೫ 
'ಯಂದುಂ ಕೇಲಿ'ಯಂದ್ಳು ವಂ 
೨” 

ಪಚವಣಮೇದು (0. r ಪ್ರಚ ವಣ 
2೭೦ w 
ಉಂದು, ಪರೀಕೆ ಯುಮಣ್ಣುಮ 

vA ದ್ರಿ 

Ty o ॥ 84 i | 
ಗರವಸಗೊಂಡುದೆಂದುಂಕೊಣಲ'ದುದೆಂ | 


ದು, ಗರವಟಿಸಿಡುದುಮಕ್ಷು ೦. 


181. ಸೋಡಂಜಬಾಡನಮೆಂದುಂ ಉಣ್ಣಿ ವಳಿಂರು 
ದೆಂದುಂ, ಿರಿದುಮಕ್ತು Se 

182. IŽ, DBE ಪೊಡವಡಿಕೆ 
ಯುಮಕ್ಕ ಂ. 

188. ಸುಸಿಲೆಂದ್ಕು ಸಂಭೋಗಮುಖಂ ಪ್ರಭಾತ 
ಕಾಲಮುಮಕ್ಕುಂ. ॥ 55 | 

184. ಕಮ ಂಗಣೆಯನೆಂದುಂ ಇಂಗೊಃ (ಲಿಲ್ಲ 
ಜು ಕಾಮಂ, 

185, ಪಂಡಿತವಳ್ಳಿಯೆಂದುಂ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ 
occ. 1. 

186, ಪಡಿಯರವಕ್ಕಿ ಯೆಂದುಂ ಪೂರ್ಕುಳಿವ 


È, Sowo ಕೆಂಗಂಣಲರ್ವಕ್ಕಿಯಂ 
ದುಂ, ಕೋಗಿಲೆ. 

187. ಮುಯ್ಯಾರಡಿಯೆಂದುಂ ಆಹಡಿಯೆಂ 

ಜುಂ ಆಲರ್ವಕ್ಕಿಯೆಂದುಂ ಪಣಮೆ 

ಯೆಂದುಂ ಮೇಳಂಬಮೆಂದುಂ ತುಂಬಿ, 


188. BAR, DY ಯಂದು, ಚಕೋರಂ, 


18% ತಾರಗೆವಟ್ಟಿಯೆಂದು, ಆಗಸಂ, 
190. DŠR, ಗಗನಂ, (153. 
101. ಬಾಂಬನೆಂದು, ಕುಮಿಂಬಂ. Ef No. 
[ಇವೆಲ್ಲಂ ಕವಿಮಾರ್ಗಮನೋಹರಂಗ 
7i ಮೊದಲಾದು 


೪5: ನಿರ್ದುಷ ೦ಗಳಿನ್ನು ಮಿನು 
> 

















